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20. 'E«' ápyovros 8  "AO$ow. Eiávópov' 'Do- 
pato. karéorgoav àvri rv Ómárav xyUudpxovs &£, 
Kówrov ZoXmüktov, V'dwv Odáfiv, Kówrov XMep- 
oviAcov, IómAwov KopvjAov.!  ért 86 rovrcw axke- 
Gauuóviot  kareAdBovro c?»  KaOpe(av év ats 
Qai Oii Twas Toww)ras aiias.  Opüvres TT"V 
Boworíav éyovocav móAeov Te mwÀfÜos kai ToUs 
xarowucoÜüvras ajr)v dvÓpas Ümápxovras davOüpelg 
O.adópovs, ér. Bé vàs COWjBas éyoscas maAoi0v 
dfi kal rÓ o/voÀov óoTep ükpómoAw wa, Tf)s 
Bouorías ojcav, e0AaBoüvro uümore kawpoU mapa- 
davévros oielov Tífs Tjyeuovías üvrvrovijonra: 
Oiómep Tots Tyeuóciw oi 2wrapriüra. mapiyyyeAAov 

* "Afhvgew Edyópov Meursius (Demosthenes, Contra Tim. 
188): 'Afiwvgoe: pév Eoávópov P, ' A&jvyo: Mevávüpov Vulgate. 

* Kótvrov cepoviiuov rómov kopvijAtov I', Zepovtuor KopvijAov 


À, Xepov(ov KopríAov IlómAov Obyava Xiéforov "Arwov xai 
T'áiv Mápkov cet. Corrected in part from Book 14. 110. 1 and 


! Only four mentioned by name—a frequent inconsistency. 
? Sparta had been successful in stripping ''hebes of much 
of her strength in Boeotia by dissolving the Boeotian League 
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90. When  Evander was archon at Athens, the s83/ wc. 


omnis elected six ^ military tribunes with consular 
power, Quintus Sulpicius, Gaius  Pabius, Quintus 
Servilius, Publius Cornelius. During their term of 
offiee, the Laeedaemonians took possession of the 
Cadineia in Thebes for the following reasons. Seeing 
that Boeotia had a large number of cities and that 
her inhabitants were men of outstanding valour, while 
''hebes,? still retaining hber xenown of ancient times, 
was, generally speaking, the eitadel of Boeotia, they 
were mindful of the danger that hebes, if a suitable 
occasion arose, might claim the leadership of Greece. 
Áecordingly the Spartans gave secret instructions? 
at the time of the King's Peace. Thebes was beginning to 
assert her strength again by withholding the help due Sparta 
in her action against Olynthus (see Xenophon, 7fell. 5. 2. 277), 
3 Diodorus alone speaks of these secret instructions which 
have no existenee. in Xenophon's fuller account. In fact 
Xenophon exrresslv. says (5. 9. 32) órt oU mpooraxÜévra. omó 
Tüs TÓÀemg vníTa (nempiyn. But then we must remember 
Xenophon's pro-Spartan bias. Plutarch, 4gesilaüs, 23, 24, 
virtually admits the complicity of A gesilaits, and Ed. Meyer, 
Geschichte des -Altertums, 5, 908, seccprs ilio nosen ofa secret 
commission, as does Laistner, The Greek World from 479 to 

328 sc, p. 190. 
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év dmopp?jrow, iv. édv sore kaupóv Aáfwov kara- 
Aádfwvra, Tv KaOpetav.  TroiaUTQs O6 yevouévas 
mapayyeAvas, GQoipi6as ó 3xraprurTs, reraypévos 
émi Tivos ")yenovias xai ODvapu dycov éri "QYvv- 
Ülovs, kareAdBero rv KKa8peiav. dyavarroUvrav 
O6 TÓv OnBaiov xai pe0' ÓmÀov ovvOpapuóvrov, 
cvváijas páxqv a)rots kai vuerjaas Tpi.KoGLoUs 
pev TOUS émuayeoTórous Tóv OvBatcv épvyd8evoe, 
Tols Oé Aourobs karamnEdquevos Kai dpovpàv 
ioxvpàv éyicorraornadquevos , émi TüS iBías mpáe eus 
dmyAMsyn. oí O€ AaceÓaupióvuot OL TV mp 
TaUrW»v dOofoüvres Trap. TOÍS EAM, TÓV pev 
Doifibay ebnpiieoay  Xpüpiaan, Tv Oé dpovpüv oük 
é&fjyov e éx TÓÀv (vBóv- oi pàv otv OvfBatot robrov 
TOV Tpómov TWO arvo àmofaAóvres Tvayká- 
oÜncav Ümorayívau rois AaeBauovíots* Tv O 
"QÀvvÜiwv | OuumroAeuodvrov | rpós "Apvrav TÓV 
TÓV MaxeBóvav Baca, AaeBauuóvtot TOV JL€V 
QDoiBtSav Gméoroav Tfs T"jyeuovias, DEj0auav 
O6 TOV Go eÀdóv Tob (DouBi8a. karéorQoay OTpaT?:)- 
yóv. Oóvres 9. abvQ rp. yiAlous ómALraS é£ar- 
éoreiav  BiamoAeurjoovra? óv mpós "OXwvÜlovs 
sróAepnov .? 

21. Oóros 9: éufaAov «is T)v xépav àv 
"OÀvvOLv kowfj uer! 'Apuivrov OwroAénet mpós 


1 SuamroAeunjoovra] moÀeuijaovra, Vogel (cp. chap. 19. 3). 

? vóv mpós 'OÀ, móAeuov (see chap. 93. 2) : vos 'OA. móAepov 
In (TOUS "OA. soAMépovs AY, roos pos 'OÀ, sroAéuovs K, robs mpós 
ToUs 'OÀ. vroAépovs L. 


iem une parit rnet ot tet pes) a. NI MOMS EA STR t VT ph RP ath ede onam P, parua oio baie dii iae emi Aa sett 


! See Xenophon, /fell. 5. 9. 25-81. 
? The reaction of the Greek world and the punishment 
of Phoebidas are recounted in Isocrates, Panegyricus, 196 ; 
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BOOK XV. 930. 2—29]1., ] 


to their commanders, if ever they found an Oppor- 382/1 ».c. 


tunity, to take possession of the Cadmeia. Acting 
under these instructions, Phoebidas the Spartan, who 
had been assigned to a command and was leading 
an expeditionary force against Olynthus, seized the 
Cadmeia. When the Thebans, resenting this act, 
gathered under arms, he joined battle with them and 
after defeating them exiled three hundred of the most 
eminent Thebans. "Then after he had terrorized the 
rest and had stationed a strong garrison in the Cad- 
meia, he went off on his own business. For this act 
the. Laceedaemonians, being now disceredited in the 
eyes of the Greeks? punished Phoebidas with a fine 
but. would not remove the garrison from Thebes. So 
the. Thebans in this way lost their independence 
and were eompelled to take orders from the Lace- 
daemonians, As the Olynthians continued the war 
agraiuistt: Amyntas,? king of the Macedonians, the Lace- 
daemonians relieved Phoebidas of his command, and 
installed Phoebidas' brother Eudamidas as general. 
Giving him three thousand hoplites, they dispatehed 
him to carry on the war against the Olynthians. 

2]. Eudamidas * struck into the territory of the 
Olynthians and, in conjunction with Amyntas, con- 
tinued to wage war upon the Olynthians. Thereupon 


Xenophon, /fell. 5. 4. 15 Plutarch, Pelopidas, 6 and De (/enio 
Socratis, 570 4 ; Nepos, Pelopidas, 1 5 and Polybius, 4. 97. 4. 
? This was Amyntas III, king of Macedonia 393-369. 
Through the opposition of à pretender Argaeüs and the 
Illyrians, Amyntas had been confined to a small portion of 
his realm. By the aid of the 'Thessalians he had succeeded 
in ousting Argaeüs.  *:«--'5r* 77v looked for help from 
Sparta to recover the». : ", . ef his kingdom. (See 

Xenophon, ell. 5. 2. .7 .« 10-5:051.19.) 
4 Accordingto Xenophon (J/ell, 5.2. 94*. Pda midas wassent 
against the Olynthians before the occugstion or the Cadmeia. 
5 


^ 


DIODORUS OF SICILY 


'OAvvOLovs. «00 ot uév "OAsvOto Osvaqur á£uo- 
Aoyov mÜpowcóres émAeovéirouv év Taís páxous, 
oTpaTuwoTGs TÀelous éyovreg TrÓÀv mroAepiwv: oi 8€ 
AcuceBaujióvuot OUvauuv aio o yov mrpoxeupvadquevot 
karéoraa grpormyóv ém. a)rís leAevriav. o0- 
Tos O 7v GOcAQós uev "AynauUMiov Tob Baawécs, 
Ünup.oLópievos 9 em dperí mapà ois Toros. 
óvaeUéas. 0Uv perá Ourdjuecs ek Tíjs IH eAorrov- 
vijaou kai karavrjoas mÀmaotov Tfs "QAÀuvÜGov 
mrapéAape ros p,erà. Ei8oqui8ou oTpoTuTas. yevó- 
pevos 0€ d£iópayos TÓ nv mpáyrov Ty TÓv 'OÀwv- 
(iov Xeipav éojjce, Kai c'uvayavya mÀfjos Actus 
épépuoe Tots orparvworaAs" TOv Oe "OÀvvOLa. uerá 
TÓV cupio mrayónpel maparro&apiévay cwvfnlre 
páxywv. kai TÓ uev TpOyrov icoppómou TOÜ KwOUvov 
yevop.évov BueycoptoOnaav" ner, Dé raüra vyevo- 
pévns páxms i ioxvpGs, obrós Te 0 TeAevrías éreoe 
Aaqumrpós d'ycviadquevos, KaL TÓV AauceBaupuovicoy 
ávppé8ncav mretovs TÓv xiMeov KaL Owucociv. 
rrÀwucasrüs à eompepías yevopévrs rots "OÀw6Otois, 
oi pev Acuceboupióvtot, BovAóuevoi SvopÜcóoaaÜ a. 
TÓ yeyovós éAÀáTTO ga, Dvvájueus düporépas ékméji- 
T€LV zapeakeváLovro, oL er "OAsvOtot, vop.tbovres 
petGoow Ovvápeow Tj£ew ros Ymapriiras Kai TOV 
TróÀe|ov £ceota mroAvxpóvuov;" otrov T€ mapaorevas 
GEtoAo'yovs émowoÜvro kai mapà TÓv ocvupudycv 
grparucras mpoacAapfávovro. 

22. Tq T &pxovros Li " Avnet AvnpoQiAov 'Po- 
pato! vri TcÀv Dmárcov xywudpyovs koréornoav 
IIómÀwov. Kopwjov, Aeókwov Quepyiviov, Neiktov 
Hamptons Mápkov 'o/vpwov, OaAépiov, AOAov 

1 moAvxpóviov Wesseling : soAOv ypóvov. 
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BOOK XV, 21. 1—2323. 1 


the Olynthians, who had collected a considerable 
force, had the better in the field because they had 
more soldiers than the enemy ; but the Lacedae- 
monians, having made ready a considerable force, 
appointed Teleutias general in charge of it. Teleu- 
tias was brother of King Agesilaüs and was greatly 
admired for his valour by his fellow citizens. He ac- 
cordingly set out from the Peloponnese with an army 
and on arriving near the territory of the Olynthians 
took over ihe soldiers commanded by Eudamidas. 
Being now a match for the cnemy, he began by 
plundering the Olynthian territory and dividing 
among his troops the booty that he had collected ; 
but when the Olynthians and their allies in full force 
took the field, he gave battle. At first they drew 
apart after an cven contest, but later a stubborn 
battle was fought in which Teleutias himself fell after 
a splendid fight and the Lacedaemonians lost more 
than twelve "hundred men: After the Olynthians 
had met with so remarkable a success, the Lacedae- 
moníans, wishing to repair the loss they had sustained, 
prepared to send out more numerous forces, while the 
Olynthians, judging that the Spartans would come 
with larger forces and that the war would last for 
a long time, prepared large supplies of grain and 
procured additional soldiers from their allies. 

292. When Demophilus was archon at Athens, the 
Romans elected as military tribunes with consular 
power Publius Cornelius, Lucius Verginius, Lucius 
Papirius, Marcus T'urius, Valerius, Aulus Manlius, 

1 See Xenophon, /Iedl. 5. 2, 3.3, 6. 
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MdAÀAwov, Aesrtov kai llooroUptov. — émi O6 ToU- 
TOv  Aakeóauuóvio,  uév/ oTparmpyÓv  Tpoxeuiwdá- 
pevot  AyrjotrroAw TÓV Baci, «ai Bóvapuv Ucaymv 
mapaóvres, ééisavro TpÓs "OQAÀvvOtovs zroAepuetv ^ 
obros Óé karavrijgas eis Tv TÓV "OAwvÜütav Xdpav 
Ka mropaAaBow TOUS mpoiimápxovras ev Tj] Tapeju- 
of orporrubras OuemroAéquet mpós TOUS éyxeoptous. 
ot 8 "OXcv6Lo p.eyáAqv név pdnv os80ejcar. kara 
ToUrov TÓV €wLGwTÓV cvveorijoavro, akpopoAMauoUs 
óé kai Dpayelas cujumrAokas moto puevot O,eréAcanv, 
d Tv per ToU DBaciAécs OBUvapuv. 
To65' évuavotov Xpóvov SueAm Av Oros "Alrmet 
25 fv Gpyav IIv0éas, év "Pepy 8^ drri àv oná- 
TQV XiÀtapyou é£ kareorátnoay, Téros Kotvirtos' 
Actos ZepoviAtos, Aeíktos "lovAws, "Arctos, 
A«eüktos" Aokpirtos ,' 2epoUtos" ZovAmcos, mapa, 
8e 'HAecows oÀu,umiás 7/y0m éko room), ica fjv évika, 
cTáO.ov ÁAvovvoóOcpos Tapavrtvos. émi 8é robrcv 
"AynairoAu ó vOv Aakeónuuovicv DactAeUs. érc- 
Aeórqoe vóo«, Dacuevoas érp Bekaréoccapao: Tov 
06 àpymv Owaóecáuevos KAeóufporos 0 d8eA$ós 
éfactAevcev érmq évvéa. AaxcBauióvto 9é IToÀv- 
Bub" aT pamyóv karaoTtoavres Seoméoreay 
eig TOv mpós "OÀwvÜiovs nóAepov. oOros 8€  mapa- 
Aaa TÓS Dvvdpes, Ka TÓv mÓAepLov € évepyds (pua. 
KaL arpormyucós DuoucQv, érroiet TroAM. mporepnj- 
para. aet 06 u&AAov eUnpepüv kat srÀetoot udyaus 
* OsaAépio . . - Hooeroójuov Vogel: odaMépiov . . . mo- 
erópiov P, Mápkov . . . OdaAMépiov and Acitov . ... id 


omitted by A, the other MSS. add Kéwrov (see Livy, 6. 1). 
? moAeueiy Ünger Vogel: móÀegov. 


3 fv d dpyav Voge Jjpxe LJ. 
à Kotvkros for Sss Kótwrios, ' AxVAos for ' AxsAvos Vogel. 
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BOOK XV. 23. 1—93. 3 


Lucius and Postumius. During their term of office ss1/0 ».c. 


the Lacedaemonians appointed as general Agesipolis 
their king, gave him an adequate army, and voted 
to make war on the Olynthians.? On his arrival in 
Olynthian territory, he took under his command the 
soldiers previously encamped there and continued the 
war against the inbabitants. The Olynthians, how- 
ever, engaged in no important battle this year, but 
to the end fought only by exchanges of missiles and 
short engagements, being in awe of the strength of 
the king's army. 

Q3. At the close of the year Pythias was arehon 
at Athens, and at Rome six military tribunes with 
consular power were elected, Titus Quinctius, Lucius 
Servilius, Lucius Julius, Aquilius, Lucius Lucretius, 
and Servius Sulpicius ; aud in this year the Eleians 
celebrated the hundredth Olympiad, at which Diony- 
sodorus of Tarentum won the stadium race. During 
their term of office Agesipolis, king of the Lacedae- 
monians, died of illness * after a reign of fourteen 
years; Cleombrotus his brother sueceeded to the 
throne and reigned for nine years? "The Lacedae- 
monians appointed Polybiadas general and sent him 
to the war against the Olynthians. He took over the 
forces, and, prosecuting the war vigorously and with 
able generalship, was often superior. With ever- 
incrcasing suceess, after several victories, he reduced 

1 See Xenophon, Hell. 5. 3. B, 9. 
? See Xenophon, edt. 5. 3. 18-90. 
9 Cp. infra, chap. 55. 5. 
5 Aeóktos P] Aéktos cet. 8 Aoxpijrvos Vogel: Aovkp]ruws. 
" Xepovios lhodoman (cp. Livy, 6. 4): PXepowMos P, 
omitted by A, "Ayxos xai XiepoviÀvos cet. 
* TToM-Z:i8::: Wesseling (cp. Xenophon, Hell. 5. 3. 90): 
lH loÀvictos: X, lroAvfióav cet. 
9 
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vuccas avvékAeue roUs "OAÀwvÜtovs eis roopktav: 
TéÀos 06 karamAnfduevos ro)s moAepuiovs mpocéra- 
£ev Ómoroyfjvau. AaieOauuioviow. | éyypadévrov 8€ 
rÀv 'OXvvÜtov eis 7'jv rTÀv 2srapriorv ovpaxtav, 
voÀÀai kai TOv GÀÀcv móÀenv éomevoav eig T7]v 
TÀv ÁAakeBauuoviav T)yeuoviav karaAexÜtvau. — O10 
Kai karà ToUTovs TOUS KGipoUs mrÀetaTOv iayvcav 
AakeBauaóviot, kai Tífjs "JEÀAd00s &axov 7T)» ?yepo- 
víiav Karà yf àpa kat xarà ÜdAnrrav.  (Onfatot 
pé yàp jmüpxov éudpovpow WopüvÜw O6 xai 
'"Apyetou 0, ToUs Trpoyeyovoras rroÀéuovs Urmríjpyov 
reradrewtopévou, ' AÜnvatou 06 Qu màs" rv ikwra- 
moÀejovjuévo v! kÀAnpovytas T00C£ovv év cots "EA- 
Anow* ot 66 Aakebouuówwow Tífjs T€ roÀvavÜpwmias 
kai Tfj €v rois ÓmÀow qeAérqs ToAÀMv mpóvoww 
émemoiqvro, kai doflepol mGow mfpyov Ou cv 


5 O/Uvapiv Tfjs T)yeuovias.  Otómep ot péyioTOoL TÓV 


/ ^ / V 1 "n m / LI 
Tóre OvvaoTÓÀv, Aéyo 8é rov Ilepov Dacia kai 
3 ; / / , / M 
róv PfukecÀías Ovváormv Aoviciov, éÜepdsevov Tv 
2wrapriaTOv Tyyenoviav kat cupuayiav éomevoov 

cwvriÜcoÜa, vpós adrovs. 

24. 'Em' &pyovros 9. 'AOWvqo( Niükovos 'Po- 
pato. xuMdpxous €& àvri rv orártcv karéarnqaav, 
Aeíkiov  llamípiov, Y'Gww  XMepoviÀvov, | Aedktov 

^ / Z / ^A / 
Kotvirtov, Aeortov. Kopwijjuov, Aciitov OdaAMépuov, 


! rác Wesseling : 7fjs. * So Reiske : soAenouguévov. 
3 ZepovtAvov P] KoprijAov. 


eye citepragepmpeneni pner eepettsieià PMiDibEio 4 taitMAeq e ipairesia m crim Ee NE aee AA S HS HR Pre d Her 


! See Xenophon, //ell. 5. 8. 96. 

? See Xenophon, /Tell. 5. 3. 27r. 

3 "'he sending of «Xgpobüyor or settlers from. Athens to tlie 
territory of her subjects to serve as garrison and owners of the 
soil was one of the grievances against Athens in the eyes of 
her subjects during her fifth-century empire. 
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BOOK XV, 23. 38—34. 1 


the Olynthians to a state of siege. In the end he ssy79 wc. 


thoroughly cowed his enemies and forced them to 
become subjects of the Lacedaemonians. With the 
enrolment of the Olynthians in the Spartan alliance 
many other states likewise were eager to enlist under 
the Laeedaemonian standard. As a result the Lace- 
daemonians at this particular juncture reached their 
greatest power and won the overlordship of Greece 
on both Iand and sea? l'or the 'Thebans were secured 
by a garrison ; the Corinthians and the Argives were 
safely humbled as a vesult of the previous wars ; the 
Athenians, beeausc of their policy of occupying with 
colonists the lands of those whom they subdued,? had 
& bad reputation with the Grecks; the Lacedae- 
monians, however, had given their constant attention 
Lo securing a large population and practice in the 
use of arms, and so were become an object of terror 
to all beeause of the strength of their following. 
Consequently the greatest rulers of that time, the 
Persian. King and Dionysius? the tyrant of Sicily, 
paid court to the Spartan overlordship and sought 
alliance with them. 

24, When Nicon was archon at Athens, the Romans 
elected six military tribunes with consular power, 
Lucius Papirius, Caius Servilius, Lucius Quinctius, 
Lucius Cornelius, Lucius Valerius, and Aulus Manlius. 


1 


4 "l'his must refer to the ** perioeci," free inhabitants of La- 
eonta, not Susana and to the Helots, Spartan serfs, who tilled 
ihe land foz inebw nuts!ers, The population of true Spartiatae 
was constantly on the wane owing io the accumulation of 
land in a few hands and 'he resiiiing inabiiity of ever greater 
numbers of citizens to eontrihz e Hbcir «ane of products from 
the soil to the general mess or syssitia. Those who failed to 
make their contributions wer: degraded, i.e. became *' hypo- 
meiones," though they still -« ved a8 *olier-. f 

5 SeeIsoerates, Panegyricus, 126, Peace, 99, AArchidamus, 63. 
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AdAov MdAAov." éri 0é roUrcv Kapynóóvtot oTpa- 
TeUGayres eis TV '"IraAtav rois Lev Tmmo»náros 
ékemremrtoicóotw ék Tfjs tro; pibos Grokaréornoav TT)V 
TÓÀw, KaL TüvTGs ToUs  mejevyóras cvvaryayóvres 
voÀMv émwuéAevav a)rÀv émowjoavro.  perà 8é 
rabra AowuKTjs vócov To(s karouotot rrjv. Kapyn- 
Bóva. yevojévwms, kai Tfs vóoou oAÀM)v émíracw 
exovons, mroAol TV Kapyv8ovéiov Oed D dpmoav, 
kai T)V Tyyepoviav érivOUvevoav dco aActy* oL T€ 
yàp AiBves karadporjaavres aráv améomhcav, 
OL T€ TÜvV Zop6óva. kavroucoüvres, vop.laowres exe 
Kaupóv karrá, TÓV Rapyndoviav, dméortoay am. 
QUTÉV kal cvjdpovjcavres éméÜevro TOÍS Kapyn- 
Oovious. éyévero Óé vrepi TÓV QUTOV Jynupóv Ueó- 
TrejurrTós TLS Grvxta Kcorrà TTV Kapyróóva- rapaxai 
y&p kai óófoc ica; ravucoi ÜópvBow ovveyets éyivovro 
Kerüà TÜ)w mÓAv apáBofot, kai oÀÀoi piév puer 
TÀv ÓmAwov éfemüówv éx rÀv oliv, cs vroAeptov 
elomemrakórav eig TT)v TÓAww, rai mrpós dAArjAovs 
ds TOÀej tous OtmoÀeuobDvres, oUg jiév &vijpouv, 
oUs Oe iarerpavpricov. TéÀos 8€ Üvoiaw -TÓ 
üctov daoditevot kai póyis TOV auciv dmaAAa- 
yévres, TOXÜ Kai rovs Aifvas k«remoAéuncav kai 
La víjoov Gvekmaovro. 

"Em  &pxyovros 9 "Alvmot Navatwtkou 
"Popabo XwMápyovs récoapas àvri TÓVv ÜOmüTQV 
k«oréorncav, Mápkov KopwijAuov kai. Kówrov Xiep- 
ovtAvov,! Mápkov Ooópiov kat Ae!riov Kotvicriov.' 

| Koikmov ... MdáMuov rj MáAuov Á, MáAov I'ítov Xep- 
ouiAcov, OsaAépiov AdAov xai Kówrov ddfiov cet. 


? nóyis riv Dindorf: ueyiorov. 
? Kówrov XepovAtov P] Ziepovtov Kotvrtov A, XepovíAjov Kotv- 


TiOV Cél. 
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BOOK XV. 24, 1—265. 1 


During their term of office the Carthaginians invaded 
]taly and restored their city to the Hipponiatae' 
who had been exiled from it, and, having gathered 
together all the refugees, they showed themselves 
very solicitous of their welfare. After this a plague 
broke out among the inhabitants of Carthage which 
was so violent and took off so many of the Cartha- 
ginians that they risked losing their commanding 
position. For the Libyans, undervaluing them, se- 
eeded, and the Sardinians, thinking they now had 
ün opportunity to oppose the Carthaginians, re- 
volted, and, making common cause, attacked the 
Carthaginians, And about the same time à super- 
natural disaster befell Carthage ;. fov turmoils and 
fears and pauieky disturbances constantly occurred 
throughout the city defying explanation ; and many 
men rushed from. their houses in. arms, having the 
impression that enemies had burst into the city, and 
they fought constantly with one another as if with 
enemies, killing some and wounding others. Finally, 
after having propitiated the deity by sacrifices and 
with difficulty rid themselves of their misfortunes, 
they quickly subdued the Libyans and recovered the 
island of Sardinia. 

95. When Nausinicus was arecbon at Athens, the 
Romans elected four military tribunes with eonsular 
power, Marcus Cornelius, Quintus Servilius, Marcus 
Furius, and Lucius Quinctius. During their term of 

1 "The city of Hipponium on the west coast of Bruttium in 


Italy had been captured by Dionysius, its citizens transferred 
to Syracuse, and iis land to the Locrians (see Book 14. 107. 2). 


$ 


Ape the Carthaginians were trying to cultivate the 
exiles as allies in Italy against Dionysius. 
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/4 Kotvrioy Vogel (cp. Livy, 6. 6): xotkriov P, Kóurov F, 
Koívrov cet. (except À which omits). 
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379/8 B.c. 
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DIODORUS OF SICILY 


émi 0 ToUrov Ó kAnÜeis Bouorucós mróAepos évéov: 
AaxeBauovíous mpós Boworo)s 9i rouaDras airías. 
Tj Kaópeiav jpouposvrav Aae8ouuovitov dOGcs 
kai TÀÀoUs TÓV GEwoA yov avopáv mre vyabevkó- 
TOV, cvveorpágnoav oL $vyáBes, KQL OUVETL afo- 
nueva Anvatv karfjABov eis T?]v sro.rpióa. vukTÓs. 
«aL mrpirov pev roUs cà AakeOnuuovicv dpovotvras 
éy Tais iOLcus oikicus édóvevcav, éru kouuopévovs 
karaAaóvres: émevra. roUs mroAtras émri Tiv éAev- 


Üepiay mrapakaAécavres cvvepyous écXov dravras 


TOUS Onalovs. Tax? ó ToU mijlous cvvópapóvros 
nera TÓv ómÀcv, dp cuépq. Tov KaBpeiav mroALop- 
Key émeyeiproav. ol óé $povpotvres TTV dipaw 
AauceBaupióveot, perà TÓV cjui x aov Ovreg oic 
dua) TÀV yiÀieov kai mevraicootav, els uiv T 
Xmdprqve é£émeuav TOUS ÓyÀdinovras Tv TÓV 
GOnBaicv émaváoraow Ica Borüciv TT)V TGXÜoTYV 
mapokaAécovras, aDroL O. ék TÓTOQV Umepoegiov 
djivópuevot roUs soAwopkoüvras moÀÀoUs jév üv- 
5povv oUk OAMyous 9é xarerpavpdriLov. — oi 5 
C nBato. peyáAqv Osvapav mpocOoküvres T6ew ék 
Tfjs "EAAdBos A aucebaupiovtous, S&émegujav mpeopev- 
Ts els TÓS "Afjvas Ümopupnakovres pev Ór. kai 
a)TOL OvykoTü?yayov TOv Ofjov vrév 'Afq«vaiov 
ka" Gv kaupóv Om rÀv rpidkovra. rupávv«v car- 
e&ovAdncav, &f.ofvres Oé vmavónpel Bonon. Kai 
mpÓ TÍjs Tày AauceBauuovitov mapovatas cuvermo- 


Aeufjoat T Kaópetav. 


mte var d te 


uUo a, amc made t ^ 











1 J'uller accounts are found in Xenophon, Hell. 5. 4. 9-19 
Nepos, Pelopidas, 8; Plutarch, Pelopidas, 7-19 and .De CsndO 
Socratis, 596. Criticism of these accounts in von Stern, Gesch. 
d. spartan. wu. theban. Iegemonie, 44 ff. Deloch, Griechische 
G'eschiehte?, 3. 9, 934, gives the date as December 379, 
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BOOK XV. 25. 1-4 


office what is known as the Boeotian War broke out sr8/7 s.c. 
between the Lacedaemonians and the Boeotians for 
the following reasons. When the Lacedaemonians 
maintained a garrison unjustly in the Cadmeia and 
had exiled many important citizens, the exiles 
gathered together, secured the support of the 
Athenians, and returned by night to their native 
1 city. Having first slain in their own houses those 
| who favoured the Lacedaemonian cause, whom they 
| surprised while still aslecp,! they next rallied the 
| citizens to the cause of freedom and obtained the 
co-operation of all the 'Thebans. When the populace 
had quiekly assembled under avms, at daybreak they 
| attempted to assault the. Cadmeia. The Lacedae- 
monians who formed the garrison of the citadel, 
numbering with their allies not less than fifteen 
hundred, sent men to Sparta to announce the insur- 
yection of the hebans and to urge them to send help 
as soon as possible. Favoured by their position, they 
slew many of the attackers and wounded severely 
no small number. The 'Thebans, anticipating the 
arrival of a large army from Greece to aid the Lace- 
daemonians, dispatched envoys to Athens to remind 
them that they too once aided in restoring the 
demoeracy of the Athenians at the time when the 
| Athenians had been enslaved by the Thirty Tyrants;? 
| and to request the Athenians to come with all their 
. forees and assist them in reducing the Cadmeia 
1 
| 





before the arrival of the Lacedaemonians. 


2? 'The "Thirty Tyrants, established after the fall of Athens, 
404, by Lysander of Sparta, were headed by Critias and 
'lheramenes, the latter judicially murdered by  Critias. 
2xiles of the demoeratie régime received help from Thebes 
to overthrow this tyranny. 
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DIODORUS OF SICILY 


26. 'O 8é 8duos rÀv 'Afqvaiwv OvakoUcas TáÀv 
mpéofeov àlmóicaro mapaxpfjua 8Óvaguv ds mÀei- 
ovv ümoorétÀa. rv éAevÜepócovoav ràs GOwvBas, 
dpa, uev Tíjs eDepyeotas dmo8iGoUs ràs xápvras à 
8é BovAóuevos ro)s Boworoós éfióioaoÜai xai 
cvvayaovuoTds ioyupoUs éxew karà Tfj AareOa- 
povicw Omepoxíjs: TÓ yàp &0vos ro0ro kai mAvjÜet 
vrÀv dyÓpdv kai dvOpe(g xarà móÀeuov oj0evós 
vrÀv "EAXqvuciv! é8óiet Aeíreo0os.  TéAos 96 Avio- 
$Àv xaraoraÜeis oTpormyós, kai mapaxpfjua mev- 
rüKwgyLAMous  OmAíras kal revrakooíous  Umréis 
karaAéfas, Tjj ÜXorepaóq Tv OUvapuw &u T"uépq 
mpo"jyovyev ék Tfjs vóecs, kai Opopatos Tymecyero, 
dÜácai. ome/0wv To)ós Aakeücuuovíous: oj0év O' 
frrov ó 8fjuos mapeokeválero crayOnpei arpareiew 
els T)v Bowuoríav, éàv jj ypeía. ó 86 Am«uodàv 
cvvrÓLots? rots O0ois xypyodpuevos mapaóóEws ére- 
$dvg rots Onfaio:s. Óuoiws 86 kai éx rv GÀAwv 
móAeov TÓÀv kurà mryv Boworíav moÀÀAQv oeTparvwuo- 
rÀv cwvOpapóvrov, rax) ueyáX 9ovapas 70povo0n 
rois Gwfaiow.  ómAirou uév yàp awvíjMov o)k 
éAárrovs TÓÀv gwpiov Kai OwyuMv, ürmeéis O6 

1 So Dindorf: 'EMjvov. 
3 cwuvrópo: Dindorf: evvróuws. 


! Only Deinarchus, Against Demosthenes, 39, mentions a 
vote of the Athenians. Most modern historians (Beloch, 
Griechische CGleschichte?, 3. 1. 140, Meyer, Geschichte des 
Altertums, 5. 994, notes, and Cary, Cambridge Ancient 
History, 6. 67) accept the aecount in. Xenophon, /Jeli. 5. 4. 
19, which insists on the private nature of the assistance 
afforded Thebes by Athens and the punishment by the 
people of the two generals who were rash enough to give 
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BOOK XV. 26. 1-4 


26. The Athenian people heard the ambassadors sr8/t s.c. 
through to the end and voted ! to dispatch immedi- 
ately as large a force as possible for the liberation 
of Thebes, thus repaying their obligation for the 
former service and at the same time moved by a 
desire to win the Boeotians to their side and to have 
in them à powerful partner in the contest against 
the superiority of the Lacedaemonians. For the 
Boeotian was reputed to be inferior to none of the 
Greek nations in the number of its men and in mili- 
tary valour.. Finally Demophon, who had been made 
general, and. had. inimediately raised a levy of five 
thousand. hoplites and five hundred horse, on the 
following day at dawn led forth his troops from the 
city, and pressed. on at full speed in an effort to out- 
strip the Lacedaemonians ;. but the Athenians none 
the less went on with their preparations for an ex- 
pedition into Boeotia with all their forces in case 
of need. Demophon by taking cross-country paths 
appeared unexpectedly before Thebes. And since 
many soldiers likewise eame hurriedly together from 
the othercities of Boeotia, there v .— i. mbled 
a great army for the support « — *.— 1s... For 
not less than twelve thousand hoplites and more than 


that assistance, one of whom was executed and the other 
exiled. Glotz in his £st. gr., though generally inclined 
to give more weight to Diodorus, here speaks of " volon- 
Laires abhéniens," In the same vein von Stern, (Gesch. d. 
spartan, u. theban, Hopusus, 4 IH. Ness phons Hellenika 
und. die bototiseha tiexciiohésü erite:ernes. Por the con- 
irary view see E. lares. Die Befrehsurn Thebens^ in 
Hheinisches Museum. 48 (1893), 448 if, and W. Judeich, 
" Athen. und. Theben. vom. Künigsfrieden bis zur Schlacht 
bei Leuktra " in AAeinisehes Afuseum "76 (19027), 171 ff. 
Cp. also A. O. Priekard, The Return of the. Theban Exiles 
(379|8 n.6). 
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DIODORUS OF SICILY 


vÀetovs TÀv O,oyiAUv.  mávrcv Oé mpoÜóycs émi 
Tv sroÀvopkíav opwrgaávrev OieÀóuevow rà mÀyjÜn 
rüs mpooDoAàs éx Ova8oyfjs émototüvro, mpookapre- 
poüvres To(s kivOsvows ocvveyOs xai kaÜ' fuépav 
kai vukTÓs. 
gr. Qr à e 71] KaBpelo. dpoupobvres" Tpa- 
KAnBévres ÜmO TrÓÀv "yeuóvcv eUpdjo cos zjusvovro 
ToUs voÀeuious, éAmiLovtes ovvrópuos "jfew ToUs 
Aake8Gawuoviovs puerà  ueyáAns Ovváügens. —éws 
uév oOv etyov mrpodáüs Lavds, évekaprépouv ois 
OGe,vots, cat roh!Àodg Gv mroMopkosvrcov drékrewov 
kai karerpavpdmuLov, ovvepyov éwovres mTw Í)s 
ducpomróAecos óxvpórTyra- c)s O. 7) ev TOv üvaykaimv 
odis émérewev, oí Aaxke8Gauuóvuot O6. mepi màs 
zrapackevàs üvres éxpoviLov, éoraoiatov mpós àAMj- 
2 Aovs. ot pév yàp AaceOnuuówtou péypi Üavárov 
kaprepetv qiovro Octv, oí 06 dmó rÓv avuuaXtoov 
TÓÀecv  cvorpareUcavres, Ovres  moÀÀamAdotos, 
zapaóugóva, T)v KaOnetav ámedmvavro: ovvqvay- 
KácÜncay 8é xai oí é£ abríüs Tríjs 2wrdprwys, Ovres 
QÀéyo:, srapaxcpíjaau. Tfj dposóAecs. —Owmep 
otro. pv jmóomovOou. kaÜ' ouoÀoyiav dd$eÜévres 
3 eis Tr?v lleAomóvvgoov amqAAdyucav, ot 86 Aaxe- 
OauLóvio, Guvdjueotv. ü£ioAÓyows mrpooióvres émi às 
OXas, xai paxy)ó TOv kapóv Sorepücavres, 
dmpakrov éoxyov c? émiBoAQv. rovs 8é Wyeuóvas 
Tfs dpovpüs pets Ovras peréorQcavy" eis kpüiow, 
kai TOUS nuev OUo kaoreOikadav Üavárq, TOV pévrot 
Tpérov TocorQ nAjBei xpo Gore p?) 9óvaoÜa. 
4 vi]jv o9ctav aDroU TrocaÜ0ra yproara érrica,. uer 
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BOOK XV. 26. 4—27. 4 


two thousand horse were assembled. And since they sr; s.c. 
were one and all eager for the siege, dividing their 
forces they kept making their assaults in relays, 
maintaining a persistent attack at all times both day 
and night. | 
27. 'The garrison in the Cadmeia under the exhorta- 
tionsof their commanders stoutly defended themselves 
against their adversaries, expecting that the Lacedae- 
monians would come shortly with a large army. Now 
as long as they had sufficient food, they held out 
stubbornly against the attacks and slew and wounded 
many of their besiegers, supported by the strength of 
the eitadel ; but when the scarcity of provisions in- 
creased and the Lacedaemonians, oceupied in muster- 
ing forces, were long in coming, dissension spread 
wmougst them. For the Lacedaemonians amon 

them thought they should hold out till death, while 
their partners in war from the allied cities, who were 
many times their number, declared themselves for 
surrendering the Cadmeia. Under such compulsion 
even the men from Sparta itself, who were but few, 
joined in the evacuation of the citadel. "These there- 
fore capitulated on terms and returned to the Pelo- 
pounese; but the Lacedaemonians advanced with a 
considerable forec on Thebes, and, coming just too 
late, were unsuccessful in their attack.! They put on 
trial the three officers of the garrison, sentenced two 
to death, and inflieted so heavy a fine upon the third 
that his estate could not pay it. Subsequently the 


! Cp. Xenophon, /Jell. 5. 4. 13-18. Plutarch, Pelopidas, 
13. 


Quar dum Aoki diem doc e 2 NA Abe QA IY TA Iure EAM e Krieg o 





—— 





! dpovpotüvres Dindorf: olkofvres (deleted by Madvig). 
? ueréargaov] Vogel defends (cp. Book 18. 64. 6 and 775. 8) ; 
karéargoay Bekker, Dindorf. 
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96 rabr ' AÜqvato: uév éravijADov eis rjv marpióa, 
GOnBato. 8é (Geomiàs oMoprrjavres dmpakrov 
y 1 ? Z 

éoyov T? émioAnv. 

"ÀÁua 8é roórow mparropuévow '"Popatow uev. 
3 7X 3 À / / 5 / ? Y 8 7 25 
émi dveAÀeíq mevrakocíovs dsoikous eig 2apooviav 
améoretÀav. 

28. 'E«' &pyovros 9. '"AOWvgo: KaAAéov' 'Po- 
nato. yiAuápyovs vri cÀv Ürmárcv koréoarqQcav 
rérrapas, AejUriov llamüpuov, Mápkov llómAov, 
Térov KopvijAuv, Kówrov* Neóriov. | éri 86 roó- 

4 7 
rov, AakeOauuoviuv émraucórov mepi às Chas, 
? 
oí uév Bowroi Üapprjeavres ovveorpádmoav, iat 
Koum)v cvpuaxtav mowjoápnevo,, 9Uvapav. ü£uóAoyov 
cvveoTtjoavro, mpooOokdvres Tl£ew moUs Adrebac- 
J LA a / 3 b DB / *' A( 
povious ueydÀous Gvvápeouw eis rijv Dowrtav. 'A09- 
vato. 06 mpéopew To)Us dfwAoyorárous rÓv map 

? ^ 565! LA, M e l| A 
a)rois éfémepjujav émi càg Ümó ToUs AaxeOauuo- 
víovs rerovyy.évas aróÀeus , rapakaAoÜvres üvréyeo0at 
Tfjs kowífjs éAevÜepías. oí yàp  AaxeOnuuóvtot 
Oi& TÓ géyeÜos Tfs epi aDroUs Ovvápecs Drmep- 
omTuK«Ós Kai apéws Tpyov cÀv ÜOmoreraypévev: 
Oiómep ToÀÀol rv Um aÜro)s Teraypévov drm- 
/ M V E / ^ A M 
ékAwov mpós ToUs 'AÜwvaiovs.  mpiroi O6 pos 

b ? M e / ^ M7 / M 
T" d&móoraoiv om)kovcay Xtou ka, Bu&ávriot, kat 

n / "D4$8 E MusreA ^ ' ^. 
perà To)rovus 'Póów kai Mvriqvato: kai cv 
dÀMov Tiwés v9gowuorOv: aiet 06 uGAÀÀov adtouévms 
Tís rv 'EMwjvav óputfjs vroAAat sróÀew mpooéÜevro 
20 


BOOK XV. 27. 4—38. 1 


Athenians returned home, and. the Thebans assailed sar a.c. 
'Thespiae but were unsuccessful in their attack. 

While these things were taking place in Greece, 
the Romans dispatehed five hundred colonists, who 
were to be exempt from taxes, to Sardinia.! 

28. When Calleas was archon at Athens, the 3277/6 5.c. 
Romans elected as military tribunes with consular 
power four men, Lucius Papirius, Marcus Publius, 
Titus Cornelius, and Quintus Lucius. During their 
term of office, following the failurc of the Lacedae- 
monians at Thebes, the Boeotians, uniting boldly, 
formed. an allianee. and. gathered. à. considerable 
army, expecting that the Laecedaemonians would 
arrive in. Boeotia in. great strength. The Athenians 
sent their most respected citizens as ambassadors to 
the eities whieh were subject to the Lacedaemonians, 
urging them to adhere to the common cause of liberty. 
For the. Laeedaemonians, relying on the size of the 
foree al their disposal, ruled their subject peoples 
ineonsiderately and scverely, and consequently many 
of those who belonged to the Spartan sphere of 
influence fell away to the Athenians. The fist to 
respond to the plea to secede were the peoples of 
Chios and Byzantium ; they were followed by the 
peoples of Rhodes and Mytilené and certain others 
of the islanders ; and as the movement steadily 
galhered force throughout Greece, many cities 

1 "lhe Romans were seareely interested in Sardinia before 
the first Punic War. Hence Satricum, a city of Latium, may 
be the eorreet reading. See critical note and cp. Livy, 6. 
16. 6. 








i kév| omitted by Dindorf. 
? Mapovíav] Wesseling suggests Saéricum. 
3 Corrected from Kirchner, Pros. Att. no. 7766 : KaMiov. 
& Kówrov Vogel: kivrov P, xal Kówrov FJK. 
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Aoc ; / € CY Q^ $035 — 4 
Tots '"AOqvatow. O 0€ Ofjuos perecpuoÜeis émt Tjj 
TOV TÓÀecw* eOvoig, kowóv avvé&puov dmávrcv TÀv 
cu|uxcv cvveorijocavro kal cuvéópous améoeu£av 
ékdorts mróÀecs. éráyÜn 9 dmo rfjs kowtfs yvougs 

i A / 3 ^ ? 7 / 
TO j4év GuvéOpiov év cats 'AÜvvaw cvveOpevew, 
TOÀw Oé és Logs kai weydAv kat pukpàv puis 

/ 
Jjdov kvpiav elvat, vácas 9^ ómápxew a)Drovópovs, 
c / Ke , / c 1 
?yeuóocu. xpcpévas '"AÜnvatow. | o6 86. Nakcónc- 
póviot r1] ópusv rv vróÀAcon? ópávres akaráayerov 
1 M 7 ) / . 
oücav spós Tv dOcTacw, Ojos Tpeopetaus ial 
Ad DOC. » » 02 / Y. 
óyows duAavÜpavmow, ér. O. émayysAiuus cüepye- 
^ ? e^ ^ M ? [i 
Tucats  édiÀoriuoUvro OwopÜoto0a. Tàg  aAAoTpuO- 
^^ ; A ^ ? 1 
Tras TOv ávÜpamrov. Opnoiws 0é kat Tfjg cis TOV 
^ M / 
mÓÀeuov mapackevíjs émotoÜvro moAM)v dpovrióa, 
r^ / ^ 
vpoo8okówvres péyav kai voÀvypóvwov abrois &ce- 
cÜa. róv DBoworwucov vóÀeuov, ovpayobrrov Tots 
? es / M ^ ? / 
Gnaiois r&v ' ÁOnvaiwv kai rÀv dAAov 'EAMvav 
TÓV kowwcovoUvrav ToU cvveopiov. 

90. "Ana 8é roUrows TrparroMévots " Axopus Ó TÓV 
Ai / À / 1AA / 0 L4 3 

vyvmTUv. BaotAeUs, üAÀAorpics Owkeüuevos mpos 

1 ^ / / 

TOv [lepoów BaouMéa, Ovvájew Écvucáüs. dfvoAÓyovs 

/ ^ 

7Üpowe: peyáAous yàp puoÜo)Us Tois ÜrmokovDovot 
P 08 A ? ^ 

"porcis, cuxvoüs O' eUepyerOwv, ray0 TroÀAoUs 

/ ^ e / 

écye rÀv 'Ijwev bowakovovras mpós Tv oTpa- 

! qOÀeo» Sherman ; dmoorávrov Post: ovuuáyav. 

? qóAenv Wesseling : woAAàv Vogel justifies MSS, (cp. 
Book 13. 91. 5), but there r&v «ov means "the (!) hoi 


polloi." 
3 mporileis Aeiske : mpoorileis. 
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BOOK XV. 24. 3—29. 1 


attached themselves to the Athenians. "The demo- 8177/6 s.c. 
cracy, elated by the loyalty of the cities, established 
& common council of all the allies and appointed 
representatives of each state. It was agreed by 
common eonsent that, while the council should hold 
its sessions in Athens, every city great and small 
should be on an equal basis and enjoy but one vote, 
and that all should continue independent, accepting 
the. Athenians as leaders. "The Lacedaemonians, 
aware that the movement of their cities to secede 
could not be eheeked, nevertheless strove earnestly 
by means of diplomatie missions, friendly words and 
promises of benefits bo win back the peoples who had 
become estranged. Likewise they devoted themselves 
assiduously to their preparations for war, for they 
expeeted the Boeotian War to be à hard and tedious 
affair for them, since the. Athenians and the rest of 
the. Greeks. who participated in the council were 
allied with the "Thebans. 

290. While these things were going on, Ácoris, then 
king of the Egryptians, being on unfriendly terms with 
the Persian King, collected a large mercenary force ; 
for by offering high pay to those who enrolled and 
doing favours to many of them, he quickly induced 
many of the Grecks to take service with him for the 


! 'This is the formation of the second Athenian maritime 
confederacy whieh aimed at the overthrow of Spartan ? 
supremacy in Greece. "l'he accounts here and in Xenophon, 

Hell. 5. 4. 84-0. 3, are the essentia] lilerary texts. Important 
inseriptional evidence exists, I(/, 92. 48, also 40-49, 44, 45, 
89, 95-101. The formation of the confederacy should 
xobably be placed. after Sphodrias' attempt to surprise the 
Darii: (see chap. 29. 6 and Ed. Meyer, Geschichte des 
-l1itertums, 5. 884). 
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* $' added by Dindorf. 
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2 re(av. oUk €yuwv' 06 orparQyóv d£iypeov, ner- 
/ / A ? ^ y E 
eméularo  Xafpíav cóv 'Afwvatov, dv0pa xai 
E ^ M 
$povüoet kai cuvéoe. 'orpaTw)yucdfj Biwidopov al 
Oó£av ém' àperf) ueydÀmv mrepvrremovnpévov? | o$ros 
CN ^ ^ / 
j.€v ov &vev 7íjs oU Oc)uov yvduns mpoaSetáuevos 
al ^^ / 
Tv eTrparmmyiav ddwyetro rv kar! Atyvmrov 8vvá- 
^ p^ / 
pec, kai perà ToÀM9s amovOfs mapeokeválero 
^ E à 
3 moÀepuetv mpós ro)Us llépcas. D apvdfatos 8 $mó 
"^ ? V e^ 
ToU Daoiwéws dva8eOevyuévos orporwyós émi! cís 
v ; 
IIepoucfjs 9wvápecs vapaotkevás ueyáAas énovjcaro 
^ A 4 
rÓv mpós TÓv móÀejov xpmotucv: é£émejule 86 kai 
^ 2 / 
mpós " AÜnvaiovs mpéoflew, karwyopóüv uev Xaffpíov, 
Ór. TÓv AtyumrTUov TyyoUj.evos ümraAAorpuot T)» roo 
^ ^ 4 
Baeiwécs e)voiav dmó To) D5uov, mapakaAQv 8é 
A »' / e e^ ^ € »2? ^ 
4 orparmyóv 'Iducpdermv admi 80üvau. o£8* " ABqvator, 
o7eU0ovres rÓóv Baciuéa Tóv llepodv elg eüvoixv 
mpogo;yayéaÜa kai róv Dapvdfatov iBiomowjcactla:, 
rayécs Tóv re Xafpíav d£ Atyémrov uerenéulavro 
kai TrÓv 'lducpármv ovparwyóv éfaméoreav cvp- 
nax)covra. rots T épooaus. 
1 éyowv P, Vogel: éyóvrwv. 
Vaga donrgeec P: Vogels Vuleatenmit 
povjoe. P, Vogel: Vulgate omits. 
* erepuremoviuévov P, Vogel: semowmpévov. 
* émi Schüfer : dz (Iteiske omits). 
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! This war between the Persians and the Egyptians (cp. 
Isocrates, Panegyricus, 140 f. ; Demosthenes, 20. 76 ; Nepos, 
Chabrias, 9. 1) belongs to an earlier period (aecording to 
Hall, Cemóridge incient [Tstory, 6. 145 f, to. the years 
385-383).  Nectanebós became king of Egypt in succes- 
sion to Acoris by 378 (ibid. 148). Olmstead, A. T., / listory of 
the Persian. Ianpire, p. 390, gives 9885-983 as dates of the 
war. 

? "This must have been e. 386-384 when Chabrias was in 
charge of the Athenian army which was recalled from Cyprus 
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campaign. But having no capable general, he sent arr/6 ».c,- 
for Chabrias the Atbhenian, a man distinguished both 
for his prudence as general and his shrewdness in the 
art of war, who had also won great repute for personal 
prowess. Now Chabrias, without first securing the 
permission of the Athenian people, accepted the 
appointment and took command of the forces in 
Egypt and with great dispatch made preparations to 
fight the Persians.? Dut Pharnabazus, who had been 
appointed by the King general of the Persian armies, 
prepared large supplies of war material, and also sent 
ambassadors to Athens, first to denounce Chabriías, 
who by becoming general of the Egyptians was 
alienating, so he said, the. King's affection from the 
people of Athens, and, secondly, to urge them to 
give him Iphicrates as general. The Athenians, being 
cager to gain the favour of the Persian King and to 
incline Pharnabazus to themselves, quickly recalled 
Chabrias from Egypt? and dispatched Iphicrates * as 
general to act in alliance with the Persians. 


(Hall, /.c. 1:46). Chabrias went shortly afterward to Egypt. 
[Tall (I.e. 1-48), on the other hand, says that he went to T5gypt 
in 377 and was soon recalled, See my note 3 below. Hall 
on the dates for Chabrias is at variance with other historians 
and Greek evidence. À good discussion of dates is found in 
Parke, Greek Mercenary Soldiers, 50-69. See recent treat- 
ment in Olhmnstead, op. eif. pp. 397 ff. Complete data in 
kirchner, Pros. 4tt. no. 15086. 

* 'I'he recall of Chabrias probably occurred in the winter 
380/79, since in the next winter he held the Athenian frontier 
against Cleombrotus (Xenophon, Zell. 5. 4. 14) and in the 
early summer 378 helped defend Thebes against Agesilaüs. 
He was probably elected general in the spring of 379 (see 
Beloceh, Criechische Geschichte?, 3. 9. 929-930). Chabrias 
was of good family, lived on a generous scale, kept a racing 
stable, and was an able condottiere. : 

* Iphicrates was probably sent out to Persia (see Nepos, 
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Tots 8é AaieBatuoviow xai Tots ' AÜnvatois omov- 
Oàs vemowuévoww €v rois émáww ypóvois avvéBouve 
pévew Tijv etprjvyv uéypi rv8e rv kowáv. | uerá 
06 raUra ZxboOpiáBov ToU XmaprudTov reraygévov 
pev éd vyeuovías, jéceu 8' Óvros ueredpov kal 
TrpoTrerols, érewev a)róv KAcóuflporos à BaouAeUs 
TOv ÁakeOauuLovicv dvev Tis yvopwgs rv édópov 
karaAaBéao0a. róv Tlewau&. 0 86€ XijoOpiáóns éycv 
GTpütayras mÀetous rÀv pvpiv émefáAero pev mfjs 
vukrós karaÀaféo0a. rov llewau&- karadQmn)s 56 
yevóuevos "AOnvatow kai Gupaprov Tíjs émfloAfjs 
&mpaokros émavíjAÜev. arwyopruÜeis à àv rà awv- 
€Opíp TOV 2wrapruuTÓV, kaL ocvvoyaviaTs yv 

b ^ ? 3 / e 
To)s Baociuets, dues dmeAU0€.  Owmep oi ' AB- 
vato. xaAemás dépovres émi rots yeyovóow, élmt- 
cavro ÀeÀvoÜa. vàs omovóàs Ówó Aak«Bouuovicv. 
Kpivavres 06€ voÀeuetv aDrots oTpoarw»yoUs pets 
elAavro To)s émijaveordrovs TOv moMróv, Tiwuió- 
Ücov kai Xafpíav kai KaAMorparov. élmóicavro 


! ajrois] Vogel (cp. chap. 51. 2) : a$roos AJK. 
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Iphicrates, 9. 4) about the time Chabrias was elected greneral. 
Since the Corinthian War Iphierates had been in "Thrace, 
restored to King Cotys his rule over the Odrysiuis, and 
married Cotys' daughier. lle returned from Persian service 
to Athens in 373. He was a self-made man, great organizer 
and master of light-armed tactics, one of the inost able of 
the eondottieri (see chap. 44 and Nepos, Iphicrates). 

* Cp. Book 14. 110. 4. 

* Other aecounts are Xenophon, /Tell. 5. 4. 90-21 and 
Plutarch, Pelopidas, 14 and zigesilaeüs, 94. Diodorus here 
as in the case of Phocbidas is suspicious of Spartan policy, 
while Xenophon and Plutarch both speak of hebes as the 
initUpma' nn ef Hie raid in order to embroil Athens and Sparta. 
Merain. Diodorus seems right in suspecting Sparta (cp. ** lei- 
e 
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The truce which the Lacedaemonians and Athenians sr7/4 s.c. 
had concluded in the earlier period * remained un- 
shaken up to this time.  Dut now Sphodriades the 
Spartan, who had been placed in command and was 
by nature flighty and precipitate, was prevailed upon 
by Cleombrotus, the king of the Lacedaemonians, 
without the consent of the ephors to occupy the 
Peiraeus. Sphodriades with more than ten thousand 
soldiers attempted to occupy the Peiraeus at night? 
but he was detected by the Athenians and, failing 
in the attempt, returned without aecomplishing any- 
thing. Ne was then denounced before the council of 
the Spartans, but sinec he had the kings to support 
him, he got off by à miscarriage of justice. As a 
result the Athenians, much vexed at the occurrence, 
voted that the truce had been broken by the Lace- 
daemonians. "Ihey then decided to make war on 
them and ehose three of their most distinguished 
citizens as generals, Timotheüs,' Chabrias, and Cal- 


lende Kreise in Sparta " in Beloch, Griechische Geschichte ?, 
3. I. 147 and Judeich, op. cit. 178). 'The inroad of Spho- 
drias (in Diodorus Sphodriades) was made (cp. Pearl Har- 
bor) at the very time when three Spartan ambassadors were 
in Ather- |o nexots. "Their promises that Sparta, would 
punish —j/)edrias did inuch to assuage the anger of the 
Athenians at the moment. 

? Diodorus recounts the whole war from the raid of 
Sphodrias to the battle of Naxos under the year 377/6. The 
raid of Sphodrias probably took place in the spring of 378 
when Cleombrotis was oncrating in Boeotia after the libera- 
tion of "hebes (I ecrnien 3727. 

^ See for the influence of Cleombrotus and Archidamus, 
son of Agesilaüs, in rescuing Sphodrias, Xenophon, l.c. 
92-33; Dlutarch, ;Lgesilaüs, 95. 

5 Cp. Xenophon, 77ell. 5.4. 34; Plutarch, Pelopidas, 15. 

$ Conon's son Timotheüs was successful as general and as 
statesman from this time on till his death in 354. 
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86 orpaTuóras uév ÓmAiras koaraAétau Ovopuptovs 
(meis O6 mevrakooiovs, vaüs O6 mvÀnpóoot Oua- 
kocías. TpoceÀáBovro 86 kai ros COmatous évi 
8 TÓ kowóv acvvéOpwov émi Tots icowg müoiw.  éjmudk- 
carro Oé kai Tàs 'yevopuévas kAÀvpovyias  dmo- 
karacTíjcai. Totis mrpórepov kupiots *yeyovóot, kai 
vój.ov éÜevro qm:8éva cdàv 'AÜmvaiev yeopyetv 
ékróg Tífjs ÀTTucjs. Oud Óé ra rS Ts duavÜpo- 
^ ^" 
mas dvornoápuevot Ti»  mapó, ois "EAAqow 
eürvoiav, icyvporépav émovwjcavro TTv (Oiav Tye- 
povéay. 

30. [[oAAat uév oÀv kai rÀv &ÀAwv wóAÀecv 8 
T?)v eipuévqv airíay mpoekA]Ünaav vrpós ros " AOn- 
vaious mokAivat, mpra, 0€ kal mpoÜuuórara 
cuvejynoav a£ korá v)v Küpoww oikoÜca xcpis 
"Eoruatas: atr) yàp eünpyerguévo pév* oro Aake- 
8ouioviv peydÀa memoAeunuévg 86 Bewüs mo 
' AÜmvatcv, e0Àóycs vrpós juév " AÜnvaious üOudÀvrov 
éd/Aarre! Tqv éyÜpav mpós 86 roUs Xmapridras 

2 BeBaiav Tqw micrw Oved/AaTTev. o0 uXv àAAd 
rots "AÜnvatows eis ovuaxíav avvépnoav éBOogj- 
Kovra TÓÀeis kai p.eréoyov ém' toys ToÜ kowob 
cvveOpiov: 8.0 kal rois ' AÓnvatow aie uáAov Tfjs 
Ovuváuecs a)Éouévgs Tots 06 AakeOauuoviow ra- 
mewovuLévgs, édápiAÀov Tv iox)v TOv mÓAÀecv 
cuvéBauve yíveaUau.. ot 0 'AÜnvato,, TOv mpay- 


1 néy added by Kaelker. 
? Warmingrtton would delete é$/Aarre; évetye l'ost. 
? BeBaíav rv Vogel (cp. Book 13. 39. 5) : Beflavorármr. 
! Callistratus of Aphidna, though onc of the opponents of 
the King's Peace (see Book 14. 110. 2-3), had como to see 
that Athens had no other choice. One of the most brilliant 
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listratus.! They voted to levy twenty thousand hop- 3717/6 s.c. 


lites and five hundred eavalry, and to man two 
hundred ships. They likewise admitted the Thebans 
into the common council on terms equal in all re- 
spects.? 'Ihey voted also to restore the land settled 
by cleruchs * to its former owners and passed a law 
that no Athenian should cultivate lands outside of 
Attica. Dy this generous act they recovered the 
goodwill of the Greeks and made their own leadership 
more secure. 

980. Now many of the other cities for the aforesaid 
reason were prompted to fall away to Athens ; and 
the first to join in the alliance and the most eager 
were the cities of Euboea excepting Hestiaen* ; for 
Hestiaea, having been treated most generously by 
the Lacedaemonians while she had suffered terribly 
in war with the Atbenians, had very good reason for 
maintaining unabated her enmity to Athens and for 
continuing to observe inviolate her pledge to Sparta. 
Nevertheless seventy cities eventually entered into 
alliance with the Athenians and participated on equal 
footing in the common council. So with the constant 
increase in the strength of the Athenians and the 
diminution of that of the Lacedaemonians the two 
states were now well matched. The Athenians, see- 


orators of this period, he was a keen politician and a skilful 
finance administrator. 

* Cp. Xenopbon, Zell. 5. 4. 34; Plutarch, Pelopidas, 15. 
l'or the League see chap. 28. 4. 3 See chap. 23. 4. 

* 'Thousands of Athenian citizens lost their last hope of 
recovering the land outside Attica which they or their fathers 
had lost in !he calzsivophe of 404. These hopes were stil! 
alive in the Corintiian War. 

5 [n the list of cities, ZG, 9?. 1. 43, Hestiaea appears as 
having joined later than the other cities of Euboea. For the 
treatment of Hestiaea under Pericles see Book 19. 7. 
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prov aXrois carr, vov mrpoxcoposvrov, OUraquV 
e&émepulaw eis T)v EUBoww cv rrapagvAd&ovcay 
uev TOUS cuppáxovs, karazoAeujaovaav Óé TOUS 
évavrious. Kor 06 r)v Evfouv Bpax? pev mpó 
roUTmv TÀV xypóvov Neoyévms mus óvop.a per. 'lá- 
covos ToO (Pepaiov cvAM£as OTpüTLO TAS kareAdBero 
"jv Té apórroduv TÀV "Eoruuéov, kal rÓpavvoy 
éavTOv dméóee raór)S Tíjs Xtpas kai Tís TÓy 
'"Opevriv. mÓÀecos.  dpyovros 9 abro0 Duas kai 
brepr)dávos Aaebaupióvuot Onpriónv GméoreiAay 
ém adróv. ó Oé TO ey mprov émrexetpei Aóyyois 
metaat TÓV TÜpawvov ékycpetv éx míjs icpomóAecis 
os 8 d Tpooetye, vaparaAéoas TOUS éyXaoptovs 
mpós. TV cAevÜeptaw é£erroAiópiegae" TÓ xcopiov kai 
rots "Opetraus' TV éAcvÜepíav d avrokormréormoev, 9v Ki 
airíav oc Tv '"Eercaiéov kaAovuévmv Xdpav oucoÜv- 
TES obiceleos DLeréÜnoav TrpÓS TOUS Zmapriras, ial 
D BeBais érüpove v?v duAav. Tfjs O' Ümó TOv 
" AÓnvaicv éxmrepuÜelons Ovvájuecos 5j fyyoUpuevos Xa- 
Bpias érópÜnae T)v 'Eortwudrw Xepav, Kai TV 
kaAoupévqv pev MyrpómroAw, Keuuévry. O. ém rivos 
epupvoo Aódov, TéLyio'as, GaréAumrev e €v a2T1) Qpovpdv, 
ajrós 0€ caíis KurkAáot vjaous emurAéov Tipoc- 
)ydyero Iemdpngov «a, 2uctaUov kai rwas áAAas 
Teraypévas ómó AareBawioviois. 

31. Oc óc ópdvres TV TÀv Cupio óppzv 
TpÓs Tv aTÓOTQOOLV Gkomáaxerov oÜcav, émaU- 
cavro Tíjs TpoUmapyosons Dapóryros xai Tas 


r "Qpevráv Palmer : dopcomiov. 
3 éfenoAópigoc Pindure : STOATODIDIAS 
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1 Hestiaea, more often wr itten jlietiaes uoa eity « on the 
north coast of Euboea, had a deme named Oreüs ( Theopom. 


30 


-00 fm 


EE 


Zr 


-o Ame Gto 7 


4i 


BOOK XV. 30. 2—31. 1 


ing affairs proceeding to their liking, dispatched a sro x.c. 


force to Euboea to serve at once as a protection for 
their allies and to subdue the opposition. In Euboea 
a short time before this a certain Neogenes with the 
assistance of Jason of Pherae had gathered soldiers 
and occupied the citadel of Ilestiaea, and so ap- 
pointed himself tyrant of this country and of the city 
of the Oreitans. Because of his violent and arrogant 
rule the Lacedaemonians had then dispatched Theri- 
pides against him. . Theripides at first endeavoured 
to prevail upon the tyrant by reasoning with him to 
leave thc citadel; but when the tyrant paid no heed 
to him, he rallied the people of the district to the 
cause of freedom, took the place by storm, and 
restored their freedom to the people of Oreüs. For 
this reason the people who inhabit what is known as 
the country of the Hestiaeans continued to be loyal 
to the Spartans and preserved intact their friendship. 
Chabrias, in command of the force dispatched by the 
Athenians,? laid waste Hestiaeotis, and, fortifying its 
Metropolis, as itis called, which is situated on a natur- 
ally steep hill, left à garrison in it, and then sailed 
to the Cyclades and won over Peparethos and Seiathos 
and some other islands which had been subject to the 
Lacedaemonians. 

31. The Spartans, perceiving that the impulse of 
their allies to secede was not to be checked, put an 
end to their former severity and began to treat the 


in Strabo, 445), situated to the west a few miles, which in 
Pericles! time received two thousand cleruchs and was 
officially known as Histiaea. The names became confused 
in antiquity. (See Richard Kiepert, p. 6 of text to Map XIV, 
Formae O.À.) 

? According to Plutarch, De Gloria Jtheniensium, 8, 
'Jimotheüs, not Chabrias, freed Euboea. 
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76Àeot duÀAavÜpoxres mpoceoépovro. TowDraws. 8 
/ 
Op4Àtaus  kQ& eDepyeoious wpyodjuevou e)vovoré- 
e 
povs dmavras oUS Gcuppáyovs Kkareokevacav. 
ópdvres 0€ TOv sóAeunov a)fópevov xai moAMjs 
émuueAe(ag émibeóuevov, rás re dAAag mapaokevüs 
émotoÜüvro dorus kai Tr)v Ouira£w kai T?)v 
Ouatpectv TOV orparucrÓOv kai ÀAevrovpytOv. mrepur- 
TÓrepov éfewpyácavro. ás Te yàp móÀews kai TroUS 
icaraeyopévovus ovpovrurras eis TÓv mrÓAejuov OuetÀav 
eis Oéka uépy: rovrov Óé mpimqv émetyov uepióa 
AakeOauuóviot, Oevrépav Oé kai rpirqv ' ApkdOes, 
/ b *HA e^ / 8 UA / M M 
TerüpTTV etot, cré,mrmv Xaiot* kai TT]V 
pév éxerqv  émA?povv  KopivÜiow kai Meyapets, 
Tiv 89' éB8óumqv Xucudwot kat OA oto! kai oc T1)v 
"AN M À / ? ^ M 9 ? 5 / 'Á 
kr?) kaAounévmv oioüvres, rtv 9. óyOónv ' Axap- 
"^ ? 7 1 Dl M A / M 8 $ 
vüves, évárwyv 86€ G«wkets xai Aokpot, v)v 8. émi 
^ E] 4 Ü A c $ V / ets 
v&cw '"OÀvvÜvo, kal ot émi Opdkwqs xaroucotvres 
acpjuLaxoi. "Tv O. a)TO(s O uév ÓvAUTQS Tpós Ovo 
e 
JuioUs Terayuévos, 0 O. immeUs mpós rérrapas 
omAiras icalópnevos.  rowaUrqs O6 Tfj; ovvrá£ews 
odons, tye?ro fs orparu&s ' AynaiAaos 0 Dacicus: 
TepuBóuros 8' Sv ém" dàvOpe(g kai orparqyukf 
cuvéce, kai oxe00v dvíkmros yeyovas év mots 
émávo xpóvow.  €v Tre yàp Trois Aovmrots mroÀépois 
20 / A Üp «^ M A ; 5 
éÜavudoÜn, kai ka0* Gy koupóv AareBauuovioL émro- 
Aéuovv. rots llépocus, srapara£ápuevos kai mroAa- 
/ ^ 
mÀacíova OSvapuv vwucjoas, soÀM)v Tí 'Aoías 


! roii Vrass Dindorf: rocasros. 
* émiBeópevov Dekker : 8eópevov FF. 
$ ép lthodoman : év. 
* émoAéuovv Stephanus : soAepoüvres. 
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cities humanely. By this sort of treatment and by srr/6 s.c. 


benefactions they rendered all their allies more loyal. 
And now that they saw that the war was becoming 
more serious and required striet attention, they set 
ambitiously to work on their various preparations for 
it, and in particular brought to greater perfection 
the organization and distribution of their soldiers and 
the services. In fact they divided the cities and the 
soldiers that were levied for the war iuto ten parts.! 
'he first part included the Lacedaemonians, the 
second and third the Arcadians, the fdurth the Eleians, 
the fifth the Achaeans. Corinthians and Megarians 
supplied the sixth, the seventh the Sicyonians and 
Phliasians and the inhabitants of the promontory 
ealled Acté, the eighth the Acarnanians, the ninth 
the Phoeians and Locrians, and the last of all the 
Olynthians and the allies who lived in Thrace. "They 
reckoned one hoplite to two light-armed, and one 
horseman as equivalent to four hoplites.* Such was 
the organization, and King Agesilaüs was put in com- 
mand of the campaign. Fe was renowned for courage 
and shrewdness in the art of war and had been all 
but invincible in the former periods. For in all his 
wars he won admiration and especiall when the 
Lacedaemonians were fighting the Persians. lor he 
gave battle and won the victory over a force of many 
times his own number ; then he overran a large part 

1 Por other members of the league see Beloch, Griechische 
Geschichte, 8. 1. 108 and note 1. 

? On the Argolid peninsula, inhabited by people of Lpi- 


daurus, Methoné, and Troezén. 
3 "This reckoning (see Xenophon, Hell. 5. 2. 21 and. 6. 9. 


16) gives a commuta' 5 'a'* *.27"'* by & state that does 
not send its normal:« .:.^: 5 ài. league force. Three 
Aeginetan obols (or i. i w:^.  ::7 day was the rate for 
one hoplite. 
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émijÀÓe xpardv TOv ÜmoiÜpcv, kai mépas, ei qn) 
pereméulavro airóv ot 20rapriüra, Giá, was sroÀu- 
TiKüs ypeias, oyeGOv àv kal rjv óÀqv rÀv Ilepoóv 
BaciÀeiav eis ros éoyárovs kiwOUvovs karéarroev. 
7v yàp o àvr»p obros ÓpaoTiKOs Kai per cvvégeos 
zroAMfjs Üpacis kai apofóAows mpá£eat Xpdpevos. 
O10 kal TÓre Üecopotvres oi Zmapriüroa TÓ péyeÜos 
TOÜ TroAépov "rpoaOeópuevov ?yepóvos  à£toAóyov, 
diis TOÜ vroÀéMov savrós vyyepóvo. karéaricav. 

. 0 9' 'AyqgotAaos mrpoaxyaryav" Tv Oovaya, 
fer eis T)v  Bowvríav, EXcV TOUS OUJUTAVTOS 
.GTpaTLórTOS. vÀelovs TÓV pupicov óierauuoryiAeov, 
dv jjoav ai^ AaieOos[novitov zrévre pópou Tv Óé 
pópav! ávamÀgpobtow dvOpes mévrakóguoL. ó 8é 
Zuapirys kaAosp.evos Aóxos Trüpà TOLS 2mapridraus 
o) cvvrárTera, perü TOv GAAcv, àÀÀ' iBíav &ycv 
cjoracw jer& ToU Daotéos Loraros, kal mapa- 
BouÜet Trois aie, ÜlBopévow uépeow ovveorcos 8. 
é£ émuékrov àvÜpaymov  ueyáAas mowetra, pomás 
év rais maporá£eot kai KüTà TÓ mÀetarov QUTLOS 
yivera Tfjs vins. imrmeis 9" eDxev ó "AynotAaos 
2 XiMous iai mevrakogious. obros jiév oQv mapa- 
yevópevos eis sróÀw GOeamás, dpovpovuévqv imo 
Aake8ouuovitov, TÀQnctov TaUTrQS kareorparomé- 
Ocvce xai ro)Us oTparuTOs é)  fuépas rwüàs àv- 
ceAduBavev ék Tífs kakomaÜeias.  'Afmvotou Oé 
muÜóuevou vr)jv. Tv. AakeDauuovicv vapovaiav eis 
T)v Bouwworíav, e00)0s éBowWÜovv «is vàs Chas, 


, "pouyaydw Reiske : mpoaayayav. 

ai , Vogel : omitted by AJK, oc cet. 

? uópa: (Do Hópa Vogel (cp. Ephorus, fr. 140): gypa 
.. . pipa» P, uotpas . . . potpav Vulgate. 
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of Ásia, mastering the open country, and finally srzz/6 s.c. 
would probably have succeeded, had not the Spartans 
recalled him because of political affairs, in reducing 
the whole Persian empire to the direst straits. For 
he was a man of energy, daring but highly intelli- 
gent, engaging in hazardous actions. Accordingly the 
Spartans, seeing that the magnitude of the war called 
for a first-rate leader, again appointed him commander 
of the whole war. 
32. Agesilaüs led forth his army and reached 
Boeotia accompanied by all the soldiers, amounting 
to more than eighteen thousand, in which were the 
five divisions of Lacedaemonians. ach division con- 
tained five hundred men. The company known as 
Sciritae * amongst the Spartans is not drawn up with 
the rest, but has its own station with the king and 
it gocs to the support of the sections that from time 
to time are in distress ; and since it is composed of 
pieked men, it is an important factor in turning the 
scale in pitched battles, and generally determines the 
| victory. Agesilaüs also had fifteen hundred cavalry. 
Passing on then to the city of Thespiae, which was 
garrisoned by the Lacedaemonians, he encamped 

| near it and for several days rested his men from the 

: hardships of the march. The Athenians, having 

| become aware of the arrival of the Lacedaemonians 

| 

i 

| 
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in Boeotia, immediately went to the assistance of 


1 See Book 1-4. 79-80, 83. 

* A people who lived on the mountainous northern frontier 
: of Laconia. "'Phis special corps, considered apparently the 
cream of the army, formed the vanguard of an advance and 
| the rearguard of a retreat, Thought by some to be light- 
armed, though this is doubted by Kromayer-Veith on the 
^ strength of this and other passages (p. 39, Heerwesen und 
| Fvie]utee— der Griechen «und Rümer, Munich, 1928). 
(Si: p". gc TUS 67. 1.) : 
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éyovres mreloüs uév zrevrasioyiovs, UmTe(s O6 
3 Ovacootovs. ToUrav óé TÀV Ovváueov aUpo.ate- 
có eis év& TÓTOV, OL QéV Ovfato, Aódov TL. 
kareAáBovro mapapojrey, oraótous Améxovra Tíjs 
mróAeas eücocn, kal "rpópAmo. vrowoáoevou ràs Sva- 
Xcpias &vépevov TTv TÓwv ToÀeuiv é$oOov: mj 
yàp "AyyaMov óó£av karamemnyp.évou TOV €v TOlS 
veOLto.g e£ tcov kivOvvov Dmop.évew eXAaBotvro. ó 
o | AyrjatAaos c'vvrero/y|ievI) Tj] Dvvápiet mrpodeycov 
éri TOUS DotoToUs, cs Tyyioe Trois voÀejtois, TO 
Jiev Trpóyrov TOUS ijiÀoUs eradiiice. TOLS évavriou, 
Tretpcojuevos más eXovot Tpós Tv uáymv. Gmokpou- 
capévev 86 a0roUs rv OnBaiev Pa8icos e ék TÓTTCV 
orrepóe£icv, émjyarye v&cav ém' a)broUs TY ÓUva.- 
6 quy c'uvreraypévm karamAmkrukAs. XoDpias 8^ ó 
"AUnvatios TV puaUodópcv dyyopuevos mra py - 
euAe TOlS cTpormudyrais OéyeoÜau TOUS "To epiious 
koramedpovgkóros dua kai reraypuévos, kai ràs 
domióas mpós TÓ yÓwv kAlvayvras opÜQ rÓ 
Sópart pévew. dv Tovjcávrov TÓ mpooray dev 
corTep à$' évos mapakeAeUopuaros, Ó "AynotÀaos 
Üavudoas T/V T€ eóra&üay TÓV mroAeuiaov. kal 
TV karadpóviow, TO uév Biáteo0a. Arpós bmep- 
Ocf(ovs TÓmovs kai covavaykábew TOUS évavrious 
&ypas dyaQoós yiveoÜa TpÓs TÓV ek Xewós. kivOv- 
vov oUk éxpwe, vetpav 8e Aafow Óri ToÀwáoovaw 
&vorykabópuevos OuoryeovibeoDou epi TÍS vins, €v 
TÓ T€OUtp mpoeraAetro. oU cvykoraBoóvraw. Óé 
TÀYy Oval, Tv pev Aaa TÓV TebOv. dm- 
jyaye, Toos O^ immets kai rà iutAucà, rv raypárov 


x Teraypévs Post : (év Dindorf) 75 ráfei pévovras. 
* 8o Post, eXv óp8 Hertlein : év ópf)Q. 
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'Thebes with five thousand foot-soldiers and two sre s.c. 
hundred cavalry. When these forces had assembled, 
the Thebans occupied an oblong crest about twenty 
stades from the city and, having transformed the 
obstacle into a bastion, awaited "ule attack of the 
enemy ; for the reputation of Agesilaiis so overawed 
them that they were too timid to await his attack on 
equal terms in the level country. As for Agesilaüs,' 
he led out his army in battle array against the Boco- 
tians, and, when he had drawn near, in the first place 
launched hi light-armed troops against his opponents, 
thus testing their disposition to fight him. But when 
the Thebans had easily from their hi gher position thrust 
his men back, he led the whole army against them 
closely arrayed to strike them with terror, Chabrias? 
the Athenian, however, leading his mercenary troops, 
ordered his men to receive the enemy with a show of 
contempt, maintaining all the while their battle lines, 
and, leaning their shields against their knees, to 
wait with upraised spear. Since they did what they 
were ordered as at a single word of command, Age- 
silatis, marvelling at the fine discipline of the enemy 
and their posture of contempt, judged it inadvisable 
to force a way against the higher ground and compel 
his opponents to show their v alour in a hand-to-hand 
contest, and, having learned by trial that they would 
dare, if forced, to dispute the victory, he challenged 
them in the plain. But when the Thebans would not 
come down to meet him, he withdrew the phalanx of 
infantry, dispatched the cavalry and light-armed ranks 


i f'or the eampaign of this year (actually 378) see Xeno- 
phon, fell. 5. 4. 35-41. es DTE 

3 for Lhe róle of Ciitrinü- ce bPelyüenss 9.1.29; Nepos, 
Ohabrias, 1; Dexiosthehdd: 20. 7D. 
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ééamoore(Aas érópÜqoe r"]jv xópav àOeds kat mroA- 
Adv Àaj)pov éykparrs éyévero. 

33. Ot 8é cuvóvres 7Q 'ÁymowAdq AMmapriürau 
aspuovAo, kai oí ràs ")yepovias éyovres éÜasua ov 
TÓs OpaorukOs elvat Gorciv 'AynotÀaos kai uetLova, 
Kai OvvauukcTépay yov civ OUvapuv o) Ovyycovi- 
caro mpós ro)s moÀepLovs. mpós oUs 0 AyvjotÀaos 
dmekpiUm, vüv jév dwóDves rovs Aakeoauuovtovs 
vevuenkévad* sropÜoviévm yàp Tfj xdpq. wi) reroÀ- 
wokéva, roós Dowrois BoyÜfjoa et 0^ abróv àv 
ToÀepiv mapakexeopnkórwv Tfs viens éfudioaro 
ros voÀeuiovs Omopévew TO Bewóv, toc àv Ou 
TÓ müpáAoyov Tfs TÜyw9ys OUvouvro rai mraícou 
karà TÓv kíyOvvov oí AakeOnuuóvioL. — TÓT€ ji€V 
oóv 81à cíjs dwokpicecs? ra)UrQs &Oofe perpis 
careoroyáoUa, rÓ Ovvápevov droflijvas, Vorepov Oé 
O.& Té) dmoreAeopárcv &8Gofev o)Uk dvÜpemivqv 
dmó$aocw, dÀAà, Üetóv' rwa. xypyojuóv etpqicévas. — oi 
yàp JAakeGawuóvio. perà ToAMjs Ovváuews acTpa- 
Teócavres émi GOwBaiovs ka, ovvavaykácavres ai- 
roUs jDmép Tís éAevÜepías üywvioao0n, ueyáÀm 
cvuu$opá mepiémecov. | vÓ gév yàp prov év 

eókrpoig ")rr$Üévres voAÀAoUs drdAecav TÓYV Tr0- 
Avr&v, év ols kai à flacuAeUs abrv KAcóuflporos 
émece' perà 806 rabra mepi Mawríivewav moÀeu- 
cavres Tots OÀows éoóáMgoav xai TT)v T)yepnoviav 
dveMriorws dméBaAov.  áyaÜ*) yàp T) rUyu rovs 
péya dpovoüvras mapa8óéws odio. kai Oi9d£au 
uwu8év áyav kareAmiLew. Ó yobv 'AymoíÀaos éye- 


1 dy after vevucgkévos deleted hy Dindorf. 
* arotocs Dindorf: $60Gcai. 
3 Buà m fje dmrokpicecos Wurm : jmó ríjs Quakpioecs. 
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to plunder tbe countryside unhampered, and so took $77/6 ».c. 


a great quantity of spoil. 

33. The Spartan advisers, who accompanied Agesi- 
laüs, and his officers expressed to him their surprise 
that Agesilaüs, who reputedly was a man of energy 
and had the larger and more powerful force, should 
have avoided a decisive contest with the enemy. "To 
them Agesilaüs made answer that, as it was, the 
Lacedaemonians had. won the vietory without the 
risk; for when the countryside was being sacked, 
the Boceotians had not dared to rally to its defence ; 
but if, when the enemy themselves had eonceded the " 
vietory, he had forced them to endure the risks of 
battle, perhaps through the uncertainty of fortune 
the Laecdaemonians might cven have come to gricf 
in the contest. Now at the time he was thought 
in this reply of his to have estimated the possible 
outcome fairly well, but later in the light of events 
he was believed to have uttered no mere human 
saying but a divinely inspired oracle. For thc 
Lacedaemonians, having taken the field against the 
Thebans with à mighty army and having compelled 
them to fight for their freedom, met with a great 
disaster. "They were defeated, namely, at Leuctra 
first, where they lost many of their citizen soldiers 
and their king Cleombrotus fell; and later, when 
they fought at Mantineia, they were utterly routed 
and hopclessly lost their supremacy.! Por fortune 
has a knack, when men vaunt themselves too highly, 
of laying them unexpectedly low and so teaching 
them to hope for nothing in excess. At any rate 


1 369 mc, though the battle of Leuctra, 371, established 
the supremacy of 'l'hehes, 


d 








dccem: 








* Qetóv Vogel: 0eàv. 
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jpóvos dpkeoÜeis T mpórqQ mporepápami, T") 
Ovvapav àowfj OveoUAa£ev. 

Mera 98é mrabra Ó uév 'ÀyygoiÀaos perà TÍíjs 
Ovvápecs émavijAÜev eis T)v leAomóvvgoov, oi 
8e Gnfato: Già r?)jv Xafpiov orparqyiav awOÜévres 
éÜapacav rávÓpós Tv év cr ovrparwynuari dyxi- 
vouav, o 0é Xafpías, moAÀÀQv kai kaÀQv a)rQ 
memporyjévowv karà TÓAejov, émi ToUrq udÀwera 
écejÜvero TÀ orpaTwy!jamu, kal ràs eücóvas Tüs 
jmo roD Ornuov OoÜeicas a)TO kaÜLcravev éyoUcas 
roüro TÓ oxíja. oi 6é Gato: uerü TTv áraA- 
Aay?v mr" 'AymotÀáov orpareicavres émi Ceomiás 
v?v pév mpojvÀakv, obcav üàvOpdv Owwkoociov, 
ávetÀov, Tfj 86 vóÀew mpoofloÀàs ovvexets Troiov- 
pevow, kai unaev á£idAoyov mpá£avres, ámfjyyov rcv 
Ovvapgav eig ràüs GjBas. «DoiBiGas 8é 0 AareBau- 
póvios, éycv! à£ióAoyov $povpàv év rais Georats, 
ékyvÜeis é« cTfjs mÓÀecs kai mporerOs Tols dmo- 
xcpotio. Caio. émÜ£uevos, TOv uév orparwrràv 
üméBaAe mAelovs TÓV mevrakootav, osrós Óé Aap- 
TpÓS dycovwoápievos kai roÀÀots € évavríous TpaUuact 
TépumeotQv T)peuKüs koreorpeje TOv fiov. 

34. OÀ woÀÀQ 9' Dorepov xpóve máAw TÓÀw 
AaxeOauuoviov Tjj aÜUrfj Ovváuew oTpaTrevoávrov 
éri ràs GwvjBas, ot uév GOmfato. Dvoxcpias. TLVS 
érépas karaAapBavópevot OLeiccoÀvov pev TOUS T0- 
Aepéovs AenAoreiy TT) Xdpov, icavrà orója Oé TpOs 
&macav T)v Ojvapav év Trois me0iowg ok éróMacv 


* exon AFLJ ; Geomats éycov cet, 
Y'dw rà» Dindorf: mávrov. 
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Agesilaüs, prudently satished with his first success, srr/6 ».c. 


brought bis axmy through unharmed. 

After this Agesilaüs returned with his army to the 
Peloponnese, while the Thebans, saved by the general- 
ship of Chabrias, marvelled at his skill in strategy. 
Chabrias, though he had performed many gallant 
deeds in war, was particularly proud of this bit of 
strategy and he caused the statues which had been 
granted to him by his people to be erected to dis- 
play that posture. The Thebans after the departure 
of Agesilaüs, leading an expedition against "Thespiae, 
destroyed the advance outpost? consisting of two 
hundred men, but after making repeated assaults on 
the city itself and accomplishing nothing worthy of 
mention, led their army back to T'hebes. Phoebidas;? 
the Lacedaemonian, who had a considerable garrison 
in Thespiae, sallied forth from the city, fell rashly 
upon the retreating Thebans, and lost more than five 
hundred soldiers, while he himself, fighting brilliantly, 
after receiving many wounds in front, met a hero's 
death. 

34. Not long after this the Lacedaemonians again * 
took the field against Thebes in the same strength as 
before, but the Thebans, by occupying certain new 
obstacles, prevented the enemy from devastating the 
country, though they did not venture to offer battle 
in the plains face to face against the whole army of 


* As described in chap. 39. 5. For the statues see Nepos, 
Chabrias, 1. 

? 'l'he camp site of Agesilaüs, chap. 39. 92. 

? See Xenophon, Hell. 5. 4. 49-46 ; Plutarch, Pelopidas, 
15; Polyaenus, 2. 5. 2. 

* 'This is the campaign of a new year (this time 377), the 
account of which is found in Xenophon, Zell. 5. 4. 47-55 ; 
Plutarch, .4gesilads, 26. 3f. 
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2 maporá&actas. TOU D "AynatAdov mpogq.axo- 
iévov' cvykoréBioav € ek Tob Kar oAbyov Tpos TÓV 
ayóàva. yevopévus Oé xs eni TOÀDv wpóvov 
(oXvpás, TÓ MV TpOrov ot Trepi TÓV "Ayrjetaov 
Tpoerépovv, uero Oé TaÜTa TÓV ék vfjs. TrÓÀecs 
OnBatcav ékxvÜévrev mrayonuet, Üecopóv TO mAfjÜos 
TÓV émppeóvrov ó "AyyatAaos GvekaAécaro Tf 
oüATVyyL TOUS eTpomuiyras. dTÓ Tís uáywus. oi Oé 
Onfato:, Oófavres TÓT€ TptTOS Ha) raraóeearépous 
cavroUs «tva, AaiceGatjuovicov, rpómrauóv T€ éoTQOQV 
«aL TÓ Aovróv kareÜdppmcav Tíjs TOV 2umraprwwrüv 
Bvvdjiecos. 

Ta. né oÜv Trepi TÓS meas" DvvdiLets. ro, Ürov 
&oxe TÓ TéAos" TÓv 8é vavrucüv cará, TOUS QUTOUS 
KaupoUs éyévero ueyáAr) vavuaxia perat Nd£ov 
«ai llápov 8uà To.aUras a4Tias. THóXus ó TÓÀV 
AakeBaupuovicv vaUapyos, "ruÜópievos cirov mÀfjBos 
ev óAkáot mopakopibeaQat TOlS "AUmvaíois, éó- 
"jBpeve KaL  maperipet TÓV KaTdaÀovv Tfjs KopuLo- 
iévns àyopás, Davoosquevos émiÜécÜa. rats OA«áaw. 
& 8*») rvÜOpevos 0 Ofjuos Tdv "Afnvaicv e&émepie 
oTÓÀOV mapadvAáEovra TTV gvrorojmiay Og" Kai 
Siémegujrev. eig TÓV I etpacéa TTV kopubojiévn ryo- 
páv. perà 86 cabra, Xafpias Hey Ó TÓÀV "Arva 
vaJapxos perà, TOU oTÓÀov vavrós mÀeUoas é emi TTV 

Ná£ov guveorjooro mroÀvopkíav. Tz pocayayov E 
rots TElY€GL Mnxavàs «ai Ouà roUTctYv caÀeUcas T 
Telyn), omoveiyv eloeiépero Big. Kparfjaa, Tíjs TÓ- 
Àeos. dpa 8é roUrois mparrop.évous 1TóÀs 0 Tv 
AakeBauptoviay vaiapxos korémÀevoe | Bonon 
rots Na£íois. yevop.évms oé dioruuas djórepo 
ovykaréBncav eis vavjaxtav kai ràs vabs Owrá- 
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the enemy. .Ás Ágesilaüs advanced to the attack, sr7/6 ».c. 


they came out to meet him gradually. A bitter battle 
raged for a long time, in which at first Agesilaüs' 
men prevailed, but later, as the Thebans poured forth 
in full force from the city, Agesilaüs, beholding the 
multitude of men streaming down upon him, sum- 
moned his soldiers by trumpet to withdraw from the 
battle. The Thebans, who found themselves now for 
the first time not inferior to the Lacedaemonians, 
erected a trophy of victory and thereafter faced the 
army of the Spartans with confidence. 

With regar d to the fighting of the land forces, such 
was the issue. At sea about the same time occurred 
a great naval battle between Naxos and Paros, of 
which the cause was as follows. Pollis, the admixal of 
the Lacedaemonians, learning that a large shipment 
of grain was on its way to Athens in freighters, lay in 
wait watching for the grain fleet as it put in to port, 
intending to attack the freighters. The Athenian 
people, being informed of this, sent out a convoy to 
guard the grain in transit, which in fact brought it 

safe to the SPeiraens. Later Chabrias, the Athenian 
admiral, with the whole navy sailed to Naxos and 
laid it under siege. Bringing his siege-engines to 
bear against the walls, when he had shaken them, 
he then bent every effort to take the city by storm. 
While these things were going on, Pollis, the admiral 
of the Lacedaemonians, sailed into port to assist the 
Naxians, Im eager rivalry both sides engaged in 
a UROREDI IS, and forming in line of battle charged 
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! qpoouayopévov J. G. Schneider : 
? meLàs Dindorf : metus. 8 óc 
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favres émémAeov GAMjAois exe Oé Tpupeuws O uev 
IIóAAus éerjicovra. kal mévre Ó Oé Xafpías óy8orj- 
Kovra kai Tpeís. emimAcovadv Óé rÀv vedv aÀ- 
ArjAaus, IioAAs nv TyyoUpLevos ro0 BeGuo0 Képcos 
mpóros evépaAe TOÍS  vrvrerovyjuévaus rpuijpeow éri 
roD AcaLo0 Képaos, Qv Tyyetro Kojoav Ó , AUrvaios: 
dye uad puevos 9é Aaprpás a)TÓV T€ TÓV Krj8va 
OLéoÜeipe kai TTv vaUv karreBuDLoev ÓpLOUCUS óc KaL 
rais dAAnus up oÀQv kai TOlS éppóAows avap- 
piyrrav, üg Mév SiéQÜeipev, ás 0€ duyetv 1 Jviykaaev, 
à 9r kaTu.Ocv 0. Xafpías, iai |epos TÓv Trepi o 
TÓV vedv écméppas, éporjÜqoe cos mieLopévous. Ka 
TÜV firrav TÓw iOicv BuopÜdcaro, aros Ó. exa 
TÓ KpüTL.OTOV ToO aróAov KüL yevvaics ayavuaá- 
pevos moÀÀàs pév Tpwjpew OuéÜeupev, oók oALyas 
9' aiyp.aAecó rovs cAafev. 

35. levóuevos 8' émi ToU mporep?jiaros, kai 
mácas Tüs TÓV TroAepucov vabs dvyetv avayioas, 
dméaxero mavTeAÀOs To Buc» pof" &vapivroels yàp' 
Tfs év 'Apywojocoius vaup.axtas , év jj TOUS vucij- 
cavras OTpaTTyyoUs ó fjos àvri peyd 7s cüep- 
yeatas Üaváro mepié aÀev, airva.aápuevos ÓTrL TOUS 
rereAeurqkóras Karü TTV vavpaxiav QUK &auiav, 
c0 ron pürore Tfs "epuorácewns Opoias yevo- 
uvis kuOvveUam ra etv mapamAjou.. OvOT€p d dmo- 
oTàg ToD Budiceu dyeAéyero TÓv ToÀvrÓwv ToUs 
Bay yojiévovs, Kai ToUg [ieV éTt Cvras Óiéocoe, 
TOUS óé ,TereAevrnkóras &ümijev. ei Bd us Trepi 
TaUrQy éyévero cf] émwuuéAewav pqOius àv ómavra 


l rais àAAnus heiske : rote GAÀods. 
? y&p added by Reiske. 
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BOOK XV. 34. 4—35. 1 


each other. Pollis had sixty-five triremes; Chabrias 877/0 ».c. 
eighty-three. Asthe ships bore down on one another, 
Pollis, leading the right wing, was first to attack the 
opposing triremes on the left wing, which Cedon the 
Athenian commanded. In a brilliant contest he slew 
Cedon himself and sank his ship; and, in similar 
fashion engaging the other ships of Cedon and tear- 
ing them open with the beaks of his ships, he destroyed 
some and others he forced to flee. When Chabrias 
beheld what was happening, he dispatched a squadron 
of the ships under his command and brought support 
Lo the men who were hard pressed. and so retrieved 
the defeat of his own side. Ee himself with the 
strongest part of the fleet in a valiant struggle de- 
stroyed many triremes and took a large number 
captive. - 

385. Although he had thus won the upper hand and 
forced all the enemies' ships to flee, he abstained 
altogether from pursuit. l'or he recalled the battle 
of Arginusae * and that the assembly of the people, 
in return for the great service performed by the 
victorious generals, condemned them to death on the 
charge that they had failed to bury the men who had 
perished in the fight; consequently he was afraid, 
since the cireumstances were much the same, that he 
might run the risk of a similar fate. Accordingly, 
refraining from pursuit, he gathered up the bodies of 
his fellow citizens which were afloat, saved those who 
still lived, and buried the dead. Had he not engaged 
in this task he would easily have destroyed the whole 


* 'he battle of Naxos took place in Sept. 376. I'or other 
accounts see Xenophon, ell. 5. 4. 60-61; Plutarch, Phocion, 
6 (for date) ; Polyaenus, 8. 11. 2 (also gives date). 

? 406 n.c. One of the Athenian causes célébres (see Book 
13. 99, 101). 
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2 Tv TÓV moAeiiaoy orÓÀov OuéÜewe. ^ karà 9é 
ud vavjoxtav TOV pév Afqvatcov O.eiÜdpnoav 
Tpvpeus  OkrtokaiOeka, TOV O6 AakeBausovitov 
OvedÜdápncav pév «etoow kal Térrapes, abrav8pot 
9' éwjóÜncav Oxro.  Xafpías uév o9v émidawi 
vaupaxiav* vuecas karémAevoe guerà moÀÀOv Àa- 
QUpov «ig róv llewpoiéa, kai ueyáAgs dmoOoyfs 
éruye qapà rois voÀirous. ver, yàp TOv lleAomrov- 
vQouaukoóv TOÀepov 'AÜmvato: TraóTqv mpávmv vav- 
paxiav évücncav: T?v yàp vepi Kwioov oOx ita 
Ovrycvicavro, T 8€ DacuucQ oróMo xypqoáuevot 
mrpoerépnoav. 

"Apa 06 ToUTo(s mparrop.évow karáà v1jv "IraMav 
éy rf '"Póuya Mápkos MávAvos? émifaAóuevos rvpav- 
ví&, kai kpormÜeis àvnpéOn. 

"Em' &pyovros 8' 'AÜ5vgo( Xapwdávópov 
'"Pepato) pév àvri Tv Ümárov wiMdpxovs rar- 
éorQcav Térrapas, 2iepoUiov 2iovAmÜKiOV, Aebkiov 
ILoípiov, Térov Kotvkrvov, 'HAetou 9' myayov 
oÀu|mLAOn TpcrTqv Tpós rais éxoróv, kaÜ' Tv évia 
oráOvv Adv Go)pios. émi Bé voórwv év mí 
pd TpiBaMot avrobeta. miebópuevot mavónpei 
oTparetay émovioavro mpós TT Dmrepópuov xdpav, 
rai Tüs Trpodüs ék Tfjs GAAoTpias yfjs émopiLovro. 
ÓvTes Oé mÀetovus cv rpuauopov émfjAÜov Tí T€ 
ópopov GOpdkqv kai T)v TÓv '"ABOnpvràv Xdpav 
émópÜraay dede: moÀMájs Bé dibeAe(as kvpwevaav- 

! émidavij vavpaxtay Vogcl reads émijavet vavuaxia. 


dávÀvos Wesseling : MavíAos. 
? Xapiadvópov Dindorf : Xapwutvàüpov. 
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BOOK XV. 35. 1—30. 2 


enemy fleet. In the battle eighteen triremes ! on srr/6 s.c. 


the Athenian side were destroyed ; on the Lacedae- 
monian twenty-four were destroyed and eight cap- 
tured with their crews. Chabrias then, having won a 
notable victory, sailed back laden with spoils to the 
Peiraeus and met with an enthusiastic reception from 
his fellow citizens. Since the Peloponnesian War this 
was the first naval battle the ÁAthenians had won. 
For they had not fought the battle of Cnidus * with a 
fleet of their own, but had got the use of the King's 
fleet and. won a victory. 

While these things were going on, in Italy Marcus 
Manlius, who aspired to à tyranny in Rome, was 
overpowered and slain. 

36. When Charisander was archon at Athens, the 
Romans elected four military tribunes with consular 
power, Servius Sulpicius, Lucius Papirius, Titus 
Quinctius; and the Eleianscelebrated theone hundred 
first Olympiad, in. which Damon of Thurii won the 
stadium race. During their term of office, in Thrace 
the 'Triballians, suffering from a famine, moved in full 
force into territory beyond their borders and obtained 
food from the land not their own. More than thirty 
thousand invaded the adjacent part of Thrace and 
ravaged with impunity the territory of Abdera ; and 
after seizing a large quantity of booty they were 

1 Atvarianee with Demosthenes, 20. 78 : uóvos rv mrávrov 
arpaTqy&v o9 móAw, o9 dpospiov, o vatv, o9 arparuórTv drdcacv 
(sc. Xaflpías) o98év' dyyospevos pv. 

2? 904 n.c. Conon, the Athenian admiral, had a Persian 
fleet in this naval victory which threatened Sparta's suprem- 
acy (see Book: 14. 83). 

3 See Livy, 6. 20. 


1 léroy Kotveriov P. (ep. Livy, 6. 18. 1): KopwjAcov Tírov kai 
Mápxov Koívriov. 
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T€& karamedpovnukóros kai drákros T?) érávoOov 
b ^ e HE ^ M] ? 
émoioÜvro. oi O0 AfOnptra mravónuet orparevcav- 
Tes ém' aDToUs" omopáóqv kai dàrákros Tv émáv- 
odov 7rotoUuévous TrÀelous vÀv Owyiiov. àvetÀov. 
oí 86 BápPapoi mapofvvÜévres éri rots ovueP- 
/ M / X » / d 
«ócw kai DovÀóuevow To)s 'AfOnpiras TWwopi- 
/ 3,7 *5 €^ E] M / 
cacÜa«, vá&AMv évéBaÀov abrÀv eig T?)v yoópav. 
oí 0€ vpovevucnkóres émapÜévres 7) mporeprpamu, 
kai TOv vÀ9nowyopuov Opqióv  ouuaylav dmo- 
orelávrov abrois, maperá£avro Tois Dappápoiw. 
yevouévms 8é uáyns ioyvpüs, kai TOv GOpgdv 
peraBaAopévew dvo, uovoÜévree oi. ' Aflónptrat 
^^ ^ / 
kal kukAwcÜévres omó ToU mArÜovs rÀv BapBápov, 
I / 
axe80v dmavres oí Tfjs Láy"ns pereoymkóres kom- 
/ / M ^ ^ 3 
ekómycav. TryÀwaUT 06 cupdopG rÀv 'AOnpi- 
TÓV Trepvresr TQ) ÓTOV cat peAA vro oA opietoÜas, 
/ e 2 ^ 2 M N / 
Xafpías o 'AOwvatos émiaveis perà Ovvápecos 
, / ^^ P4 1 ? / M 1 
éfeiAaro rÀv kwOvvwov To)s 'ABOnpíras, xai ro)s 
M / *4/ ? ^ P4 3 oé ^ 
uev DBapBápous é£5Àaoev éx cfjs ydpas, év 8€ 7j 
/ X 3 ? M LEE e / 
vÓÀe. dpovpàv d£ióAoyov xaraAwrov ajbrós Omó 
; 
TwwV é00Àodovr0n. TiuóÜ0cos 8é mapaAaBov 2v 
/ M / ? A T / / 
vavapxiav kai sÀevgas eis Tr?» KedaAMv(av, más 
T. év ajTfj mÓAÀetws^ mpoonyáyero kal rds karà mo) 
TA / c / » 3 ^ A ? 
«apvaviav opnoios émewgev dmokAtvat mpós ' A8n- 
/ -* 
vaiovs. 'AAxérav re róv MoAorràv BaciAéa. óiÀov 
karackevácas, kai kaóÀou ràs ydpas ràs! rv 
Tepi TroUs TÓmOvS éÉke(vovus móÓÀecw éfiBwomowoá- 
p,evos, évicyae vavjaxia roUs AareBautoviovs epi 


! kai after a9ro)s deleted by Reiske, 
48 


BOOK XV, 306, 2—5 


making their way homewaxrd in à contemptuous and 76/5 s.c. 
disorderly fashion when the inhabitants of Abdera 
took thc field in full force against them and slew more 
than two thousand of them as they straggled in dis- 
order homewards. "The barbarians then, enraged at 
what had happened and wishing to avenge themselves 
upon the Abderites, again invaded their land. The 
victors in the earlier conflict, being elated by their 
suecess and aided by the presence of the Thracians 
of the neighbouring region, who had sent out a body 
of men to assist them, drew up their lines opposite 
to the barbarians. | À stubborn battle took place, 
and since the '"I'hraeians suddenly ehanged sides, the 
Abderites, now left to fight alone and surrounded by 
the superior number ofthe barbarians, were butchered 
almost to a man, as many as took part in the fight. 
But just after the Abderites had suffered so great a 
disaster and werc on the point of being besieged, 
Chabrias the Athenian suddenly appeared with troops 
and snatched them out of their perils. He drove the 
barbarians from the country, and, after leaving a con- 
siderable garrison in the city, was himself assassinated 
by eertain persons. "limotheüs succeeded him as 
aüdmiral, sailed to Cephallenia, won over the cities 
there, and likewise persuaded the cities of Ácarnania 
to come over to Athens. After he had made a friend 
of Alcetas, king of the Molossians, and, speaking 
generally, had won over the areas belonging to the 
cities of those regions, he defeated the Lacedae- 


! Sce Aeneas Tactieus, 15. 8-10. 
? Demosthenes, Nepos, and Diodorus himself (Book 16. 
7. 8) state that Chabrias died eighteen years later at Chios. 


————MÁ Heine 
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* p éy abvfj móAes Reiske: re vaós Tfj vóAet. 
. 35 xópas ràs] róAeig ràág PAFK ; vAe(oras Dindorf. 
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6 Aeukd8a.  rabra 8 Távra rax écos kai pqOis 
émeréAeoe, melle uév Gu Tfjs To0 Aóyov Duvdjiecs, 
vuv Óé oU av8petav kal orpammyla. Siómrep ov 
póvov zrapá TOÍS mroAcrous , GAÀÀÀ kai vapà Tots 
GAAots ' '"EAMjat peydAns € éróyxavev dmoDoxis. xai 
TÓ pév Trepi TuuóÜcov év ToÓroLs 7v. 

37. "Ána 8é TOU TOL mparropévowg GBatou uév 
éorpárevcav ém' '"Opyouevóv émiAécroiws dv8pdot 
mevraxogious kai cwvercAeaay vp&étv ü£iav uus: 
dpovpoUvrov yàp TOV "Opxop.evóv AakeBauuoviav 
rroMots orparvárous, Ka rois OnBaows ivrvra&a- 
pévov, éyevji0 uáxn kaprepd., kag 7v oi OnBaitoi 
mpós OvrAactovs ovufaAóvres € evücaav roUg Áake- 
Boapiovíovs oD0émore yàp ToUro gwvépn yevéoUo. 
KO T TOUS érrávo) ypóvove, àÀA  &yamróv bmápxew 

2 cOóket TO voÀÀoUs ÓAUyovs vucíjoaL.. 90 kai dpo- 
viperos émiurÀavro Cwfatoi, xat r?)v ávópe(av. et- 
xov [,GÀÀov mepifónrov, al javepol kaDevarijesav 
T Ee Tfs TÓv TEAMiveov 7'yenovías. 

3. Tàv 8é evyypadéov Eppeías Ó MeBvpvatos Tv 
TÓV Au«eAuciv ovvrafiv eig Toürov Tóv év.aUTÓV 
«aréoTrpogde, ypdas BBAous Oéxa, ds Bé mwes 
bus 5cóDera.. 

QSE- &pxovros o Abryrow "IvmoOduov 
3p iio XiMápxous c ayri TOv Ümárov karéornoay 
Térrapas, Áeíriov OjaAMépiov, Aeskioy MáAMov 


i Aejrov P : Kpíamov (Lubum Livy, 6. 21. 1). 
2 MáAAor DA. : MáMuov Oáfiov. 








Ire AU m. mactare inier q stipe MP abe Mus worm, Perro més velt 


1 Xenophon, Pell. 5. 4. 69-66 gives a fuller aecount of 
Timotheüs' activities. See also Isocrates, ;[mtidosis, 100 ; 
Nepos, Zümotheüs, 9. 1 Dolyaenus, 3. [0. 4-17 (passiin) ; ; 
Frontinus, Strat. 9, 5. 47. The year is 375. 
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monians in à naval battle off Leucas. All this he sro/s x.c. 
accomplished quickly and easily, not only persuading 

men by his eloquenee, but also winning battles by 
courage and good generalship. Consequently he won 

great acclaim, not only among his own fellow citizens 

but also among the Greeks at large. Thus stood the 
fortunes of Timotheüs. 

37. While these things were going on, the Thebans 
made an expedition against Orchomenus with five 
hundred pieked men and performed. à. memorable 
aeliou. Por as the. Laeedaemonians maintained a 
garrison of many soldiers in Oreliomenus and. had 
drawn up their fovees. against. the "Thebans, a stiff 
battle took plaee in whieh the Thebans, attacking 
twice their number, defeated the Lacedaemonians.? 
Never indeed had such a thing oceurred before ; it 
had seemed enough if they won with many against 
few. 'lhe result was that the Thebans swelled with 
pride, became more and more renowned for their 
valour, and had manifestly put themselves in a posi- 
tion to compete for the supremacy of Greece. 

Of the historians, Hermeias of Methymné? brought 
to a elose with this year his narrative of Sicilian affairs, 
having composed ten books, or, as some divide the 
work, twelve. 

38. When Hippodamas was archon at Athens, the 75/4 s.c. 
Romanus elected four military tribunes with consular 
power, Lucius Valerius, Lucius Manlius, Servius 


? Properly in the year 375/4 (Beloch, Griechische Ge- 
schichte?, 3. 1. 155). See Plutarch, Pelopidas, 16 f. 

* One fragment of the Sicilian history of FIermeias remains 
(Athenaeus, 10. 438 c; also FHG, 9. 80. 1). 'The history 
seems to have dealt mainly with the Elder Dionysius with 
»erhaps a brief introduction on earlier Sicilian affairs. (See 

eloch, (/riechisehe Geschichte, 3. 29, 42-43.) : 
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Xeposww! XovXmixiov, Morpyrwv. émi àé rovrwv 
'Apratépíns óO àv llepodv faoies uéAAov 
voÀeuety pós AiyumT(ovs kai omeU0cv Éevuc)v 
Ovauuv  àfióÀoyov cvorícacÜa, OBiéyvo | ovAM- 
cacÜa. Troós korà T)v 'EAAd8a voÀéuovs: obTws 
yàp páAwT. vAmuLe ToUs "EAÀAqvas dmoAeAvpévovs 
TÓV oikeioV sroÀéj.ov érowuorépous éoeoÜau rrpós 
vràs ÉfevoAoyias.  Ouómep mpéofes éÉémejhev «is 
Trjv 'EAAdóa ois wapakaAécovras às Aes 
kow)v eipijvyv avv0éoOa,. rv 9' *EMwjvov &cpé- 
vc)s vrpooüeCapiéveyv rovs Aóyovs Ou TO kápvew Tjj 
cuvexeia TOv oÀéuov, ovvéÜevro mávreg cov 
eipYjvqv, dore mücas Tàs mÓÀew aDrovóuovs kal 
àdpovpiyous eivai. kal karéorQoav oí "EAAqves 
éCayoyets, ot karà róMv. ékáorqv. émeAMIóvres. é£- 


3 $jyayov árácas Tàs $povpás. uóvov 8é Onfaiwov 


ov "pocOeCajévov xarà vóAv yiveoÜa. ràs ovrov- 
9ás, àAÀà cv Boworíav &macav mÓ T)v TÓwv 
OnBaiov cvvréAeav rarrÓvrow, kai 'Afm«vaiwov 
pev üvreimóvrow dioriiórara, KaMuorpórov cot? 
Onpoyexyoü cóv Aóyov OiaÜeuévov, ómép 8é cv 
OvBaiov "Emauewdv8ov BuÜeuévov Myov Üav- 
paoTós év TQ kowQ ocvveOpio, rots uév dAAows 
"EAAgat m&c: cvpevos ai amovBal cvvereAdotn- 
cav, uóvou. O6 (GOwfato: kpilévres CkomovBow, ial 


* XMepostov Rhodoman : SepovtAuov. 
55 ^ « 
* &é before vo? deleted hy Reiske, 


* This peace seems to have been concluded though it did 
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Sulpicius, and Lucretius. During their term of office 75/4 s.c. 
Artaxerxes, King of the Persians, intending to make 
war on the Egyptians and being busily engaged in 
organizing a considerable mercenary army, decided 
to effect a settlement of the wars going on in Greece. 
For by this means he particularly hoped that the 
Greeks, once released from their domestic wars, 
would be more ready to accept mercenary service. 
Accordingly he sent ambassadors to Greece to urge 
the cities to enter into a general peace by agreement. 
'The Greeks. weleoried. his proposal because they 
wenried of the uninterrupted series of wars, and all 
agreed to make peace on the condition that all the 
cities should be independent and free from foreign 
garrisous, — Accordingly the Greeks appointed agents 
who, going from eity to city, proceeded to evacuate 
all the garrisons. But the Thebans alone would not 
agrec that the ratification of the peace should be 
made city by city,! but insisted that all Boeotia should 
be listed as subject to the confederacy of the Thebans. 
When the Athenians opposed this in the most con- 
tentious manner, Callistratus, their popular leader, 
reciting their reasons, while, on behalf of the Thebans, 
Epameinondas delivered the address before the 
general assembly with marvellous effect, the result 
was that though the terms of the peace were har- 
moniously concluded for all the other Greek states, 
the 'Thebans alone were refused participation in 


not last long. .Aseribed by Beloch, Griechische Geschichte?, 
3. 1. 156 Eo the year 375/4 (see also Judeich, " Athen und 
'l'heben," Jéheinisches Museum 16 (199), 181 and. his ascrip- 
tion in note 2 of Cephisodotus! statue of Eirené to this 
occasion). Cp. Xenophon, ell. 6. 2. 15 Isocrates, z1n£idosis, 
109 £, Platuieus, 105 Nepos, T'imotheiis, 9 ; Philochorus in 
Didymus, de Demosthene, "T. 64 ff. 
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^ 9 4 M ^ *0 / ? e ? 
ToU 'lEmauewdvóov Oi Tís i(as dperfs éprrot- 
^s / ^ , ^ 
oüvros dpóvnua ois moAÀvrous, éÜáppmoav ots 
dmávrov 6óypacw avriBatvew. | Aakeóauuóvio, uev 
Lnd "^ / 
y&p iai " AOnvatow Óuà mávrcv! epi míjs "yyepovias 
/ M 
OaduAoTwuuoUpevo:, vapeyopovv aàÀXÀow, ot pév 
Tfs" karà yfjv, ot 06 Tfje karà ÜdAarrav dpyfis 
&fLou kpwopevow.  Owmep T)v ék rpérov mpoacdrTOU 
àvadepojévqv Y)yyejioviav yaÀemós éoepov, kai Tàs 
/ ^ ^ 
xarà DBoworiav mOAÀew améomtv Tfjs rÀv Bav 
cuvreAe(as. 
39. Or 9é OwvBato, rfj Te Dom ràv awármv 
«ai TrOis üÀkats Ouadépovres kai moAÀats judyous 
/ 
mpovevuenkóres  7o)s  ÁAaueOouuoviovs, uerécpot 
rots $povüuacw jmüpxov kai rfjs koaTà yfv vye- 
/ ? / $ Z; M ^ 
povias Tjduf)rovv. o) OwweicÓncav 86 cüs 
? / A M 2 / 3 4 4 1 1 H 
éAmí8os 0.4 Tàs eipnuévas airías kai Ou TO vAcí- 
4 ? b / 
ovas éyeiw ayaÜo)s ")yepjóvas kat arparyyoüs korà 
? 
ToUs ÜToKeuuévous xpóvovs. émwbavéoraro, 9^ fjoav 
I "n S i T '$ 3 Vy ? PS 
eAorrióas kat l'opyióas" rat "Erapeweovoas: o9ros 
! qávrow P: mavrós. 
? 4s added by Heiske. 


* l'epyióas Casaubon (ep. Plutarch, Pelopidas, 12, 14, 18, 
19) : I'opyías (ep. chap. 50. 6). 


sistueieriet VRm R—u mr ShD veiut da Madame torre ren Rr AN 


! Beloch (l.c. note 1) thinks that Diodorus has confused 
this peace with the peace concluded three years later before 
Leuctra from which Epamcinondas withdrew. Judeich (op. 
cit. pp. 182-183) accepts Diodorus' aecount of this peace of 
374 and believes that lpameinondas may well have addressed 
the league synhedrion at Athens, to which he thinks Diodorus 
refers. In any case hebes remained in the Athenian con- 
federacy, as is shown in Isocrates, Phaeus, 215. Demos- 
thenes, /n Tünotheüm, 14, 21, 40 ff. If Diodorus means hy 
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them! ; and, through the influence of Epameinondas, s15/4 s.c. 
who by his own personal merits inspired his fellow 
citizens with patriotic spirit, they were emboldened 
to make a stand against the decision of all the rest. 
For the Lacedaemonians and Athenians, who had con- 
stantly been rivals for the hegemony, now yielded one 
to the other, the one being judged worthy to rule on 
land, the other on the sea. They were consequently 
annoyed by the claims to leadership advanced by a 
third eontender and sought to sever the Doeotian 
cities from the 'Theban confederation.? 

39. "Phe "hebans, who exeelled in bodily strength 
and prowess aud had alrcady conquered the Lacoe- 
daemonians in numerous battles, were elated in 
spirit and. eager to dispute the supremacy on land. 
Nor were they eheated. of their hope, both for the 
afaresaid reasons and because they had more good 
commanders and generals during the period under 
consideration. Most famous were Pelopidas, Gorgi- 


synhedrion an assembly of the members of the second 
Áthenian confederacy, as Judeich seems to think, and not a 
Dumas! ^^ nonference, the question arises how it happens 
' - addresses the assembly in which Athens by 
the terms of the league has no voice. Possibly we are to 
interpret the xowóv as a joint meeting of the league assembly 
and the Athenians. But Diodorus, chap. 28. 3, uses the 
term Kowóv cuvébpiov of the common council of the league 
which seems to mean the council of the allies. Callistratus 
may have spoken in the Athenian assembly only, while 
Epameinondas addressed the allies in their council. 

? ''he ethnie league of the Boeotians was reorganized under 
''hebes in 394 s.c. but was under an eclipse from 387 to this 
time. In 871, the Theban envoys claim the right of 'Thebes 
(ep. ehap. 50. 4; Xenophon, Zell. 6. 3. 19) to sign for the 
rest of Boeotia as Sparta did for Laconia.  Thebes, like 
Prussia in the German Bund, held the predominance by 
being able to command the majority of the votes. 
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àp o) uóvov rÀv ópoeÜvovvrowv àAÀG kal müvrov 
"EAMjwcv voÀ) mpoéoxsv àvüpeig re kai oTpaTq- 
yukfj ovvéae..  ueréoxe "yàp éri voÀ)D mdams ma- 
Oe(as, kai uáAvora, Tfjs lluÜayopuctjs diAocodtas: 
mpós Oé rojvrous dotkotg mporepüuacti kexopnmym- 
pévos, eikórcs kai mpáfew émiaveoráras ocvve- 
TéÀegev. 80 kal avvaraykaoÜeis oÀcyows sroÀvrucols 
cTpuruGyraus pos vácas ràs TOv ÁAakeOoauuovicv 
kai rTÀv cvupdyxcv Ovrápei dycvicaooat, rocoDrov 
Ümepécye T(v dYviucrrew OGTpoTuUTÓV, dore TOV 
faciAéa Tv 3imrapriróv: KAcóuflporov aveAcür 7Ó 
06 mAfjÜos rv àvrvraxÜévrew &püwv coxysó0v kara- 
KÓyj/u.. Kai rà ryAucaÜUra vapaSóf«s Ovempá£aro 
0. TT)v yxivouxv ka, T)v ék mo40clag QUT "epi- 
yere per. 

à gepi uév roíTcv pukpóv Daorepov év mois 
Kürà uépos ékreÜetoi cadéorepov ónAdacojev, vüv 
8. émi TÓ cvvexés Tíjs toTop(as TpeiópueDo.. 

40. Merà yàp Tv cvyxcoprÜetoav ro(s OTjLots 
ajrovoputa at qróAetg é évémumrov eis rapaxàs peyáAas 
«ai orácew, páA ora O06 a£ karà Tyv IleAomóv- 
vpgov. OÀvyapyxucots yàp soÀwvreUuact keypnpuévat 
kai rats Tíjs Sypokparías éCovaicus dmeupaydÜas 
Xpeevaa, mroAAoUs rüv dyaÜQv àvOpüv édwyd- 
Oevov kai kpisew émwdAAovoa. ovkodavrój8«s 


? Ymaprumóv] Aarcbausovíev AEFLIK. 
* éxreÜeto: P.AJK] é«re8noopuévows cet. 





am Vpamhadle ma umen ma erre uL wd 


! Though Diodorus has Gorgias in two places, all other 
writers mentioning the Theban general of this period give 
das 'Oorgidas (see P.-W. Realeneyclopédie, s». Gorgi- 
das" 
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das,! and Ejpameinondas. Epameinondas,? indeed, far 375/4 s.c. 
excelled not merely those of his own race but even all 
Greeks in valour and shrewdness in the art of war. 
He had a broad general education, being particularly 
interested in the philosophy of Pythagoras. Besides 
this, being well endowed with physical advantages, 
it is natural that he contributed very distinguished 
achievements. Xlenee even when compelled with a 
very few citizen soldiers to fight against all the armies 
of the Lacedaemonians and. their allies, he was so far 
superior to these heretofore invincible warriors that 
he slew the Spartan king Cleombrotus, and almost 
completely annihilated the multitude of his oppo- 
nents.A Such were the remarkable deeds which he un- 
expectedly performed because of his astuteness and 
the moral exeellencee he had derived from his educa- 
tion. 

However, we shall somewhat later 5 explain these 
matters more fully in a special chapter ; at present 
we shall turn to the thread of our narrative. 

40. After autonomy had been conceded to the 
various peoples,? the cities fell into great disturbances 
and internal strife. ^27" ^z!^-— 5^ the Peloponnese. 
For having been '.. :!. - e: c 5s institutions and 
now taking foolish advantage of the liberties which 
democraey allows itself, they exiled many of their 
good" citizens, and, trumping up charges against them, 


? Sce his life by Nepos, and Plutarch, Pelopidas, 3, 4. 

3 His DPythagorean instructor was lL;ysis of Tarentum 
(Nepos, Jzpameinondas, 2. 2). 

5 At Leuctra, see chaps. 53 ff. 

5 See chap. 88. 

5 See chap. 38. 2. 

7 * Go0d" is used in the political sense: *' conservative," 
though doubtless Diodorus thought they were really good. 
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kovreBücabov. OiÓmep eis aráceis éprrimrovoat 
$vyàs. kai ónpesaew. ojctdv émowbvro, páAuora. 
Oé TpOs TOUS émi Tfjs AaeBaupuovicov Tryepiovias 
2 mpocoTtKóras TÓV mromrpiooov. év yàp Tois TÓT€ 
xpóvots ervrakrucds ékelyaoy TOUS TroÀ(TO4S Trpooc- 
evmveyp.évav, Dorepov ó Bquorucós OxÀos ámroAaBàw 
TV cAeuÜepiay epn]aucákcen. "prov 66€ Tv 
DuaAéov oL $uyáBes. cvorpadévres kareABovro 
TTV kaAovuévgv "Hpaiav, yeptov oxvpóv. ék TaU- 
"rys 9. opumÜévres mapeigémeoov ets TV DudAetav, 
Kai ÁMovvaty kará TÜXTIV ÓvrQV émumeaóvres 
aTpocGortrT(S Tols Év TÓ ÜedTpq kaÜmpévoi,, Kai 
TroÀÀoUs amoadá&avres, ok oA yovs. 0€ id gvvono- 
vorjcao0a. meicavres, üveyoprjoav eis TüP Zmáprmv. 
3 oL óc Tfjs KopivOov $vyd8es, cvyvol Owrrpifovres 
Tap Tois "Apyelots, emexeipr)aav kaiévau- "apa- 
OeyÜévres 8' émi rov mróy Umó TLVCOV OlkeUQv KaL 
$iÀcv, Oa Bv Ücvres éyévovro! mepucarmráArmrot: 
peAAovres óé cvvapmábeatau, «al doBospevot TV 
éK Tfjs GÀ deus aikiav, dAXijAovs dmékreway. ot 
óé KoptvOto, TOÀÀo0s TOv moÀvrüv airuaadquevot 
pereoxnieévaa rois Qvydci Ts éméceuns, oÜg uéV 
4 &mékreway, os 9: édvydBevoav. év 86 rfj móA« 
TÓÀYy Meyapécov emxewnjoavrés Tweg peraoríjoa, 
T'V moAvrelaw,, kat kparÜévres jmo ToÜ O"cuov, 
rroAYol jiev dgpéBnoav, oUk OÀcyou 8' e&émeaov. 
ópotos Oé kai mapà, rois Zukveviow Twés vewrepi- 


! re after éyévovro deleted by Vogel; 8é, éyévovro Dindorf, 
Bekker. 


UB. -AMMITAPRIREE qur HI PRA marie iind i Pe am P ara Petr 


* Phialeia, in the south-western corner of Arcadia. The 
more ancient name was Phigaleia, which later came back: 
into use, 
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condemned them. 'TPhus falling into internal strife s74/4 s.c. 
they had recourse to exilings and confiscations of 
property, particularly against those who during the 
Spartan hegemony had been leaders of their native 
cities. Indeed in those times the oligarchs had 
exercised authoritative control over their fellow 
citizens, and later as the dernocratie mob recovered 
its freedom it harboured a grudge. First, however, 
Lhe exiles of Phialeia,! rallying their forces, recovered 
ITeraea,? as it is called, a stronghold. And setting out 
from there, they swooped down upon Phialeia;? and at 
à time when, as it happened, the festival of Diony- 
sus was being celebrated, they fell unexpectedly 
upon the spectators in the theatre, killed many, per- 
suaded. not. a few to participate in their folly, and re- 
treated to Sparta. And the exiles from Corinth, who, 
ruuuy in number, were living among the Argives, 
attempted to return, but though admitted into the 
city by some of their relatives and friends, they were 
denounced and surrounded, and, as they were about 
to be apprehended, fearful of the maltreatment their 
capture would entail, they slew one another. The 
Corinthians, having charged many of their citizens 
with assisting the exiles in the attack, put some to 
death and exiled others. Again, in the city of the 
Megarians, when some persons endeavoured to over- 
turn the government and were overpowered by the 
democraey, many were slain and not a few driven 
into exile. Likewise among the Sicyonians as well 


? Heraea, an Arcadian town, near the frontier of Elis, on 
the road from Arcadia to Olympia. 

3 Beloch (Griechische Geschichte?, 3. 1. l'74, notes 2, 4) 
would assign these instances of party strife to the period after 
Leuetra. QGlotz (3. 151, note 99) likewise. See Isocrates, 
"Irehidamus, 64-69. 
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Gew | émfaAóuevou kat. ooaAMévres! | ávppéÜmoav. 


5 vapà Oé Trois Q(DALacíouw moAAQv d$vyaOevouévov 


ka, karaAaouévcov érri rífjs xc)pas dpospiov óyvpóv 
«ai mATjÜos uuo0odópov &Üpowdvrov, éyévero uáyq 
TpOs ToUs Ék Tf|s mÓÀewos, kai vucgaávrov TÓw 
QvydOowv avgpéüncav TOv CXODAaciov jmép co)s 
Tpu&Kocious. UoTepov 8e mpo8óvrov rÀv jvAák«v 
roUs .GvyáOas, kpomjoarres ot DAutato, rÀv dvyá- 
OÓcov  üretÀov Àe(ovus TÓv éÉfakxociuv, ToUg O6 
AovroUs ékBaÀóvres ék -üs wópas Tváykacav 
Qvyetv eis " Apyos. at uév otv xarà lleAosóvvqaov 
vÓÀewg €v ro.UTOAS cupdopats Tav. 

41. "Em dpyovros 9' 'AOvvnot 3xokpavrióov 'Peo- 
poto. àvri TrÀv Omárov yiüMdpyovus karéorqcav 
rérrapas, Kówrov XMepoviAwov,! £Meposiv! Kopwj- 
Auov, ér,. 06 Zmópiov llamüpiov. | émi 86 rosrow 
'Apra£épéms o aciAe)s éorpárevoev ém Aiyv- 
TTious áóeornkóras dmó llepodv.  T»yoüvro 8é 
TÀVv Ovváuecv GapváfBatos uév vv DBapfapucdv, 
'Iducpáros 8' ó ' A0qvatos Ov puoÜodópuv, Óvrov 
OucuUpiv. O 9  àv?p o)ros werümewmros émi TU» 
oTpaTwQyiav imo Tob Daowéwos éráyÜm Ou c" év 
TÓ cTpaTrpyeiv düperüv. éry 8é mÀeio ToU Qapva- 
BáLov karavgAokóros mepi ràs mapackevás, ó juév 
"Idu«párgs ópdv airóv év uév rQ Aéyew óvra 
Oetvóv, év O6 rots mpoarropévows veoxeMj, mappnaía 
cwpos a)róv éxpíjcaro, d"cas ÜavpuáLew más év 

1 odaAMvres Dindorf: oraAMévres DATI, yreotévres FJK., 

3 depoutÀvov T : Kpaáocov XepovtÀvov. 
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à number who tried to effect a revolution but failed 15/4 s.c, 
were killed. Among the Phliasians, when many who 
were in exile had seized a stronghold in the country 
and. gathered a considerable number of mercenaries, 
à battle was fought against the city party, and, when 
the exiles won the victory, over three hundred of the 
Phliasians wereslain. Later,as thesentinels betrayed 
the exiles, the Phliasians got the upper hand and 
executed more than six hundred exiles, while they 
drove the rest out of the country and compelled them 
to take refuge in Argos. Such were the disasters 
that afflicted the Peloponnesian cities. 

41. When Socratides was archon at Athens, the syj3 sc. 
It'omans elected four military tribunes with consular — . 
power, Quintus Servilius, Servius Cornelius, and 
Spurius Papirius. During their term of office King 
Artaxerxes sent an expedition againstthe Egyptians,! 
who had revolted from Persia. The leaders of the 
army were Pharnabazus, commanding the barbarian 
contingent, and IpHicrates? the Athenian, command- 
ing the mercenaries, who numbered twenty thousand. 
Iphicrates, who had been summoned for the campaign 
by the King, was given the assignment because of his 
strategic skil. After Pharnabazus had wasted several 
years making his preparations, Lphicrates, perceiving 
that though in talk he was clever, he was sluggish 
in action, frankly told him that he marvelled that 


i Other aecounts: Nepos, JpAicrates, 2. 4; "Trogus, Pro- 
logue to 10; Plutarch, zirtaverzes, 94; Polyaenus, 3. 9. 38, 
56, 59. 

? Gee chap. 29, 3-4 for Artaxerxes! request for the services 
of Iphierates. 








$ XepojUiov added by Rhodoman (ep. Livy, 6. 22. 1). 
4 TIomipiov PA : ILondpiov xai Oáfov " AABov. 
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pév Tots Aóyois éoriv ó£Us, év 86 vols épyots fpa9yvs. 
Ó 9 D'apváBoLos dmekpin, O.órL TÓV piéV Aóyav 
a)rOSs kÜpiós éoTi, TÀV OÓ. épycv O Bacievs. Tíjs 
86 vOv llepoów Ovvdj.eus GÜpouaÜctors eis TróAcy 
"Arv, jpg eoa TüV pév BapBápev €Ucogt HU- 
puáGes, cv Tpye D'apváBaLos"- rv 8é puoDopópcov 
"EXvjva lóucpárns Tyro Owgaupteov. kai vas 

?)p un aav rpujpets pev Tp.aóouaa, TpiaKcóvropo. 
9é Ouauóo au TÓv Qé TTV üyopàv «ai Tv GA 
mrapagicevn]y kopaLovaóv zoÀUS Tv apibpós. GoXOo- 
pévov 96 mob Üépous avébevEay ot ToU BaeiAéeos 
OTpaTTyoL juerà sráo"s Tíjs Svvápecos, Kai coU 
cTÓÀOU gupmrapamAéovros" mpotyov éri m)» Alyv- 
TOV. cs 0. ^ov mAnciov roO NeiAov, améAa ov 
TOUS AlyumTious Qaveps TOpeokevaguévous TÀ 
vrpós TÓV móAepov. Ó yáp DapváBaos BpaBetav 
Tv oTpareiav émoLetro, kai vroÀOv Xpóvov cócBaicei 
ToÀs mroAeptots eis TT]v mrapackevi]y. cg émimav 
yàp oí TOv llepodv arpomyot, TÓy OÀwv ok 
OvTes ajrokpáropes, mepi mávrav &vadépovat T 
Baci, xai srpocavojiévoucu Tàs wrepi ékdorov 
dmokpíiaets. 

49. 'O 8€ ràv Alyvmriov Bacieos NexrávePis 
émuvÜdvero uév TO puéyeÜos TÀy Iepoucáv Svvá.- 
neo, éÜdppet óc páAora uév Tfj Tfjs  Xópas Óxv- 
pórvme, vompoairov güvT€ÀÓSs ovo")s Tfjs AbyUrTov, 
émevra. kal rà  meppáxba, kaAQs Trácas cioBoAas 
Tás T€ dmo vis. Kai TàS dmró PaMirrwS. émrà 
orópaoci yàp ToU* Neülov màs eis rÓ Aiyómriov 


| QapváfloLos Wesseling : dpráflatos. 
3 aujtrapoméovros Wurm: euprmapóvros. 
3 ékdgruv lieiske : ékacrov. 
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anyone so quick in speech could be so dilatory in sra c. 
action. Pharnabazus replied that it was because he 
was master of his words but the King was master of 
his actions. When the Persian army had assembled 
at the eity of Acé?! it numbered two hundred thou- 
sand barbarians under the command of Pharnabazus 
and twenty thousand * Greek mercenaries led by 
Iphicrates. "The triremes numbered three hundred 
and the thirty-oared vessels two hundred. The 
numiber of those conveying food and other supplies 
was great. At the beginning of the summer? the 
King's generals broke camp with the entire army, and 
accompanied by the fleet sailing along the coast pro- 
ceeded to Egypt. When they came near the Nile 
they found that the Egyptians had manifestly com- 
pleted their preparations for the war. For Pharna- 
bazus marched slowly and had given plenty of time 
for the enemy to prepare. Indeed it is the usual 
custom for the Persian commanders, not being inde- 
pendent in the general conduct of war, to refer all 
matters to the King and await his replies concerning 
every detail. 

42. 'The Egyptian king-Nectanebós learned the size 
of the Persian armies, but was emboldened, chiefly 
by the strength of the country, for Egypt is extremely 
difficult of approach, and secondly by the fact that 
all points of invasion from land or sea had been care- 
fully blocked. For the Nile empties into the Egyptian 


1 [ater St. Jean d'Acre, or simply Acre. 

? 19,000 in Nepos, l.c. 

3 Spring 378 just before Nile flood (chap. 43. 4). In the 
autumn Iphicrates was again in Athens where he was elected 
general (chap. 48. 5-6). 


5 erónac:. yàp roO leiske: orópaov ToU yàp. 
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TréAo:yos éxfoAàs Totovpévov, Kap" ékacTOV TÓV 
erojdrov TrÓAuS Kareakeiagro TÜp'yous peyáAovs 
éyovaa kaÜ' éxdrepov ToÜ peiüpov! «xai £vA(lvmv 
yéQvpav ToÜ etomAov kvpievovcav. qáAora 86 TÓ 

ÀovciakOv oTÓLO kareokeDace" 0.& TO keioÜaL 
pév aDrÓ mpó rov mpós TOUS dO Iwpias Tropevo- 
pévovs kal 8oketv 8u& roírov por. àv" srovtoÜa. 
T)V édo8ov ToUs moÀeuíovs. Toro yàp drmerá- 
$pevae, kai Ouereiyuoe TOUS eto mrÀovs kara. TOUS 
eókauporárous Tómovs, kal TÓV mpooó8av TÀs pév 
Karà "fv mTopevrás! éroínoe Auxvá ew, TÓS od 
TÀc)Ts Xeiuaow évédparrrev. Ouómep. oUk Ki 
pa8ics oUTE rais vauciv eta TAéew oUre TOUS ómmeüot 
mpoorreAáoat oUre Tois TeLois mpoccA0ciy. oL E 
nens TÓV DapvdBaLov orparryyot, karaAaBóvres TÓ 

IH nAovotaucóv cTóua Üavpacrás dxupap.évov IG 
oTparwort&v mÀTÜc, dvAurróuevov, vrÓ uév 8i ToU- 
vrov piáleoÜa,. vavreÀOs ameóokiuacav Ov érépov 
Oé orÓJuyros éyvocav movetoÜa, vOv eiamAovv. | OO 
mÀeUcavres veAdyiou mpos TÓ uu) kaÜopGoÜat Tàs 
vaüs OmÓó TOv moAÀeuiv, karérAevcav mpós TO 
oTÓja. TO kaÀoUpevov Mevos]otov, éyov T4óva. srapij- 
Kovcoav éQ' ixavóv rÓTOV. «is raUTQv Gmofávres 
nerá. arpauoTÓV. Tp. yiMeov Ó T€ PapváBaos KüL 
Ó "Iducpárms Trpofiyov émi rÓ rereuyiogévov. émi o0 
oTójuros ToÀwcpdrwuv. | ékBonÜqodvrov 96 ív 
Abyvmrrüov órmebot T€ Kal reLois TpiOXLALOUS, yevo- 
pévys. T€ pxns ioyupüs kai rots ITépaous TroAÀÀv 
éKk TüVv veüv Tpooyeyevguévwov, kukAwÜévres oi 
id: voÀAÀoi uév améÜavov, o)k óMyo 8 

ToU pelüpou Vulgate, peipov T^, peibpov Vogrel, 
^ kareakevaoe Wesseling : kareakeacav. 
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Sea by seven mouths,! and at each mouth a city had 314/8 s.c. 
been established along with great towers on each 
bank of the stream and a wooden bridge commanding 
its entrance. He especially fortified the Pelusiac 
mouth because it is the first to be encountered by 
those approaching from Syria and seemed to be the 
most likely route of the enemy approach. He dug 
channels connecting with this, fortified the entrances 
for ships at the most suitable points, and inundated 
the approaches by land while blocking the sea ap- 
proaches by embaukments. Accordingly it was not 
easy cither for the ships to sail in, or for the cavalry 
to draw near, or for the infantry toapproach.  Pharna- 
bazus' staff, finding the Pelusiae mouth so remarkably 
fortifed and guarded by a multitude of soldiers, 
rejected utterly the plan of forcing a way through it 
and decided to make the invasion by ship through 
another mouth.  ^Aecocte7'- **^y voyaged on the 
open sea s0 that  - -l^i- «i! not be sighted by 
the enemy, and sailed in by the mouth known as 
Mendesian, which had a beach stretching over a con- 
siderable space. Landing here with three thousand 
men, Pharnabazus and Iphicrates pushed forward to 
the walled stronghold at the mouth. The Egyptians 
rushed out with three thousand horse and infantry, 
and a sharp battle ensued, but many men from their 
ships came to increase the number of the Persians, 
until finally the Egyptians were surrounded, many 
slain, and not a few captured alive; and the rest 


1 See Book 1. 38. 5 ff. 
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* udAuor. à» Post: nudAora. 
^ qopevràüg lheiske: sopeías. 
* ró] omitted by PFJ, Vogel. 
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éLoyprjÜncav: oi Bé mepieubÜévres eis rjv. móÀw 
cvveOwoxÜnoav. ot 06 mepi TÓv 'Iducpárqv cvveto- 
mecóvres TOÍS dpovpobDow évrOS TÜv TewyOv, kai 
«parÜcavres ToU dpoupiov, roro pév karéokaav, 
ToUs O9. évouoÜvras é£wvOposroSicavro. 

48. Merà 96 cabra ois orparwqyois évémeoe 
oráots, 9) Tv cfjs emos éoóáAgcav. ó gév 
yàp doupórus map TV alxpaAdyrev muBpevos 
éprp.ov eva TT Mépuduw, émucaiporárgv | o9cav 
mÓAw TÓV kar  Aiywmrov, ovwveBo/Aevev éfavríjs 
&vamAetv émi Tv Mépudw mpó ToU wapayevéata, 
rüg TÀv Aiyvrmrricv Ovvápew* ot 96 srepi róv Qapvá- 
BaLov Qvro 8etv ávapévew ct]jy. ÓÀxqv. OUvapav có 
Ilepodv: &oóaAcorépav yàp éoco0at Tv orporeiav 
émi vv Mégudw.  vo0 8' 'Idu«pámovs à£iobvros 
abrQ. Oo0$va. ros vapóvras paoÜodópovs, xoi 
per! ékeíve)v. émayyeAMouévov  kparijaew. Tíjs TÓ- 
Aecos, TrÓ Te Üpácos aÜDroÜ kai c")v üáper)v bm- 
drrevoe, Uu kar' iQíav karáoym TTv AlyumTOV, 
Oiómrep o2 avyycpotvros ToU OapvaBátov, à "1go- 
Kpdrqs Oueuapróparo, Aéycv ds éàv mapüoi TT»V 
óÉUrnra Tv kawpüv, ümpakrov mov)sovoi T*?v 
OÀqv? arpariáv. orparwyoi pév oOv iwes? édÜOvovv 
abri kal OwoAÀàs àBikovs mpoaígrrov. oi 9 
AiyomrwL ToÀM)v àvaorpoQmw Aaoflóvres, eis pnév 
riv Méuduv éfémeybav mj» ikaviy duMucjv, émni 
9é rO memopÜnpévov sroMopudriov mrácous rats Gvvá- 
pecu maüpayevópevot, kai qroÀÀa, sÀeoveierotvres 0t, 
T)» TOV TÓTOV. Óxvupór«ra, ovmÀokAs érmototvro 


! aorà Dindorf: avrà. * OAqv Sintenis: moAAjv. 
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BOOK XV. 42. 5—43. 3 


were driven in confusion into the city. Iphicrates' sy4/8 ».c. 


men dashed in with the defenders inside the walls, 
took possession of the fortress, razed it, and enslaved 
the inhabitants. 

43. After this, discord set in amongst the com- 
manders, causing the failure of the enterprise. For 
Iphicrates, learning from the captives that Memphis, 
the most strategically situated of the Egyptian cities, 
was undefended, advised sailing immediately up to 
Memphis before the Egyptian forces arrived there, 
but Pharnabazus thought they should await the 
entire Persian force ; for in this way the campaign 
against Memphis would be less dangerous. When 
Iphierates demanded that he,be given the mercen- 
aries that were on hand and promised if he had them 
to capture the city, Pharnabazus became suspicious 
of his boldness and his courage for fear lest he take 
possession of Egypt for himself. Accordingly when 
Pharnabazus would not yield, Iphierates protested 
that if they let slip the exact moment of oppor- 
tunity, they would make the whole campaign a 
failure. Some generals indeed bore a grudge against 


.him and were attempting to fasten unfair charges 


upon him. Meanwhile the Egyptians, having had 
plenty of time to recuperate, first sent an adequate 
garrison into Memphis, and then, proceeding with 
al| their forces against the ravaged stronghold at 
the Mendesian mouth of the Nile and being now at 
a great advantage owing to the strength of their 
position, fought constant engagements with the 


1 See Book 1, 50. 8 ff. 





3 orpar$yol uév oóv rwes Capps: om. MSS. Lacuna has 
heen recognized by edd. 
i ocsmer Dindorf: OmÀov. 
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TOlg TroÀepiots GUveyets. aiei 06 uGÀAov émioXvov- 
Tes TroÀM ovs àvjjpovv rÀv Ilepoóv xai kareÜdppouv 
TÓV mroAepiaov. xpoviLosons Oé Tfjs mepi. TÓ TI0- 
Acto ro0ro cTpare(as, kai Tv érnaicov jon 
yevopéyayv, o NetÀos mAnpotuevos kai TávTa. TÓmOV 
éméycv TÓQ mvAYÜe. Tof  Peónorros ael pov exó- 
pov TV Ályvmrrov. oí O6 TÓV I epodv Tyyepóves, 
üvrimparrodons. aDTots aie TÓs mepuoráaecs, 
éyvocav. ék TÍs ,Alyómrrov TU  dimraAAayn) v mouj- 
cacÜa.. Biómrep émavióvrov a)TÓV eig TT)V "Aaíay, 
ka yevojiévrs Duaopás TÓ Dapvaá Lco mpós TÓV 

"Ióucpárnv, bmomreucas ó 'ldukpárys 5 ovÀ- 
A965 Kai ruucopías Tóxy, raDdmep. Kóvcov éraÜev 

ó AÜnvatos, € éxpwe AáÜpq. Deoyeiw ék roO oTparo- 
ov. 9.0 Kai mra paokevaaápuevos mÀolov &Aa fe 
vuKTÓS dma)Aoyeis KaL KauromAeUcas eis Tüs 
"Afvas. o óé QapváBaLos mpéapeis émrépubas 
karnyópooe TOU "Iduepárous cos airiov yeyovóros 
TOÜ H^ Ànd6fiva Tv AtyvmTOV. ol 8e Afr] vatot 
TOLS pev IIépcats àzókpiow  éOcokav c oru eàv €Upto- 
gi adrOv rjóuenkóra, koAácovat kará, T)v &£iav, 
asroi Óé per. oA yov Xpóvov orparmyóv karéormQaav 
TÓ * "Idukpdrv 6 éri TO vavriKÓv. 

4d. Qi dvoikeuov 0" éori rà mepi rfjs - Toupá- 
Tovs üperfjs LoTopoUpeva mrapaBetvaa. obTos yàp 
mapabéOorau orporwyuejv Te á&yxivo.v éoxynkévai 
Kat mpos mácav émivownv dyaOvv diae kexpfjota. 
Ouxóópw.  mpocAa[lónevov oiv ajbróv c? é£v vÓ 

! aici] deleted by Dindorf, Vogel, 


? ÉyrvcicOV Dindorf : : ÉVVOXKQ. 
3 So FK: xarcorijaavro cet. 


—————— € —————————Ó aa EET PP 


1 See Book 1. 39. 
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BOOK XV. 483. 3—44. 1 


enemy. With ever-increasing strength they slew ss s.c. 


many Persians and gained confidence against them. 
As the campaign about thisstronghold dragged on, and 
the Etesian winds had already set in, the Nile, which 
was filling up and flooding * the whole region with 
the abundance of its waters, made Egypt daily more 
secure. "The Persian commanders, as this state of 
affairs constantly operated against them, decided to 
withdraw from Egypt. Consequently, on their way 
back to Asia, when a disagreement arose between 
him and Pharnabazus, lphicrates, suspecting that 
he might be arrested and punished as Conon? the 
Athenian had been, decided to flee secretly from the 
camp. Accordingly, having secured a ship he covertly 
got away at night and reached port at Athens. 
Pharnabazus dispatched ambassadors to Áthens and 
accused Iphicrates of being responsible for the failure 
to capture Egypt. The Athenians, however, replied 
to the Persians that if they detected him in wrong- 
doing they would punish him as he deserved, and 
shortly afterward appointed lphicrates general in 
command of their fleet. 

44. It will not.be out of place to set forth what I 
have learned about the remarkable character of Iphi- 
crates. l'or he is reported to have possessed shrewd- 
ness in command and to have enjoyed an exceptional 
natural genius for every kind of useful invention. 
Hence we are told, after he had acquired his long 


? When Antalcidas, the Spartan, went to Tiribazus, satrap 
of Ionia, in 392, to enlíst the aid of Persia against the growing 
power of Athens, Tiribazus arrested Conon (Xenophon, Hell. 
4. 8. 165 Book 14. 85), who was acting with the confidence of 
Pharnabazus. According to one authority Conon was put to 
death by the Persians in prison, according to another he took 
refuge with Evagoras in Cyprus, where he died of sickness. 
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ILepoucQ ToAépuq) rroÀvypóviov épmrewiav rÀv ovpa- 
TLUYTUCÓV épycv, emwonjoao0a, TroÀÀá TÀvy eis TOV 
vÓÀep|ov xpncüucv, kai páALo ro! Tépi TOV kaB- 
oA. quóv $ulorqiBfvaa. TÓV yàp EXAjvev peyá- 
Aaus Gorcu Xpcuévavy «al 9i. TOÜUTO Duc KU/ra 
ÓvTQYV, cwvetÀe TàS doTiOas ka rareakeóage TéÀ- 
TàS gv|iérpovs, diuporépuov' e eroxacápevos, To 
T€ OKÉT€w ikavós TY GOjuaTOA KO ToO OUvacÜ ot 
TOUS Xpuopiévovs TaÍs TéXraugs Oi Tw KovdóriTa 
mravreAós cükunirous ÜTrdpyeu. Oud Óé Tíjs Areipas 
Tíjs eoxprjorías dTo8oyf]s rvyxavovons, ot [uév mpó- 
Tepov dro TOV üQosiónv ÓmAbtrau kaAodp.evo, TóÓT€ 
ó€ dT Tíjs TéATUS méraorai perovopáaÜnaay. 
erri Oé ToU Sóporros kal ToU £idous els Todvavriov 
T?» peráÜeow émovjcaro:  qUfnoe yàp rà gév 
Oópora Tipo peyéü0e,, cà 86 £ióq aXeoóv 9i 
TrÀácua koreareiaoev, TT) Óé Boruuaatay 7) xpeta 
Ova Be Bato0ca riv émívowuv ToO orporqyoü TQ Tfls 
Treipas émvreYypomi BóEns zj&ioaev. Tás T€ ÜTOo- 
8éceis rois OTporuayraus eA TOUS kal koóoas 
émocyoe, Tàs uéypu ToU vüv ipucparióas d dr ékelvou 
kaAoupévas . Toa. Oé kaL dÀÀa TÓv Xpnatjcov 
eis Tüs OTpüTElas korébeie, v€pi (v pakpov àv 
eim ypádew. 7) uév ov ém Alyumrov aTporeía 
TÓV Iepoc, peyáAns TvxoÜca mapackeviüs, map 
éAmiOas &mpakrov Soxe TO TéÀOs. 

45. Kará 5d T5yv 'EAAd8a TGporTOpuéva TÓV 
TOÀecv Ouà Tv üovwvüÜn moÀvre(av, kai moÀAaw 
! ràv after uáAora deleted by Dindorf. 

* é£ before üudorépow deleted by Vogel (cp. xhepe 64. 4). 

! (Consult H. W. Parke, Greek Mercenara y Bóldiera, TO ff., 
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BOOK XV. 44. 1—45. 1 


experience of military operations in the Persian War, 3174/3 s.c. 
he devised many improvements in the tools of war, 
devoting himself especially to the matter of arms. 
For instance, the Greeks were using shields which 
were large and consequently difficult to handle ; 
these he discarded and made small oval ones of 
moderate size, thus successfully achieving both 
objects, to furnish the body with adequate cover and 
to enable the user of the small shield, on account of 
its lightness, to be completely free in his movements. 
After a trial of the new shield its easy manipulation 
secured its adoption, and the infantry who had 
formerly been called ''hoplites " because of their 
heavy shield, then had their name changed to " pel- 
tasts " from the light pela they carried.!  Às regards 
spear and sword, he made changes in the contrary 
direction : namely, he increased the length of the 
spears by half, and made the swords almost twice as 
long. The actual use of these arms confirmed the 
iniBial test and from the success of the experiment 
won great fame for the inventive genius ofthe general. 
He made soldiers' boots that were easy to untie and 
light and they continue to this day to be called 
" jiphieratids " after him. He also introduced many 
other useful] improvements into warfare, but it would 
be tedious to write about them. So the Persian 
expedition against Egypt, for all its huge prepara- 
tions, disappointed expectations and proved a failure 
in the end. 

45. Throughout Greece now that its several states 
were in confusion because of unwonted forms of 


who quotes ' i: 7: 577 573 -pholds Diodorus in that '' he 
regards the:- ^. «:, as & modification introduced 
into Aoplite troops." See also Nepos, Jphicrates, 1. 3-4. 
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émaviorapévov Ou. TTv Kkowrv àvapyiav, rots pév 
A * / / 5 / € 
ràs OAvyapyxias kxamraokevdlouctw éBorÜovv ot Aake- 
Oau4Óvio, Tols Oé Tf Onuokpar(as avrexyopévots 
/ c2 ^ » 7 A c 7 
cvvepáyovv ot AÜnvato:.. àudórepas yàp ab vróAets 
abra, ypóvov oÀcyov Over/jpoav ràs amovóás, uerá 
08 rabTa cvumrpárrovca, rats oiketaus mÓAeatv. émro- 
Aéuowr, ojO0év éri dpovriLovres Tís kowfjs ouvre- 
Üceioqs eipiums.  Qwmep €v ZacDvÜq Tots émi Tíüjs 
/ ^ 
AauceBauovíov  érioraoias Kupiow  yeyoróau ToO 
^ ^ f 
moÀvreUpjuros ó Ofjuos xaÀemüs éycv kai urmouca- 
^ / 7 4 
kv éduydOevoe müvras. . . . obro, Oé mpos 
" 3 ^ m 
Tuuó8eov róv 'AOnvaiov TyyoUpevov ToU vavrucoü 
karaQvyóvres cuvémAeov aUrQ kai auvejdyovv. 
rofürov oÜv mapaorQodevou. cvvepyóv, kai Quf- 
BaoÜévres eis v7 víjcov ow abro), koreAd[lovro 
xcopíov Oxupóv Tapà ÜáAerrav OÓ srpocwyópevov 
, / 5 4 ? e / 1 A 
Apka8íav. €x ToUrov O' Opjuouevou kai BowvÜóv 
E] ^ 
éyovres TOv 'luuó0cov, ékakomotovr To)s év Tij 
móÀei. "rv O6 ZarkwvÜicv To)0s NakeOawuuoviovs 
, / ^ 1 b ^ ? A » / 
à£tosvrov BorÜfcat, TO uév vrpávrov eis ràs " AÜyvas 
dvooTe(Aavres mpéoflew kormmyópovv ToU 'Tuuo0éov: 
ds O0. éÜecpovv róv Ofjov dmokAtvovra mpós ToUs 
Pd 
Qvyd0as, cvveort)oavro vavrwov, kat mrmpdocavres 


! Lacuna noted by Palmer, since o$vov cannot refer to 
Lacedaemonian sympathizers (mavras). 


———— € —— nn NP P - m o 9 n 





1 See chap. 38. I. 

? 'U'he sense seems to be: ''Bestored by the Lacedae- 
monians, these exiles hanished their enemies in their turn," 

3 Arcadia may have been the name of the fortress and 
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BOOK XV. 45. 1-4 


government, and many uprisings were occurring in 374/8 s.c. 


the midst of the general anarchy, the Lacedaemonians 
gave assistance to such as were trying to establish 
oligarchies, while the Athenians supported those 
groups which clung to democracy. l'or both these 
states did maintain the truce ! for a short time, but 
then, acting in co-operation with their affiliated cities 
renewed the war, no longer respecting the general 
peace that had been agreed upon. Soit came about 
that in Zaeynthos the popular party, being angry and 
resentful toward those who had held control of the 
government during the domination of the Lacedae- 
monians, drove them all into exile. . . . These Za- 
cynthians, having taken refuge with Timotheüs the 
Athenian in charge of the fleet, joined his naval force 
and fought with him.  Aecordingly they made him 
their confederate, were transported by him to the 
island, and seized a stronghold by the sea which they 
called Arcadia. With this as their base and having 
the support of Timotheüs they inflicted damage upon 
those in the city.! And when the Zacynthians asked 
the Lacedaemonians to help them, these latter at 
fivst sent envoys to Athens to denounce Timotheüs ; 
but then, seeing that the Athenian people favoured 
the exiles, they organized a fleet, and manning 


Nellus, 7G?, 43. 133-134, the name of the mountain on which 
it was constructed (see Dittenberger?, 1. 147, note 48). 

4 See account in Xenophon, //ell. 6. 2. 9-3.  Beloch, 
Griechische (Geschichte?, 3. 1. 156, places the attack after the 
formation of the peace ig the late autumn of 375. Cary, 
Cambridge Ancient IHisto'a, 6. T, gives 3T4. 

5 'They even went so far as to make the 7:7: "77 0707 
erats members of the league (Cambridge geh, CEP. uU 
ibid.). Sec inscription list, ZG?, 43. 131 ff., where the Zacyn- 
thians appear as the last addition to thelist. Dittenberger?, 
1. 14, note 42, gives the date 374. 
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Tpui)peus eikoot kai mrévre e&émeyajay rots ZavvÜLow 
jvres T] 1 iav "Ápvorokpáret. 
cpu oxia, Dóvreg T7 Tjyepovias Apu ^ e 
46. Apa. 56 ToUTOis Tporrojvous TO é : UH 
KÜpas Tivés $iAoL AcuceBaupiovíaov émavaaTáyr 2s 
OU, TapekáAecav TOUS. pu E , dMidieiaa 
vavrumv óUvauav, Umvoxvosp.evou rapabdoeu d 
TV Kóprvpav. ot 06 Aaiebautóvuot, Tv ur 
kupav ei&óres peyáAn pom» €xovcav rou 
exopiévows Tfjs a dTTU)S, Comevoav SU M d 
raUT)S Ts móAens.. eU Us obv émeujray eis 7| 
Koópkupav Tpu]peus eucoci kai 900, Tl]V Tyyepoviay 
"AAioq, mrapadóvres. /roirov Oe TÓv aTóÀov Dm. 
emoviBnoav eis ZwuceAtav rds d rd i" 
mpocbexÜévres Omó TÓV : EC bite 
Tüv TóÀw perà rdv Qvyá cv, oi 0€ Kopk /P 
yvóvres TrÀv lmaprwvráv Tiv émivouv, TTV jV 
TÓÀw  ÉmiAeAOS éfóAarrov, eis 8e Tàs d 
vwpéapeuws éCémejubav mrepi PonÜeias. oí J A 7- 
vatou Um$uwdevo, BonÜetv Tots Kopkupatois Kai 
ZocuvÜiov | Tots vyáau, eis pev T^v ZárvvÜov 
é£émrepiliaw KroowAa arpaTwyÓv, TryoUp.evov TÓv 
QuydOwv, eis 06€ Te Kópkvpav mapeokevátovro 
vavruc)v OUvapav éerméamet. bilis 
"Apa aé TOUTOLS dra E Le da KQG'T(, d OLC2- 
Tíav IIAarawets üvreyópevot Tfjs Anvalav cunpa- 
xtas jperemépumrovro orporudrras, KE Tots 
"AÜmvalows vapaGo0va, Tfjv nó. emi O6 Toros 
oí fowordpyat xaAemós OtavreÜévres TpOs TOUS 
IIAara«ete, xai oreUGovres $0dco. T)» TGpÓ. Tdv 
'AOnvaiv cuujuayiav, eüU0s ém ajro)s Obvajv 
* ZakuvÜiev Tots óvy&ow] AakeBawoviev vols oviuyous 
AHJK. 
14 
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BOOK XV. 45. 4—46. 4 


twenty-hve triremes sent them to assist the Zacyn- s74/8 s.c. 
thians, placing Aristocrates in command.! 

46. While these things were going on, some parti- 
sans of the Lacedaemonians in Corcyra revolted 
against the democracy and called upon the Spartans 
to dispatch a fleet, promising to betray Corcyra to 
them. The Lacedaemonians, aware of the great im- 
portance that Corcyra had for the aspirants to sea 
power, made haste to possess themselves of this city. 
So they immediately dispatched to Corcyra twenty- 
two triremes, having given the command to Alcidas. 
They pretended that this expedition was sent to 
Sicily, in order to be received as friends by the Cor- 
cyraeans and then with the assistance of the exiles 
to oceupy the city. But the Corcyraeans, discovering 
the design of the Spartans, kept careful guard over 
the city and sent envyoys to Athens to get help. "The 
Athenians voted help for the Corcyraeans and the 
Zacynthian exiles, sent to Zacynthos Ctesicles as 
general in command of the exiles, and prepared to 
dispatch a naval force to Corcyra. 

While these things were going on, the Plataeans 
in Boeotia, clinging to the alliance with the Athenians, 
sent to them for soldiers, having decided to hand 
their city over to the Athenians. At this the Boeo- 
tarchs ? became incensed with the Plataeans, and, 
being eager to forestall the allied force from Athens, 
immediately brought a considerable army against 





1 [le must have been Spartan nauarch for 375[4 according 
to Beloch, Griechische Geschichte?, 9. 9. 981. 

? As to the Lacedaemonian aggression see Cary, Cam- 
bridge zineient Iistory, 6. !'1 and Xenophon, Hell. 6. 9. 4. 
Note the intervention of Dionysius in chap. 47. 7. 

3 Annual officials, eleven in number, of the Boeotian 
League. 
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GELAoyov yov. rraparyevópuevot € mato Tíjs 
TÓV IHAarauév mróÀecos, &mpocOoti)rov TÜjs Émi- 
Üécecos yevojévrs, oL TTAÀetoTOL uev TÓYy IAarauéav 
émri Tfjs Xcpas kara Andüérres ÓmO TÓv imrméav 
cwvrpmáyncav, oi óé Aouroi Karadvyóvres eis TQV 
TY, ica cuju eov Oves  epnuot, cwvivayká0n- 
cav ópoAoyias ovvÜéo0a, rois TroÀepjtovs eüapéorous 
&0c. yàp a)ro)s TQ €mvrAa Aaflóvras dmeAÜeiv ék 
Tfs vóAeos kai wnukér. Tfs Boworias ématvew. 
perà. 86 cabra. oí uév Onfatov às lÀaraids kora- 
oidibavres kai Oearmiás üÀorpios mpós abroUs 
Duuceuuévas e&emopUnoav, oí O6é llAÀmrauets eis 
'AOvas uerà TÉKVGOV Kai yvvaucáv Quyóvres Tís 
icovoAvrelas  éruxov Ou Tv  wpwyorórQTa TOU 
Ór)Mov. 

Kai rà pév koarà Boworiav év rovrows Tv. 

47. ÁAakeOauuóvtou 8é eT pommyóv karaoijaayres 
Mvdourmov é£avréoreuAay é emi Tw Kóprvpav, éxovra. 
Tpuijpeus pév é£ckovra kal mévre, OTporuyras 8€ 
x: fous ica mevrakogtovs. o9ros 06 korameUaas 
eis Tv víjcov kai mpocAaBój.evos TOUS QvyáBas 
elaémAevocv eis TOv Auséva. kai rerrápav pév vedv 
ékuptevae, TÓV € bmoAoimav TpiÓVv ved $uyov- 
cÓv mpós TT)V yfjv, abra pv évenpijaUnaav jmó 

TÀv Koprvpaiwv, ta. qu) Toi Trejo ÜrrOXeiptot 
yévevrat.  évíkmoe O6 koi mel To)s émi vfj yj 


erronea y prm nior 1D I Ro m lr dimi M T peque quie 6 iti qa aso Ma PAR t Arr) m Mi tnra Mr o iare im s m YER nn t mm t tea get mt omm am 


! See also Xenophon, 7/Tell. G6. 3. 1 and 5; Isocrates, 
Plataicus; Pausanias, 9. 1. 8, sets the fall of Platacae i in 9173/9 
when Asteius was archon. 

* See chap. 51. 3 and Xenophon, //ell. 6. 3. 1. Pausanias, 
I4, seems to place the destruction of Thespiae after the 
DStü of Leuctra. 
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BOOK XV. 46. 4—47. 


the Plataeans.' They reached the neighbourhood of s74/s s.c. 


Plataeae when the attack was not expected, so that a 
large number of the Plataeans were arrested in the 
fields and carried off by the cavalry, while the rest, 
who had escaped to the city, being helpless without 
any allies, were forced to make a covenant agreeable 
to their enemies; they were obliged, naxnely, to 
depart from the city with their movable possessions 
and never again to set foot on Boeotian soil. There- 
upon the Thehzv-. hà?» 7 razed Plataeae completely, 
pilaged |:. . 05s toll which was at odds with 
them. The Plataeans with their wives and children, 
having fled to Athens, received equality of civic 
rights ? as a mark of favour from the Athenian people. 

Such was the state of affairs in Boeotia. 

47. The Lacedaemonians appointed Mnasippus ! 
general and ordered him to proceed to Coreyra with 
sixty-five triremes, his forces consisting of fifteen 
hundred soldiers. Touching at the island, he picked 
up the exiles, then sailed into the harbour and 
captured four ships, the three remaining ships having 
fled to the shore, where they were burned by the 
Coreyraeans to prevent their falling into the hands 
of the enemy. He also defeated with his infantry 


? A privilege rarely accorded by the Athenians in these 
days. The democrats of Samos had been accorded this 
privilege near the close of the Peloponnesian War. "The 
Plataeans had been granted citizenship in the same war and 
Meyer (Geschichte des zlltertums, 5. 399) contends that this 
still held. "This grant of icosoAvreia. seems not to have been 
of the Hellenistic type (W. S. Ferguson, Greek Imperialism, 
81), by which the citizen of one state enjoyed certain privi- 
leges (ep. civitas sine suffragio) in another state during 
residence there. 

^ Late summer 373 (Beloch, Griechische Geschichte*, 3. 1. 
158). See Xenophon, Zell. 6. 2. 3-15. 
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DIODORUS OF SICILY 


Aódov Twà xarewpévous, kai kaÜóAou ToAÀUv 


2 dófov rots Koprvpatow éréorgaev. "'Afqvato, àé 


kai máAa. pév areoráAkewav Tiuóteov róv Kóvo- 
vos émi Bo?Üeuav Trois Kopkvpaiow perà vedv é£1- 
Kovra.* oOTos 06 vrpó Tfjs ovpjuaxias raUTTS vrÀeUcas 

Opdkns, xai voAÀÀás vóÀeis émi ocvppaxtav 
TpookaAeadpuevos, TpocéÜnke Tpwdkovra Tpwvipeus- 
TóTe 0é kaÜvorepóv rífjs rv Koprvpaiev ovua- 
Xias TO guév mpOrov dméBaAe T)v oTpaTTwylav, ToU 
Orpou xaÀemüs Tpós a)DrÓv OwwreÜévros: «dg 0€ 
vaüpémAevoev eis Tàs 'AÜWvas, dywv mpéopecv 
vos rÀv rjv ovupaxiav evvriÜeuévcv kai rpuá- 
kovra rpv)peus vrpooTeÜeukcs, rrávra, 66 TOv aróÀov 
eÜ kaTeakevaküsg TpOs TOV TÓÀeuov, uerevóyaev ó 
Ofuos kai máÀw ar vv oTpaTwyiav amoKkaT- 
éorQoev. TpookareokeUalov! 8é kal &ÀÀas, mcpuj- 
peus Terrapákovra, core Tüs mácas  yiveoÜat 
ékaTOv KG Tpuiicovra. éroiotvro Oé kal oírov kai 
DeAdv kai rv GAAov rÀv eig móAepuov xpo 
GGioAóyovs Tapaokeuds. Kari O6 TO Trapóv oTpa- 
vyyyóv éAópevou KvrqoucAéa. uerà, orporiayróv srevra- 
«ocíov é£émeujav BonÜWoovra rots Koprvpaois. 
oóros 86 AáÜpq vukrós &ÀaÜe co) voMopkobvras 
etovAeUcas eis Kópkvpav: kai karaAap«v rovs év 
Tfj mÓÀe, TpÓs uév àÀMjAovs oracuáLovras, rà 8€ 
Karà TOV TÓÀeuov kü«üs OwvoikoÜüvrac, Ts pév 
oTácew OicÀvoe, rfjs 86 móAews voÀAM]v. émuéAeuaw 
vovQcdpevos e0Üapoets émoimoe To)g soAopkov- 

» mpookareakeualo Dindorf: «poxaraokevátov. 
* ràs before dMas deleted by Dindorf. 
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BOOK XV. 47. 1-5 


a contingent on land which had seized a certain sz4/8 wc 


hill, and generally terrorized the Corcyraeans. The 
Athenians had some time previously dispatched 
Timotheüs, Conon's son, with sixty ships to aid 
Corcyra. He, however, before intervening in their 
favour, had sailed to the region of Thrace. Here he 
summoned many cities to join the alliance, and added 
thirty lriremes to his leet. At this point, because he 
was too late to assist Corcyra, he was at first deprived 
of his command as a result of his loss of popularity. 
Later, however, when he sailed along the Attic coast 
to Athens, bringing with him a great number of 
envoys from states which were ready to conclude an 
alliance with Athens, having added thirty iriremes 
to his flect and put the whole fleet in good trim for 
the war, the people repented and reinstated * him 
in his eommand. They furthermore equipped forty 
additional triremes, so that altogether he had one 
hundred thirty ; they also provided liberal stores of 
food, engines of war, and other supplies needed for 
war. To meet the immediate emergency, they chose 
Ctesicles * general and sent him with five hundred 
soldiers to aid the Corcyraeans. Ele arrived there 
secretly by night and sailed into Corcyra undetected 
by the besiegers. Finding the inhabitants of the 
city at strife with one another and handling military 
matters badly, he eomposed the dissensions, devoted 
much attention to the city's business, and heartened 


1 'l'imotheüs was not reinstated though he was acquitted 
in this cause eélbre. See Xenophon, 7/elJ. 6. 2. 13; Nepos, 
Timotheüs, 4; Demosthenes, 49, 9 £., 22. 

* See chap, 46. 3 and Xenophon, op. cit, 2, 10. 

3 (jore lteiske : cog xai. 
^ dAÀas before mácas deleted by Reiske. 
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6 uévous. ai TO jév prov üàmpooOokirws Tots 
ToAlopkoücw  émiÜ£uevos ávetÀev abrÀv mepi Óta- 
Kocious, UoTepov O€ peyáÀns uáymns ysvouévns TÓv 
re Mváowrmov &vetÀe kal TOv GÀÀcv ok óÀtyovs: 
vréÀos O& roUs soAwopkoÜUvras eis moMopkiav owy- 

" kÀeicas peydcov émaivov érvyev. Tob O6 mepi TT)V 
Kóprupav sroÀAéuov oxeOóv jv TéÀos éxovros 

/, - € / ^ $? J/ 3 A »" 
karérAevaév ó oaróÀos rÀv ' AÜnvaicov ets rrjv IKóp- 
KUpQV, €ycv orpammyovs Tuaó0eor kat "Iducpársv. 
obro. 86 TÓv kapóv jorepukóres dÀÀo pév od0év 
émpa£av wüus dévov, Tpw)pect O6 — MuceAuca ts 
vepvruxÓvres, &s. Avovóotos tjv dveaoraAkcs Aake- 
9awuoviots évi cupuaxiav, cv "jyoüvro Kioións 

3 
xai IKpoiwmros, a)rávOpous «ciÀov, oUcas évvéa: 
Pi ^ 
roUs 8 üAóvras Aadvposre)Mjcavres, kai wAeito rv 

/ 
éf&/kovra TaAÀdvrov  àÜpoicavres, éuuoÜoGórQcav 
Tiv OUvauav. 

[74 X Á / X * X 

8 "Ana óé Tojrow mparronévows xarà pév Tqv 
»*; ^ e E] "^ * / ^5 / 
Kumpov NikokAfjs ó eüvotyos é90ÀAodóvnocv Evayó- 
pav TOv Dacia xal 7ífjs rv ZiaAaguviov DaciAe(as 
ékupievoe, karà Oé mrv 'lraMav 'Pupatot mpós 
ILpauveorivous zrapara£ápevo. kai vucoavres roUs 
vÀetorous rÀv àvrvra£apévov iamékoav. 

48. 'Ew' dpyovros 9' 'AOWvgow 'Aaorciov 'Pw- 
patou karéorgoav üvrt TÓv Ürürcov yudápyovs e£, 
M / (b / X Á Pd (b / y à X 

dpkov QDospiov kat AeUriov QODovpuov, érv O6 
AdjAov Tloorógtov Kat Xe/kuov | Aokpüjriv — kat 

/, / A / /, 5 4 X 
Máprov GOdBiv xai Aesriov Ilooróptov. | émi 8€ 

! See Xenophon, Zell. 6. 2. 16-26. The year is 379. 

? ''imotheüs is wrongly included. See Cambridge jÁncient 


History, 6. T. 
? Perhaps the oceasion inentoned in Book 16. 57. 3. 
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the besieged. At first in an unexpected attack on 374/s s.c. 


the besiegers he slew about two hundred, and later 
in a great battle slew Mnasippus and not a few others. 
Finally he encircled and laid siege to the besiegers 
and won great approval. The war to possess Corcyra 
was practieally at an end when the Athenian fleet 
sailed in with the generals Timotheüs ? and Iphicrates. 
These, having arrived too late for the critical moment, 
accomplished nothing worth mentioning except that, 
falling in with some Sicilian triremes ? which Diony- 
sius had dispatched under the command of Cissides 
and Crinippus to assist his allies the Lacedaemonians, 
they captured them with their crews, nine ships in all. 
By selling the eaptives as booty they collected more 
than sixty talents, with which they paid their forces. 

While these things were going on, in Cyprus Nico- 
cles the eunuch * assassinated the king Evagoras and 
possessed. himself of the royal power over the Sala- 
minians; and in Italy the Romans, arrayed in battle 
against the Praeneslini, defeated them and slew 
almost all their opponents. 

48. When Asteius was archon at Athens, the 
Romanus elected six military tribunes with consular 
power, Mareus Furius, Lucius Furius, Aulus Postu- 
mius, Lucius Lucretius, Marcus l'abius, and Lucius 


Dionysius also sent presents for Delphi (ep. IC, 9*. 103, 9) 
which was burned (Diltenberger?, 205) in 373. 

5 See also Xenophon, /feli, 6. 2. 297-39 and Polyaenus, 3. 
9. 55. 

* "'heopompus (fr. 111) says that Evagoras and his son 
Pnytagoras were murdered by a eunuch Thrasydaeus. Nico- 
cles, the son and successor of Évagoras, probably had no 
hand in the murder. See also Aristotle, Poléities, 5. 1311 b; 
Isocrates, «£d. Nicoclem (1T), Nicocles (111), and Evagoras, 12. 
Diodorus has abbreviated his source overmuch and made 
Nieocles the eunuch. 9 See Livy, 6. 97. 9 ff. 
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ToUrcV kaTO, Trv lleAomóvwvgoov éyévovro aeupot 
peyáÀow kat karakÀvojwol xopas ral móÀecw dmi- 
OTOL' OUOÉrOTE yOp €v rots émüvo) ypóvoiwg éyévovro 
záÜn TouaÜ)Ta Tepi mÓAes 'EAXMv(óas, oUre TÓÀv 
TóÀecv a)rávOpov àdawopnós, Üceiag TwOs évep- 
yetas TTV area kai dÜopàv ràv àvÜpomov 
unxensapérrs. emérewe 8€ TO uéyeÜos Tfj ovg- 
opás Ó caupós " o) yàp Tfuépas cvvén] yevéaoÜat 
TÓV ceuapóv éy jj Ovvaróv 7v TOUS KLivOUVeVOVTAS 
Bon0civ éavrots, AA VUKTÓS rob mous gup- 
Bávros ai uev oUKcLau oui TÓ iéyeÜos ToU cewcpLo0 
cera ppumroUpuevaa, c'wvexéovro, ot Oé dvÜpumo, Ou 
T€ TÓ akóros iai TÓ TS mep.orráoeus &mpoaóroiyrov 
icai mapáBo£ov ábuvárts etyov vrapBáveatas 
Tfjs ocrnpías. oí [Lev ov TÀetous évosroAdlévres 
TOS "rápuct TÓV ot óv 7) paviaUnaav: émAa- 
Bovans o. fjiépas TLVÉS e&emjóav ék TÓV oikuv, 
xai Oó£avres ékmeQevyéva, crOv kivOvvov uetLov 
«ai mapagotorépa. oviQopü mrepuémeaov- Tfjs yàp 
ÜaÀácons juerecpwoÜeions émi soÀ) icai icópuros 
oi mAo8 é£aupopiévou karexiioÜnaav &TUVTes aov 
rüis sr&rpiíow dàdawoÜévres: éyévero 86 roDro TÓ 
srálos Tís "Axatias vepi OUo vróAets, EM T€ kai 
DBooüpav, dv TTV FAlenv! cvvéfauve péyuorov TÓV 
KüT TV "Axatiav vOÀecv éyew àfiopa mpó ToU 
ce.ojuof. mepi Gr TÀv auwmreOTow peyáAns 
oboe Uorijeens, oí pev duaucoL meupvra Ts 
airías TÀv ToioUrcv TraÜQv o)k eis rÓ Üctov àva- 


l m€ after TBAieqy deleted hy Dindorf. 


MMAiARG. ih diu enint cr nm S HR m e deti meom ome Sat c 9 4o rms oom E 


1 See Strabo, 1. Í. 3. I8; * "'l'hen there are I Bura and I Jelicé ; : 
Bura disappeared in à chasm of the earth, and. Helieé was 
wiped out by a wave from rhe sea " (H. L. Jones, £.C.L.). 
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Postumius. During their term of office great earth- a73/2 ».c. 
quakes occurred in the Peloponnese accompanied by 
tidal waves which engulfed the open country and cities 
in à manner past belief; for never in the earlier 
periods had such disasters befallen Greek cities, nor 
had entire cities along with their inhabitants dis- 
appeared as a result of some divine force wreaking 
destruction and. ruin upon mankind. The extent of 
the destruction was increased by the time of its occur- 
rence ; for the earthquake did not come in the day- 
time when it would have been possible for the sufferers 
Lo help themselves, but the blow came at night, so 
that when the houses crashed and erumbled under the 
force of the shock, the population, owing to the dark- 
ness aud to the surprise and bewilderment occasioned 
by the event, had no power to struggle for life. The 
majority were caught in the falling houses and anni- 
hilated, but as day returned. some survivors dashed 
from the ruins aud, when they thought they had 
escaped the danger, met with a greater and still more 
incredible disaster. For the sea rose to a vast height, 
and a wave towering even higher washed away and 
drowned all the inhabitants and their native lands as 
well. Two cities in Achaia bore the brunt of this 
disaster, Helicé and Bura,! the former of which had, 
as it happened, before the earthquake held fivst place 
among the cities of Achaia. These disasters have 
been the subject of zuch discussion. ^ Natural 
scientists make it their endeavour to attribute respon-  , 
sibility in sueh cases not to divine providence, but 
'l'hese cities are in Achaía, Helicé east of Aegium on the 
Corinthian. Gulf and Bura inland. It is strange that no 
mention occurs of Delphi if the same earthquake caused the 
fire of 378 (.Marm. Par. 11, Dittenberger*, 295; Hommolle, 
Bull. Corr. Hell. 20 (1896), 07 ff.) 
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$épew, GA eis Quaucis TiVàS KG karmraykag- 
pévas zepuoTáoew, oi O. eóoe[idos OLa.cetquevot "pos 
TÓ Üetov muÜavás was airíag dmoóioDou ToU 
ovpfávros, cs 8ià Üedv wiww vyeyevgpévms Tüjs 
ovdopüs Tolg eis rO Üetov àcefWjoaow mept dv 
kat TQuets ükpuBig avovypdilas reupaoópeÜao. rfj karà 
pépos taropiq... 

49. Karà T)v 'lowiav evvéa, TTÓAeLs eicoDewray 
Kotwrv qoLctaÜa. cUvoBov TI)V TrÀv llawwoviv, kat 
Ovatas cvvÜUew pyatas kai peyáAas IHoce&dw 
mepi T?v óvouaLonévv Muir ev epp TÓmQ. 
Üarepov Oé voÀÉJuV yevojiévaov 7epi TOÜTOUS TOUS 
TÓTTOUS o) Dvvápuevo TroLety TÓ Havwra, Quer- 
éÜQecav Tiv Trani yvpu eis üaoaAfj rómov, Óg "v 
vÀnotov Tífjs 'E ij écov. vépibavres O6 Üecpovs lTv- 
0có8e, Xpnojio)s &offov apuüpóp.orra AaBetv dT 
TÓV dpxadeov xai mpoyovucdv adrois Bow é£ 
"E Acns Tüs év TQ Tóre pev 'lowias, v6v Bé 
"Axotas kalovpévrs. oí pev oOv "leves kar TÓV 
ypyjopóv émepnjay eis "Àxatav roUs Àqjouévovs và 
dgubpip.oro, oro. Oé mpós TO kcowóv TV 'AÁyaidv 
O.aAexÜévres emewav B.O Ova. TÀà GÉioÓueva. oí 8e 
T "BAG oioüvres, éXovres mraÀauóv Aóytov ÓTL 
TrÓTe kwOvvecovoaw óÓrav "Iwves émi Tob Beo 
ToU llocei8Àvos Ojccow, àvaAoyiLópevow TOv xpn- 
ojLÓv üvréAeyov Tols "Imot srepi rdv àdibpuudrov, 


* fs ev TQ TÓTE uev "Icovías, vüv 86 ' Ayatas kaAovuévys] 71s 
év fj Tóre uév "Levía, vóv 86 ' Ayata KaAGuuévy M aQvigs »" 'ogel, 
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1 See on this subject Book 16, 61-64. 

? Herodotus (1. 145) has twelve Ionian cities and makes 
the connection between Achaia and Ionia. Llelicó and Bura 
are specially mentioned there as two places of refuge of the 
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to certain natural cireumstances determined by neces- 373/2 s.c. 


sary causes, whereas those who are disposed to vener- 
ate the divine power assign certain plausible reasons 
for the occurrence, alleging that the disaster was 
occasioned by the anger of the gods at those who 
had committed sacrilege. "lhis question I too shall 
endeavour to deal with in detail in à special chapter 
of my history.! 

49. In Ionia nine cities ? were in the habit of hold- 
ing à common assemblage of all the lonians and of 
offering sacrifices of great antiquity on a large scale 
to Poseidon in an open region near the place called 
Mycalé. Later, however, as a result of the outbreak 
of wars in this neighbourhood, sinee they were unable 
to hold the Panionia there, they shifted the festival 
gathering to a safe place near Ephesus. Having sent 
an embassy to Delphi, they reccived an oracle telling 
them to take copies of the ancient ancestral altars at 
Helicé, which was situated in what was then known as 
Ilonia,? but is known now as Achaia. So the Ionians 
in obedience to the oracle sent men to Achaia to make 
the copies, and they spoke before the council of the 
Achaeans and persuaded them to givethem what they 
asked. The inhabitants of Helicé, however, who had 
an ancient saying that they would suffer danger when 
Ionians should sacrifice at the altar of Poseidon, taking 
account of the oracle, opposed the Ionians in the 
matter of the copies, saying that the sanctuary was 


lonians from the Achaceans. Cp. Strabo, 14. 1. 20 for the 
festival celebrated near Mycalé. 

3 See chap. 48. 3 for earthquake and tidal wave. On the 
connection of Helieé and Bura with the Ionians see Strabo, 
8. 7. 9 and 4: "after Bura, Helicé, whither the Ionians fled 
for refuge after they were conquered in battle by the Achae- 
ans, and whence at last they were expelled " (L.C.L. l.c.). 
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DIODORUS OF SICILY 


Aé X 1 ^ ? ^ 3 *5 x € ^ [1 
éyovres p) kowóv TrÀv 'Áxavudv, aÀÀ' tovov aDTÓV 
elvat TO TÉJvevos: avuvémporrov 8é roUrows kal oí Tr)v 
Boüpav oikoÜvres. àv 96 ' Ayaudv kowd 8óypari 
cvyxcopocávrov, oi pev "Ieves éÜvcav émi o0 
Bwepuob ToU llooeióvos xarà róv ypgouóv, oi 9' 
"BAUER i / ? 5 / ^ 0T 
VAuKets Tà xpüpara! Owppülavres cÀv 'lówvov 
ToUs T€ Üewpo)s ovwópmracav, voéBnadr Tc cls TO 
Üctov.  àvÜ' àv d$aov wqvicavra TÓv lloocuióóva 
O.à ToÜ cewpuo0 kat roÜ karucAvoapoÜ Tàs doce- 
7 ^ e^ 
poscas vmóÀes AvpijvacÜu,.. ToO 9 éx loaciBOvos 
yeyovévai Tv pwijvu Tas mvóÀeci acw épavets 
aToOe(£eig Órrdpyew Ou rÓ TÓv ocv kal TÓw 
A^ ^ A A » ^ M 
kara«Àvopáv roürov TOv Ücóv éyew Ow o0a. cv 
* / M A 1 ^ A LU M 
é£fovotav, kai Otà rÓ Ooketv TO maAouÓv r7). 1 eAo- 
TÓvvQoov oük")r5puov vyeyovéra, llooeiódvos, kai 
T)v xcópa» TaOTQv comep iepàv ToU llooeiBGvos 
/ i] 1 Pd 7 A L T 
voj.tGeoÜau, kai TrO acUvoÀov mácas Tàs 6v lleAo- 
/ / / ^ LE / i 1 
vovvüod« móÀes udAra TOv dÜavárwov vÓv Ücóv 
TuAGy ToÜUTov. pos Oé robTows m" lleAosóvvqoov 
A / » / [4 A / 
k«a&à fdÜovs éyew pweydÀa kouMópjara kai cvorá- 
ces DOdrcv vapuaruatov peydÀas. elvat yàp év 
a)Trf OUo moTrajuoUs davepovs péovras Üm-ó yw: ó 
7 ^ 
Te yàp epi QDéveov morapós eis T?v yfv kara- 
OvOj.evos év Tos Trporépow xpóvows T) javiLero, rÀv 
karà, yfjs &vrpov a)rÓv ÓroOexyopuévov, Ó Te Trepi 


| aoróàv Vogel: adr. 
? xpjparo, Vogel (cp. chap. 82. 1)] 0Upara Dindorf, Bekker. 
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not the common property of the Achaeans, but s175/2 s. 
their own particular possession. The inhabitants of 
Bura also took part with them in this. But since the 
Achaeans by common decree had concurred, the 
Tonians sacrificed at the altar of Poseidon as the oracle 
directed, but the people of Helicé scattered the sacred 
possessions of the Ionians and seized the persons of 
their representatives, thus committing saerilege. It 
was because of these acts, they say, that Poscidon in 
his anger brought ruin upon the offending cities 
through the earthquake and the flood. That it was 
Poseidon's wrath that was wreaked upon these cities 
they allege that clear proofs are at hand :. fist, it is 
distinetly conceived that authority over earthquakes 
and floods belongs to this god,? and also it is the 
ancient belief that the Peloponnese was an habitation 
of Poseidon ; and this country is regarded as sacred 
in a way to Poseidon, and, speaking generally, all 
the cities in the Pelopormese pay honour to this god 
more than to any other of the immortals. Further- 
more, the Peloponnese has beneath its surface huge 
caverns and great underground accumulations of 
flowing water. lndeed there are two rivers init which 
clearly have underground courses; one of them, in 
fact, near Pheneüs, plunges into the ground, and in 
former times completely disappeared, swallowed up 
by underground caves, and the other, near Stym- 


| See partien!atly Pausanias, T. 24. 3-7.  Frazer (4. 165) 
gives eiber referenees for this story. (l'or Bura, ibid. 168.) 

? When the generation to which Zeus belonged overthrew 
the older gods the universe was apportioned to Zeus, sky and 
dry land, to Poseidon, the water, to Dis, the underworld. 
With his trident Poseidon controlled the waters and by smit- 
ing the earth with it produced earthquakes ( Poseidon the  , 
earth-shaker "'). 
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| EmouóuAov Vogel: v0 oréudmqv Ua, v orjuduov cet. 
*? 7, Dindorf: c0. | 


? IIórÀov PA (ep. Livy, 6. 27. 2), TlósAcor "Ayiov cet. 
4 AiduAov PA, AdiAcor kat Gáftov Mákpor cel. 
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! "The first is the river Ladon, a tributary of the Alphetis, 
flowing past Pheneüs, and the second is the Stymphalus. 
In Frazer's Pausanias (8. 20, 922) on pp. 262 and 268 (vol. 4) 
are found descriptions of these rivers. Sce also Strabo, 8. B. 4. 
Both towns were in Arcadia, the first. being. represented. by 
Virgil (:feneid, 8. 165) as the home of Ijvander. 

* One might ask about the guilt of the crews of the ten 
Spartan ships whieh chanced to be anchored off Helicé and 
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phalus,! plunges into a chasm and flows for two hun- a53/2 s.c. 
dred stades concealed underground, then pours forth 

by the city of the Argives. In addition to these 
statements the pious say further that except for those 

who committed the sacrilege no one perished in the 
disaster. Concerning the earthquakes and floods 

which occurred we shall rest. content with what has 

been said. 

50. When Aleisthenes was archon at Athens, the ami s.c. 
TItomans elected eight military tribunes with consular 
power, Lucius and Publius V alerius, Gaius T erentius, 
Lucius Menenius, Gaius Sulpicius, Titus Papirius, and 
Lucius Aemilius, and the Eleians celebrated the hun- 
dred second Olympiad in which Damon of Thurii won 
the stadium race. During their term of office, after 
the Lacedaemonians had held the supremacy in Greece 
for almost five hundred. years, a divine portent fore- 
Lold the loss of their empire ; for there was seen in the 
heavens during the course of many nights a grcat 
blazing torch rhich was named from its shape a 

'" flaming beam," ? and a little later, to the surprise of 
all, the "Spart ans were defeated in a great battle 
were destroyed by the tidal wave (cp. Aelian, De Nat. 

Jiwimal. 11. 019 and Wesseling's note on this passage of 
Diodorus) For the fate of similar arguments see Voltaire, 
Candide 5. 

3 Seneca, Q.;V. 7. 5: ''talem effigiem ignis longi fuisse 

'allisthenes tradit, antequam Burin et Helieen mare abscon- 
derel. Aristoteles ait non. trabem illam sed. cometen fuissc." 
'lranslation by John Clarke: '* Callisthenes puts it on record 
that a similar appearance of a trail of fire was observed before 
ihe Sea SW: ilowed up Buris and Heliee. Aristotle says it was 
not a. ' beam,' but a comet." On the basis of this passage of 
Diodorus and the passage of Seneca it would seem that ó86ós 
in Aristotle, JMfeteor. 1. 6, 343 h 93 (810 xal evi o8ós, cd. by 
E. If. Fohes) should read 8okós (sce Wesseling's note). Aris- 
totle dates the occurrence in 373/2 (ibid. b 19). 
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cüéyÜncav mo rÀv 'EAXQjvwv 04 TÓ müow dpé- 
: guvreAoujévay. Vogel, &mávrov ovv. Rhodoman, rosrwv cw. 
SEE QuUTEnpUueMaS Iceiske: r&v ovvreAoupévav. 
1 For the par licipation. of the King sec Dionysius ial. 
De Lysia Judicium, 12 ; Xenophon, J/ell. 6. 3. 19, 5. 1 f. 
3 See chap. 38, which in many details is an anticipation of 


this chapter. 
? See Xenophon, op. cit. 6. 3. 1-19 and for date Plutarch, 


2l gesilaiis, 28. 
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and irretrievably lost their supremacy. Some of the 372/1 r.c. 
students of nature ascribed the origin of the torch to 
natural eauses, voicing the opinion that such appari- 
tions occur of necessity at appointed times, and that 
in these matters the Chaldeans in Babylon and the 
other astrologers succeed in making accurate pro- 
phecies. These raen, they say, are not surprised when 
such à phenomenon occurs, but rather if it does not, 
since each particular constellation has its own peculiar 
cycle and they complete these cycles through age-long 
movements in appointed courses. At any rate this 
torch had sueh brilliianey, they report, and its light 
such strength that it cast shadows on the earth similar 
to those cast by the moon. 

At this time Artaxerxes the Persian King, sceing 
that the Greek world was again in a turmoil, sent am- 
bassadors,' calling upon the Greeks to settle their 
internecine wars and establish à common peace in ac- 
cordance with the covenants ? they had formerly made. 
All the Greeks gladly received his proposal, and all 
the cities agreed to a general peace except Thebes ? ; 
for the Thebans alone, being engaged in bringing 
Boeotia under a single confederacy,! were not ad- 
mitted by the Greeks because ofthe general determina- 


5 The DBoeotian League such as it had been before the 
Peace of Antaleidas (for its constitution see Ozyr. Pap. 842 
[vol. v], xi. 38-xii. 31) was set up anew, only much more 
strongly centralized and on a democratic basis. The cxecu- 
tive was the college of boeotarchs no longer representative 
of separate states but elected from all Boeotian citizens and 
reduced in number from eleven to seven (chap. 52). "l'he 
deciding power lay with the assembly of the Boeotian folk 
which met at T'hebes but in which every citizen of à Boeotian 
state had a voice (cp. Book 16. 25. 1). Unlike Attica, each 
city had autonomy and the League army was composed of 
contingents from the separate states. 
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tion to have the oaths and treaties made city by city.! sr2/1 s.c. 
So, remaining outside of the treaties as formerly, the 
lhebans continued to hold Boeotia in a single con- 
federacy subject to themselves. The Lacedaemonians, 
being exasperated by this, decided to lead a large 
army against them as common enemies, for they cast 
an extremely jealous eye upon their increase of 
power, fearing lest with the leadership of all Boeotia 
they might break up the Spartan supremacy, given a 
suitable opportunity. For they constantly practised 
gymnastics and had great bodily strength, and since 
they were naturally lovers of war, they were inferior 
tono Greek nationin deeds of valour. They had besides 
leaders conspicuous for their virtues, greatest among 
them being three men, Epameinondas, Gorgidas, and 
Pelopidas. The city of the Thebans was full of pride 
because of the glory of its ancestors in the heroic age 
and aspired to mighty deeds. In this year, then, the 
Lacedaemonians were making ready for war, levying 
armies both of their own citizens and from their allies 
as well. 

51. When Phrasicleides was archon at Athens, the 371/0 s.c. 
Romans elected eight military tribunes with consular 
power, Publius and Gaius Manius, Exenucius, Gaius 
Sextus, Tiberius Julius, Lucius Lavinius, Publius 
Tribonius, and Gaius Manlius, and besides Lucius 
Anthestius. During their term of office the Thebans, 
since they were not participants in the truce, were 


* See Xenophon, op. cif. 6. 3. 19-20; Plutarch, 4gesilaüs, 
98; Nepos, Epameinondas, 6. 4; Pausanias, 9. 13. 9. 

? See chap. 39. 

! 'The correct forms of three of these names are given by 
Livy (6. 30. 2): Manilius, Seztilius, and. .4lbinius : Máwov, 
Zéforov, ÀÁaBówov. 
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* guvreÜetoÜa, leiske : ovvri&eaQat. 


? Suggested by Vogel, àv after ga8és Hertlein and Mad- 


vig : koramoAeux0vat, 
T DE piv eovotxàs éyovres Dindorf, Vogel: edvotkds éyóvrav. 
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forced to undertake alone the war with the Lacedae- 871/0 s.c. 


monians ; for there was no city that could legally join 
them, becauseallhadagreedtothegeneralpeace. The 
Lacedaemonians, since the Thebans were isolated, 
determined to fight them and reduce Thebes to com- 
plete slavery. And since the Lacedaemonians were 
making their preparations without concealment and 
the Thebans were destitute of allies, evéryone assumed 
that they would easily be defeated by the Spartans. 
Accordingly some of the Greeks who were friendly to 
the ''hebans sympathized with them at the prospect 
of defeat, while others who were at odds with them 
were overjoyed at the thought that Thebes would in a 
trice be reduced to utter slavery. Finally the Lace- 
daemonians, their huge army ready, gave command of 
it to Cleombrotus their king,! and first of all sent en- 
voys ahead to 'Thebes, directing the Thebans to permit 
all of the Boeotian cities to be independent, to people 
Plataeae and "Thespiae,? and to restore the land to its 
former owners. When the Thebans replied that they 
never meddled with affairs in Laconia and the Spartans 
had no right to touch those of Boeotia, such being the 
tenor of their answers, the Lacedaemonians sent 
Cleombrotus forth immediately with his army against 
'Thebes ; and the Spartan allies were eager for the 
war, confident that there would be no contest or 


: (eombrotus was already in Phocis (Cary, Cambridge 
Ancient History, 6. 80). He was sent there in 375/4 (X eno- 
phon, /fell. 6. 1. 1, 9. 1, 4. 9). Beloch (3*. 2. 236-231 ) thinks 
he was senL out afresh in 371. 

* See chap. 46. 6. 


anm rene tne 





5 ot PAEJ KL, ojorws$ o)r. cet. 
9 qpooíjke] mpoakew PAFHJK. 
* ráv added by Capps. 
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battle but that they would master the DBoeotians 2711/0 s.c. 
without a struggle. 

52. The Spartans aecordingly advanced till they 
came to Coroneia, where they encamped and waited 
for such of their allies as were tardy. "The Thebans, in 
view of the presence of the enemy, first voted to 
remove their wives and children to safety in Atbens, 
then chose lipameinondas general and turned over 
to him the comnand in the war, giving him as his 
advisers six boeotarehs../— Kpameinondas, having con- 
seripted for the battle all 'Thebans of military age and 
the other Bocotiaus who were willing and qualified, 
led forth from 'Thebes his army, numbering in all not 
more than six thousand.— As the soldiers were march- 
ing out from the city it seemed to many that un- 
favourable omens appeared to the armament.  TI'or 
by the gates lópameinondas was met by a blind 
herald, who, seeking vecovery of runaway slaves, just 
as was usual, cried his warning not to take them 
from Thebes nor to spirit them away, but to bring 
them home and keep them secure. Now the older 
people amongst those who heard the herald con- 
sidered it an omen for the future ; but the younger 
folk kept quiet so as not to appear through cowardice 
to hold Epamneinondas back from the expedition. But 


! "l'he Thebans had recently been slaves to Sparta, so the 
proelanation portended their destruction if they were led 
forth from the city. 'lhis translation is based on the assump- 
Lion that the crier was reporting names and descriptions of 
slaves who had run away and whom the owners sought to 
recover, coupled with the warning not to export or conceal 
them but to arrest them and keep them safe for the owner. 


(rUeneb Q0 hem mme P oH Bend 


«opitov kat, (On the whole passage see Vogel, Praefatio, 


xiii.) 
5 dworpérew Wesseling : ávarpémew. 
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7 ^ 1 
"Exagewev8as mpós roUs Aéyovras mpooéyew Octv 
TOUS oic)vois eümev 


T * M » 5 / M / 
€t($ OLCOVOS QpLiOTOS &uiveoÜ0at grep TrüTpns. 


vaUry 96 rfj rappuoía karamM£apévov ToO 'Ema- 
pewdyüou ToUs c0AafÓs é&yovras, érepos oiwvós 
édávg Svoyepéorepos roÜ mporépov. ó yàp ypap- 
püreüs Tpof)yev éyow 8ópu kal rouvíav ém' a)TQ, 
kai vrpoeoT)uouve TÓ mapayyyeAAópevov $mo rv vjye- 
póvo* TveUparos O6 vyevonévov ovwvépw T?]v Ta4- 
viay dxoomacÜetca» cepwawmioyeoa, ep? wa 
orjXQv édeorücav rádw: Toav 86 év vQ rómQ 
roUr« TeÜojuuévou rwés. kakeBauuóviot kal ITeAo- 
movw/oii, oi uer  'Aywgouov  oTrparejvcavres 
éreAergoav.  rÀv O6 mpeofvrépov cTwés máÀw 
évrvyóvres Owepaprüpavro uw?) mpodyew TTv OUva- 
pav, davepüs TrÀv Üedv k«wÀvóvrov, ó 9' ov0év 
a)rois dmokpiels mpofyye TÓ orparómeOov, TyoU- 
pevos rÓv Omép rÓÀv kaÀQv Àoywopóv kai Tov Üwép 
TÀVv OwkaLcv uvüuwmv aipermrépav elva. rÓv qrapóv- 
rov onueiov. ó pev oOv 'Emapewevóas sediAo- 
goó9kos kai rois év maiOeiq Aoywpots épuópóvus 
xypuodpevos mapavrika puév omo voÀÀOv puépaibecs 
érvyev, UoTepov 0é Oià vOv karopÜcudrew Oófas 
orparmeyucfj ovvéce, O.adépew | ueyiorov | àyalàv 
avruos éyévero Tj] mamrpioów. | e0U0s yàp mpoayayaw 


M 8 7 A / N A X 
Tiv OUvapav, kai mpokaraAapóuevos Tà epi Tv 


Kopoóvewav ovevá, kareovporomédevaev. 
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BOOK XV. 52. 4— 


Epameinondas replied to those who told him that he sri x.c. 


must observe the omens : 


'* One only omen is best, to fight for the land that 
is ours, "t 


Though Epameinondas astounded the cautious by 
his forthright answer, a second omen appeared 
more unfavourable than the previous one. l'or 
às the elerk advanced with a spear and a ribbon 
attached to it and signalled the orders from head- 
quarters, à breeze eame up and, as it happened. the 
ribbon was torn from the spear and. wrapped. iiscei 
around a slab that stood over a grave, and there were 
buried in this spot some Laecdaemonians and. Pelo- 
ponnesians who had died in the expedition under 
Agesilaüs. Some of the older foll: who again chanced 
to be there protested earnestly against leading the 
force out in the face of the patent opposition of the 
gods; but Epameinondas, deigning them no reply, 
led forth his army, thinking that considerations of 
nobility and regard for justice should be preferred as 
motives to the omens in question. Xpameinondas 
seen. who was trained in philesophy and ap- 
BI snise o: the principles of his training, was at the 
moment widely criticized, but later in the light of his 
suecesses was considered to have excelled in military 
shrewdness and did contribute the greatest benefits 
to his country. Forheimmediately ledforth his army, 
seized in advance the pass at Coroneia, and encamped 
there. 
! Homer, Zliad, 19. 943, 


 Betv Wesseling : 8et, 
3 deroomaoÜetoay Wurm, mepiaumioyeola, mepí Capps:  àsro- 
eraocÜtvat mepi. 


DIODORUS OF SICILY 


58. 'O 8é KAeónBporos zruÜOuevos TOUS TroÀe- 
piovs mrpokareveévaa Tüs TapÓOovs, TÓ Lév raÓTT) 
TO.eioÜau T?)v Oué£oOov üméyvo, sopevÜeig 8é Oi 
Tfs G«kí6os, kat OwfteAÜQv Tv vapaÜaAurriav 
óóov xaAemv o)0av, évéBaAev eis T" DBowvriav 
akuvOUvcs: év vapóOq Oé rwa TrÀv moMocpariav 
Xetpcogápevos Oéka! cpujpov éykparrs éyévero.' 

2 uerà 8é rara karavr'jcas eis T& kaAodjueva, Aeü- 
Tpa kareorparoméBevoe KQL TOUS aTporTuórras éi 
Tíjs óBovmropias dveAáguBavev. oí 06 BDouvorol mrpo- 
dyovres éni TOUS TOÀeuiovs, (s Tyywav abro — 
kai Aódovs muwwás ÜmepBaAóvres Geveo karevonaay 
TroUg AakeBouuoviovus éméyovras dmuv TÓ Aeuxk- 
TpukÓv TreOLov, karerAdyrnoav iOóvres TÓ puéyeÜos 

3 Tfs Ovvápecs. ovveOpevodávrov 66 rÀv DBoworap- 
xv kai BovÀevouércv, srórepov xp) pévei iai 
mrpÓs rroAÀamÀaotova, OUvaquv DSuvyowvibeaa, 7 TV 
avaxcdpnotv grov]odpievot €v TóTOLS brrepOettois" gv- 
aTyjoovrou TTV náynv, érvXov ai yvápat Ty T7ye- 
Hóvayv tou yevópievaa. é£ yàp ÓvrtV Botrapxáv 
Tpeis. pev diovro Oetv dmráyew TV Sovapav, Tpeis 
Oé uévew icai OvaycviteoÜau, év ots v kai ó "Erra- 
pewavoas cwve&apwpoUpuevos. aTopiías Ó  ovo"s 
peydAns Kai Ovokpírov TÓV Boworapyáv ó éffóojos 
?kev, àv mreiaas Ferapewaivoas opm pov" éavTQ 
yevéa0a, mpoerépae Tfjs yvápns. ó pév ov Drép 

4 TÓV ÓÀev dycav roÜrov TÓv TpÓTOV ,&updóon. Ó 
à "Errapiewávóas Opáv TOUS oTporuras OeuoiOau- 
|ovovras émri rois yeyovóat onpetow, édiAoTusetro 
O.&, Tfje (Dias émwoias kai orpamwyías weraletvat 


- z 
Fr ir ira sa pa PIE. si ii o aire usi PB scs 


* 6éxa Vogel (cp. chap. T8. 4), ódoeka Wurm (ep. Keno- 
phon, 77ell. 6. 4. 3) : ve kat PA, xai cet. 
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BOOK XV, 53. 1-4 


53. Cleombrotus, learning that the enemy had sz sc. 


seized the pass first, decided against forcing a passage 
there, proceeded instead through Phocis, and, when 
he had traversed the shore road which was difficult, 
entered Boeotia without danger. In his passage he 
took some of the fortresses and seized ten triremes.! 
Later, when he reached the place called Leuctra, he 
eneamped there and allowed the soldiers to recover 
after their march. As the Boeotians neared the 
enemy in their advance, and then, after surmounting 
some ridges, suddenly eaught. sight of the Laccdac- 
monians covering the entire plain of Leuctra, they 
were astounded at beholding the great size of the 
army. And when the boeotarchs held a conference ? 
to deeide whether they ought to remain and fight it 
out with an army that many times outnumbered 


them, or whether they should retreat and join battle 


in à eommanding position, it chanced that the votes 
of the leaders were equal. For of the six boeotarchs, 
three thought that they should withdraw the army, 
and three that they should stay and fight it out, and 
among the latter Epameinondas was numbered. In 
this great and perplexing deadlock, the seventh 
boeotarch came to vote, whom Epameinondas per- 
suaded to vote with him, and thus he carried the day. 
So the decision to stake all on the issue of battle was 
thus ratified. But Epameinondas, who saw that the 
soldiers wcre superstitious on account of the omens 
that had occurred, earnestly desired through his own 
ingenuity and strategy to reverse the scruples of the 


See Xenophon, I/ell. 6. 4. 8-4. 
? See Plutarch, Pelopidas, 20. 
? jmwepüe£tous Iteiske :: Oe£tots. 
? ónójrgóov Rhodoman : óuóyvxov. 
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Tüs ToU TÀ/Üovs e)DÀafetas.  Ouómep rwv mpoo- 
dáTos srapayeyovórcov exc GOnBàv émewev. eimetv 
óTr. Tà kaà vOv vecv Tob 'HpakAéovs ómrÀa mapa- 
O0f«s àd$avíj yéyove kai Aóyos év rats Oa 
^ ^ a / 
O.gOéOoTaL cg TÓV Tp«qcv rÀv àpyaicv àvenoó- 
? M 1 ^ ^ ^ 3 ; 
TOV aOTà kai BonÜetv rots Boworots dveAgAvOOT(v. 
» i MR [ 2 4 rp / 
dÀÀAov 8é karéorqoev «cs dmó "Tpodcoviov mpoc- 
ddrcws àvaBefukóra kat Aéyovra, Guór, mpooTéraxev 
ó 0cós a)rois, órav év Aerrpous vucjocau, dyaiva 
TiUévau A BaciAct aredavirqv: dd! o9 9v Boworol 
va)rwQv coi00t T)v Taviyupu ey. AeBa8cíq. 
PA C / i A / M 3 / 
64. 3wvüpynoe 06 mpos TaírQv 7» émivowm 
EX S ue xs / i $0 
AeavOptas" ó 2xrapridT)S, rredevyms pev éx Aaxce- 
Ontuovos, róre 0€ ovorparejcv OnBatow. | obros 
A , , / l E / a n 
yàp év ékkAmoía mpouyÜeis dredyvaro? maAniv 
elvau Aóytov Tots 2arapriáTaus, Órt róÓre T1)v yepjuo- 
J 5 ^ e ? Pi e M x 7 
viav aofaAobUoiw, orav év AeUrrpow oro OwnBaiuv 
[4 "M B5A0 6€ "^ D / ? M 
7)TT4ÜÀcw.  mpooíjÀüov 8é rà 'eapewdvóg. ial 
/ 4 
xpopoAóyo, rwés éyydpuoi, Aéyovres Óri Trepi TOV 
/ ^ 9 / M NS 8 / Ü / 
rüdov TOv AeUkrpov kai 2ueüdcov Üwvyarépov 
/ ^ ^ ^ 
peyáÀm ocvupdop& Oct mepumreoetv | AauceBaupoviovs 
Ó.& To.avTras airías.  AeÜükrpos Tv, d$Q' oÓ TO 
"^ ? 
TeOLov ToÜTo écye TT]v mpoomyopíav. -co)rov Üvya- 
3 / 
Tépas kai 2ke0doov TivÓs Opoíns kópas mpéoflews 
/ ? / € M e e^ A 
Aaxe8auuoviaov. éfií&cavro: a£ 86 ófpioÜetoon mv 
A H ^ e^ 
cup.dopàv oUk évéykacau, Tfj marpióv Tjj mejuliáon 
! Aeavópióas Dindorf, KAeavópiSas C. Müller, 
? dmedüvaro Wesseling : dmédmve T0. 
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soldiery. Accordingly, a number of men having 3710 m.c. 


recently arrived. from Thebes, he persuaded them 
to say that the arms on the temple of Heracles had 
surprisingly disappeared and that word had gone 
abroad in Thebes that the heroes of old had taken 
them up and set off to help the Boeotians. Xle placed 
before them another man as one who had recently 
aseended from the cave of Trophonius; who said 
that the god had directed them, when they won at 
Leuctra, to institute a contest with erowns for prizes 
in houour of Zeus the king. This indeed is the origin 
of this festival which the Boeotians now celebrate at 
Lebadcia. 

54. An aider and abettor of this device was Lean- 
drias * Ehe Spartan, who had been exiled from I;ace- 
daemon and was then a member of the Theban 
expedition. Hoc was produced in the assembly and 
declared that there. was an ancient saying amongst 
the Spartans, that they would lose the supremacy 
when they should be defeated at Leuctra at the hands 
of the 'hebans. | Certain local oracle-mongoers likewise 
came up to lipameinondas, saying that the Lacedae- 
monians were destined to meet with a great disaster 
by the tomb of the daughters of Leuctrus and Scedasus 
for the following reasons. Leuctrus was the person 
for whom this plain was named. His daughters and 
those of a certain Secdasus as well, being maidens, 
were violated by some Lacedaemonian ambassadors. 
'The outraged girls, unable to endure their misfortune, 
:alled down eurses on the country that had sent forth 

1 Near Lebadeia. "Trophonius designates an underworld 
Boeotian Zeus (Chthonius) who gave oracles from this cave. 
For these stories see Polyaenus, 2. 3. 8. 

2? Not known elsewhere ; perhaps an error for Cleandridas 
(son of Gylippus ?) : see D.-W. Jéealencyclopéüdie, s.vv. 
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roós óDpioràs karapacdueva, róv DBiov abroxeupiq. 
/ ^^ M 3 0»y / 

koréoTpelav. ToAÀQv O6 kai dÀAov Tovovrcv Àe- 

yopévcv, kat ToU 'Emapewevóov ocvvayayóvros 
? / M M / ^ ? / ; 

ékkAmotav kat ToUg oTrpauras rots oucetows Aóyots 
e^ / / 

mporpejauévov vpós rÓv áyQva, rávres ueréÜevro 

e^ 5 4 

rüs yvopas, kai rfjs uév Bewibouuovias dmeAU- 

Üncav, wpós 8é r5v náxqv eUÜapaoets rots jvxaís 


/ M M / & z^ 
5 karéorncav. TÀAUe 8é kai ovupuaxéa. karà ToUrov 


rÓv kaupóv Tots (w«faiow mapà CerraAdw, meiot 
pev yiÀou KaL mevrakóotor, immreis Oe vrevrakóatot, 
dv vyetro '"láowv. obros 9' émewe roós re Dowuo- 
roUgs kai roUs ÁakeOouuoviovs àvoyas mowvioacüa 
«aL rà mapdAÀoya Tíjs TrÓyms eDÀapnÜSvaw. — yevo- 
/ 8é e^ 0Ó) KA / 5 7 $ M 
pévev 86 rÀv omovoóGv KAcóufporos àvé&ev£e uer 
Tífs Ovvduecs éx Tfjs Doworías, kai d7w^wTw0€v 
$ - Ld ; / H A 
aDTÓ GA B vayas peyám AaiceBaupioviaov KL 
TÓV gupua xcov, fyovuuévov ' Apyiüdjov Tob Ayrei- 
Aáov. oi yàp Zmopri&ra, Üecopofvres Tv érotió- 
vTa. rv Bowrráv, kai TÓ Üpácos kai Tr]v dmróvouv 
eüAafoUpuevot, rT)v Gevrépav àmeoráAkewav OUvapav, 
^ e^ / e 
tva rà TAXÜec rv &ycmibouévov mepvyévovras 7fjs 
^ / / ^ ? ? M 
rÀv ToÀeuicv rÓÀuqs. ovveAÜovoOv O' eis raDrO 
"^ / ? 1 T e 7 d 
TÓv Ovváuecv aioypóv eivat vméAaflov ot Aakeóat- 
póvio, Oe8iéva. ràs TOv. Boworóv àperás. | Qmrep 
rüs oovóàs sap! o)0€v fyyodqevoi uerà moAMs 
mpoÜvuías àvékaubav eis A«Ürrpa.  éroiucv 9. 
óvrov kai rv Bowráv «pós Tr?» uáxnv, é£érarrov 
ajudórepou às Swápes. 
55. Kai vap& pév mois Aakebasprovious c oí i d$ 


cr — Meier aues, Ch cvTRA ER P. mm er e iiy e tas 





1 A slightly different version of this story occurs in 
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BOOK XV. 54. 3—55. 1 


their ravishers and took theirlives by their own hands.! sr1/0 s. 


Many other such occurrences werereported, and when 
Epameinondas had convened an assembly and ex- 
horted the soldiers by the appropriate pleas to meet 
the issue, they all shifted their resolutions, rid them- 
selves of their superstition, and with courage in their 
hearts stood ready for the battle. There came also at 
this time to aid the Thebans an allied contingent from 
'Thessaly, fifteen hundred infantry, and five hundred 
horsemen, commanded by Jason.?. He persuaded both 
the Boeotians and the. Laecdaemonians to make an 
armistiee and so to guard against the caprices of 
Fortune. When the truce eame into effect, Cleom- 
brotus seb out with his army from Boeotia, and there 
eame to meet him another large army of Lacedae- 
monians and their allies under the command of Avchi- 
damius,*son of 4,570, 7... P. he Spartans, seeing the 
preparedness ' 5e B. 7 s, and taking measures 
to meet their boldness and recklessness in battle, 
had dispatehed the second army to overcome by the 
superior number of their combatants the daring of the 
enemy. Once these armies had united, the Lacedae- 
monians thought it cowardly to fear the valour of the 
Boeotians. So they disregarded the truce and. with 
high spirits returned to Leuctra. The Boeotians too 
were rcady for the battle and both sides marshalled 
their forces. 

55. Now on the Lacedaemonian side the descen-. 


Plutarch, Pelopidas, 90. 3-4. Pausanias, 9. 13. 5-6, is closer 
to Diodorus. 

? According to Xenophon, //eil. 6. 4. 20-26, Jason came 
after the battle of Leuctra, and there is no mention of an 
armistice. 

*? Archidamus likewise in Xenophon, ibid. 18, was dis- 
patched after aud not before the battle. 
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*H / / € / 3 4 J LAS 
pakKÀéovs yeyovóres T*)yeuóves éráxÜnoav émi 
e^ 7 KA / ? € À A e A 
TÀV kKepárov, KAeoóuBporós Te O0 aouAeUs xal 
"À f2 - c *'Á À / ^ À ) e; M 
pxioapos 0 " AynotAdov roU BacuAécs vios, mapa. 
9é rots Dowrots 'Emaqewevóas (oie. rwi kai qre- 
prr váÉev wpyodpevos 9i Tfjs iüiag orpormy(as 
"Hu 
mepierrovioaro Tv mepiónrov vücqv. | ékAe£djuevos 
yàp é£ dmáons ríás Dvvápews ToUs üpiaTovs émi TÓ 
érepov pépos éoTw50€, eU. Qv kai avrOs E€queAAe 
GuorycoviCeoDau- roUg O' &aÜeveorárovs éml TÓ érepov 
Képas TáÓas srapyyyeuev abrots duyopaxctr ial 
«arà T» €doOov TÀv mroAejcorv éx roO Kar! üMyov 
^ A M 
o-oxcpeiv. Ou rai ÀofTv ow]ous To diÀeyya., 
^ d 
T( TOUS ÉTiAÉéKTOUS Éyovri képart yv) kpivewr Th 


d 
3 uáymv. «s O ai T€ GdAmUyyes éoXuauvov map! 


4 


5 


ajijorépows TÓ «oÀepukóv kai rard TT povrqv 
€ 1 / e / € 3 

opu/v cvvgAdAafav ai Ovuvdpews, oí pev. AauceBau- 
Móvio, Tois képacw Gpdorépow émiüyyov wnvoeubés 
TO oxfjua,. Tfjs GáAayyos merowkóres, oi 86 Dowroi 
TÀ jiév érépo képorw. Ümeycpovv, T 96 érépq 
Opóp«po cuvijrrov Tots moÀejMouws. «s 86 ovviav 
3 / 3 ^ LU 3 ^ 3 d ? 
&AMjÀots eis xetpas, TÓ j4£v mpávrov ékÜsps duudo- 
Tépov áycwonévov icóppomos "v 9) ám, perà 
0é cabra, (v epi rÓy 'Iomapueweovóav Oui Te T0)v 
üperyv KaL T")v muKvóTWTa Tí TüÉecs TÀeove- 
Kro)vrov ToÀÀot rÀv lleAomovvqotov dvnpoüvro. 
oU yàp Ürméuevov bmevéykau TÓ Dápos Tf Tv 
3 Aé 5 5 0l 1AÀd ^ à / € 
émiAékrov ávópayaD(as, GAÀà TOv dvrwrrüvrowv ot 

^ / 
pév émvmrov, oi 0€ karerpavjuariGovro, ráaas Tàg 
X ? 7 / d ON [4 

cAnyàs évayrías Aauflávovres. és név obv ó Ba- 
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BOOK XV. 55. 1—5 


dants of Heracles were stationed as commanders of ario s... 


the wings, namely Cleombrotus the king and Archi- 
damus,!' son of the King Agesilaüis, while on the Boeo- 
tian side Epameinondas, by employing an unusual 
disposition of his own, was enabled through his own 
strategy to achicve his famous victory. Hoe selected 
from the entire army the bravest men and stationed 
them on one wing, intending to fight to the finish with 
them himself. "The weakest he placed on the other 
wing and instructed them to avoid battle and. with- 
draw gradually duringthe enemy's attack. Sothen,by 
arranging his phalanx in obliqueformation, he planned 
to decide the issue of the battle by means of the wing 
in which were the élite. When the trumpets on both 
sides sounded the eharge and the armies simultane- 
ously with the first onset raised the battle-cry, the La- 
cedaemonians attacked both wings with their phalanx 
in crescent formation, while the Boeotians retreated. 
on one wing, but on the other engaged the enemy in 
double-quick time. As they metin hand-to-hand com- 
bat, at first both fought ardently and the battle was 
evenly poised ; shortly, however, as Epameinondas' 
men began to derive advantage from their valour and 
the denseness of their lines, many Peloponnesians 
began to fall. For they were unable to endure the 
weight of the courageous fighting of the élite corps ; 
of those who had resisted some fell and others were 
wounded, taking all the blows in front. Now as long 


! See note on chap. 54. 6, It has been suggested that 
Xenophon, who fails to mention Énan:cinondas at Leuctra 
and represents Archidamus as being -eni ort aer the battle, 
was attempting to belittle the naz* of TEpameinondas as victor 
and to spare his best friend  Vire-Tisidis. He feiern of Archi- 
damus, the disgraee of his sor» teen? Fnere *s no evidence 
for this view, 
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giÀAeUs Tdv Aarebauovicov KAedpflporos 6&5, oA- 
Ao)s éycw cTo)s ovvaomiLovras kal mpoÜUpos mpo 
ajro0 dzoÜvrjokovras, dónAos jv 7) porri) íjs vues: 
émel 8' oóros mávra KüvOvvov jmouévov o)k 
265voro BuicacÜ0a. roos dvÜcornkóras, ")peuüs 0€ 
payóuevos kai moAÀAots rpa/pac. mepumeaav ére- 
Aeüryoe, róre ovvOpouíjs yevojuérms epi ToU mTd- 
paros vekpóv mÀfjüos éocpevU0n. 

5G. "Avapytas Bé yevopérmgs mepi TÓ képus, ol 
pev. mepi óv "EerapewovOaw Bapets éyicetuerot ots 
AaxeBauuoviow 7Ó uév mpóyrov 7j Bia Bpax? vrpo- 
étcav éx Tfs rd£eus ro)s voAeutovs, ot 0€ Aake- 
Baujtóvuot mrepl roO BaotAécs dycnadquevo, Àampás 
roU uév acparos éykporets éyévovro, ríjs 8é vies 
oUk tayucaav éducéoÜau.  rÀv yap émiAérro Umep- 
BaMopuévev rais áv8paryaÜtaus, kal Tis aperijs kai 
mapakcÀ/oeos "'Emapewdvóov voAÀAà | cvjiflaMo- 
névgs, uóyw épiáo0ncav ot Aakeüauuóviov 7Ó. |i&v 
mpárov üvayepoüvres TTv Tüfiw o) OiéÀvov, có 
68 reAevratov roAAQv ávaupouuévov, ro 8é mapay- 
yéAÀovros ")yeuóvos rereAevrQKÓTos, éyévero may- 
reA?s TpomT) ToU coTrparoméOov. oi Oé epi rÓv 
'"Emapeweovóay émucetjevou rote debyovot kai qroÀ- 
Aoüs TÓv évavriov karakójavres  ammqéykavro 
viv émibaveorárqv. ovuaAóvres yàp rots ápt- 
orois rv 'EAMjvev, kai rois óÀcyows rÀv moAAa- 
rÀacicv mapa8ótws mepvyevópevow, pueyáAqv. oó£av 


1 oj G.éÀvov Rhodoman, Madvig, 8diAarrov Vogel: 8uAvov 
MSS., Dindorf, Bekker, 
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as King Cleombrotus of the Lacedaemonians was alive 871/0 s.c. 


and had with him many comrades-in-arms who were 
quite ready to die in his defence, it was uncertain 
which way the scales of victory inclined ; but when, 
though he shrank from no danger, he proved unable 
to bear down his opponents, and perished in an heroic 
resistance after sustaining many wounds, then, as 
masses of men thronged about his body, there was 
piled up a great mound of corpses. 

56. "here being no one in command of the wing, 
the heavy eolumn led by Epamceinondas bore down 
upon the Laeedaemonians, and at first by sheer foree 
caused the line of the enemy to buckle somewhat ; 
then, however, the Laeedaemonians, fighting gal- 
lantly about their king, got possession of his body, 
but were not strong enough to achieve victory. For 
as the corps of élite outdid them in feats of courage, 
and the valour and exhortations of Éjpameinondas con- 
bributed greatly to its prowess, the Lacedaemonians 
were with great diffieulty forced back; at first, as 
they gave ground they would not break their forma- 
tion, but finally, as many fell and the commander who 
would have rallied them had. died, the army turned 
and fled in utter rout. Epameinondas' corps pursued 
the fugitives,! slew many who opposed them, and won 
for themselves a most glorious victory. Forsince they 
had met the bravest of the Greeks and with a small 
force had miraeulously overcome many times their 


1 [n the account of the battle, Diodorus fails to give any 
hint of eavalry action (see Xenophon, 7.e. 10-13) which was 
co-ordinated with the rapid advance of the Theban corps 
d'élite, 'lhis co-ordination (see Cary, Cambridge zncient 
Ifistory, 6. 82), more perhaps than the denseness of the 
corps and the éehelon formation of the Thebans, was a new 
factor in fighting later developed by Macedon. 
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ém. àvOpeía korekríoavro.  pweyiorov O9. ématvav 
ó orpor(yos "Exapewov8as ?£u02, 0i Tfjs ioias 
ávOpeias pdÀuora kaLí orpormyucfjs ovvéaecs ToUs 
&vucr)rovs ")yepóvas rfjs EAAdGos karQycviagévos. 
émecov 9. év rjj yn rv AakeOnuuovicv o)k éAár- 
rovs TrÓÀv TerpakuoyiAiov, Tv Oé Boworóv epi 
rpuaKooiovs.  perà 0€ TaÜra epi ve Tfj vüw 
vekpáv àva«péoecs kai Tíjs eis ITeAomóvvgaov àmaA- 
Aayfjs TOv AareBauuovicv oovüas émrowvjaavro. 

Kai rà pév epi v?v év Aeirrpois uáywv avp- 
Bávra roioÜrov &oye réÀos. 

57. Toó à' éwavotov ypóvou SwAAvÜóros 'Athj- 
vct u&v )pye Avovikqros," év 'Pdguy 86 dvri rív 
oTÁTOV XiAapxou koreoráDmoay rérrapes, Kówros 
XepoviAos kai Aeürios CDoUpios, éri 86 Vos 
Auctvios kat. IlómAos  Kotos?  émi 86 mojvrwv 
OnBato. ueydÀy Ovváuet orparedoavres ém^ "Opyo- 
p,evóv érreBáAovro uév é£avüposro8(caoÜa. my)v vróAw, 
" Emrapewdvóov 8é cvuBovAeócavros órv rà 9i rfjs 
àvÓpeias kormepyaaoÜévra T$ duAavÜpoxria Bet! Ou- 
$vÀdrrew rois ífjs rv 'EAXjvcov c)yeuovías ópeyo- 
piévovs, |eréyvacav. OuómTep TOUS pev "Opxojsevious 
ets T")v TÀV ovpuycv xopav karéra£av, uerà 6 
ra)ra D«keis kai Airoo)s kai Aokpods dAovs 
movjoápevou 71)v eis Bouoríav émávoBov ésowjoavro. 
"Idowv 86 0 Oepóv rópavvos del uáAov ad£duevos 
éorpárevoev eis r^v Aokpíóa, kal r»v uév 'Hpd- 
kAeuty 7?)v év Tpayiwia 9i mpo8ooíag éAv dvd- 


! kareeroavro Reiske: kareorócavro. 
, / ys : D 
* Avayikmros (cp. Kirchner, Pros. tt, no. 4580)] Avaktvg- 
TOS * 


? Kus P, Kos FJK, Cloelius Livy, 6. 31. 1. 
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number, they won a great reputation for valour. "Phe ario uc. 


highest praises were accorded the general Epamei- 
nondas, who chiefly by his own courage and by his 
shrewdness as a commander had defeated in battle 
the invincible leaders of Greece. More than four 
thousand * Laceedaemonians fell in the battle but only 
about three hundred Boeotians. Following the battle 
they made a truee to allow for taking up the bodies of 
the dead and the departure of the. Lacedaemonians 
to Ehe Peloponnese 

Such was the ouleome of events relating. to. the 
battle of Leuetra. 

57. When the year had. ended, at Athens Dysni- 
cetus was arehon, and in Rome military tribunes 
with consular power were. elected, four in number : 
Quintus Servilius, Lucius Furius, Gaius Licinius, 
and Publius Coelius, During their term of office the 
Thebans, taking the field with a large army against 
Orchomenus, aimed to reduce the city to slavery, but 
wben lipameinondas advised them that any who 
aimed at supremacy over the Cireeks ought. to safe- 
guard by their generous treatment what they had 
achieved by their valour, they changed their mind. 
Accordingly they reckoued the people of Orchomenus 
as belonging to the territory of their allies, and later, 
having made friends of the Phocians, Aetolians, and 
Locrians, returned to Bocotia again.* Jason;? tyrant 
of Pherae, whose power was constantly increasing, 
invaded Locris, first, took Heracleia in Trachinia by 

! Diodorus probably is exaggerating. — Xenophon (7/ell. 
6. 4. 15) says "^ almost a thousand." 


* Por the allies of the Thebans in 370 see Xenophon, /Tell. 
60, 5, 935 .fgesilaüs, 2. 24. 5 See /Tell. 6. 4. 2'T-98. 


* 8et added by Scaliger. 
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crarov émoíjoe, kal cv xopov Qíraiow kal 
M»AeOotw é8opíjaaro* uerà 86 rabra, émi r1)v lep- 
paiBiav àvaleótas' TrÓÀv móÀecov Tàs pév Àóyow 
duAavÜpcmows mpoonyáyero, ràs 86 8i Tíijs Büas 
éxeupo)oao. Tax 8é Tíjs OvvaoTe(as aDTOÜ orepe- 
oupévrs, ot r)v GerraA(av oixoüvres Ódecpivro 
T)v aJ£woiw a)DToU kal Tr" mAcovefüav. 

"Aja, O6 roUTouw Tpurrouévois év Tfj TÓÀe, Tv 
"Ápyeiov éyévero ováow KaL dóvos rocoÜros Ocos 
Tap érépow TÓÀv 'EAMávwov o)0émore vyeyovévat 
pvuboveóerai.  ékÀÜn 8é O vecrepwouós obros 
vapà rots "EAAgow okvraAopnós, 9uX TOv Tpómor 
ToU Üavárov ra/Trqs rvycov cfi mpoow"yopías. 

58. 'H. 8' oov! erácus éyévero Bu& Touasrasg ai- 
rias. Tij vóÀews TÓVv 'Apyeicw Onuokparovyuéris 
«ab vivcv  Onuaycyóv sapo£vvóvrov TO qXfjos 
KüTü TÓv TOig é£ovoious xai Oófous Drepeyóvrov, 
ot O.aBaAAópevow cvorávres éyvecav iaraADoot 
TOv Ofjnov. aocawoÜévrcv 8é rwowv éc vív aw- 
epyetv Goko)vr«ov, oi jév àÀAot dofyüévres my à 
TÀv Bacávov Tuupíav éavro)s ék ToU Lfv puer- 
éor)cav, évós 9' év rais faoávow OpnoAoyy)car- 
vos kai mioTiv Aaflóvros, ó uev povvris rpuiicovro 
TÓV émupaveorámaov komyóprjaev, o 0€ Ofiuos oU 
dAéy£as akpuBas ümavras roUs O.aBAnÜEvras dmé- 
KTElv€ KaL Tüs odcías aUTÓV &pevoev. ToÀÀÓv 
0€ kai dÀÀcv év Dmodiaus Óvrcv, kai TÓV Ónpa- 
yaryav iev8éot ouo BoAaís cvviyyoposvran, érri TroG- 
otürov é£mypuóÜn TO mÀfÜos dore mvávrov cÓv 


! áàvalev£as Dindorf, Vogel: émeó£as. 
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treachery, laid it waste, and gave the country to the sr0/09 s.c. 


Oetaeans and Malians ; then. later, moving into Per- 
rhaebia, he won over some of the cities by g c'enerous 
promises, and subdued others by force. As his posi- 
tion of influence speedily became established, the 
inhabitants of Thessaly looked. with suspicion on his 
aggrandizement and. eneroaehments. 

While these things were going on, in the city of 
Argos civil strife broke out accompanied by slaughter 
of à greater number than is recorded. ever to have 
occurred any where else iu Grecec., Among the Greeks 
this revolutionary movement was called '! Club-Iaw," 
reeciving this appellation on aecount of the manner of 
the exeeution. 

58. Now the strife arose from the following causes : 
the eiLy of Argos !* had a democratic form of govern- 
ment, aud certain demagogues instigated the popu- 
lace agrainst the outstanding citizens of property and 
reputation, "The victims of the hostile charges then 
got together aud decided to overthrow the democracy. 
When some of those who were thought to be impli- 

cated werc subjected to torture, all but onc, fearing 
the agony of torture, committed suicide, but this one 
came to terms under torture, rcecived a pledge of im- 
munity, and as informer denounced thirty of the most 
distinguished citizens, and ihe democracy without a 
thorough investigation put to death all those who were 
accused and confiseated their property. But many 
others were under suspicion, and as the demagogues 
supported false aceusations, the mob was wrought up 
to such à pitch of savagery that they condemned to 


! See also Dlutarch, Praecepta gerendae reip. 814; Iso- 
crates, Philip, 59 Dionysius of Hal. 7. 66. 5. 


TUM ce oem VeRRURA GR ho Marmi XA Hye o rr apart mum IM, 


? & oov Dindorf: yov MSS., I Bekker, Vogel. 
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, » 5 M ^Y ^ " 
kommyopoup.évcv, Ovrtv 7roÀMOv kat peyaAorAoó- 
-^ M ^ 
TOV, karayvüvat Üávarov.  àvowpeÜévrow 86 TÀv 
z^ ^ 7 
OvvarOv dvOpéóv srAevóvow 7) yvAGov. kai &uikootav 
^ ^ ^ ^ 3 
kai rXy Ónuayoryv abrv ó fuos oük édeícaro. 
^^ ^ NN N 
4 0,0, yàp TÓ uéyeÜos rfs ovuopás oi puév 8xpayoyol 
^ / D. 
dofinÜévres uj rv mapáAoyov aDrots ámavrijan, Tfj 
/ / , 
KoTTyyopias dméorqcav, oí 8' ÓyÀo, 8ófavres Um 
b "^ 3 ^ A A ^ 
aorOv éykaraAeAetQ0o,. kai 8ià moro srapofwv- 
M / ^ 
Üévres, &mavras roÀs 8npayoryots dmékrewav. | ob- 
/ 
TOL Lv ov, cooTrepet rwos vepueovjcavros Gauoviov, 
^ ? M t^ 
vfjs üpu.obovans ruuopias érvxov, o 86 Ofjuos vau- 
e^ .* d 
cüjpevos Tfjs ÀírT0S ^ eig TT)» mpoümápyovoay &v- 
vo.xv drokaréorn. 
» A 
59. llepi 8é roós aóro0s ypóvovs AvkojwBns ó 
ep / » Vo / , / / 
l'eye&rns érewe rovs '" ApiáGas eis utav ovvréAeuaw 
raxÜtvau kai kowrv éyew avvoOov cvveorOcav éÉ 
àvüpdv qvpicv, kai ro?rovus éfovoíav éyew epi 
1 
2 voÀénov xat eipóvos BovAeUeoÜa..  yevouévns 86 
M ^ 1 ^ 
cTácecs ueyáÀms mapà rois '"Àpkáow, kal 6uà TOv 
OmrÀcov OvaucpuÜévrcov àv 8uadepopuévov, vroAAol uév 
üvypéünoav mAeiovs 06 vÓv xiv koi rerpako- 
Li » € M 5 P v / f » 7 3b 
cicv €ovyov, oí uéy eis T)v Xmráprqv, ol 9 eig 70 
/ €* ^ 7 3 / e 1 ^ 
3 IIaAAdvrvov. | oóro! uév ov éx8oÜéwreg ómó TÀv 
/ e M e / L / 
IIaAAavricov ónó r&v vevucqkórov éodayidotncav: 
* óvro» moAAÓv koi Dindorf, Bekker: dvrov uév sroAMv kal 
(P omits «oi, followed by Vogel). 
«ai Q.akocicv omitted by P, xal é£fakoolov VJ K. 
3 Aírrys Schüfer: Àémqs. 
épyouay Post: ebvoiav. 
5 TÓ Wesseling : Tr. 


! According to Xenophon, //ell. 7. 1. 23, Lycomedes was 
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death all the accused, who were many and wealthy. 870/69 ».c. 
When, however, more than twelve hundred influential 
men had been removed, the populace did not spare 
the demagogues themselves. l'orbecause of the mag- 
nitude of the calamity the demagogues were afraid 
that some unforeseen turn of fortune might overtake 
them and therefore desisted from their accusation, 
whereas the mob, now thinking that they had been 
left iu the lurch by them, were angry at this and put 
to death all the demagogues. So these men received 
the punishment which fitted their crimes as if some 
divinity were visiting ils just resentment upon them, 
and the people, eased of their mad rage, were restored 
to Lheir senses. 

89. About the same time, Lycomedes ! of 'egea 
prevailed upon the. Areadiaus to form a single con- 
federaey * with à common council to eonsist of ten 
thousand men empowered to decide issues of war 
and peace. But since civil war broke out in Arcadia 
on a large scale and the quarrelling factions came to a 
decision by forec of arms, many were killed and 
more than fourteen hundred fed, some to Sparta, 
others to Pallantium.? Now these latter refugees 
were surrendered by the Pallantians and slaughtered 
by the victorious party, whereasthose who took refuge 


from Mantineia (also Pausanias, 8. 27. 2 and Diodorus himself, 
chap. 62, 2). Lyeomedes urged the Arcadians, who at this 
time entered the services of other states in great numbers as 
mercenaries, to devote themselves to strengthening their own 
state. 

? See for the Areadian League Cary, Cambridge :ncient 
Ifistory, 6. 88 f., or hetter Glotz, [Jist. gr. 3. 154-150. Also 
Freeman, Z/istory uf F'ederal Government, 154 ff. 

? Arcadian town just west of ''egea, said to have been the 
home of FEvander and origin of the name Palatine (Virgil, 
^Leneid, 8. 51-54), 
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oí O. eis 71]jv 20ráprqv dwyóvres érewav roUs Aaxe- 

4 Oauuoviovs eis T?» '"ApkaOiav orpareücat. Oiómep 
"AyyoiÀaos o BactÀcos perà Ovváuews kai vÀv dv- 
yáBav evépaAev eis Tv rÀv Teycaráv Xepav ud. 
TÓ Bokety ToUrovs Tfs ocTáoews kai fis Pvyfjs 
abrious yeyovéva.. vropÜniaas 9é 77]v xebpav iat Tfj 
TrÓÀeL "poo BoAàs Trova puevos koremAYÉaro TOV 
"ApkáOcv ToUs évavrwompayotivras. 

60. Apa Oé ToUTows porTOoUévow "láowv 0ó 
QDepáv TUpavvos, cuvéget T€ oTparmyuci) Ota épmv 
kai TTOAAoUS TÓV Trepuocay €i CULA UV mpotyy- 
pévos érewge TOUS QerraAoUs avrvrovetaDou Tíjs 
TV FAMveov jyepovias raórqv yàp comep em- 
aÜÀov àperfjs "poketoÜa, ois Dvva4uévous aorijs 

2 àpudwoPnrfoo.. AaceBauuovious yàp c'uvéBauve Trepi 
AcÜBkrpa. peyáAy ovudQopG qepuremroévas, ' A05- 
vaious Oé póvov Tfj KoTü ÜdAorTav Gps üvr- 
éxeotas, OnBaiovus 8é Tv TrpGYretoy &fiovs gn) 
elvau, ' Ápyetovs 0€ Oud oráaets kat dóvovs éudv- 
Mous reramewüoÜaz. OLómep oL OerroAoi mpoor- 
adpievo TÓVv ÓÀcv 1j Tyyepuóva. 'Iácova ToUr« TÀ kwrá 
TÓv móAejuov émérpeijav. ó 8e 'Idowv sapaAaflàw 
Uv Tyyeuoviay TÓV T€ mqatov €Üvóv viva mpoa- 
Qyáyero kai Trpós "Apbvrav vOv TOV Maxeoóvov 
Baca, ovuaxtav émovijauro. 

3 -I8wov óé TL CwvéPq Kará, TOÜUTOV TOV É€wavTÓv: 
TÓV yàp év Ovvaore(aus Óvrcw cpeis éreAeUryoav 
vepi rÓv aDTOV koupóv. " Ayuóvras uév ó " AppiGalov" 


i mpomyuévos Vogel (cp. Book 16. 84. 1), "pocayayópevos 
Sehüfer followed hy Dindorf, Bekker: mcpowyodueros PAM, 


PURA "nt a mE. 


. Dindorf : GappaAéov. 
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in Sparla prevailed upon the Laeedaemonians to in- s70/69 s.c. 
vade Arcadia. Accordingly King Agesilaüs with an 
anny and the band of fugitives invaded the territory 
of the 'egeans, who were believed to have been 
the cause of the insurrection and the expulsions. By 
devastation of the eountryside and assaults upon the 
city, he cowed the Areadians of the opposing party. 

60. While these things were going on, Jason, tyrant 
of Pherae, because of his superior shrewdness as a 
general and his suceess in altracting many of his 
neighbours into an alliance, prevailed upon the 'Thes- 
salians Lo lay elaim to the supremaey in Greece ;. for 
this was & sort of prize for valour open to those strong 
enough. Eo eontend for i5. Now it happened that the 
Laeedaemonians had. sustained a great disaster at 
Leuetra; thatihe Atheniaus laid claim to the mastery 
of the sea only ; that the Thebans were unworthy of 
lirsE rank ;. and (hat the Argives had been brought 
low by civil wars and internecine slaughter. So the 
'Thessiliaus pub Jason forward as leader ? of the whole 
country, and as such gave bim supreme command in 
war. Jason accepted the command, won over some of 
the tribes near by, and entered. into alliance with 
Amyntas king of the Macedonians. 

A. peculiar coincidence befell in this year, for three 
of those in positions of power died about the same 
time,  Amyntas,! son of Arrhidaeus, king of Mace- 

| See Xenophon, //etl, 6. 5. 10-18. ? Bee chap. 54. 5. 

5 Juson was made '"l'agus of the ''hessalians, Xenophon, 
Hell. 6. 1. t8, Beloch, Griechische. Geschichte, 3. 2. 93T, 
prefers Diodorus! date 371 to Xenophon's 375/4.. Por Jason's 
ambitions see Cary, Cumbridge ;Uncient fFlistory, 6. 83. 
Jason's death (8 5) caused the sudden collapse of unifica- 
Hon in T'hessaly and opened the door to Theban aggressions. 

4 See Book [L4 89, 92, 3; chap. 19. 92 and Beloch, Grie- 
chische Geschichte, 3. 3. 56-58. 
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Baciescv fs MaxeBovías éreAeórgoev &p£as éry 
e(koct KaL TérTapa, vioUs ümoAwrQov Tpeis, 'AAMé- 
£avópov xa, lleopBüekav kai (DüwmTOv: OwOéfaro 
06 T')v BaciAe(av Ó viós  '"AMéavÓpos kai vjpfev 
évuavTÓv. Opnoiwcsg 96 kal ' AyuatmoAu Ó rÀv Aake- 
Oauuovicv BaciAe)s uerrAAa£ev &p£as évuavróv, riv 
0é dpx?)v GuaBe£dpuevos KAeopévns 0 &8eAdós éflact- 
eucev éro Tpidkovra kai rérrapa.!  cpíros 86 
'Idecv 0 GDepatos ?)yejam zptypnévos 7fjs erraMas 
KQií Ookdüv émieucó) pyew Tv Dmoreraypévan, 
éGoAodovijÜn, cs uév "Ioopos yéypadev, ómó rav 
émrà veavígckev avvopocajévov Góf«qs évexa, dg 
9' évto, ypádovow, oró loAÀv8opov ráSeAo0. ob- 
ros" 8é kai ajrós OiaÓe£djuevos T)v Ovvaore(av 


| jp£ew évuavróv.  AoOpus 9 ó Xdpuos Ó Loropto- 


Ded ^ € e^ e^ 
ypádos Tüjs TÀv '"EAÀXqwudv ioropias évreülev 
éroujcaro TT) dpynv. 

Taüra pév ov émpáyÜm xarà roÜrov TÓv éw- 
GUTÓV. 
/ / 
61. "Ec &pxyovros 8' 'AOWwmow Avowrpárov 
7apà. "Peto éyévero ováocts, rv uév olouévov 
^ e^ M ^ 5 
Oety Omárovs, TrÓv O6 xwUuápyous aipetoÜau. — émi 
u€v oOv riwwà. Xpóvov àvapxía rv oráow UméAafle, 
^ Hi ^ 
perà 0€ raÜra éOofe yudpyovs atpetoÜa, &£* kal 
/ / * 7 $ BEA TA 5 
kareordÜnoav Ae/Uxws AüwAws xaL T'íis Ovep- 
ytvvos* iat MepoUios" XovXmükios, mpós Bé rovTows 
? ^ M -4 4 / x $ 
Ae/kios Koivrios xai Idus KopwáMos, ér. 84 
/ b / LEA M 4 z / Lf 
I'dws ObaAMépis.  émi 86 roírov lLoAWOwpos ó 


1 ó viós Dindorf: obros ATL, advo? cet, 
? Tp.&kovra. kat rTérrapa] ééskovra. Book 20. 29, [. 

? oUros Wesseling : ores PAL, otro cet. 

! Fo MSS., except. eovepyótos P, Oderospiog Ihodoman 
(ep. Livy, 6, 32, 3), 
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donia, died after à rule of twenty-four ycars, leaving 370/08 s.c. 
behind hin three sons, Alexander, Perdiecas, and 
Philip. The son Alexander ! succeeded to the throne 
and ruled for one year. Likewise Agesipolis, king of 
the Lacedaemonians, died after ruling a year, the 
kingship going to Cleomenes bis brother who suc- 
ceeded to the throne and had. a reign of thirty-four 
years.? "hirdly, Jason of Pherae, who had been chosen 
ruler of Thessaly and was reputed to be governing his 
subjects with moderation, was assassinated,? either, 
as Ephorus writes, by seven young men who conspired 
together for the. repute it would bring, or, as some 
historians say, by his brother Polydorus. This Poly- 
dorus himself also, after sueeceding to the position of 
leader, ruled for one. year. Duris * of. Samos, the 
historian, begau his LHlistory of the Greeks at this 
joint. 
'Yhese then were the events of this year. | 
G1. When Lysistratus was archon at. Athens, civil s69/8 ».c. 
strife arose among the Romans, one party thinking 
there should be eonsuls, others that military tribunes 
should be chosen. For aà time then anarchy super- 
vened on civil strife, later they decided to choose 
six military tribunes, and those elected were Lucius 
Aemilius, Gaius Verginius, Servius Sulpicius, Lucius 
Quintius, Gaius Cornelius, and Gaius Valerius. Dur- 
ing. their term of office Polydorus of Pherae the ruler 
| See chap. 07... 77 SUC... 0f his reign is placed in 
the arehonship of." — « ..co 5. Ointhe Marm. Par. 79. 
? 'l'his should be sixty years ten. months. See note vol. x, 
p. 217 and. Beloch, (érieehische (leschichte?, 4. 2. 157. 
3 See Xenophon, /fel/. 6. 4. 31-342. 
^ Duris eavried. his history at least to the death of Lysi- 
machus (//1G, 2. 468 and fr. 33). 
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(Depatos o rÀv OerraAQv dpfas mo "AAe£ávópov 
TOÜ docAqubo9* avppéÓn dap mrpokAr Deis eis 
nén TT)v Oé Ovvacre(ay Dua OeSdpuevos ' AMé£avópos 
o , G8cÀguoDs" fip£ev & érm éyOexa.. o0ros Oé mapa- 
VÓLLOS KO Puacos krrodpevos TÜ?)V Óvvao relay, &ko- 
Aot cos ary 7f mpooipége, Ouke, TÀ kar TV 
àpy"v.  TÓv yàp TpÓ a)ro0 Baer emteucós 
mpoodepopiévcov TOLS miijbeat Ka ou TOUT. Ayamo- 
pévev, oóros Buaies kai xaAends dpywev épuoetro. 
O0 rai TTv Tapavoniav dopwuÜüévres rv apuwa- 
caóov Tuivés, oi Ov cOyéveuav. "AÀevádOau grpooc- 
aryopevóp.evot, avvéÜevro mpós &AÀMjAovs ica raA oat 
TV Dvvaceiav. ümeAÜóvres 8' ek Aapícons eis 
Maxe8ovíav € émreigay '" AMé£avàpov róv Baca cuy- 
karaÀóca, TOv TÜpavvov.  roUTQv O6 mepi rabra 
O,rpiDóvrcov, 0 Qepatos 'AAé£avüpos srvÜópnevos 
T7jv kaÜ' éavroO vrapacakevrv, karéAeye ToUs eis TT)Vv 
oTpareiav eüÜérovs, O.uvooípevos év «fj MakeOovía 
cuoTYoacÜai. crT)v uáyqv. 0 8é cv Maxkeoóvov 
PaociweUs, éxytov peO" éavTOÜ TOUS ÉK Aapícans 
dvydóas, $Udcas rOUg TroÀejtovs - 9e perá Tfjs 
Dvvájiecos eis TJ)v Adpwroav: rrapewaDeis 0 mo 
TÓÀv .Aapwcaicv évrós ToU Teiyovus ékpáTwoe Tíjs 
TÓÀecs vv Tfj dkpas.  uerà 0é raÜra T^v T€ 
&kpav é£eroAópknoe! kai Kpavváva vóv mpoo- 
ayyayópevos euoÀóynoe pév Tots OerraAots àmocd- 
gei» Tüs TrÓÀews, karadpowrcas 86 rfs Gó£mgs, kai 
1 a8eÀQ(8ov D : à8eAQo0 Vulgate. 
? gOeAdu0oUs Wesseling : à3eAdós. 
9? éfemoAiópkgoe Hertlein : éroAóprqae. 


A MH 0o on UMP Dee eere y nete reme: 


1 According to Xenophon (Zell. 6. 4, 33), Polydorus and 
Polyphron, brothers of Jason, succeeded Jason; Polyphron 
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of Thessaly was poisoned by Alexander ! his nephew, 69/8 s.«. 
who had challenged him to a drinking bout, and the 
nephew Alexander succeeded to the rule as overlord 
and held it for eleven years. Having acquired the 
rule illegally and by force, he administered it con- 
sistently with the policy he had chosen to follow. For 
while the rulers before him had treated the peoples 
with moderation and were therefore loved, he was 
hated for his violent and severe rule.? Accordingly, 
in fear of his lawlessness, some Larissaeans, called 
Aleuadae? because of their noble descent, conspired 
together to overthrow the overlordship. Journeying 
from Larissa to Macedonia, they prevailed upon the 
King Alexander to join them in overthrowing the 
tyrant. Dut while they were oceupied with these 
matters, Alexander of Pherae, learning of the pre- 
parations against him, gathered such men as were 
conveniently situated for the campaign, intending to 
give battle in Macedonia. But the Macedonian king, 
accompanied by refugees from Larissa, anticipated 
the enemy by invading Larissa with the army, and 
having been secretly admitted by the Larissaeans 
within the fortifications, he mastered the city with 
the exception of the citadel. Later he took the 
citadel by siege, and, having also won the city of 
Crannon, at first covenanted to restore the cities to 
the 'Thessalians, but then, in contempt of publie 


slew Polydorus and was himself slain by Alexander, son of 
Polydorus, the next year (ibid. 34). For Alexander's death 
see Book 16. I4. 1. 
? Xenophon attests the cruel character of his rule (1.c. 35 ff.). 
? Supposedly descended from Aleuas, a Heraclid, the 
Aleuadae formed two branches: the Aleuadae of Larissa 
and the Scopadae of Crannon. They were the great aristo- 
crats of 'hessalian society. 
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jpovpüs d£ioÀÓyovs eicayayav, aDrOs karetye ràs 
TOÀeis. ó O€ Gepatos '"AAé£avBpos karaOwoyÜeis 
dua, ka karamAayels émavijAUev eis ràs Oepás. 
Kai rà Lv korà. rrjv OerraAMav éy rovrow Tv. 
69. Korà 06 Tryv lIleAomóvvgoov AakcOauuóviot 
uév  lloA)rpomov ocrpar«yóv éfémeuboav «is Tw 
"ApkaOitav, éyovra mroAvrucoUs. jiév ómÀcras xyuALovs, 
dvyáóas & '"Apyetov kat Dowrdiv mevraroatovs. 
oóros 0€ mapeADcv «eis "Opyopevóv róv ' ApkaBucóv 
vapediAarTe Tw vÓAÀw Ta/TyV, oikcits Ow Keuué- 
vyv mpos roUs £2raprwiras. Avkowüoóns 9' o Mav- 
TiV€Us, orparwyÓs cv TOv 'AprdOcv, mapaAafiav 
To)s KGÀovpévous émiÀékrovs, Óvras mevrakioxt- 
Afovs, Tkev émi vóv 'Opxopevóv.  mpoayayóvrov 
Oe rv Ósvapav AakeOouuovicv ék vfjs mróAecs éyé- 
vero uáym kaprepá, kaÜ' 5v à ve arparwQyós TÓV 
Aake8auuovicv àvppéÜy xat rÀv &AÀwv eis Guko- 
ciovs, ot 8€ Aovroi cuveOwoyÜnoav «eis T)v mów. 
oí 66 'ÁpkdBes, kaimep vevuenkóTes, Ópcos  ejÀa- 
Pofivro 7ó Bápos Tfjs Xmáprus, kai xa* aDrods oy 
$méAaBov GvwijoeoÜa,. Tots AoreOnuoviow: Owro- 
Aejetv. 0.0 kai vapaAapóvres 'Apyelovs Te kai 
'HAÀetovs, rO pév Tpórov mpéoBew dréoreuav. eis 
Tás '"AOrjvas, à£voüvres ovujsaxtav rrovjoaoÜa. korá 
TÓV XmaprwrOv, cs Ó' o)0eig aDrois Tpocciye, 
Quampeafevodqevou Tpós rovs Gmfaiovs émewav 
aDroUs cupuaxiav ovvÜécÜ0n. xarà TOv Make8ai- 


Ummiimariià iain. uM URS eA Ver A PR Ae rtr i rir rre per ymo a aD ERR étui rr TR re m MESA AR AMRO o) 4e ems 3 MP 


1 See chap. 67. 4. 
2? "The Orchomenians refused to be members of the 


Arcadian League on account of their enmity toward the 
Mantineans " (Xenophon, Zel/. 6, 5, 11, trans. by Brown- 
son, D.C. L.). 


192 


BOOK XV. 61. 5—602. 3 


opinion, he brought into them garrisons of consider- 3609/8 s.c. 
able strength and held the cities himself! Alexander 
of Pherae, hotly pursued and alarmed at the same 
time, returned to Pherae. 

Such was the state of affairs in Thessaly. 

69. In the Peloponnese, the Lacedaemonians dis- 
patched Polytropus as general to Arcadia with a 
thousand citizen hoplites and five hundred Avgivc and 
Boeotian refugees. He reached the Avrcadian Orcho- 
menus and guarded it closely since it was on friendly 
terms. with. Sparta? — Lyeomedes of Mantineia, 
general of the. Areadians, with five thousand men 
styled the élite? came to Orchomenus. AÀsthe Lace- 
daemonians led forth their army from the city a great 
battle ensued in which the Lacedaemonian general 
was killed * and two hundred others, while the rcst 
were driven into the city. (The Arcadians, in spite of 
their victory, felt a prudent respect for the strength of 
Sparta and believed that they would not be able by 
themselves to cope with the Lacedaemonians. Ác- 
cordingly, associating Avgives and Eleians with them- . 
selves, they first sent. envoys to Athens requesting 
them to join in an alliance against the Spartans, but 
as no one heeded them, they sent an embassy to 
the ''hebans and. persuaded them to join an alliance 
against the Lacedaemonians.? Immediately, then, 

3 "These were called eparitoí. See Xenophon, Hell. T. 4. 
99, 393, 36 ; 5. 8; and infra, chap. 67. 2. 

4 Jfell. 6. 5. 14. 

58 See Demosthenes, 16, 12, 19, and Xenophon, felt. 6. 5. 
19. For the policy of Athens in this period see Cloché, La 
Politique étrangére d'Athénes, 97-99. Cloché thinks Athens 
had a chance to expand. her confederacy at the expense of 
her former ally Thebes and her former enemy Sparta, but 
her refusal to help (owing especially to Elis' recalcitrancy) 
ab this time gave Thebes the opportunity to step in. 
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povicv. «000s oov ot Bowvrol rjv 8ovapav. é£fyyov, 
mpocAaBopevot avjudxovs Aokposs Te kai Deis. 
oüro. pev oOv Trpoíjyov émi v)v lleAomóvvmoov, 
Bo«orapxosvrew "'Emauewdv8ov xai IleAomiSov: 
roUToLs yàp ob GÀÀot Bowordpyas mrapekeycpiiiceugav 
ékovcius Tfjg oTparmylas Ou Te Tv cUveow xai 
TT]|v dvOpeiav rÓv àvOpOv. ds O6 karwvrwyoay émi 
T?v 'Apka8tav, fjkov mpós a)roUs mavOmuel ot T€ 
'Apkáóes kat "HAetou kal '"Apyetou rai oí dAAÀOL 
cUpayou márres. | üÜpotaÜévrev 86 mAeióvev. 7) 
mevrakioiupicv," ot [ev Tyejóves abrÓv avveüpeU- 
cavres éyvocav ém abr)v Ba8üLewv TrQ)v Xmáprqv 
«aL m&cav r)v Nakovueiv vopÜfoo. 

63. Ot 8é AakeBauuóviot, voAÀoUs uév dzrofle- 
BAnkóvres TÀv véov év rfj mepi. AeÜükrpa, ovudopá, 
oUk óÀcyous 0. év rats &AÀous Tyrrous dmroAeekóres, 
KaL TO OUvoÀov eis óÀcyous mroÀvrucoUg oTpariras 
U7O Ts TÜX"S OGvykekÀewpévoi, mpós 8é ToUrows 
TÓVv OUUdxycv TOV uev, Geornkóroy, rÀv 86 Oui 
rás ópoias airias óAvyavOpotvrav, eis voAMv áum- 
xaviay émumrov. Outómep TvvoykáLovro koradeiyew 
éri T)v TÀVv ' AUnvaiov BorÜeiav, ots rpuikovra. uev 
rupávvous év rois éumpooÜev xpóvow émwéornoav, 
rà Oé reiyn Tíjs vÓÀecs ékcvoav ávowoOojety," 
érefdAovro 0é iai 71v rrów dpB8mv ávoupotvres 1)v 
"Arruc]v qovfjcou umÀóforov. | àAÀAà yàp ov8év 
ioxupórepóv éaviw üváykms kai ríyns, 9v dv éfiá- 

! mevrakwuvpiev] émrakwpuvptev Wesseling (cp. Plutarch, 
DPelopidas, 24. 2 and 4gesilais, 31. 1). 


"n 


* ávoicoBopetv TIertlein : ocxoBogetv. 
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mte ee hi eH H ere ien rem. 








l1 'The Thirty were instituted as thc governing board at 
Athens by Lysander after the capture of the city (404. 1c.) 
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the Boeotians led out their army, taking some Lo- s69/s s.c. 
erians and Phocians along as allies. Now these men 
advanced against the Peloponnese under the boeo- 
tarchs Epameinondas and Pelopidas, for the other 
boeotarchs had willingly relinquished the command to 
these in recognition of their shrewdness in the art of 
war and their courage. When they reached Arcadia, 
the Arcadians, Eleians, Àrgives, and all the other allies 
joined them in full force. And when more than fifty 
thousand had gathered, their leaders sitting in council 
decided to march upon Sparta itself and lay waste all 
Laconia. 

63. Asfor the Lacedacmonians, since they had cast 
away many of their young men in the disaster at 
Leuctra and in their other defeats had lost not a few, 
and were, taking all together, restricted. by the blows 
of fortune to but few citizen soldiers, and, further- 
more, since some of their allies had seceded and others 
were experiencing à sbortage of men for reasons 
similar to their own, they sank into a state of great 
weakness. Hence they were compelled to have re- 
course to the aid of the Athenians,the very peopleover 
whom they had once set up thirty tyrants,! whom they 
had forbidden to rebuild the walls of their city, whose 
city they had aimed utterly to destroy, and whose 
territory, Attica, they wished to turn into a sheep- 
walk. Yet,after all, nothing is stronger than necessity 
and fate, which compelled the Lacedaemonians to 
following the defeat of X. 75677. IDocunh eSrcarti t gttns 
wished to destroy Athensq: 7.8 co orte tut pb sot 
such drastie punishment, EC 1M LE T 
the walls, which were torn down by the Athenian populace 
to the aecompaniment of flute music, "Though forbidden to 
rebuild, when, after the victory of Cnidus (394 ».c.), Conon 
returned to Athens, the people once again built the walls. 
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cÜncav oi AaxeBauuóvioi r&v rroAepuerárov Gen01- 
voi. OpL.cs Ó. ov OveoáAncav rÀv éXrriówv.  Ó yàp 
TÓÀv "AÜnvatcv Ofjuos, ueyaAóUvyos dv kai diAáv- 
Üporros, r?v uév TOv OwvBaiov ioyov o) karemAá- 
ycav, rois 86 AakeBauuovio:s Ómép àvOpasroOioo00 
ktvOuveovotv. élmóicavro BoxÜctv mavónuet. kal 
TOapüypfua orparwyyov koaraoTócavres TOv 'lda- 
kpdárqv é£émejuliav kai ro?s véovs aX0nuepóv, óvras 
pupiovs kal OwxyuAMovs. "ldikpárgs pév obv, mpo- 
Üjuous Éywv rovs ovrparwras, mpofjye perà Tíjs 
3 óvuvdpecs xarà cmovóXv. oí 06 AakeOauówot, 
vÓv ToÀeuóov émÜb To)g Ópovs Tf Aakcwovucfs 
KüaraorparomeOevóvrov, xai abDrovi avOmuel Tv 
é« Tís 2imáprgs é£o8ov movjcápevoi mpofyyov émi 
TOUS cvavriovs, TOÍs Lév TÓV oT pamioyráy Suvápeot 
reramewepiévou, rais 0é Tfjs Aroxfis áperaís TeÜap- 
4 póres. oL uev oOv epi TOV Earapewdvoav 
ópüvres T)v TOV AakeOouuovicov ycpav Ovociafo- 
Àov o)cav, rÓ pév àÜpóg TrXqÀuca Dra Ovváuew mroi- 
etoÜa. Tv éuBoM)v ojoy wyoÜvro ovudépew, eis 
Térraüpa 06 pépm OwAÀóuevow oQdüs abroU0e korá 
mAÀeiovas rÓmovs ékpiwwav srowtoÜa, m?|v édo8ov. 
64. 'H puév o)v wpory) nuepis 7" rÀv Bowordáv 
péoqv! vr)» mopetav érrov)caro émi Tr)v 2ieMaotav* 
xaAoupévqgv TÓÀw, kai cos cfe karoucoÜvras 
2 dméorqoe rv AakeOauuovitov.  '"Apyeto, 86 kará 
roUs Ópous Tfjs leyedmribos xcpas éufaAóvres cvv- 
jd: péxqnv vois dpovpotot dis mapóBous, kai TÓv 


* émt] mepi Dindorf, Vogel. dE. added hy Vogel. 
* uéony Madvig, T 7? Wurm: £e. 
* 'RAAactay DHL, Vogel. 
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request the aid of their bitterest enemies. Neverthe- 369/8 s.c. 


less they were not disappointed of their hopes. For 
the Áthenian people, magnanimous and generous, 
were not terrified by the power of Thebes, and voted 
to aid with all their forces the Lacedaemonians now 
that they were in danger of enslavement. Immedi- 
ately they appointed Iphierates general and dis- 
patched him with twelve thousand young men the 
self-same day.! Tphicra*tes, then, whose men weve in 
high spirits, adsanecd. with the army at top speed. 
Meanwhile the Lacedaemonians, as the enemy took 
up quarters on the borders of Laconia, issued in full 
force from Sparta and marched on to meet them, 
weakened in military fovee but strong in inward 
courage. Now Lpaneinondas and the others, per- 
ceiving that the country of the Lacedaemonians was 
difficult to invade, thought it not to their advantage to 
make the invasion with such a large force in a body, 
and so decided to divide their army into four columns 
and enter at several points.* 

04. Now the first contingent, composed of the Boeo- 
tians, took the middle route to the city known as 
Sellasia ? and eaused its inhabitants to revolt from 
the Lacedaemonians. "The Argives, entering by the 
borders of Tegeatis,! engaged in battle the garrison 

! See Xenophon, Hell. 6. 5. 33-49. Diodorus brings in 
too soon the dispatch of Iphicrates and his army. It belongs 
to the spring of 369, after the campaign in Laconia. 

3 "he best account of this invasion is in Xenophon, //ell. 
6. 5. 22-32. See also Plutarch, Pelopidas, 94, 4gesilaüs, 
31-32; Pausanias, 9. 14; Polyaenus, 9. 1. 14, 15, 927, 90 ; 
Nepos, .[gesilaüs, 6; Aelian, Far. !/ist. 14. 27. The 
invasion of Laconia belongs to the winter 370/69. 

3 A rendezvous deep in Laconian territory north of 


Sparta. 
4 South-eastern corner of Arcadia bordering Argolis. 
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Tes Oyouuévqv vmó rüv moÀeuimv oük ékaprépovv, 
GÀAà Toís Üvuots mporrirrovres! e&emjocv ék Tíjs 
mróecs: ktovópevou o D-zO TÓv mpeoBvrépuv 
m»poiévau pakpórepov dmó Tfjs "orpíóos, wi Tig 
émibnra, emeioUnoay T)v *jcvyiav &yey ka Tf) 
mróÀet vapéyegÜau civ dodáAeuw. TÓÀV O6 mepi 
TÓV "Esapewdvàav 9x To0 Tabyérov karaBawóv- 
TUV eri TÓV Ecporav, kal Sua auvóvreov TOV 
mOTajAÓV g$oBpóv óvra TQ pe)uari. Kar TV Xet- 
pepunmy cpav, OpOvres. oL ; AareBauuóyuo: T€TQODOyué- 
vov T?)v Obvapav TOV évavricov 0d cv xaAenórnra 
vfjs Ouafáoens, Kkaupóv &Aoffov eüDerov TpÓs TT)V 
emibeauv, kai Tàg pev 'yuvatkas kai rraíóas," é ér, € 
kaL ros yeynparóras, GmréAumrov év Tj] mrÓA«t $u- 
Aárrovras hv Zmáprqv, ajroi 8€ mavónpel cvvrá- 
favres roUs véous e£exuünoav ézi roUs voAeuiovs, 
«Gi mpooeoóvres ww Tots OiaBatvovou moÀUv 
érototvro^ dóvov.  &uvouévov 86 vOv Bowràv 
kai TÓV ApkdOcov, «a, TQ qÀ(jÜei IcukAoDvrav 
TOUS évavriovs, oi Xarapriürat eroAAoUs ávppnkóres 
émavfABov eig T)v mÓAÀw, $avepás yOebevypévos 
rüs iOías àvOpayaÜias. erà O06 raÜra Tw epi 
TOV "Emragewcovóav «áo Tfj Ovvápét karamÀnieri- 
Ks mrpoaBaAAóvrcuv" Tf "Aet, ot v 2mapri&ra 
owvepyóv éxovres TÜV TÓÀV TÓTOV oxupórnra., TroÀ- 
Aovs uev aTréiTewav TOV mpomerós Brabopévov, 
TéÀos Ó' oí zroA.opkoÜvres "ücOaV &io€veyküpevot 
omovànv TÓ |4€V mpáyrov dmreica ov Bia Xewpóoaobar" 
TI)V Zmápryv: émet, O06 mrÓÀv fiaLonuéwwov oi pév 
améviowov, oí O. érpavparütovro, dvekaAéoavro 
vf cdAmwyys cos oTparuworas ot mepi TOv '"Em- 
! qporímrovree Wesseling : mpoomírmrovres. 
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then bear to see it being sacked by the enemy, but 169/8 s.c. 
hot-headedly were ready to rush forth from the city ; 
but being restrained by the elders from advancing too 
far from their native land, lest some one attack it, 
they were finally prevailed upon to wait quietly and 
keep the city safe. Now Lpameinondas descended 
through the Taygetus? into the IZurotas valley and 
was engaged in crossing the river, whose current was 
awift since ib was the winter season, when the Lace- 
daemonians, seeing their opponents' army thrown 
into confusion by the difficulty of the evossing, seized 
the opportunity favourable for attack. Leaving the 
women, children, and the old menu as well in the city 
to guard Sparta, they marshalled in full force the men 
of military age, streamed forth against the. enemy, 
fell upon them suddenly as they erossed, and wrought 
heavy slaughter. But as the Boeotians and Arcadians 
fought back and began to encircle the enemy with 
their superior numbers, the Spartans, having slain 
; many, withdrew to the city, for they had clearly dis- 
| played their own courage. Following this, as pamei- 
nondas in full force made a formidable assault on the 
city, the Spartans with the aid of their strong natural 
defences slew many of those who pressed rashly for- 
ward, but finally the besiegers applied great pressure 
and thought at first they had overcome Sparta by 
force ; but as those who tried to force their way were 
some slain, some wounded, Epameinondas recalled 
the soldiers with the trumpet, but the men of their 





* Mountain range immediately above Sparta bordering 
the Eurotas River. 


—. émpiofyro] émolowr Dindorf, Vogel. KP 
? qpooBaAAóvrov P, Vogel : mpoofaAMóvrov Vulgate, Dindorf, 
Bekker. * xe«caatai] xeippiaeaÜa,. Dindorf. 
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ajuewevOav, a)TOL 0€ mpoceAÜóvres Tjj mrÓAeu vrpo- 
ekaÀoüvro To)s £mrapriíras eig mapára£w, TJ) 
£vvopoÀoyetoÜa, mpooérarrov Tjyrrovs «elvai TÓV 
ToÀegéov.  dmokpwapéveov O6 rv 2vmrapruaTÓv, 
ór. Koupóv Aafóvres eüÜerov Ouaycwwotüvra, Trepi 
TÓV ocv, &mqAAdáyncav ro Tfjs TÓAeos. mácav 
Oé rtv Iakcwuceiv Ondoavres, ial Aadyipcov dvapí- 
Üuxrov mAfÜos áÜpoícavres, dmeydpwmoav eis TT]v 
"Apka&(ay. 

Merà 86 rabT. "A&rvaitot pev, Üorepvykóres Tv 
Kaupáv, éravíjAov eig Tv 'ÁArrucr)v o)8év mpá- 
Caves pps GEvov, TOUS  Oé AareBauuoviows 
vapà rÀv cv dxcv Tkov BonÜovres orpariáyrat 
TerpaKiowtot. Trpós 8é roUrois TpooÜévres ro)s 
HiAwras TÀevÜepcpévovs mpooQárwos yiMovs iai 
TOv Boworüv $vyáOwv 0ukoctovs, ér. 0^ éx* rv 
oUveyyus sróAecv oUk óOÀbyovs geromepliápevot, 
kareokeaLov Osvapuv avriraAov Tolg mroÀeptots 
raUTQv Ó' àÜpóav ovvéyovreg kai yupváLovres olei 
p8Aov cÜdppovv KaL mapeokeváLovro Tpós TOV 
Dmép rÀv OÀcv Qyóva. 

66. Jurapuewevoas Oé $c peyaÀemiBoAos cv 
kai 8óf£us ópeyó.evos GiCVUOU, cuve osAeve rots 
T€ 'Àpkáou kai rois GAÀAous cud xous oiktaou TTV 
Meocojvyv, ToÀAÀd uev éT1] yeyevnpuévav àvdorarov 
DO MU EOUIBOWaI, TómOv O' eUÜerov € &Xovcav kaó 
Ts AXmáprys. ocvykarariÜeuévcyv 86 mávrev àve- 
Uryee TOUS GaroAeAeuugiévovs" TÓV Meoonviv, kai 
TOV QAÀÀcv TOUS BovAouévous karaAéfas eis rv 
mroAvretay à avéjeriae" TV Meoanjvnv, TroÀÀoUs vrovjcas 
ajTríás oükropas.  Tojrow Oé karakAnpovxdjoas 

1 $' ék Dindorf: 8€. ? jmoAeleuuuévovs FK, Dindorf. 
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own accord would approach the city, and would chal- s65/8 s.c. 
lenge the Spartans to a pitched battle, bidding them 
otherwise admit their inferiority to theenemy. When 
the Spartans replied to the effect that when they found 
a suitable occasion they would stake everything on 
one battle, they departed from the city. And when 
they had devastated all Laconia and amassed count- 
less spoils, they withdrew to Arcadia. 

Thereupon thc Athenians,! who had arrived on the 
scene too late for aetion, returned to Attica without 
üecomplishing anything of note ; but others of their 
alles, to the number of four thousand men, came 
to reinforce the Lacedaemonians. Besides these they 
attached to their numbers the Helots who had been 
newly emaneipated, a thousand, and two hundred of 
the Bocotian fugitives, and summoned no small num- 
ber from the neighbouring cities, so that they created 
an army comparable to that of the enemy. | As they 

aintained these in one body and trained them, they 
gained more and more confidence and made them- 

| selves ready for the decisive contest. 

66. Now Iipameinondas, whose nature it was to 
| aim at great enterprises and to crave everlasting 
i fame, counselled the Arcadians and his other allies to 
resettle Messené, which for many years had remained 
stripped of its inhabitants by the Lacedaemonians, 
for it occupied a position well suited for operations 
against Sparta. When they all concurred, he sought 
out the remnants of the Messenians, and registering 
as citizens any others who so wished he founded Mes- 
sené again, making it à populous city. Among them 


1 See chap. 63. 2. Xenophon places the request for help 
from Athens after the attack on Sparta (Hell. 6. 5. 33-59). 





A] 











3 dvékrioe Capps :. ékriae. 
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Tv Xdipav kat àvowoou/jaas" ávéocge 7róAt 
emíovjov "EAAqv(ón kal peydAgs àmoOoyífs érvye 
Tap müow &vÜpcrots. 

Ox dvoiketov 9 elvau voptbo), mroAAas Tíjs 
Mecojvns GAovons. kai karackadeioans, rà Tepi 
airtv om &pyfs cs ev keoaAaLous mrapaBpaj.ety., 
TÓ pev oUV zraAauóv oí àró NyAéws kai Néaropos 
carré yov pi péxpi Tdv Tocoucàv Xpóvcov, iierà 
9e TaU0 "Ayajiépwovos. ' péarus Kai oi &mó 
TOÜUTOU yp. Tfs kaÜó0ov rÀv "HpakAeBàv, ar 
8é TGUT"S Kpeodóvrns cAaxe Tv Mecovíav 
pepiba, ka oi QTrO TOUTOU exp. TiVÓS eBaoiAevaav 
aDTfjs: VoTrepov O0é rÀv àvró Kpeodóvrov cr)» Baot- 
Aeíav dmoBaAóvrcv. Aakebauuóviot Küpuot Karréarm- 
cav o)Tfjs. perà 86 raóra TwAékAov ToU BaciAéas 
TÓV AaxeBauuovicov amoÜavóvros év .Aydvi Kar- 
emoAeujünaav DTÓ AaxeBaugoviov ot. Meconmuoi. 
Tobrov Oé TÓv móAepov eucocaerf, oct yevéa0a., 
karouocapuévov TÀv akeBauuoviv wr) àvaáp- 
Jew^ eis rv 2mráprqv, éàv ur, Meoovwqv éAoow. 
TÓT€ 86€ avvéEm roUs sapÜcvías óvopaoÜévras yev- 
vnÜfva,. kai rico. Tv TOv 'lapavrivov móAÀw. 


1 qv d «ai Dindorf, Bekker: xai v» yópav MSS., 
Wurm, Vogel. 
? dvowodouxjcas deleted by Wurm, Vogel. 
Tra)0' o Dindorf: ra)00' PA, rav! cet. 
So Dindorf, Vogel: dvandgujos MSS., Bekker. 
8$ Dindorf with MSS. except PAT'K, Vogel omits. 


mox c2 


Weeneyepseens aa ÁO e beate adio Dui) Vchges qiti 


1 See Plutarch, Pelopidas, 94. 5, .gesilaüs, 384, 1l; 
Pausanias, 4. 96-97; 9. 14. 5 ; Isocrates, Archidamus, 98. 
Apparently Xenophon, the Spartonlitie, could not bring him- 
self to mention the refounding of Messené 

? À brief account of the "early history of Messenóé and 
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BOOK XV. 66. 1-3 


he divided the land, and reconstructing its buildings 69/8 ».c. 


restored a notable Greek city and gained the wide- 
spread approbation of all men.! 

, Here I think it not unsuitable, since Messené has 
so often been captured. and razed, to recapitulate its 
history * from the beginning. In ancient times the 
line,of Neleus and Nestor? held it down to Trojan 
times ; then Orestes, Aramemnon's son, and his de- 
scendants down to the return of the Heracleidae *; 
following whieh Cresphontes * received Messenó as 
his portion and his line ruled it for a time ; but later 
when Cresphontes' descendants had lost the kingship, 
the Lacedaemonians became masters ofit. After this, 
at the death of the Lacedaemonian king Teleclus, 
the Messenians were defeated in a war by the Lace- 
daemonians. 'Dlhis war is said to have lasted twenty 
years, for the Lacedaemonians had taken an oath not 
to return to Sparta unless they should have captured 
Messené. Then it was that the children called par- 
theniae " were born and founded the city of Tarentum. 
Sparta is to be found in Holm, The listory of (reece, 1. 
193-201. See also Wade-Gery, Cambridge 4ncient ITistory, 
3. 581-539, 548, 557-560. 

3 Chieftains of Pylos on the coast. Cp. Book 4. 68. 6; 
and Pausanias, 4. 3. 1. 

* The so-called children of Heracles who formed the second 
wave of Dorian invasion in the Peloponnese (cp. Book 4. 57 f£.). 

5 A Heraclid who favoured the early inhabitants of 

Messené and was slain by the Dorians. He was introduced 
with his son Aepytus as a hero by Épameinondas according 
to Pausanias, 4. 297. 6. | See Strabo, 8. 4. 7. 

* A king of the Agid line. First Messenian War, 143-798 

s.c, See Pausanias, 3. 9. 6 ; 4. 4. 9, 31. 3and Strabo, 6. 3. 3. 

7 From the union of Spartan ** maidens " (hence zapBérua) 
with men left behind at Sparta while the bulk of the Spar- 


tiatae were fighting in Messené, "They settled Tarentum 
TO8 m,c, See Strabo, l.c. 3-4. 
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JoTrepov 8é OovÀevóvrov Meooqviev rois Aaxe- 
Ooupuoviow, 'ÁApwrouévos érewe ro)s Meoonviovs 
aTocTfva. TOv £maprurÓOv, kaL soÀÀa kakà 
Oveipyácaro To)s 2wrapruiras Óre kai lupratos Ó 
Tov] bmó "ABmvaiav Qyepv. 0600 Tolis 3wmap- 
Tuira4s. &vtoi Oé TÓV "Apuarojiévr] yeyovéva $act 
Kovrà TÓv elkocaerf) mróAepiov. ó à Üoromos éyévero 
7róAepos a)roís oewcpo0 peydáÀov vyevouévov: «ai 
Tfjs. uev Ymáprus óÀns cXe8óv GvyxvÜcians ivOpóyv 
O' épyrjuov yevopévms, oL Mecamvécv mrepileidÜévres 
KV Tv dodi perü Tv ovuvaroarTüvrov' 
EAcircov, vaorárov yeyevnuévis Tfs Mecojvns 
ToÀÀoUs Xpóvovs. &Tvy"cavres O. év müow Tots 
T'OÀéL0ts, TÓ TeÀevratov àvdararot 'yevópsevou ko 
dikmoav év Navmárro, Oóvrcw a)Tois "AOqvaiwv 
otroyrjpuov vive Tv TÓÀw. Kal rwégs uév adrv 
eis KeoAMviaw. e&émeaov, Twés O' év 2ukeAÀü 
MecoownvQgv cT7)v dm éketvov OvonacÜetcav kar- 
dikngav. TÓ O6 reAevratov karà TroUg Ümokeiuuévoug 
ka.poüs (mBator, meicavros aUTroUs "Emapueweovóov 
kai savraxóÜev cvvayayóvros Tog Meocqvéovs, 
okicav Tr)v Mecocvqv xal TTv ápyaíav aTois 
Xcpav aTokaréoTqcav. 

IIepi uév ov rr» Meconjvgv rocasras kai rqÀ- 
kajras cvvéBm yevéo0a« uerafoAás. 


1 So Dindorf: oewvvarooraróv. 


m: 


! Messenian hero of the Second Messenian War, 685- 
668 5.c. 

? Pragmenis of his marching songs and his poem on good 

goveramen (Ediouzal are collected in SC Elegy and 
dJambus. 1.55 1f, L0... See Book 8. 27. 9. Schmid-Stühlin, 
Gr. Litt.-Gesch. 1. 1. 958 ff, doubt *" à poet came out of 
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Later, however, while the Messenians were in slavery 800/8 v.c. 


to the Lacedaemonians, Áristomenes ! persuaded the 
Messenians to revolt from the Spartans, and he in- 
flicted many defeats upon the Spartans at the time 
when the poet Tyrtaeus ? was given by the Athenians 
as à leader to Sparta. Some say that Aristomenes 
lived during the twenty-year war. "The last war? 
between them was on the occasion of a great earth- 
quake ; practícally all Sparta was destroyed and left 
barc of men, and the remnants of the Messenians 
settled Ithomé with the aid of the Helots who joined 
the revolt, after Messené had for a long time been 
desolate. But when they were unsuccessful in all 
their wars and were finally driven from their homes, 
they settled in Naupaetus,? a city which the Athenians 
had given them for an abode. Furthermore some 
of their number were exiled to Cephallenia, while 
others settled in Messana ? in Sicily, which was named 
after them. Finally at the time under discussion the 
Thebans, at the instigation of Epamoeinondas, who 
gathered together the Messenians from all quarters, 
settled Messené and restored their ancient land to 
them. 

Such then were the many important vicissitudes 
of Messenian history. 


Athens or Sparta at this period but think it quite possible 
that Tyrtaeus came from Miletus (cp. Suidas, Lewieon, s.v. 
Aáxov 1) Muvjotos) along with other poets that came to Sparta. 
from the more forward regions of Asia Minor and the islands. 
For other notices of his life see Edmunds, $6id. 50-58. 

3 464—455 n.c. See Book 11. 63. 

* Situated on à promontory on the north shore of the Gulf 
zi Corinth ; an important ally of Athens in the Peloponnesian 

ar. 

5 Formerly Zanclé, settled by Siculians probably, later 
colonized by Chalcidians. 
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67. Ot 8é  OwnBatou mdvra rà  mpoewnuéva 
gvvreAéoavres €v vjuépaus Oy8o"kovra kai mévce, 
«aL karaAvróvres dvAakdv dáfiAoyov Tífs Meoc- 
c"jvns, émavijAUov eis TT)v oikeiav. | AakceOauóviot 
Oé TapaOOfcs  dmorerpuuuévou  ToUs  moÀeuous, 
dméoTeiÀav mwpeofevrüs «is màs "'Afvvas roUs 
émtaveorárous TÓÀv 2wrapriaTOv, kai às uev opo- 
Aoyías érmovjcavro Tepi Tíjs Tyejovias, core TÍjs 
uév ÜaAdTrqs pyew 'AOnvaiovs, rfjs Oé yf ros 
AaceBauguovtovs, p.erà O6 cabra. év üjudorépous rais 
TÓAÀeou émowjcavro koids Tàs oyepovias. 'Ap- 
k des óé Avkopajonw orpomyóv TpoXe.pu.od evo, 
kai mapabóvres a)TÓ TOUS emAéicrovs óvopuao- 
pévous, Óvras mevraKioyiMovs, éoTpárevcav émi 
ILeAvjvy? £j. Aauccovuctjs, ical T)v. uev? sróMwv. Bü 
xyetpoodpevot ros éykaraAeubÜévras" ópovpo)s rÓv 
Aake8awuuovitov  dmékrewav, Ovras srÀetous TÓV 
TpiaKocitv, T)v 8é móAv éfavOpamo8Owüpevou kai 
T?v xGpav Ómocavres émavfAÜov eis Tr] olkelav, 
dÜdcavres rfjv mapà, rv AakeBauuoviov BorÜcuav. 
Boworoi 8é, ueramewmouévov  a)roós (GerraAGv 
ér' éAevÜepi)oe, pév crÀv móAecv karad oe, 8é rfjs 
' AAe£ávópov ToU (Depacov rvpavviGos, é£améoreuav 
ILeAovíGav uerà Ovvápecg eig GerroMav, 8óvres 
évroÀás abri cis vÓ ovudépov rÀOv Boworüv &- 
oucfjca, rà xarà rjv QerraAMav. oóros! 66 korav- 
Tócas eis Aápwacav, kai karaAaBov mf» dcpóroMw 

. raís móÀeow] deleted by Vogel but his reference (Xeno- 
phon, ell. . 1. 14) is indecisive. 


: ; Teig» Palmer: IIoAMwg» P, HaAMjvgv Vulgate. 
* uev] placed. after ross by Dindorf. 
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67. The Tbhebans, having accomplished in eighty- a69/8 s.c. 
five days? all that is narrated above, and having 
left a considerable garrison for Messené, returned to 
their own land. The Laecedaemonians, who had un- 
expectedly got rid of their enemies, sent to Athens 
a commission of the most distinguished Spartans, 

and came to an agreement over the supremacy : the 
Athenians should be masters of the sea, the Lacedae- 
monians of the land ; but after this in both cities 
they set up a joint command? The Arcadians now 
appointed lLiyycomedes their general, gave him the 
corps they called their élite? five thousand in number, 
and took the field against Pellenó *in Laconia. Having 
taken the city by force, they slew the Lacedaemonians 
who had been left behind there as a garrison, over 
three hundred men, enslaved the city, devastated 
| the countryside, and returned home before assistance 
came from the Lacedaemonians. The Boeotians, 
| summoned by the Thessalians to liberate their cities 
and to overthrow the tyranny of Alexander of Pherae, 
dispatched Pelopidas with an army to Thessaly,* after 
giving him instructions to arrange Thessalian affairs 
in the interests of the Boeotians. Having arrived in 
Larissa and found the acropolis garrisoned by Alex- 


1 'Three months in Plutarch, 4gesilaüs, 39. 8. 
2 Xenophon says (JTell. 7. 1. 14) that they each exercised 
alternate command of sea and land forces for periods of five 
days. See chap. 38. 4. 
3 See chap. 62. 2. | 
* Pellana in the Laconian dialect. Situated on the Eurotas 
River on the road from Sparta to Arcadia. See Xenophon, 
Hell. t. 9. 9, 
5 See Plutarch, Pelopidas, 26. 


$5 So Scháfer: a?rós. 


| * So MSS. except F?J which have éykaraAgó0évras. 
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dpovpoupévmv Ümoó 'AÀe£ávOpouv Tro0 Maxe8óvos, 
TüUT)v gév TapéAaDev, eig 8é vvv Make8oviav 
M hl / 7 1 ? / 
sapeAÜcv kai cujupaxtav mrowadpevos pos ' AMéE- 
A Le / / v x 
avópov rOv TOv Make6óvov BaciAéa, óunpov éAaBe 
? E] ^ M 3 À 1 /À [4 PA 
vaGp' a)roU rÓv àOeAdov GüwmmOv, Óv éfémejubev 

? M / X i M M , 
eis Tàs CjBas. Tà 06 xarà rv COerraMav 8ii- 
KQgodjevos ds oT é0ofev aDTQ ouudQépew Tolg 
Boworois, éravífjA9ev eis v1?» oiketav. 

68. To/srwcv 86 mpaxyÜévrow '"ApkáOcs xat " Ap- 
yetou xai 'lHAetot ovpjpovrcavres éyvocav orpa- 
reUetv érri ro0s AakeOauuoviovs, kat vpeoDeUaavres 
pos DoworoUs €mewav a)roUs kow«vetv roÜ so- 
Aénov* ot 9. " Esrauewevoav koaraorrcavres "yyeuóva 
per &AÀov Boworapydv, éféme,av  orparwuoras 
meLoüs jév émmrakwoxytÀovs, vmmeis 8^ éfakootovs. 
'AOqvato, 86 mvuÜóuevow rtv. Bowuoróv | ovporiàv 
vapiobcav «is 7v lleAomóvvgoov, é£émeuav 9O- 
vapAv Kai orpaTwyóv ém' a)rous Xafpíav. obros 
O6 vapeAUnv eis KópwÜov, xat mpocAaBópevos kai 

& / hi / » M 7 
zapà Meyapécv kai IeAXqvécv, &r« 86 KopwÜOtwv 
oTparic ras, orporómeOov avveort)oaro àvOpOv pv- 
piov: perà 86 raOra. AaieBauuovicv ka cv &AAÀqcv 
cv ov mapayevopévov eis KópwÜov ovrijyÜnoav 
oí oUturavres oUk éAdcmTovs Owopupicov. eOo£ev oOv 
abrois ÓyvpoocaoÜa, ràs mapóOovs kai OvucoADew 
TroUs DBowworo)s Tfj; eis lleAomóvvmoov etofoAfs. 
dp£duevo, à  àmó KeyypeOv uéypu Aeyoiov orav- 


P —— 








1 Sec chap. 61. 4, 5. 

? For a different account concerning Philip see Book 16. 
2.9. Cary, Cambridge z4mcient History, 6. 86, disagrees with 
both passages in Diodorus. See Aeschines, On (he embassy, 
28. 
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ander of Macedon, he obtained its surrender. 869/8 ».c. 
Then proceeding into Macedon, where he made an 
alliance with Alexander the Macedonian king, hetook 

from him as a hostage his brother Philip, whom he 

sent to Thebes. When he had settled "Thessalian 

affairs as he thought fit in the interest of the Boeo- 

tians, he returned home. 

68. After these events, Árcadians, Argives, and 
Hleians, making common cause, decided to take the 
field against the Lacedaemonians, and having sent a 
commission to the Boeotians prevailed on them to 
join in the war. They appointed Épameinondas com- 
mander ? along with other boeotarchs and dispatched 
seven thousand foot and six hundred horse. The 
Athenians, hearing that the Boeotian army was 
about to pass into the Peloponnese, dispatched an 
army and Chabrias as general against them. He 
arrived in Corinth, added to his number Megarians,! 
Pellenians,* and also Corinthians, and so gathered a 
force of ten thousand men. Later, when the Lacedae- 
monians and other allies arrived at Corinth, there were 
assembled no less than twenty thousand men all told. 
They decided to fortify the approaches and prevent 
the Boeotians from invading the Peloponnese. From 
Cenchreae * to Lechaeum they fenced off the area 


OMEN — mem m e PE PR ERRPEERRRDA 
M —À— —— Ó— EN mL 


15-29. See also Pausanias, 9. 15. 4. 

* According to Isocrates (On the Peace, 118), Megara 
remained neutral It is obvious here that she afforded 
passage to both parties. 

5 Dellené was the easternmost town of Achaia, slightly 
north-west of Sicyon and Corinth. 

? The line from Cenchreae (on the Saronie Gulf) to 
Lechaeum (on the Corinthian Gulf) erossed the neck of the 
isthmus close to the Peloponnese and just ineluded the eity 
of Corinth, Mentioned in Book 11. 10. 3. 


[ 
? Án account of this expedition is in Xenophon, Zell. "T. 1. 
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popaoct kai BaÜeíous vádpois OwAdufavov TOv 
TÓTOV: TOXU Oé TÓv épycov G'uvTeAoUpevQV Oud, T€ 
TTV mroAvxeupíav Kai Tüs ,mpotvpias TÓv üvÓpOQv, 
&jÜacav rovs Bowrovs mávral TómOV oxvpocavres. 
ó O' 'Emapewovoas Tcv qerà Tfs Ovvdpuews 
émeokélaro, kai iaravocoas eveQdo8ororov elva 
TÓmOV «aD Ov oc AakebatpuóvuoL mrapedAorrov, TÓ 
név qpávrov T'poekaAetro TOUS TroÀepitovs eis mrupá- 
TOÉW, cYyeO0v rpuraatovs OvTGS rois mÀnjÜeow, 
oUOeróg Oé€ ToÀuOvTOS éicTOS Tob reuxtopuaros Tpo- 
eAUetv," aAA do roD Xapardparos djvopiévay 
dmávreov, mpoofjye Tv Biav rots vroAeuíow. | kovrà 
mvra pev ov TÓv TómOv éytvovro tpoofoÀat kap- 
repai, páAora. 06 xarà Aaxceboupioviovs, eüedó8cv 
Ovrov kai OvoduA rav TÀy TÓTtV. neyáÀns Oé 
dulorusas yevop.évns map &pporépois, "Enroquet- 
vevoas exa pe0'  éavrot TOUS apíorovs TV 
(9nBatcv noyus éfiáooro TOUS AarcebBoupoviovs 
O.ukOÓ as Bé rq) vary aDTÓV KaL Tr? OUvaav 
OLcyacycov rraptjADev eis Tv IeAomóvvgoov, Duompa- 
£duevos  épyov od80év v  mpokureiwyaonévov 
«araóeéorepov. 

69. E200 8é émi Tpowdjfva rai 'EmiSoavpov so- 
pev6eis TÜV pev xdpav cojos, TÓV 5 TÓÀecv 
oUk éOvvUn kparíioa. Ou TO dpovpás éxyew d£io- 
Aóyovs, Xiváva 8€ kai DALoSvro? KaL TWAS dAAas* 
mróÀeis karramAnbájievos mpoonyáyero. oTpomeUcas 
ó' eri Kópw0ov, ral TÓV  KopwÜüttov éme£eADóvra 
vukjcas páym, roUrovs pév évrós TÓV TeuyÓv ovv- 


1 závra] mávra róv Dindorf. 
* 50 Vogel, following P : sapeMetv. 
? Qoiotyra. MS85. corrected hy Paler. 
^ áMas added by Dindorf (cp. chaps. 71.4 and 75, 9). 
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with palisades and deep trenches, and since the task 69/8 xc. 
was quickly completed owing to the large number of 
men and their enthusiasm, they had every spot forti- 
fied before the Boeotians arrived.  Epameinondas 
came with his army, inspected the fortifications, and, 
perceiving that there was a spot very easy of access 
where the Lacedaemonians were on guard, first chal- 
lenged the enemy to come forth to a pitched battle, 
though they were almost three times his number, 
then when not a man dared to advance beyond the 
fortified line, but all remained on the defensive in 
their palisaded. eiump, he launched a violent attack 
upon them. | Accordingly, throughout the whole area 
heavy assaults were made, but particularly against 
the Laeedaemonians, for their terrain was easily 
assailled and difficult to defend. Great rivalry arose 
between the two armies, and Epameinondas, who had 
with him the bravest of the ''hebans, with great effort 
forced back the Lacedaemonians, and, cutting through 
their defence and bringing his army through, passed 
into the Peloponnese, thereby accomplishing a feat 
no whit inferior to his former mighty deeds. 

G9. Having proceeded straightway to Troezén and 
Ijpidaurus, he ravaged the countryside but could not 
seize the cities, for they bad garrisons of considerable 
strength, yet Sicyon,' Phlius,;* and certain other cities 
he so intimidated as to bring them over to his side. 
When he invaded Corinth, and the Corinthians sallied 
forth to meet him, he defeated them in battle, and 
drove them all back inside their walls, but when the 

! Fighting for Sicyon is indicated in Polyaenus, 5. 16. 3 
and Pausanias, 6. 3. 8. "Dlhat the Boeotians obtained it is 
Btablc c NS nrbs T DITS 9rd 

A. ps quos . Nenophon, £bid. 2, 5-0, Phlius remained 
true to parta. 
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eQitofe, rv 9€ Douoróv 8. T'|v equeptav uerec- 
puoÜévrcov, kat TUPV Tpoxetpcs roAumoávrav 9uà 
Tfs T/Àgs cis Tv nó etoBuibeotas, oL pev 
Kopiv0tot Ücioavres érpámwQcav eis TS oiKias, 
Xafpías Ó' Ó rv "AUnvaicov orporyós épdpóvos 
dpa. kai reÜappnkórws Ómooràs ro)s uév é£éBaAev 
ék Tfj: móAeos, vzoÀÀoUs O€ Tv Bouoráv KaT- 
éBaAev. yevopévuys Oé diAoruutas, ot pev Bouoroi 
vücOv Tv O)vapav cwvrá£avres émfyyov émi T7)v 
KópwÜov icrraarierucóos , ó 86 Xafipias &vaAaBav 
TOUS "AUqvatous Tpofyyev ék vfjs móAecos, kai kara- 
Aafópuevos TOUS ÜrrepBe£tovs TÓmOUS ÜméoTy TTV 
TÓV mroAepieoy &po9ov. oí uev ov Bouorot, "e- 
vroiÜóres Tos TÓV coudre peuois Kal rais ev 
TOUS cuveyéou vroÀéMow éwmewiaus, Tij Piq ToUs 
'ÁOnvatovs TÀmiLov yeu oac0at, ot O6 mepi TÓv 
XaDpiav é« TÓm«v ÜOmepóe£iow dywwiópevot, kai 
mroÀÀy ék Tíjs TÓÀews xopuyyovpévov, oUs fév 
ivyjpouv TÀv fia ojA£voov, ToUs 8€ karerirpeakov. 
oí 6€ Bowrot, sroAAá ev kakoraÜicavres, oj0év 
Oé mpü£at Bwvdpevos, TTV avaxdpaw émrovijoavro. 
Xafpias pév ovv éri GvOpeto Kai grparmyuef avv- 
cer PavpiaoBeis ToUrov TOV TpÓwov ümerpülaro 
TOUS moÀepiovs. 

70. 'Ex 8é fs ZiuceAas KeArot xai "Ifmpes 
OuoxtAuot karémrAevcav eis KópwÜov, ekmrepüévres 
OrÓ Auovvatov ToD rupávyoU. cuupayroa. Aake- 
Boupiovtois, eis pijvas évre ToUs uuoÜoUs eiAndóres. 
oí 6 "E Mayves "épav avrGv BovAópuevot Aaetv 
mpofjyov a)roUs, KGi küarà TÓs GcuwrÀokàs xai 
mor áyüparyaDosvram adr TroAMot T€ TÜV 
Boworóv xai TOv ovjxov 0m aüràv üvppotvro. 
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Boeotians were so elated by their success that some of s69/s i... 


them rashly ventured to force their way through the 
gates into the city, the Corinthians, frightened, took. 
refuge in their houses, but Chabrias the Athenian 
general made an intelligent and determined resis- 
tance, and succeeded in driving the Boeotians out of 
the city, having also struck down many of them. In 
the rivalry which followed, the Bocotians gathered all 
their army in line of battle and directed a formidable 
blow at Corinth ; but Chabrias with the Athenians ad- 
vanced out of the city, took his station on superior 
terrain and withstood the attaek of the enemy. The 
Boeotians, however, relying upon the hardihood of 
their bodies and their experience in continuous war- 
fare, expected to worst the Athenians by sheer might, 
but Chabrias' corps, having the advantage of superior 
gróund in the struggle and of abundant supplies from 
the city, slew some of the attackers and severely 
wounded others. "The Boeotians, having suffered 
many losses and being unable to accomplish anything, 
beat a retreat. So Chabrias won great admiration 
for his courage and shrewdness as a general and got 
rid of the enemy in this fashion. 

70. From Sicily, Celts and Iberians to the number 
of two thousand sailed to Corinth, for they had been 
sent by the tyrant Dionysius to fight in alliance with 
the Laeedaemonians, and had received pay for five 
months, The Greeks, in order to make trial of them, 
led them forth; and they proved their worth in band- 
to-hand fighting and in battles and many both of the 
Boeotitns and of their allies were slain by them. 


* 





loc ^eifut se c5oeoa, Dindorf. 
S oq «1 Ovuvüiet. 


145 


DIODORUS OF SICILY 


7 H b / 32 / / M 
DuómTep Bógavres eUxeipia. kat avópei. Duaepew kai 
ToÀÀàs wpeías sapaoxópevot, kai mwuwmÜévres rà 
TOv AakeOawuoviov ToU Üépovs Awjyovros éfam- 
ceoráAncav cis T?» 2OukeMav.  perü Oé cabra 
QuALokos uev Dr "Apra£ép£ov roU Daowéws àmo- 

M 7 ? «4 b Li / e^ 
craÀeis karémAevoev émi rov '"EAAd9a, mapaicaÀdóv 

X (FT 4 M X ? 

ToUs "EAXQvas 9SwaA/oacÓa. uév rovs moAénovus, 
4 x i ) e 4 4 » 
etpivmv 8é kowrv ovvÜécÜai. oi uév ov 4ÀÀo 
mávres dojuévos omjkovoav, Gv»Bato, O6 kara, rv 
iO(av oróoracw OAqv Tr?» Dowríav ovó uiav dya- 
yóvres' ovvréAewuwv 0D spooeOéyÜnoav. | dmoywa- 
oÜcions 8é cífjs xowfjs eip5vms, o pév GOuALoKos 
komaÀumov Toig Aakenauuovíows Ou yuM ovs | émi- 
Aékrovus puoDodópovs éyovras roUs uuoÜoUs, drfjA0cv 
eis T))V " Áotav. 

"Apa 0é roUrow TparroLévow VWMoopov ó Nu- 
kvdvios, O.adépwv Üpácew ka drovoíq, avvepyoüs 
AaBev 'Apyelous éméÜero cvpavvibu — kporíjcas 
9é Tfjs émuoAfjs Trerrapákovra To)s eOmopcrárovs 
TÓv 2ukvcviwv édvyáócvoe, OÓnuesoas aDrÓv TÀs 
oUcias, KaL T'o0ÀÀQv wpmjruwv rvpievoas poÜo- 
dópovs vjÜpowe xai Tíjs mróAecs éOvváoTevoev. 

71. 'Em' &pyovros 9. '"A85v9ow Navovyévovs év 
"Póuma xUMopxov kareoráÜnoav àvri r&v Omárcv 

/ / / 2 / / 
Térrapes, AeUxios llamüpws, AeUrios Mewvíwos, 
Apovtos I&opwijuos, 2lepoUwos ZoAmüktos, apá 

E, / ? A y / 3 ^ Li / 
06 ' HAeious óAuyrtàs y0r rpiry vpós rats éxaróv, 

3 " 3- / / ? ^ 
kaÜ' Tv évika ordápiov lluÜóorparos 'AÜmvotos. 


! So Vogel: dyovres FJK. — ? [lampios Vulgate. 
? MovAwrükos M55. except PA. 
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Accordingly, having won repute for superior dexterity 
and courage and rendered many kinds of service, they 
were given awards by the Lacedaemonians and sent 
back home at the close of the summer to Sicily.! 
Following this, Philiscus, who was sent on this mission 
by King Artaxerxes, sailed to Greece to urge the 
Greeks to compose their strife and agree to a general 
peaee, All but the Thebans responded willingly * ; 
they, however, adhering to their own design, had 
brought all Boeotia into one confedevation and were 
exeluded from the agreement. Since the general 
peaee was not agreed to, Philiscus left two thousand 
picked. mereenaries, paid in advanee, for the Lace- 
daemonians and then returned to Asia. 

While these things were going on, Euphron of 
Sieyon, a particulavly rash and eraek-brained indi- 
vidual, with accomplices from. Argos, attempted to 
seb up a tyranny. Succeeding in his plan, he sent 
forty of the wealthiest Sicyonians into exile, first con- 
fiseating their property, and, when he had secured 
large sums thereby, he collected a mercenary force 
and became lord of the city. 

71. When Nausigenes was archon at Athens, in 
Rome four military tribunes with consular power were 
elected, Lucius Papirius, Lucius Menenius, Servius 
Cornelius, and Servius Sulpicius; and the Eleians 
celebrated the hundred third Olympiad, in which 
Pythostratus the Athenian won the stadium race. 


! For the performance of these Celts and Iberians see 
Xenophon, eil. 7. 1. 20-92. 
? Gee Xenophon, Z/ell. T. 1. 97, "This peace move is dated 
in the spring of 368 (Cary, Cambridge Ancient History, 6. 93). 
? "This is told in Xenophon, Jfell. T. 1. 44-46 under the 
year 367. Diodorus is probably wrong as to the year (cp. 
Beloch, Griechische Geschichte?, 3. 2. 943). | 
l4^7 
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éri 96 rovrcv lIlroAepatos 0 ' AMopirgs! 0  Apivrov 
vios é00Àodóvqoev 'AAéfavópov' rov dOcÀdóv, kai 
épaoílevoe Tíjs Maeooviag éry rpia. xarà ó€ 
T)v Boworiav IleAomióas éódj4AAos cw TQ 'Ec- 
apewavOe Tfj karà móÀenov 9069, kai Üecwpáv 
éketvov rà epi T7?v lleAomóvvQoov cvudoepóvrws 
Küreokeuakóra Tolg Boworois, éoTevOe Trà éÉkrOS 
IIeAorovvácov 3v abroó vpoadryeaUo. TOÍS On- 
Bacois. capaÀafov àé lopavíav, &vàpa. dlov Lev 
éavToU Pao Lópievov 9  ém áperf), mapfjADev eis 
OerraMav. karavrijoas Oé pos "AAé&avópov TÓV 
(Depóv TÓpavvov, dÀóyus cvveAo0n uerà leumviov 
xaLí eis QvAakT]v vapsó00m. — Cofaicv 5 eri TOÍS 
epa Üetoc srapofvvÜévrov, koi TaXxécs eis v)» Qer- 
raÀtav ekmrepalrvreov OTAÀUTOS uev diercacioyddous 
ermeis Ó é&arootovs, QoBn6eis "AAé&ayBpos e£e- 
mrepaje mpeopevrüs ets ràs  AOrvas mepi ovpuiaxias. 
r6) mapaxpfiuo. ó Ofjuos e&émepije vals pv Tpuá.- 
Kovra aTporudrras Oé XiMovs, Qv 7v oTporryyós 
AjXTokAfs. ev ócq Ó. obros qrepiémrAet Tv I Boa 

OnBatoi komr'jvrqoav eis GerraAav. To 9' " AMe£- 
ávOpov meCTyv G0vaquv s)00poucóros rat immrets roAAa- 
mÀacious éyovros TÓv BoworOv, vÓ puév mpóvrov 
oí Bowroi 0.4 uáxyns ékpiwov Àaau rÓv eróAepov, 
cuvepyoUs éyovres roU0s (JerraAoUs: «s 8  obToi 

| After 'AAopirgs Vogel deletes 0 "Apdvrov vios and. after 
"AMEavBpov the words vóv à8eAMjóv as inconsistent with chaps. 


60, 3, 77. 5 and Book 16. 9.4. See explanatory note below. 
? Go Rhodoman : rptákovra. (cp. chap. T. 5). 


mH NePHIHÉ ron vor npe tH DH QUID A E p BA Geist 


* Ptolemy of Alorus was the husband of Furyno&, daughter 


of Amyntas IIT and Eurydicé (Justin, 7. 4. 5, 7), hence the 
use of róv dBeAjóv. Hle may well have been the son of um 
Amyntas since the name was common in Macedonia. | After 
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During their term of office Ptolemy * of Alorus, son of se8/1 s.c. 
Amyntas, assassinated Alexander, his brother-in-law, 
and was king of Macedon for three years. In Boeotia 
Pelopidas, whose military reputation rivalled that of 
Epameinondas, saw that the latter had arranged the 
Peloponnesian affairs to the advantage of the Boeo- 
tians, and was eager to be the instrument whereby 
districts outside of the Peloponnese were won for 
the Thebans. "Taking along with him as his associate 
Ismenias, a friend of his, and a man who was admired 
for his valour, he entered Thessaly.? There he met 
Alexander, the tyrant of Pherae, but was suddenly 
arrested with Ismenias, and placed under guard. The 
'hebans, incensed at what had been done, dispatched 
with all speed eight thousand hoplites and six hundred 
eavalvy into Thessaly, so frightening Alexander that 
he dispatched ambassadors to Athens for an alliance.* 
The Athenian people immediately sent him thirty 
ships and a thousand men under the command of 
Autocles. While Autocles was making the circuit of 
Euboea, the Thebans entered Thessaly. "Though 
Alexander had gathered his infantry and had many 
times more horsemen than the Boeotians, at first the 
Boeotians decided to settle the war by battle, for they 
had the 'Thessalians assupporters; but when the latter 


Alexander's death he took the regency for Perdiccas (Aes- 
chines, On the Embassy, 29) and married the Queen dowager 
Eurydicé (sch. ibid.; Justin, T. 4. 7). If he was king, no 
coins were issued in his name. (See Beloch?, 3. 2. 67.) See 
also bsp Delopidas, 2? ; Marsyas in Athenaeus, Deip. 
14. 699 d. 

? For this venture see Plutarch, Pelopidas, 2'"7 ff.; DPau- 
sanias, 9. 15. 1-9: Nepos, Pelopidas, 5. 

3 Forthe allianee scc Plutarch, Pelopidas, 31. 4, 4«4pophthe- 
gmata Epaminondou, Vt (193) : Demosthenes, 23. 190 ; IG, 
92. 1. 116. 39 f. 
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pev asroUs éyrcorréAumov, "A8mvaíoi O6 KaL Tues 
&AÀoL apupua.xo mapeyévovro TÓ "AAe£dvÓpo, TÀ 
0€ otra kai sorà kai rGÀÀa mávro éméAevre TOÍS 
Bovwwrots, éyvcocav oí. Bowurdpxos 7T]v eis olov 
émávoOov mrovetoUos. dvabev&yrav 9 aUTÓV, kai 
Ts Topeias ovons Oi Xdpas mrebidoos, "AME- 
avàpos emkoAoUe, voÀÀots imTeÜOL kai ros emi 
Tfs oüpay(as éméÜero. rv O6 Dowuordv oi [ev 
karakovribópuevot GUV€XCS &méÜvyjokov, oL € 
rpadpact mepiémvmov, TéÀos O' obre pévew oUre 
mpodyew écópuevot eis moAMv à &myaviav évémvmrov," 
T€ 9 kal TÓV émvrtoelcov omaibóvrev. 709 9. 
aDTÓOv Tv ccwTT)piav Goywcockóvraov, dirrapet- 
vovOas iOworeUcv kar  ékeivov TÓvV Xpóvov jT 
TÓV oTparwoTÓv kareoráDv orparwyós. cü0s 08 
OuaAé£as ross T€ ijuÀoUs kai TOUS ómmeéis y TOÜ- 
TOUS ev GUTOS ,GvéAape, ical raxUeis émi Ts 
oópay(as Ou TOUTCV &véoTeAÀÀe ToUs émracodov- 
Üobvras moAeutovs kal sroÀM]v àadáAewav Tra petyero 
TOls T»poT]yovjLévous ómAvraus, vovoUpevos àé piáxas 
é£ Dmoorpod(íjs kai rá£e duAoréxva Xpepievos 
Üiéowoe rÓ orporómeBov. alei 88 u&AAov Già. rv 
kavropÜcoudireov avÉcv T iQtav eUOo£(av peyáns 
órmroDoy'is ér y xave mOpá T€ TOls. mroÀtrous KaL rots 
cvjpáxous. oí 06 (mBatow Tos Tóre Boworap- 
Xijcavros ka vraducácavres, roÀÀots xpijuactv. ébm- 
piacav. 

72. 'E mueyrovjerns or Tfjs airías TÓS ó TOLOÜTOS 
&vy)p tOLayr]s Cv corporreUero pier TÓv eis Oerra- 
AÀíav àmooraAévrov, &moBoréov TÓV oicetov Aóyov 
Tis dàmoÀoyias. Tjj uáxm Tfj mepi KópwBov "Esra.- 
pewdovOóas Otacóyas T)v émi ToU mporewioparos 
150 
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left them in the lurch and the Athenians and some 68/7 s.c. 
other allies joined Alexander, and they found their pro- 
visions of food and drink and all their other supplies 
giving out, the boeotarchs decided to return home. 
When they had broken camp and were proceeding 
through level country, Alexander trailed them with 
a large body of cavalry and attacked their rear. A 
number of Boeotians perished under the continuous 
rain of darts, others fell wounded, until finally, being 
permitted neither to halt nor to proceed, they were 
reduced to utter helplessness, as was natural when 
they were also running short of provisions. When they 
had now abandoned hope, lÉpameinondas, who was 
at that time serving asa private soldier, was appointed 
generalby the men. (Qc ctetu ^ S light-armed 
men andcavalry he  :. .:::7 073 ,.and,posting 

himself in the rear, with their aid checked the enemy 
pursuers and provided complete security for the heavy- 
armed men in the front ranks; and by wheeling about 
and offering battle and using masterly formations he 
saved the army. By these repeated successes he more 
and more enhanced his own reputation and won the 
warm approbation of both his fellow citizens and allies. 
But the Thebans brought judgement against the boeo- 
tarchs of the day and punished them with a heavy 
fine. 

72. When the reason is asked why a man of such 
parts was serving as a private soldier in the expedition 
that was sent to » Thessaly, we must give his own plea 
in defence. In the battle at Corinth Epameinondas, 
having cut through the guard of the Lacedaemonians 





1 So Schüfer: ómeAcímero. 
? So Hertlein: é£émurrov. 
3 5o Vogel: re. 
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^ / 
dvAai]v TOv. AakeBauuovicv, kat Ovidjuevos. roÀ- 
Aoüg áveAetv rv soAeuicv, v)pkéo0n TÀ mporepj- 
^ M ^ 4 
uam. KaL vfjs émi vÀetov! uáyns àméovy. yevoguévns 
^ / ^ 
Oé mwepi aDrÓv ikavfjs óvrouias cs edeiopuévov rv 
AauceBauuovicov iGias évexa. yápuros, ot Qovoüvres 
) ^ £^ 8ó M EA JAó Ó AT 
ajro8 Tíj 9ófo kawpóv &Aafov «)Aóyov OiaBoAfs. 
émeveykávrew oüv a)r(Q mpoOocias €yrAngua, TO 
vAfjÜos wapo£vvÜév dámwéorgoev abróv cíje Bowo- 
^ ) / 
rapyías, kal iOuorqv voifjcav" é£aménTeie  perá 
^ E -^ 
TOv dAMrv. (40s 86 dmÓ! r(v dmoreAeojudmcv. é£- 
/ Y D c ^ / € O^ 
Àcule vàs kaÜ' éavroü BwufloAás, rÓre O Ofjuos 
áüTOkOTéoTqcev a)rÓV eig TT]v mpoyeyevupévqv. eà- 
? / 7? 
Gof(av. uer óMyov 8é xpóvov AareOauuovtots 
mpós "ApkáOas éyévero ueydÀn uáyn, év fj évikmoav 
^^ M 
AaxeBauuóviou émrupavós. | uerà yàp Tí]v. év. Aer- 
vpots Tjrrav ToÜro mpóvov ajrois mapáOo£fov cÜ- 
vUynpa éyévero: émeaov yàp 'Apráócv guév bmép 
roUs pupiovs, AakeBauuoviov Ó' oj0cis. poctmov 
Su Cu c ? 4A 6f ; / ^ 
8" adrots a£ AcOcvioes* iépeua OuóTi mÓAeuos obros 
Aaxe8auoviow &Oakpus orat.  uerà. 06 TT]v udymv 
Lj PN: 1o g / 1 "P A Ü / 
ot 'Apká8es, dofmÜévres vràs rÀv Aakeóauuovicv 
elo[oAds, érwcav émí rwvos émikatpov Tómov Tov 
óvoualopuévov MeyáAqv có, cvppüjavres eis aà- 
Tv duas eucoow TüÀv Ovoualouévov MaowaAiov 
«aí Iappaotov 'Apkáócv. 
1 M M 1 H UOTA 5 / *^ 
Kai rà uév karà ro)s "EAMyvas év rovrois 7v. 
l gActov editors : zAeiova PATFJL. 
? «ovjcav (sic) Wesseling : zoujoas. 
? dmó] 9:4, Reiske. 5 So Wesseling : A«8wvías. 
5 eixooi] u/ L (Pausanias, 8. 27. 3, 4), rerrapákovra Dindorf, 
Bekker. 


1 For the *  tearless battle " see Xenophon, 7/ell. ?. 1. 98 





32 and Plutarch, 4gesilaüs, 33. 3 ff. 
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on the outwork, though he might have slain many of sesjr s.c. 
the enemy, was satisfied with his advantage and de- 
sisted from further combat. .AÀ serious suspicion arose 
that he had spared the Lacedaemonians as a personal 
favour, and those who were jealous of his fame found 
an opportunity for plausible charges against him. 
They accordingly brought a charge of treason against 
him, and the populace, incensed, removed him from 
the board of bocotarchs, made him a private soldier, 
and sent him out with the rest. When he had by his 
achievements wiped out the feeling against him, the 
people then restored him to his former position of 
high vepute. Shortly after this the Lacedaemonians 
fought a great battle with the Arcadians and defeated 
them signally. Indeed since the defeat at Leuctra 
this was their first stroke of good fortune, and it was 
a surprising one ; for over ten thousand Arcadians fell 
and nob one Lacedaemonian.! The priestesses of 
Dodona ? had foretold to them that this war would be 
à tearless one for the Lacedaemonians. After this 
battle the Arecadians, fearful of the invasions of the 
Lacedaemonians, founded in a favourable location 
the city called Great, Megalopolis, by combining to 
form it twenty? villages of the Arcadians known as 
Maenalians ^ and Parrhasians. 
Such were the events in Greece at this time. 


* Ancient oracle of Zeus in Epeirus. 

? Pausanias (see critical notes) names forty villages. 
Carv, Cam^ridac dncient FHistory, 6. 91-92, accepts Dio- 
dorus Égune Bui not his date. l'or the date of founding 
Dsusnniss, (A64. 27. 8, gives 371/0; the Parian Marble 
370/69 or 369/8, while Beloch, Griechische Geschichte*, 3. 1. 
187, accepts Diodorus. 

* Districts of southern Arcadia. In Maenalia was situated 
the new foundation, Megalopolis. 
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73. Kara 8é rv 2ukeAav Auovóows Ó rÜpavvos 
L4 P4 » / A X 7 
éycv Ovváuew àfvoAóyovs, kai ro)s Kapyn8ovious 
Opóv o)k e Owaeuévovs Tpós TOv sÓAeuov Oud, Te 
1 ^ 
T»v yeyevnpuévqv vap' a)$rois Aowuwkrv vóoov kai 
T)v áwóoracuw TÀv Aihicv, €yvc orpareUew émr 
a)rOUSs.  o)k éycov 86 mpóQaow dCiAoyov cís 

^ A 
Ot&.dopüs, mpocerovíÜr) ro)s xarà T)V érrucpáreiav 
Qo(vucas émBeBnkévas rfjs or^ aírOv ycpas. mapa- 
/ ^ 
ckevacápevos oOv meLo)Us pév Tpuoppiovs, Umrmets 
/ 1 

Oé TpLoxiAMoUs, Tpwjpews O8é Tpi.akocías kal »v 
àpuólLovcae Tij Ovváue: TaÓTQ vapackevwFv, év- 
éDaÀev eis Tyv mo KapynOoviovus xcpav. ai 
"hi w^ X AM »/* / 
ZieAuvotivra, uev kal "EvreAAav e000s mpoowyáyero, 
kaL rfjv xcpav cav TopÜrcas kal rfs móÀecs 

^ ; 
TÀv 'Rpukivew éykpaT?)s yevóuevos émoAóprwqoe 
AuABotov: sroAAQv 0. Ovrav év a0rQ orpoaruoTÓV 
TTv Troiopkiav éÀAvoev. üàkoícas 86 rà vedpua. TÓv 
Kapywyóoviov éwrempífjotot, xai Oófag mávra TÓv 

Á/ 5 ^ / / M e^ 
oróÀov ajdrüv OwdÜápÜa,. koredpóvqoe, kal müv 
Q(Qicov Tpvpcowv ékaróv pév kal rpidkovra màs dpí- 
cTas üméoTeiev eis TOv TOv 'Epurivov Aéva, 
uU 3 » € / 3 L4 ]H M / 
ràs 0 dGÀÀas dmácas éfémeyiev eis rás Xivpakos- 
cas. oí 06 Kapyn8ówot mrapaGóÉcws Oukooías vals 
TÀnpocavres émémÀevcav mois Ópuovocws £v TÓ 
Ausévi TÀv ' Epuitvcv: àveriorov 86 rfjs émiÜécews 
yevouévms améyayov rÀv Tpujpcv Ts mÀe(aTas. 
perà 8é caÜra ToÜ weuudvos évorávros dvoyás 

/ 
vowoáuevo, OueycpioÜncav eis Tràs oikelag ékd- 
1 1A ; 7 8d / A / 
Tepoi TóÀew. per! óÀcyov Oé xpóvov Awoviotos 
t So Reiske: érárepo:. 
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78. In Sicily, Dionysius the tyrant having large ses? s. 
armies, and perceiving that the Carthaginians were in 
no condition for war because of the plague which had 
raged in their midst! and the defection of the Libyans, 
decided to take the field against them. Not having a 
reasonable excuse for strife, he alleged that the Phoe- 
nicians in the empire of Carthage had violated the 
territory subject to him. He therefore got ready an 
armament of thirty thousand foot, three thousand 
horse, three hundred triremes and the supply train 
appropriate for that force, and invaded Carthaginian 
territory in Sicily. He immediately won Selinus and 
Entella, laid waste the whole countryside, and, having 
captured the city of Eryx, besieged Lilybaeum,? but 
there were so many soldiers in the place that he 
abandoned the siege. EIearing that the Cartha- 
ginians' dockyards had been burned and thinking 
their whole fleet had been destroyed, he conceived a 
contempt for them and dispatched only one hundred 
thirty of his best triremes to the harbour of Eryx, 
sending allthe rest back toSyracuse. Butthe Cartha- 
ginians, having unexpectedly manned two hundred 
ships, sailed against the fleet at anchor in the harbour 
of Eryx, and, asthe attack was unforeseen, they made 
off with most of the triremes. Later when winter had 
set in, the two states agreed to an armistice and 
separated, each going to its own cities. A little later 


1 For previous Sicilian passages see chaps. 6-7, 13, 14, 15- 
17, 24 (plague and revolt). For a discussion of this Third 
Carthaginian War see Beloch, Griechische Geschichte?, 9. 9. 
375 and Bury, Cambridge Ancient History, 6. 131. 

* Selinus is on the south coast of Sieily near the west end, 
Entella is inland from it, while Eryx is in the extreme north- 
west corner, the modern harbour of which is Trapani, and 
Lilybaeum is to the south on the coast. 
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eis üppworíar émeoov éreAeUrQoe, OÓvvaorescas 
éry rpudkovra, iai ókro) T?)v 86 üpyTjv 0uaGe£dpevos 
9 vios Atoviotos érvpávvevaev érn OdOeka. 

74. OÀk àvoikewov 9 dari rfjs Drokeuiévns iaro- 
pius OueAMÜetv rds Te airías Tí TeAÀevríjs kai T 
cuuBávra To)r«q TQ Ovvdoro mepi Tv ToU Diov 
karaoTpodmv.  Awvvotov roivvv 0c8.9axóros ' AO1- 
vno. Aqvatows Tpayqó(av kai vuccavros, TrÓv €v 
TÀ xopQ Tis àOÓvrov' ovoÀaBOv cwuwmÜ0ocaÜa. 
Aapmrpó)s éàv pávros dwayyeiàkm TT) vücnv, Oi- 
émÀevaev eis TT» KópuwÜov. eraAafdwv 9' éxet 
vaüv ékmÀéovcav eis ZukeMav xai pereufás! eis 
Ta/UTQ]V, oUpiots éxpücuoro mveUpaot, KaL KoTQ- 
TÀeUcas eis 2wpakoUcas ovvrÓucos ümüyyee TÓ 
rupávvo TT«V vücqv. O 8é Awovóois ToÜUrov uv 
ériu]oev, a)TOS Oé mepwuyapr)s évyévero kai coís 
Ücois eQayyéAa. Üjcas srórovs kai ueyáAas eÜcytas 
émeréAeoev. éoruv Óé Aapmpós To)s d(Aovs, rai 
karàü ToUs qóTovs duAoriuórepov Tfj uéÜm Bos 
éavTÓv, eis à&ppooriav odo8porépav évémeoe 0i 
3 T0 mAflÜos rÀv éudopnÜévrow bypdv.  éywv 9é 

Tapà ÜeOv Aóyuov TÓre€' reÀevrgew Órav TáÀv 

ipevrróvov Tepvyérgrat, rov ypqouóv ávédepev. émi 

To)s KapymOovious, vmoÀaufdvwv Tovrovs kpeir- 

TOUS €GUTOÜ elvat.  OLÓ xal mpós aDroUs mÀcovákus 


* 


t2 


| rjv T. B. karaevpodnjy Reiske: cs T. B. karaorpodjs. 
* dOóvrow heiske, Vogel: d8wv. 
3 nerafás AJKI.. 


4 core JI,: TÓ cet. 


wemivretemo papers oye git ic Pap Lagiigheph. emere mace V Té 9 RMHHA dy4- PALM HH Msi a adr 





EE e parar ertragen 


t "Phe " Wine Press Festival" of January or February 
at which both eomedies and tragedies were presented. By 
unanimous consent (see Niese, D.-W. JRealenegelopddie, 5. 
901 top for references) the poetry of Dionysius was wretehed 
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Dionysius fell sick and died, after ruling as overlord ais/7 
for thirty-eight years. His son Dionysius succeeded 
and ruled as tyrant twelve years. 

74. lt is not out of keeping with the present narra- 
tive to recount the cause of his death and the 
events which befell this dynast toward the end of his 
life. Now Dionysius had produced a tragedy at the 
Lenaea? at Athens? and had won the victory, and 
one of those who sang in the chorus, supposing that he 
would be rewarded handsomely if he were the first to 
give news of the victory, set sail to Corinth. There, 
finding a ship bound for Sicily, he transferred to 
it, and obtaining favouring winds, speedily landed at 
Syracuse and gave the tyrant news of the victory. 
Dionysius did reward him, and was himself so over- 
joyed that he sacrificed to the gods for the good tid- 
ings and instituted a drinking bout and great feasts. 
Ás he entertained his friends lavishly and during the 
bout applied himself overzealously to drink, he fell 
violently ill from the quantity of liquor he bad con- 
sumed. Now he had an oracle the gods had given 
him that he should die when he had conquered "' his 
betters," but he interpreted the oracle as referring 
to the Carthaginians, assuming that these were '"' his 
betters," So in the wars that he had many times 


and boring, but he never ceased to aspire. For one humili- 
ating experience see Book 14. 109. See also Book 15. 6. 
The name of the play presented on this occasion was the 
KRansom of [lector (Nauck, Trag. gr. fr.?, 194). 

? [t is to be noted that Athens was now, through Sparta, 
an ally of Dionysius I. (Xenophon, lel. T. 1. 28-29.) 
Athens honoured Dionysius and his sons with publie praises 
and crowns in 369/8. See Hicks and Hill, Greek Istori- 
cal Inseriptions?, 108. For the formal alliance see ibid. 
119. See also Bury, Cambridge 4meient llistory, 6. 134 
and 132. 
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memoAeumkas eicoüeu xarà Tüs vikas órrodeUyety 
kai ékovatos TyrrüoÜni, w« ur) om TrÓv loyvpo- 

4 répow yeyovévoa" kpetrrow. o0 pov 1800injn ye 7$ 
mavovpyíie. karracogisaa0at Tiv €x rfs memptpévgs 
àvdykmv, dÀÀà mowyrys Ov kakós rai OuuepuÜelg 
éy "Aüfvaws évícgoe ro)s kpeirrovas mov)rás. cd- 
Aóycs otv karà rÓv xpyogórv Ou TO Tepvyevéalla, 
rÀV kpevrróraw. émrakoAovÜoücay. éaye m)» ToO fov 
TeÀevrv. 

5. 'O 8é Awwioiws 0 redrepos OuuüeCdpueros mii 
rupavvi&a, rpóyror Tà mA): avrayaycn cis. éco 
oíay wapekáAeoe Toig owketowg Aóyow Typelr mi 
varpomapácorov qpós aürÓv cUroun, Cmevrü TOV 
marépa, ieyaAompemás Üdias icarà iw! dipomoA 
mpós rais BaciAco, kaAovjuéraus róMus, )0 auro 
Tà Kürà Tv dpxy"v. 

75. "Ear dpyovros 9.  AOjjot HoAvGrjÀov irá 
pév T)v 'Popwqve ávapyiís Ouí Twus mo TUS 
orácets éyévero, iarà, 06 cyv 'I5AMdBa. ' AAMéÉuvBpos 


€ 


ó Gepüv TÜpavvos év vij erras mepé mwwv 
éykaAécag Tfj vóÀe. rv Xuorovooatuv, éidAcacv 
a)TOUS eig éKkAmoiav kai vepioTT)0as ToUs puolo- 
dópovus &mavras áméoQafe, rà Oé ocuara rÀv 
rereAevrokórwv pülas eis Tov wpÓ TÓwv Tewdw 
Tüpov Tr» TóÀw Oujpracev. "'lómapewdovóus 9 
OBafos perà Ovváuewos éupaÀov eig lleAomóv- 


t» 


! yeyovévat kpeirrev] kpecrrav elvau FJ K. 
3 90 D, 86 Vulgate. 

! Though Diodorus has just said ahove that Dionysius was 
producing at Athens (8 1), he seenis hy his repelition to wish 
to stress the fact thot the iudegen:ent was rendered. by. the 
most eritical and a:thorit: ive city or the time. 
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waged against them he was accustomed to withdraw 
in the hour of victory and accept defeat willingly, in 
order that he might not appear to have proved him- 
self " better" than the stronger foe. For all that, how- 
ever, he could not in the end by his chicanery outwit 
the destiny Fate had in store for him ; on the con- 
trary, though a wretehed poet and though judged 
on this occasion in a competition at' Athens, he 
defeated "better" poets than himself. So in verbal 
consisteney with the decree óf the oracle he met 
hís death as a direct consequence of defeating '' his 
betters." 

Dionysius the youhger on his succession to the 
tyranny first gathered the populace in an assembly 
and urged them in appropriate words to maintain 
toward him the loyalty that passed to him with the 
heritage that he had received from his father; then, 
having buried his father with magnificent obsequies 
in the citadel by the gates called royal, he made 
secure for himself the administration of the govern- 
ment. 

75. When Polyzelus was archon at Athens, anarchy 
prevailed at Rome because of civil dissensions, and in 
Greece, Alexander, tyrant of Pherae in Thessaly, 
having lodged accusations about certain matters 
against the city of Scotussa,? summoned its citizens 
to an assembly and, having surrounded them with 
mercenaries, slew them all, east the bodies of the dead 
into the ditch in front of the walls, and plundered the 
city from end to end. Vr --r3:;:. the Theban, 
entered the Peloponnese "^ 1.* «r5, won over the 

* A 'l'hessalian town between Pherae and Pharsalus. For 
this blood-bath see Plutarch, Pelopidas, 99. 4, 31. 1 and 
Pausanias, 6. 5. 9 f. (date given as 371/0, perhaps as a result 
of missing an Olympiad). 
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vngov ToUg 'Áxauoüs kai rwas &ÀÀas mÓAeuws mpooc- 
Qy&yero," AUunv 06 kat Nasmakrov kai KaÀAvóOva 
ópovpovuévmv oT 'Axawv TAevÜépuoev.  éorpá- 
TEUGAOY D: kai eig OerraAay Bowwvrot, kat IIeAo- 
nibav éKouicavro Tap 'AAe£ávopov ToO Qepáv 
rupávvov. (DALactous óé moÀeuoupévow vm "Ap- 
yea Xdpms om '"AÜmvaiov mepdÜels orpamtyós 
perá Duvdquecus eBorj0ae* vucijaas Oé ToUs "Ap- 
yetous Ovoi páxyous «aL Tov GodáAeuay Tépvroujaas 
Tois DAuaatous emavijAUev eis TÓS "Alrivas. 

76. "Tog Ó' éwavotov' xpóvov OueArwÜóros "Alirj- 
vet pev )pxe Kioóupos, éy "Pom Ó. Qvri 
TÓV DrüTCOV XL i pxoUs o Ofuos réccapas kar- 
éorroe, Aeikwov. Doipiov, ILagÀov' MdAov, Ze- 
poUuov ZovAmikov, Ziepotuov Kopwiov. émi Oé 
TOUTOYV Oepiacov. o 'E Sperpias TÜpavvos "Dparróv 
kareAdBero. raüTQv O6 TTv mÓAw ob$0av 'A0m- 
vaicov mapaAóyeos GmréBaAev* TÓV yàp '" AOnvaicv 
orparevaávrov € em a)TOVv kai voÀU rais Ovvdpueaty 
bmepeyóvrcov, oi ato. BonÜ'joavres aT) kai 
mapaAa[ldvres dv mapakaraDÓkm c)v mwóAw oik 
dméOcKav. 

Apa 9é roUrois sparropévow Kao uerdicoav 
eis TÜV vOv oikovuévmv móAu kal koreaieaoav 
aor» d&ióAoyov- mAfjüós T€ yàp àvÓpiv eis raórTv 
T0potcOn icai Teóxm moAvreAf) karegiceváaUr) kai 
Auwrv àfuóAoyos. dGmó 06 rovrov rÓÀV ypóvov ael 


: mpocyydyero Wesseling : mpoojyayev. 

? rois DOAuacíois moAtopkovuévois after éflo50qce deleted by 
Madvig, whom Vogel follows, 

s 1529 F, Dindorf, Vogel: éwavoitov Vulgate, Bekker. 


ÀsAov Rhodoman (ep. Lávy, 6. 36. 33. 
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Achaeans ? and some cities besides, and liberated sor/6 s.c. 
Dymé, Naupactus, and Calydon, which were held by 

a garrison of the Achaeans. The Boeotians invaded 
Thessaly also and released Pelopidas? from the 
custody of Alexander, tyrant of Pherae. And to the 
Phliasians upon whom the ÁArgives were waging war, 
Chares? brought assistance, having been sent with 

an army under his command by the Athenians ; he 
defeated the Argives in two battles, and after securing 

the position of the Phliasians, returned to Athens. : 

76. When the year ended, Cephisodorus was archon 66/5 xc. 
at Athens, and at Rome the people elected four mili- 
tary tribunes with consular power, Lucius Furius, 
Paulus Manlius, Servius Sulpicius, and Servius Cor- 
nelius.. During their term of office, Themison,* tyrant 
of Eretria, seized Oropus. But this city, which 
belonged to Athens, he quite unexpectedly lost; for 
when the Athenians took the field against him with 
far superior forces, the Thebans, who had come to aid 
him and had taken over from him the city for safe- 
keeping, did not give it back. 

While these things were going on, the Coans trans- 
ferred their abode to the city they now inhabit and 
made it a notable place *; for a large population was 
gathered into it, and costly walls and a considerable 
harbour were constructed. rom this time on its 


1 See Xenophon, Z/ell. 7. 1. 41£, who places this march 
after the peace conference (chap. 76. 3 énfra), probably 
wrongly (Cary, Cambridge Ancient History, 6. 94-95). 

? See Plutarch, Pelopidas, 29. 9-6. Following this rescue 
Pelopidas went to Susa as envoy from Thebes. 

8 See Xenophon, Z7ell. 7. 9. 18 ff. under year 366. 

^ Sea WNccco7bec7, P7. 7. 4, 15. Demosthenes, 18. 99 ; 
Aceschine:. * A o. 1645. d gainst. Ctesiphon, 83. 

5 See Strabo, 14. 9. [9. 
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p&ÀAov q)é60n pocóbois re O«uootcus koi Tos 
vÓv iOvwwoTÀv TÀoUTOi, kai TÓ GÜvoÀov évápu4AAos 
éyévero rais Tporevovaaus móAeaw. 
3 "Ana 0€ rojrois mparrouévow ó rÀv llepoóv 
i 3 / / » V [^] 
BaeiAeUs dmooreiÀas mpéofew érmewe rovs "EA- 
Anvas To)s uév moAéuovs karaADaacÜa. kai kowi)v 
$ / / 1 2 4 ; L4 
eipijvyv ovvÜécOa. «pós àAMjAovs.  Buómep Ó Te 
Aakewvwkós kat Boworwós kAneis vóAeuos. kar- 

/ / 31 / 3 ^ / 1 - Y Y 
cA, rrÀeia)" uetvas érüv mévre, rfj» àpy?v AofBow 
á&mO rÓÀv AevrrTpucQv. 

c ^^ N & / N / M 

4  '"Yet$p£av 0é korà roUrovs roUs ypóvovs dvpes 
karà, rouOetay d£tou. uv)uns "Iookpárgs ve Ó rop 
kai ob ToUrov yevópevou uaDnral iai ' ApvororéAns 
ó duAócodos, ér. 86 'Avafwuévgs ó  kapakqvos 
kai IlAdrev ó 'AÜmvatos, érv 86 TOv llvuÜayopi- 
Küv diÀAooódov oi reAevrato,, Eevoóv re ó vàs 
toropías ovyypouiápevos éoxyaroyspes cv: uéurm- 
TG, yàp Tíjs '"Ex«apewdvOov TeAevrfs uer. óACyov 
ypóvov yeyevouévos: 'ApiorwrmÓs T€ kai 'Avmi- 

/ M Y Pi ? / € * / [L4 
cÜéves, mpós O6 vovrow Aioyüvgs 0 Xdjw"rrios Ó 
2iokparikós. 

TT. "Em &pyovros 9 A00 Xíwvos év 'Pógu 
dvri TÀv Dmárcv yiMapxov kareoTáÜcav Kótwros 
XepoviAÀtos" kat I'ótos OXerópios kai A23os Kopwi]- 
Atos, mpós 8é rovro: Mápkos Kopvijvos kat. Máp- 

/ 3 9 5 1 / . ; »y i 
xos Gáuos.  émi O6 rovrwv eipcjvys ovous kará 
^ * € / / ? Y / 
mácav T)v 'EAAd8a, «dw àpyai moÀépcv ovwv- 
éoTqadv rw rv vróAeov kai vecorépov mpaypuáreav 
1 geo Bekker, Vogel] mAeiov F, vAéov Dindorf. 


? 5o Rhodoman (cp. Livy, 6. 36. 6) : Xepostos. 
3 So Rhodoman : (áwos. 


162 


$77 WARAS I LS. 


BOOK XV. 76. 2—71. 1 





publie revenues and private wealth constantly in- 8608/5 w.c. 
i creased, so much so that it became in a word a xival 
of the leading cities of Greece. 

While these things were going on,the Persian King! 
sent envoys and succeeded in persuading the Greeks 
to settle their wars and make a general peace with 

one another.  Aceo-Tmnz'r the war called Sparto- 
Boeotian was:e «aor r sting more than five years 
counting from the campaign of Leuctra. 

In this period there were men memorable for their 
| eulture,? Isocrates the orator and those who became 
: his pupils, Aristotle the philosopher, and besides these 
| Anaximenes of Lampsacus, Plato of Athens, the last 

of the Pythagorean philosophers, and Xenophon who 
composed his histories in extreme old age, for he 
mentions the death of Épameinondas which occurred 
! 





à-few years later. Then there were Aristippus and 
: Antisthenes, and Aeschines of Sphettus, the Socratic. | 
| 77, When Chion was axchon at Athens, at Rome 3605/4 s.c. 


he military tribunes with consular power were elected, 
| Quintus Servilius, Gaius Veturius, Aulus Cornelius, 
Marcus Cornelius, and Marcus l'abius. During their 


term of office, though peace prevailed throughout 
Greece, clouds of war again gathered in certain cities 


| 1 See Xenophon, Hell. 7. 1. 39. For previous embassies 
i from Artaxerxes urging peace see chaps. 38. 1, 50. 4, 10. 2. 
This congress which met at Thebes seems to have been as 
unsuccessful as the previous ones. 

? '* Paideia " is translated. * culture" by Werner Jaeger 
in his three-volume work of that title (1. xvi). One may well 


I be surprised at a list of names which includes the orator 
Í Anaximenes of Lampsacus and omits Demosthenes. "The 
i last of the Pythagoreans 5 ^ 6i 5s 277, Xeno- 

philus, Phanton, Echecrate«. 155... : 1 oss n v (Diog. 


Laert. 8. 46, 19). 
| 3 i.e. later than the year 366/5. 
i 
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4 / € 5 J/ 
KaioTopia TüpdAoyos. o6 yàp TÓVv ApkdOcov 


QvyáOes OpumÜévres ec HAuos kareAáBovro TÜs 


óvop.aLop.évys TpuwbvAL las xeoptov Óxvpóv, ó mpoa- 
Qyópevrau, Aaaícv. ék moÀÀÓv 6€ Xpóvav "epi Tfjs 
TpujvAas TipoBrirovv "ApkáBes Kai -HA«tot, kai 
Kü/rà, TüS ékorrépay év rais perapoAots Urrepoxds 
évaAMáe ékuptevov Tfjs xdposs kara 8é TOUS Ümo- 
Keuíévous kaupoUs TÀv 'ÁApkáücv kparoivrov Twv 
TpwbvAcav, rpooácet rv vyáOwv à$npotvro ras- 
T)V TV "A pkdücov ot - HAetot. Ó.0 kai srap- 
o£vvÜévres oi "Apdes TÓ LéV mrpáyrov zrpéaBevs 
e&omoorelAavres dmjrovv TO xCpiov: cg O. oUOeis 
a.UTO(S mpoaixe, peremépijavro map. "AUnvaiov 
cujuaxLav Kal pero TaUTT)S éorpárevcav émi TÓV 
Aaaicva." TÓV óc ' HAectov BonÜoávrav Tots 
$uyáow éyévero puáyn mÀqotov ro0 Aacicvos, kal 
TOV 'ApkáOcv soAÀÀamAaciov Ovrov Trrr/0ncav 
'"HÀetow kai mrÀetovs TÓV OtaKkocicv orpormuorüv 
dzéDaAov. ToUTQs 96 à dpxfjs roO vroÀépov yevopiévys 
gvvéfn Tv Ouaopàv émi mÀéov mpopfjva TOUS 
'"Apkdov kat rots 'HAetow: eos yàp oL pev ,Ap- 
kdBes perec)piaÜévres TÓ qporeprLaT. €ovpárev- 
cav émi cv  HAetav, kai eiÀov mróAews Mápyava. 
kai Kpówov, en O6 Kwmrapiooiav ai Kopvodotov. 

"Apa O6 rovrois mporrouévow xarà rv Maxke- 
9oviav IIroAeuatos uév ó AÀwpírgs é80Aodorj0n 


1 So Dindorf: Aacoíov. ? Gee note 1 i 2a 


! "There seems to be no specific reference to this Prod in 
Elis, though they probably went into exile at the same time 
as the groups which chose Sparta and Pallantium (cl nap. 
59. 2). Even so Elis and Arcadia are allies in echaps 62. 5, 
64. 6, and 68. 1. See Xenophon, 7/ell. 1. 4. 
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and strange new outbreaks of revolution. For in- 865j4 s.c. 


stance, the Arcadian exiles, setting out from Elis, 
occupied a stronghold known as Lasion of the country 
called Triphylia. For many years Arcadia and Elis 
had been disputing the possession of Triphylia, and 
according as the ascendancy shifted from one country 
to the other, they had alternately been masters of the 
district ; but at the period in question, though the 
Arcadians were ruling Triphylia, the llleians, making 
the refugees a pretext, took it from the Arcadians.* 
As a result. the Arcadians were inceused and at first 
dispatched envoys demanding a return of the district ; 
but when no one paid any attention to them, they 
summoned an allied foree from the Athenians and 
with it attacked Lasion. The Hleians coming to the 
rescue of the refugces, a battle ensued. near Lasion 
in which, being many times outnumbered by the 
Arcadians, the Eleians were defeated and lost over 
two hundred men. When the war had started in this 

'ay, it came to pass that the disagreement between 
Arcadians and Eleians widened in scope, for imme- 
diately the Arcadians, clated by their success, invaded 
Elis and took the cities of Margana and Cronion;? 
and Cyparissia and Coryphasium.! 

While these things' were going on, in Macedon 


Ptolemy of Alorus * was assassinated by his brother- 


à See Xenophon, //ell, 7, 19-27 ; Polybius, 4. 74. 

3 Margana was a town in D'isatis their claims to which 
the Eleians renounced to Sparta in a treaty in 400 (Xenophon, 
IHell.3. 9. 30). Cronium appears to refer to the Hill of Cronos 
hy the Alpheius in. Pisatis. 

* Of these Strabo says (8. 4. 1) '' Messené comes after 
Triphylia; and there is a cape which is common to both ; and 
after this cape come Cyparissa and Coryphasium " (.C.L., 
translated by H. L. Jones). 

5 See chap. 71. 1. 
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brró TGOeAQo0* ILepóócka, Bacuescas éry] Tpia: 
viv 06 Gpynv Dae pievos ó IIepóikas | éflacic- 
evoe Tfjs MaxeBovías € err] TÉvre. 

78. dur &pXovros o "AUfjvmat Tutokpárovs év 
'"Póuyp uév àvri rÀv Dmdrcov XiMopyot Tpeis KaT- 
«orátnoav, Téros Kotvertwos kai 2iepoUtos Kopij- 
Àuos kai Xepojvtos 2ovAmkios, OÀvjvmvAs O6 DmO 
ILcarOv kai ÁApkáócv vXÜn rerápr« vpós rais 
ékamóv, xaU" qv évixa arádiov GDwkións " Aqvatos. 
émi 0é ToUrov Ilw&raw puév avavewcáuevou 7Ó 
zaGÀou0v dfi Tfs oTpioos kai TtoV puÜucats 
KaL TGÀaGuats dmoOel£eou xpouevou T) Üéow Tíüjs 
"OAÀuprmrucfis" mrovmyUpecs aOTOLS mpoajetv amegai- 
vovro. Kpivovres 8é TÓv vrapóvra. kaupov eüDerov 
éyew Gpuoprrfjoa: TOÜ ydvos, cvpuuaxtay émrovi)- 
cavro TpOós 'ÁpkáOas Ovras voÀepiovus 'HAeiww: 
ovvayucvioTüs O6 Aafóvres Toórovs éorpárevoav 
eni ros 'HAÀeiovs dpri riÜévras TOv ayáva. dvri- 
orávra Oé TÓV "HAetov rravonpeel guvéary nx 
kaprepá,, Üecop.éveov T)v páy"9v rÀV zrapóvreov émi 
TY mavijyvpuy "EAMjvov éoreóavoévow kai je0" 
fovyias dKwoUvws émuonuowopuévov Tàs ékaré- 
po cv  ávOpayaÜlas. ^ TréÀos Tlwüras vucjoavres 
€Ünkav TÓv dyóva, kai TTv oÀuwmidáOa TaUTQv 
JoTepov o)k àvéypoipav 'HAÀetow 0u& TO Ooketv Bia. 
kai üGicos OwreÜgvar. 

"Àpa 0€ roUrots T fvows "Tera vOQaS O 

Mua 0é robDrotus Tparrouévow 'Esrapeweovoas ó 
! rdàeAdo8 deleted by Vogel (cp. chap. 71. 1). 

? So Vogel with. PAFK: 'OÀwumarfs cet., Dindorf, 

Bekker. 


———— 


* See chap. 60. 3, 
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indaw Perdiccas! after ruling three years; and 
Perdiccas succeeded to the throne and ruled Macedon 
for five years. 

78. When Timoerates was archon at Athens, in 
Rome three military tribunes with consular power 
were elected, Titus Quinctius, Servius Cornelius, and 
Servius Sulpicius; and the hundred fourth Olympiad 
was celebrated by the Pisans and Arcadians, in which 
Phocides, an Athenian, won the stadium race. During 
their term of office the Pisans, renewing the ancient 
prestige * of their country and resorting to mythical, 
antiquarian proofs, asserted that the honour of hold- 
ing the Olympian festival was their prerogative. And 
judging that they had now a suitable occasion for 
claiming the games, they formed an alliance with the 
Arcadians, who were enemies of the Eleians. With 
them as supporters they took the field against the 
Eleians who were in the act of holding the games. 
The Eleiansresisted with al] their forces and astubborn 
battle took place, having as spectators the Greeks who 
were present for the festival wear ing wreatbs on their 
heads and calmly applauding the deeds of valour on 
both sides, themselves out of reach of danger. Finally 
the Pisans won the day and held the games, but the 
Eleians later failed to record this Olympiad because 
they considered that it had been conducted by force 
and contrary to justice. 

While these things were going on, Epameinondas 


11 


? l'or the strugg! » c '* fug ege -* the Olympian 
games see D.-W.  .-' 78 2536. Xeno- 
phon recounts this strife in Hell. T. 4. 98-35. Pausanias 
notes the omission of the 104th Olympiad from the record of 
the Eleians in 6. 4. 2, 8. 8, 22. 3, in the last passage using the 
Lerm. dvoAÀvurids. For the relations o£ Elis and Arcadia sce 
Cary, Cambridge «ncient History, 6. 01-99. 
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Onatos, uéywrov €xcv vÀv roAróv à£iopo, ovv- 
a.XUetons ékihatas OvceAéxyÜm Tots mroAcrOAs, Trpo- 
rpemópevos a)ToUs GvréyeoÜa. Tfjs kar ÜáAorrav 
Tyyepovias. OLeAU cov 66 Aóyov ék Xpóvov Tedpov- 
TuOjLévoy cücikvve TTV emBoXiyv TOUTY)V cvp.Qépov- 
cáv r€ Kal Ovvarv, rà Te dÀÀa mpodepópjevos kai 
OÓTU rois "eG kparotot pGBuv eoi mepurovioa- 
gOa Tüv Tíjs ÜaAdmTQS dpynjv: «ai yàp "AUnvalous 
év TQ mpós &épé£mqv mroÀépup Ouukocías vaüs iia. 
nAgpoüvras! AaeBauiovious Dékca" Vas mapexopié- 
VOLS UrorerdxÜaa. TroAAG 0€ kai dÀÀa Trpós Ta4- 
TOv T? ÜOmóÜcciv oleis OinAcyÜcls Émeuoe ToUS 
(9mBaiovs avréxeota, TÍS KüTü ÜdAorrraw Gpxtjs. 
70. Ed0)s ov O Ofjuos. é/méiooro rpuljpeus ne 
éka/róv vaurmyetatas, vedipua. 0€ ra rQAs (cO. TOV 
apiÜuóv, fPoóiovs 8é xai Xíovs kat Bulavriovs 
mporpémeoUo. Bou0$oa rais emioAaís. a)TOS Oé 
perà Ovvápecws éxmrepioUels émi' cs eiprypévas 
TOÀes Adxyqra puév vóv 'AÜwvaiov oTporiyóv, 
éxovra oróÀov d£uÀoyov kat OwucoAUew TOUS 
OnBatovs dmearaApévov, karramrAy e dquevos kai dmo- 
TÀeÜca. ocvvavaykdcas, iOlas às rÓAew  Toís 
GOwfato:s émotgcev. €i pév ov O àv)p oDros 
TÀetc) Xpóvov émébxoev, diioAoynuévos üv ol 
COnBato: Tfj karà yf Tyyepovia" Kai TV Tís 
ÜaAMd Tas dpynjv "pocekrTjcavTOo: émei Oé ger 


! Ouakootas vabs iO(q mAnpogvras leiske: Ouócw vavoióua 
vAypoüvras P, S,ukooíais vouci Suam poovras cet. 
8$ So I? (see Herod. 8, 1. 2) : 8€ xai cet. 
? Cap 2 Puig: KG... 


* So t qr€pi the other MSS. 
li T Syenovia Dindorf (cp. Book 14. 100. 1): myv 
. Tyepuoviav. 
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the Theban, who enjoyed the higheststanding amongst 364/8 ».c. 
his fellow countrymen, harangued his fellow citizens 
at a meeting of the assembly, urging them to strive for 
the supremacy on thesea. Inthe course ofthespeech, 
which was the result of long consideration, he pointed 
out that this attempt was both expedient and possible, 
alleging in particular that it was easy for those who 
possessed supremacy on land to acquire the mastery 
of the sea. The Athenians, for instance, in the war 
with Xerxes, who had two hundred ships manned 
by themselves, were subject to the commands of the 
Lacedaemonians who provided only ten ships. By 
this and many other arguments suited to his theme he 
prevailed upon the Thebans to make a bid for thc 
mastery at sea. 

70. Accordingly the people immediately voted to 
construct a hundred triremes and dockyards to ac- 
commodate their number,' and to urge the peoples of 
Rhodes, Chios, and Byzantium to assist their schemes.? 
Epameinondas himself, who had been dispatched with 
a force to the aforementioned cities, so overawed 
Laches, the Athenian general, who had a large fleet 
and had been sent out to circumvent the Thebans, 
that he forced him to sail away and made the cities 
friendly to Thebes. Indeed if this man had lived on 
longer, the Thebans admittedly would have secured 
the mastery at sea in addition to their supremacy on 

1 Demosthenes says (14. 99) that one dockyard accom- 
modated thirty ships. Certainly the dockyards cannot be 
equal in number, ca Tov àpiduóv, as Diodorus says. Post 
suggests that Diodorus may be using veópia in the sense of 
vecootkovs (slips). 

? 'T'he attempt of Epameinondas to wrest naval supremacy 
from Athens is recounted by Cary, Cambridge .mcient 


Jlistory, 6. 105. See Isocrates, Philip, 53 and Plutarch, 
Philopoemen, 14. 1, 2. 
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3*5 7 / 3 ^ * M L4 / 
oActyov xypóvov év Tfj mepi vv Mavrüveuwv udym 
AapmporáTr(v T7v vücqv Tjj maTp(0u Trepuroujcoas 
7poucds éreAeUryjoev, eüÜécs kai cà rv GnBaiv 
mpáypara Tj ToUTov TeÀevT] ovvaméÜuvev. aAÀà 
& 
T€pi juév TOUTOW TÓ KOTü jJiépos pucpov UoTepov 
5 ^^ / , b ^ / LÁ 
dpuBds Oiéfuuev.  róÓre Oé Trois OnBaiow &Oo£fe 
s / 
oTporeUetww éri vOv "Opxojuevóv Ou roiu/ras Twüs 
asrias. TOv dvydOwv Twés BovÀÓnevow Ttjv 6v 
d M 
O«jBats moAvreiav eig. Qpiorokpacruev. iaráaraocw 
peraoríoas, óvvémewav To)s TÀVv "Opyopevicv 
e^ 3 / ^ 
Um T€(s, Óvras rp.akoctous, avveriafléo0ac rfjs émc- 
^ E $2 / Y Pes d.» - 
BoAfs. obrow 8é eiuÜóres uera. OnBatuv^ amavrá&y 
1 & 3 
Tj.épq Teroypévy mpós "v éfomAwo(av, eis raUTTV 
cuvéDevro TrovcacÜat T?]v émiÜeot: roÀAAQwv Óé iat 
dAÀwv kowcmvoivrcov Tfjs mpoÜécewns kat mpoooppum- 


/ 5 h ? V 
b oávroV, QmÜvryoae mpós TÓV kaipóv. oi ji€v OUV 


cvorncápevou TT)jv mpü£iv ueravorjoavres éOvjAmoav 
Tois powordpyaus TT)» émíiÜecwv, mpoOóvres ToUs 
cvvonócavras, Kai Oi -Tíjs eUepyegías TaUTaS 
éavrois émopícavro TT7v ot rnpiav. TOv O dpyóv- 
Tov cvAAaBóvrov To)s TÓÀv 'Opxojevicw imrreis 
KaL sapayayóvrov' eis T?)v ékkAmoiav, ó Ofjnos 
éjmóicaro roUrovs uev dmroodá£os, roUs 8^ "Opyo- 
peviovus é£avÓpamo0icacÜo, kai Trüv TÓAÀw kara- 
okdajat. ér maÀouOv yàp xpóvcv ot OBator mpós 
ToUrovs dAAoTpiws Oiékewro, Oaouodopoüvres pv 
rots Muvéauws év rois zpcwkots ypóvoiw, Dorepov 9 
$$' 'HpakAéovs éAevÜepeÜévres. ot 8. oov OnBatoi 
Katpóv éxew vopicavres kal. mpoodoew eDAÀóyous 


! uerü OwBaieov Post, é« GnBàv Wesseling, rots é« Gmàv 
Dindorf, éri &ngàv Hertlein, é£ àpyaiov Wurm, eis GOwWflas 
Vogel: é« G9Baícv. ? So Scháüfer : mapayóvrox. 
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land ; when, however, a little while later, after win- s64/s s.c 


ning a most glorious victory for his country in the 
battle of Mantincin he died a hero's death, straight- 
way the power of Thebes died with him. But this 
subject we shall set forth accurately in detail a little 
later. Atthat time ! the Thebans decided to take the 
field against Orchomenus for the following reasons. 
Certain refugces who wanted to change the constitu- 
tion of Thebes to an aristocracy induced the knights of 
Orchomenus, three hundred in all, to j join them in the 


attempt. These knights, who were in the habit of 


mecting with some Thebans on a stated day for a 
review Winder arms, agreed to make the attack on 
this day, and along with many others who joined the 
movement and added their efforts, they met at the 
appointed time. Now the men who had originated 
the action changed their minds, and disclosed to the 
boeotarchs the projected attack, thus betraying their 
"epu gei sese Yeh yr this service they pur- 
Varie b ce pudo 2 is «. Theofficials arrested the 
knights from Ob meus and brought them, before 
the assembly, where the people voted to execute them, 
to sell the inhabitants of Orchomenus into slavery, and 
to raze the city. l'orfrom earliest times the Thebans - 


had been illdisposed towards them, having paid 


tribute to the Minyae * in the heroic age, but later 
they had been liberated by Heracles. So the Thebans, 
thinking they had a good opportunity and having g 


! Diodorus! dating ef the destruction of Orchomenus is 
established by the fact that Isocrates (Gírchidamus, 9T) does 
not know of the event. See Pausanias, 9. 15. 3; Demos- 
thenes, 90. 109; Plutarch, Comparison of Pelopidas and 
Marcellus, 1. 

? Peoples of prehistoric Greece who from Orchomenus 
ruled a large area. of central Greece. 


1"71 


3 


DIODORUS OF SICILY 


Tis Twipias  Aafóvres, éorpárevoav  émi TOv 
"Opxojevóv- karaoxóvres! 86 Tv móÀw To)s pév 
dvOpas dTékTewav, rékva. O6 kai yvvatkas é£qvOpa- 
vrootcavro. 

80. IIepi 8€ TOUS QUTOUS kaupoüs GerraAoL mpós 
"AÀé&avüpov Tóv (Depóv Tpavvov OuomroAepoOvres 
kai mÀetogu páxaus TyrrxOjuevo, moAÀÀoUs O6 Tv 
oTparuoróv: droAwcAÀekóres, péofew | drréorTeuav 
"pós (mBaiovs, àfwüvres aDrois powxÜfcas xai 

M ? e^ ? ^ / d 
orparQyóv ajrots éfamooretÀa, lleAomíBav.  4j6ei- 
M ^ 1 M M ^ c 2)» / 
cav yàp roÜrov TOv &vOpa. Ou& T1)v Dm. " AAc£dvópov 

/ 3 7 / M 4 
avAAq/uw. àÀAoTpi rara, O,ukeipevov mpós TOv Ov- 
váoTrQv, Gp 86 xai àvOpeiq Oud$opov kai émi 
oTparTyuc ovvéce, OuaBeBonuévov. | ovvaxÜeions 
86 Tíjs kowfjs avvóSov rv Dowuordàv kai vàv mpéa- 
Bewv BuaAexÜévrwv epi Gv etyov évroAds, oí pév 
Bouworot ávra ovvexopqcoav rots GerraÀots, kai 
Góvres eis émrakvwoxiMovs orparuras và IleAoria 
cvvrÓUs ékéAevov BowvÜstv ajrÓv rois Beopévoiw: 
ToU 986 IleAomüóov cTaxéos perà Tíjs Svváuecs 
35; / e eJ ) " * : 
éfióvros ovvéprn rÓv mÀwov ékAÀwmreiv. | moAÀAÓOv 96 
TO yeyovós Drmomrevcoaévov, rv pávredQv iwwves 
àmedvavro Ou T yevojévev éfo8ov rÀv orpa- 
ruoTOV ékAvretv TÓv Tíjs mÓAecs "jov. kai Gu 
ToUrQv rÀVv Aóycv mpoAeyóvrov róv rob ILeAorrióov 
Üávorov, odOév TyTov ó lleAomíGas àvélevféev émi 
T?» oTrpaTeiav, Om0 ToÜ xypecv dyónevog. «bg 8é 

/ 3 ) / M M ? / 
karmjvroev eis v GerraMav, kai róv ' AM£Éav8pov 


* So Stephanus : koréyovres P, éyovres cat. 
* jrrOp.evot (")rrópevo, P)] ?rrguévo: Dindorf. 


172 


BOOK XV. 79. 6—80. 4 


plausible pretexts for punishing them, took the field s04/s ».c. 


against Orchomenus, occupied the city, slew the male 
inhabitants and sold into slavery the women and 
children. 

80. About this time the Thessalians, who continued 
the war upon Alexander, tyrant of Pherae, and, 
suffering defeat in most of the battles, had lost large 
numbers of their fighting men, sent ambassadors to 
the Thebans with a request to assist them and to 
dispatch to them Pelopidas as general: Jor they 
knew that on account of his arrest? by Alexander he 
was on very bad terms with the ruler, and besides, 
that he was a man of superior courage and widely 
renowned for his shrewdness in the art of war. When 
the common council of the Boeotians convened and 
the envoys had explained the matters on which they 
had been instructed, the Boeotians concurred with the 
Thessalians in every matter, gave Pelopidas seven 
thousand men and ordered him speedily to assist as 
requested ; but as Pelopidas was hastening to leave 
with his army? the sun, as it happened, was eclipsed." 
Many were superstitious about the phenomenon, and 
some of the soothsayers declared that because of the 
withdrawal of the soldiers, the city's * sun " had been 
eclipsed. Although in this interpretation they were 
foretelling the death of Pelopidas, he notwithstanding 
set out for the campaign, drawn on by Fate. Whenhe 
arrived in Thessaly, and found that Alexander had 


1 See Plutarch, Pelopidas, 31-85 ; Nepos, Pelopidas, 5. 
? See chaps. 71. 2, 75. 9. 
3 According to Plutarch, Pelopidas left his army because 
of the eclipse and took command of the T'hessalian League. 
* 13 July 364. 
3 So Scháüfer : orparíav P, evporidv Vulgate. 
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karéAafe mpokarewnupévov ToUs )mepOc£(ous TÓ- 
TOUS kai orparworas éyovra, rÀetovs rv O.opvpiov, 
&vreoTparoTéOevce nuév Trois voAejuiow, mpocAafó- 
pevos Oé ovuáxovs mapà TrÀv GOerraAQv ovvíje 
pAxqv vols évavriow. ToU 86 "AXcEávOpov Bi às 
omepoxàs rÀv TÓmQYv mAÀeovekroüvros, 0 IeAoribas 
oTeU0«v uà Tfjs (las àvOpeias kpivau Tijv. páymv 
ém' a)rOv ópjwoe TOv 'AMéfavOpov. o0 9é Bv- 
vácTrov uerà Tv émiékrww Ümoorávros, éyévero 
páyn xaprepá, ka" dv ó lleAom(óas dpwreUnv 
TávrO. TÓv epi a)róv rómOv vekpüv karéorpmoe, 
TéAos Ó' émiÜels T kwO/Uvq kal robs moAeulovs 
rpejápevos T?v guév vikqv mepwemovjooro, rÓv 8€ 
a)roU Biov dxéBaAe, soM ots mepumreoc v rpadpact 
kai TO Lfjv jp us mpoéuevos. ó 8 'AAéfavBpos 


Oevrépa páyv AeubÜsis? kal rotg ÓÀow ovvrpifle(s, 


qvaykácUn xa0' óuoAoyíav cote guév GerraAots 
rüs karamemoAeumuévas móAew dmo8oüva,, Máy- 
viras 0é kai ros OÜLóras 'Ayouobs mapaSo0vat 
Boworois, kai vÓ Aowróv Oep&v uóvov! dpyovra 
cUppuaxov etva Bowrots. 

81. Of 86 OnBatoi mepiBónrov. view dmevqvey- 
Uévoi, mpos ámavras éjacav éavro)ós WorrüoÜas 
Ó& Tov lleAomí8ov reAevrfv: áfióAoyov yàp ám- 
oAcAekóres dvÓpa, rarà Aóyov ékpiwov v?) vlegv 
7TTova jmápxew fs lleAomi8ou 8ófms.  moAAás 
yàp kal peydAas xpeías mapéoxero Tfj Travr iot, 
mÀeiorov Oé ovvefdAero mpós m) rv OnBaov 


1 dméBoAe: dméfaMev P, dvéMmne cet. 
, 50 Dindorf, Bekker, Vogel : Aydócis. 
* So A, Vogel (cp. chap, 8. 9) : póvov cet. 
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forestalled him by occupying the commanding posi- 364/3 1.c. 


tions and had more than twenty thousand * men, he 
encamped opposite the enemy, and, strengthening his 
forces with allied troops from among the Thessalians, 
joined battle with his opponents. Although Alex- 
ander had the advantage by reason of his superior 
position, Pelopidas, eager to settle the battle by his 
own courage, charged Alexander himself. The ruler 
with a eorps of picked men resisted, and a stubborn 
battle ensued, in the course of which Pelopidas, per- 
forming mighty deeds of valour, strewed all the ground 
about him with dead men, and though he brought the 
contest to a close, routed the enemy and won the 
victory, he yet lost his own life, suffering many wounds 
and heroically forfeiting hislife. But Alexander, after 
being worsted in a second battle and utterly crushed, 
was compelled by agreement to restore to the Thes- 
salians the cities he had reduced, to surrender the 
Magnesians and the Phthiotian Achaeans to the 
Boeotians, and for the future to be the ruler over 
Pherae alone as an ally of the Boeotians. 

81. Although the 'Thebans had won a famous vic- 
tory, they declared to the woxld that they were the 
losers because of the death of Pelopidas ; for having 
lost such a remarkable man, they rightly judged the 
victory of less account than the fame of Pelopidas. 
Indeed he had done many great services to his country 
and had contributed more than any other man to the 


i Probably an exaggeration. The victory was not so 
important, otherwise the Thebans would not have found it 
necessary to send a large army into Thessaly shortly after- 
ward. For this battle of Cynoscephalae see Cary, Cambridge 
Zncient [Tistory, 6. 86-87. 
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» , 4 Exe / / 1 » 
avb£woiw. év yàp rfj Tv dvydBov karqÀjoc, xa 
[1 
7v vexríjcavro T32v  KaOpeíav, «opnoÀoymuévos 
&mavres TOUT(Q TÓ porelov ToÜ koropÜcoros 
&movéuovciww.  TT)v ÓO' eonuepíav TaDrqv cvvéfm 
vávrcv TÓv Üorepov yevouévov GyaÜdív airiav 
yevéoÜ0a,.  év Bé cfj mepi Tey)pav  uáyy póvos 
ILeAorióas T&v Boworapyé&v évixgoe rovs Aake- 
Gausoviovs, rÀetorov? toxPovras cv 'EAXQjvov, óre 
Quà rÓ uéyeÜos cíjs vis mpárov éorgcav OwvBatot 
rpómatov karà AakeOauuoviov.  karà Oé Tv Ev 

^^ ^ ? 

Aeókrpow dy» vpyucaro ToU íiepoU Aóxov, eO 

o mpoeufaAdov rots 2wrapridraus dpymyós éyévero 

vífjs vikqs. év 86 rats éri AakeOa(pora orparetous 

t ^ X ^ 

émrà gév Tyjcaro pupuidócv, mpós ajríj Oé Tj 
F^ / 

Tápry rpómOuov Corroe xarà rÀv AakeOouuovicov 

^^ ,^ 5 
TÓV Trávra, TOV 7rpÓ ToÜ' wpóvov axsopÜTyrexv yeyevn- 
pévov. mpós 8é róv Ilepodw BaotMéa qpeoBesoas 
év Taie kowais OpnoAÀoytes T)v Meoonvqv xar 

/ o 
iGiav mrapéAaflev, 7v àváorarov otoay éry cpuakócua. 
e^ M ^ 
GBato: -áAw dmokeréorQcav.  émi TeÀevrfjs 9€ 
à 1 s AÀéfavó 1 ÀÀ 

Layc»vuoáquevos Trpós éfavOpov éyovra sroÀÀa- 
mAÀaoíova! OUvapuv oO póvov émubavós évikqoev, 
dÀÀdà kai rÓv Üdvarov déoyev ém' áperfj vepiBónrov. 

' X ^ / e ^ / e 
vpóg O6 roUg moÀ/(ras oUrc kaAÓs" OveréÜn, core 

1 So Reiske : xaraAjje. 

? T'eypav Stephanus (cep. Plutareh, Pelopidas, 16 f.), Din- 
dorf, Bekker: "l'eyéa» MSS., Vogel. 

3 mAetorov Hertlein : «Àetovs DA, «Actov cet. 

* roU Dindorf, Vogel: rosrov. 

5 moAÀamAaocíova Dindorf: moAAomÀdovov. 

$ dycmicájuevos after xoAOs deleted by Vogel; xaAÀdGs ay. 

LÀ : : , 
placed after évüegocv (above) by Reiske, after mepiósrov by 
Dindorf, Bekker. 
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! But Diodorus does not mention Pelopidas in his account 
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rise of T'hebes. Forinthe matter of the return of the 8364/8 s.c 


refugees, whereby he recaptured the Cadmeia, all 
men agree inattributing to him the principal credit for 
its success. Ándit turned out that this piece of good 
fortune was the cause of all the subsequent happy 
events. In the battle by Tegyra,? Pelopidas alone of 
the boeotarchs won victory over the Lacedaemonians, 
the most powerful of the Greeks, the first occasion 
when on account of the importance of the victory the 
Thebans erected a trophy over the Lacedaemonians. 
In the battle of Leuctra he commanded the Sacred 
Band, with whieh he charged the Spartans first 
and thus was the primary cause of the victory. In 
the campaigns about Lacedaemon, he commanded 
seventy thousand men, and in the very territory of 
Sparta erected a trophy of victory over the Lacedae- 
monians, who never in all previous time had seen their 
land plundered.* AÀs ambassador to the Persian King 
he took Messené under his personal charge in the 
general settlement, and though for three hundred 
years it had been stripped of inhabitants, the The- 
bans established it again. At the end of his life, in 
the contest with Alexander who had an army far out- 
nurabering his, he not only gained a glorious victory, 
but also met his death with à courage that made it 
renowned.* In his relations with his fellow citizens 
(chaps. 95, 96) of retaking the-Cadmoeia. (For this see | 
Plutarch, Pelopidas, 1-19.) 

? A village of Boeotia near Orchomenus. "The battle of 
legyra is deseribed by Plutarch (see eritical notes) as a 
** sort of prelude " to that of Leuctra and one of Pelopidas' 


most glorious exploits. 
3 See Plutarch, Pelopidas, 183 90. 2; 93. 9, 4. Nepos, 


Pelopidas, 4. 8. ^ See chaps. 69. 4 ff, and notes. 
9 See Plutarch, Pelopidas, 30. 5; Xenophon, /Tell. 7. 1. 
385-30. $ See chap. 80 and notes. 
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dmó Tfs eis ràs GOjBas kaÜó8ov rdv dwvydOww 
péxpe Tíjs éavroO reÀcuríjs Bowwrapydv mrávra. Tóv 
xpovov 8,eréAece, poj8üevos dAÀov rÀv mroÀvrüv cad- 
T)s T"íwonévov cfjs Tuwfás.  lleAomióas uév ovv, 
9i, rvjv iOlav dperrv Omó mávrwv dmo8oxíjs ")£uo- 
pévos, éyére) kal mop! fuv vróv 9i vfjs taropias 
éma4vov. 

5  Karà 8é vo)s a)roós xpóvovus KAéapyos, TO 
yévos dv é£ 'HpaxA«(as vfjs év rà llóvr«, émé- 
Üero rupavvióv | k«pamrijoas 96 7íjs émBoAfjs éGijAcoe 
pév cm)yv Qwuyeyzv Tijv. Nvvvatov ToU Zwpakootov 
Tupávvov,! rupavvejoas 86 rÀv 'HpakAecrÓv émi- 

6 davós fjp£ev éry 8d8eka. | &ua O6 ToVrois mparro- 
pévow  "TuuóÜeos  ó 'ÀOqvaiov orparqyós éxov 
Ova mel ve kal vavruc]v "Topdvgv pév xai 
ILoríGouav vroAopkyjoas etàe, KvLucqvots 86 sroÀop- 
koupévois éfosÜaev. 

89. Toó 9' érovs rovrov OieÀqÀvÜÓros 'AO0vnoi 

1 " / 3. €D/ 30g 
uev fpye XapikÀeions, év "Pour 0 moro kar- 

7/ / * 7 / i / 

eoráUmoav Aeókwos AipiAws Mápepkos kat. ei- 
kuog 3éf£rwos Aamepias. émi 06 rojrowv 'Apkd0es 
perà. Ioaécv kowfj reÜeuóres Ómfjpyov róv ayáva 

1 dwydBwv Post: moAvróv. 

2 5v Ouyoevyn Tv A. roO 3. rupávvov P, Vogel: c. 8. A. 
22. T. ALEFJK, 7. 4... . 7. 9. cet., Dindorf, Bekker. 

3 mebóv Dindorf: cetucij. 


(€ ——— rn———— (P — 


1 Confirmed by Plutarch, Pelopidas, 34. 5. 
Clearchus had been a student of Isocrates and Plato. 
He was exiled from Heracleia a few years previous to 364 
and had become a mercenary commander in the service of 
Persia. Called in by the council of Heracleia to combat the 
democraey, Clearchus placed himself at the head of the 
democratic movement, ousted the oligarehs, econfiseated their 
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he was so favourably treated that from the return of 


the exiles to Thebes until his death he continued every 
year to hold the office of boeotarch,* an honour ac- 
corded to no other citizen. So let Pelopidas, whose 
personal merits received the approbation of all, re- 
ceive from us too the approbation of History. 

At the same time, Clearchus, who was a native of 
Heracleia on the Black Sea, set out to win a tyranny, 
and when he had achieved his purpose, he emulated 
the methods of Dionysius tyrant of Syracuse, and after 
becoming tyrant of Heraclcia ruled with conspicuous 
success for twelve years. While these things were 
going on Timotheüs, the Athenian general, command- 
ing à force of both infantry and ships, besieged and 
took 'loroné and Potidaea, and brought relief to 

»yzieus,! which was undergoing a siege. 

82. When this year had. ended, at Athens Chari- 
cleides* became archon, and in Home consuls were 
eleeted, Lucius Aemilius Mamercus and Lucius 
Sextius Lateranus. During their term of office the 
Axcadians collaborating with the Pisans administered 


»roperiv, freed. their slaves, and set up a tyranny along the 
Ure ob Dionysius of Syracuse, See Justin, 16. 4-5. 

* (Qn Toronc and Potidaea see Isocrates, 4néidosis, 108, 
113 f. and Polyaenus, 3. 10. 15. 

4 'The Theban fleet under Epameinondas had been operat- 
ing during the summer of 364 in the Sea of Marmora and 
had eaused Byzantium to withdraw from the Athenian con- 
federacy (see chap. 79. 1). At the arrival of Timotheüs in 
the region, Epameinondas prudently withdrew and Timo- 
theils recovered Dyzantium and relieved the siege of Cyzicus. 
See Nepos, T'émotheüs, 1. 3 and Glotz, Hist. gr. 3. 170. 

5 "I'he battle of Mantineia, described under this archonship, 


oceurred in 362 just as the Mantineians were cit orn tee 
harvest (Xenophon, Hell. 7. 5. 14), which 6.1 :^ — i. 


take place from the middle of June on (l'ougéres, Mantine 
et Ud rcadie orientale, 56, 460). 
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TOv 'OÀvumicv, kai ékvupievov ToU LepoÜU kat TOV 
év a)rTQ xpmupárov. TOv 0€ Mavrwéov ávaAa- 
Bóvraw eis rois iOiovs Diovs oU« óAMya, rv avaUs- 
prov  éomevOov o6 sopavouroavres Owakoméyew 
TOv vpós '"HAetovs móAepov, tva. ur) 00w €v eipy]vm 
2 Aóyov ràv avaAwÜévrov. TÓy oé dAÀcov , Apkábev 
BovÀopévav auvÜUcatat vüv eip"vqv, ordaews! éki- 
v)cav mpós TOUS ópio e vets yevopéay otv Oveiv 
éraupuáyv, cuvéBawe Tíjs Mév ToUs Tleyeáras, Tfjs 
3 0€ rovs Mavruweis TyyetaUaa. émi moÀ) 8é Tfjs 
O.adopás adem Betas ets TÜVO O,&, rÀv ÓvrÀcv kpiaw 
karivroav, kat Teyeüra, uev mpeopeUoavres TpOS 
Bourois émeicav éavrois DonÜetv, oc 8€ Boworoi 
orparmyóv émwmw/cavres 'lmaguewovóav kai 0U- 
vauAv G£uóAoyov Oóvres é£amréoreuav BonÜfjoas rots 
4 Teyeárous. oi 66 Mavriwets T)v ék Tfjs Bowvrias 
OUvapav ica Tiv Esrapewcdvüov. O0fav karamAa- 
yévres, mpos Tro)s éyÜpordrovs rÀv Bowràv 'A09- 
vaious KaL AaxeDauuovious vpéopew écmréjibavres 
émeway cupjuaxetv. Ov Gjiporépcov dópas Dv- 
Vá.ueus TOXécus Gmooreuivrov, dryves TOÀÀOL Kül 
5 peyáAot xarà 7Tyv ll eAonóvyrjaov cwvéaTyOav. ei- 
Übs ov AaxeBauióviot Lev mnotov oioüvres carpá- 
revoav eis T?)V "Apkaótav, 'Exsapewedvóas 86 iarà 
ToUrov rÓv koipóv uerà Tíjs Ovvdjecs mpoiov kai 
Tfs Mavriveias o) pakpàv dméxew émüÜero mapá 
Tüv Éyycpiov Or. AakeOouuóvuo, mravOnel mTop- 
! gráces P, Vogel: erdow Vulgate, Dindorf, Bekker. 


* For the use of the treasure sce Cary, Cambridge Ancient 
History, 6. 98, and for the gold coins issued in the name of 
Pisa see op. cit., Volume of Plates, ii. 6. d. 

? Diodorus completely reverses the róle of Manlineia in 
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the Olympian games, and werc masters of the temple 363/2 s.c. 
and the offerings deposited in it.! Since the Manti- 
neians had appropriated for their own private uses a 
large number of the dedications, they were eager as 
transgressors for the war against the Eleians to con- 
tinue, in order to avoid, if peace were restored, giving 
an account of their expenditures. Butsince the rest 
of the Arcadians wished to make peace, they stirred up 
strife against their fellow countrymenu. "Pwo parties 
accordingly sprang up, onc headed by Tegea, and the 
other by Mantineia. "heir quarrel assumed such pro- 
portious that they resorted to a decision by arms, and 
the 'T'egeans, having sent ambassadors to the Boeo- 
Lians, won assistance for themselves, for the Bocotians 
appointed Epameinondas general, gave him a large 
army, and dispatched him to aid the Tegeans.? "The 
Mantineians, terrified at the army from Boeotia and 
the reputation of Epameinondas, sent envoys to the 
bitterest enemies of the Boeotians, the Athenians and 
the Lacedaemonians, and prevailed upon them to 
fight on their side. And when both peoples had 
quickly sent in response strong armies, many heavy 
engagements took placein the Peloponnesus. lndeed 
the Lacedaemonians, living near athand, immediately 
invaded Arcadia, but Vx: £7 57 1^ :. advancing atthis 
Juneture with bis arm; .::«1. 75^ v "vr from Manti- 
neia, learned from the inhabitants that the Lacedae- 
monians, in full force, were plundering the territory 


the matter of the use of the treasures of Olympia.  Mantineia, 
according to Xenophon, //ell. 7. 4. 33, protested against this 
and headed the party eager to make peace with Hlis. 'The 
quarrel over the appropriation of sacred money brought to 
light the fundamental split in Arcadian polities. 

3 See Xenophon, 7/ell. T, 4. 34, 35. 

* See Xenophon, /Jell. T, 5. 3. 
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6 Üo8ot T)V TÓV Teyeardv xpo. jmoÀaBov obv 
&prjuov elvat orporwuory TT Amáprmv, emeBáAero 
pév péya TL mrpü£az, TV 06 TÓXTV éOX€v dvrumpár- 
TOUCQV. ajrós pv yàp vukrós dppuoev émi Tov 
Ymápryv, O 9 BaciMebs Tv Aaicebaupiovicov ? Àyus 
Üromreócas Tiv d'yxivoua TÜV "Eerapiewcovóov Kar- 
eoroyácaro pev TO peAÀov épopóvos, e£émejule" 
.Oé Twas Kptfras fjpepoOpópiovs, U OV karomaxn- 
cas róv 'EcrajsewcórOav Tots dmoAÀcAeuuévow: év Tfj 
NS / $0. / ; j M H M u 

Mmáprg éó7c oe, Qr. Boworoi avvrójcos )£ovow 
émri T Aarebatquova mopÜrjcovres Tv TÓÀw, aDrÓS 
9' es àv ráxwrra OUvavro nerà TÍjs Suvdquecos jjEe 
pouÜrowv cTíj maTrpiów | ékéAcvev odv' rots £v T[) 
2wrüpry] mapajdvAdTTetw c? mÓAw wmoév kara- 
memAnypévous T&X) yàp ajróv émwpavévra pom- 

ce. 

83. TOv 8é Kpwgróv cevvrópwos TÓ mapayycAMév 
vovgcávroY, mwapaóótcos oí AakxeOnuuióvtot — TV 
dÀccw Tf7S "rompioos eG édvyov Hi mpoOrjA« etas 
yàp cís ETUUSOEQR cAaUev àv ó Esrapsewcovoas 
eiomea«Qv eis Tv Amápryv. TT)V eV oov émivouay 
TÓV OTpüOTT»yÓÀv apdorépav Duca cos dv TiS üro- 
Sébauro, Quveroyrépay 8é orparmQyíav rv ToU Ad- 
à Kcovos^ yreasro. o) uv àAÀ ó Emrapewdvóas 
OÀQv T?|v vókTa. Ówerypurricas kal, TÓ Dukan. fis 
0000 karà omrovonv OavUas &p' TUépa Tpoaíye 
7fj Imápry. o 0  émi Tfjs $uAaicís aToÀeAeus- 
pévos. "AyratAaos oAtyq mpórepov Xpóvq TÓV Ikpn- 
TÓV ükojcas T& kürü puépos, eüÜUs nuerà moAMjs 


ééreube Wurm : fée vépbos PA, jfew mépias FKL, 
deo éreyale cet. ? Dindorf: éxéAeve yoüv. 
* Rhodoman : Aaxe8aípovos. 
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of Tegea. Supposing then that Sparta was stripped 53/2 s.c. 
of soldiers; he planned a great stroke, but fortune 
worked against him. He himself set out by night to 
Sparta, but the Lacedaemonian king Apis, Suspeeting 
the cunning of Epameinondas, shrewdly guessed what 
he would do, and sent out some Cretan runners and 
through them forestalling Epameinondas got word to 
the men who had been left behind in Sparta that the 
Boeotians would shortly appear in Lacedaemon to 
sack the eity, but that he himself would come as 
quickly as possible with bis army to bring aid to his 
native laund.! $0 he gave orders for those who were 
in Sparta to watch over the city and be terrified at 
nothing, for he himself would soon appear with help. 
83. The Cretans speedily carried out their orders, 
and the lLiacedaemonians miraculously avoided the 
capture of their native land ; for had not the attack 
been disclosed in advance, Epameinondas would have 
burst into Sparta undetected. "We can justly praise 
the ingenuity of both generals, but should deem the 
strategy of the Laconian the shrewder. It is true 
that Jàipameinondas, without resting the entire night, 
covered the distance at top speed and at daybreak 
attacked Sparta. But Agesilaüs, who had been left 
on guard and had learned only shortly before from 
the Cretans all about the enemy's plan, straightway 


1 See Xenophon, Hell. T. 5. 4-17 ;: Polybius, 9. 8; Dlu- 
tarch, ;fgesilaiüs, 34. Diodorus account divergees from the 
other three in that it is Agesilaiis who is represented by them 
as already on the way to Mantineia and forced to return to 
protect Sparta. lixeept for the well-known bias of Xenophon 
for Acum one could unhesitatingly suspect Diodorus, 
^"^ 40 Spartan king Agis is known for this 
. brother of Agesipolis and son of Cleoin- 
M sugseodotd: the former in 370 and still ruled (see chap. 
60. 4 and note 2 on p. 119). 
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arovofjs Tv ézruuéAeuav émoujgaro Tíjs TrÓAens. 
TOUS pev oOv mpeofvrárovs TÓV rroiàayv kai TOUS 
yeygpakóras émrL TÀ oréyn. rv oiv àveBipace 
kai mpocéraf£ev dmó TOUTQV auióvaaUoa TOUS €is 
Tiv móÀw Buatogévovs, adrós 8é roUs ak ácovras 
TOig TjÀuctous covvrátas OLepépioev eis TÓs TrpO Tfjs 
TróÀecos Dvoxcpías KaL TGpÓO0US, kai müvras TOUS 
DvvaqLévous TÓvovs OéfacÜa Oio0ov épdpdtas &v- 
épueve T)v TÓv sroÀepuicv édoOov. 'L Wrapiervovóas 
8' eig veto iépn OLeAójievos. TOUS oTparuóras Ka 
mávTT mpoamimrav KüTrà TÓV aÜTOV KQApóv, eS 
etüe uu TÓV 2mrapriorav ojvra£w, «00s éyvo 
pepper riv "pau: Ójcs Oé mpoopaXópevos 
TÉGU Kor pépos kai raüis Ovoxcpiats cAorrroUpLevos 
cwvfmrev eis Xetpas. TroÀÀa. bé mraBav Ka Opácas 
o)k üméoro Tfs duÀorwusas, és TO DUE. 
TÓV Aareoausovicv eravíjAUev eis. TV 2WrápTqv: 
TroÀÀ v óc BovÜosvrev TOlS mroAtopkovj.évous ica 
Tfj vukTOS karaAaBosos, éÀvoe T?)V mroAcopktav. 

84. [[uÜóp.evos O6 mapà Tv alxpaAárrav ÓTL 
Mavrivets sravónpet mrápeut BonÜobvres rois Aa- 
keDaupuovtous , TÓTe jpév üvaxoprn)cas pucpóv do 
Tüs TÓÀens kareoTpaoméOevaev: TapayyetÀas O6 
BeuwrvorrowtoÜat, omraAvmav TÓv Gmréov mwás, Tos- 
TOLS jiev mrapiyyyeuev és" cc Uis duAacfs T'UpÓ 
kalew €v Tfj mapep. o^jj, aDrOs Oé nerd Tfjs Ov- 
vdp.ecs ádopunjcas &omevaev advo mpooreaeiy' 
rois arroAeAeuajuévous ev rj Mavnweig. 7$ 9 
borepaio. ToÀM)v 8wavócas ó80v dvco Toís Mav- 
TiveOotv dveAmríovcos éméppatev, o) urv ékpármoe 

! réyn AFK. ? Dindorf: erparonéSeuua. 
$ és added by Wurm. 
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devoted his utmost energy to the care of the city's 368/2 ».c. 
defence. He placed the oldest children and the aged 
on the roofs of the houses and instructed them from 
there to defend themselves against the enemy if he 
forced a way into the city, while he himself lined up 
the men in the prime of life and apportioned them to 
the obstacles in front of the city and to the approaches, 
and, having blocked all places that could offer passage, 
he awaited the attack of the enemy. Epameinondas, 
after dividing his soldiers into several columns, at- 
tacked everywhere at once, but when he saw the 
disposition of the Spartans, he knew immediately 
that his move had been revealed. Nevertheless he 
made the assault on all the positions one after the 
other, and, though he was at a disadvantage because 
of the obstacles, closed in a hand-to-hand combat. 
Many a blow he received and dealt and did not call 
off the zealous rivalry until the army of the Lacedae- 
monians rc-entered Sparta. Then as many came to 
the assistance of the besieged and night intervened, 
he desisted from the siege. 

84. Having learned from his captives that the 
Mantineians had come in full force to assist the Lace- 
daemonians, Epameinondas then withdrew a short 
distance from the city and encamped, and having 
given orders to prepare mess, he left some of the 
horsemen and ordered them to burn fires in the camp 
until the morning watch, while he himself set out with 
his army and hurried. to fall suddenly on those who 
had been left in Mantineia. Having covered much 
ground on the next day, he suddenly broke in on the 
Mantineians when they were not expecting it. How- 


à So Vogel; émurecety lteiske: mepvreactv. 


185 


DIODORUS OF SICILY 


Tfjs émloXis , kacmep dmavra. Tf) orparmyiq. rpovon- 
cdápevos, àÀÀAà 7v TÓyyv Aafaw &vrwmpdárrovcav 
mapaB8ó£es dméBaAe c)v vikmv. dpri yàp abro0 
mÀqoidlovros épru«o Tfj mÓAev karüjvTcav émi 
Üárepa Tfjs Mavriweias ot veuÜévres Dmó TÓv 
' AUqvatuv orportrat vrpós T]v ovupaxiar, ovres 
é£akwoy(Aow, orparQyóv 9' éyovres 'IHoynotAecv, 
dvOpa. róre" srapà, rois sroAiraus. érrawoUpievov. — ob- 
Tos 8é roUs LxavoUs eis T7)v vrÓAw mrapewayayav, 
v)v dAMqe Sóvapav éférafev cs udxp Owuepiümaó- 
nuevos. — eüU0g Bé kai Aakeüowuiówwo( kat. Mav- 
Tweis émedávgcav, kai mpós r?]» TÀv óÀcv kpiaw 
dmavres kareaievdLovro* kai roUs vravrayóÜev oup- 
áyovs peremémovro. ois pév ov Mavrwebüow 
eBotjQovv ' HAetov kat AareBouuóvtow ai * AÜnvator 
kai GÀÀot rwés, v ó aspmas apiÜós vv velol uev 
zÀelous TÀv Owojupücov Urmeis Oc vrepi Oto yiALoUS* 
Tots 8é Teyeáraw  ovveuáyovv oí mÀetorow kai 
kpárwaTo. TÓV "Apkábcv «aL " Ayatot, kai Boworoi 
kal 'Apyetot kaí wes érepo, r&v. IIeAomovvnaicv 
kal rÀv éEmÜev ovjuuáxov, oc 66 vávres v)0poíc0n- 
cav Telol pév Ümép ToUs Tpiopupiovs, Ummeits Ó. 
oUk éAÀdrrovs TÓv rpicyiACV. 

85. 'Audorépov 8é mpoÜ/vpos acvyraraBávrowv' 
eis rÓv Umép rÀv ÓÀcv àydva, kai OuraxÜévrcv 

1 See Kirchner, Pros. dit. no. 6339 :. 'IIygÀoxov. 

? So Capps, rdv . . . émawovpévav Wesseling : 70v . . . 
émrauvovpLevov, 

3 So Wesseling : Gi:akpifyoopnévous. 

* So PA, Vogel: sapeakeváLovro cet. 

5 Wesseling places xal 'Axyaioi after 'IíAetor above (cp. 
chap. 85. 2 and Xenophon, Z/ell. "T. 4. 17). 
, h: mpolójs cvykarofávrov Hertlein:  cevvróuws mpokara- 
CGVTOW, 
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ever, he did not succeed in his attempt, although by 3683/2 ».c. 
his plan of campaign he had provided for every con- 
tingency, but, finding l'ate opposed to him, contrary 
to his expectations he lost the victory. For just as he 
was approaching the unprotected city, on the opposite 
side of Mantineia there arrived the reinforcementssent 
by Athens,! six thousand in number with Hegesileós ? 
their general, a man at that time renowned amongst 
his fellow citizens. Hoc introduced an adequate force 
into the city and arrayed the rest of the army in 
expectation of a decisive battle. And presently 
the Laeedaemonians and Mantineians made their ap- 
pearance as well, whereat all got ready for the contest 
which was to decide the issue and summoned their 
allies from every direction. On the side of the Manti- 
neians were the Eleians, Laeedaemonians, Athenians, 
and a few others, who numbered all told more than 
iwenty thousand foot and about two thousand horse. 
On the side of the Tegeans the most numerous and 
bravest of the Arcadians were ranged as allies, also 
Achaeans,? Boeotians, Argives, some other Pelopon- 
nesians, and allies from outside, and all in all there 
were assembled above thirty thousand foot and not 
less than three thousand horse. 

85. Both sides eagerly drew together for the de- 
cisive conflict,* their armies in battle formation, while 


1 See chap. 89. 4 and Xenophon, Hell. 7. 5. 15. 

? 'l'he name of the Athenian commander is given as Hege- 
silebs by Ephorus (Diog. Laert. 9. 54) and by Xenophon 
(De Vectigalibus, 3. T).  Hegesileós was unele of Eubulus 
and general again in the year 349/8. See critical note. 

3 Probably from Thessaly, 'Axatoi (Ovros, if present text 
is retained. Sec chap. 85. 2 for Achaeans of Peloponnesus. 

* 'The fundamental account of the battle of Mantineia is 
found in Xenophon, Zell. T. 5. 18-27. | For references to : 
maps and special problems sce Glotz, /Tist. gr. 3. 177, note 101. 
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TÓV cTpaToTéOwv, oi pév püvreisg c$ayw.adpevou 
map üápdorépoius áregaivovro Tiv vikQv OmÓ TÓV 
Üc)v mpoQowvouévnv: karà 86 rov rá£w? Mavrweis 
pev perá TÓV GAÀÀcv ApkáBay TÓ Oefióv emetyov 
Képas, éyovres mapaoráras kai guvaryamorás Aa- 
keOaupiovious , TOUTO/s Oé€ gvvexets 7cav 'HA«tot kai 
'"ÀÁxauot, kat Tv dAÀÀwov ot karaóséoTrepou TTV 
péoqv? émetxov TáÍiw: TO Ü' eücvupov képas dv- 
empovv -Afmvato:. (nato, 8' adroi Mev émi TO 
€UcOVULOV képas éráyÜnocav, zapaoráras éxor'Tes 
'ApkáBas, rO Oé Oefióv mraüpéBakay "Apyetous" TO 
06 dAAo nfj0os dvemipov TTV neon Tá&w, 
Eooecis «ai Aokpoli xai 2Mucvdawiot, mpOs O6 roU- 
rows Meca, kat. MaAiets kal. Aóüves, ér. 0€ 
xai GerraAol kai oí Aowroi oXpuayoi.  Tro)g O. 
Umreis éd" ékarépow rv xepárwv aàpdórepoi &c- 
etÀovro. TÓV 8€ oTpaTevJLiruv ToDTOV TOV TpÓTOV 
Teraypiévav, cos 7j0n zrÀnatov bmrfjpxov GAMjAcov, 
ab jév odAmvyyes TÓ mroAepukóv coTjjuauvov, aL Oc 
Dvvápuew AdAa£ay kai TÓ peyeüet fis Bofis Tv 
vácnv éajppauvov. KaL TÓ pev mrpárov imrmop.axiav 
ev rois Képaat cvveoryjoavro, ko" Üv ras $uXo- 
rusas cavros órepeBáAovro. oí pév yàp TOV 
'AOnvaiv btmmets Tots TOv. OnBabov emeAaavres 
TjAarroGvro oUy o)rc TOÍs TÓVv Vrmov' áperajs 
oBe rais iiaus eoyrox tus oU8e TOlS KüTÓ T 
ürmueiv épmewptaus* ev yàp TOÜTOLS imag OU 
?v karrabeéarepov TÓ TÓV "Afnvalcv i UTTUCÓV TÓ 
óé mAnÜe. kai Tj mupaokevi Tdv JA" kai Tjj 
arpammyuc) cuvráe ei TOÀU TÓV évavriv cActmrovro. 
a)roi puév o)v' OÀvyovus elyov ükovriorás, oi Oé 
1 So Scaliger: uavrwets. 
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the soothsayers, having sacrificed on both sides, de- 03/2 ».c. 
clared that victory was foreshadowed by the gods. 
In the disposition of forces the Mantineians with the 
rest of the Arcadians occupied the right wing with the 
Lacedaemonians as their neighbours and supporters, 
and next to these were Eleians and Achaeans; and 
the weaker of the remaining forces occupied the 
centre, while the Athenians filled the left wing. The 
Thebans themselves had their post on the left wing, 
supported by the Arcadians, while they entrusted the 
right to the Argives. "The remaining multitude filled 
the middle of the line: Nuboeans, Locrians, Sicyo- 
nians, Messenians, Malians, A.cnianians, together with 
Thessalians and the remaining allies. Both sides 
divided the eavalry and placed eontingents on each 
wing. Such was the array of the armaments, and now 
asthey approached one another, the trumpets sounded 
the battle charge, the armies raised the battle shout, 
and by the very volume of their cries betokened their 
victory. At first they engaged in a cavalry battle on 
the flanks in which they outbid each other in keen 
rivalry. Now as the Athenian horse attacked the 
Theban they suffered defeat not so much because of 
the quality of their mounts nor yet on the score of 
the riders' courage or experience in horsemanship, 
for in none of these departments was the Athenian 
cavalry deficient; but it was in the numbers and 
equipment of the light-armed troops aud in their 
tactical skill that they were far inferior to their oppo- 
nents. Indeed they had only a few javelin-throwers, 
? So Wurm (cp. chap. 86. 2) : á£íav. 
3 So Capps (ep. chap. 85. 2 below) : Aourgv. 
* 8o Schüfer : émmréav. 5 So Wesseling : díÀov. 
* otv A, omitted by cet. 
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O»Batou rpvmrAaciovs odevOovíras kai àkovruo às 
ToUs ék rv epi TV QerraMav rÓTQV ümeoraÀ- 
névovs. oro mrepvrrórepov ék rraódv UnÀoGvres 
TT)v €v ToUTOlS nx, peyány pomi mroLely ele- 
0e,cay. &v rois páxo4s Ou, Tv éy Tovrows émeiptav. 
Oiómrep oi '"AÜmvator KorTomvr pu) akópuevot pv DTÓ 
TOV yuAucáv, karamovoUpuevot o. omó TÀv àvÜe- 
oTQkórov, Groves érpózraov. v)v Ó€ Quy) 
errós TÓwv Kepáraw moujodyievot OucopÜcócavro Tiv 
)rTQaV' puo. pév yàp kar TU dmoxdprouw oUK 
érápa£av Tiv iOiay QdAoyya, Gpuo. O6 mepumeaóvres 
Evfocüot kal puato ópows TiOiv dmeoraAMévows érri 
Th KoráApur TÓV mXnotov Aódev, Ha deg 
a)rOts pdxynv Gmavras Gmékrewav. Oé Tv 

oaov imrrets ros uév devyovras oük éneBlu£ay, 
érmi 8é r)v dáAayya rÀv üvrvrerayuévow | émeAá- 
cavres éduAoruiobvro mrapaM dta ToUs qTeLoUs. 
icyupüs 0€ páxs yevop.évus, ical TÀYy Afrvatczvy 
Kara-TrovoupLevcov Kai TpOs Quy óppaávrov, Ó 
TÀY "HAeiev Urmrapxos émi Tfs oUparyüas Teray- 
pévos émeflo)0noe rois deUyovor, kai TroAods TÀYy 
Bowrráv korafaAÀav mraAtvrporrov € émotnoe Tv pá- 
xn. oi jév otv rÀv "HÀetov £ Wmmets ToUrov TÓv 
Tpómov empavévres TQ ÀauQ képuari TÓ yeyovós 
Trepi TOUS cvjuixovs &drropa. SuopÜdcavro- éri 
óc Üarrépov Képorros emppa&ávrav aAMjAous TÓV 
ómmrécov Bpaxov Xpóvov 7 páxn Ovépueuwev i iaópporos , 
per 06 rabra oid T€ TÓ mios. KaL Tiv perm 
TÓV Bowuoràv kai GerraAGv érrmrécov oí ier TÓV 
Mavrtémv | Qvres eBuiotncav, KQL GvUXVOUS daro- 
BaAóvres karépvyov mrpós viv iOiav $dAuyya. 

86. 'H uév oóv rOv vap' àudorépow Gmmécv 
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whereas the Thebans had three times as many slingers 3605/2 s.c. 


and javelin-throwerssent them from theregions about 
Thessaly. These people practised from boyhood as- 
siduously this type of fighting and consequently were 
wont to exercise great weight in battles because of 
their experience in handling these missiles. Conse- 
quently the Athenians, who were continually being 
wounded by the light-armed and were harried to 
exhaustion by the opponents who confronted them, 
all turned and fled. But having fled beyond the flanks, 
they managed to retrieve their defeat, for evel in 
their retreat they did not break their own phalanx, 
and encountering simultaneously the Euboeans and 
certain mercenaries who had been dispatched to seize 
the heights near by, they gave battle and slew them 
all Now the Theban horse did not follow up the 
fugitives, but, assailing the phalanx opposing them, 
strove zealously to outflank the infantry. The battle 
was a hot one ; the Athenians were exhausted and had 
turned to flee, when the Eleian cavalry-commander, 
assigned to the rear, came to the aid of the fugitives 
and, by striking down many Boeotians, reversed the: 
course of the battle. So while the Eleian cavalry by 
their appearance in this fashion on the left wing re- 
trieved the defeat their allies had sustained, on the 
other flank both cavalry forces lashed at one another 
and the battle hung for a short time in the balance, 
but then, because of the number and valour of the 
Boeotian and Thessalian horsemen, the contingents 
on the Mantineian side were forced baek, and with 
considerable loss took refuge with their own phalanx. 

86. Now the cavalry battle had the foregoing issue. 





1 So Dindorf: eiÜaow. ? ràv added by Reiske. 
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pn TOLOÜTOV coxe TO TéÀos: ai O6 srelot. Ovvápueis 
ds. cvvfAÜDov eis xsipas Tols mroAepiois, peydAovs 
kal Üaupiaoroos aryávas gvveor1)cavro. oU0emore 
yàp EAajva mpós "EAAqvas aryaxubopiévav ore 
vÀWÜos àvOpiáv roooÜro maperá&omo oU0. f)yepóves 
áGcoAoyoirepoi rois üÉudpuaotw obTe üvüpes Ovvamo- , 
Tepot Trüs Év rois Kwvvois. avópayaÜ ias" emeüe(- 
Savro. oL yàp meLop.axety &puoTa BvvdiLevou KQvTO, 
ToUs Drrokeu.évous kaipoós, Bowvroi Ka, Aaice8au- 
póvtot, mpós dAAYjÀovs ko. Tv Tác avÜearrkóres 
mpároy ux ovvijav, oX8epiav dei) TroLoUjuevot 
TOU Lfv. kai TÓ pev mp&rov TÜTTOVTES aAA jÀovs 
rois 9ópaci, xai Ow TV mUKVÓTT)TG TÓV mAryàyv 
TÀ vrÀeto TO. guvrpüpavres, eig TOv ám TÍfjs  paxatpos 
aryávo. komjvrnoav. avpimAekópuevo, 0é rots axcpuaot 
kai mavro(as SuaDéceis Trpo cov amepyaeópuevo 
TOÍS Üuj.ots oUK eAryyov érri mroÀoy 0€ Xpóvov rots 
Deivolis € éykaprepo)vrov Ou T1)v UmepBoAiv TÍs Tap 
ékcavrépous Gy8paryaDtas oQ8epiay pom?v éAápavey? 


."» uáyy. é€kacros yàp ToU maÜetv vw ÓQewOv k&ra- 


C 


Ppovóv, ToÜ 8é Opücal Ti Aapumrpóv éduépevos, e)- 
yevós. Gveücxero Tóv WTép TÍS SóEns Üávo:rov. 
ioyvpás Óé uáyms émi wmoXóv re xpóvov yiwopév]s 
kai ToU kiwOUvov nn8oeuiav pom)» Aapifávovros, Ó 
név 'Emapneweovóas $moAapuov «$e ias aperíjs 
vpoo8etaÜat TT)v vikqv, éyvc Ov. éavroÜ kptvac TÓv 
rtyBvvov. e)Ü0)s ov àvaÀapov ToUs apiorovs kal 
perà Trovrcv avudopá£as, etae BaAev eis uéaovs TOUS 
mroAepiovs kabryyoUpi.evos € roD cwvráypuaros, Kat 
mpjros ákovrícas, éBaAe TÓv Jyospevov rv Áa- 
kebaupuovtoov. e0Üos Oé kal TÀv dÀAcv eig xetpas 
épyopévev, oUs jiév AveAcw, oUs O6 koaramÀntá- 
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But when the infantry forces closed with the enemy in 3692 v.c. 
hand-to-hand combat, a mighty, stupendous struggle 
ensued. l'or never at any other time when Greeks 
fought Greeks was such a multitude of men arrayed, 
nor did generals of greater repute or men more com- 
petent ever display such gallantry in battle. For the 
most capable foot-soldiers of that time, Boeotians and 
Lacedaemonians, whose lines were drawn up facing 
one another, began the contest, exposing their lives 
to every risk. After the first exchange of spears 
in which most were shattered by the very density of 
the missiles, they engaged with swords. And although 
their bodies were all locked with one another and they 
were inflicting all mauner of wounds, yet they did not 
leave off; and for a long time as they persisted in 
their terrible work, because of the superlative courage 
displayed on each side, the battle hung poised. For 
each man, disregarding the risk of personal hurt, 
but desirous rather of performing some brilliant deed, 
would nobly accept death as the price of glory. Asthe 
battle raged severely for a long time and the conflict 
took no turn in favour of either side, Epameinondas, 
conceiving that victory called for the display of his 
own valour also, decided to be himself the instrument 
to decide the issue. So he immediately took his best 
men, grouped them in close formation and charged 
into the midst of the enemy ; he led his battalion in 
the charge and was the first to hurl his javelin, and hit 
the commander of the Lacedaemonians. Then, as the 
rest of his men also came immediately into close 
quarters with the foe, he slew some, threw others into 





! So Dindorf: «e&ucal. 
? cds . . . üyüpayat(as Wesseling (cp. chap. 65. 3): ais 
.o. . ürOpayaDiais. ? So Wesseling : àveAdpfavev. 
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pevos, Guékoie mv ódAoyya vÓÀv moÀeuiev. ot 0€ 
AakeBauuóvioL TÓ aetcoa. ToU Emapewowóov Ka 
TÓ Bápos ToU mepi abTÓv cvorjpuaros korromÀa-- 
yévres dvexcypouv ék Tíjs uáxns émruceuuévay 0€ 
TÓÀv Bowordv kai ToUs éowdrovs aiei dovevóvrov, 
vekpàv éocpeUOn «fos. 

87. Ot 8é AakeBoupóviot Bécopotvres "Errauet- 
vovóav mpoüvpórepov pomimrovra! c4  ÜvpuQ, 
cvvéópauov ém' airóv.  voAÀÀÓv Oé kai mukvüv 
depop.évov BeAív, rà uév é£éveve, ra. 66 Guekpovero, 
T.và O€ ék ToU odcparos éfaupüv ro)rouw T)usvero 
ToUs émiepopévous.  Wpwucós O0  omép Tfjs vircs 
dymovucájuevos katptav &Aafe vÀmytdv eis Tóv Üo- 
paka. kAaaÜévros 06 Tob Bóparros, kai ToO cr pov 
karaAeupÜévros. éy T oda, mrapox pfi. émeoe 
kariaxvÜeis à oT TÍs mÀnyfjs. mepi 06 ToU odporros 
epmeaovanjs L oTUALAS KaL 7ToAÀAv Tap. dpio- 
Tépous avaepeÜévrov, Hóyus oi OnfBato: Tfj pou) 
TÓV OqJuTOV Trpoéyovres karemóvnaay TOUS Aake- 

2 Gawuoviovs. dvyfs 96€ yevop.évys, oL uev Bouoroi 
Bpax?v émiów£avres xpóvov avéovpeyav, Gyarykató- 
TO/TOV Tyyospevor TO kupieÜca, TrüV vekpáv. àva- 
kaAeaapiéyaov ov TÓV caAmvyieráv TOUS ,Grpomiáras, 
dzravTes Tfjs páxns àméornoav, kai Tpómauov dpdó- 

3 Tepot oT! joavres Ti eeoBryrovv" Tíjs vüens. oí uév 
yàp ' qvoto vevuckóres. TOUS epi TÓV Aódov 
EsBoeís a puotojópous KÜpLou TOV vekpQv Dmfjp- 
Xov, ol od Bowroi - 'ToUs Aakebauuovíous dzrÓ kpá- 
TOUS dyrryKóres KaL kporoüvres TÓWw memraKórQV 

4 mpocéveuov éavTois TT7)V vin. eni pev o9v xpóvov 
Twà epi Ts TrÓÀv vekpüv àvaipéoewng oj0érepoi 
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a panic, and broke through the enemy phalanx. "The s$2 ».. 
Lacedaemonians, overawed by the prestige of Epa- 
meinondas and by the sheer weight of the contingent 

he led, withdrew from the battle, but the Boeotians 

kept pressing the attack and continually slaying any 

men who were in the rear rank, so that a multitude 

of corpses was piled up. 





- 87. Asforthe Lacedaemonians, when they saw that 
| Epamoeinondas in the fury of battle was pressing for- 
ward too eagerly, they charged him in a body. As 


the missiles flew thick and fast about bim, he dodged 
some, others he fended off, still others he pulled from 
his body and used to ward off his attackers. But while 
struggling heroically for the victory, he reccived a 
mortal wound in the chest. As the spear broke and 
the iron point was left in his body, he fell of a sudden, 
his strength sapped by the wound. About his body a 
rivalry ensued in which many were slain on both sides, 
but at last with difficulty by their superiority in bodily 
strength, the Thebans wore the Lacedaemonians out. 
As the latter turned and fled, the Boeotians pursued 
for a short time but turned back, considering it most 
essential to take possession of the bodies of the dead. 
So, when the trumpeters sounded recall for their men, 
all withdrew from battle and both sides set up trophies 
claiming the victory. In fact the Athenians had de- 
feated the Eiuboeans and mercenaries in the battle for 
the heights and were in possession of the dead ; while 
the Boeotians, because they had overpowered the 
Lacedaemonians and were in possession of the dead, 
were for awarding the victory to themselves. Sofora 
long time neither side sent envoys to recover its dead, 
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1 So Wesseling (cp. chap. 65. 1): «poomrrovra. 
* Gudeopyrove PA, 2udvofhjrovv cet. 
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SvempeapeUoavro, LO. Ha) Oóecow ékxycpeiv Tob 
mparretov- perà 0é cabra TÀy Aakebaupoviav 
mrpyrcov émucenpekevaapiévany mepl rfjs TOv vekpáv 
ávaipéaceos dpupórepoi. TOUS tOiovs eÜoyav. "'Ema- 
jewajvoas 9' éru Lv els Tv zrapepuoArv amyvéx8n, 
kal TÓV ovykXyBévrov tapóv dro zvapiévanv, ÓTL 
müávrOS, Órav ek ToU Üdspaucos éCaupeÜ$ TO Sópv, 
ovufcera. kal róv Üávarov émakoAovÜ joo, eU- 
J'uxórora. Tv ToO Biov karaorpodr]v émowjcaro. 
mpóárov pév yàp TOV ÜmaomoTT mrpookaAeadpuevos 
émQpormoev ei OOo uice Ti domíóa. ToU Óé 
djoavros «ai Üévros abr1)v mpó rfjs ópáaecs, máAw 
empdrmoe TrÓTepot Vevucicagt. diroQouvojLévov 
O6 ToU maios ór. Boworoi vevuckacww, "Opa, 
dwnoív, éori TeÀevrüv, kal mpocéra£ev ékomácai 
TO 8ópv. dávofoncávrwv 8é rÀv vapóvrev diÀwv, 
kaí rwvos eiróvros óri TeAevrüás &rekvos, '"Ermrage- 
vóv8a, «ai Gakpócavros, Mà Aia uév, dqotv, aMa 
kara etra) Do Üvyarrépas, Tüv T€ £v Aeükrpows 
vikmv kai TV év Mavrweiq. kai TOÜ O0paros 
SERIE dyev ma]s rapaxfis é£émvevoev. 
"Hes 8' eio0óres rats TOv àya0dv àvópáv 
Eu émiAéyew  TÓv iOLov émouvov, oU0ajuQs 
ápuórrov wyojpeÜa mvapa8papuetv àvOpós mrrAucoU- 
rov T? TeÀevrsV üvemwoLavrov. Ooket ydp poi 
p?) póvov To)s aD cavrOv UmepBáAAev ev Tfj 
erpamqyui) cwvéaet kai éumeuia, mpós 8e ToUroLs 
émrLeukelq. T€ Kal peyoAolroyta. karà uév yàp TT7V 
TÀwiav T?)v ToUTOU yeyóvaauw dvOpes émijaveis 
IIeAoríóas re Gnfatos? xai luuó0eos xai Kóvwv, 
r eof vxórara 7?» Cobet : .eOjvxordrqv. 
? 50 PAL : Omflatos éri 8€ cet, 
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inorder that it should not appear to yield the primacy ; 868 2 »«. 


but later, when the Lacedaemonians were the first to 
have sent a herald to ask for the recovery of their 
dead, each side buried its own,  Eipameinondas, how- 
ever, was carried baek to camp still living, and the 
physicians were summoned, but when they declared 
that undoubtedly as soon as the spear-point should be 
drawn from his chest, death would ensue, with supreme 
courage he met bis end. For first, summoning his 
armour-bearer he asked him if he had saved his shield. 
On his replying yes and placing it before his eyes, he 
again asked, which side was victorious. At the boy's 
answer that the Boeotians were victorious, he said, 
" Jt is time to die," and directed them to with- 
dvaw the spear point. is friends present eried out 
in protest, and one of them said : " You die child- 
less, Epameinondas," and burst into tears. "To this 
he replied, " No, by Zeus, on the contrary I leave 
behind two daughters, Leuctra and Mantineia, my 
victories." ! "Then when the spear point was with- 
drawn, without any commotion he breathed his last. 

88. For us who are wont to accord to the demise of 
great men the appropriate meed of praise, it would be 
most unfitting, so we think, to pass by the death of a 
man of such stature with no word of note. For it 
seems to me that he surpassed his contemporaries 
not only in skill and experience in the art of war, 
but in reasonableness and magnanimity as well. For 
among the generation of Epameinondas were famous 
men: Pelopidas the Theban, l'imotheüs and Conon, 


! Had A«eórrpa not been a. neuter plural, the Greek would 
have permitted the more effective turn of phrase available 
in English. Cp. Philip of Maccedon's daughter, Thessaloniké, 
'* Victory in Thessaly." 
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ér, 0€ Xafpías T€ Küi Iducpárs oi ' AOnvatoi, 
mrpós Oé ro)Tows -"AynaíAaos Ó YmapruirtS, Bpax? 
rois Xpóvous mporepáv" : év 8€ rots mrpó roO  ypóvows, 
éni TÀÓv Meàuc&v kai Ilepoucáv kaupdyv, 2ióÀcov 
kai OepntorokAMjs kal MuAridóns, ér, 8é Kip 
Kai Mupaviens Kal HepucAfjs KaL Ties érepoL Tra pà. 
TOS "A8rvaots, karü Bé Tv YukeAtav D'éAov ó 
Aewop.évovs a Tues érepot. dÀÀ Opes ei Tus 
cvykptvat TÓS ToUTOV iperás. Tfj "Esraquewdovoov 
orparmyía. re xai 00£5, rroÀ) àv mpoéxouaav eópo. 
Tv mepi TÓV "Emropewdv8av aperijv. mrapá név 


yàp éco qi Ty GÀÀcv & v .eópot mporépy.a. 


Tfjs Bóéns, Trapó, 06 TOUTQ mágas TÓS  dperàs 
TÜpowpévas. xai yàp pópy oopnaros kai Aóyov 
OcwóTwTL, TrpÓg O6 ToDTows Vuxis ajmpórTTL KGL 
picopyupiq KaL emieuceta, kai TO MéyiTov, ávOpeiq 
«al aTpomTwyuc cwvéoet TroÀO Dir jveyice mávrov. 
rovyapogv uU mro'Tpis a)0rToUÜ Lüvros uév ékTüoaTo 
T)V T"yepoviav fs -EAMBos, TeAevrijoavros Oe 
TOUToS éoreprj 59 kai Tfjs. émi TÓ Xeipov àei pera.- 
BoMfjs émeupáÜn, xai sépas Oi TV àdpooUrqv 
TÓV Tryouévav &vOpazoO0wcpuoD0 ai , Koraakadi)e 
&Aafe meipav.. Esrapewdvüas pev. ov ,Tapà mao 
vrepuBóm rov EX T)V dperQv, TowUryS éTUye 
k«oraoTpooíjs ToO Biov. 

89. Oi o "EAAqves perá Tiv páxmv apiopn- 
roUuévmv éyovres Tijv vin «ai rais &voparyaDtaus 
édáquAAoL kalearáyres, ér. Bé mj cvexeta TV 
KivOUVGYV k'a/ramovopuevot, DueAcavro .Tpós aAMj- 
Aovs. avvÜépuevot Óé kounv eipmv kai OUIAQNLO, 
karérorrov ev Tfj cupiat. kai To)s Mecoviovs. 
ot 06 AakeOauuóvio) Ok jv Tpós ToUrovs dkardA- 
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also Chabrias and Iphicrates, Athenians all, and, 36372 wc. 


besides, Ágesilaüs the Spartan, who belonged to a 
slightly older generation. Still earlier than these, in 
the times of the Medes and Persians, there were 
Solon, Themistocles, Miltiades, and Cimon, Myroni- 
des, and Pericles and certain others in Athens, and 
in Sicily Gelon, son of Deinomenes, and still others. 
All the same, if you should compare the qualities of 
these with the generalship and reputation of Epamei- 
nondas, you would find the qualities possessed by 
VFpamoeinondas far superior. Tor ineach of the others 
you would discover but one particular superiority as 
a elaim to fame; in him, however, all qualities com- 
bined. For in strength of body and eloquenee of 
speech, furthermore in elevation of mind, contempt of 
lucre, fairness, and, most of all, in courage and shrewd- 
ness in the art of war, he far surpassed them all. Soit 
was that in his lifetime his native country acquired 
the primacy of Hellas, but when he died lost it and 
constantly suffered change for the worse and finally, 
because of the folly of its leaders, experienced slavery 
and devastation. So Épamoeinondas,- whose valour was 
approved among all men,inthe manner we have shown 
met his death. 

89. The states of Greece after the battle, since the 
victory credited to them all was in dispute and they 
had proved to be evenly matched in the matter of 
valour, and, furthermore, were now exhausted by the 
unbroken series of battles, came to terms with one 
another. When they had agreed upon a general peace 
and alliance, they sought to include the Messenians 
in the compact. But the Lacedaemonians, because 


. * So Dindorf: trpóT €pov. 
? So Dindorf: vovov. 
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ÀAakrov dAÀoTptóryra. TOv amrovódv o) pociAovro 
kowcvetv" xai póvo. rv "EAMjvov vmiüpxov éx- 
oTTOVOOL. 

Tàv 8é cvyypadécv EevoQv ner O "AUnvatos 
TV TÓV EAMvwàv aóvra£w eis roÜrov TÓV évav- 
TOv küréoTpodev! émi m0) " EsrapewdvOov reÀevriv: 
'Avafiuévms 06 ó Aapubakqvós T)v mporqv rv 
'E SAAmvucv dvéyposjrev &p&dpuevos dm Üeoyovías 
KaL drrÓ a TpürTOv yévovs TÓV &vÜpaymev, Kür- 
corpoe 0 eig Tv év Mavrweiq náxmv kai Tov 
"Emaj.eudov8ov TeAevrijv: mepuéAofe 0é mrácas aXe- 
90v Tdás re rÀv 'EAMjvov xai BapBápcov mpá&ets € ev 
BuBAous Oc8exa. (DÜMoros 8é rà mepi Atovóatov 
TOV vecyrepov de karéoTpooe, OwÀÜcv érv mévre 
év BufAois Ovotv, 

90. "Em" dpxovros 0. AOvnot MóAovos € év Pá- 
uy kareoráÜncav vmaTow. Ae)Ukwos l'evosrws xat 
Kówros Xepovios. émiOé roUrcv ot rrjv erapáAov 


? ^ e » / 3 / 3? 1 ^ L 
oikoüvres Tfjs 'ÁAcias àméorqncav àmoó llepocv, kat 


Tes TÓv carpamáv kai orparwy|v émravaoTávres 
7 24/7 M 3 / 

móAepov e&rjveyicay Trpos Apra£épemy. ópsoltos óc 

TobUTOous KaL 'T axes ó Bactue)s TÀv AiyvrmrTitov kpt- 

vas moÀeuetv Tots llépoaws, vaüs re koreokevace 
" $3 / » E i 

«ai meLüs" Ovvàgew vÜpowsev.  moÀÀo0s 8é Écvo- 


1 After kowcvetv Bekker deletes 8i& vois Mecavtovs, 
3 So Stephanus : karéorpedev. * metuküs MSS. 





! See chap. 94. 1; PDlutarch, z;igesilaiis, 35; PVolybius, 
4. 33. 8-9. 3 "The Hellenica. 

? Anaximenes (e. 380—390 ».c.) was a student under Zoilus 
and Diogenes and later a teacher. He accompanied Alex- 
ander the Great. "This work had the title zpárat  teropíat 
(Athenaeus, 6. 931 c) or mpdrq 'EAMvwikáv (Harpocration, 8, 
"Audwuerdoves).. Other works were duiermuci and à sepi ' AMÉ- 
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of the irreconcilable quarrel with them, chose not to 63/2 » c. 


be parties to the truce and alone of the Greeks 
remained out of it.! 

Among the historians Xcnophon the Athenian 
brings the narrative of '"' Greek Affairs " ? down into 
this year, closing it with the death of Epameinondas, 
whilé Anaximenes of Lampsacus, who composed the 
" First Inquiry of Greek Affairs "? beginning with 
the birth of the gods and the first gencration of man, 
closed it with the battle of Mantineia and the death of 
Epameinondas. Heincluded practieally all the doings 
of the Greeks and non-Greeks in twelve ore 
And DPhilistus * brought his history of Dionysius the 
Younger down to thi ycar, narrating the events of 
five years in two volumes. 

- 90. When Molon was archon at Athens, in Rome 
there were elected as consuls Lucius Genucius and 
Quintus Servilius. | During their term of office the 
inhabitants of the. Ásiatic coast revolted from Persia, 
and some of the satraps and generals rising in insur- 
rection made war on Artaxerxes. At the same time 
Tachós the Egyptian kirig decided to fight the Persians 
and prepared ships and gathered infantry forces.* 


av8pov. (See Christ-Schmidt?, Gr. Lit, 534.) See chap. 
76. 4. 

4 Philistus, besides an earlier work, wrote a Llistory of 
Sicily from the fall of Acragas (406/65) to the death of the 
elder DienrsLis (867 n in four books (see Book 13. 103. 3). 
This work on Dieriystis the Younger was much read down 


to Ciceris rne bui hi* eome to us in very few fragments : 
FHG, 1. 185; 4. 639 (see Beloch, Griechische Geschichte?, 3. 
2. 429). 


5 'l'his was the Satraps! Revolt. See Tarn, Canbridge 
zLneient History, 6. 20-21; Olmstead, /History of the Persian 


Empire, 411 ff. 
9 For the earlier Persian expedition against lgypt see 


chaps. 299, 41-43. 
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Aoyócas éx TÀv 'EAÀXqviÓcv mwóÀemv émewe kai 
AakeÓatuoviovs avjuuayetv* ot yàp 2rapriáros mpós 
'Apra£ép£qv dàÀAorpios eiyov Óuà TO rovs Meo- 
gu»iovs Opoós ois dAÀou "EAÀAqow  Ómó o0 
BactMéms eis TT)v kowtyv eipfvv karareráxDÜas.  T5- 
Awa)rns 8é ocvwvBpojfs xarà TÀv llepoGv yevo- 
pévms, ka, ó BaotAeUs mapeokeváLero rà mpós TOv 
TÓÀeuov. DO yàp TOv aÜrOv kaupov éOev mpós T€ 
TOv TOv AiyumTUov BaotAéa roAcjsetv kai mrpós ràs! 
KüTÓ TTV Aatav TAAmvióas TróAets Ica AareBau- 
/ X Pd 

poviovus kai TOUS TOUTOV GUJULOXOUS, OOTpárOs KO 
OTpaTh»yoUs ToUs Gpyovras pev rÀv mapaÜaAaTriav 
TOT, ovvreÜewuévovus Óé kowwompayiav: dv Tjoav 
emupavéoraro, "AÁpvoBapG;dvas pév 0 más Opvylas 
corpdmms, ós kai Mifpiódrov meAevrijcavros Tfís 

* rüg mpós rTàs DÀ 5 rs mpós IK, Vogel deletes epós, mpós 
ráàg Dindorf, Dekker. 


Rum erit Peitiueeer cbriri srtetrue 











! 'The difficulties with the identification of Ariobarzanes 
and Mithridates hinge on the following facets: (1) Ario- 
barzanes in 407 was subordinate to Pharnabazus, satrap of 
Dascyleion (Xenophon, Hell. 1. 4. 7). (2) Ariobarzanes 
about 387 succeeded Pharnabazus in the satrapy of Dascy- 
leion when Pharnabazus was summoned to the court to marry 
the daughter of Artaxerxes (Xenophon, op. cit. 5. 1. 98). 
(3) Ariobarzances refused to give up his throne to Pharnabazus' 
son, Artabazus (chap. 91. 2), by the King's daughter when 
Artabazus grew up, and so became ringleader of the Salraps' 
Revolt. (Cp. Nepos, Daíaemes, 9. 55 'lrogus, Prol. 10; 
Demosthenes, 15. 9; Isocrates, 15. 111 ff.; Nepos, Témo- 
theüs, 1. 9, 8.) (4) Ariobarzanes was betrayed by his son 
Mithridates, sent up to court and crucified about 369. (Sec 
Harpoeration ; Xenophon, Zdueation of Cyrus, 8. 8. 4; 
Aristotle, Polities, 5. 1319 a, and Valerius Maximus, 9. 11, 
ext. 9.) (5) Ariobarzanes (this passage) suceceded Mithri- 
dates in the *:7.' ^. s, f£ Pontus). (6) Ariobarzanes died 
(Book 16. - . :;, :" '.'," after ruling (sc. in. Pontus) for 
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Having procured many mercenaries from the Greek a627 s.c. 
cities, he persuaded the Lacedaemonians likewise to 
fight with him, for the Spartans were estranged from 
Artaxerxes because the Messenians had been in- 
cluded by the King on the same terms as the other 
Greeks in the general peace. When the general up- 
rising against the Persians reached such large pro- 
portions, the King also began making preparations for 
the war. Foratoneandthesame time he must needs 
fight the Fgryptian king, the Greek cities of Asia, the 
Lacedaemonians and the allies of these, —satraps aud 
generals who ruled the coastal districts and had agreed 
upon making common cause with them. Of these 
the most distinguished were Ariobarzanes,! satrap of 
Phrygia, who at the death of Mithridates had taken 


twenty-six years (fits with this passage) and was succeeded 
by Mithridates. Note that IIarpocration alone speaks of the 
erucifixion of Ariobarzanes. "lhe mention by Aristotle of 
the attack on Ariobarzanes by Mithridates is tentatively 
plaeed in the year 337/6 by Rackham, L.C.L. 450. Since 
Xenophon mentions the murder in the Education of Cyrus in 
juxtaposition with Rheomithres and ''achós, it seems probable 
that the death of Ariobarzanes is to be placed in 362 and not 
in 337/6 when Xenophon was probably dead and the //du- 
cation of Cyrus was almost certainly finished. One must 
therefore agree with Judeich (P.-W. 7? 5 7 7*7. 
" Ariobarzanes ") that numbers 1, 2, 3, ., s: 1! «à PL 
man, a different Ariobarzanes from numbers 5 and 6. Beloch 
(Griechische Geschichte, 3. 2. 8 60) comes to this conclusion 
and says that Diodorus is here mistaken in stating that Ario- 
barzanes takes over the throne from Mithridates. If this is 
Mithridates I of Pontus, he is succeeded by his son Ario- 
barzanes who is most likely the nephew of the satrap Ario- 
barzanes in question here. The nephew Ariobarzanes, 
probably known as Ariobarzanes of Cios (and Arrhiné (?), 
cp. Book 20. 111. 4), is succeeded by his son Mithridates II. 
The uncle, the revolting satrap, also had a son Mithridates 
who betrayed him and caused his death. 
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roorou Daoietas kekupeuKcs T", MadacAos 8e 
Kapias GvvacoTeUcv kal ToAAQv epuudmra Ka "ó- 
Aecv. à£toAÀóyeov kupveócov dv égríav kai jwmnTpó- 
roAw ovvéBatvev. elvat Tiv AAuapvagoóv, éyovcav 
GkpómroAuw a&tóAoyov Kai T fs Kapias BactAeta: 
TpOs 0€ ToUTOwS Opóvras pév Tfjs Mvoias Ca Tpá.- 
TUS, ADroópaBárqs 9€ Aulas: rÀv O6 Távov 
dvev' Adicot T€ rod Tuoias kai HapfyóAuot kai 
Kikes, € eri 9é kai 2ipot kai GDoivuces kai GXe8óy 
mrávres oL mapaDaAMsoato. Toca 9' ovens 
d&TooTácems, TÓ né Tuo TÀV mpooóov ' TÓ Bao- 
Aet kareAéAvro, Tó Ó€ Aovróv oOy üxavóv Tv eis Tàs 
ToU moÀépov xpías. 

91. Oc 8' ádeornkóres rot Bacwécs € émri Tv TÓV 
óÀcv Ototknotv eiAovro orpammyóv "Opóvrqv. obros 
96 vapaÀapov Tiv jyyepioviaw Ka Xp'ipsaro. vpós ée- 
voAoyüav, OLOTLUDUOLS grpomTudiraus év.aDovov uuo0óv, 
éyévero mpoOóT0s TÓv «ioTevadvrowv. | DroAapov 
yàp mapà ToO Daciéws Bwpedv Tre peyáÀov Tej- 
£eoÜa; kal Tfj; mapaÜDaAacoiov mons mapaAjde- 
cÜa. T?v carpomeiav, éàv éyyewton Tots Iépoous 

! &yev added by Capps: : oi 7r0AÀol added by Urlichs; 


per& 8é rv "I. or rv 8 'lóovwv c ónpaxo suggested by Wes- 
seling ; r&v 9' é0vóv Dindorf; sAjv 86 !Lóvov Vogel. 


immi Mm enenatis eu varie amm mise eub Ps im m cH HÀ CP emoRe d 


* Mausolus, son of Hecatomnus of Mylasa who became 
* dynast of Caria " about 390, succeeded his father about 
377/6 (see Book 16. 36. 2) and married his sister Artemisia, 
who succeeded him (Book 16. 36. 9 ; 45. T). At first opposed 
to Ariobarzanes, he later joined in the revolt against the 
King. The monument erected to him by his widow is famous 
as the Mausoleum. 

? Orontes was the son of Artasuras and husband i Hho- 
doguné, daughter of the King (Xenophon, .nabasis, 9. 4, 8 ; 
3. 4. 18; Plutarch, «fréawerzes, 97. 4). "Though satrap of 
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possession of his kingdom, and Mausolus,! overlord of sosn x.c. 


Caria, who was master of many strongholds and im- 
portant cities of which the hearth and mother city 
was Halicarnassus, which possessed a famous acropolis 
and the royal palace of Caria ; and, in addition to the 
two already mentioned, Orontes, satrap of Mysia, 
and Autophradates, satrap of Lydia. Apart from the 
lonians were Lycians, Pisidians, Pamphylians, and 
Cilicians, likewise Syrians, Phoenicians, and practi- 
cally all the coastal peoples. With the revolt so 
extensive, half the revenues of the King were cut otf 
and what remained were insufficient for the expenses 
of the war. 

91. The peoples who had revolted from the King 
chose as their general Orontes in charge of all branches 
of the administration. He, having taken over the 
command and funds needed for recruiting mercen- 
aries, amounting to a year's pay for twenty thousand 
men, proceeded to betray his trust. l'or suspecting 
that he would obtaii from the King not only great 
rewards but would also succeed. to the satrapy of all 
the coastal region if he should deliver the rebels into 
Armenia in 401 (Xenophon, op. cif. 3. 5. 17 5 4. 3. 4), he had 
by this time probably lost Armenia (in spite of 'lrogus, 
Prol. 10) and was satrap of Mysia only, but hoped, as Dio- 
dorus says, to acquire the satrapy of all the coast cities (4.e. 
satrapy of Sardes) now under control of Autophradates, by 
his betrayal of the insurrection to the King. Since Auto- 
phradates also returned to his allegiance, his aims were 
frustrated only to be revived in 355. He probably died about 
344. (See Beloch, (Griechische Geschichte?, 3. 2.. 138-140; 
and supra, chap. 2. 9.) 

? Autophradates was probably satrap of Sardes in 399, 
then of the coastal eities only in 388, and later, after the 
death of Tiribazus, again re-established in Sardes until his 
death. (See for an aecount of him Beloch, (Griechische 
Geschiehte?, 3. 9, 135-130.) 
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TOUS üóeoTwQkóTas, Tpürrov pév ToUs kopnicavras 
1 / 14 M M M » / 
Trà ypüuara cvvéAaBe kai mpós TOv '"Ápra£épé£mv 
^^ ^ 4 
&TécTeiÀe, jerü O6 rabra groÀÀds rÀv sróÀecvw kai 
ToUs ÉcvoAoynÜévras orporwras rois (v0 ToU Daor- 
/ es e / / € / M 
2 Aéos «vepdÜetow vyejuóov zrapéówkev. | Ojos 8€ 
roUTq kai karà Tr)v Karmmagokiav éyévero vpo- 
J EE 3 7 M / / 
9ooía, ka0* 4v tOióv t KaL vapdóo£ov cvvéfm ye- 
/ E / A ^ / ^ 
vécÜa.. 'AprofáLou yàp ro8 Dacuéws orparwqyob 
V ^ / 5 / ? i j 
p.erà, sroÀ!ÀMs 8vvápecs éuBaAóvros eis rr)v Korrma- 
^ / 
Ook(av, Ó uév TaDTQ)s TfSs xOpas corpámys Aa- 
ráwmOs 'àvreorporoméüevaev  aDTQ, ToÀÀo0s  uév 
€ e^ , A / A H / 
immeis ?)0pouccos Ouspopitovs 9é meloos juo odópovs 
m^ M bi ^ 
éyov aTrQ' cvorpare/Vovras: O O6 kmóeoTr"s ToÜ 
^ H / 
Aarduov TOV Umméov démyospevos, xápw | BovAó- 
^ / / / 
pevos koraÜéoÜa,. xai cís iOiags o«wrrpias &ua 
mpovooUnevos, ümocTrás vukrOós perà TÓwv VWmmémv 
árjÀavve pos roUs vroÀejtovus, ovvreÜewuiévos qpós 
'"ApráflaLov fj mpórepov tjuépa. srepi Tfje rrpoGoctas. 
. Aarápms Oé srapakaAécas To)s puoÜojópovs kai 
A 
Oc)peds Dmooxópevos, ávéLevée vpós ToUs áeory- 
kóras. xaraAapaov 9' a)broUs v cuvdmTovras 
TOig TOÀeuiows, Kai aDTOSs "rpoomeoQv ju TOÍS 
mepi. TOV 'ApráBaLov xal Tois UmmeÜow, érrewe 
X ? ^ 5 / e 55 / A 
TOUS €is xetpas épyopévous. 0 8. ApráBaLbos, TO 
* PAL omit abr. 


mieten TH terre Rr eprienr niii OP nene nA ISP inet e AP 


* Artabazus was the son of Pharnabazus (note 1, p. 209) 
and Apamé, daughter of Artaxerxes (Plutarch, zrtamerzes, 
97, 4; Xenophon, Hell, 5. 1. 28), born about 387 or later. 
He married the sister of Memnon and Mentor (Book 16. 59. 
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the hands of the Persians, he first arrested those who s62/1 v.c. 


brought the money and dispatehed them to Artaxer- 
xes ; then afterward he delivered many of the cities 
and the soldiers who had been hired to the command- 
ing officers who had been sent by the King. In a 
similar manner, betrayal occurred also in Cappadocia, 


. where a strange and unexpected thing took place. 


Artabazus, the King's general, had invaded Cappa-. 
docia with a large army, and Datames;* the satrap of 
the country, had taken the field against him, for he 
had collected imany horsemen and had twenty thou- 
sand mercenary foot-soldiers serving with him. But 
the father-in-law of Datames, who commanded the 
cavalry, wishing to aequire favour and at the same 
time having an eye to his own safety, deserted at 
night and rode off with the cavalry to the enemy, 
having the day before made arrangements with Arta- 
bazus for the betrayal. Datames then summoned his 
mercenaries, promised them largess, and launched 
an attack upon the deserters. Finding them on the 
point of joining forces with the enemy and himself 
attacking at the same time Artabazus' guard and the 
horsemen, he slew all who came to close quarters. 


4) about 369. or his history see Beloeh, Criechische Ge- 
schichte?, 3. 9. 147-1449. 

?* Datames was the son of Canisares who ruled over part 
of Cappadocia (sec Lifeby Nepos). He was probably leader of 
an offensive of the satraps at the time of Tachós! invasion 
of Syria (see Polyaenus, 7. 91. 3). It was probably in the 
sumumner of 359 that Artabazus invaded Cappadocia, and at 
the latest in the following winter that Dataines was murdered 
by Ariobarzanes!' son. Mithridates (INepos, Datames, 10-11 ; 
Polyaenus, 7. 99. 1). l'or a longer account see Beloch, 
Griechische Gesehichte?, 3. 2. 954-95! ; also "Tarn, Cambridge 
Ancient. History, 6. 20-201; Olmstead, /listory of the Persian 
Empire, 411 ff. 
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uév mpürTov rÓ áÀÜés áyvodv, ÓmoAafv 8é TOv 
aTooTürYXv ToO Aardpov'" rraAuimrpo8ootav" T'OL€L- 
ada, maprpyyeuie rois iOlots KTelvew TOUS mpoa- 
tÓvras (reis.  O Oé MipoBapbávus ev |écots 
dmoÀéüeis kai TÓV gév cs spoOóTqQv a rovopue- 
vov TÀv Oé cs maAuumpoBórryv" Tuicopovpevov, év 
ácropía. kaDevorijicet Tis : dmopías oUic €djas 
BovAevcaocÜat, mpós dArcv érpémero, «ai mpoós à 
dorépovs Ouapjiayópevos mroÀov éroiet $óvov. TéAos 
Oe vÀeióvawv 3) pwupicv àvoaupeÜevrov, TOUS DTO- 
AewbÜévras ó Aarápns  Tpejápevos KQL TOÀÀOUS 
doveUaus üvekaAéooro Tfj cáAmvyyt TOUS OtckorTAaS 
oTparwdrras. TÓY o. Gmrméav TÓV roAeuliévrav 
oí uev TrpÓs TOV Aomápnv Gmoydpncavres T)£touv 
Tuxety cwyyvaywns, oí O6 Aovrrot Tr zjouxtav 7|yov, 
oUK exovres Ómow vpámavrau, kai Télos eig TrevTa.- 
Kociovs OvTes icuKAcoÜévres ÜTÓ Aarágov Kür- 
qkovríoÜnca. Aaoráu"s uév oóv kai ,TIpórepov érri 
orpammyla. ÜavuaLóuevos, TroAAQ róre' HGMov € éo ye 
mepuBónrov vív Te dvOpeiav kal rv év cQ orpa- 
vTyyetv adveow: ó o BaciAeds 'Apra£ép£ns mvÜó- 
pevog TÜV arpommylay Tob Aarápov, «ai omej8cv 
&oacÜa. robrov, 09V émovAfs adrOv c&oAodóvnacv. 

92. Apa 8€ ToUTOLS mparropiévous "Peopittpns,' 
UO TÓV GTOOTOTÓV mepUeis eis AlyvmrOY mrpós 
Taxyo -Tóv flaciAéa kai ÀaBewv apyvpiov pév Tá- 

* Sehàfer deletes wpóvov after Aarduov. ost suggests 


mpórepov ovra. ? So Reiske : má mpoSoaíay. 
3 maAuemrpoóórqgv] máAw mpoüórqv PALf: máAwv cs mpo8órwqv 
cet. * róre lieiske : me. 


5 So Dindorf (ep. Xenophon, fédueation of Cyrus, 8. 8. 4): 
"Peopdtpns. 
1 This was the name of the traitor. For differ ent versions 
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Artabazus, at first unaware of the truth and sus- sif xc. 


pecting that the man who had deserted Datames was 
effecting a counter-betrayal, ordered his own men to 
slay all the horsemen who approached. And Mithro- 
barzanes,! caught between the two parties—one group 
seeking revenge against him as a traitor; the other 
He to punish him for counter- betrayal—was in a 
predicament, but since the situation allowed no tine 
to deliberate, he had reeourse to force, and fight- 
ing against both parties eaused. grievous slaughter. 
Whe u, finally, more than ten thousand had been slain, 
Datamoes, having put the rest of Mithrobarzanes' men 
to flight amd slain. mi uy of then, reealled. with. the 
trumpet his soldiers who had goncin pursuit. Amongst 
the survivors in the eavalry some went back to Data- 
mes and asked for pardon ; the vest did nothing, hav- 
ing nowhere to turn, and finally, being about five 
hundred in n were surrounded id shot down 
by Datames. As for Datames, though even before 
this he was admired for his generalship, at that time he 
won far greater acclaim for both his courage and his 
sagacity in the art of war; but King Art Laxerxes, 
when he learned about. Datames' exploit as general, 
beeause he was impatient to be rid of him, instig ated 
i ARN 
. While these things were going on, NKRheomi- 
dion who had been sent by the insurgents to King 
Tachós in Egypt, received from him [five hundred 


of this story see Nepos, Datames, 2: ; Polyaenus, 7. 91. 7 ; 
and E rontinus, Sérategemata, 9, T. € 

? Sce note 2, p. 207. 

3 Mentioned in Xenophon, Education of Cyrus, 8. 8. 4 as 
leaving his wife and children and the children of his friends 
as hostages in the power of Tachós. Fought at Granicus 
and Issus (see Book 177. 19. 4 and 34. 5). 
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Aavra evrakócia, vaüs Oé pakpüs cevrükovra, 
karémAevae íjs 'Aoías «is Tàs Ovoualouévas 
Aeükas. eis 06 raUTyV TTv mróAw peromepolápievos 
ToÀÀoUs TV ddcornkórov Tyyepóvas , ToUTrous nMév 
avMaBaàw kai Ovjoas &vémepuje mpós "Apra£épemv, 
a)rOg Bé dooráTos yevópevos rais ek Tfjs mpo- 
Socías Ocopealis OicÀUcaro Td mpós TÓv Dacia. 
KO rà oe T)v ÁtyvurTov Taxes o Paocie?s kara- 
axevaadpievos rà Tpós TOV mÓAeuov Ouakociag pev 
Tpv)pews eiye rroAvreAdos icekogmpévas,, paatodá- 
pous 9 émiAékrovs ék Tfjs EAAd8os pptovs, Xeopis 
óé TOUTQV rreboUs orpormidyras Abyvmriovs ókra- 
kwpptovs. kai TOv jiévV puo Oodópcov Tiv Tye- 
povíav rrapéaev "AynatAdo TÓ Zmapráry, 
GmreoraAjiéve uv $mó AaxeBauuovieov émi ovp- 
paytavy eU" ÓvÀvr&v quM, Duvajiévq Ó' jyetotla, 
oTpomiayróy xat 8v ávüpeiav ai cparmyuciv 
3 avveow reDavpaopevq ToU 8é vavrucoÜ T?))v oTpa- 
TQyiav éveyetpwe Xappío v 'AÜmvaio, Ónuocia 
pév Omó Tís maTpióos oUx dmeoraÀLépe, iOig 8€ 
Ómó ToU BaciAécs cvorporreiew mremeupiévo. a 
rOg 0€ Ty Adyvmricy EX T» jyyepoviay kai 
orporyós dv a7áons Tíjs Ovvápieass, Ayo 
pév eu. ovAeUcavrt pévew émi TÍs Abybmrov kal 
ou TÓV OTpOTwyOv TÓv sÓÀAeuov ÜLouceiv oU 7poo- 
éoye kaÀds ocvupovAevovri. Te yàp Ovvduews 


! G&xacav "iv MSS.; Reiske deletes dzacav. 
3 So FJ : $yepovías cet. 





are tini 


* On a promontory at the mouth of the Hermus River (see 
chap. 18. 2 and 4). 

? Agesilaüs could have come to Egypt only after the battle 
of Mantineja, accordingly in the autumn of 369 or in the 
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talents of silver and fifty warships, and sailed to Asia suz/1 s.c 


to the city nz:ined Leucae.! 'Tothis city he summoned 
many leaders of the insurgents. "These he arrested 
and sent in irons to Artaxerxes, and, though he him- 
self had been an insurgent, by the favours that he 
conferred through his betrayal, he made his peace 
with the King. In Egypt King Tachós, having com- 
pleted his preparations for the war, now had two 
hundred triremes expensively adorned, ten thousand 
chosen mercenaries from. Greece, and besides these 
eighty thousand Egyptian infantry. ie gave the 
command of the mereenaries to the Spartan Agesi- 
laüs, who had been dispatehed by the Laecdac- 
monians with a thousand hoplites to fight as an ally, 
being à man capable of leading troops and highly 
regarded for his courage and for his shrewdness in 
the art of war. he command of the naval contingent 
he entrusted to Chabrias? the Athenian, who had 
not been sent officially by his country, but had been 
privately prevailed upon by the king to join the ex- 
pedition. 'l'he king himself, having command of the 
Egyptians and being general of the whole army, gave 
no heed to the advice of Agesilaüs to vemain in Egypt 
and conduct the war through the ageney of his 
generals, though the advice was sound. In fact when 


OSA 0857, . "Iheeampaign was probably in thesummer 
NL revolt against Tachós, he supported Nec- 


tanebóás in his struggle against the Mendesian pretender 
(Plutarch, .4gesilaüs, 31-38) and in the course of the winter 
(Xenophon, ;gesilaüs, 9, 31. 1; Plutarch, op. cit. 40) left 
Hgypt (end of 361 or beginning of 360). 11e died on the 
return journey to Sparta. 

3 Chabrias had been general 363/2 (7G, 92. 1. 111) and 
could have come as a private commander in the late summer 
of 362 at the earliest. l'or his former service in Egypt see 
chap. 99, 2-4. 
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mpoeAÜosows moppcoTépco kai mepi GDowíikmgv. kara- 

aTpaTome0evoUons, 0 kaÜeorapévos émi vfs Avy- 

7TTOUV OTpaTT»yOs dméow dió TOoD Baewéus, 

Ovazrepabauuevos 8é mrpós rOv viov Nekravefo, kai 

metoas &vréyeoÜa, fs ev Aiyómrt Bacieias, 
4 néyav vóAepov é&ékavaev- Ó yàp Nerravefs jT 
TOÜ BaeiAécs rero ypévos 7j Tyyepucov TÓV e£ Avysmrov 
eTpaTUuTÓV, kai mend eis dco Ts (Downs 
troAtopicety TÓs €V Tfj wpía TrÓAets, cvykárawos 
yevóuevos Tais ToO warpós émipoAais, ro)s pév 
?yepóvas Ocpeats roUs Oe oTparuoTas émayyeAGaus 
vpoTpejiiuevos,  émewe C'UVJytvuOTÓs yevéatas. 
TéÀos Oé karam$üelans Ümó Tv dTmooTaTÓv TÍje 
Abyómrov, o gév Taxes korramÀayeis éróAunoe 
LO. Tíjs "ApaBías àvaBfyvot mrpós TÓV aou, KaL 
cuyyvapa r£iov Ootvat ,Tepi TÓv Tjpaprmévav- 
ó 86 "Apra£ép£ns o2 uóvov cyróv aTéÀvoe TÓv 
eyimuárov, àÀÀà xai orparweyóv àméOe£e ToÜ 
qtpos Abyvmrious mroAépov. 

98. Mer! cAtyov 8€ ó uev. BaciAeis TÓV ILepodv 
ereAeórnaev dpfas érm Tpia Trpós Tois rerrapá- 
kovra, r?v 06 Baouelav DLeBéeoro "Oxos. Ó per- 
ovoj.aa0eis "Apra£ép£ns, ka eBaciAevaev € éry Tpla 
Tpós TOUS etkoci TOÜ "yàp "Apra&éptou. KaAds 
BeBaoiAevkóros Kai  Yevouévov vavTeAMs eipqvukoü 
Kai émwVTUXOUS, TOUS pera TOÜTOV Baciedovras 
percvópalov KaL T?v ToDTOV "poowyopiav éyewv 
2 mpooéramrov. ToU 8é BaoiMées Taxc éraveAQóv- 

Toe TpOs ToUs mepi rÓv 'ÁyqoiAaov, Nerravefos 


b 


- 


—— 





* Since Xerxes II and Darius II intervened between Arta- 
xerxes I (465/4—425/4, see Books 11. 69. 6 aud 19, 6.6. [) and 
Artaxerxes IT (405/4—369/1, see Boolc 13. t8. I), this state- 
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the armament had gone far afield and was encamped 369/1 s.c. 
near Phoenicia, the general left in charge of Egypt 
revolted from the king, and having thereupon sent 
word to his son Nectanebós prevailed upon him to take 
the kingship in Egypt, and thereby kindled a great 
war. For Nectanebós, who had been appointed by 
the king commander of the soldiers from Egypt and 
had been sent from Phoenicia to besiege the cities in 
Syria, after approving of his father's designs, solicited 
the officers with bribes and the common soldiers with 
promises, and so prevailed upon them to be his accom- 
pliees. At last Egypt was seized by the insurgents, 
and Tachós, panie-stricken, made bold to go up to the 
King by way of Arabia and beg forgiveness for his 
past errors. Artaxerxes not only cleared him of the 
charges agaiust him but even appointed him general 
in the war against Tigypt. 

93. Shortly after, the King of Persia died, having 
ruled forty-three years, and Ochus, who now assumed 
a4 new name, Artaxerxes, succeeded to the kingdom 
and ruled twenty-three years ;—for since the first 
Artaxerxes had ruled well and had shown himself 
altogether peace-loving and fortunate, the Persians 
changed the names of those who ruled after him and 
prescribed that they should bear that name. When 
King Tachós had returned to the army of Agesilaüs,? 


ment is not quite accurate, The name Artaxerxes seems not 
to have been used for Arses and Darius III. 

* Diodorus's account of XazcesHads in Egegvpt differs con- 
siderably from the other sceonnis $ Nenenhon,. 4dgesilaüs, 9. 
28-315 Plutarch, zígesilaüs, 36-40; and Nepos, Jigesilaiis, 
8. Plutareh appears to. be the most reliable. In partieular 
Agesilaüs is elsewhere reported to have changed allegiance 
from T'achós to Nectanebós. According to Olmstead (History 
of the Persian. Empire, AVT, 419-420) Agesilaüs served in 
Egypt from 360 to 358. 
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zÜpouccs OTpUTUOTas TrÀetovs TÓv Oéka pupuáócv 
jkev émi róv Tayo, xai mpoekaAetro mepi Tíjs 
Baawetas OuvycvicacÜUa..  Ó pev oüv "AyrnaíAaos 
ópàv róv Bacuéa koaramemAnyuévov kai Hs T0À- 
pávra DLoucuDvvebew, mapekáAet Üappetv: 7fjs yàp 
vikys rwyxávew o) ToUs karà rÓ mÀfjÜos mpoéxov- 
Tas, aAA TOUS KGTd Tás àvOpayaÜ(as mrpareovras- 
o) mrpooéxovros o asro0 cvivayráo0n) per. asro0 
movjoaota TÜ)V ivaxcprow etg Tww&, TÓAw €U- 
3 peyeün. oi O. Alyómriot TÓ Tpüvrov eroAuópicouv 
TOUS cvyrceievapiévovs énei Od TroAods év TOS 
reuxopaxtaus. &TéDaAov, reixet KaL Tádpq Trepu- 
eA Bavov Tv TÓA. TaXU O6 Tv Spy gurTe- 
Aoupévov Oi, Tv moAvxeiptav,' kal TÓV émvrnbeiav 
e£avaAoÜévrov, o uév Taxes dméyvo TTv gam- 
piav, ó 0€ "AynaÀaos mapakaAéaas TOUS OTpQOTLOO- 
TGS Kai VUKTOS émiÜéuevos TOLS TrOÀepMLoUS , OLéO«t)O€V 
4 ümavras TOUS oTparuTAGs aveAmioTms. — émiÓw- 
£ávrcv 06 Tv Adyvmricv kai rv TÓTGV ÓvrOV 
ve0wüv, oL pev Abyómruot oéAaBov. TQ qÀ0)Üe. 
kekviÀdo8o4 roós mrooÀeuiovs kai mávras &pó"v 
avoipYicew, ó 0€ "AygoiAaos karaAaDóuevos róTOV 
Og eiyev df ékorrépov jiépovs O.pvya morauLo0 
Xeuporrotrrov, Dmépeve TÜv TÀV mroAepieov &oOov. 
b ékrá£as O6 T?) Svoquv oikeits TOLS Tómous, kai 
Tots ToU voTajuo0 pellpois Oxvpc)gas r')v oTpaTuáv, 
cuvie uáxyov. ToU 96 mAwWÜovs rots ÁüyvmTÜows 
üxprerov yevopévov, rais üperais Tpoéyovres oi 
"EAAgves voÀAoUs pév, &mékrewav cv Abyvmricv, 
6 ToUs O6 AouwroUs debyew Tváykaoav.  puerà o6 
Tabra O0 pév Taxcs país àverrwácaro T)v kar! 
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Nectanebós, who had collected more than a hundred si i.c. 


thousand men, came against Tachós and challenged 
him to fight a battle for the kingship. Now Agesilaüs, 
observing that the king was terrified and lacked the 
courage to risk a battle, bade him take heart. '' For," 
said he, '' it is not those who have the advantage of 
numbers who win the victory, but those who excel in 
valour." But since the king paid no heed to Agesi- 
laüs, he was obliged to withdraw with him to a large 
city. 'Phe Egyptians at first started to assault them 
onec they were shut in it, but when they had lost 
many menu in their attaeks on the walls, they then 
began to surround the city with a wall and a ditch. 
As the work was rapidly neaving completion by reason 
of the large number of workers, and the provisions 
in the eity were exhausted, Tachós despaired of his 
safety, but Agesilaüs, encouraging the men and attack- 
ing the enemy by night, unexpectedly succeeded in 
bringing all the men out safely. And since the 
Egyptians had pursued close on their heels and the 
district was now flat, the Mgyptians supposed that 
they had the enemy surrounded by superior numbers, 
and would utterly destroy them, but Agesilaüs seized 
& position which had on each side a canal fed by the 
river and thus halted the enemy's attack. "Then hav- 
ing drawn up his forec in conformity with the terrain 
and protected his army by theriver channels, he joined 
battle. The superior numbers of the Egryptians had 
become useless, and the Greeks, who surpassed them 
in courage, slew many Egyptians and forced the rest 
to flee. Afterwards "Tachós easily recovered the 

1 Bi m3)» modwyetpiav] the MSS. except P, which omits 8«à. 
Cp. chap. 68. 3 and Book 13. 86. 1." Vogel reads 7$ voAv- 
xewióo. (ep. Book 14. 51. 1, 58. 3). 
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Atywmrrov Baowe(av, ó 8' 'Ayno(Àaos (s óvos 
kartpÜck«s Tv Bacieav érueajÜ mpoonosoais 
Onpedis. émawwov 8é els cv mapido, 8u& Kuprivgs 
éreAerqoe, xai oU o«uaros év uéMri koptoÜévros 
eis T)v 3máprqv érvye rífs Bacuwcfs rajfs re 
KaL TUS. 

Kai rà pév karáà rjv ' Aaíav uéypi rovrov vrpoéfg 
KaTà ToÜrov TOV éwawvrTÓv. 

94. Karà 8é T7» lleAomóvvqoov Tots '"Apkáo 
yevoj.évys etp?jrms kowíjs perà T)v ép Marrweig 
Mxnv, éviauTOv góvov éujetvavres Tots Opkois 
mdAw karéoT)oav rÓv' móÀeuov. év uév yàp mois 
ópkows Tjv veypauuévov ékáorovs els T)v éavrüw 
Gmiéva, TüTpión perà T?v pudymv, eig Bé cjv 
MeydAn» móMv $müpyov ai meptoucofcoat mróAets 
perokwuéva,. kat Óvoxepás dépovoa, r)v. à Ts 
zarpioos peráoracw. | Quómep aDTÀv émaveAMlóvr«w 
eis Tás mpoyeyerpévas rróAets, oí MeyaAorroAXtrai 
cuvrvdykaLov eiAurety Tàs vaTpiOas. oid óc TO- 
TQ Tv aGUriav yevo|évms Ouadopás, oi uev. àc mv 
zoÀ.udrov TÉtovv ajrois BonÜetv Mavrwets al 
TrÀv üAÀÀAcv 'ApkdOnv Twás, ér. Bé 'HAelovs xal 
TOUS GÀÀovs ro)s perecynkóras Toig Mavmwetot 
cvupaytas* ob 8é MeyaAomoAirat ros. OnBaíovs? 
vapekdAouv ovpuaxetv. ols áméoreiav ovvrápug 
ómAcras uév TpwoxyiMous, immeis 86 vpuakooovs, 
dv rjv oTpormyíav elye Iajgévgs.  ocrog 86 Tp - 

M 


a 


eABcv eis. MeydAmv móMw, kal rv moÀ.cdTe v. á 


* zóy MSS., except PALK which omit; els róv Wesseling 3 
eis Vogel. ? rwás added by Capps. 
? So Dindorf (ep. Book 16. 34. 1, 39. 9) : " AOxvatous. 


Mosi rum a doe Maier tire rrr eibi res ARMAR er ie JA. 
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1 Contrary to Plutarch, 4 gesilais, 38. L and 40. 1, who 
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" 


Egyptian kingship, and Agesilaüs, as the one who 62/1 x. 


single-handed had restored his kingdom, was honoured 
with appropriate gifts. On his journey back to his 
native land by way of Cyrené Agesilaüs died, and his 
body packed in honey? was conveyed to Sparta where 
he received kingly. burial and honour. 

So far did events in Asia progress to the end of the 
year. 

O4. In the Peloponnese, though the Arcadians had 
agreed on a general peace after the battle of Manti- 
neia, they adhered to their covenant only à year before 
they renewed the war, In the eovenant it was written 
that eaeh should veturn to his respective native 
country after the battle, but there had come into the 
city of Megalopolis * the inhabitants of neighbouring 
cities who had been moved to new homes and wcre 
finding transplantation from their own homes difficult 
to bear. Consequently when they had returned to 
the cities which had formerly been theirs, the Megalo- 
politans tried to compel them to abandon their home- 
lands. And when for this reason a quarrel arose, the 
townsfolk asked the Mantineians and certain other 
Arcadians to help them, and also the Eleians and the 
other peoples that were members of the alliance with 
the Mantineians, whereas the Megalopolitans be- 
sought the Thebans to fight with them as allies. The 
Thebans speedily dispatched to them three thousand 
hoplites and three hundred cavalry with Pammenes as 
their commander. He came to Mogalopolis, and by 
seems more reliable. "Tlachós fed, Agesilaüs established 
Nectanebós and left with gifts from the latter. 

? Contrary to Plutarch, «4gesilaüs, 40. 3: '*. . . enclosed 
his dead body in melted wax, since they had no honey . . ." 
(Perrin, Z.(/,L.). Nepos, .£gesilaiis, 8. * agrees with Plutarch. 

? l'or the founding of Megalopolis see chap. 72. 4. 
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vzévre, piap O6 IlemapnÜiav etÀe, kai ocpdrcov 
ékupievoev éfakooicv. oi 0. AÜOnvato, mapo£vv- 
Üévres ToU uev AewaÜévovs ds mpoóórov Üávarov 
karéyvaoay «ai Tiv oj íav corjpuevoav, éAópevoc 8é 
oTpammyóv Xdápnra kal vavructv Ovvapiv OOvreg 
e&emreuapav. obros € TOUS pév moÀeuíovs «)vÀa- 
Bopevos, TOUS 0é cvuuáyovs dOucv OTéAet. 
karamÀeUoas yàp eis Kóprvpav C'UIULLON LO Q. móiw, 
oTáOc«w €v a)Tj] ueyáAas ékivraev «€ Qv guvémeae 
yevéata cayás voÀAÀÓs kai üprsraryás, Ov. &g cwvéBn 
TOV Ófjuov TV "AÜnvaiav OaffAnÓ Tiva, mapa. Tots 
c'uApxors. Ó ji6V oov Xdpms xai érepa TotauÜTa 
zrapavop.àv ayaÜóv uév o)0€v Owempátaro, vj O6 
raTpióu OvaBoÀds. 

Tév 8é cwyypadéav Auovuoó8apos' Kai "Ava£is 
oí Boworot Tj» r&v 'EAMqvucov 6 toropiav" eis ToD- 
TOV TOV éviavTóv kareorpógact Tüs GUVTÓÁÉELs. 
?uets 06 ràs mpó iA TOV Tob Baociuécs mrpátews 
Bien AvOGres, TaTqvV pév T)v BipAov avrà, Mis év 
&px1) mpóÜeaw ajTroU Tepvypádop.ev TUVO 9. éyo- 
pévmv àmo Tis (DiAimmOV mapa eus Tf Bao- 
Acla. &pédpevot "ácas Suéeuuey Tàs ToU DBaciéms 
TOUTOU mpá£eus péxpu Tfjs reAevrijs, ovurepuiaqíBá - 
VOVTEeS KQi TS GÀ Gs Ts  yeyevnpévas? €v ToÍs 
yvepiopnévow pépeov Tíjs otkovpévns. 

t So Dindorf: AuovvoióBcpos. 
? Dindorf deletes T2 . . . taTopíay (cp. Book 14. 117. 8). 


* So editors : rrapayypádojuev. 
* So PAJL, yevopévas cet. 
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triremes and one Peparethian, and took six hundred 3uto v.c. 
captives. The Athenians, enraged, condemned Leos- 
thenes to death as a traitor and confiscated his pro- 
perty, then choosing Chares ! as general in command 
and giving him a fleet, they sent him out. But he 
spent his tíme avoiding the enemy and injuring the 
allies. l'or he sailed to Corcyra, an allied city, and 
stirred up such violent civil strife in it that many 
murders and seizures took place, with the result that 
the Athenian democracy was discredited in the eyes 
of the allies. So it turned out that Chares, who did 
many other such lawless acts, accomplished nothing 
good but brought his country into discredit. 

The historians Dionysodorus and Anaxis, Boco- 
tians, closed their narrative of Greek history with this 
year. But we, now that we have narrated the events 
before the time of King Philip, bring this book to a 
close here in accordance with the plan stated at the 
beginning. In the following book which begins with 
Philip's accession to the throne, we shall record ail 
the achievements of this king to his death, including 
in its compass those other events as well which have 
occurred in the known portions of the world. 


* For Chares and. Corcyra see Aeneas Tacticus, H. 13 ff. 
Demosthenes notes the hostility of Coreyra in 94. 902 and 
18. 984. 

1 3 "These Boeotian historians are lo us mere names, No 
fragments exist. 

3 See chap. 1, 6. 
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MANUSCRIPTS 


P. Codex Patmius, 10th or 11th century. 

X. Codex Venetus S. Marci, 14th or 15th cen- 
Fury. 

R. Codex Parisinus, 12th century. 

V. Codex Vaticanus, 15th or 16th century. 


anis 





F. Codex Florentinus Laur., 14th or 15th een- 
tury. 

M. Codex Venetus S. Marci, 15th century. 

The designations of the MSS. are those of the 
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/ » 3 ^ e l4 ^ 
Td8e &veorwv àv fj ékkaiOexdry rv 


Awo8cpov BíBAcv 


"Qs dbiummos o  Auovrov maupéAae cv riv Mukeüórov 
Bue etur. 

eq 3 ^ » / ^ , ) 7 

Qs " Apyutor &vrvrototgevor Ts DDuoiAetas évixijrev. 

"(Qs "IAXvpiotos. kai llatovas kuramoÀepQo as éxri»)0aTO 
Tv wpo'yoru]v &pxajv. 

Ilepl 7s dvavOpías ToU veorépou Auovvoiov &«i Tig 
Aivvos dwyis. 

Kríous Tavpojertov kurà v1 ZikeAtav. 

Tà wpuxÜévra k«rà T)v Eüfoiwr kal ««rà TÓV cup- 
pe xikóv óAepov. 

IIoAtopkía ' ApqumáXeos brà doiAGrTOv kal GAauts, 

"Qs PíXeurmos rovs lluOvaiovs éBavüpumoOurápevos. TÓ 
xp aeu. péraA a. kaeokeiagev. 

(às Aiev cAeuÜepócas robs Zepakovriovrs  Atwvirtor 
karemoAéuanoev. 

€ 3 s 5 P^ I4 / 3 , 4 

Qs éxmecóv ék Tíjs marpi0os wir ávekTwiauTO Tüs 
Svpakovcas. 

» 4 £a ; 

IKaráAvauws a vp pay uou moAXéuov. 

ZwuvOpou:) rpuv aciXéov eri díXurmov. 

Qus dbiAópaA os Ó dPokebs robs AcAdovs kat TÓ pavretov 

/ X € * F 2^4 

kara Xaópevos àv iepüv róAepov é£ékowrev. 
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CONTENTS OF THE SIXTEENTH BOOK 
OF DIODORUS 


How Philip, son of Amyntas, sueceeded to the 
Macedonian throne (chaps. 1-2). 

How he defeated Argaeus, pretender to the throne 
(chap. 3). 

How, having subdued the Illyrians and the Paeo- 
nians, he aequired the empire of his fathers (chap. 4). 

On the pusillanimity of Dionysius the Younger 
and the flight of Dion (chaps. 5-6). 

The founding of Tauromenium in Sicily (chap. 7. 1). 

Events in Euboea and in the course of the Social 
War (chap. 7. 2-end). 

Siege of Amphipolis by Philip and its capture 
(chap. 8. 1-2). 

How Philip, having reduced to slavery the people 
of Pydna, developed the gold mines (chap. 8. 3- 
end). | | 
How Dion, having liberated the Syracusans, de- 
feated Dionysius (chaps. 9-15). 

How, after being expelled from his native land, 
he again got control of Syracuse (chaps. 16-90). 

Conclusion of the Social War (chaps. 21-22. 9). 

Combination of three kings against Philip (chap. 
29, 3). 

Hos Philomelus the Phocian, having seized Del 
phi and its oracle, kindled the Sacred War (chaps. 
28-95). 
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IIepi Tíjs é£ dps eopécews ToU pawTetov. 

PuXojdAov oU Qoxéos frr kai Üdvoros. 

"Ovoucpxov mapáAyjis 7js ápxsjs kat rapaakevr) mpós 
TÓA€j.0y. 

'Qs Bowroi 'Aprafjá(o ouÜc5cavres évikmarv ovs 
uci Aéos a'urpámas. 

"Qe 'Afgvater Xepporjmov kporwravres: kuTekAa]poó- 
xgeuv aoryv. 

'Qs dbtAurmros MeGdyyv éXàv koméo koapev. 

'Os dAurmros Qoxets vucjmas. éfeBaAev éx. Tj. Oer- 


TA ÀÍUS. 


*Qis 'Ovópapxos ó Qukebs POvrmor Óvri uáxots vuciras: 


eis TOUS émyirovs«uvODvOvs Tyyayev. 

"Qs "Ovópapxos Bourots vuajoas Kopdóvewuw etAev. 

"Qs "Ovópapxos év OerraAtg mapara£ápevos ps di. 
Aurmov kai QerraAovs 1jrr(01. 

] 4008] 

'Qs a)r0s jv éxpeudaOn, ot 8 GAXov karerovriaCnouv 
t € / 
às tepó0 vÀot, 

"Qs dávAAXos Oua8efápuevos T)v &px5v woAÀÀà üv 
ápyvpüv kai xpvaàv üvaOnudroy karékowev. 

'Os Tàs pucÜoQopías dávufifiácas 0powre — uo Oo- 
$ópwv v AXjos. 

'Qs rerumeweojiéva, T& TV okéuv mpáypara. 8uopÜd- 
C'oTO. 

"Qs xpijpacu 8d Üc(pov ràs móAes kal rovs mpocoTy- 


xóras aros voAAols zporeAápero cvupáxovs. 
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On the original discovery of the oracle (chap. 26). 

The defeat and death of Philomelus the Phocian 
(chaps. 27-31). 

Onomarchus' suecession to the command and his 
preparations for war (chaps. 32-33). 

How the Boeotians, having come to the assistance 
of Artabazus, defeated the satraps of the Great King 
(chap. 34. 1-2). 

How the Athenians, having gained the mastery of 
the Chersonesus, colonized it (chap. 34. 3-4). 

How Philip, having eaptured Methoné, razed it 
(chap. 34. 4-end). 

How Philip, having defeated the Phocians, drove 
them from Thessaly (chap. 35. 1). 

How Onomarchus the Pbocian, having defeated 
Philip in two battles, brought him into extreme peril 
(chap. 35. 2). 

How Omnomarcehus, having defeated the Boeo- 
tians, seized Coroneia (chap. 35. 3). 

How Onomarchus, in a pitched battle with 
Philip and the Thessalians in Thessaly, was defeated 
(chap. 35. 4-5). 

How Onomarchus himself was hanged and the 
rest of his faction were drowned in the sea as temple- 
robbers (chap. 35. 6). | | 

How Phayllus, having succeeded to the com- 
mand, coined into money many of the silver and gold 
dedications at the shrine (chap. 86. 1). 

How, having raised the rate of pay, he gathered a 
multitude of mercenaries (chap. 86). 

How he raised the fortunes of the Phocians when 
they were at their lowest ebb (chap. 87. 1). 

How, by corrupting the cities and their chief men 
with bribes, he won many allies (chap. 37. 2-3). 
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Aes éxetpoomuro, 
'Qs dávAAos vóoq cepureror dOiwáó Tór. [tov émc- 
/ Á 
TÓV(OS ka mécpeev, 
'Qs PüA«os OiaDBeEápevos T)v dpx)r kat dyevyüs 
OtoLK(v TOV mÓAeu ov éfém emev. 
"Qs oi xarà TT)V IIeAomóvimgoor ég TU itor av, 
"Os " Apra£ép£ns o émucAy0eis "Qxos üvekrijmuro. Atyu- 
mov kai Powíkgv kai IKémpor. 
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How the tyrants of the Pheraeans, having be- 
trayed Pherae to Philip, became allies of the Phocians 
(chap. 37. 8). 

Battle of the Phocians with the Boeotians near Or- 
chomenus and defeat of the Phocians (chap. 37. 4-5). 

Other battles of the same peoples by the Ce- 
phisus and Coroneia and victory of the Boeotians 
(chap. 37. 5-6). 

How Phajllus, having made an expedition into 
Locris, captured many cities (chap. 38. 1-5). 

How Phajllus, having fallen ill of a wasting sick- 
ness, died a painful death (chap. 38. 6). 

How Phalaecus, having succeeded to the com- 
mand, eonducted the war disgracefully, and was 
driven into exile (chaps. 358. G-end and 59). 

How the peoples of the Peloponnese broke out in 
civil strife (chap. 39). 

How Artaxerxes, commonly called Ochus, again got 
possession of Fgypt, Phoenicia, and Cyprus (chaps. 
40-59. 8). 

How Philip, having won the Chalcidian cities to his 
side, razed their most important one (chaps. 52. 9-55). 

Investigation of the expenditure of the sacred 
monies and punishment of the pillagers (chaps. 56-577). 

How those who took refuge at the shrine of 
Apollo, Phocians all, fve hundred in number, were 
miraculously to the last man burned to death (chap. 
58). 

Bow the Phocian war was concluded (chaps. 59-60). 

How those who had participated with the Phocians 
in the pillaging of the shrine were all punished by 
some sort of divine agency (chaps. 61-64). 

The voyage of Timoleon to Sicily and his fortunes 
up to his death (chaps. 65-90 passem). 
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ITeptvOou kai Bu(avriov moAopkía vro Gu immov, 

diÀGrTOv Tapárafis mpüs '"ÀOnvaíovzs év / Xaiporetn 
kai rra, AOnvatov. 

"Qs oí "EAAXgves «vTokpéropa oTpaTyyóv  etÀovro 
PíAvrTOV. 

"Qs d(Aurmos puéAXov OwfJatvew eis cv '" Áatav àv- 
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The siege of Perinthus and Byzantium by Philip 
(chaps. 74-77). 

Philips battle with the Athenians at Chaero- 
neia and the defeat of the Atheniàns (chaps. 84-88). 

How the Greeks chose Philip as their generalissimo 
(chap. 89). 

How Philip was assassinated as he was about to 
cross into Asia (chaps. 91-05). 
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"Ev mágaus pév rais toTropucats mpaypwvretaus 
E TOUS cvyypadets mepiAaBávew év TaGÍS 
BiBAows 7 mrÓÀecov 7) BaoiAéov mpá&ew aPTOT€cÀels 
dT. &pxfjs uéypi To réAovs" obr«s yàp pA Ta, 
OuaAaquBávojuev Tv toTopiav eópvmnóvevrov kai 
cadfj vyevéoÜau mots ivory wo Kovgu . ai pev yàp 
TpwreAets vpá£ew oUk Exovaax cvveyés rais dpyais 
TÓ Trépa.s peooAaBoüot Tv emBupay TÓV diÀava- 
yveooUvTov, oi 06 TO Tífjs Byrjaecos Twvexés Tepu- 
Aagdvovaoa Héxpt Tís TeÀevTi]s dmpruiévv TV 
TÓV mpá&ecv éyOUOLV GmrovyyeMay. órav O' * 
dou adr) rÀv mpaxÜévrev cuvepyf) rois avyypa.- 
Peto, TÓT. 9n vavreAós ok GmooToréov Ta r1S 
Tfjs Tpocupéocecds. Diómrep KaL TjLets vapóvres émi 
Tàs ODiAUrTOv ToU '"Aj)vrov mpá£ews reipacópne0a. 
Tovro TQ acuet rà mpaxÜévra «repiAapetv év 
raUTy Tj PiBA«q. obTos yàp etcoot pév kai Térrapa 
err TÓV MaxeBóvev cBaciAevoev, SAaxiaraas óc 
ddopjats xpnodápevos peytovq TÀv Karà T7)V 
Esporrv OvvaocTeudv kareakeóaae T)» (Qiav Baot- 
Aeiav kai zrapaAaBow rr» Mae8oviav GovAejovcav 
'AÀvpiots soÀÀÓv kat ueydAcwv éQvév ai móAecv 


VAAUACRI Tit VU VIRAL S Pelr rs eren um rb cb erem 


i1In Book 1. 3 Diodorus sets forth his design for the 


History. lInasmuch as it is à '' universal history," the for- 
tunes of a single man, e.g. Philip, might wel] be spread over 
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1. In all systematic historical treatises it behooves 
the historian to include in his books actions of states 
or of kings which are complete in themselves from 
beginning to end; for in this manner I conceive 
history to be most easy to remember and most intcl- 
ligible to the reader. Now incomplete actions, the 
conclusion of which is unconnected with the begin- 
ning, interrupt the interest of the curious reader, 
whereas if the actions embrace a continuity of de- 
velopment culminating naturally, the narrative of 
events will achieve a well-rounded perfection. When- 
ever the natural pattern of events itself harmonizes 
with the task of the historian, from that point on 
he must not deviate at all from this principle.! Con- 
sequently, now that I have reached the actions of 
Philip son of Amyntas, I shall endeavour to include 
the deeds performed by this king within the compass 
of the present Book. l'or Philip was king over the 
Macedonians for twenty-four years, and having started 
from the most insignificant beginnings built up his 
kingdom to bethe greatestof the dominionsin Europe, 
and having taken over Macedonia when she was a 
slave to the Illyrians, made her mistress of many 
à considerable compass, since the author pursues the chrono- 
logicalorder. The fortunes of Philip have a particular advan- 
tage, in that Diodorus can deal with them compactly—he 
says here in a single book—and still maintain his chrono- 
logical plan, 
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Kupiíav émoigae. Oià O6 mv iOiav àperTv Tíjs pév 
'"EAAdóos amáo"s vapéAape T)v T»yepoviav ékov- 
"S Tap qv dyyep. 

GÜcUS Tdv mróAecov omoraTTOUÉV(v, To)s 0€ TÓ €v 
AcÀots i ps cvNjoavras karramoepijoas KGi TÓ 
pavreiq — Bon jjcas p.eréoxe TOÜ GcuveOpiou rÓv 
"Auducrvóvov kat Quà rr))v eis ToUs Üco)s e)oéBeuav 
émaÜAov éAaBe ràs drjjovs TÀv kparnÜévrowv Qw- 
Kécv. "IAXoptoUs € kai IIaiovas at OpGkas KaL 
XkU0as xal "ávra rà mÀQowóxcpa ToUTow éÜvn 
icaroaroAepijoas viv llepoóv Bacietaw Horny n 
«ormaADca, kal Dvvdpueus pév eis Tv '"Aoíav Ouw- 
PiBácas vàs EAMviSas móAeis yAevOépov, jeco- 
Aafn8cis 9' ówó Tfs mermpop.évis TrAucadiras iai 
TOLOUTOS Bvvápeiws aTréAvmrev dore TÓV viov "AAéE- 
avópov Hi mrpooOerÜfvai OU eov eis TV Komá - 
ÀAvow Tfj llepodw Tyepiovüas. kai TOUT érpa£ev 
oU 9uá TUx1v, GÀÀà, Oud Tv iiay üperiv. yéyove 
yàp ó BaciAevs o9ros Qyxivoiq. orpammywf) iai 
avàpeta. ka Aajmpórtr Jvxfjs Ouadépew. iva 8é 
p 9i ToU mpooustov mrpoAapBáveojuev aDTOÜ Tàs 
mpá£ews, émi TO Gvvexés Tfjs (oTopiías sropevoóju.e0a., 
Bpoxéa Tolg xpóvous mpocavaüpapóvres. 

2. 'Evr Gpyovros yàp Afrjero KaAAqunjeovs 
oÀvjmias pev s]y0r créummT mTpós rais ékaróv ka" 
Tv évikca. orábwov IIàpos Kopmvatos, "Popato: óé 
koréorioav Ümárovs l'vatov l'evórtov ai Aeórtov 
AipiAtov.  éri 66 rovrov GDüwrros 0 ' Apsvrov viós, 
AAetdsBpos Ó€ ToO Tlépoas karooAejwijoavros 
vaT?»p vapéAaBe rjv TÀv Makeóóvov BaotÀeíav 8i 


1 See Kirchner, Pros. Ati. no. 8085.  KoMuguéBovus PX. 


pauqun aaa at iP A raria 


! —lThe events in this chapter are Llaken up in the later 
narrative where proper annotations will appear. 
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powerful tribes and states. And it was by his own 


. valour that he took over the supremacy of all Hellas 


with the consent of the states, which voluntarily 
subordinated themselves to his authority. Having 
subdued in war the men who had been plundering 
the shrine at Delphi and having brought aid to the 
oracle, he won a seat in the Amphictyonie Council, and 
because of bis reverence for the gods received as his 
prize in the contest, after the defeat of the Phocians, 
the votes which had been theirs. Then when he had 
conquered in war Illyrians, Paeonians, Thracians, 
Scythians, and all the peoples in the vicinity of these, 
he planned to overthrow the Persian kingdom, and, 
after transporting his armaments into Asia, was in the 
act of liberating the Greek cities ; but, cut short by 
late in mid-career, he left armies so numerous and 
powerful that his son Alexander had no need to apply 
for allies in his attempt to overthrow the Persian 
supremacy.! And these deeds he accomplished, not 
by the favour of l'ortune, but by his own valour. For 
King Philip excelled in shrewdness in the art of war, 
courage, and brilliance of personality. But, not to 
anticipate his achievements in my introduction, I shall 
proceed to the continuous thread of the narrative after 
first briefly retracing his early period. 


2. When Callimedes was archon at Athens, the one 260/59 n.c. 


hundred fifth celebration of the Olympian games was 
held at which Porus of Cyrené won the stádion race, 
and the Romans elected as consuls Gnaeus Genucius 
and Lucius Aemilius. During their term of office 
Philip, the son of Amyntas and father of Alexander 
who defeated the Persians in war, succeeded to the 
Macedonian throne in the following manner. After 
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TOLO.UTOS airías. "Apivrov korromroAegmÜévros ÜTrÓ 
"IAÀvpv kai Qópovs TOÍS KpavrÜcact TeAeiv avary- 
kacÜévros o nev IAwptot AaBóvresc eis ópptav 
QiAurTTOv TÓv vedmaTov TÓwv vi&v mapéÜevro Tots 
Onatois. obrou 96 TÓ "Eerajewdvüov marpi mrapé- 
Üevro vOv veaviaoy Kai mpooéra£av La. Tropetv 
émuieAOs TÜv mrapaomr oiii Kai mpoororeiv Tíjs 
dyeryfjs Kai maibetas. vroó 8 'E Wrapetwavóov 
Hv8ayópuov .éXovros quÀAónopov émuamám cUr- 
rpediójevos ó GAuTTOS peréoyev émi mÀetov TÓv 
[[u8a-yopicv Aóycv. Gjiporépay Oe rQv pav ràv 
mpoceveykajLéva iow T€ kai quAomroviav bmfjp&av 
eK repou óua épovres aperf)- Qv Ermrapewdvóas pev 
peydAovs ayavas kai kwüÜvous Órrop,etvas Tj 
TO TpUOU mapaBó&ds TTV fyyepoviav Tfs 'EAAd8os 
mepuéDnicev, 0 86 DiAwurmTOS rais abrats Goppats ypy- 
gápuevos OUK aamreAei 0n) Ts 'Emaqewevóov Oó£ns. 
perà yàp TT»V Apvrov TeAevrrv AAé£avüpos Ó 
mpeof raros r&v viv OwOé£aro Tr)v üpyrjv. robrov 


——— 





rd 


: 'lhis defeat occurs on two occasions according to. Dio- 
dorus, ai the ir eginning dd his reign (Book 14. 92, 3-4) and 
again about 383 (Book 15. 19. 2), Beloeh (Grieehisehe (fo- 
sehichMe xd 9. po thinks the first mention erroneous, 

? &ince Philip was born about 383 he was an infant when 
given to the Illyrians, Justin (T. ..Ó, [) states that he. was 
ransomed by Alexander II and later sent by him as hostage 
to Thebes. Diodorus likewise has Alexander send an to 
Thebes (Book 15. 67. 4) as does Plutarch ( E .). 
Modern historians, e.g. Beloch (op. eit. 3. 1. 182, note), "Glotz 
(list. gr. 3. 92T), and the author of the article on Philip in 
P.-W. (Realenag yelopádie, 19. 2266) agree that Ptoleiny. of 
Alorus, paramour and later husband of Eurydicóé, widow of 
Amyntas III, was the nionarch. who sent. Philip to "hebes, 
basing their account on Aeschines (J'alse. I9mbassy, 26. ff.), 
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Amyntas had been defeated by the Illyrians ! and suojoo s.c. 
forced to pay tribute to his conquerors, the Illyrians, 
who had taken Philip, the youngest son of Amyntas, 
as a hostage, placed him in the care of the Thebans.* 
They in turn entrusted the lad to the father of 
Epameinondas and directed him both to keep careful 
watch over his ward and to superintend his upbring- 
ing and education. Since lpameinondas had as his 
instructor a philosopher of the Pythagorean school; 
Philip, who was reared along with him, acquired a 
wide aequaiutance with the Pythagorean philosophy. 
Inasmuch as both students showed natural ability and 
diligence they proved to be superior in deeds of valour. 
Of the two, Eipameinondas underwent the most rigor- 
ous tests and battles, and invested his fatherland 
almost miraeulously with the leadership of Hellas, 
while Philip, availing himself of the same initial train- 
ing, achieved no less fame than Epameinondas. For 
after the death of Amyntas, Alexander,! the eldest 
of the sons of Amyntas, sueceeded to the throne. 


who places Philip at the court of Ptolemy when he suc- 
ceeded Alexander II (369). Philip was probably in Thebes 
368-365. Lis adoption of the *' oblique order of battle " 
from IÉpameinondas is probably the most striking result of 
his sojourn in Thebes (see Wilcken, /exander the (ireat, 
translated by G. C. Richards, 30). 

3 Lysis of Tarentum (see Nepos, P«---/*x4-3-7, 2, 9). 
But Wesseling quotes Plutarch, .De Gen ^ ^, 5* uto 
show that Lysis died shortly before the deliverance of Thebes. 
lor the education of Epameinondas see Book 15. 390. 2. 
According to Plutarch (Pelopidas, 26. 5), Philip was a hostage 
in the house of Pammenes (see Books 15. 94. 92 and 16. 34. 1-2) 
and not in the house of Epameinondas' father, whose name 
was Polymnus (Nepos, op. cit. 1l. 1) Certainly Epamei- 
nondas had passed his student days when Dhilip was a 
hostage, since he had already won the battle of Leuctra. 

4 See Book 15. 60. 3. 
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Tv Baowetav kai ToUTOV Opioleos ILep8ixkas érave- 
Aóp.evos eacilevacv. TOUTOU 5e maparátet peydAq 
AeubÜcvros DTO TAAvpiáv iai meaóvros eni Tíjs 
ypetas (Dirmos à o dOcAdós OiaBpás ék TÍjs óppias 
5 mapéAape Tv Bacuetav kaKáüs Ouakewuuévqv. | àvyj- 
porro pev yàp év 7j mapará£e Maxe8óve»v vÀetovs 
TÀV rerpakiayiMeov, oí 8 Aovrroi kavraaremAnypévot 
Tüs TÓV TMwvpiv Ovvápuews srepidofot kaÜeuorij- 
6 ieuoray ical apos TÓ DuasroAeuety asus elxov. Dmó 
9é rÓv ajróv «aupàóv ITatoves jév mrÀnatov Tfjs Make- 
Govías oikotvres émópÜovv T)V xopav kavradpovotv- 
TES TÓV Maucebóvov, /Iptot. Oé ueydAas Ovvájueus 
fÜpoiLov kai orparejew eis rjv Maxe8ovíav mape- 
axevábovro, Ilevoavias 8é mw cfjs BoewAucts Qvy- 
yevetas Koucváv évefáAAero Oi Tob Opgucóv 
Baci € émri Tv MaxeBovuctyv BaciuAetav iariéva. 
ópioleos O6 xai "Afnvato vpos GOwrmrov GAAorpicos 
éyovres iamfyov émi cT?» Baoiwetav 'Apyatov ioi 
oTporiyyov drreoTáAkewav Mavríaw éxovrTa TpiOXL- 
Aiovus jiév OrrÀ(ras, vavrucrv 8é Divaquy GEióAoyyov. 
3. Ot 6e Make8óves Oud ve Tv év Tjj uáxyn ovp 
Qopàv kai oid TÓ néyeÜos Tv émiwbepouévov 
kwova év dmopíe TÍj peytary Kabeuwrrikewa». 
GÀAÀ' Opes TyÀucovrcw dóBov xai xwOUvov éde- 





? See Book 15. 1. 1. ? Sec Book 15. 7T. 5. 
* Bardylis was the name of thciv ^7 722! * v7 (Piekard- 


Cambridge, Cambri idge Ancient ! ^. . cun, 

* He was only émírporos, regent, for DEUS son Amyn- 
tas III (P.-W. ARealencyelopüdie, 190. 9966-9967). Under 
Perdiceas, after his return from 'T'hebes, he had administered 
a district of Macedonia. (See Pickard-Cambridge, Cambridge 
Ancient History, 6. 204.) 
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But Ptolemy of Alorus! assassinated him and suoc- a/50 ».c. 
ceeded to the throne and then in similar fashion Per- 
diecas? disposed of him and ruled as king. But when 
he was defeated in a great battle by the Illyrians ? 
and fell in the action, Philip his brother, who had 
escaped from his detention as a hostage, succeeded 
to the kingdom,! now in a bad way. For the Mace- 
donians had lost more than four thousand men in the 
battle, and the remainder, panic-stricken, had become 
execedingly afraid of the ]llyrian armies and had lost 
heart for continuing the war. About the same time 
the Paeonians, who lived near Macedonia, began to 
pilage their territory, showing contempt for the 
Macedonians, and the Illyrians began to assemble 
large armies and prepare for an invasion of Mace- 
donia, while a certain Pausanias,? who was related to 
the royal line of Macedon, was planning with the aid 
of the 'Thracian king to join the contest for the 
throne of Macedon. Similarly, the Athenians too, 
being hostile to Philip, were ^"3ec--77- *o restore 
Argaeus ? to the throne and ^ :! t... . i Mantias 
as general with three thousand hoplites and a con- 
siderable naval force. 

3. The Macedonians because of the disaster sus- 
tained in the battle and the magnitude of the dangers 
pressing upon them were in the greatest perplexity. 
Yet even so, with such fears and dangers threatening 


5 Seo Aeschines, False Embassy, 96-97. He had striven 
for the crown at the death of Alexander II. (See F. Geyer, 
Makedonien bis zur Thronsbesteigung Philipps II, Beiheft 
19 der /Hstorischer 7-'.-1-*^, 105^, 139.) 

9 Berisades (P), 5€ . , s oss Geschichte, 8. 1. 995, 
note 1. 

? See Book 14. 92. 4 and Beloch, 4c. also p. 109. Also 
Geyer, op. cit. 139. | 
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orav«cv ó GiAvmTOS 0) karerrAdyn TO uéycÜos rv 
mpocOokcpiévexv Oewdv, àÀÀAà ro0s Maxeüóvas év 
cyveyéow ékkAmoíaus ovvéycov kai Tfj ToU Àóyov 
Ocwócmrt srporpemrópevos érri T]]v ávÓpeiav eüÜapoaets 
émoínoe, rüs 8€ orparuorucás Tá£eiwg érr& TÓ kpetr- 
TOv OLopÜcocdügevos kai ro)s àvOpas To(s TroÀepa- 
Kots OmAots Ócóvres koayjoas, auvexets é£omAaotas 
kal yvpvaocias évaycviovs émow(ro.  émevógoe 8é 
kai T]v Tfs óáAayyos mukvórwyTa. kai xaracieviw, 
pipmodpuevos TOv év "Tpoig rÀv Tov cwaort- 
ouóv, kai mpáros ovveorfoaro T)v Mauedovuciv 
ddAayya.  év 8é rats ÓpuAUus mpooqQv?s 5v ial 
Oud Te TÓv Ocwpedv kai rÀv émayysMdv eis Tw 
peytorrv eUvouxv à mÀÜw TpowWyero, mpós Te TO 
vÀfjÜos rv érmibepouévov kwODvcv eboróyos ávr- 
eunyavGro. Üewpóáv yàp roUs '" AÜnvatovs orép ro8 
T)v 'AudéroAw dvarr6caoÜa. riv mücav duÀo- 
TusLav elodepopuévovs kat Ouà, ToÜro kamráyovras TÓV 
"Apyatov émi vc? faocie(av ékovoios éfeyopnoe 
Tfs TÓÀecs, üjeis aDr?v aÜTÓvonov.  mpós ÓO€ 





! For 56 0000 7'77U--7 cf the Maeedonian anny see 
Pickard-C * .* . . «. * ZIncient History, 6. 905. "The 
addition c" - * Cc, the famous *' Phalanx " and 
the provision of a long pike, saríssa, were the most important 
military reforms. See also Wilcken, 4levander (he Great 
(trans.), 31-32, 

* See Homer, /lad, 13. 131 ff. 

" Spear crowded spear, 
Shield, helmet, man press'd helmet, man and shield ; 
The hairy crests of their resplendent casques 
Kiss'd close at every nod, so wedged they stood." 
(Cowper's translation.) 


These lines are quoted of the phalanx by Polybius, 18. 98. 6 
and Curtius Rufus, 3. 9. 13. 
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them, Philip was not panic-stricken by the magnitude 60/59 s.c. 


of the expected perils, but, bringing together the 
Macedonians in a series of assemblies and exhorting 
them with eloquent speeches to be men, he built up 
their morale, and, having improved the organization 
of his forces and equipped the men suitably with 
weapons! of war, he held constant manoeuvres of 
the men under arms and conipetitive drills. Indeed 
he devised the compact order and the equipment of 
the phalanx, imitating the elose order fighting with 
overlapping shields of the warriors at "'roy,? and. was 
the first to organize the Macedonian phalans. He was 
eourteous in his intercourse with men and sought to 
win over the multitudes by his gifts and his promises 
to the fullest loyalty, and endeavoured to counteract 
by clever moves the crowd of impending dangers. 
For instance, when he observed that the Athenians 
were centring all their ambition upon recovering 
Amphipolis and for this reason were trying to bring 
Argaeus back to the throne, he voluntarily withdrew 
from the city, after first makingitautonomous? "Then 


3 Amphbipolis was coveted by the Athenians (who had lost 
it to Brasidas in the D-!^^^»707ce7 YV27) because of its com- 
manding position by t ^ , — " «^. giving access to the 
plains of Macedonia, anu its nearuess to forests needed in 
shipbuilding and to the gold and silver mines of Mt. Pan- 
gaeus. Between this occasion when Amphipolis was declared 
autonomous to thwart Argaeus, who had promised to hand it 
over to Athens if they made him king, and Philip's capture of 
khe town (see chap. 8. 9 ff.), a secret treaty was made by which 
Philip promised to procure Amphipolis for Athens if he were 
assured of a free hand in Pydna, formerly Macedonian but 
then in the Athenian League. See Deloch, Griechische 
Geschichte?, 3. 1. 225-996 ;  Pickard-Cambridge, Camóridge 
Ancient. History, 6. 203-204. Compare Polyaenus, 4. 2. 17 ; 
Justin, 7. 6; Demosthenes, ?3. 121; 2. 6 f.; and Theo- 
pompus, fr. 165 (Oxford). 
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Ilaiovas Owpeofevoáuevos kal ro)s pév 8wpeats 
OuujÜcipas, voUs O9 émayycMaw | diAavOpormows 
meicag kaTO, TO TapOv eipyvmv dyew pos a)ToUs 
cvvéÜero. ópoics 8é kai róv Ilavcavíav àméorqoc 
Tfjs kaÜóOov TOv kaváyew uéMovra facia Om- 
peais meicas. Mavrías 9  ó rÀv 'AÜnvaiow orpa- 
v)yós koramAeUcas eig MeÜdwvqv advrós uév évraüta 
koréuewe vOv '"Apyatov àé uerà cv woÜodópuv 
émü vàs Aiyàs dméoTeUev.  obros Oé mpooeA0ov 
Tfj rÓÀeu srapekdAeu TroUs €v vais ÁAiyais spooc8é- 
£acÜa. Tr)v áÜo8ov kai yevéoÜa, Tfs aDToU ^ Baot- 


7 3 / * M E » ^ ; € 
6 Àeías àpx-yovs. oü0evós 8 abTQ mpooéyovros óÓ 
R M 


8 


pév àvékaymwTev eis 7?» MeOdvmv, ó 89é Gümrros 
émijavels uerà, ocparioyrüv  kaí ovvdas udymv 
voAÀo)s pév üvetÀe TÓv puoÜodóprwv, roos 86 Àoi- 
vo)s eis Tiva Aódov xaradvyóvras Dwoomóvoovs 
Gdijicev, ÀaBav map! arÀv ékOórovs ros dvydbas. 

QoS uév oOv ra/Tqv mpoTqv uáxv vucjoas 
eUÜapoeorépovs émoixoe ro9s MakeOóvas mpós rods 
édefíis dyOvas.  àua Oé cojrow parrouévows 
Odoio. uév qQkwav ràg Ovoualouévas KpwmviGas, 
ás Dorepov ó BaciAeUs à) éavrot óvouácas OM - 
vovg émAnpogev oüemrópuv. 

Té&v 0é ocvyypadéov Geómoumos ó Xtos «3v 


* avroü Dindorf: ajrot. 





! "(The Thracian king mentioned chap. 9, 6. 

* See chap. 2. 6. Methoné is above Pydna near the Mace- 
donian border. 

* Old capital of Macedonia, considerably inland. 

* Some of these were Áthenians whose losses he made good 
and through whom he tried to arrange an alliance with 
Athens. See Demosthenes, 23, 121. 
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he sent an embassy to the Paeonians, and by corrup- 390/59 s.c. 


ting some with gifts and persuading others by gener- 
ous promises he made an agreement with them to 
maintain peace for the present. In similar fashion he 
prevented.the xeturn of Pausanias by winning over 
with gifts the king ! who was on the point of attempt- 
ing his restoration. Mantias, the Athenian general, 
who had sailed into Methoné,* stayed behind there 
himself but sent Argaeus with his mercenaries to 
Aegae. And Argaeus approached the city and in- 
vited the population of Aegae to welcome his return 
and become the founders of his own kingship. When 
no one paid any atteution to him, he tumed back to 
Methoné, but Philip, who suddenly appeared with his 
soldiers, engaged him in battle, slew many of his mer- 
cenaries, and released under a truce* the rest, who had 
fled for refuge to a certain hill after he had first 
obtained from them the exiles, whom they delivered 
to him. 

Now Philip by his success in this first battle en- 
couraged the Macedonians to meet the succeeding 
contests with ,:.." : .: ity. While these things 
were going on, . - i! -'--. settled the place called 
Crenides, which the king afterward named Philippi 
for himself and made a populous settlement. 

Among the writers of history Theopompus of 

5 North-east of Mt. Pangaeus in Thrace. ^" Philippi is à 
city that was formerly called Datus, and before that Crenides, 
because there are many springs bubbling around a hill there. 
Philip fortified it because he considered it an ^«2!le»* e*»onr- 
pet? cnet 8 "ÜDhraeians, and named id ^ac cocos 
p^ 2.7 viu os Civil Wars, 4. 105, translated by White 
(L.C.L.). Datus wasthe older name found in Herodotus, 9. 7/5. 
Kpwyvi8es is found in ZG, 2?. 197 of the year 356/5. "This seems 
to be the first instance of the practice, later so common, of 


naming cities for a king. | 
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&pyT]v TOv Trepi D üAumrmrov toropuv évreüÜev mrovgoá- 
pevos yéypadev póBAovs Óxrc mwpos vais mevr)- 
kovra, é£ dv mévre Ouadmvobow. 

"Em &pxovros 89 'A85vqow Esxapiovrov 'Po- 
potot uév. korrféorqoav Umárovs Kówrov XepoviAov 
kai Kótvrov! l'evosrtov. | éri 86 roro ó QD wrmos 
mpéofleus eerrépalas eis AÜjvas émewse TÓv ofjpuov 
eipYjvmv Tpós aÜrOv cvvÜécÜa, Ouà vÓ jwnÓév émi 
mpoomovetoÜau Ti)v " AudirroÀw. | ámoAvÜeis 86 roO 
mpós 'ÁÜOwvaiovs soÀéuov kai mvvÜavóuevos cTóv 
Baca TOv Ylaivov "Ayw  rerceAevrukévas vr- 
éAafe kaupóv &xyew. émiéo0as rots Tlaíoow. orpa- 
Teócas ov eis vv llowwvíav xai maparáéfeu rovs 
Bapfápous vucjcas fvdykace TO éÜvos meDapyetv 
rois Maxeóóotv. | DmoAevropéve O6 sroAejtow 7v 
'TAAvpuév. édiAoiuetro iai rovrovs karamoAeufjaat. 
c0ÜUs o)v cvvayayowv ékxkAnoiav kai roUs oTpaTu- 
Tas oiketows Aóyois mporpejáuevos eis TÓv mróAeuov 
éoTpárevoev els v7» TOv 'lAÀvpidv xopav, mretoUs 
pév €ycv oUk éAárrovs ppiov, imrmets 86 éfako- 
ciovs. Bdp8OvAs? 8' ó cv 'IAvpiQv | BacuAeds 
vUÜónevos Tjv vapovciav Tv moÀeuiev TÓ pév 
vpürov mpéopew dméoreuev mepi OvaAJoecs éd' 
ór« kvupiovs üpdQorépovs elvat rv TÓT€ kvpievo- 
pévew  sróÀecv: ToU. 86. OAM mov doavros ém- 
Óvpetv jév fs eipüvos, p nuévrot ye TaUrqv 
cvyxcpjcew  éàv ui TOv Maxke8ovucdv | aóAeow 

1 So MSS., Ae/itov Stephanus marg. and. Fasté Consulares 
followed by Dindorf, Dekker (cp. Livy, 7. 4 L. Genucius). 


? BapóvAs PX, BdpóvAus RV (cp. Anim ch, Pyrrhus, 9) ; 
BapBóAs Arrian, 1. 5. 1. 
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Chios! began his history of Philip at this point and 860/59 sc. 
composed fifty-eight books, of which five are lost. 

4. When BEucharistus was archon at Athens, the 3590/8 ».c. 
Romans elected as consuls Quintus Servilius and 
Quintus Genucius. During their term of office Philip 
sent ambassadors to Athens and persuaded the as- 
sembly to make peace with him on the ground that 
he abandoned for all time any claim to Amphipolis.? 
Now that he was relieved of the war with the Athe- 
nians and had information that the king of the 
Paeonians, Agis, was dead, he conceived that he had 
theopportunity to attack the Paeonians,| Accordingly, 
having eonducted an expedition into Paeonia and 
defeated the barbarians in a battle, he compelled the 
tribe to acknowledge allegianee to the Macedonians. 
And since the Ilyrians were still loft as enemies, he 
was ambitious to defcat them in war also. So, having 
quickly called an assembly and exhorted his soldiers 
for the war in a fitting speech, he led an expedition 
into the Illyrian territory, having no less than ten 
thousand foot-soldiers and six hundred horsemen. 
Bardylis,? the king of the Illyrians, having learned of 
the presence of the enemy, first dispatched envoys to 
arrange for a cessation of hostilities on the condition 
that both sides remained possessed of the cities which 
they then controlled. But when Philip said that he 
indeed desired peace but would not, however, concur 
in that proposal unless the Illyrians should withdraw 


* Of this work, the longest history published till then, 
two hundred seventeen fragments remain.  Theopompus' 
admiration for Philip is relected by Diodorus, who must have 
relied heavily on his account, For the contents of the PAilip- 
pica see Beloch, Griechische Geschichte?, 8. 2. 18-94. 

* Sec note on chap, 3. 3, 

? For the power of this king sce chap. 2, 5. 
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&TmacQv ékxcoprjowow "'IAAvpwot, ot uev. trpéopeiws 
eravijAüov Gmrpakerot, o à€ BdpOvAis TiOTeUcv TaÍs 
T€ mrpoyeyeviévaus vikois Kai Toig TÓV TAAvopiv 
dv poryaDtaus ama. Tots mroAequous perà Tfjs 8v- 
vies ebxev 0e rreboUs pev pptous émiAékTOvs, 
ómmeís óé eis mrevrakootovs. Qs 9 yyuor GAArjAous 
Tü arporeóp.orra kai jer Bofjs moAMfjs cuvéppa£ay 
eis TY"V uáxmv, ó pév GiAurmOS éxcwv TO Oefiov 
Képas kat ToU; dpiorovs rü» Maxe8óvowv ocvva- 
yoviLoj.évous TOls uév UmmeÜüot vrapipyyeuev rrapur - 
meant kai mrÀayylois cupaAetv Tots BapB pow, oxTós 
€ kará oTópa rois qo ejiiots émwmeoQv kaprepüv 
guveorijocro páxqv. ot 0. "lAÀvpiot guerágavres. 
éavTOUs eis mrAwÜtov éppuévcos gwveoijoavro' TÓV 
ktvBuvov. kai TÓ pev Trpóyrov émi TroXv Xpóvov 7 
icópporos 7) páym Oud TV omepBoAÀ 7w Tfjs Tap. 
dj. porépous &vOpayaD(as, kai mroAAv jv àvatpov- 
péveov. ér, 86 mÀeióvew. Tvrpeookouévev. Ó. kivOvvos 
OeÜpo xdetoe Tüs poràs eAáupavev, raAavrevó- 
pevos aiei Tails TÓw üdywewiopévov àperats: werd 
9é raUra TÓwv immécV ék mÀaylov ka karà. vdyrov 
Biacopévow, TOÜ 56 QuAUGTTOv uerà TÓv üàpiorcmv 
Tjp«owcas dycvioagévov cwvqvaykdaob TÓ mAfjfos 
7TÀv 'IAÀvpiódv Arpós Quy ópju joan. yevopévns ó6 
Tfjs Ouófecs émi woAUv TÓmOV kai TOÀÀÓv kar 
T)v dvy9)v GvatpeÜevrav D pév QDiAvmTOS. dvaka- 
Aeodpevos Tjj cáAmvyyt TOUS Maxebóvas «ai oTyjcas 
rpósrauov &Üaukev TÓv iiv ToUs TereAevrtKÓTas, 
oí 0. lAAvptoL Duampeo Bevadjuevot al Tv Maxe- 
OovukQv qÓÀecv vaoOv éky«pfjoavres érvxov cíjs 
* $o MSS. here and Book 15. 86. 1; Fischer reads bmeor., 
cp. Wesseling and Book 19. 61. 3. 
246 


Ox - 


BOOK XVI. 4. 4—7 


from all the Macedonian cities, the envoys returned ains n c. 


without having accomplished their purpose, and Bar- 
dylis, relying upon his previous victories and the 
gallant conduct of the Illyrians, came out to meet 
the enemy with his army ; and he had ten thousand 
pieked infantry soldiers and about five hundred 
cavalry. When the armies approached each other 
and with a great outcry clashed in the battle, Philip, 
commanding the right wing, which consisted of the 
flower of the Macedonians serving under him, ordered 
his eavalry to ride past the ranks of the barbarians 
and attack them on the flank, while he himself falling 
on the enemy in a frontal assault began a bitter com- 
bat. But the Ilyrians, forming themselves into a 
square, courageously entered the fray. And at first 
for a long while the battle was evenly poised because 
ofthe exceeding ;.". ri 087 rion both sides, and 
as many were slain and sviuimore wounded, the fortune 
of battle vacillated first one way then the other, being 
constantly swayed by the valorous deeds of the com- 
batants ; but later as the horsemen pressed on from 
the flank and rear and Philip with the flower of his 
troops fought with true heroism, the mass of the Illy- 
rians was compelled to take hastily to flight. When 
the pursuit had been kept up for a considerable dis- 
tance and many had been slain in their flight, Philip 
recalled the Macedonians with the trumpet and erec- 
ting a trophy of victory buried his own dead, while the 
Ilyrians, having sent ambassadors and withdrawn 
from all the Macedonian cities, obtained peace. But 


* See ehap. 8. 15 Justin, 7. 6. 7 and Frontinus, Stratege- 
mata, 2. 8. 2. Beloch has a critical account of this battle, 
which he places near Monastir, in Griechische Geschichie?, 
3. 1. 296, note 2. He believes that the plan of battle was 


Parmenio's. 
947 


DIODORUS OF SICILY 


eiprjvys. àvppé8nav 06 vOv 'lAÀvpiv. év ra/rm 
E) Hx mAcovs TÀy emraiioaMeov. 
"Hyetse 9 émei cà karà, jv Make8ovekrv kai 
2 '"IAAvpióa. 8ujAQopev, uerapnoópeÜa mpós Tàs 
érepoyevets  «pd£ew. | karà yàp 9v 2uceA(av 
Atovictis O0 rüv lwpakociwv rópavvos Ó vedrepos 
vapeiMWóos pév Tiv Ovvaore(av év rotg ávevrépc 
KQupots, A&mpakTos O dv kaLí moÀU TOÜ ToOTpOs 
kara&eéorepos vrpoaeroietro 9,3, rjv ümpovy(av eipr- 
vLKOÓg eivai. kai pos TOv TpÓTOV.  OtÓmep Tpós 
Kapyn89oviovs Owa8cOeypuévos TOv wóÀeuov mpóg cc 
roUrovus eip"wvwyv ocuvéÜero kai mpós JAevkavoUs 
Opoios OiaoAÀepcas üpyüs émí vwa xpóvov kai 
rü(s reAevraiaus pxous émi ToU mporepriuamos ye- 
vópuevos üojiévuas mpós aDTOUs kareAUcaTO TÓV TÓ- 
Aeuov. karà 8é mr? 'AsmovAGav 8o móAew &irice 
BovAóuevos &odaM, Tots mÀéovow «óv 'Ióvtov vrópov 
Tovjcau oí yàp TT|v rapaÜaÀdrrtov oikotvres Báp- 
Bapou. Ayorpict ToAÀais vÀéovres ümAovv mois ép- 
vÓpows TapeckeDaLov mücav TT mepi TOv 'AOpíav 
Ü&Aarrav.  perà 8é TraÜra Oo)s éauTÓv «eis fov 
eipvucóv. é£éAvoe uév rÀv ovparurüv Tràs év rots 
ToAeutkots" yupvaotas, neytoryv 96 cOv karà Tiv 
E)pomwv Ovvacrew)v mapaÀapaov rv &py?y koi 
T5V DTO TOD vaTpós Àeyopévmv áOduarrw 0c0éo0at 
! So Fischer (cp. Books 17. 9, 3; 18. 42. 9) : «oAeuíois 
PX, moAépois cet. 


aea eni GARAGES UY ptr ee T IA SP SL e E EE E EN Ou amu 


1 For the succession of Dionysius II see Boolkc 15. 74. 5. 
* Tor the character of Dionysius II see Plutarch, Dion, T. 
3-4 and Hackforth, Cambridge Amcient IÜistory, 6. 219-273, 
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more than seven thousand Illyrians were slain in this 2509/8 s.c. 


battle. 

5. Since we have finished with the affairs of Ma- 
cedonia and Illyria, we shall now turn to events of 
a different kind. In Sicily Dionysius the Younger, 
tyrant of the Syracusans, who had succeeded to the 
realm * in the period preceding this but was in- 
dolent and much inferior to his father, pretended 
because of his Jack of enterprise to be peacefully in- 
clined and mild of disposition. Accordingly, since he 
had inherited the war with the Carthaginians,? he 
made peaec with them and likewise pursued war 
listlessly for some time against the Lucanians * and 
then, in the latest battles having had the advantage, 
he gladly brought to a close the war against them. 
In Apulia he founded two cities because he wished to 
make safe for navigators the passage across the Ionian 
Sea; for the barbarians who dwelt along the coast 
were accustomed to put out in numerous pirate ships 
and render the whole shore along the Adriatic Sea 
unsafe for merchants. Thereafter, having given him- 
self over to a peaceful existence, he relieved the 
soldiers of their drills in warfare and though he had 
sueceeded to the greatest of the realms in Europe, 
the tyranny that was said by his father to be bound 

3 "The cessation of activities against Carthage is noted in 
Book 15. 73. 4. 

^ No mention is made previously of this war with the 
Lucanians. In Book 14. 100. 5 Dionysius I is said to have 
made an alliance with the Lucanians and his policy of sup- 
porting them against the Italiot Greeks is clearly shown in 
chapter 101 of that Book. "l'his seemsto bethe war mentioned 
in Plutarch, Dion, 16. 3 and Plato, Fpistles, 3. 317 A. For 
this war see Costanzi, ' De bello Lucanico quod Dionysius 
minor recens ab imperio composuerit," AXivista di Filologia, 
26 (1808), 450 ff. 
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rupavvi8a. Ouà T5jv i8iav üvavOpíav mapaóoC«cs dm- 
éBaAev. Tàg 86 aírías vfjs karaÀUoecs kai Tàs 
KaTrà uépos mpáfew üvaypáQew vewacópeDa. 

6. 'Em  á&pyovros yàp 'AO5vno: Kmnjwooórov 
'Pupato: karéorqcav Omárous luv Autvtov kai 
D'évov XovÀmíkwv.  émi 86 rovrcw Aicov 0 'Lmrma- 
pivov, Xupakoatcv Dnápxycv écijavéoruros, éjvyev 
ék Tfjs XukeAMas kai 0i rov Aaumpórra. Tíjs iuxtis 
jAÀevÜépuoe Xwpakootovs kal roós àAÀÀous 2uke- 
Aubras 8.à rowaDTas Trivàs airíags.  Ó mpeopUrepos 
Auovictos ék Ovetv yvvaucdv Tv veraudorovguévos, 
ék uév 7fje pis Aokpi&os ovans Tró yévos Avovó- 
civ TÓv OL.a8efdguevov Tv Tupavvióa, é« 86 rfc 
Oevrépas '"Lwmapivov Üvyorpós ojons, e)Ookwo- 
várov Xuwpakooiww, Ojo «oióas, 'lemaptvov xoi 
Nucatov.  éróyyave 86 -íás Oevrépas "yvvaucós 
aGeAdos àv Atav, ivy &v duAocoóía peydAqv éxav 
mpokom] kai Ka avópeiav icai orpammyíav TroÀD 
vpoéyc Tüv kar. a)róv Zwpakociv. o)Tros O€ 
0:d T»v ebyéveiav kai Tv Aajmpórmra Tfjs ivyfjs 
eig ómojiav $AÜe cQ Tupávvq, Oófas àfióxypeos 
ela. karaÀüoau Tv Tvpavvióa.  doBo/Uuevos oUv 
aórÓv ó Awvictos éxpwev érmro8cv mowjocacÜa, rov 
dv0pa, avAAafcv émi Üavárq. 0 86 Aiwv aiató- 
nuevos TÓ pév Tpüvov ékpódÜm mapá mtow TÀw 
diAcov, uerà 86 raüra édvyev éc míjs 3uceMas. eis 


* So Wesseling (cp. Theopompus, frs. 179 and 187 od 
ford); Plutarch, 7*9moleon, 1; Nepos, Dion, 1; Aelian, 
Varia Historia, 2. 41) : Navoatoy PX, Napoatov cet. 


ut t I M it rm AAT HABEO SATIRE PAL: ts Vn 


1 'This phrase is found in chap. 70. 2, in Plutarch, Dion, 7. 3 
and 10. 3, and in Aelian, Varia Iistoría, 6. 19. 
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fast by adamantine chains; yet, strange to say, he 
lost it all by his pusillanimity. The causes for its 
dissolution and the various events I shall attempt to 
record. 

6. When Cephisodotus was archon at Athens, the 
Romans elected as consuls Gaius Licinius and Gaius 
Sulpieius. During their term of office Dion, son 
of Hipparinus and the most distinguished of the 
Syraeusans, escaped from Sicily * and by his nobility 
of spirit set free the Syracusans and the other 
Sicilian Greeks in the following manner. Dionysius 
the Elder had begotten children of two wives, of the 
first, who was a Locerian by birth, Dionysius, who 
suceceded to the tyranny, and of the second, who was 
the daughter of Hipparinus, a Syracusan of great 
renown, two sons Hipparinus and Nysaeus. Itcehanced 
that the brother of the second wife was Dion, a man 


850/8 n.c. 


858/T 9.c. 


who had great proficiency in philosophy ? and, in the 


matter of courage and skill in the art of war, far 
surpassed the other Syracusans of his time. Dion, 
because of his high birth and nobility of spirit, fell 
under suspicion with the tyrant, for he was considered 
powerful enough to overthrow the tyranny. So,fear- 
ing him, Dionysius decided to get him out of the way 
by arresting him on a charge involving the death 
penalty. But Dion, becoming aware of this, was at 
first conecaled in the homes of some of his friends, and 


? According to Plutarch, Dion, 14. 5, Dion was placed on a 
boat by Dionysius and sent to Italy (Nepos says to Corinth, 
Dion, 3 f.). "his must have happened considerably earlier as 
Plato (J/pistles, T. 329 c) says that it happened three months 
after his arrival in 367. Diodorus has evidently compressed 
the earlier details into this year. 

? For the association of Plato and Dion see Plato, Epistles, 
7. 891 As -Inth, Pal. T. 99 (L.C. L. 9. 60). 
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/ » ? € ^^ A 3 M 
IleAomóvvqoov, éxcv e0' éavvoU TOv d8eAQóv 
^ ie / EVE T ^ 
MeyakAtfjv kai 'HpakAeiónv" rov éri rÀv ovparwo- 
TÓV TeTGypévov Umó ToÜ rupávvov.  kararmÀeUoas 
8' eis rv Kópw0Üov cTo)s puév KopwOiovs wv£iov 
cvvemiAaféo0a, Tíás éAevÜepooewns? rv Ivpako- 
civ, a9TrOs 66 uuoÜodópovs ovvfye kai mravorAcas 
cuv/ÜpoiLe. ray) Bé moAAOv Ümakovóvrov mavo- 
mÀias ve mapeakevátero kai uuoÜodópovs avxvods, 
KaL doprwyyoUs 8o vaüs uuoÜcaduevos Tá Te TAa 
kai roUs pu0Üodópovs évÜéuevos ars pev raUTas 
Y ; "] 2/4 .». 5 / ^ 
Tüs doprí(Ons éywov éfémAevoev é« ZaóvÜou cíjs 
mpós KedaAMqvíav eig mr?» XMuceAiav, IHpaiAeibap? 
G6 d&méAwmrev Tpujpews Twüs kai érépas doprmyovs" 
&£ovra, karómW eig Tàüg 2ipakojocas. 
Ll A / / * J e 
7. "Apa, 896 TrovTots srparrropévow " Avópónaxos o 
Taupopevirgs, lwuatov pév ToU Tàs ioTropias Ovy- 
/ M Ll À 7Z Be M p^ À 
ypdjawros sap cv, vmAo)Tq O6 kat Uvytfjs Àoq- 
/ / y 4 5 ^ / ^ 
mpórw«r. Ovaóépeov TÜpowe ToUs ék vfjs Ná£ov Tíjs 
/ t M / / H 
karackadQetors omo Auvovvotov mepiÀeuÜévras. | oi- 
/ b 1 t M ^ / / M E v 
kícas 0€ vróv Ümép rfjg Nd£ov Aójov vOv Óvopaltó- 
p.evov 'l'abpov kat petvas kar. aUrOv Acto ypórov 
&ro Tis émi roD TaUpov povís cvópaoec Tlavpo- 
. 1 8o Simson and Wesseling (ep. chap. 16. 92 and Plutarch, 
Dion, 19, 39 ; Nepos, Dion, 5) : Xapudetoqv. 
? Fischer (ep. chap. 10. 3) : éAevOepías. 
3? "HoakAetón PX, XopwAetóny or -85 cet. 


* So MSS. ; Fischer conjectures rpujpess etkoot (cp. chap. 
16. 9) kai rwas érépas 4. 


Wpaca eq remp ryinr EHI Hdigrn t rtn  Sr e r HH ier Hr y or e e i i AP mme it on verra ri ornttl S eara E HITTEITETHIRUUVI ah. UTR TUI aS TTA Ier ebrii i 


! Corinth was probably selected, not only because of its 
favourable location, but because it was the mother-eity of 
O5o 
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then escaped from Sicily to the Peloponnese in the 358/1 ».c. 
company of his brother Megacles and of Heracleides 
who had been appointed commandant of the garri- 
son by the tyrant. When he landed at Corinth, he 
besought the Corinthians * to collaborate with him in 
setting free the Syracusans, and he himself began to 
gather mercenary troops and to collect suits of armour.? 
Soon many gave ear to his pleas and he gradually 
accumulated large supplies of armour and many mer- 
cenaries,? then, hiring two merchantmen, he loaded 
on board arms and men, while he himself with these 
transports sailed from Zacynthus, which is near 
Cephallenia, to Sicily, but he left Heracleides behind 
to bring up later some triremes and other merchant- 
men to Syracuse. 

7. While these things were going on, Ándromachus 
of 'Tl'auromenium,! who was the father of Timaeus, 
the author of the Histories, and distinguished for 
his wealth and nobility of spirit, gathered together 
the men who had survived the razing of Naxos by 
Dionysius. Having settled the hil above Naxos 
called Tauros and remained there a considerable time, 
he called it Tauromenium from his " remaining on 


Syracuse and very possibly favoured the oligarchy Dion 
planned to set up (see Plutarch, Dion, 53). 

? Dion spent about ten years in Greece, 366-357 (Ilack- 
forth, Cambridge Ancient History, 6. 215), in close touch with 
the Academy. l'or preparations see Nepos, Dion, 5. 

3 Diodorus says 1000 (chap. 9. 5), to which if 1500 under 
Heracleides (chap. 16. 2) are added the number 3000 is 
approximated (chap. 17. 3 and Anaximenes, De Rhetorica ad 
Alexandrum, 8. 3. 1429 b). For other details of the expedi- 
tion see Plutarch, Dion, 99-94. For a critical account see 
Beloch, Griechische Geschichte, 8. 1. 257 and note 3, followed 
by Hackforth, Cambridge Ancient History, 6. 2T. 

4 See chap. 68. 8 and Plutarch, 7'imoleon, 10. 4. 
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uéviov. Tax) 86€ Tíjs sróAecs émióoow Aaufavovons 
oi pév oücpropes peydAovs srepwemovjcavro TÀo)- 
rovs, f) Gé sróÀus ü£uóAoyov a£ mepvrovoapévn 
TÓ TeÀevratov év TQ kaÜ' 2u8s Dip Kaicapos 
avacTücavros roUs lavpopeviras ék Tíjs warpióos 
TrÀv 'Peopaiov dàwowtav éOé£aro. 

"AÁguo 86 Tovro aTrOUévo:s oí T?v EUfotuav 

p9 9é covrow mparrouévois ) 

karoucotüvres éoraciacav pos àÀMjAovs kai vàv 
név To)s Bouworo)s TrÀv Bé ro)s 'AÜwvaiovs ém- 
kaAecajépov cvvéorr vóÀepos xarà rriv I9üBouav. 
yevop.évcy. 86 sÀeióvev. oujmrÀokóv iat. dkpofo- 
Augpv Oré pev oi (nBato, mpoerépovv óré 9' oi 
' AUqvato, cj» vüeqv. àmredépovro. | eyáÀ uév. odv 
rapdTa£ig oj0euia avverceAéo0n: rfj 6& wüjoov Oi 
TÓv éudAMov móAÀeuov koradÜapeions xai moÀAQv 
dvÜpebre vap' àuborépcv OuadÜapévreowv | uóyw 
vais ovppopats vovÜerwÜévres eis Onóvotav $AUov 
kai TTv eipcjvmv ovvéOevro mpós GAMjAovs. 

Of uév ov Bowuoroi T9) eis otkov érrávoOov moi- 


noáevow Tr)v T0vyiav jov: ot 9. " AOnvotou Xéov 


* Por a different story see Book 14. 59. 2. Naxos (three 
miles from Tauromenium) was destroyed by Dionysius in 
403 (Book 14. 15. 2) and its territory assigned to neighbour- 
ing Siculi (02d. 3). These occupied the hill of Taurus to the 
north of Naxos and gave it the name '"l'auromenium. The 
Siculi in 394 warded off à surprise winter attack of Dionysius 
(Book 14. 87-88). By the peace of 392 Dionysius regained 
Tauromenium, expelled the Siculi, and settled his merce- 
naries on the spot (Book 14. 96. 4). Probably this present 
settlement by Andromachus is to be regarded as a new 
foundation. See Wesseling's note on Book 14. 59. 

? Since Tauromenium had been a stronghold of Sextus 
Pompey, Augustus, as à precautionary measure and because 
of its strong position commanding the coast road between 
Syracuse and Messené, expelled the former inhabitants to 
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Tauros."* And as the city made quick progress, the ss/r v.c, 
inhabitants laid up great wealth, and the city, which 

had won considerable repute, finally in our own life- 

time, after Caesar * had expelled the inhabitants of 
'lTauromenium from their native land, received a 

colony of Roman citizens. 

While these things were going on, the inhabitants 
of Euboea fell into strife among themselves, and when 
one party summoned the Boeotians to its assistance 
and the other the Athenians, war broke out over all 
Euboea. ÀÁ good many elose combats and skirmishes 
occuxred. in which sometimes the 'Thebans were 
superior and sometimes the Athenians carried off 
the victory. Although no important pitehed battle 
was fought to a finish, yet when the island had been 
devastated by the intestinal warfare and many men 
had been slain on both sides, at long last admonished 
by the disasters, the parties came to an agreement 
and made peace with one another.? : 

Now the Boeotians returned home and remained 
quiet, but the Athenians, who had suffered the revolt 


make room for new colonists. It may have been one of the 
TMpS M colonized by Augustus in Dio Cassius, 54. 7. 1 
2] n.C.). 

3 Diodorus has placed the Euboean war wrongly in the 
archonship of Cephisodotus (858/7). "The war lasted only 
thirty days according to Aeschines, Jm OCtesiphonta, 85 and 
occurred under Ágathocles (357/6). Diocles wasthe Athenian 
commander (Demosthenes, 91. 174) and he was general 
in 3857/6 (Dittenberger, Syllogé, 1*. 190. 23 and note 9). 
The treaty of peace is also dated under the archonship of 
Agathocles (ibid. 90—/G, 93, 194). "That the Social War 
had already begun is proved by the intentional erasure of 
Chabrias' (chap. 7. 3) name from this inscription. Ie was 
no longer general when the treaty was signed since he had 
fallen at Chios. I'or discussion see Beloch, Griechische Ge- 
schichte?, 3. 9. 958 and 3. 1. 238, note 9. 
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kai 'Poóiov kai Kov, érv 86 BuCavriov  dmo- 
oTüvrOv évémeoov «is móAeuov TOv OvopaocÜévra 
cvuoxukóv, ós Otépewev érg vcpía. | éAópevow 8é 
oTpommyo)Us Xápwra xat Xafp(av àméoreuav uerà 
Ovvdpe«s. | obrou Bé mÀeócavres émi Tv  Xiov 
xaréAafov «vapoyeyovóras cvpáxous Tots Xiois 
vapà Bvutavriov xat 'Po8íov kat Kdowv, ér. 86 
MavocoAÀov vroU Kapüv 8Svváorov.  éxráfavres Gé 
v)v Bsvapuv émoAópkovv Trv wóÀw xarà yfjv dpa 
kai koavrà ÜdAarrav. óÓ pév ov Xápms ToU meLoU 
oTrpareUparos Tjyojevos kaTà yf pooje:w mois 
reiyeow kal vpós rovs ék^ rfjs mÓÀecns ékyvÜévras 
ém' abTÓv ÓwycviLero: 0 86 Xaflpías mpoomAescas 
T Awiévt vavuaxiav kaprepàv ovveortjoaTo kai Tfjs 
4 vecs Tois éuBÓAow dvappoyelioms karemovetro. oi 
uév ov émi rÀv GAÀÀcv vedv eifavres T kaupdQ 
Ovecoc)Üncav, ó G^ àvri ríjs yrrys üÀAaÉdpuevos vóv 
'eUkAe& Üdvarov dycwbopnevos Dmép ijs vecs kai 
vp«Üeis éreAeUTnoe. 

8. Ilepi 8é rovs aDro)s kaipoUs GAwTOS Ó TV 
Maxe8óvev Baoweis peydAy «rapamá£ew veveen ias 
ToUs "IAAvpiods kai srávras rovs uéxpi Tfje Avxvi- 
Ti9og KaAovuévQs Ai(uwus karoucotvras ÜDmmnkóovs 
memovpuévos àvékajalev eis rtv Maxe8ovíav, ovv- 
veÜeuuévos évOo£ov eipcjvqv mpós roUs 'IMAuptoss, 


1 éc added by Kallenberg. 


Jem Auxaas amc ume mimi aumqed 





ARM FA EAE 


* Again Diodorus is wrong in the dating of the Social 
War. The war opened with the attack on Chios in which 
Chabrias fell. l'or reasons given in the preceding note this 
must be the year 357/6. Diodorus (chap. 29. 9) closes the 
war in the year of Elpines, 356/5, after it has lasted *' four " 
years, Dionysius (.De Lysia Iudicium, 19, p. 480) placed the 
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of Chios, Rhodes, and Cos and, moreover, of Byzan- 85s/r v.c. 
tium, heeame involved in the war called the Social 
War which lasted three years.? The Athenians chose 
Chares and Chabrias as generals and dispatched them 
with an army. The two generals on sailing into Chios 
found that allies had arrived to assist the Chians from 
Byzantium, Rhodes, and Cos, and also from Mausolus;* 
the tyrant of Caria. "hey then drew up their forces 
and began to besiege the city both by land and 
by sea, Now Chares, who commanded the infantry 
force, advaneed against the walls by land and began 
a slruggle with the enemy who poured out on him 
from the city ; but Chabrias, sailing upto the harbour, 
fought a severe naval engagement and was worsted 
when his ship was shattered by à ramming: attack. 
While the men on the other ships withdrew in the nick 
of time and saved their lives, he, choosing death with 
glory instead of defeat, fought on for his ship and 
died of his wounds.? 
8. About the same time Philip, king of the Mace- 
donians, who had been victorious over the Illyrians 
/ in a great battle and had made subject all the people 
| who dwelt there as far as the lake called Lychnitis? 
now returned to Macedonia, having arranged a note- 
worthy peace with the Illyrians and won great acclaim 





| 
: 
| 
| 
| 
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| Social War in the years of Agathocles and Elpines (357/6 
and 3560/5), which seems to be the correct dating. l'or dis- 
eussion see Deloeh, Griechische ('eschichte?, 3. 2. 260-269. 

? Mausolus was the prime instigator o^ the Social War 
(see Demosthenes, 15. 8). Yek. Byzaniiic, Rhodes, and 
Chios lad joined forees previously when stirred up by 
Epameinondas (see Book 15. 79. 1). 

3 Sec Nepos, Chabrias, 4; Plutarch, Phocion, 6. 1; Demos- 
thenes, 90. 80 ff. 
| * See ehap. 4. 
| 5 Western border of Macedonia by Lyncestis and Orestis. 
( VOL. VII K | 257 
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/ / € / M e Ld LA! 
vepuDósrós Tre Dmüpycwov sapà rots Makeüóow éri 
Tots Ov üàvOpeiav korcpÜcpévowg. | nerà 86 rabva 

^ X ? L 3 Pd 3 / M 3 
TÓv TT) 'ÁpdiroMv oikodvrewv àAAorpics mpós a- 
TOv OuareÜévrcv kai groAÀàs &doppás GÓvr«v eis vró- 
Aeuov éorpárevoev ém. a)DroUs GfioÀóyq Ovvdgue. 

^ M 
mpocayayove Oé rois Teíyeo: pm]xyavàs kat Tpooc- 
BoÀás" évepyo)s kai ovveyets srowodpevos karépBaAe 
pev Tois kpiots pépos T& TOÜ Teiyovs, mapeueA- 
Ücwv 8' eis Tr)v ÓAw Óià TroD mTOQuaTos kal rv 
üvru.oTávrmv TroAo0s korafBaAov écupicvoe ríjs mró- 
Aecs Kai roUs puév GAÀÀoTpiws mpós a)DrÓv Otaket- 

/ 3 18 r^ PM YAA À 0 / 
pévovus éQvyd0euoe, Tols &AAow duAavÜparmros 
vpoonvéxÜm. Y) 06 mÓAws abro keuuévm xarà Tíjs 

"^ / ^ 
pákgs kal rÀv oUveyyvs TÓómcv eóQvds moMà 
^ / 
ovveBáAero TQ Gur TQ mpós ad£«ow.  e000 yàp 
T)» uév llé80vav éyeweooaro, mpós 8é 'OAÀvvÜiovs 
ovpíoxcay éÜero xat Ilorióatav cpuoAóynoe srepi- 
/ 3, e e M ^ ? 4 M M 
vrovjaetv adTots, Urép )s 'OÀsvOLot rroÀArv. omrovóTyv 
éoxov kvupie0cat Tís mrÓÀecs. TOv 9. 'OÀwvOiew 
Bopetav sóAw oikovvrew xal 8Ouà TO mAfjÜos cv 
év raUTy" évowosvrwov noAM]v éyóvrwov? Domi eis 
TOv TrÓÀAepov mrepuudymros Tv *) TróÀ«s Tots T)yeuovias 
peiLovos ópeyopévows. | Bumep oi Te " AÜnvatoi kai 
e / ^ 3 3 / M 
o QGiAurTOS OÜwediuoTuuoÜüvro pós dAÀMjAovs mrepi 
Ts TrÀv 'OÀwÜLtov cvupaxías. o0 uv àAW ó 
1 So Cobhet : soAopxías. 
* d rasry Capps : raórgv, which Hertlein would delete, 
? éxóvrov] Fischer suggests éyovcav (ep. Book 13. 66. 5). 


ein iim rei terere nee PI Ot etm erre E 





1 See chap. 3. 3 and explanatory note ; also 4. 1l. 
? See Wileken, «flewsander, 33. 


* A good account of Philip'sscizures of Amphipolis, Pydna, . 


Potidaea, and Crenides is found in Piekard-Canibridge, 
Cambridge Ancient ITistory, 6. 901-208.  'l'his account omits, 
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among the Macedonians for the successes due to his 3538/7 ».c. 


valour. Thereupon, finding that the people of Amphi- 
polis ! were ill-disposed toward him and offered many 
pretexts for war, hc entered upon a campaign against 
them with a considerable force. By bringing siege- 
engines against the walls ? and launching severe and 
continuous assaults, he succeeded in breaching a por- 
tion of the wall with his battering rams, whereupon, 
having entered the city through the breach and struck 
down many of his opponents, he obtained the mastery 
of the city and exiled those who were disaffected 
toward him, but treated the rest considerately.? Since 
this eity was favourably situated with regard to Thrace 
and the neighbouring regions, it contributed greatly 
to the aggrandizement of Philip. Indeed he immedi- 
ately reduced Pydna,* and made an alliance with the 
Olynthians * in the terms of which he agreed to take 
over for them Potidaea, a city which the Olynthians 
had set their hearts on possessing. Since the Olyn- 
thians inhabited an important city and because of 
its hage population had great influence in war, their 
city was an object of contention for those who sought 
to extend theirsupremacy. l'or this reason the Athe- 
nians and Philip were rivals against one another for 
the alliance with the Olynthians. However that may 


as does Diodorus, Athens! declaration of war on Philip's 
retention of. Amphipolis, which is attested by Isocrates, 
Philip, 2931. Aeschines, False Embassy, 91, TO, 79, 49ainst 
(Ctesiphon, 54 ; and IG, 92, 191 (móAegos mpós GDwmrov) of the 
year 956. For Amphipolis see also note on chap. 3. 3; 
"Theopompus, fr. 43 (Oxford) ; Demosthenes, 1. 8; 2. 6; 
7, 297-98 ; and on the exiles also Dittenberger, Syllog£, 13. 194. 

5 For Pydna see Demosthenes, 20. 63; 1. 5. 

$ Forthe alliance between Philip and Olynthus see Demos- 
thenes, 93. 108 ; 9. 14; 6. 20 ; oss Robinson, Transactions 
of the American Philological .4ssociation, 65 (1934), 103-122, 
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QiAvrTOs llorióaiav ékmoAwpr)cas Tv pév Tv 
'A8nvaccv. dpovpàv -é£yyaycv àx cfjg vóAews kai 
diAavÜpcomras aDTj mrpoceveyká.evos e&omréareuev 
eis ràs '" AOrjvas (o$ó8pa. yàp eoAaBetro TÓV Dfjuov 
TÓV "Abrvatav Ouà& TO Ddpos kai rÓ dfi Tís 
vÓAÀecs): rv 06 móAw! éfavOposoÓwdpevos map- 
éOcoke Tots "OÀvvÜLow, Gwpnoápevos dua kai ràs 
Karà T?)v xeópav krYjaew. | erà Ge rabra mrapeADcv 
émü TÓÀw KpqviBas rajTw«v uév émravéWoas oücQ- 
TÓpcw mA. uerewópace OiAmTTOUS, dd! éavro0 
"pocayopeUcas, rà Oé karà Tv xcpav' ypjaoeua 
péraÀAa, sravreAds óvra Àvrà kai dGo£a, rate kara- 
ckevais émi rocolürov wU£«oev dore 8svaoÜo. Qé- 
pew arQ mpóco8ov TÀebov 3) raAávTewv xiv. 
ék 0€ ToUTOY TGXU o«wpeUcas mÀoÜUrov, aie |LGAAov 
OLG. T» emopíav TÓV xpndrcov eis bmepoyT pe 
yáAqv Jyaye Tov Maucebovucyv BaawAetay vópiai.a 
yàp xpucoÜUv kójas TO mpocayopeuÜév dx éketvov 
QuAimmewov. paoÜodópcv re 8Uvapav ü£ióAoyov ovv- 
eor?)caTo kai rv 'EAWjvev moAAoUe 89ià ToUrov 
mpoerpéporo mpoóóras yevéatia. TÓV garpiocv. 
GÀÀG Tepl uév rovrov ai karà |iépos Tp. e eis? 
écaücoTa OrnAccovow, rjeets Ó. émi Tüs ocuvexets 
"páew nerapiBáaopue TOv Aóyov. 

9. 'Esr üpxovros yàp "AUjvnow "AyalokAcovs 
Pepatot karéorgcav $márovs Mápiov Odfov iai 
*omóAwy Gemistus; so Wesseling, Fischer: II/8rav. 

* xópav] zóAw PX. mpá£e] rá£es V. 
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! On Crenides sec chap. 3. 7 and note. 
? Worth about $6.25. According to Seltman, Creek Coins, 
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be, Philip, when he had forced Potidaea to surrender, a55/1 s.c. 


led the Athenian garrison out of the city and, treat- 
ing it considerately,sentit back to Athens—for he was 
particularly solicitous toward the people of Athens on 
account of the importanec and repute of their city— 
but, having sold theinhabitantsintoslavery,he handed 
it over to the Olynthians, presenting them also at the 
same time with aJ] the properties in the territory of 
Potidaea. After this he went to the city of Crenides;,! 
and having inereased its size with a large number of 
inhabitants, changed its name to Philippi, giving it his 
own name, and then, turning to the gold mines in its 
territory, which were very scanty and insignificant, he 
inereased their output so much by his improvements 
that they could bring him a revenue of more than a 
thousand talents, And because from these mines he 
had soon umassed a fortune, with the abundance of 
money he raised the Macedonian kingdom higher and 
higher to a greatly superior position, for with the gold 


coins which he struck, which came to be known 


from his name as Philippeioi? he organized a large 
foree of mercenaries, and by using these coins for 
bribes induced many Greeks to become betrayers of 
their native lands. But concerning these matters the 
several events, when recorded, will explain every- 
thing in detail, and we shall now shift our account 
back to the cvents in the order of their occur- 
rence. 

9. When Agathocles was archon at Athens, the 
Romans elected as consuls Marcus Fabius and. Gaius 


200-901, the issue of Philippi bore the name of the town 
OLAITIIION (see Plate XLVI 7) and only after 348 began 
the issue of Philippeioi. See also West, " The Early Diplo- 
macy of Dhilip I! of Macedon Illustrated by his Coins," 
AVumnismatic Chronicle, 3 (1993), 169 ff. 
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l'átov IH ómAiov.! | ét 86 rovrew Aícv ó 'Irmmapivov 
KarémAevoev eis vr» 2ieAiav karraAdocv Tv. Auo- 
yuotov rupavvióa, éAaxtoTous 8€ TV pO a)ToD 
TÁVTOV Xpnjoápievos aebopiuoíts peyborqv Ovvaoretav 
TÓv kara TTV Üpoomv ka réAucev dveriaros. 
Tig yàp üv scTeU0eLev Óri Ovoi doprmqyois vavol 
kaTaTAeUcas Tepieyévero Bvrdáorou vaüs pév pa- 
Kp&às éyovros rerpakooías, ovparu Tas Oc meGoUs 
pev eis Oéica popuábas, ómrTels 0€ , Aupious, ómÀaw 
óé icai círou KaL Xpuudro Toca mrapagievi 
ócv eikós éoTU keieríjoDa. TÓV j,éAAov TA. Xopyrjoew 
BadnAós raís mpoetpryuévaus. Ouvdj.eat, Xepis 86 
TÀVv eipmuévev móAw ev &xovra peytamv TV 
FEANqvOcv, Ausévas 86 kat vedipua Kal k'arreokeva.- 
oj.évas dicpomóAets ivaAdrovs, ér Oé ,avpudXcov 
OvvarQv éyovra mÀfjÜos; aria 8 Omfpxe TÓ 
Atc TÓV mporepripu&raoy puo Ta. pev i ioía. Aaus- 
mpóTus Tfs jvxfüs kai avàpeta, Kai / TÓV cAvÜe - 
potioOa. peMóvrov €Uvota, TO Bé TOÜTQV &mávrav 
ueitov. 7 T€ avavàpío TOÜ TUpávvov kal TÓ TÓV 
dpxop.évcov mrpós aDTÓv picos" mdvTa yàp. rabra 
pos &va. Kaupóv evvpapióvra, mrapabó£ cs Tàs ürri- 
oTovuévas mpd£eu Thpós TéÀos Tyyayev. 

'Huets à aépuevot TOÓTCV TV Aóvycov émi TTV 
dvaypadv TV kara pépos mrempavyJ,évav Tpeijó- 
pea. — Acov yàp ék ZarivÜov Tíjs mpós KedaA- 


! $o MSS. (IILeriAov Stephanus marg.): IlovrXov MKhodo- 
Jnan (ep. Livy, 7. 11 ; Fast Consulares). 

2 5v RU, followed by Dindorf. 

1 Gam ERTUS by Plutarch, Dion, 25, 1. "The port was 
Heracleia Minoa, halfway between Acer: agas and Soltis (sec 
infra, 8 4). 
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Poplius. During their term of office, Dion son of ssrje s.c. 
Hipparinus sailed to Sicily intending to overthrow the 
tyranny of Dionysius, and with slenderer resources 
than those of any conqueror before his time he suc- 
eceded contrary to all expectation in overthrowing 
the greatest realm in all Europe. Who, indeed, 
would have believed that, putting ashore with two: 
merchantmen, he could actually have overcome the 
despot who had at his disposal four hundred ships ? of 
war, infantry numbering nearly one hundred thou- 
sand, ten thousand horse, and as great a store of arms, 
food, and money as one in all probability possessed 
who had to maintain lavishly the aforesaid forces ; 
and, apart. from all we have mentioned, had a city 
which was the largest of the cities of Hellas, and 
harbours aud docks and fortified citadels * that were 
impregnable, and, besides, a great number of power- 
fulallies ? "The cause for Dion's successes was, above 
all others, his own nobility of spirit, his courage, 
and the willing support of those who were to be 
liberated, but still more important than all these were 
the pusillanimity of the tyrant and his subjects' hatred 
of him ; for when all these characteristics merged 
atasingle critical moment, they unexpectedly brought 
to a successful close deeds which were considered 
impossible. 

But we must forgo these reflections and turn to 
the detailed narrative of the events as they severally 
occurred. Dion, having sailed from Zacynthos, which 

? Confirmed by chap. 70. 3; Plutarch, .Dion, 14. 2; 
Aelian, Faria listoria, 6. 19. | Nepos, Dion, 5. 3 gives 
* quingentis longis navibus." 

3 Of Ortygia and Epipolae, the work of Dionysius [. See 


Book 14. 7. 1-3, 5; and Book 14. 18 for these and other 
constructions. 
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Aqvíav Bvoi doprícu vavoiv àvaxÜeis karémAevoe 
ríjs "Akpovyavrivis eis Tiv óvojiabopiévmy Miürcav. 
a)ry 0é TO pév maAÀauv DO Miveos ério0» o0 
BaciAécos Kpqráóv, ka0"* óv katpóv inv AaíBaAov 
éme£evon KwokáAo rà Bacci rv X3ucavàv: kará 
Oé Tro)s DmOok«uLévous kawpoüs 7) pev mÓÀw abr 
TOUS Kapxr8ovtos ÓmjKovev, ! 0 8 émuorárys a- 
Tífjs, óvopua [IépaAos, $iAos dv Atcvos mpolópos 
Ómeüécar. aüróv. O OGé Aímv e&eAójuevos ék TÓV 
dopryyóv savomAias mvevrakwoyiMas TQ llapitAq 
mapéOdckev kat mapekdAeoev avTOv üpdfous Trapa- 
Kopcat mpós ràs Zwpakodocas: aDTÓs Oé TOUS pu- 
aÜodópovs mapaAaBav, óvTas yiMovs, mrpot)yer émi 
Tüs upakoUcoas. év TrapóO O6 roUs Te Akparyav- 
Tivovs kai l'eÀdovs kaí rwwvas TÓVv TTv peoóyetov 
oikoUrT(v 3ucavOv re kai XukeAdQv, ér, 0e aga 
pwaíovs* mreiaas gvveAevÜepáaau. TOUS Ziuparoatous 
mpofyyev émi cow karráAugw ToO  Tupvvov. mroÀ- 
Av 8e srávroÜcv ovppvévrow uerá rÀv ÓrÀov rayo 
mÀetovs TV Buopropicov oTparuoráv fjBpotaUncav. 
obóév 8 ]yrrov KaL voÀÀoi TrÓv ék ríjs TraAMas 
EAaijveov kai Meoonqvicov perenépetnjoav KaL mv - 
n civ 7oMf mpolvpio. karà omovàs Tjicov. 

Qs LE emi roli ópous" TÍjs Xuparootas. o 
As 7v, àmQrra mpós a)rOv mÀfÜos àvómAcwv àv- 

! Dindorf: $mjkovocv. 


^" 


? After Kapapwalous MSS. have xai MaSwatovs, deleted 
by most editors. * So Hertlein : roós ópovs. 

* [or this myth see Book 4. TT-19,. There is no mention 
of " founding " Minoa in chap. 79. 

* Plutarch, .Dion, 25-26. 3, gives a more detailed account of 
Dion's voyage and his landing at Minoa. Synalus (ibid. 
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lies by Cephallenia, with two merehantmen, put in at asr/6 s.c. 
the harbour of Acragas named Minoa. "This had 
been founded of olden time by Minos, king of the 
Cretans, on the occasion when, in his search for Dae- 
dalus, he had been entertained by Cocalus, king of the 
Sicanians, but in the period with which we are con- 
cerned this city was subject to the Carthaginians, and 
its governor, named Paralus,? who was a friend of 
Dion, received him enthusiastically. Dion, having 
unloaded from the merehantmen five thousand suits 
of armour, handed them over to Paralus and requested 
him to transport them on wagons to Syracuse, while 
he hiriself, taking along the mercenaries ? numbering 
à thousand, led them against Syraeusc.. Onthe march 
he persuaded the peoples of Aceragas, Gela, and 
some of the Sicanians and Sicels who dwelt in the 
interior, also the people of Camarina, to join in the 
liberation of the Syracusans, and then advanced to 
overthrow the tyrant. Since many men with their 
arms streamed in from all sides, soon more than 
twenty thousand soldiers were gathered. Likewise 
many also of the Greeks from Italy and of the Mes- 
senians were summoned, and all eame in haste with 
great enthusiasm.* 

10. When Dion was on the borders of the Syracusan 
territory, there came to meet him a host of men with- 


25. 5) is there the name given to the C 1.77 78. st ntn 
Dion's friend. It is very possible: «* 7^. 7.75 
Dion's projeet since it gave every indication of weakening 
the nilitary power of Syracuse (see DBeloch, Griechische 
G'eschichte?, 3. 1, 258). 

3 ''hese seem to be the mercenaries he had brought, not 
new ones (see chap. 6. 5). 

4& See the account in Plutarch, Dzon, 26-27 and Hackforth, 
Cambridge Ancient History, 6. 98. 
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Üpayrcv ék ve Tfjs xc)pas kai Tfjs mÓAec s: dmiorms 
yàp OvaKetuevos ó Atoviotos pos ToUs Xipakoactous 
TOÀÀÓv Tà ÓvÀa vapypnro.  korà 8é roÜrov TOv 
icaupóv Ó ju€v TÜpavvos Trepi Tüs veokrioTOoUs TrÓÀeLs 
«avrà, TOv ' Aàpiav OvérpiBe uera, roÀÀóv Bvvápeov, 
oí 9. émi Tíjs QuAakíjs rÀv 2wpakovcooówv dmoAei- 
düévres v)yeuóves TÓ uév mpávrov émew vro puera- 
icaÀAetoÜau To)s 2Ziwpakociovs dmO Tfjg drooTdoceus: 
dkoaraoxyérou 8é ríe Opis TÀv OxÀwv ovans àmo- 
yvóvres* ros uuoÜ0odópovs kai ToUs rà roÜ Ovváorov 
$povotvras T70powav kai ràs ráfew mÀnpdcavres 
rots àdeornkócw éméoÜa, Ouéyve cav. | Aíev 06 
TOUS j4év üvómAow TÀv 2wpakociov OwOmke rdg 
mevraKwayiALas vravorALas, ToUs 06 dAAovs ék TV 
Ovvaróv Tots maporvyoDow ÓmAot cvveokeDaoev. 
cvvayaycov 0. àümavras eis kow"v ékkAmo(ar ádre- 
$aivero jv. éavrüv vjkew émri vj». éAevÜépc ow vív 
AueAwoTrOv, vapekdAe, 8é amrpaTmyoUs aipetoÜat 
roUs eUÜérovs mwpós T)v ümokarácracw Tfj a)ro- 
vopMas kaí Tiv kardÀvow Tfjs óÀqs TvpavviSos. 
rÓ 0€ mÀfjÜos comwep àmó pu&s Q«vífs dvefónaoe 
crpamyoUs atpetaÜau. róv re Aícva kai róv dÓeMbov 
aoro MeyakAÀfgv a)Drokpáropas.  «e000s oDv dmó 
Tf ékkÀmaias ékráfas Tv D/vauuv mpooiíye rf 
TóÀe..  o)0evós O' àvrwmotovpévou TÀv Ümaipuv 
àOeds ciofjAUev évrós ToU meiyous kal Ow fs 

! So Gemistus : mapppetro. 

? So Dindorf; jv 8Sià vüv Aóywv oívÜcow dmoyvóvres 
Fischer (cp. Book 17. 55. 1) :. émwyvóvres. 


PM petrirrerrusesar vr TH IA AHNVDERIURE NO A HR Ada v 





PCTROCYY 0427. ssin Italy is attested by Plutarch, Dion, 
86.1.5.: 85: e. 7.5.4. If Plutarch is correet in placing 
him :& * 57-75. 7. 26. 4) as Diodorus does in chap. 11. 3, 
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BOOK XVI. 10. 1-4 


out arms both from the countryside and from the city ; 351/6 s.c. 


for Dionysius, being suspicious of the Syracusans, had 
disarmed many of them. About this time the tyrant 
vos ectmmetn Din the newly founded cities ! along the 
idis vi oi arge forces, and the commanders who 
had been left in charge of the garrison of Syracuse at 
first attempted to summon back the Syracusans from 
their revolt, but when the impulse of the mobs could 
not be checked they gave up in despair and gathered 
moercenaries and those who favoured the cause of the 
tyrant, and having filled their ranks decided to attack 
the insurgents. Dion distributed the five thousand 
suits of armour? to such of the Syracusans as were 
unarmed, and equipped the vest of the able-bodied 
with weapons that came to hand. Then having 
brought them all to à general assembly, he disclosed 
that he had come for the liberation of the Greeks of 
Sicily, and he urged them to elect as generals those 
men who were well qualified to effect the restoration 
of their independence and the dissolution of the entire 
tyranny. The crowd as with one voice cried out that 
it chose Dion and his brother Megacles ? as generals 
with absolute power. ! Accordingly he drew up his 
army in line of battle immediately at the close of the 
assembly and advanced upon the city. Since no one 
disputed with him the open country, he entered fear- 
less]y within the walls, and making his way through 


he could not have been by the Adriatic. Caulonia, on the 
east coast of Bruttium, was destroyed by Dionysius the Elder 
in 389 xm.c., its inhabitants removed to Syracuse, and its 
territory given to the Locrians for settlement (see Book 14. 
106. 3). In this sense it might be called a new foundation. 

? Gee chap. 6. 5. ? See chap. 6. 4. 

* See the interpretation of this manceuvre by Hackforth, 
Cambridge .ivecien! Hisisry, 6. 919. 

26 


ct 


DIODORUS OF SICILY 


'Axpa8u'fs vopevÜels eis rT)v dyyopàv kareapüo - 
mréüevoev, oD0evós ToAudvros émeciévas.  Ó 8é aVj- 
vas &piÜnos 7v TOv uerà Amvos oTparuoTOV oük 
éAdrTovs TOV mrevrakuojuip iov. oürou. Oé müvres 
coredaveypiévor karfjAUov eis Tv TÓÀw mponjyou- 
piévov ToD Te Aüovos kat rob MeyakAéovs Kat per 
TOUTOV Tpidkovra Xvpakociov, ot |,Óvou Tüv kard 
T1)» IeAosróvvgoov dvydócv 3ivpakootow ueracyetv 
dc KtvOUvcov! j8éAyoar. 
Ts 8é TróAecs TrüaTs iernpdveagévis avri 
" "e Cus mv cAevÜepiaw Kai TO avÜpcrmóv 7s 
rupavvibos eis mra yyyyvpua PAapóryra Tfis TUXTIS 
áyyovUo"s máca oucía Qvaudv Kai xapás éyejue, Tv 
ibwrdv é éri roís iGioug éorious Üupsdovrv KKaL Trepi 
pév TOv mapóvrov üyaÜOv e)yapuoroUvrov Tots 
Üeoís, mept 56 TÓV peAMvreov eÜyüs &yabàs TrOLOV- 
pévayv. eyévero bé «ai TÓV yvvaucüv émi Tas 
aveAriarous eünpepiats oÀoÀvyjos TroÀUs kal ica D" 
drracav TOV TrÓÀutv evvópopiat. oU8eis O. ^v éAeU- 


epos, IY Bo0Aos, oU £évos, Óg o)k éomevOev toetv 


rÓv Ava, kai TTV dperjv ToU àvOpos mrávres 
dmeOéyovro peilóveos 7) kam. &yÜpcomov. «ai TobT. 
eQAó ys éraoyov Ouà TÓ péyeBos kai sapáco£ov 
Ts perafoAtjs: mrevryKovraeroüs yàp BovAetas me- 
qreupauiévot kai Tí cAevÜepías 9d TOV ypóvov émi- 
AeAqgap.évot 0v évós àvÓpós üperzv àmeAUÜnoav ríjs 
cupdopás. 

Atovócios Óé karà ToUrovs ToUs kaipoUs ajTOs 


i1 róv kipOuvov P. 


E ———Á — M 


! See Plutarch's account in Dion, 28-99. Achradina (i6id. 
29. 1) is an extension of the city, covering the eastern part of 
the plateau of Epipolae. 
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Achradina * eneamped in the mnarket-place, no one 357/6 w.c. 


daring to come out against him. 'Phe whole number 
of the soldiers with Dion was not less than fifty thou- 
sand. All of these with garlands on their hcads 
came down to the city under the leadership of Dion 
and Megacles and with them thirty ? Syracusans who 
alone of the exiles in the Peloponnese were willing 
to share the battles with their fellow Syracusans. — 

11. Now that all the eity had put on the garb of 
freedom in exchange for that of slavery and that 
fortune had ehanged the sullen lopks of the tyranny to 
festival gaieLy, every house was filled with sacrificing 
and vejoicing, as the citizens burnt ineense on their 
own hearths, thanked the gods for their present 
blessings, and offered hopeful prayers for blessings to 
come. "The women too raised great shouts of joy for 
the unexpected good fortune ^ 120 $^ s xetherin 
throngs throughout the wh? .5,. F- 7 was no 
freeman, no slave, no stranger who did not hasten to 
gaze upon Dion, and all applauded the man's valour 
in terms too exalted for a mere mortal And they 
had good reason for such feelings because ofthe magni- 
tude and unexpected nature of the change ; for after 
having experienced fifty years? of slavery and for- 
gotten the meaning of freedom through the lapse of 
time, they were suddenly released from their mis- 
fortune by the valour of a single man. 

Dionysius himself at this time chanced to be 


2 Sec Plutarch, Dion, 97. 3, who says five thousand, which 
is undoubtedly too low an estimate as Diodorus! is too high. 
See HHaekforth, Cambridge 4 ncient [listory, 6. 213. 

3 'Iwenty-five is the number given by Plutarch, Dion, 92. 4. 

* dmep Ltepáv rwa kai Üeompemij mojmj» (Plutarch, Dion, 
28. 3) and mpoorperopérov domep Üeóv korevyats (ibid. 99. 1). 

5 Porty-eight in Plutareh, Dion, 98. 3, 405-357 n.c. 
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p&v érvxe Ourpipo cepi KavAcíav vfjs 'IraMas, 
Quorov 8é rÓv ovparqyOv epi róv 'A8píav Óvra 
peremétbaro perà Tis vavrwucfjs Ovvápeos kai 
epocéra£e srÀetv eis rüs 2ijvpakoocas. dudorépov 
9' eis rÓv airÓv vómov éAÜetv omevoOvrwv O puév 
Atovictos ")kev els ràg Xvpakovocas vjuépous voTe- 
. pov. émrà cfjs Aimvos kaÜó6ov.  e00vs o)v kara- 
orparyyfoau. DovÀAópevos ToU; Zwpakooíovs epi 
O,aADcec«s émpeafevero kai sroAAàs éujáaeis éOlDov 
sapa8dacew TT)v rupavvióa, Ti Of) kat rfs ónuo- 
kparías dAÀAdéeo0ow uuAs AfuoAÓyovs: T)Éiov Te 
wpéoBew  AmooretÀa,. mpós abróv, neÜ dv ovwv- 
eOpeUcas xoraÀjonra. TOv vóÀeuov. oí uév ov 
Xwvpakóotou jerecpwaÜévres rats éArriow é£omréoret- 
Àav mpéofeus Tos AfioAoycrárovs rÀv avOpüv: 
ó 8é ÁAuovüotos Tojvrous pév duAakmvv mepurcas 
üveDáAero T3)» &vrevfuww, a)rOs Ó' Opówv ToUs 2w- 
pakocious 8tà Tv éAmíBa Tfjs eipxwoe vd Te mepi 
Trüs jvAakàs poÜUucs €yovras kai rà mpós páymv 
ámapackeUous üvw« Tàs ÜÀas Tfs karà TTv 
N$oov ákpomóAews ávoíéag éfeyUUn ovvreraypévg 
Tjj Ovvápet. 

19. Tdàv 9é 2vpakoaícv xareokevakórcv | m 
ÜnÀdrrus eis ÜdAarrav Owretywoua. aDTÀV^ mpoc- 
émecov oí pto0odópo, 7T Teyeu uerà vroÀMjs Bots 
kai karamAá£ews kai moAÀÀo)s uév TÀVv dvAÀdkow 
üvetÀov, ToU 8é TEÜyoUS evTÓg yevóp.evot TpÓs TOUS 


1 dAAdgeoUa, edd. : aAAMt£acÜa. 
* So Post: Ouarexíicas abrüv D ; Giareiyioua abrOv X 5. Bua- 
reixitauara edd. 
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sojourning near Caulonia! in Italy, and he sent for 8577/6 s.c. 


Philistus? his general, who was cruising the Adriatic, 
to come with his fleet and ordered him to sail to 
Syracuse. Both men made haste to reach the same 
spot, but Dionysius arrived seven days after the 
return of Dion. Immediately, then, on his arrival, 
desirous of outinanceuvring the Syracusans, he sent 
an embassy to make peace, and gave many indi- 
eations that he would surrender his power as tyrant 
to the people and would aecept of the people's 
govermment important privileges in exchange. He 
vequested them to dispateh envoys to him so that he 
might sit in conferenee with them and bring the war 
to an end? The Syracusans, accordingly, elated with 
hopes, dispatehed as envoys the most important of 
their men ; but Dionysius, having placed them under 
guard, postponed the conference and, observing that 
the Syracusans because of their hope of peace were 
lax in the matter of garrisons and unprepared for a 
battle, suddenly opened the gates of the citadel on the 
Island, and issued forth with his army in battle array. 

12. Since the Syracusans had constructed a cross- 
wall of their own from sea to sea, the mercenaries 
fell upon the wall with a loud and terrifying outcry, 
massacred many of the garrison and, getting inside 


1 See chap. 10. 2 and note. 

? "lhis is the historian (see Book 15. 89. 3 and 94. 4) who 
aided Dionysius the Elder to secure his tyranny (Book 13. 
91. 4), was driven into exile by him and presently recalled 
(Book 15. 7. 3-4). 

3 See Plutarch, Dion, 30. 1-3. 

4 'T'he island of Ortygia, which is actually attached to the 
mainland, stretches : 1. .s7^ * ' narrow passage of twelve 
hundred yards as t| 5 ::.' - Great Harbour between 
itself and Plemmyrium. Ortygia had been strongly fortified 
by Dionysius the Elder. 
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ékBonÜo8vras Gwycvitovro. 0 86 Aív aveAmriorws 
mrapeomovórjévos perá TÓv dpiaov oTporrtayrTóyv 
amávra TOÍS mroAejtous kai cvvdas px TroÀ)v 
émoie, dóvov. év ora8íp yàp domep, TÓ OA Cyq 
OT" OiaoTcüaTw. Ts Bwireutoecs náxms odas 
cuvéBpajue vÀfjüos aT pormiayráv eis OTevOv TÓTOV. 
9uó «aL ap. djdoorépoius oí raís ayóparyaDtaus Tpo- 
TeUovres cvykaréBncav eis TÓv ktvOvvov- kai rv 
jév. Tof Awovvotov uuoÜ0odópov 9. To JuéyeÜos TÓV 
émrayyeAuOv, rv 66 Ziupakocicv 8i rv eAmióa Tíjs 
eAevÜepéas eis orepBáAAovaav duoruitay e ékrpamrév - 
TOV TÓ iéV Trpóyrov icópporros 7" 1j 7 náxn, TÍjs TOp. 
djsborépois à üperijs otovs icoidxov, KaL TT0ÀAOL pev 
ÉmUTTOV, OUK gÀtyot Óé karerirpdiokovro TácaS Ts 
vÀmyáàs évavrías Aaufávovres- ot pev yàp vrpcrTooTá- 
Ta4 TÓV Ürép TÀYy GÀ 0dvarov ó ÜTÉ|L€vov eoróxcos, 
oí 8 émrvreraypiévot TOUS mriTTOVTOS bmepaomibovres 
KG TOUS Dewots eykaprepoUvres TOUS coxárous 
KivOUvous Ümép Tíjs vücus aveOéyovro. perà. Óé 
rafra. Atc pie apuoretaa. BovAópevos é ev Tf) páxm 
«ai oTeUOcv OU cavrot mrepurovijoaaUa, Tv vuv eis 
pécovs épiácaro TOUS TrOÀ€juOUS" fjpcoucós o. d dye 
vibójievos voÀÀo)s név édóvevoe, rov 8' óAmv aóv- 
ra£w TÀv uiaÜodópmv Suacóras évasreAjóOn* uóvos 
TQ mAjüev- moAAv 9 en abróv pubévrcov e- 
Av elg me T aozrióq KaL TO kpávos raüra pev 
eéQvye O.à Tfjv TÀYv OmAÀcv karackevijv, eig Gé vóv 
Oe£uov Bpaxtova rpcBeis cwyicamréx0n TÓ Bápe 
Ts "Myyfjs ical rois moÀeptots map! oÀcyov $ Ómoxet- 
5 piog SIR oí 0€ 2pauóoto. Oe(ocavres Dmép 
! yàp domep, rà added by Post. 
* 55 Post: 8e. 
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the wall, engaged in à struggle with those who were 8357/6 s.c. 
coming out io the rescuc. "Dion, being unexpected- 
ly tricked by the violation of the truce, came to meet 
the enemy with his best soldiers and joining battle 
wrought extensive slaughter. For when fighting took 
place, as if in a stadium, within the narrow inter- 
'al afforded by the erosswall, a multitude of soldiers 
collected in a contracted space. or this reason on 
both sides men outstanding in gallantry met in the 
action and since Dionysius! mercenavies, by the size 
of the promised rewards, and the Syracus ans, by the 
hope of freedom, were wrought up to a high pitch of 
rivalry, at first the battle stood equally poised, as the 
valour of both sides in the fight was equal. Many fell, 
and not a few were wounded, receiving all the blows 
in front ; for on the one hand those in the front rank 
courageously met death defending the rest, and those 
arrayed behind them covering them with their shields 
as they fell and holding firm in the desperate peril 
took the most dangerous risks to win the victory. 
After this engagement Dion, wishing to display his 
valour in the battle and eager to win the victory by 
his own deeds, forced his way into the midst of the 
enemy and there in an heroic encounter slew many 
and having disrupted the whole battle line of the 
mercenaries was suddenly cut off and isolated in the 
crowd. Many missiles hurled at him fell upon his 
shield and helmet, but hc escaped these owing to the 
protection of his armour, but receiving a wound on his 
right arm he was borne down by the weight of the 
blow and barely escaped capture by the enemy. The 
Syracusans, fearing for their general's safety, dashed 


[E 














* o Post: 8wreixéov éow, — ? Stephanus : évomeAec df. 
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Tfjs karà TOv oTpaTwyOv covrypias éméppafav votis 
puaOodópow Bapeio. Tf; avvrá£e, kal róv uv. Atcva 
karamovoüpevov é£fpracav éc TÓÀv kiwOUvev, rods 
8e rroAepiovs Buaaduevou dvyetv fváykacav. óuokos 
Ó€ kai karà TÓv &ÀAov mómwOov ToU Telyovs mporme- 
poUvraw TÀv Xvpakociv oi roD rupáwvov puuoÜo- 
$ópor ovveOubxÜncav évrós svAGv rdv év r$ N$j- 
0«. émijavet 0é uáxym vucjoavres ot. Sivpaxcóotot 
ka, Tj» éAevÜepíav BeBaios rrmadjevou rpómator 
L4 M ^ / 

éoT)carv xarà ToU Tupávvov. 

13. Mera 86 raüra Awvóouvos uv émrawucós kal 
T?» Ovwvaoreíav ümoyweokov vn év puév mais 
ükporióÀeow árréAre ópovpás áfioAóyovs, adrós 8€ 
ToUs TereAevrwkÓras, Ókrakootovs Ovras, Aaflàw 
vj» àvaipeow abrüv éÜcje Aajmpüs, ypucots pv 
oTeódvow éoredaveévovs, mopdvpiow 86. kaAaís 
vepipeBAmuévous: TjAmiLe yàp. Già fs rovrov 
orovójs mporpéjeoÜa. roós dAXous eis TÓ mpo- 
ÜUj«os kwOvvelew jmép fs rupavvi8og: rode 8 
dvOpovyaÜfjoavras neydáÀous Ocpeots ériumoe. mpós 
0€ ToU; £pakooíovs Oweméjmero mepl Bw/oeov. 
ó Oé Aíwv «epi uév rv mpeoflewOv alel rwas. ei- 
Aóyovs qpoddoew sopiópevos dvefláAMero, év roo- 
ojTr«q 0é TÓ Aowróv ToÜ relyovs karaokevácas p,eO" 
jcvxías TóTe Tàs mpeofléías pereméumero, kar- 
eoTparmynkcos ToUs oÀeuíovs maís Tí elpcvns 
Amici.  yevouévew 86 Aóyaw mepi ovAMoecv d 
Aicv drekpit» rois apéoBecow uiav elvat oAAvow, 
éàv dmoÜénevos c?v vpavviBa Bovra,  Tvxety 
TQ4Àv Tw«av.  Ó 06 Awwvócus Dmepyddvou fs 


M me qettirittiavsemeemm EUra. on Ln jy PAS iat cy iem dts tue 


! F'or this battle see Plutarch, Dion, 30. 4-8. 
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BOOK XVI. 12. 5—13. 2 


into the mercenaries in heavy formation and rescued 51/6 i.c. 


the distressed Dion from his perils, then overpowering 
the enemy, forced them to flee. Since likewise in the 
other part of the wall the Syracusans had the superi- 
ority, the tyrant's mercenaries were chased in a body 
inside the gates of the Island. The Syracusans, who 
had now won victory in a significant battle and had 
seeurely rccovered their freedom, set up a trophy to 
signalize the tyrant's defeat.! 

13. After this, Dionysius, who had failed and by 
now despaired of his tyranny, left a considerable garri- 
sou in his citadels, while he himself, having secured 
permission to take up his dead, eight hundred in 
number, gave their bodies a magnificent burial, caus- 
ing them to be erowned with golden crowns and 
wrapped in fine purple ; for he hoped by his solicitude 
for them to incite the survivors to fight spiritedly in 
defence of the tyranny ; and those who had behaved 
gallantly he honoured with rich gifts. And he kept 
sending messengers to the Syracusans to confer about 
terms of a settlement. But Dion in the matter of his 
embassies, by constantly offering plausible exeuses, 
kept making postponements, and, when he had mean- 
while constructed the remainder of the wall at his 
leisure, he then called for the embassies, having out- 
manceuvred ? the enemy by encouraging their hopes 
ofpeace. When discussion arose concerning the terms 
of settlement, Dion replied to the ambassadors that 
only one settlement was possible, namely that Diony- 
sius should resign his position as tyrant and then 
deign to accept certain privileges. But Dionysius, 


? Diodorus alone mentions ruses of Dion. Plutarch (Dion, 
31-82. 1) and Polyaenus (5. 29. 8) note only those of Diony- 
sius. 
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dmokpícedms 'yevojévrs ovvayaydov ToUs Tyeuóvas 
éBovAe/ero ms xp) roUs 23iwpakoctovs àpvacÜOa. 
vüvrov 0. eUmopüv mAjv ocírov kai ÜaÀarTrokpa- 
Tv éÀjoreve T?» xepav kai ràs vpodaàs é« ràv 
Tpovop.Ov Kaküs TopiOpnevos éfaméoreue vaüs 
dopríóas kat xpYj.oro. rrpós róv ToU círov KaTQyo- 
pacpóv. oí Oé Xupakóotou vaüs pakpüs TOoÀÀds 
3 / 
éyovres kal karà roUg eüka4pous rómovs émijawó- 
pevou ToÀM)v Tfjs Ümó vàv éumrópov kopaLonévys 
&yop&s mapppobvro. 
M * M Hl X , » , 

Kal rà uév mepi ràgs Zivpakoocas év rojTo(s 7jv. 

14. Kara 8é cr?» 'EAAG0a 'AAéfavópos 0 (epów 
Tópavvos OmÓ Tfs ias yvvauos COwhDns kai TÀv 

^ 4 
TraüUTQ»S üOcAjüv Avkódpovos kai uwbóvov é8o- 
AodovfÜn. oro. 86 rÓ uév mpóYrov cs Tvupavvo- 
kTóvow peyáÀns éróyyavov amoOoxfjs, (orepov O6 
peravofcavres kai To0s puo0odópovs xppact Tret- 
cavres üvéOeitav éavro)üs Tupávvovs kai sroÀÀoUs 
^ 3 ^ 
pév TrÓv üvrwrporrouévo v àyetÀov, karaoievaod- 
pevou 86 cvv. Oóvapav ü£ióAoyov Big karetyov cT)v 
» / [4 rJ rJ / F4 & e^ 
apxy"v. oí O. 'AAÀevd8au raAoópevou. mrapá ois 
GerraAots, 8v ebyévewwv 86 £i éyovres mepi- 
Bówrov àvrempárrovro Trois Tupávvow. ok Ovreg 
4 3 € 4 3 / / ) 
Oé kaÜ' éavro)s àfuiónaxou mpooeAáBovro GODüwr- 
/, 1 / / T 4 
vov cóupaxov róv Make8óvowv BaciAéa. | obros 8e 
À M H ? A (9 AC Aé X 

mapeAÜdmv! eis rryv OerraMav karemoAéunoe rovs 
rupávvovus kai Tais vÓÀecw vakrQOdjuevos Tv 
3 / / » 5 A * Hi 
éAevÜepíav ueyáAwqv e)vowwv eis To)g GerraAo)s 


i So Dlertlein : 89" éraveAQcv. 
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BOOK XVI. 13. 2—414. 2 


sinee Dion's reply had been arrogant, assembled his a57/6 i.c. 


commanders and began to deliberate on the best 
means of defending himself against the Syracusans. 
Having plenty of everything but grain and being in 
control of the sea, he began to pillage the countryside 
and, finding it difficult to provide subsistence from 
his foraging: parties, he dispatched merchantmen and 
money to purchase grain. But the Syraeusans, who 
had many ships of war and kept putting in an appear- 
auce at opportune places, made off with many of the 
supplies which were being brought in by the traders. 

This was the situation of affairs in Syracuse. 

l4. In. Greece. Alexander, tyrant of Pherae, was 
assassinated by his own wife 'Thebé and her brothers 
Lyeophron and Tisiphonus.' "Ihe brothers at first 
rcccived great acclaim as tyrannicides, but later, hav- 
ing changed their purpose and bribed the mercenaries, 
they diselosed themselves as tyrants, slew many of 
their opponents, and, having contrived to make their 
forces imposing, retained the government by force. 
Now the faction among the Thessalians called Aleua- 
dae, who enjoyed a far-flung reputation by reason of 
their noble birth, began to oppose the tyrants. But 
not being of sufficient strength to fight by themselves 
they took on Philip, the king of the Macedonians, as 
ally. And he, entering Thessaly, defeated the tyrants 
and, when he had vindicated the independence of their 
cities, showed himself very friendly to the Thessalians. 


1 Diodorus has this event one year too late. It should be 
358/"7, counting eleven ycars from Book 15. 61. 9 (see Beloch, 
Griechische Geschichte?, 3. 9. 83-84). P'or the story see Xeno- 
phon, Hell. 6. 4. 35 ff.; Plutarch, Pelopidas, 85; Cicero, 
De Officiis, 9. T. 255 Valerius Maximus, 9. 13, ext. 3. 
Peitholaüis, the third hrother, here omitted, is mentioned 
chap. 37. 3. 
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* 7 / kj ^ A ^ / 

eveOeiéao: Oiómep év rais perà cabra mpá£eow 

dei gvvaycvioTÓs éoyev o) póvov abrÓs, GÀÀd kai 
3 ^ e AA! ? / 

perà Taóra ó vios "AÀéfavópos. 

3. Tàw 8é ovyypadéov Aquóduos uév ó "Edopov 
TOÜ LoToptoypádov viós rÓv rapaAeujÜévra sróAepov 
DmÓ TOÜ mOrpÓs, OvojuoÜévra 8€ bepóv, avvreray- 
pévos évrebÜev Tpkras dmó cf koroMWbews To0 
ev AeAdots iepoü xai Tfjg ovAvXoecs ToU pawTelov 
e M / ^ J 5 J * € 2; 
omó OAoujAov ToO (Gwkéus: éyévero 8 ó mróAeguos 
oÜros ero évOeka éws Tfjs jÜopóás rÀv OBwuwvewua- 

/ A € M / / 4 M 

4 uévcv rà iepà xpyuara.  KaAMoÜévms 8é jw 

TÀyv 'EAAwrucQv mpoypdrov toropiav yéypad$ev v 

BógAows 8éxa xai koréorpodev eis vov kamáXnilw 

ToU iepoU iat srapavojtav. GiAowijAov ToO GDuicéos: 

AtvÀAos 8' à 'AÜmvatos Zpkra, Tíjs Lorop(as dro 
^ e / 3 L4 z/ » A 

Tis iepoovÀw)csecs xai yéypade BifÀAovs etxoow iai 

é£, ovwrmepiÀaBow «ácas ràs év Tots ypóvows ToU- 

7; / / A &7 / M! 

TOLS yevouévas Tpá£ew mepi re T?» 'EAÀá0a kai 

T)v 2ukcAGav. 

15. "Ew" &pxovros 9' 'AOvwnow 'EXmrivov 'Po- 


Ct 


! é& "seripturam a Stephano vetustis c libris depromptam" 
Wesseling (ep. Doolk: 91. 5), PXR.; mévre (omitting xal) F ; 
émróà, Dindorf, Bekker. 





1 From chap. 76. 5 we learn that the work of Ephorus was 
in thirty books and that it closed with the capture of Perin- 
thus. What Demophilus probably wrote was book: 30, since 
books 28 and 29 (fr. 149-150) contained the history of the 
West and book 27 (fr. 148) contained the early years of 
Philip's reign. See Beloch, Griechische Geschiehte, 3. 9. 95 
and Athenaeus, 6. 939 d. 

? Compare for the beginning and end chaps. 93. 1 (355/4) 
and 59. 1 (346/5). The Sacred War is accorded ten years 
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Wherefore in the course of subsequent events not sj7/6 n c. 
merely Philip himself but his son Alexander after 
him had the Thessalians always as eonfederates. - 

Among historians Demophilus; the son of the 

chronicler Ephorus, who treated in his work the 
history of what is known as the Sacred War, which 
had been passed over by his father, began his ac- 
count with the eapture of the shrine at. Delphi and 
the pillaging of the oracle by Philomelus the Phocian. 
'This war lasted eleven. years ? until the. annihilation 
of those. who had divided amongst themselves the 
sacred property. And. Callisthenes? wrote the history 
of the events in the IHEellenie world in ten books and 
closed. with the capture of the shrine and the impious 
act of Philomelus the Phocian,| Diyllus* the Athenian 
began his history with the pillagiug of the shrine and 
wrote tweutys-six books, iu. which he ineluded all the 
vents which occurred. in this period both in Greece 
and in Sicily. 

15. When FElpines was archon at Athens the Romans 358/5 2. 


by Aeschines (2. 131 ; 3. 148) 5 Pausanias (9. 6. 4) ; was said 
i he ni in the tenth. year by Duris (fr. 2); Pausanias 
10, 3. 1). 

? Of Olyuthus, the nephew and pupil of Aristotle. He 
wrote thc history of the Sacred. War probably as a:sequel to 
his /fellenice (sce Book 14. 117. 8). Cp. Beloch, Griechische 
Geschichte?, 3. 9. 95 and 19, He was war reporter to 
Alexander. 

* Much uncertainty reigns as to the number and arrange- 
ment of the books of his history. 'The usual reading of the 
editors here, 97, conflicts with 26 in Book 21. 5.  Beloch 
(op. eit. 3. 9. 96) believes 97 in this passage correct and 296 in 
Book 91. 5 & seribal error. Kühl in JNVeue Jahrbücher für 
Philologie, 131 (1888), 123 ff. thinks Diyllus wrote a history 
in three parts, ovrrá£es of 27 books, nine in each part, begin- 
ning with the Sacred War and ending with the death of 
Cassander. 
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? 1 ' ÓTd Md IIómAvov A 
patov karéornoar orárovus Mápkov IlómAwv. Aa- 
^ / "^ 
várqv kat lvatov Maur 'Ipsepubcoov, óAvuriás 
0' cyÓ« €krx wpós TaÍg ékaróv, koÜ' Tv évika 

/ ^ / 3. V A / & i 

orá&iov Ildpos Mais. émi 06 rovrcv kar jév 

X E] / 1 / M 3 / ^ 
vv 'I[raMav 70potoUv) sept Tv. Aevkaviav rÀfjÜüos 

/ J M 
àvÜperev svavrayóüev pveyáOcv, mÀetoTow 0€ OoU- 
A«v Bpomerüv. obrow 0é rÓ név mpávrov AyoTpukov 
éveorrjcarro iov xai Qu& Tov év rais dypavAGaus 
^ 7 
kai koraópouats acuw)Üeuv  éoyov TpwBTvw — kai 
peAérgv Tv Karà mOÀeuov épycw: Ocó rai mois 
voÀepukots dyá t porepoüvres TÓv éyy«püwov eis 
av£ncw G£woAoywoTépav karéornoav. kai mpárov 
pev Tépwav" sóMwv ékmoMopic)oavres Ovfpmraca, 
» * " 9 H J ) » 
émevra, "Iermrowvwov? kat Govptovs kai voÀÀAas àáAÀÀas 
A 

xeupaaáp.evot iowv roÀvreiav avvéüevro kai mpou- 
qyopeUÜncav Bpérrvs  8Bià  TÓ  mÀetorovs elvau 
OoUAous- karà yàp Tiv TÀV éyycpiev 8uAerrov ot 
Opazérau Bpérriou mrpoonyyopevovro. 

Tó uév otv ràÀv Bperriov mAMjÜos o9rc avvéar 
karà Tr)» '"IraMav. 

d A 
16. Korà 8é r)v XuceAav Oiuoros uév 0 Avovv- 
/ 

giov oTparmyós mrÀeUcas eis 'Pryyiov Overópuoe ToUs 
UrT€ig eig 2iupauoUoGas, Ovras rÀetous rv Trevra- 
K«ocicv.  TpoGcÜels Oé ToUrows immeis Te dÀÀovus 
vÀetovas aL TreLoUs OwcxyLÀ(CoUs éaTpáTevoev Emi 

* So Fischer (ep. Polyaenus, 9. 10. 1) : "'épw PX, "Tepivav 
RF ; Teptvav Dindorf. 

? érevra, "Emmreówov Cluverius: émi rapmówiov I, érevra. rop- 


mov X, Stephanus marg., émevr' àpmawov lVVIY', émel vap- 
adwov M. 





LAATyUe prie npn n MEE UPPPMLGR ME PMUNUEPMHUDH tiene leal fatta 


1 These names appear in Livy, 7. 19. 1 as Marcus Popilius 
Laenas and Gnaeus Manlius. 
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elected as consuls Marcus Poplius Laenas and Gnaeus 50/5 n c. 


Maemilius Imperiosus,! and the one hundred sixth 
celebration was held of the Olympian games, at which 
Porus? the Malian won the stadionrace. During their 
term of office, in Italy there gathered in Lucania a 
multitude of men from every region, a mixture of 
every sort, but for the most part runaway slaves. 
These at first led a marauding life and as they habitu- 
ated themselves to out-of-door life and making raids 
they gained praetiee and training in warfare ; conse- 
quently, sinec they regularly had the upper hand with 
the inhabitants in their battles, they reached a state 
of considerably increased importance. —First they 
took by siege the city T'erina? and plundered it com- 
pletely ; then, having taken Hipponium, Thurii, and 
many other cities, they formed à common govern- 
ment and werecalled Bruttiaus from thefacet that most 
of them were slaves, for in the local dialect runaway 
slaves were called " bruttians." * 

Such, then, was the origin * of the people of the 
Bruttians in Italy. 

16. InSicily Philistus, Dionysius' general, sailed to 
Rhegium and transported to Syracuse the cavalry, 
more than five hundred in number. When he had 
added to these other cavalry more numerous and two 
thousand infantry, he made an expedition against 


5 1 


* Cp. chap. 2. 1. 

? A city on the west coast of Bruttian peninsula probably 
founded by Croton. 

4 Sybaris on the Trais is mentioned in Book 12. 22. 1. 

5 Perhaps Oscan. Yet other legends have Brettos (Stepha- 
nus of Byzantium, Bpérros), son of Hercules and Valentia, 
as eponymous hero, and still others Brettia (Justin, 93. 1. 19), 
as eponymous heroine. But the term Brettios is older than 
the date of this passage (see Aristophanes, fr. 6290 Kock). 

* See Justin, 93. 1. 3-14 ; Strabo, 6. I. 4. 


281 


DIODORUS OF SICILY 


/ 5 / » A /, A 1 
Acovrivovs ádeorqkóras &mró Awvvo(tov, vurrós 8€ 
mapewcTeoov évrós ToÜ Teiyovs kareAdfero uépos 
Tíjs vmÓÀecs.  yevouévms 06 uáyns ioyvpüs koi Tüv 
3vpakociov DonÜncdvrov TyT00eis éfémeoev éx 

e^ E 
2 TQ» Aeovrivov. 'HpakAeióms 0 ' Ó karaÀeAeu- 
pévos Ómó Aiwvos vajapyos TrÓv uakpüv vedv év 
IIeAorroviijo« 9i Twas xeusdvas éusroOvaÜeis ooré- 
^ ^ A ^ 
poe Ts xaÜó8ou rw mepi vOv Aícva kai Tfs 
»^ NY , 2A 0 / n 9 M ^ 
TÓv ipakocicv éAevÜepohoedns: T)ke 0^ dycv vaüs 
jév pakpüs eucoo:, xyiAtous Bé oTparuDTas KaL 
Li 5 A / M 
T€evraKoctous. Xv Ó àvrp émwmuóraros kai Oó£as 
/ "^ 
áfios vmápxew TpéÜm vajiapyos Ómó cv 2wpa- 
^ e 
Kootcv kat perü Aüvos Teraypévos! émi Tfjg f)ye- 
3 povías OvemoAépue, mpós Aoviatov. | uerà 0€ rabra 
(DiA.oros amoOeuyÜeis oTpaorwQyós kai korapricas 
Tpwpeuws é£kovra mpós 2iparociovs évaupdxynaev 
3 ^ / 
€yovras vaüs srapamÀnctous vOv üpiuóv.  yevo- 
pévov O* dyávos kaprepoU kat roO GDiAoTov TO uev 
^ em / ^ 
Tpávrov Oià Tfjs iOías dvOpayaÜias mporepoüvros, 
ej 5 ? / e M F^ / £ i! 
DoTepov O' àmoÀndÜévros )mó rv soAeutmv oi pev 
2iupakóotou sravrayóDev kukAdocavres ràs vabs édc- 
Aoruuoürro Loypía AaBetv TOv oTparQyÓóv, Ó 86 
(biA.oTos e0AaBnÜeis c7)v éx fs aiyuaAatas attav 
éavrOv arrécoQa£e, mÀeto ras uév kat ueyloras ypetas 
7apecynuévos Toig Tupüvvows, mwoTÓTOTOS Ó€ TüV 
/ ^ / P4 e M CN / 
4 d(Awv Tots Ovváorous yeyovos. oi 06 Xwvpakóotot 
vucjoavres rfj vavpaxüq. TÓ uév oda. roO Ouorov 
A ^^ 
OwnLepicavres kai 0i oÀns Tfjs móÀecs éAxVoavres 
Y b / 5 / Hi L] 4 
&radov éféppulav, Awovíoios 8é cÓóv pév mporri- 
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Leontini, which had revolted from Dionysius, and s56/5 s.c. 


having succeeded in entering the walls by night cap- 
tured a portion of the city. A sharp engagement 
ensued, and the Syracusans came to the aid of the 
Leontinians, so that he was defeated and was driven 
out of Leontini. Heracleides, who had been left be- 
hind by Dion as commander of his men-of-war, having 
been hindered by storms in the Peloponnese,! was too 
late for Dion's return and the liberation of the Syra- 
eusans, but he now eame with twenty men-of-war and 
fifteen hundred soldiers. Being a man of very great 
distinetion and. considered worthy of the position, he 
was chosen admiral by the Syracusans, and, having 
been assigned to the supreme command of the armed 
forces along with Dion, he participated in the war 
against Dionysius. After this Philistus, who had 
bcen appointed general and had fitted out sixty tri- 
remes, fought a naval battle with the Syracusans, 
who had about the samenumber. Asthefightbecame 
sharp Philistus at first was superior because of his 
own gallantry, but later on, when he was intercepted 
by the enemy, the Syracusans, encircling the ships 
from all sides, put forth strenuous efforts to capture 
the general alive, but Philistus, with apprehensions of 
torture after his capture, slew himself after having 
performed a great many very important services 
to the tyrants and having proved himself the most 
faithful of their friends to the men in power. The 
Syracusans, after they had won the naval battle, dis- 
menmbered the body of Philistus, dragged it through 
the whole city, and eastitforth unburied ; and Diony- 
1 See chap. 6. 5. 
1 After meraypévos lischer adds émi Tís T»yenovwías (cp. 
Book 11. (5. 2, etc.). 
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coTo.rov TOV diÀov &roDBaAdcv kai orpaTqyov uev 
érepov a£ióypecv oU éxycv, a9TOS ÓO. o0 Ovváj.evog 
$épew TO ToU vroÀéuov Bápos é£ére,we mpeofevras 
Tpós TOv ÁAiwva, TÓ uév mpTov TT) Tuicetav Ts 
&pyfis svapaOuoUs, vorepov O6 ovAOÓuevos OÀmv 
éyxeipibetv. 

17. Toó 8é Aíwvos amokpiévros Órv Toig Xv- 
pakoatous Olkaióv éoTL mrapadióva. Tw GkpómoAw 
émí TLiGUV/ e£ aupérous xp"jaecu kal Tuus, Ó [Lev 
Aovóatos érouLog ?v srapadudóvau Tv &kpav T 
OT) c)oTe To)s pua odópovs KQL T Xpnisora. 
AoBóvTa, eis TV 'IraAav ueraoríivou, ó 06 Aiww 
cwveBouAeve TOÍS 2ivpakoatois Géxyeota. Tà 0i3ó- 
peva. 0 Oé fios DUO TÓV' Akcalpov Onumyyópaov 
mewÜeis à avreéime, vopiLav Kara kpárros éKcmro topic 
gew TOV ,TÓpavvov. perà 8€ rara ó uév Avovictos 
TOUS Gpiorous TÓV puaÜooópov dmréAumrev ,fuAgov- 
TOS TJ)V Gxpav, apros 8. evÜepuevos TO, Xp'jjsavra. icai 
mácav Tv Bacuucty karagievyy cAaev ékrÀAeUcas 
kai kartjpev eis Th)». "IraMav. ol € 2Zivpakócto 
mrpós GAAjAovs éoractacav, TÓV jiéV oto .évcov Oetv 
TTV oTpomylay kai Tv TÓV OÀcv é£ovo(av éyye- 
pibew "HpauAeióy Quà TO ToÜTov Ooretv unjbémor" 
àr émiéoQa. rupavwviót, TÓV 23 airodiauvopuévoov TOV 
Aüova Oetv éyew "v TV dmávrow Tyyepovéav. 
mrpós Oé ToUTOois TroÀÀÓDv óQeuopéva puo0v rois 
ék IL eAomovvrjaov &évois ToÍS rjAevÜepeocóot Ts 
2ZiupakoUacas ical Xxpnn&rav omrayilosons Tfjs vÓ- 
Aecs, oí uév pio0odópor rv Xpnpiárav GTOGOTEpoU- 
pevo ovveorpádaov, Óvres TrÀelous TÓY pua xui 
müvres Ó. émiAekTot rais üperais kai 8t, rT)v dÜÀn- 
cw TÓV ToÀegukQv Épycwv Oumremovnuévou mroÀO 
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sius, who had lost the most efficient of his friends sid5 xc. 


and had no other general of repute, being himself 
unable to sustain ilie burden of the war, MORE out 
ambassadors to Dion, first offering him the half of 
his power, but later consenting to place the whole of 
it P his hands. 

. But when Dion replied that it was only fair to 
ncm to the Syraeusans the aceropolis with the 
reservation of certain property and privileges, Diony- 
sius was ready to surrender the citadel to the people 
on the eondition that ho took his mereenaries and 
his property and went abroad to Italy, and Dion 
eounselled the Syraeusans to accept his offer. But 
the people, persuaded by their inopportune dema- 
gogues, refused, believing that they could forcibly 
make the tyrant surrender by siege. "hereafter Dio- 
nysius left the best of his mercenaries to guard the 
citadcl, while he himself, putting his possessions and 
all his royal paraphernalia on board ship, sailed off 
secretly and put ashore in Italy. But the Syracusans 
were divided into two factions, some being of the 
opinion that they should entrust the gener alship and 
supreme power in the state to Her acleides because it 
was believed that he would never aim at tyrannical 
power, and the others declaring that Dion should have 
the supremacy over the entire government. Further- 
more, large sums for wages were due to the Pelopon- 
nesian mercenaries who had liberated Syracuse and 
the city was short of funds, so the mercenaries, de- 
prived of their money, banded together in excess of 
three thousand, and since all had been selected for 
meritorious conduct and because of their training in 
actual warfare were hardened veterans, they were far 
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! Fischer would prefer $mó rwv. 
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^ ^ / 
4 ToUs 2wpakociovs! Tis aperalis omepeDáAAovro. ó 


b» 


Oé Aimv dEtodjievos UTO TÓV pua odópcv oUv- 
amocTfva. kai ap Tv 2 upaioatav de kowdv 
exÜpv Aafetv TuAcpiav TÓ pév "prov GvTeCbmev, 
per 96 raÜra ocwvavaykalópnevos Ümó Tfs Tepi- 
cTáoecs zpocebétoro TT)V vyyepioviay. TÓV £évov 
kal per! eicelyeov TaxÜcis àávéLevéev érri roUs. Aeov- 
Tivovs. oí O€ Zwpakóotot cvaTpadévres éOicuKov 
TOUS pua Uodápous Ka Ka rà T7)» óOovrroptav cuváifiav- 
TES náxmv kai TOoÀÀoUS ázroBaAóvres drexeop) - 
cav. ó 8é Aiwv Aawmrp& puáyy vucjcas o08év 
ép oucáicae TOlS Ziupakoatots" dmooreuMvray ydp 
mpós adróv k'jpvica mepi Tfj vÀy vekpdv ávaupécecs 
Tv T€ TÓV vekpdv ávaipeouw cce Kai ros GÀór- 
Tas TroAAoos Ó üvras dméAvoev dvev Xórpow. wool 
yàp ev Tf $vyfi j.éAovres Qovebeaa. Dvryyópevov 
cavroUs etvat TÓy T Abcvos povovray icai mrávTes 
O.à raTrqv TTv airiav éfévyov rÓv Üávarov. 

18. Merá € ra&ra Awovüctos jiév oTrparwyyóv 
déoTeiÀev eig Tàs 2wpokoóacas Nyuov róv Nea- 
ToÀvrqv, &vOpeía kai ovwvécew oTrpaTrwyucj 8uadé- 
povra. cwve£émepule 9 a)TÓ kal dopryyá mrAota. 
airov xai Tfj dAÀÀms dyopás yépovra. obTos Lev 
obv ék Aokpóv avaxDeis éréAet TOV eis 2upakovocas 
mov. oí 8€ Kkarà TV ükpómoAtw puotodápo. TOÜ 
Tupádyvou, Ka TO, Tob)rov TÓV Kaupóv émivmÓvTOs TOÜ 
cirov, kai Tfj ovrávet TÓV avaryicalay Ocivcs TrteLoU- 
p.evot, pex p Mév Twos Dmépevov. e!jóxcos Tv 
évüeuxv, Tíjs 86 dioews )nÓ Tífs dváyrmqs Wmro- 


! So Wesseling (ep. Book 1. 06. 3): rdv Xupakootwv. 
Fischer suggests ráv Xvpakooíov rás dperüs (cp. Isocrates, 
Panegyricus, 89). a 
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more than a match for the Syracusans in valour. As s59/5 ».c. 


for Dion, when he was asked by the mercenaries to 
join their revolt and to take vengeance upon the Syra- 
cusans as a common enemy, he at first refused, but 
later, under compulsion of the critical circumstances, 
he accepted the command of the mercenaries, and 
with them marched off to Leontini. The Syracusans 
in à body set out to pursue the mercenaries, and. 
having engaged them on the way and lost many men,! 
relreated. Dion, who had defeated them in a brilliant 
battle, harboured no grudge toward the Syracusans, 
for when they sent him a herald to arrange for the 
removal of the dead he granted. them permission 
and set free without ransom the eaptives, who were 
numerous. PFormany who were on the point of being 
slain in their flight declared that they were on Dion's 
side and all for this reason eseaped death.? 

18. After this Dionysius dispatched to Syracuse as 
general Nypsius ? the Neapolitan, à man who excelled 
in valour and in sagacity of generalship ; and with 
him he sent merchantmen laden with grain and other 
supplies. Nypsius then set sail from Locri and com- 
pleted the voyage to Syracuse. "The tyrant's mer- 
cenaries, stationed on the acropolis, as their supply of 
grain failed at this time, were in dire distress for want 
of supplies, but for à time endured in good spirits their 
lack of food ; then, when human nature suecumbed to 


1 Cp. Plutarch, Dion, 39. 3: " with the loss of a few 
men." 

? Compare the narrative of chaps. 16-17 with Plutarch, 
Dion, 32-39. 

? "hat. Nypsius was from Campanian Neapolis is proved 
by his Oscan name (properly written Nüpuws as on the 
inscription from Lacco on Ischia, 7G, 1:4. 89.£), See Beloch, 
Griechische Geschichte?, 3, 1. 260, note 1. 
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pérgs kai rfjs o«oTrpiag dmoyu«coakojévys cvvopa- 
póvres eis ékAnatav vukrós élmóicavro sapa8otva 
Tiv àkpooÀw ai oó8s aDroUg Tols £pakootow 
&u' Quépa. 7869 96 Trás vukrós Aqyojvons oi név 
pio0odópor rápukas éfémeumov mpós rovs Iwpa- 
Kootous epi Tfjg O.nÀUoe«s, o0 06 NUyios 8uda- 
vovons 709 Tfjs ))pas karémrAevoe uera. ToU ovÓÀoU 
kai kaÜcppio0n sepi rjv ' ApéÜovaav. | Ovomep fs 
évOelas mapaxpfjuo perafaAojons cis roÀM)v 8a- 
ij(Aevav TOv. émvryBeiwv ó uév ovpamyós Nus 
ékfiBácas ro)s oTparwDras, Kowv  ékkAnotav 
cyvayayav kai QuaAeyÜels oleis rots apobot kat- 
pots, mpoÜUj.ovs kareokeaoe mpos roUs uéAAovTas 
kwODvous. 4) pév otv d«póroAus 102 mapaduGopuévn 
TOÍS 2upakocious TÓv eipmuévov mcpórov áveAmiomws 
Ove pvAdxOv, ot 8é Zipakóoiot mÀmpdócavres dmá- 
cas ràs rpvjpeus érémAevoav rots moAeptows éri mrepi 
T)» éfaipecw fj dyop&ás Bwrpifovow. ^ dmpoc- 
Oor?rou 8é Tís édó8ov yevouévms xai Tüv karà 
vv GpóroÀw puoÜoóópov T«ÜopvBquéves | ávri- 
TaXÜévrcw cats sroAepicus" Tpvjpeow, éyévero vav- 
paxia xa0' Tv oi 2wpakóctot mpoerépmcav, kai 
TwQs uév TÓV vedv karéóvoav, rwáv 8. éykparets 
küTéoTQcQv, TÀs O6 Aovrüs mpÓs Tv yTiv kareOtn- 
£av. gperewpuaÜévres 8 émi T) mporepr)uam ots 
p€v Üeots ueyaÀompemás éÜvcav émwíikwa, a)roi 
O' eig eUeylas kai mórovs ékrpamévres, karadpo- 
voüvres TOv v)rrnuévow paDUpjeos etyov rà Trepi às 
$vAakás. 

19. Nuytos 8' à rv poÜodópov orporyyós áva- 
Aafetv kai ávapaxéoao0o. BovAónevos c) forrav 
vukróg ékreraypnévm Tfj 8vvápec mapaBó£ms mpoo- 
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necessity and they despaired of saving their lives, they 35/5 s.c. 


came together in an assembly at night and voted to 
surrender the citadel and themselves to the Syra- 
cusans at dawn. Night was just drawing to a close as 
the mereenaries sent heralds to the Syracusans to 
make terms, but, as dawn was just breaking, Nypsius 
sailed in with his fleet and anchored off Arcthusa.! 
-onsequently, now that the searcity had suddenly 
changed into a great abundance of supplies, the 
general Nypsius, after disembarking: his soldiers, held 
a Joint assembly, presented arguments suitable to the 
occasion and won the support of the men to meet the 
perils in store... Now the acropolis which was already 
on the point of being given over to the Syracusans 
was unexpeetedly preserved in the aforesaid manner, 
but the Syracusans, manning all their triremes, sailed 
against the enemy while they were still occupied in 
unloading the supplies. Since the attack was unex- 
pected and the merccenaries in the citadel could only 
be drawn up in confused fashion against the enemy 
triremes, a naval battle took place in which the Syra- 
eusans had the superiority, in fact they sank some of 
the ships, gained possession of others, and pursued 
the remnant to the shore. Elated by their success 
they offered magnificent sacrifice to the godsin honour 
of the victory, and, turning to banqueting and drink, 
with contempt for the men they had defeated, were 
negligent about their guards. 

19. Nypsius, the commander of the mercenaries, 
wishing to renew the battle and retrieve the defeat, 
with his army which had been marshalled during the 


* A fountain on the island of Ortygia on the slope toward 
the Great Harbour. 
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émege rQ' kareokevaojévq Telye.. | eÓpo)v 86€ TOUS 
$Aakas uà T))V karadpóvnow «ai uéÜqv eis Unvov 
Terpapuévovs rpooéÜnke ràs mapeokevacuévas kAM- 
2 uakas TpOs T?)V xpelav. 6.0 Gé ToUTcV ot kp riot 
TÀv puo0oóóp«wv àvéBraav émi TÓ Téixos kai TOUS 
$óAakas QoveUcavres àvéo£ay. Tí. mvAas. etome- 
cÓvTOV oe TÓV OTpOTLQTÓV eis Tv TÓÀw oí n 
oTpOmmyoi TÓÀv 2wpakocicv ér Tis péüns àva- 
vijpovres" € emeupávro Bons, euro quevot Oé rds 
ópp.Às" Ouà, rÓv olvov ot pév àvppéÜünoav, ot 8^ édv- 
yov. karewmupéros 0é Tfjs mrÓAecs kai TÓÀv ék Tfjs 
à&poTróAecs oTparwráüv oyeóóv dmávrcv etomeaóv- 
TCV évrós TOÜ mrepurevytopuarros TÓV Bé 2iupa«oottv 
Oud, TO rrapábobov Kai Tv Gro£iay émremyyypiévcov 
voÀ)s éyívero $óvos. TÓYy oe ToÜ TrUpávvov eTpa- 
TLayrá vÀevÓveov 7) pwptcov ÓvrcV kai cwvreray- 
névev kaAds ovO0eis TO Dápos aoráv ÓrrojLetyau 
Dvvarós 7v, dre Tob Üop/fou kai Tfs rapax, 
ér, 8€ ávapyiag ToUs cAomrouj.évous éprroBibovems. 
kparqÜetavs 0€ Ts ayopüs bro TÓv moÀeutow, 
eUfos eni TÓS oikias oL vevuakóres cpunoav: kai 
TOoÀÀÀ pév xpo OLedopetro, oic oAcya 9é oÓ- 
paa yvvaucóiv «ai mraiócv, ér. O. oikeriv e&mvàpa.- 
mroüibero. Kama óc TOUS OTEV(TTIOUS kai Tàs dÀÀas 
OO0US avrvraTTOJLÉv aov 2Zupakoatav éyivovro aGwv- 
€xets evjmrAokoi icai Tool pev dméÜvrakov odi 
oA yo: Oé Tpaónacu mepiémurTOv. — TV pev oUv 
va. BLeréAecav , GAMjAovs avaapoüvres Gs ÉTUXe 
O.à TO ckÓTOS Kai ms TÓTOS vekpüv éyepev. 

t Fischer would supply Lp UN after rà (cp. chap. 13. 9 


* 5o Madvig (cp. c ap. 93. 8): ueovres. 
? So Fischer (cp. Book 5. 3. 2) : rais óppats. 
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night unexpectedly attacked the wall which had been s56/5 ».c. 


constructed. And, finding that the guards through 
contempt and drunkenness had betaken themselves 
to sleep, he placed against it the ladders that had been 
constructed in case they were needed. "The bravest 
of the mercenaries climbed on the wall with these, 
slaughtered the guards, and opened the gates. As the 
men poured into the city, the generals of the Syra-: 
eusans, becoming sober after their drunkenness, tried 
to bring aid, but, their efforts being hampeved by 
the wine, some were slain and some fled. When the 
city had been captured and almost all the soldiers from 
the citadel had rushed inside the circuit-walls, since 
the Syracusans were panie-strieken by the sudden- 
ness and confusion of the attack, a great slaughter 
took place. The soldiers of the tyrant numbered more 
than ten thousand and their lines were so well mar- 
shalled that no one was able to withstand their sheer 
weight, inasmuch as the din and disorder and, further- 
more, the lack of a commander, impeded the Syra- 
cusans in their hour of defeat. Once the market-place 
had come into possession of the enemy, the victors 
straightway attacked the residences. They carried 
off much property and took off as slaves many women 
and children and household servants besides. Where 
the Syraeusans formed to meet them in narrow alleys 
and other streets, continuous engagements occurred 
and many were killed and not a few wounded. So 
they passed the night slaying one another at random 
in the darkness, and every quarter teemed with dead. 
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20. "Ana à epe TÓ Lév Tis cauj.dopás p.évyeÜos 
owvecpát, oí óé Xupakóowot, uiav éyovres o«rm- 
piay T áTO ToU Aímvos fon)Üeav, e£améo rear 
UmTels eis A«ovrivous, Oeónevou ToÜ Atcovos Hy 
mepuBety Tv mampióa. OopuáAcoTov ywopévyy Kai 
TÓv pev fipapryjaéva Ooüvau owvyyvownv aoTois, 
Tüs ÓOé mraposcas DvoruXias eAerjoavro. OLopÜ d - 
caca. T Tís mrapióos gun Qopáv. ó 8€ Atov 
Aampós cv Tov vxiv kai Ouà T?V ék duAocopüas 
mrau8etav é&gpiepeopiévos TOUS AoywrioUs oUK €jumn]- 
cucucae Tois voÀiraus, dÀÀa TOUS puaÜodópovs 
mrelaas capaxypfjua avétevée kal Surócas óééns 
T])v eig 2iupakovocas ó8óv 7ke mpos T "E£dmvAo. 
evraiüta, Oe Sramátos TOUS oTporuras mpoof)ye 
Ica mà, TáxXos ical karéAaBev ék Tíjs /TÓÀecos Tékva 
pév. kal yuvatkas kai TOUS yeynpaxóras Órrép TOUS 
puptous* oÜUrot 8€ rrávres üaavrávres uerà Gakpimv 
(cérevov dj.Üvat Toig iOLlows dcnpnipua aw. oí 8 
€k^ TfS dpormóAecns piat odópo. kekparkóres 7j8"] 
Tfs mpoÜéoecs Tás Jiév rep Tiv ayopàv oukias 
O.opmráaavres évémprjoav, émri 8é Tüs Aovmüs Opp] - 
cavres Ovjpralov ràüs év rarous kTroew. — kaÜ 
Óy 99) IcaLpóv Atcov karà, srÀetous TÓmOUS elo mreaaw 
eis TT))v aróluv kat Tots vroAeptous Trepi TÓS &prrayàs 
GoXoAovj.évous émiéuevos "ávTas TOUS TrepQvTUyYá.- 
vovras ékTeLive kopibovras éri TÓv QieV TrüVTO- 
Basgrüs karacgkevás Ou Oé TÓ mapá&ogov Tís 
rapovatas KaL TÜv &ra£iay kal TV Tapoy"v TÓV 
ó.adopoDvra Tüs kTY^jO€Ls coxepás dTavreg éwei- 
pobvro. TéÀos 2 mAetóveoy 7) rerpaktoyuAiay do- 
vevÜévrwov, Tróv uev év rats oiktaus, Tv 8. éy rats 

1 de added by Dindorf. 
292 


-oam 


BOOK XVI. 20. 1-4 


20. At daybreak the magnitude of the disaster was 356/5 n.c. 
seen in its entirety, and the Syracusans, whose one 
hope of survival lay in help from Dion, sent horsemen 
to Leontini begging Dion not to suffer his native city 
to be captured by the spear point of the enemy, to 
forgive them the mistakes they had made, and in pity 
for their present misfortunes to come and retrieve 
his country's disaster. Dion, a man noble in spirit 
and civilized in his judgements because of his philo- 
sophieal training, did not bear a grudge against his 
fellow citizens, but, after winning the mercenariesover, 
straighbway set out and, having quickly traversed 
the road to Syracuse, arrived at the Hexapyla.! After 
drawing up his soldiers at that point he advanced 
with all speed and encountered, fleeing. from. the 
city, children, women, and old men in excess of ten 
thousand. All of these as they met him besought 
him with tears to avenge their own misfortunes. The 
mercenaries from the citadel, having already obtained 
their objective, after plundering the houses by the 
market-place set them on fire and now, attacking the 
remaining residenees, were in the act of plundering 
the possessions in these. Atthis very moment Dion, 
rushing intothecityin several places and attacking the 
enemy as they were busily engaged in their looting, 
slew all whom he met asthey were lugging furnishings 
of various sorts off on their shoulders. And because of 
the unexpectedness of his appearance and the disorder 
and confusion, all of those who were making off with 
their plunder were easily overpowered. And finally, 
after more than four thousand had been slain, some in 
the houses, and others in the streets, the rest fled in a 


* Entrance on the north to Tyceha, a populous quarter of 
the city. 
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O8o(s, oí Aovroi ouvéjvyov «is Tv dkpóroAw kai 
Tüs TUÀas kAeicavreg c&édvyov TÓV ktvOuvov. 

Aícov 06 kdAMoTov TÓV mpovyeyevip.éva» épya 
jm aUTOU O.ampaédpuevos TÓS [£V kauop.évas oiktas 
O.éoc)0e karaopécas T)v dÀóya, vÓ Bé mepurei- 
Xtoju0. kaÀMds kovraokevaaodp.evos pu& mrpá£eu Tov T€ 
TÓÀV dxópcae Kai TOUS ToÀeu(ous ürmoTeuyiaas 
elp£e- Tfs émi TG yfjv é£ó8ov. kalapàr 0é TÓV 
repiv mroujoas Tv mÓAv kai TpómaLov OTYjO«s 
&Qvoe rots Üeots Ünép Tfs ccrrupías. cwvaxÜetorns 
o éxiaas ó jiev Ofjnos eoxapioTv aU oTpa- 
Tyyóv exeiupoTóviaev a)rokpáropo. róv Aíava. ial 
TAGS ümréveuuev fiptoukds, ó O€ Ato GKoAoóÜas 
Tots vremparyjuévous émrueucáys ros uev éyÜpoUs dmav- 
TOS QTéAÀvoce Ty éyAmudmcov kai TÓ mios Tpa- 
nuÜncdpevos eis kot Tpyayev ópóvotaw. oí O€ 
Yupakóoot mavonjuous. émraivovs Kai óoDoxaís pe- 
ydAaus eripe TOv eUepyérQv cos puóvov o«Tpa 
yeyovóra Tfis mopí os. 

Kal rà pév Karà, TW ZukeALav év ToUTOLS 7v. 

2]. Korá 0é rjv 'EAAd0a Xébcv kai 'Po8Cow kai 
Kov, éTL Ó€ BvLavriaw O,aToÀeuoUvrov TpÓs 

' AUnvalous TÓv GU Luo vóÀejov àjdórepot ne- 
yáAas mapagievàs érrototivro, BovAóp.evot vaupaxto 
kpiva. Tóv mÓÀepuov. ' AÜnvatoi 8é Xápyro pev per 
edv S&rpicovra. mpoazeoraÀk«óreg )oav ev Tots dva) 
Kapots, Tóre ó€ &AAas e£ ovra mÀnpáavres cal 
gpormyoos émuamijoavres TOUS éz.Qaveorárovs Tdv 
moÀvrdv, "lduxpárgv kai "Tuuó0eov, é£azéoceiar 


WRBUR- ARCHIE PUR AETSTHIUIS HMM Bri iM ier rt t e mit i 


* 'The enemy, in the citadel on the Island, were prevented 
by the walls from crossing to the main part of the city on 
Achradina. 
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body to the citadel and closing the gates escaped the 356/5 s.c. 


danger. 

Dion, having accomplished the finest ofall the deeds 
ever performed by him, preserved the burning houses 
by extinguishing the flames, and, by restoring to 
good condition the circuit-wall, at one stroke fortified 
the city and by walling off the foe blocked their egress 
to the mainland.! When he had cleansed the city 
of the dead and had erected a trophy of victory, he 
offered sacrifices to the gods for the deliverance of the 
city. An assembly was summoned, and the people, 
as an expression of their gratitude to him, elected 
Dion general with absolute power and accorded him 
honours suited to à hero, and Dion in harmony with 
his former conduct generously absolved all his personal 
enemies of the charges outstanding against them and 
having reassured the populace brought them to a state 
of general harmony. The Syracusans with universal 
praises and with elaborate testimonials of approval 
honoured their benefactor as the one and only saviour 
of their native land.? 

Such was the condition of affairs in Sicily. 

21. In Greece proper, where the Chians, Rhodians, 
Coans, and also the Byzantians were continuing the 
Social War against the Athenians, both sides were 
making great preparations, for they wished to decide 
the war by a naval battle. "The Athenians had pre- 
viously ? sent Chares forth with sixty ships, but now, 
manning sixty more and placing as generals in com- 
mand the most distinguished of their citizens, Iphi- 
crates and Timothetüs, they dispatched this expedition 


? Compare the narrative of chaps. 18-20 with Plutarch, 
Dion, 41-48. s 
$ See chap. 7. 3-4. 
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Kow$j| ueraà Xdápwros OwumoAepetv Trois üdeorokóot 
TÓv cupdycov. ot 06 Xtov kat '"PóOto xai Bv- 
Cávrio. perü rÀv ovuuáycov éxorov vaüs vÀnpo- 
cavres "Iufpov uév kai ASuvov ovcas' '"Afqvaicv 
érópÜncav, éri 8é Ziápnov moAMij Ovvápev oTpamed- 
carres T?v név wcopav éóyocav T)v O06 mÓAw émo- 
Auópkovv kaà yíjv kai rarà ÜáÀarTav: moAÀds 8€ 
«ai dÀAas vjoovs ovcas om AÜUwnratovs kakorouj- 
carres xp"jara TÜpowcar eis Tàs TOÜ ToÀéuov 
xypetas. oí 86 rv 'AOnvaiov orparwyoi márres 
áfpowcÜérres TÓ uév mpárov émefáAovro moMopicfj- 
ca, T)» TOv BuCavricv rróAw, uerà 66 raüra Tw 
Xov kai rv ovuáxycv TyV juév moMopkí(av Tj 
Xiíuov Àvoávrwv émi 8é v)v Bowj0eav Toig Bvtav- 
Tlows Tpemojiévayv avrmÜpotoÜncav mávres ot oTÓAÀoL 
epi rov "EXwjomrovrov. eAAosans 96 yívcoÜat ríjs 
vavjLayLas péyas &veuos émwmeoov OvekejÀAvoev aà- 
TÀv T?v mpoatpecw. ToU 06 Xápwros mapà dioi 
BovAouévov vavpaxetv kat rÓv mepi róv 'Idukpárnv 
«at Tuuó0eov évavriovjévov  Oi& TÓ  uéyeÜos o0 
KAOcvos 0 uév Xdpns énuuaprupóuevos rovs oTpa- 
TuóTOs" OiéBaAe ToUs ovvápyovras «s Tpo8óras 
at mpós TOv Ofjuov éypoue mepi aDrOv cs éykara- 
AeAovrróraw ékovaics Tv vavjaxtav, oí 0. " AOnvato 
ftapo£vvÜévres kai kpiow và 'Iducpáre: kai 'Tuio- 
0é« mpoÜévres ébmuiecav aDro0s moAots TaAáv- 
TOLg KG Ts OTpaTwylas üméorncav. 
1 $o Dindorf: o?£6av. 
? So Wesseling (cp. Book 2. 18. 1) : rois orporuórods. 
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along with Chares to continue war upon their allies 836/5 s.c 
who had revolted. "The Chians, Rhodians, and Byzan- 
tians together with their allies manned one hundred 
ships and then sacked Imbros and Lemnos, Athenian 
islands, and having descended on Samos with a large 
contingent laid waste the countryside and besieged the 
city by land and by sea ; and by ravaging many other 
islands that were subject to Athens they collected 
money for the needs of the war. All the Athenian 
generals now met and planned at first. to besiege the 
city of tho Byzantians, and when later the Chians and 
their allies abandoned the siege of Samos and turned 
to assist the Byzantians, all the fleets became massed 
in the Hellespont. But just at the time when the 
naval battle was about to take place a great wind fell 
upon them and thwarted their plans. When Chares, 
however, though the elements were against him, 
wished to fight, but Iphierates and Timotheüs opposed 
on account of the heavy sea, Chares, calling upon his 
soldiers to bear him witness, accused his colleagues of 
treason and wrote to the assembly about them, charg- 
ing that they had purposely shirked the sea-fight.! 
And the Athenians were so incensed that they in- 
dicted Iphierates and Timotheüs, fined them many 
talents, and removed them from the generalship.? 


! See Nepos, T'imotheüs, 3. Menestheüs, son of Iphi- 
crates and son-in-law of Timotheis, was also associated with 
the command and later brought to trial. .À battle was actu- 
ally begun, the battle of Eimbata, not in the Hellespont, but 
near Erythrae. See Nepos, /.c.: '' hinc male re gesta, com- 
pluribus amissis navibus * ; Polyaenus, 3. 9. 29 ; Stephanus 
of Byzantium, s.t. "Eufarov. 

? See Nepos, T'imotheüs, 3. 5; Iphicrates, 3. 3 ; Isocrates, 
4ntidosis, 199 ; Polyaenus, 3. 9. 29; Deinarchus, 4 gainst 
Demosthenes, 14 and. Schaefer, Demosthenes, 1?. 75 ff. For 
an interesting appraisal of these generals see chap. 85. 7. 

20'7T 


DIODORUS OF SICILY 


29. Xdpns 06 rapaAaBov mavrós roÜ oTÓAov 73v 
?yepoviav kai omeóócv Ts Oamávgs dmaAAáfa: 
M ? ; ? / ld / ? 
roUs "AÜnvaitovs émexeipuoe mpá£ewmapafóMo. ' Ap- 
raBáLov' yàp dámoorávros dmó ToU Bacuéws kal 
p.éAÀovros oÀiyows oTpuruóTats vrpós ros aampásras 
GuvycvtLea0ac wupiáBas émrà orpamuróv éyovras, 
cupLax)oavros a)rQ Xdápmros máoy Tjj Ovvduet 
Kai vuejcavros Tiv ToU Baowécws BUvauw, ó uév 

? / 1 3 E 8 X es 3 / / 

ApráBaLos' dmo0iQoUs Tfj; eUepycoías xápvras 
dcpjcaro wÀfjÜos xpmudrwv, é£ dw Svvaróv jw 

e^ M Z ? / H 5 » e^ 

vücav riv Ovvaquav ÓjcwdLeaÜ0a,, oí 8^ ' AQnvatoi 
TÓ |4&v Tip TOV dxreOüé£avro rrjv mp&£w roU Xápnros, 
Dorepov 0é roO facis mpéoflews dwooreiAavros 
«ai kammyopoÜvros ToU Xápnros rijv évavríay éayov 


.yvdàymv: óv000* yàp Aóyos Ór« rois vroAeutows mv 


"A8qvatov BacueUs émpyysiAoro rpuaocíats vavol 
cvykaramoAeunjoew ToUs ' AÜqvalovs. abr. obv ó 
t^ A ? 
Ojos eXAafmOets ekpuve komraAicaaÜou Tóv Trpós 
TOUS ü$eoTQkÓras mÓAeuov: eÓpdw 8é kákelvovs 
^ ^ ? 
émBvuoüvras Tfs eipcvms paOos mpós aDToUs &i- 
cAjcaro. 
"O M 5 1 3 8 M jA 
pev oóv avuaxucos OvopjaoÜels óAeuos Toi- 
obrov éoxe TO TÉÀos, Quapeivas érn rérrapa.? 
X M E / ^ ^ 
Karà 0é v?» Maxe8ovíav Tpete Baoietg ovwv- 
/ ^ ^ 
éorncav émi rov G(AwrmOv, Ó ve àv Opquicv. kal 
ILaióvew «ai 'IAopiv. | obrot yàp óvres duopo: 
rois MaxeO0óow kal mr$v aj£«ow dopduevow rob 


1 So Wesseling (cp. chap. 34. 1 ; also Demosthenes, 4. 24, 
23. 154; Polyaenus, 7. 33. 2 and Cospus): Gapvafdiov 
(similarly below). | 

? rérrapa] rpía., Wesseling (cp. Cospus and chap. 7. 3). 
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29. Chares, now that he had succeeded to the com- a56/5 s.c. 
mand of the whole fleet and was eager to relieve the 
Athenians of its expense, undertook a hazardous opera- 
tion. Now Artabazus had revolted from the Persian 
King and with only a few soldiers was on the point of 
joining combat with the satraps who had more than 
seventy thousand. Chares with all his forces took part 
with Artabazus in a battle and defeated the King's 
army. And Artabazus, out of gratitude for his kind- 
ness, made him a present of a ; large sum of money, 
with which he was able to furnish his entire : army with 
supplies. "The AlLhenians at first approved Chares' 
action, but later, when the King sent ambassadors 
and denouneed Chares, they changed their minds ; 
for word had been spread abroad that the King had 
promised Athens' enemies that he would join them in 
their war against the Athenians with three hundred 
ships. 'The assembly, accordingly, taking a cautious 
attitude, decided to bring to a close the war against 
their revolted allies; and finding that they too desired 
peace they easily came to terms with them.? 

So the Social War, as it was called, came to such a 
close after lasting four years. 

In Macedon three kings combined against Philip,— 
the kings of the Thracians, Paeonians, and Illyrians. 
For these peoples, inasmuch as they bordered upon 
Macedonia, eyed with suspicion the aggrandizement 


! Sce chap. 34. 1; Isocrates, MU E 7. 9. 10, 81 ; 
Plutarch, «ratus, 16: Papyrus f£... 7! So. c für O. 
Hirschfeld, 100 ; Schol. Demosthenes, 4. 19. 

? See Demosthenes, 15. 26 ; Isocrates, Peace, 16 et passim. 
Diodorus fails to state that " Chios, Cos, and Rhodes were 
allowed to withdraw from the League and the independence 
of Byzantium was recognized. Sce E Cambridge, , 
Cambridge Ancient [Tistory, 6. 210-919 
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GQiAGrTOv kaÜ' éavro)s uév oók fjcav àfipuayot 
emrpowrrypévou, Kos GOé moAeuoüvres | UméAapov 
PaBics avTOU rrep.éaeoQaa. Ouórrep aÜpoióvrav 
TÓS DvvdqLeis emiQavels ácuvTákTOls KaGL küTaG- 
db Twy kaoe mrpootéaQa. Trois Mae8óow. 
"Bar Gpxovros 9 "Affjvqat KaAAoTp&Tov' Po- 

"n. karéornoav Umárovs Mápkov' DáBuov. kai 
l'átov HAcruov. emi Oé roUT«v Ó kArÜets (epos 
TrÓAepos guvéory) ical Ouépueuvev érm évvea. «DiAó- 
EOM yàp ó GQ«wxeys, àv) Opodo Kai mrapavopg 
Duaépo, kareAdflero pev TÓ év AeMpos iepóv 

éfékavoe O6 rOÓv Lepóv sóAeuov 8t rowx/ras Twüs 
2 airias.  AoakeBauuoviov mpos DBouoro)s GuroAeun- 
OüvTOQV TOV Acuierpucv móAepov Kai kararmoàÀe- 
ix évraov oL pev OnBaio, OLG. Tv korráAmjw TÜs 
Kaópeias Bikas peydÀas émoyayóvres rois Aake- 
Beiovíots d év "Apducrioot karrebikaaay aUTOUS T0À- 
3 Aots xpípacw, ot 06 Owkets érrepyaodjuevou rroÀArv 
Tfjs tepás. Xcpas Tfjs óvop.abopiévns Kippaías 8ikas 
Dméovyov év "Apduerboot ai roAÀots TaAdvToLs kar- 
ekpiüncav. OUK ékrwóvrov 0. aorv Trà odXijuora 
OL |4€V fepouynijsoves év "Auducriooct karyópouy 
TÀv (Dkécv kai rÓ ovvéoptov TÉiovv éàv ur) và 

1 Caius in um 7T. |2. 6 and. Fausti Consulares. 


1 See Justin, 19, L6. 6; Plutarch, Se . 6 and dis- 
cussion in Beloch, i d Geschichte*, 3 I. 931 and notes. 


* Should probably read ' ten" years as in chap. 59. I. 
See chap. 14. 3 and notes, l'or an account of the beginnings 
of the Sacred War sec D'ickard-Cambridge, Cambridge ;n- 
cient. Flistory, 6. 913 ff. 

3 Originally the Council of the Amphictyonie League, an 
association which had the care of the temple and oracle of 
Delphi. Thebans and 'lhessalians with the aid of small 
neigbouring tribes controlled the vote in the Council. 
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of Philip ; singly, however, they were not capable of s50/5 s.c. 


sustaining a combat, each having suffered defeat in 
the past, but they supposed that, if they should join 
their forces in a war, they would easily have the better 
ofPhilip. Soit was that, while they were still gather- 
ing their armies, Philip appeared before their dis- 
positions were made, struck terror into them, and 
compelled them to join forces with the Macedonians.! 

23. When Callistratus was archon at Athens, the 
Itomaus elected as consuls Marcus l'abius and. Gaius 
Plautius. During their term of office the Sacred War, 
as it was called, began and lasted nine years. For 
Philomelus the Phocian, a man of unusual audacity 
andlawlessness, seized theshrinein Delphi and kindled 
the Saered War for reasons somewhat as follows. 
When the Lacedaemonians had fought the Leuc- 
trian War with the Bocotians and been defeated, the 
Thebans brought a serious charge against the Lace- 
daemonians in the Amphictyonic Council ? because of 
their seizure of the Cadmeia and obtained a judge- 
ment against them for a large indemnity ; and the 
Phocians for having cultivated a large portion of 
the consecrated territory named Cirrhaean ? were ar- 
raigned in the Council and were fined a large number 
of talents. When they did not discharge the assess- 
ments, the hieromnemones" of the Amphictyons 
brought charges against the Phocians and demanded 


* The plain near Cirrha on the Corinthian Gulf consecrated 
to Apollo of Delphi and so not supposed to be eultivated 
(cp. Aeschines, -fgaiust Ctesiphon, 107-112). Other causes 
for fining the Phocians are given in Pausanias, 10. 9. 1 and 
Justin, 8. 1, but this fine is mentioned in Pausanias, 10, 15. I. 
See chap. 99. 2-3. 

5 hecorders or officers in charge of sacred. business at 
meetings of the Amphictyonie Council, two from each nation. 
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xpüpara rà ÜeóÓ azrobóyow oL (Daokets kaÜiepóaa. 
Du Xcpa» TÓV amrooreposvreov TÓV Qeóv OJLOUCUS 

' épacav Bety xal TOUS GAÀovs TOUS karaDuca- 
cÜévras éxríivew rà odArjuara, év ots Umijoyov kat 
AaxeBauuóvioc: éàv 8é TU) Dzakojoo0t, Koiwf Ümó 
TOv 'EAMvav pocorovnptas &ÉvoboÜo.. rv 9 
FEAXjvov cvvemkvpoUvray TÓ Sóypara. TÓV "Audi- 
KrvÓveov Kai Tfs Tí (Deorcécov Xdipas p.eAovous 
ka .epotioÜas ó QuÀówAos, péyuwrrov exeo €v TOig 
(Deoiceüow d£iopa, BueAéx 0n TOS ópioeÜvéoi, 99d - 
ckav ds ékrtoau pev o0 ODvavra, rà ypyjuara, 8i 
TÓ péyeÜos Tí]e korabies, meptopüy 9é ical vepov- 
pé Th xdpav oU nóvov &vavópov 9 Dmápxew, aAA. 
kal iybvvov émuépew Tf rà ómávrav TOU Diov 
àvorpomfj. émewpüro 8é kai TÓs kpiaeis TÓV "Apud 
ieruóvay dOlkovs Beucvóvou xarà, Tó Ovvaróv* pukpüs 
yàp wavreAOs xopas karepyaaÜeions ,ueytoras 
énptas reUctotlas. ovveBoVAevev oiv raras Guc- 
povs movfjcou kai peyáAas áQoppiàs éyet dregaí- 
vero Tos («ets karà Ty "Apéucruóvov- TÓ yàp 
mraÀauóv ToO pavretov TOV e£ovaav oi mpoorociay 
écyykévau ToUTOovs. kai páprupa rÓv üpyaióraov 
«ai péyurov TOv mowyróv "Opnwnpov apetyero 
Aéyovra 


arp Qoiceteov , 2xeütos Kai Emtorpodos 7pXxov, 
oi Kvrmrápwocov éyov IIvÜdvá Te merpyeocav. 
Ouómep éd 8etv üudiopyretv mepi cfjs ToU uavreiov 


: "i e. Qvarponj PX ; kal TÓ Tv &mávrav Bic à àvorpomijv 
cei, Fischer suggests ríjs vÀv Gwávrev xarà vÓv fov dva- 
Tpomfjs. 





Weeeemt ttm ne 1 WUpUVPSe ^ cip 


1 Town near Delphi. 
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of the Council that if the Phocians did not pay the 355/4 s.c. 


money to the god, they should lay under a curse the 
land of those who were cheating the god. Likewise 
they declared that the others against whom judge- 
ments had been passed should discharge their fines, 
the Lacedaemonians being in this category, and if 
they did not obey, they should incur the common 
hatred of the Greeks for their knavery. When the 
Greeks all ratified the decisions of the Amphictyons 
and the territory of the Phocians was about to be 
placed under the curse, Philomelus, who had the 
highest reputation among the Phocians, harangued his 
fellow countrymen, explaining that they were unable 
to pay the money on account of the magnitude of the 
fine, and that to allow the territory to be eursed was 
not only cowardly but involved them in danger since 
it was the destruction of the means by which they 
alllived. EHe endeavoured also to prove that the 
judgements of the Amphictyons were unjust in the 
highest degree, since they had inflicted huge fines 
for the cultivation of what was a very small parcel of 
land. Accordingly he advised them to treat the fines 
as null and void and declared that the Phocians had 
strong grounds for their case against the Amphic- 
tyons: for in ancient times they had held control 
and guardianship of the oracle. As witness he offered 
the most ancient and greatest of all poets, Homer, 
who said : 
'" Now over Phocians Schedius ruled and e'en Epis- 
trophus, 
They dwelt in Cyparissus'! and in Pytho* land 
of rocks." ? | 
On thís account he said they should enter a claim for 
? Homeric name for Delphi. 8 Iliad, 9. 517; 519. 
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TpocTacias «cs oUOn)s maTpiov TOÍS Dacebou. 
émyyyéAAero 8€ karopÜdygew TTV émoAty éàv 
aDTÓV ad rokpáropa küracTÓomooi orparyyov TÍS 
óAÀns émifoAts xai küpiov. 

24. Tdv 8é Daoicée SIT TÓv ék Tis karaBns 
dóBov éAopiévcov aDTÓV adrokpáropa. gTparw» yov ó 
(DiAópumAos € évepyós émeréAei TÓs érayyeAMas. Tp - 
TOV uév yàp mapeAÜnv eis vv Marápmrwqv €v dmop- 
pjrous OwÀey0n TQ Baci TÓVv AaeDoapuoviao 
"Apyibdqu, € ÓTL KOLVOS O dry dv éoTw aT Trepi TOU 
movíjoau. Ts kptaeus TÓV "Auducrvóvow QICUpovs" 
etvou yàp kai karà Tv AaceBaupioviey IeyáAas 
Ka& dOiKous drodoáces TOv '"Apnducrvóvev. | éÓ5j- 
Acoev ov arQ OLOÓTL TOUS AcAQo)s karaAaBéaUo, 
OLÉyveoke kat Tíjs mpooraaias éàv éykparrjs yévyraa 
rà Oóyuara TÓv Apéucrvóva ürvpooceu o o 
"Apxtbauuos amoBe£djievos TrÓv Aóyov $avepüs év 
karrà, TO qvüpÓv oUK éjoe Bonjcew, AdBpa. Óé 
mávTO. cuympáe ew xopmyóv kal Xpríipiama. kai uuoDo- 
$ópovs. 0 0é QuiAÓuTAos vapà pév roDTov mevre- 
kalgeka, ráÀavra Aapdv, ióiíq 0€ mpooÜeig ok 
éAdirrco rovr«cv puuo0odópovs ve Éévovs? épuo0dooro 
«ai TÀVv GO«wkémv éméAefe xyiMovs, oDs cvópnaoe 
veAraoTás.  üÜpoicas 0€ orparuoróv mAMfjÜos kal 
karaAaBónevos TÓ uavretov roís re OpakxiGas ka- 
Aouuévous TÀv AeÀjów évavriovpévovs àvetÀe kai 
Tüs ovo0ias a)TrÓv éO)|euce: ro0g OÓ  dAAovs Ópáv 


| Fiseher suggests placing «ai «Dpiov after orparmyóv. 
? Wesseling suggests dkvpáca:, 
3 Hertlein would delete either uioÜodópovs or £évovs. 


nl 








* See Polyaenus, 5. 46. 
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the guardianship of the oracle on the ground that this 3554 s.c. 


belonged to the Phocians as an inheritance from their 
fathers. He promised that he would succeed with the 
enterprise if they would appoint him general with 
absolute power for the entire programme and give 
him complete authority. 

24. When the Phocians out of fear of the judge- 
ment elected him general with absolute power, Philo- 
melus set about energetically to fulfil his promise. 
First he went to Sparta, where he conversed in private 
with Avchidamus king of the Lacedaemonians, repre- 
senting that the king had an equal interest in the 
effort to render null and void the judgements of the 
Amphictyons, for there existed serious and unjust 
pronouncements of that Council to the injury of the 
Lacedaemonians also. Ile accordingly disclosed to 
Archidamus that he had decided to seize Delphi and 
that if he succeeded in obtaining the guardianship 
of the shrine he would annul the decrees of the Am- 
phictyons. Although Archidamus approved of the 
proposal, he said he would not for the present give 
assistance openly, but that he would co-operate 
secretly in every respect, providing both money and 
mercenaries. Philomelus, having received from him 
fifteen talents and having added at least as much on 
his own account, hired foreign mercenaries and chose 
à thousand of the Phocians, whom he called peltasts. 
' Then, after he had gathered a multitude of soldiers 
and had seized the oracle, he slew the group of Del- 
phians called Thracidae ?* who sought to oppose him 
and confiscated their possessions; but, observing that 


? Unknown. Wesseling thinks they may be the rH 
AeAdol Üépames, noble attendants of the shrine, ep. Euripides, 
Jon, 94. 
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karaseminypévous sapekáAe Üappetv «ys ob0evós 
4 écouévov mepi abro)s OewoD. OuafonÜetons 86 7fjs 
epi vÓ Lepóv karaAmbews Aokpot uév oi mrÀmatov 
oikoüvres mapaypijua éorpárevoav émi rov dxAÀG- 
p«Aov. yevopévqs 86 mepi AeÀAdo?s uáyns ot uév 
Aoxpoi AeubÜdvres kai smoAAoUs dmopaAóvres TÀv 
orparuoTGv édvyov eis r]v oikeíar, ó 86 DuAóumAos 
érapÜcis rjj vic ràs rÀv ' Auducrvóvov droQdáacws 
ék re rv orqÀOv é£ékoiie! kat à srepi rv kara- 
Oukdv ypápjuura karéAvoev, aürÓs O6 OwOwke 
Aóyov ds obre ovÀüv TO pawretov Otéyvwoev oor. 
dAAWv o)0epiav vapávouov mpü£iw ovvreActv BeBoy- 
Aevrau, Tíjs 96 trpovyovucfjs pooracias üuduopnrüv 
Kkaí Tàs TÓVv 'Apuduervóveov dO(kovs dmodoáoeis 
ükvpácat BouAójevos BonÜctv? rots vrampiows vópjorws 
vTÀv Owkéov. 

25. Ot 86 Boworoi ovveAMÜóvres eis. ékkAgotav 
éjmdicavro BonÜetv rQ navreto kal mapaxpíjua 
crpaTubprag éfémeyijav. | rovrov Bé mparrouévev 
o QuAóugÀos Tetyós T€ wepieBáAero TQ lepi xal 
pac0odópovs TjÜpotte «oAÀoUs, dvafipácag ovs 
puoÜo0s xai movíjcas "uuoMovs, kai rv GO«omréov 
émiAéyuav TOUS üpioTrovs karéypaóe kal rayD 8U- 
vauiy aà£ióAoyov TÜpowev: o)k éAdrrovs yàp TÓw 
TieVTaKLOXUÀé)V. oTpariayráv éy«v vpoekáDnro váv 
AcAóóv, dofepós àv 70r ots sroAeuetv mpós aDvóv 
2 BovÀouévows.  uerà 8é raó$ra orpare/oas eig Tiv 

TÓv Aokpüv xdpav kai moÀX»v Tfjs moAeuías vis 


5 


- 


DOWesseEnzg eoniecitt- d6exóAaye (ep. Cobet, p. 940, Demo- 
sthen« 2, 57. 0E and ti, ts), 
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BOOK XVI. 24. 3—235. 2 


the others were terror-stricken, he exhorted them to 355/4 u.c 
be of good cheer since no danger would befall them. 
When news of the seizure of the shrine was noised 
abroad, the Locrians, who lived near by,! straightway 
took the field against Philomelus. A battle took place 
near Delphi and the Locrians, having been defeated 
with the loss of many of their men, fled to their 
own territory, and Philomelus, being elated by his 
vietory, hacked from the slabs the. pronouncements 
of the Amphictyons, deleted the letters recording 
their judgements, and. personally caused the report 
to be cireulated that he had resolved not to plun- 
der the oracle nor had he purposed to commit any 
other lawless deed, but that in support of the ances- 
tral claim to the guardianship and because of his 
desire to annul the unjust decrees of the Amphic- 
tyons, he was vindicating the ancestral laws of the 
Phocians. 

25. 'The Boeotians, coming together in an assembly, 
voted to rally to the support of the oracle and im- 
mediately dispatched troops. While these things were 
going on, Philomelus threw a wall around the shrine 
and began to assemble a large number of mercenaries 
by raising the pay to half as much again, and selecting 
the bravest of the Phocians he enrolled them and 
quickly had a considerable army ; for with no less 
than five thousand troops he took up a position in 
defence of Delphi, already a formidable adversary for 
those who wished to make war upon him. Later on, 
having led an expedition into.the territory of the 
Locrians and laid waste much of the enemy's land, he 


1 Near Amphissa. The account of the battle is repeated 
chap. 28. 3. 
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*? Bogüetv Fischer ow0«t. 
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Óndocas kareorpaTomeOeUcaro TÀgotov moTauob 
TWOs péovros mapà dpopuov Oyupóv.  ToUrq 8é 
vpoopoAàs «vowo&uevos kai p») Ovváuevos éAetv 
TÍjs pév soÀopkias dméorn, mpós 8€ ros Aokpoüs 
cuvdijas pdáxym,v dmwéDaÀe TÓv ocpaTiTÓÀv eikooct 
KaL TÓYV vekpiv o) OvvmÜeis kparíjcat rrjv àvatpeaur 
ajrüv Ouà x?)pvkos TTOuTO. ot O6 Áokpoi T?w 
àvaipeoty o9 ovyycpoüvres mókpuoiww. éOcikav. Ómt 
apa. mr&ot Tots " EÀMot kowós vóuos éoriv árddovs 
pirreoÜa, voUs iepooUÀovs. ó 06 QuAóuqAos xa- 
Aemdüs dépwv TÓ ovupefnkós owvipbhe udymv ois 
okpots KaL müca» eiceveykápevos | duÀoruutav 
üvetÀé Twas Tv TroÀepie)v kai rv o«wpurov Ku- 
pueócas Tváykace To)Us AokpoUs dÀÀAaynv ouj- 
cacÜau crÀv vekpóv.  kparüv 8é rÀv jmaiüpov 
«aL voÀÀ*v sropÜvjoas Tís AokpiGos émavíjAÜev eis 
AcÀdois épmemAnkos o$eAelas ros orparwras. 
perà 0é raüra epi ToU voAéuov BovAóuevos yp)j- 
cacÜa,. rQ gavrekp Tiv lluÜ(lav Tváykacev àva- 
B&cav émi róv vpiroOa Ootüvat TÓv ypuogóv. 

26. 'Exrei 8é o0 rpíroBos épvijoÜqv, oU &xawov 
7ipocavaAafetv TyyoOnau Tiv maÀai» vepi ajrot 
mapa8eOonéwmv toropíav. Aéyerau yàp TÓ vaAauóv 
avyag epetv TÓ pavretov: o9 xdápw aii náMora 
xpuorvnpi&Lovra, uéypi ToU vOv ot AeAdot.  vóv 8e 
rpórrov Tíjs eópéoecs yevécÜa, Daci rowÜrov. Óvros 
x&oparos év rovr« TQ TOTO kaÜ' Óv éori vüv Tob 
L(epoU TO KkaÀAoUjevov dOvrov, kai mepi roÜrOo vevo- 
pévew' abyQv, Oià vÓ jwíme karowetoÜa, ToU 
AeAdo!s, aiel Tv mpooiwücav TQ xáouor? kal 
mpoopAélacav abrQ oxipráv Üavpaorás kal rrpo- 

! So Rhodoman : yevouévav. 
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encamped near a river that flowed past a stronghold. 5255/4 v.c. 
Though he made assaults upon this, he was unable to 
take it and finally desisted from the siege, but joining 
battle with the Locrians he lost twenty of his men, 
and not being able to get possession of their bodies, he 
asked through a herald the privilege of taking them 
up. The Locrians, refusing to grant this, gave answer 
that amongst all the Greeks it was the general 
law that temple-robbers should be east forth. without 
burial. Philomelus so resented this that he joined 
battle with the Loerians und, bending every effort, slew 
some of the enemy, and having got possession of their 
bodies compelled the Locrians to make an exehange 
of the dead. | As he was niaster of the open eountry, 
he sacked a large portion of Locris and. returned 
to Delphi, having given his soldiers their fill of the 
spoils of war. After this, sinec. he wished to con- 
sult the'oracle for the war, he compelled the Py- 
thian priestess to mount her tripod and deliver the 
oracle. 

26. Since I have mentioned the tripod, I think it 
nob inopportune to recount the ancient story which 
has been handed down about it. It is said that in 
ancient times goats discovered the oracular shrine, on 
which account even to this day the Delphians use 
goats preferably when they consult the oracle. They 
say that the manner of its discovery was the following. 
There is à chasm at this place where now is situated 
what is known as the '' forbidden " sanctuary, and as 
goats had been wont to feed about this because Delphi 
had not as yet been settled, invariably any goat that 
approached the chasm and pecred into it would leap 
about in an extraordinary fashion and utter a sound 


D 





* rà xüáopari TT)» mpociotoay IKE. 
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&eocÜat ovv Oukdopov 7) mpórepov eeu dOéy- 
yeaÜat.  vóv Ó' émworTaToDvra Tois aifi Üavudoa 
vÓ TaGpáOofov kai mpoceAÜóvra TQ xáouarw kai 
kari0óvra, otóvmep Tv Ta)rO maÜetv ToÍs ai£ü 
ékeivas Te yàp Ojsoua, Trovetv. rois évÜovatdt ovo iai 
roDrov mpoÀéyew à uéÀAovra yiveoÜa,. uer, 8é 
rara Tífs dnjumqs mapa vrots éyycpíiows 0a8o00elons 
cepi TOU müÜovs TOv mpoocuwvrov TÓ xdoguari 
TÀetlovs dmavrüv égri vÓv TÓmOv, Óià O6 TO mapá- 
Gofov sürrov ámomewpopévev ToUg aiei vÀmotá- 
Lovras évÜovotdlew. 9v às airias ÜavyuaoroO vat 
re TÓ pavretov kai vopioÜjvau rfjg l')s etvas TO 


Z A / / 1 7 
4 ypyoTjp.ov. Kai xpóvov uév vwa, roos BovAouévovs 


m 
id 


pavreíeo0a. vpocióvras TQ xáopnarw mowiÜa, Tàs 
pavrelas dÀMjAow: ueràü 06 vraüra voÀÀÓv kaÜaA- 
Aouévcw eis TO xáojua Ou& vrÓóv évÜovoiacuÓv kai 
vüvrov àdawLouéve Oó£a. Tots KkorowucoÜot qrepi 
TOV TÓT OV, lvo. wrOeis kwOvven, mrpodffyriv ve utav 
v&ci karaoTfjca,. yuvatka kat 0.4 raT)Ss yiveoÜa. 
T/v xpuouoÀoyiav.  TaóTQ) O6 xaraokevacÜ$gvai 
pauxav)v éó' 5v ávafaiovcav àcóaAQs évÜovoid- 
Cew KaL pavreUeoÜau, Tots DovÀouévow.  civau O6 
Tj» u'2xyawyj» rpets &yovcav Bácew, d$' dv abr»v 
Tpémoón kÀvÜSgvav ocyeóov 06 mávras Toírov cob 
karackeváoparos dropuupara ylíveo0ac ros. éri 
ica& vOv koraoievalouévovs yaÀkoUs mpimoBas. Óóv 
u.&v ov 7pómov eópéUn rÓ uavretov kal 9 sg acras 
O Tpírovs kareokeváoÜm ixavós eipfjoÜo, vonilo. 


! ÜavuaoroO va. X: ÜauuacÜ fva cet. 
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quite different from what it was formerly wont to 855/4 ».. 


emit. The herdsman in charge of the goats marvelled 
at the strange phenomenon and having approached 
the chasm and peeped down it to discover what it was, 
had the same experience as the goats,! for the goats 
began to act like beings possessed and the goatherd 
also began to foretell future events, After this as the 
report was bruited among the people of the vicinity 
concerning the experience of those who approached 
the chasm, an increasing: number of persons visited the 
plaee and, as they all tested it because of its mira- 
eulous character, whosoever approached the spot be- 
came inspired, — For these reasons the oracle came to 
be regarded as a marvel and to be considered the 
prophecy-giviug shrine of Earth. For some time all 
who wished to obtain a prophecy approached the 
chasm and made their prophetié replies to one an- 
other; but later, since many were leaping down into 
the chasm under the influence of their frenzy and all 
disappeared, it seemed. best to the dwellevs in that 
region, in order to eliminate the risk, to station one 
woman there as a single prophetess for all and to bave 
the oracles told through her. And for her a contriv- 
ance was devised which she could safely mount, then 
become inspired and give prophecies to those who so 
desired. And this contrivance has three supports and 
hence was called a tripod, and, I dare say, all the 
bronze tripods which are constructed even to this day 
are made in imitation of this contrivance.? In what 
manner, then, the oracle was discovered and for what 
reasons the tripod was devised I think I have told 


1 Sec Plutarch, De defectu oraculorum, 42 ; Justin, 94. 6. 
2 Schol. on Aristophanes, Plutus, 9. 


mM mno s Romo dec geri debere aa 


3 mdávras ToUrou ToU Capps: mavrós ToU. 
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6 ÜeomupOetv 86 TÓ ápxyatov Aéyera, mapÜévovs 8id 
re TO Tfjs QUcecs áOtddÜopov kai TÓ rífjs " ApréuuBos 
OLovyevés: raUTas yàp eUüÜeretv mpós TÓ Topeiv T 
àTÓpprra rÀv ypmcpuq80ovuévev.  év 8é rots veo- 
Tépots wpóvois $aciv Exekpárn TÓv OerraAóv 
mapayevópierov eis TÓ XpmoTjpuov kai Ücaadjsevov 
TQv xpmopoAoyoücar mapÜévov épacÜfva. Oi TO 
K«GÀAos abris kaí avvaprácavra fucacÜnw obs 
06 AcAdo)s Óià TO yyeyermuévov eállos eis rÓ Aovrróv 
vopoÜertoat payé mrapévov Xpyornpiicew, GÀÀd 
yvvatka TpecDuTépav T€vTÜkovra& éTÓV wprono- 
Aoyetv: koojetoÜau. O' a)dryv mapÜevue aokeuj, 
kabdmep Dmourpar. Tfjs raÀaus mpodjriGos. 

Tà gév o)v mepi Tíás cÓpéoens ToÜ parvretov 
uv oAoyoUpueva, rovaÜT. écriv: jets 89^ émavi£opev! 
éri ràg DuourjAov mpá£e. 

27. O?Tos yàp kparóv rob pavreiov mpooérarre 
Tfj llv8ie 7T?» navreiav dró ToU vpírro8os sowtota: 
KüTü TQ Türpia.  Gmokpwajévos 8' ars Ómi 
TouxÜra, ok! &oT. TÓ müTpua OwymreUwjooro kai 
cvvQváykace r5v àvdBaow mowtoÜa, émi TÓv mpí- 
mo0a.  dmodÜeyfauévos 9' a)rís mpós T)v Ómep- 
oxqyv ToU fiLouévov Óvi éfeorw aDrQ mpárrew 
Ó Bo/VAera, dcouéves TO puÜüév éOéfaro «al TOv 
Tipocjkorvra xpmouov éyew ámejaivero. «e0Ü)g 8é 
Kai TOv yprouóv éyypadov roujcas kal mpolels eis 
roU|Qavés &macuw émoiyoe davepóv Órv à 0c0s adrà 
Oibmow ébovatav mpdrrew ó v. BosAerat. | cvvaya- 
yàv 9' ékkÀmoiav kal ryv pavreíav vois mÜcoi 
ÓvyAócas kai mapakaAécas Üappetv érpémero mrpós 


! So Rhodoman : éravá£opuev. 
? moiatra I, ox added hy Ihodoman : ravrá I, rasra X. 
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at sufficient length. It is said that in ancient times 3535/4 s.c. 


virgins delivered the oracles because virgins have 
their natural innocenee intact and are in the same 
ease as Artemis; for indeed virgins were alleged 
to be well suited to guard the secrecy of disclosures 
made by oracles. In more recent times, however, 
people say that Heheerates the Thessalian, having 
arrived at the shrine and beheld the virgin who uttered 
the oracle, became enamoured of her because of her 
beauty, earried her away with him and violated her ; 
and that the. Delphians because of this deplovable 
oecurrenee passed a law Ehat in future a virgin should 
no longer prophesy but that an elderly woman of fifty 
should declare. the. oraeles and. that: she. should. be 
dressed in the eostume of a virgin, asasortof reminder 
of the prophetess of olden times. 

Sueh are the details of the legend regarding the 
discovery of the oracle ; and now we shall turn to 
the activities of Philomelus. ' 

27, When Philomelus had control of the oracle he 
directed the Pythia to make her prophecies from the 
tripod in the ancestral fashion. But when she replied 
that such was not the ancestral fashion, he threatened 
her harshly and compelled her to mount the tripod. 
Then when she frankly declared, referring to the 
superior power of the man who was resorting to vio- 
lenee : " It is in your power to do as you please," he 
gladly accepted her utterance and declared that he 
had the oracle which suited him. He immediately had 
the oracle inseribed and set it up in full view, and 
made it elear to everyone that the god gave him the 
authority to do as he pleased. Having got together 
an assembly and diselosed the prophecy to the multi- 
tude and urged them to be of good cheer, he turned to 
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Tüs ToU mroAépov mpáeis éyévero 8 aUi kai 
o7ypueiov év TÓ tepQ roD "AqróANovos* derós yàp 
breprrerdjuevos TOV vaOv' o0 co kai gvykvAaÜcis 
émi TT)v yv Tüs Tpedopévas. év TÓ (epd mepwrrepàs 
eÜrjpevev, Qv évías m. asrv Tjemale TÀVv D«wpuóv. 
TÓ 8€ apuetov éjacav oi Trepi TOUT oXoAopuevot 
onpatvew TÓ GulopajAo KG rois Qoiceliot Kpoerii - 
gew TÓv mpi AcAQoUs mpaypdrev. émapÜeis oüv 
eni TOUTOLS émréAe£e TÀV QuAcv TOUS eüercrrárovs 
€ig Tüs mpeapetas. xai ToUTcv TOUS jue eis Tís 
'"Afvvas, roós O. eis Aaicebatuovo,, TOUS Ó' eig Tàs 
OxjBas é£émejulrev ójt0 cus 96 kai mpós Tàüs üÀÀas 
TÓS émuomporáras TÓV KüTÜ Ty "EAAd9a máAecv 
árréoreuev, arroAoyoj.evos Óru. karetAmmTOL TOUS 
AcMbo)s o) Toís Lepots xp'ípiaow émovAesov, óAAG 
Tfjs ToU iepoo TpocTQGas. &pduopyráv: elvat yàp 
Doicécv abrzv iB(av év rois mraAcAoUs Xpóvois dro - 


4 Oeüevypévv. Tv O06 ypnuuáTuov TÓV Aóyov én 


Trot ois "EAAow drmo«ocew kat Tóv re oTaÜuóv 
«ai TOv üpiÜuóv Tv dàvaÜmudrcov érowwos elva, 
vapagoÜva. rois BovAouévow é£erátew.  T£iov 0€, 
dv T$ ov éxÜpav 7 dvov rroAeufi ODcoicebon, 
pora pev CULALAX eL, ei Oé uw ye, To)V fjovxiav 
dye. TÓV óe vrpéopecv TÓ mpooraxÜév vpa£ávrcv 
'ÁAOnvatow uév xai AakeBawuuóvwo( Kai Twes. GÀAÀOL 
cupuayiav mpós aUrOv ocwvéÜevro xai BomOwncew 
émmyyetiAavro, Bowuorot 8é kat Aokpoi kai muwwes 
érepo, rTàvavría. rovrous élmdicavro kat róv sóAeuov 
Omép TOÜ Üco0 mpós To)s Gels émaveiAavro. 

Taóra uév oOv émpáyÜn xarà ToÜrov TOv éw- 
QUTÓV. 

1 So X: veóy T, veov cet. 
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the business of the war. There came to him an omen as 355/4 n.c. 


well, in the temple of Apollo, namely an eagle which, 
after flying over the temple of the god and swooping 
down to earth, preyed upon the pigeons which were 
maintained in the temple precincts, some of which it 
snatched away from the very altars.. Those versed in 
such matters declared that the omen indicated to 
Philomelus and the Phocians that they would control 
the affairs of Delphi. Elated accordingly by these 
events, he seleeted the best qualified of his friends for 
the embassies, and sent some to Athens, some to 
Lacedaemon, and some to Thebes ; and he likewise 
sent envoys to the other most distinguished cities of 
the Greck world, explaining that he had seized Dcl- 
phi, not with any designs upon its sacred. properties 
but to assert a elaim to the guardianship of the 
sanctuary ; for this guardianship had been ordained in 
carly times as belonging to the Phocians. He said he 
would render due account of the property to all 
the Greeks and expressed himself as ready to report 
the weight and the number of the dedications to all 
who wished an examination. But he requested that, 
if any through enmity or envy were to engage in war 
against the Phocians, these cities should preferably 
join forces with him, or, if not, at least maintain 
peaceful relations. When the envoys had accom- 
plished their appointed mission, the Athenians, Lace- , 
daemonians, and some others arranged an alliancc 
with him and promised assistance, but the Boeotians, 
Locrians, and some others passed decrees to the 
contrary intent and renewed the war in behalf of 
the god upon the Phocians. 
Such were the events of this year. 


! See chap. 33. 9. 
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28. 'Em &pyovros 89. '"AO5vqow Aworiuov 'Po- 
pato. Karéarocav UOmdárovus l'diov Mápkiv xai 
lvatov MdMuov.  émi 8é coívrov OióuqAos uv 
srpoopeóp.evos TO jiéyeÜos ToU moAéuov pua odópcov 
Te swÀfjÜos TÜpouLe, r&v ve Gwkéwv To9s eUÜérovs 
karéAeyev eis TT» ompareiav.  ToD 06€ moÀéuov 
mpoc8eouévou xpvdrwov rÀv puév iepüv dvaÜquá- 
vov Gmeiyero, ToUg O6 AecAjo)Us e)O8oiuovíg Kal 
mÀobT« Oiaóépovras émpá£aro mÀfÜos ypmudrwv 
tcavóv eis roUs TOv £évov tuoÜoós.  aracievácas 
oSv d£uóÀoyov OUvajur srporryayev eis OnauÜpov iai 
davepós f]jv éroip«os. éycv OwwymiviLeo0a mpós obs 
aAAoTpius Oiakewiévous Tols (Dwkebow — rv 86 
Aokpáv orparevoávrov ém abrÓv éyévero uáym 
vepi rüs OaiópiáDas kaAovpévas mérpas, Tv vucj- 
cas 0 GiAópmAos moAAo)s uév üvetÀe TÓv sroAeguimv 
oük oÀiyous 8. éLoyypnoe, rwàs 86 kar ríjs vrérpas 
cvwQváykagcev» éavroUs karakpruvicat. jer O6 
TT» páyvv raXrqv oi pév Gets émpÜncav Tots 
dpovíuac. 8u& 7v eDnjveptav, ot 06 Aoxkpol rarec- 
ve évres mpéoDew é£émeyujav eis rTàs Glas à&- 
oüvres ToUs Boworo)s BowmÜetv ajrois re kai TÓ 
Üe. ot 066 Boworoi Ouid, Te T?)jv mpos To)s ÜeoUg 
evoéBewuv kai Ow TO ovudépew abrots rds Tw 
"Auducrvóvowv. kpíoews Befaías eva, pós ve ToUs 
GerraAoUs émpécBevcav xai roós dAMovs "Apda- 
kr)ovas déiwoÜüvres kowfj voAeufjoas rots. Dwiceüot. 
Umdiauévov 06 vOv 'Auducrvóvov  TÓv | «pós 
Okets móAeuov moÀM) rapay!) kai 8táoraows jv 
«a0  OXmv Tv 'EAÀAdóa. ot pév yàp é&kpwav 
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28. When Diotimus was archon at Athens, the s54/35.. 


tomans elected as consuls Gaius Marcius and Gnaeus 
Manlius. During their term of office Philomelus, fore- 
seeing the magnitude of the war, began to gather a 
multitude of mercenaries and to select for active duty 
those of the Phocians who were fit. Although the 
war required additional funds, he kept his hands off 
the saered dedications, but he did exact from the 
Delphians, who were exceptionally prosperous and 
wealthy, a sufficient sum of money to pay the merec- 
naries. Ilaving accordingly prepared a large army, he 
led it into the open country and was obviously holding 
himself ready to join issue with any who were bostile 
to the Phocians. Andwhen the Locrians took the field 
against him a battle was fought near the cliffs called 
Phaedriades,! in which Philomelus won the victory, 
having slain many of the enemy and taken not a few 
alive, while some he forced to hurl themselves over 
the precipices. After this battle the Phocians were 
elated by their success, but the Locrians, being quite 
dejected, sent ambassadors to Thebes asking the Boeo- 
tians to come to their support and the god's. The 
Boeotians because of their reverence for the gods and 
because of the advantage they gained if the decisions 
of the Amphictyons were enforced, sent embassies 
to the Thessalians and the other Amphictyons de- 
manding that they make war in common against the 
Phocians. But when the Amphictyons voted the war 
against the Phocians much confusion and disagrec- 
ment reigned throughout the length and breadth of 
Greece. l'or some decided to stand by the god and 
! A semicireular range of rocks on Mt. Parnassus facing 
south, hence '* Resplendent."  Aesop is said to have been 
precipitated from the eastern rock Hyampeia (see Suidas, 
8.v. Alocomos). 
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^ "^ ^ A A ^ e e / 
BonÜetv 7Q ÜeQ xai robs O«wiets ds LepoosAovs 
/ t 4 A M P^ / / 
KoAÀáLew, ot 8é mpós T?v TrÓÀv QO«wkéov owvÜeuav 
GTÉKAÀwWOv. 
29. àyibopévms 8e cmíjs TOv éÜvüv koi móAeov 
aipéceos TQ puév LepQ pomÜetv éyvocav Dowuorol | 
4 H 1 L 1 ? E 4 : 
KaL Aokpoi kai GerraAot xai Ileppauflot, mpós 8€ ; 
/ ^ A "4 » X ) £^ 
roUTois ÁAcpiets kaí. AóXomes, éru 86 'Alauüves 
ica " Axoauot! Q0L.Orac kal Má&yvgres, ér. 86 Alsvesg 
«ab Twes érepow. Tots 86 QGwkebüow cvveuáyovv 
"Afnvato. kal AakeBouiówwoi kal Tweg érepou rv 

2 IIeAosovvgoiov.  mpoÜvuóroara 86 cvvémpurrov oí | 
AakeBatuóvioU Buy rowíras air(as.  év TQ ev- 
krpukQ ToÀép« Qao karamoAeujocavres ToUs 
ToÀejutovs Otkqv émijveykav eis ' Auducriovas koará 

A ^ e / e w3 / 
TÀv £wmaprurOv, órv Goulióas à 2arapridTas kar- 
/ M / h! / 1 3 / 
cAafero Tv KaSpeíav, kai Overwucavro rÓ áBí- 
ipa, TaÀávTov Trevrakoaotwov.  koraducaoÜévrov 86 : 
TÀy akeOouuoviv kai Tj» Obemv odk ékrwóvrov 
«arü TÓv cpwopévov é« rÀv vópov kapóv ot. Q- 
pato. máMv Oikqv émüveykav 8vrAo8 o0 áOuc- 
^^ »? ? / 7 / 

3 uaros. rÀv Ó' 'Apuduervóvov | yiMow | TaÀAÁvroiws 
koyraüucaoávrev ot. AakeBauuóviou Ou, TÓ. uéyeÜos 
ToU ódjuaros ópotas rois Durebo) ràs dmoóáoeis 
émrotoÜvro, Aéyovres á8iws Omó rÀv '" Auduervóávow 

4 karaóe0ukdo0ou.  Bimep kowoÜU Óvros ToU oup- 
$épovros oí AakeOauuóviow kar! iBiav uév. dicvovv 
omép Tíjs komaOücns dpaacÜa. móAeuov, Quà 86 Tob 


lero ERA Quidquid. 


"Su £m ow. 


! So Wesseling : 'Axatoi ai DOuora:. 
? So Wesseling : o£ Aak. kaí vwes érepoi. 








! Chapters 27-28 cover much the same ground as 23-9.f. ; Í 
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punish the Phocians as temple-robbers, while others s54/2 s.c. 


inclined toward giving the Phocians assistance.! 

20. Astribes and cities were divided in their choice, 
the Boeotians, Locrians, Thessalians, and Perrhae- 
bians decided to aid the shrine, and in addition the 
Dorians and Dolopians, likewise the Athamanians, 
Achaeans of Phthiotis, and the Magnesians, also the 
Aenianians and some others ; while the Athenians,? 
Lacedaemonians, and some others of the Pelopon- 
nesians fought on the side of the Phocians. "The Lace- 
daemonians co-operated most eagerly forthe following 
reasons. ln the Leuctrian War? the Thebans, after 
defeating the enemy, brought suit before the Awophic- 
tyons against the Spartans, the charge being that 
Phoebidas the Spartan had seized the Cadmeia,! and 
the Amphictyons assessed a fine of five hundred 
talents for the offence. Then when the Lacedae- 
monians had had judgement entered against them 
and failed to pay the fine during the period set by 
the laws, the Thebans again brought suit, this time 
for double damages. When the Amphictyons set the 
judgement at a thousand talents, the Lacedae- 
monians, on account of the large amount of the fine, 
made declarations similar to those of the Phocians, 
saying that an unjust judgement had been rendered 
againstthem by the Amphictyons. Wherefore, though 
theirinterests were now common, the Lacedaemonians 
hesitated to begin war by themselves on account of 
the adverse judgement, but thought that it was more 
Diodorus, chaps. 23-40, is the principal source for the Sacred 
War. Short sketches appear in Pausanias, 10. 9 and in 
Justin, 8. 1-9. 

* See Demosthenes, 19. 61. 

8 Book 15. 53-56. 

* See Book 15. 20. 2. 
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mpoodmov TOv (ckémov eoynpovéorepov ékpuwov 
ákvpüca, ràs kpíoeus rv " Auduervóvav. | ui 1 
TaXrae Tüs airías érowiórara cvvegdxovv ois 
Qukeüo: kal Tv mpooraciav ToU LepoU avykar- 
eokevaLov a)TOLs. 

30. Gavepo8 8 Ovros ór« Bowrot ueyáÀy Ovvdpiet 
orparedoovow éni roUs Does 0 Dinos ékpwe 
puo8odópov  dOpoiLew mÀAfÜos.  wpooócouévov 86€ 
ro qoAéuov xypmpárcov mÀeióvow TvoykáGero Tots 
tepots ávofjpacw  émflá Mew às xeipas xal cvAGv 
vó pgavretov. ÜmoorQoauévou 0' abroÜ Tos £évows 
p4cÜobs TuuoAM(ovs Tax) mAfjüos TjÜpoicUo pucÜo- 
dópov, moAAQv bmakovóvrov mpós riv orpareiav 
8.à rÓ uéyeÜos rv puoÜQv. cóv uév oov émeucádv 
dv8pOv o)8els dmeypdxjaro vrpós Tv oTpareiav Oud. 
Trjv mpós TroUs Ücoós e)oéBeww, ot Óé movypóraroi 
kal Üe&v 8ià. v)» mAeove£iav karadpovobvres vrpo- 
Üójes ocvvérpeyov mpós vróv (uAópmAov kai rax) 
Bóvapus ioyvpà cwvéoro TOv mpós rc5w iepoovAMaw 
ópy.coévev.  ó ji&v oüv. GiAójmAos Ou TO uéyeÜos 
Trfje eUmopíag ray? Ojvajuv àfióypecv kareokevá- 
coro. «€0U)0s oOv éorpdrevaev eis Tfjv rv Xokpáv 
ydpa» éyov orparuóras Ummeéis Te kai meloUs 
mÀelous TOv pupiwv.  àvrvraxÜévrov 86 rYv  o- 
kp&v kai rQv Bowróv BonÜnaávrev rots Aokpots 
immopaxta, avvéor), ka0" Tv mpoerépnoav oi Go- 
Keéis. qerà 80e raÜüra oí uév GerraAoi uerà TÓÀwv 
. motoxdpov avjqudycv üfpowÜévres eis é£akvoyi- 
Aous fiov els Tv Aoxpióa. ka, avvdiavres udymv 
TOis GDeeüot cepi Aóiov '"ApyóAav óvoualóuevov 
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seemly to annul the judgements of the Amphictyons 354,3 ».c. 
through the agency of the Phocians. For these par- 

ticular reasons they were very ready to fight on the 

side of the Phocians and they co-operated in securing 

for them the guardianship of the sanctuary. 

30. When it was clear that the Boeotians would 
take the field with a large army against the Phocians, 
Philomelus decided to gather à great number of mer- 
cenaries, Since the war required ampler funds he was 
compelled to lay his hands ! on the sacred dedications 
and to plunder the oracle. By setting the base pay for 
the mercenaries at half as much again as was usua] 
he quiekly assembled a large number of mercenaries, 
since many answered the surumons to the eampaign 
on account of the size of the pay. Now no men of 
honourable character enrolled for the campaign be- 
cause of their reverence for the gods, but the worst 
knaves, and those who despised the gods, because of 
their own greed, eagerly gathered about Pbhilomelus 
and quickly a strong army was formed out of those 
whose object it was to plunder the shrine. So Philo- 
melus, because of the magnitude of his resources, soon 
had prepared a considerable army. He immediately 
advanced.into the territory of the Locrians with 
soldiers both foot and horse amounting to more than 
ten thousand. When the Locrians marshalled their 
forces to meet him and the Boeotians came to the 
support of the Locrians, a cavalry battle ensued in 
which the Phocians had the superiority. After this 
the Thessalians together with the allies from neigh- 
bouring districts, having assembled to the number 
of six thousand, arrived in Locris and joining battle 
with the Phocians met with aà defeat by a hill called 


1 For a contrary statement see chap. 50. 5. 
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?rT()Üncav. émudbavévrov 86 Bowróv guvpow xai 
TpuOyiALows oTrparuTOus Kat TÓV ék lleAorovrijoov 
" Axau&v xiMows kat mrevrakoctois BonÜwuoávrov rots 
(uebDow àvreorparoréóevoav ai Ovvápew, àuoo- 
vépcv GÜpowcÜÉévraw eis éva TóÓmOov. 

31. Mera 8€ rara oi &v Bowroi xarà ràs mpo- 

uev Bou s mp 

VOLLS Layyprjaavres oUK OÀ/yous TOV puo oQópav, 
mpoayoyóvres. mpà Tfj móÀews éxipv£av c óri rojo8e 
ToUs &vOpas oí Aj duerioves orparevoajévovs perá 
TÜV tepoa Ac Ünvár«q xoÀáCovow: «Us 8é kai 
TV epyaov rois. Aóyois dicoAovÜovrcav GravTOs 
kammkóvr.cav. émi 06 mrojroig oí mapà Tots Qo- 
keÜüou uuoÜodópo, srapo£vvÜévres v)£iovv róv (AÓ- 
pov Tfjs Óp.otas Tuscopias à£uocat ToUs TroAepiovs, 
peyáAv 86 duAoveuctav etoeveykdpuevou kat groÀAoUs 
TÓV KQTÓ TÜV Xopav mAaveopévav "apa robs Tro- 
Aeuiow 1 Lo»yprjgavres avTjyaryov, oUs &mavras ó 
DiAópmAos kamy]kóvrwe. Oud, 0€ Tar» Ts. KoAÀá - 
O'€GS To)s évavrious é émroínoav peÜ0éo0au* Tfjs bmepn- 
ddvov kai Dewijs TuAcopías. perà 8é raüra cv 
Ovvápecv eis Av Xdpov éufaAovadv ai Tv 
ó8ovropiay Tro .oUjéveov Gu ómrcv karabévOpav Ka 
Tpaxéuv Gio cvvépa£ay aAÀMjAois oL mporyyouj.evo 
Tfjs arpariás. yevopévis 06 cvumAokfis etra dx 
toXvpas, oL Boworoi TÓ mei Tr0ÀD mrpoéxovres 
évücroaw ToUs G«ox«ets. Tfj 06 dvyfis ywop.évns 
Ou, TÓT OU kpripvioous icai Dvoe&irov TrOÀÀOL TÀV 
T€ (ukéov kat. juo00dópov karrekómaay o 8é 
(QuAóuyAos ékÜjUjnwns  dywcvwdáuevos kai moAÀots 


1 So Cobet: ueragéc0a:. 





1 Unmentioned elsewhere. 
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Argolas.* When the Boeotians put in an appearance 351/3 x.c. 


with thirteen thousand. men and the Achaeans from 
the Peloponnesus came to the support of the Pho- 
cians with fifteen hundred, the armies encamped over 
against one another, both assembled in one place. 
31. Afterthis the Boeotians, who had taken captive 
on foraging parties a good many mercenaries, brought 
them out in front of the city and made an announce- 
ment by heralds that the Amphictyons were punish- 
ing with death these men present who had enlisted 
with the temple-robbers ; and immediately, making 
the deed follow the word, shot them all down. But 
the mercenaries serving with the Phocians were so 
enraged by this that they demanded of Philomelus 
that he mete out the like punishment to the enemy, 
and then, when, bending every effort, they had 
taken captive many men who were straggling up and 
down the countryside where the enemy were, they 
brought them back and all these Philomelus shot. 
Through this punishment they forced the opposite 
side to give up their overweening and cruel ven- 
geance. After this, as the armies were invading 
another district and were making a march through 
heavily wooded rough regions, both vanguards sud- 
denly became intermingled. An engagement took 
place and then a sharp battle in which the Boeotians, 
who far outnumbered the Phocians, defeated them. 
As the flight took place through precipitous and 
almost impassable country ? many of the Phocians and 
their mercenaries were eut down. Philomelus, after 
he had fought courageously and had suffered many 
? "The decisive battle was fought at Neon (see Pausanias, 
10. 2. 4). .À good description of the campaign is given by 
Beloch, Griechische Geschicht&, 3. 1. 250, note 1, and by 
Pickard-Cambridge, Cambridge z4mcient History, 6. 215 tf. 
993 


DIODORUS OF SICILY 


posa mepureaay eg TLVG. kpxpveóón TÓTOV GUV- 
exAeiaÜ: oUK xcv Oé OuéEoOov kal .SoBop.evos 
T)v ÉK Tíjs aixpaaotas alkíav éavTÓv kürekpij- 
pvioe Kai ToÜrov TÓy Tpómov OoUs TÓ Doapoviep 
Olkas karéovpeye vOv Biov. O 8é c'Uvápycov aT 
orpariyós "Ovépapxos DvaBeEdquevos TV Tyyep.o- 
víay KaL perd, Tfjs &vaccoLopérns Bvvájuecos Gy axco- 
prjsas aàveAáuBave TOUS ék Tís Qvyfjs émravióvras. 

po 8é rojrous mparmropévots QumTOS Ó TÓV 
MakeBóva BaciMeis MeÜdwvmv  pév ékroAcopicijaa.s 
Ka. O.opmráaas karéoiaape, ILoyacás* O6 Xeupooá- 
p.evos T|vd;ykaaev brorayfvaa. «arà 06 TOv ILóvrov 
Aka. ó ToÜ Boomópov BaciMeis éreAeUrnaev 
dpfag €rm reocapákovra,, vTv O6 &pxmv O.aOe£d.- 
jevos Zmráprakos' ó viós epaaiAevocv éry Tévre. 
"Pepaiow E vwpos QOaALiokous guvéamy vróAeuos 
kai uéya. pev oUB€v o)8. à£iov prápms emereAéo0n, 
karabpop.ai O6 kai mopÜhjaets Tíjs xcpas ràv Ga- 
Aio ke €ytvovro. kaürà Oé TX» IwceAiav Aíwvos 
ToU oTrparqyoU ojayévros Dro ZaxvvÜiov rwów 
pu0800dópwv. T1» Tyeuoviav 8wBéfaro KdArmos ó 
ToUTOUS 7rpós TOV dóvov mapaokeváoas kaL Yvjp£e 
uvas Tpeuoia(Beka. 


1 So Gremistius : IIdyas. 
: Ymáprakos regularly in Diodorus: Xmwaprákgs X. PVrop- 
erly Surüprokos (see. note below). 
? So Dindorf: róv. 





amc t IR ert vereinen od qne mriepep rs me npea te a 


! 'he last city on the coast of DPhilip's possessions still 
belonging to Athens. Diodorus repeats the notice of its 
CEDAT in chap. 34. 4 f. For the date see Beloch, op. cit. 
3. 9. 269 and Pickard-Cambridge, Cambridge Ancient [Tis- 
Lor KZ 6. 219. 

? The correct spelling is Spartoeus (Xmáprokos) according 
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wounds, was driven into a precipitous area and there 854/8 s.c. 


hemmed in, and since there was no exit from it and 
he feared the torture after capture, he hurled himself 
over the cliff and having thus made atonement to the 
gods ended his life. Onomarchus, his colleague in the 
generalship, having succeeded to the command and 
retreated with such of his force as survived, collected 
any who returned from the flight. 

While these things were going on, Philip, king of 
the Maecdonians, after taking Methonà ! by storm 
and pillaging it, razed it to the ground, and having 
subdued Pagasae forced it to submit. In the region 
of the Black Sea Leucon, the king of the Bosporus, 
died after ruling forty years, and Spar tacus,? his son, 
succeeding to the throne, reigned for five years. A 
war took place between the Romans and Faliscans ? 
and nothing impor tant or memorable was accom- 
plished ; only raids and niTai:7: cf he territory of 
the l'aliscans went on. n TU. c5eriYe the general 
had been slain by some mercenaries from Zacynthos, 
Callippus,* who had procured them for the assassina- 
tion, succeeded him and ruled thirteen months. 


to Latyschew, Inscr. Amt. Orae Sept. Ponti Eum. p. xviii. 
Diodorus is probably wrong as to the dates of these reigns. 
For a discussion see Beloch, op. cit. 3. 2. 91 ff, with whom 
Cary, Cambridge Ancient History, 6. 1 disagrees. 
? See Livy, "7. 16. 2-6. 

^ Callippus was à member of Plato's Academy (cf. Athe- 
naeus, 11. 508 e; Diogenes Laertius, 3. 46; Suidas; only 

an Athenian " in Plato, J£p. 7. 338 E, quoted by Plutarch, 
Dion, 54) who ^^e^*rrz-* 5 Cs "Send Dion to Syracuse. 
Clanine that D . . : one tyranny for another 
but actually S lunga to get power E bliiselh Callippus effected 
his assassination. (See Beloch, op. cié. 3. 1. 261 and note, 
and Hackforth, Cambridge .meient llistory, 6. 984 f.) 
Parallel accounts are Plutarch, Dion, 54-57 ;. Nepos, .Dion, 
8-10 (Callicrates sic). 
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3 ; 

39. 'Ex dpyovros 8' 'AO5vnow Govóruov! 'Pw- 
paio. karéorncav Üjmárovs Mápkov llómAMov kai 
1 / / 9 $ —"* M / h / 
Mápxov Gdfiov.? émi 86 roUrov Boworol vevucgkó- 

^ A ? ^ 

res ToUs Owkets kat vojuoavres rov atruóToov TÍjs 
tepocvÀias QiAóumQAov imo Üc&v kai àvÜpdrmev ke- 
KoAÀaopuévov drrorpéplew vods &ÀNovs ámó Tfjs Ópo(as 
L4 ^ 

kakias àvéGeufav, eis Trjv oükevav. ot 06 Quels 
jToÀvÜÉvres ToU mroAéuov xarà, TÓ vapóv émavfjADov 
eig AeAdoUs kai cvveADóvres uerà TÀv ovuudxuv 
eis kowrv ékkXnotav éBovAedovro mept roO mroAépuov. 
oí pév oOv émeucéoraror mpós TT]v etpyjvmv épperrov, 

i4 ? 2 ^ M / M 7 7 
ot 9 àcefeis kai rÓÀuQ kal mAeove£ig. Ouadépovres 
édpóvovv rà évavría kai mepieAémovro Ünrobvres 
TOV ovvwWyop")covra Tais ocóerépaw mapavopiaus. 
'Q ; 8e z Aó 8 A0 ' EON 

vopapxos 0€ srejpovriog.évov Àóyov OwAOqv omép 
ToU Topetv T") é£ dpxíjs vpoaipeow mpoerpéjiaro 
rà TXjÜn mpós TÓv vOÀenuov, oUy oUTc ToÜ kowf) 
ovd épovros vrpovovÜeis, cs TÓ tOtov AvavreAés mrpo- 
Kpivas* voAÀats yàp kal peydAaus Obkous Dro TÓv 
"Auduervóvewv. zv. karaócOucaoqévos Ójoios Tots 
XA L A! , A / ? ? EA / 
GÀAow kat Trà ÓQXuara ok ékreruKOs. — DOwomep 
OpGv atperavrepov abDTrQ' TOv mÓÀeuov Ovra Tfs 
eiprjvus eüÀóy«s ToUs Ooxkets cat ovudxovs map- 
dÉvve Topetv Trjv ónóovaow ToO QuoujAov. aipe- 
Üeis 8€ orparQyós ajrokpárcop puoÜoóópov ce 
mÀMfjBos 1jÜpouLe kai ràs TÀv rereAeurrkÓrwv Tá£eis 
&vamQpecas kai T máÜe. rÀv £evoAloynÜévrwov 

X ^ 
aUf£5cas Tv OUvouuv peydAas rapaokeuds érrouectro 


! (Jovózguov Kirchner, Pros. t£. no. 7948 : Eu8rjuov. 
? Mápkov (ifiov xat. Mdpxov TIómov (cp. chap. 15. t) RY' ; 
all MSS. have ITómAov, hut Popilius Livy, T. 1. 1. 


* aórà Dekker: ob70. 
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39. When Thudemus was archon at Athens, the 353^ s.c. 


Romans elected as consuls Marcus Poplius and Mar- 
cus Fabius. During their term of office, now that the 
DBoeotians had won a victory over the Phocians and 
were of the opinion that the fate of Philomelus, who 
was chiefly responsible for the plundering of the 
temple and who had been punished by gods and men, 
would deter the rest from like villainy, they returned 
to their own country. Dut the Phocians, now freed 
from the war, for the present returned to Delphi and 
there mecting with their allies in à common assembly 
deliberated on the war. The moderate party inclined 
toward the peace, but the irreligious, the hot-headed 
and avaricious were of the opposite opinion and were 
looking around to find. the proper spokesman to sup- 
port their lawless aims. When Onomarchus arose and 
delivered a carefully argued speech urging them to 
adhere to their original purpose, he swung the senti- 
ment of the gathering toward war, though he did so, 
not so much with the intention of consulting the 
common welfare as with a view to his own interests, 
for he had been sentenced frequently and severely by 
the Amphictyons in the same manner as the rest and 
had not discharged the fines. Accordingly, seeing 
that war was more desirable for himself than peace, he 
quite logically urged the Phocians and their allies to 
adhere to the project of Philomelus. Having been 
chosen general with supreme command, he began to 
collect a large number of mercenaries, and, filling the 
gaps in his ranks caused by the casualties and having 
increased his army by the large number of foreigners 

enrolled, he set about making great preparations of 
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cupLdxycv kaí TOv dAMov TÀv eis mÓAeuov xpm- 
oiov. 

33. 'Exrfjpe 9" aDrOv mpós T"jv )móoraoiw rasrQy 
Óvetpos époaot B.BoUs peyáAns aXErjaeds TE kai 
0ófns- Kará. yàp TÓV Ürrvov &üofe TOv KoÀorTOÓv TOV 
e Ov àvéÜmkav év v epe ToU 'ÁAsróAAwvos 

"Apducróoves, dvomAárrew eis Üjos raís (Bias 
xepei Kai Trovfjcat mo peiLova. ÜméAaofev obv 
aT enpatreata, mapá TÓV Üedv aUemow OÓ£ns 
éoectu, Ou Tfjs arof cTpoTwy(as* rÓ O. aAnés 
oOx oUTOS xe, Tobvavriov 06 mapeonuatvero Ou, TO 
TOUS "Ajucróovas € ék ToU Enpucipiavros dva étvaa, 
TÓV GQ«wokémv etg TÓ Lepóv mapovoumgávrav Kai Bud 
ToUTo bog évrev, conp.aivero 7) enia Tiv GQo- 
Kécov. aUemow &moXfibeotas ToÍs ToÓ "Ovouápyov 
xepotv- ómep ai cuvéB yevéotoz. ó à ov : Ové- 
papxos oTpamyós* abrokpdrcp T)prpévos é« uév roO 
XaA«o6 kai axnpov korreaieóaaev órÀcov mrAfjÜos, ék 
06 To0 apyvpiov kal xpuatov vópuapu. kóVras roís 
TE cuppuaxosoous TróÀect OueOQBov kai pora TOUS 
Tpoearykóras cOcopoOOicet. DuédOetpe O6 KaL Tí 
mroAepilov mroAAoss, oUg piév cujua et veibcv, os 
0à Tl jjovxtav exetw áfuv.  mávra 0é PaBies 
émeréAe, 0i T) TOv àvÜpermrov duAapyupíav: kai 
yàp ToUs (OerraÀo)s, uéywrov éyovras rÀv ovg- 
páxev üfi&opa, 8w«poOorcas émewe Tiv fovyiav 

! So Dindorf: a?ro?. 

? dvafiva,. added by Post. Fischer proposed róv xoAorróv 
dvareÜewévat rapeonpatvero after EnpiuaDévro with omission of 
mrapecypatvero above. | 

* So Hertlein: d ov. 

" s HAS added by T'ischer (ep. chaps. 39. á, 59, 2, 
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alies and of everything else that is serviceable for 353/2 ».c. 
war. 

33. He was greatly encouraged in this undertaking 
by a dream which gave intimation of great increase of 
power and glory. 1n his sleep, namely, it seemed that 
he was remodelling with his own hands the bronze 
statue * which the Ampbhictyons had dedicated in the 
temple of Apollo, making it much taller and larger. 
Hec aecordingly assumed that a sign was being given 
to him from the gods that there would be an increase 
of glory beeausc of his services as general. Dut the 
truth turued out to be otherwise, ther the contrary 
was indicated because of the fact that the. Amphic- 
tyons had dedieated the statue out of the fines paid 
by the Phocians who had acted lawlessly toward the 
shrine and had been fined for so doing. What was in- 
dicated was that the fine of the Phocians would take 
on an increase at the hands of Onomarchus ; and such 
turned out to be the case. Onomarchus, when he had 
been chosen general in supreme command, prepared a 
great supply of we eapons from the bronze and iron, 
and having struck coinage from the silver and gold 
distributed it among the allied cities and chiefly gave 
it as bribes to the leaders of those cities. Indeed he 
succeeded in corrupting many of the enemy too, some 
of whom he persuaded to fight on his side, and others 
he required to maintain the peace. He easily accom- 
plished everything because of man's greed. In fact 
he persuaded even the Thessalians, who were held 
in highest esteem amongst the allies, by bribes to 


! No mention of a '* colossus " has been found. Pausanias 
(10. 15. 1) mentions a statue of Apollo dedicated by the 
Amphictyons from the fines levied upon the Phocians. 
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éxew. ai TOv uév G«wkécv To)s évavriovuévovs 
cvAÀAauBávwv àvápet kai ràs oDoías éOr)ievev. «is 
Óé 5v ToÀeu tav éuBaAov Gpóvcov uév éxmoMopioi- 
cas éfyvOpamoüícaro, 'Auduooets 86 karamAn£á- 
p.evos 1)jváykacev Dvorárreo0au.  rás 0. àv Acpietot 
TÓÀew TopÜfcas T)v ydpav aDrOv éÓy«woev. eis 
0é r]v DBoworíav éuBaAeov 'Opyouevóv puév etÀev, 
émtyewp?cas 8. éxmoAopkety? Xoaiwpoóvewv kal vr- 
TnÜeis ówó CwmBacev éravfjAÜ0ev eis rjv oücetav. 
34. "Apa Gé roUrowgs mparrouévois '" Apráfatos, 
&7ooTárns Ov ToU Baciuédws, SuerroAéuew mpós roUs 
àmocToÀévras )mó roU Bacuéws carpámas eig TOv 
TÓÀeuov. kai rÓ pév mpóyrov ovpujaxoüvros aiTÓ 
Xdpnros o0 ' AÜnvaiov orparqyob éppopévos àvr- 
erárTero ois oampümous, ékeivov O' ümeAÜóvros 
poveÜeis émewe Tos OmBaíovs ovppax(av abr 
véuijou.. ot 66 Ilaupuévm ovporqyóv éAóuevok iai 
Oóvres aÜDT  orparwDras mevrakwyiMousg  éfé- 
Tejbjav eis T)» '" Aotav.. ó 96 Tauguévus Bonthjcas 
"ApraBáLe xai ro)s carpámas ueyáAous  uáyous 
Ovoi vucoas mepiemowjoaro pueyáÀv 8ófav éavrQ 
Te kai rois Boworots. é$ávm yàp Üavuaoróv ei 
Boworot 7&v uév GerraAQv éyiaraAeAovrórovw, rot 
06 Gukwoü voAénov ueyáAovs émibépovros kwO- 
vous Ouwrovriovus Ovváuew eis 'Aoíav éÉémejwmov 
Kai mppoerépovv karà, TO mrÀetoov év rots kiwBdvous. 
! So Capps : 86 coAopretv. 


Maia Bi rr deerat e eene PHA MEHREREN pale sia Hus aa 2 AME 








! "The Locrians. 

* In Epienemidian Locris. ** —« ..75* 57.5 : 3d Nieaea 
were posts eontroling the ^  . 2" "., held hy 
DU (ep. Aeschines, On the embassy, 139 ; Demosthenes, 
19. 83). 
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maintain the peace. Inhis dealings with the Phocians 3253/2 ».c. 
also he arrested and executed those who opposed him 
and confiscated their property. After invading the 
territory of the enemy ' he took "Thronion ? by storm 
and reduced its inhabitants to slavery, and having 
intimidated the Azphissans? by threats he forced 
them to submit. He sacked the cities of the Dorians * 
and ravaged their territory. Hoe invaded Boeotia, 
captured Orchomenus, then, having attempted to 
reduce Cbhaeroneia by siege and being defeated by 
the Thebans, he returned to his own territory. 

34. While these things were going on, Artabazus, 
who had revolted from the Persian. King, continued 
the war against the satraps who had been dispatched 
by the King to take part in the war against him. At 
first when Chares the Athenian gencral was fighting 
with him, Artabazus resisted the satraps courageously, 
but when Chares * had. gone and he was left alone he 
induced the Thebans to send him an auxiliary force. 
Choosing Pammenes * as general and giving him five 
thousand soldiers, they dispatched him to Asia. 
Pammenes, by the support he gave to Artabazus and 
by defeating the satraps in two great battles, won 
great glory for himself and the Bocotians. Now it 
seemed an amazing thing that the Boeotians, after 
the Thessalians had left them in the lurch, and when 
the war with the Phocians was threatening them with 
serious dangers, should be sending armies across the 
sea into Asia and for the most part proving successful 
in the battles. 


? In Ozolian Locris. Cp. Plutarch, AMfulierum Virtutes, 
249 rn, *. * See Strabo, 9. 4. 11. $ See chap. 29. 1-2. 

$ Por this campaign see Beloch, Griechische Geschichte?, 
8. 1. 950-251;  Pickard-Cambridge, Cambridge Jmcient 
llistory, 6. 211-918 ; Glotz, Hist. gr. 3. 968. 
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"Apa 86 ToUTOIS mpaTTOMévots gvvéo mrÓAejuos 
"Apyelois pos Aakeboupoviovs, KQL yevopévns 
pdyns mepi TóAw "Opveàs évieov ot AakeGauuóviot 
Kai ràg 'Opveds ékmoAwopkjcavres émavijAÜov eis 
vv XmáprQv. Xápys 0€ ó vrÀv 'Afwvaiov oTpa- 
ryyós elomAeUcas eis '"EAMjomovrov xai 2woTOv 
móAw éAàv ro)s uev cfGvras dméodafev, ross O' 
dAAovs éfqvOpamoBicaro.  KepoopAémrov 96 To0 
Kórvos 8i me cv mpós GOwmrmOv &Morpiórnra 
kal v)v mpós ' AUqvatous diMav éyyeipicavros ois 
' ABjvatows Tàs éy Xeppowijaq móAeus "Xv Kap8(as 
üméoTeev ó Offuos KXpoUxovs eis Tàs móAeis. 
Dios. oH ópàv rovs MeÜ«wvaovs óppayrijpuov 
TGpeyouévous Tv ÓMv oig «oAegiow éavroD 


/ e 
voÀtopkLav cvveorcaTo. kai péxypu pév vwos ol 


^ ? 
Mecovatot óvekaprépovv, érevra, covrvayvóp.evou ovv- 


qvaykdácÜncav apaOóoüva. T)v ÓÀw TQ DBaciet 


core ümeAÜetv To)g woAÀ(ras ék fs MeÜdvmns 
» [1] e Id [A4 € i 4 M 
éyovras év tudTiov ékacTov. 0 0€ QOümmTOS Tv 
uv sÓMw karéokadie mv 06 xycpav Ouvewse rots 
Make8óow. ev 8é rfj vroMopkiq rasrg avvéfo róv 
QirTOv cis TOv OdÜaAuóv mÀmyévra TofeUpart 
Oud Üapfjva. Tr» Ópaocw. 
35. Merà 8é ra00' ó QiAurmTOSs mo OerraAQv 
X ? Li A ^ / 
peraknÜeis fkev eis OerraMav uerà Tfs Ovvá- 
pews, kai TÓ pév mpórov mpós Avkóópova mov 
(epáüv cTÓpavvov OwrmoAéue! BonÜOv votis Oerra- 


és Pl Eee PT AI e jer 


i A city in Argolis. See chap. 39. 4 for repetition of this 
event with greater detail of narrative. (Cp. Beloch, Grie- 
chische Geschichte, 3. 9. 919.) 
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BOOK XVI. 34. 3—35. 1 


While these things were going on, war broke out s53/2 ».c. 
between the Árgives and the Lacedaemonians, and 
in à battle that took place near the city of Orneae ! 
the Lacedaemonians won, and after they had taken 
Orneae by siege, returned to Sparta. Chares the 
Athenian general sailed to the Hellespont, captured 
Sestus, slew its adult inhabitants, and enslaved the 
rest. And when Cersobleptes,? son of Cotys, because 
of his hostility to Philip and his alliance of friendship 
with the Athenians, had turned over to the Athenians 
the cities on the Chersonese except Cardia, the as- 
sembly sent out colonists? to these cities. Philip, per- 
cciving that the people of Methoné were permitting 
their city to become a base of operations for his 
enemies, began a siege. And although for a time the 
people of Methoné held out, later, being overpowered, 
they were compelled to hand the city over to the king 
on the terms that the citizens should leave Methoné 
with a single garment each. Philip then razed the 
city and distributed its territory among the Mace- 
donians.* Inthis siege it so happened that Philip was 
struck in the eye by an arrow and lost the sight of 
that eye. 

35. After this Philip in response to a summons from 
the Thessalians entered Thessaly with his avmy, and 
at first carried on a war against Lycopbron, tyrant 
of Pherae,* in support of the Thessalians* ; but later, 


? So spelled by Diodorus. Properly KepeeBAémros (cp. 
IIoeck, /7ermes, 960. 100, note 3). King of Thrace, 360—341. 

3 Cleruchs or holders of allotments of land. See ZG, 2. 
795. 

& See Justin, 7. 6. 13-16; Demosthenes, 4. 35 ; and chap. 
31. 6 ; also JC, 9?, I. 130. 

5 See chap. 14. 1. 

9 See chap. 33. 3 and Polyaenus, 4. 2. 19. 
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Aoís: uerà 8é raüra roÜ Avkódpovos uerameua.- 

évov mapà Tüv O«ukéev cvppaxíav ámeoráA 
DávAMos ó àóeAdós "Ovouápxov uerà cevparuoróv 
ézraktoyiÀMov. 0 8€ GiAwrTOS ToUs Gcwiceie vucij- 
cas etéBaÀev é« fs OerraMas. "Ovóuapyos 8 
GvaAaBav mácar 7)» Bvajav kal vopiLav GAps 7s 
OerraAas rupiedoew jjkev dv ráyek Bon0o«wv rois 
epi róv Avukójpova. oU Bé diMmTOV uerà rÀv 
G'erraAQv ávruwroparatauévov rois Qwebow 'Ovd- 
papxos omepéycv mois TrAjÜeow Bvol udxyaus éviemoe 
kai sroÀÀoUs rv Maxke8óvav dvetÀev. Dir mos 8 
eis Tos éoyárovs kwBivous mepucAevaÜelg ial Tv 
oTrporioTUv Ou T)v üÜvuav karaAmóvrov abróv 
vapaÜapaóvas TÓ mMfÜos uóyi émoínoev abroUg 
eUmeies. uerà 86 rara ó ODüwmmos uv áve- 
xapvoev eis Make8ovíav, 'Ovóuapyos 86 ovparei- 
cas eis Boworiav évicgoe uáys ross Dowross kal 
TÓÀw etÀe Kopéwewxv.  korà 8é v» GerraMav 
DüwmTOs uév ék Tfj MaieBovías perà Tfs Suvá- 
peus pru. koaTwyvTQKdoSs éorpárevoev éml MAuxá- 


4 $pova Tóv Qepüv cUpavvov.  oórog 8' o)k dw 


4/ 
ü£ióuaxos uereméubaro ovpuaytav vapà Ookéaov, 
érrayyeAMóuevos avykaraakeváaew a)rots rà kará 
M / / ? / ^1 
r)v OerraAiav. | Qiómep "Ovoudpyov o7ovóf Bon- 
^ / 
Üjcavros nuerà me&Gv 8Bwpwpív kal srevrakoatav 
i 
órméov Ó puév GOwmros melcag To) GerraAoUe 
^^ 1 / 
kow$ rov TóÀeuov ápaoÜa, ovwfyyaye ToUs srávras 
/ ^ 
meboUs uév Omép ro)s Bwouvplovs, immeis 86 TpLO - 


5 XiMous.  yevouévns 8é maparáfens loyvpás xal 


^ ^ e / ^ 7 M ^ 3 Pal 
rÀw OerraAdwv Grméow và mXj0c. kal rais dperats 
? So Sherman, emoubj wáep Capps: etg (deleted by 
Reiske). ; 
3834. 
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BOOK XVI. 35. 1-5 


when Lycophron summoned an auxiliary force from 353/2 s.c. 
his allies the Phocians, Phayllus, the brother of Ono- 
marchus, was dispatched with seven thousand men. 
But Philip defeated the Phocians and drove them 
out of Thessaly. Then Onomarchus came in haste 
with his entire military strength to the support of 
Lycophron, believing that he would dominate all 
Thessaly. When Philip in company with the Thes- 
salians joined battle against the Phocians, Ono- 
marchus with his superior numbers defeated him 
in two battles and slew many of the Macedonians. 
As for Philip, he was reduced to the uttermost perils 
and his soldiers were so despondent that they had 
deserted him, but by arousing the eourage of the 
majority, he got them with great difficulty to obey his 
orders. Later Philip withdrew to Macedonia, and 
Onomarchus, marching into Bocotia, defeated the 
Boeotians in battle ! and took the city of Coroneia. 
As for Thessaly, however, Philip had just at that time 
returned with his army from Macedonia * and. had 
taken the field against Lycophron, tyrant of Pherae. 
Lycophron, however, since he was no match for him 
in strength, summoned reinforcements from his allies 
the Phocians, promising jointly with them to organize 
the government of all'Thessaly. So when Onomarchus 
in haste came to bis support with twenty thousand foot 
and five hundred horse, Philip, haviug persuaded the 
'Thessalians to prosecute the war in common, gathered 
them all together, numbering more than twenty 
thousand foot and thrce thousand horse. A severe 
battle took place and sincethe Thessalian cavalry were 

1 At dHermneunn, cep. Ephorus, fr. 153, and Aristotle, 
ANicomachean Iithics, 3. 8. 9, 1116 b. 


* On the ehronology of these events see Beloch, Griechische 
Geschichte?, 3. 9, 201-270. 
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Duadepóvre évícqoev ó GiAvmaos. TÓV O6 mepi 
TOV "Ovépapxov karagvyóvrav. eis 7r)». Ü&Aarrav 
kai TUXUKÓS mrapamAéovros TOU "Abnvatov Xdápnros 
perà TOAMV Tpuíjpcov TOÀÜS eyévero dóvos TÓv 
Qokémv: oc yàp Qeóyovres Büjawres Tás mavomALas 
DLevr]yovo "pos TÓS Tpujpets, €v ots TV «ai GUTOS 

vópapxos. TéÀos Oé TÓV QDeoicécov KaL puoto- 
diópeov àvppéüncav uev Dép TOUS é£akiouALovs, € ev 
ots 7v kal o$TOs O orpommyós 7/À« CV . OE QUK 
éAdTTovs TV Tpuorxieov. ó 66 QmmroS TÓv uev 

"Ovópnapxov ékpép.aae, ToUg O' dÀÀovs ds iepo- 
oUÀovus karemóvruoev. 

36. Merà 8é t9?v "Ovouápxov TeÀevTTV SuebéCaro 
Tiv (Deoicécov Tyyepoviav ó üÓcÀdós GávAXos. obros 
Oé ro» yeyevquévav. evudopáv BLopÜodjuevos. puoto- 
dópev ve mÀfÜos qbpoue, BvrAactácas TOUS €im- 
Üórac puoÜojs, xai mapà Tív cup ui ov BowjÜeuav 
peremépajarro kaTeokeválLero Oé kai ÓmrAcov mAfjüos 
Kai vópuopuo karreicoijre Xpvaoóv Te Kai &pyvpotv. 

"Ysó 06 roUs arovs kawpoos Majo«Aos o Kapías 
Ovváorns éreAeórnacv &pfas érv eixoot méccapa, 
Tiv óé py SoBegaquévm "Apreuuoía 7) Góc, 
KQL 'yuvT) cBuváerevaev ér OUo. ,KAcapxos Ó 6 
"HpakAe(as TÜpavvos Awovvotov Ovrcov émi 0éav 
Ba8iLev ávnpétn, &p£as érrj GexaDUo"- riv 86 dpysv 

! Madvig places € €v ofs Jjv kai abrós Ó orporqyós after rpw- 
xuMov. * So PX ; 868exa RV, 8voka(óexa, | M. 


AD Vertn v Ar bun V— Veenhams hem IURE AMARUM asia tpi eite Rh 





; Beloch thinks it highly improbable that C hares happened 
to be sailing by in the Gulf of Pagasae where this action is 
plaeed. Ie thinks that the Athenians sent Chares to prevent 
Philip from taking Pagasae but that Chares arrived too late 
(Griechische G'eschichte?, 3. 1. 476 and nole 3). See chap. 
34. 3. 
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superior in numibers and valour, Philip won. Because s53/2 s.c. 


Onomarchus had fled toward the sea and Chares the 
Athenian was by chance sailing by! with many tri- 
remes, a great slaughter of the Phocians took place, for 
the men in their effort to escape would strip off their 
armour and try to swim out to the triremes, and among 
them was Onomarchus. Tlinally more than six thou- 
sand of the Phocians and mercenaries were slain, and 
among them tbe general himself ; and no less than 
three thousand were taken captives. Philip hanged 
Onomarehus?*; the rest he threw into the sea as 
temple-robbers. 

30. After the death. of Onomarchus his brother 
Phayllus succeeded to the eomimand of the Phocians. 
In an attempt to retrieve the disaster, he began to 
gather a multitude of mereenaries, offering double the 
eustomary pay, and summoned help from his allies. 
He got ready also a large supply of arms and coined 
gold and silver money. 

About the sine time Mausolus, the tyrant of Caria? 
died after ruling twenty-four years, and Artemisia, his 
sister and wife, sueceeded to the throne and reigned 
for two years, Clearchus, the tyrant of Heracleia,! 
was slain during the festival of Dionysus as he went to 
witness the spectacle, after ruling twelve years, and 

* Contrary to chap. 61. 2 and Pausanias, 10. 2. 5, who 
states that he was shot down (or '* drowned," if we read 
karemovríoUg) by his own men. If Onomarchus is the 
*" general " referred to, as he seems to be, then Philip must 
have erueified. his dead hody. — For still another aecount of 
OQnomarchus! death (by drowning as he was being carried out 
to sea. on & frightened horse) see Philo Judaeus in. Eusebius, 
Praeparatio Ivangeliea, 8. 14. 33. 

3 Bee chap, 7. 3. 

* See Book 15. 81. à. On his death. see Justin, 16. 5. 19 
to end and Memnon (77/0, 3), 1. 4. 
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uév «evrakwyuMous, Ummeis Óé Terpakoatous, dv 
Jv orparqyós NavowAfjs. oí Gé rÓÀv QDepaiov 
rüpavvo, Avukóopov kai 1eióAaos perà. rjv "Ovo- 
pápxyov TreÀevri)v épmuou ovuppuáx«v Óvres Tàs jév 
Qepàs mapéGocav TQ DiAUTTQ, a)roi D' Dmó- 
oTOvOÓoi yevópevou cwvjyayov ToUs puaÜodóopous 
óvras üwyiMovs kai jerà rovrov dwvyóvres Tpós 
QávAAov cuvepdyovv Tois G«wkebow. — éBonünoav 
8é xai cv é&ÀorrÓvov móÀewv o)k OAóyaw Tots 
QuiceUou. 0i& TO. mÀfÜos vrÀv OwadiDouévov xpy- 
udrwov* Ó yàp xpuaós Tràs vÀeovetías TrÓv àvÜpc- 
qv ékkaAodpevos Tváykaoev a)rouoAetv mpós Tv 
é ToU képOous AucvréAeuav.  ó 0. ov DávAAos uerà 
vfjs 8uvájiecs éorpárevoev eis rv DBoworiav kai 
mepi sróAv "Opxojuevóv *yrrqÜeis uáyy vroAAoUs àv 
orparwoTOv áréDaÀev. perà 06 raóra, GÀAs yevo- 
pévQs páyys mapà vóv Kw$icóv sorauov évücyoav 
cá Boworoi kal üvetÀov r&v sroAepiev orrép TroUs 
cevrakogiovs, éLdvyypgoav 8é o)k éAdárrovs TÓv 
rerpakocinv.! GAÀtyaus 0. Oorepov T)uépous yevo- 
uévqs uáyms mepi Kopoówvewav évikqoav oi Boworol 
«ai mevrükovra, pév àvetÀov vOv Gwicécv, écoróv 
o kai rpu&kovra, éboypycav. 

Hyets 86 rà «epi BoworoUs kai Owiets 9veÀn- 
AvÜóres émávuuev. émi róv. Oüwrmov. 

88. Oros yàp vucjcas róv "Ovópapyov émuibavet 
caparáée, Tíjv T^ év Oepats rvpavvióa. kaBetÀe ai 
Tfj mÓÀe. Tiv éAevÜepiav dmoOovs kai TàÀÀa cà 
karà T)v OerraAav koraoT/)cas pof yev émi Tàs 
IIJAas moAÀepijocv Tots Dwiebot. — ccÀvodvrwov 8€ 
TÓÀV 'AÜnvaiov BwAÜ«tv Tàs sapóbous émavijAOev 


i rerpakoatovs Y. 3 (Ld ypgaav 9. eis qmevrakootous IA, 
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BOOK XVI. 37. 3—38. 9 


four hundred horse with Nausieles as their general. 352/1 s.c. 


The tyrants of Pherae, Lycophron and Peitholaüs,! 
who were destitute of allies after the death of Ono- 
marchus, gave Pherae over to Philip, while they them- 
selves, being protected by terms of truce, brought 
together their mercenaries to the number of two 
thousand, and, having fled with these to Phayllus, 
joined the Pho:ians as allies. Not a few of the lesser 
cities as well actively supported the Phocians because 
of the abundance of money that had been distributed; 
for gold that incites man's eovetousness compelled 
them to desert to the side which would enable them 
to profit from their gains. Phayllus accordingly with 
his army carried. the. campaign into Boeotia, and, 
suffering defeat near the city of Orchomenus, lost a 
great number of men. Later in another battle that 
took place by the Cephisus River the Boeotians won 
again and slew over five hundred of the enemy and 
took no fewer than four hundred prisoners. À few 
days later, in a battle that took place ncar Coroneia, 
the Boeotians were victorious and slew fifty of the 
Phocians, and took one hundred thirty prisoners. 

Now that we have recounted the affairs of the Doeo- 
tians and Phocians we shall return to Philip. 

38. Philip, after his defeat of Onomarchus ? in a 
noteworthy battle, put an end to the tyranny in 
Pherae,? and, after restoring its freedom to the city 
and settling all other matters in Thessaly, advanced to 
'Thernopbviac. intending to make war on the Phocians. 
Bur -inee the Atbenians prevented him from pene- 
trating the pass,! he returned to Macedonia, having 

! So chap. 39. 3, hut Pytholaüs in Plutarch, Pelopidas, 
35. 3. 3 See chap. 35. 4-6. 

? See chap. 37. 3. 

* See Justin, 8. 9. 8-12 and Demosthenes, 19. 84. 
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eis. Make8ovíav, q)f«kos éavroü c?v Baoweiav 
rais T€ Tpáfeoi kai Tfj mpós TO Üetov ejcefeíq. 
(bávAAos 86 orpaeíoas eis AokpoUs ToUs Ovoualo- 
p.évovs? "Esruqpaótovs às uev &ÀÀAas TróAew éxyet- 
pécaro Tácas, puiav 06 Tiv óvopatouévqv Nápuka? 
Oà TpoOocí(as vvukrOs TapaAaBov máAw éfémeoe 
«al rÀv oTpaTwoTrÓOv améBaAev oük éAárTovs TÓÀv 
OuuKociwv.  uerà 0€ raÜra oTpaTomeOeUovros aU- 
TOU rep ràs óvopatoyévas " ABas ot Do«orol vukrós 
émiÜéjevow vois (Duelo: àvetÀov abrOv ok óXC- 
yovs: émapÜévres 8é c mporepruomi srapfjADov eis 
Tiv TOv Ookéov xyópav kai soAMv abr$s ropÜi- 
cavres TÜpowcav Aadüpew mAfÜos. émowóvrov 9 
a)rüv kai Tfj Napvkaiow móXew moMopiovuérm 
BonfBosvrwv | érijaveis ó. DávAMos Tobrovs uév 
érpéjjaro, 71v 86 mróluv éAcov karà. ipáros Owjprraae 
kai karéokoaujev. aDr0s 06 mepureocv vóoq« d0wd8i 
KaL vroÀ)v xpóvov dàppeT/cas émvróvos koi Tfjg 
àceDeias oikeieos karéovpele rÓv Diov, karaAurav 
TOv Gokéov orparqyov GOáXawov róv 'Ovouápyov 
viov ToÜ TOV LepÓv vrÓAeuov érxkadcavros, üàvrimaida 
Tiv TÀwiav Orvra: mapakaréorQoe 0  ajbrQ émi- 
Tporov ja kai orparToyyóv Mvaoéav, £va cmáw 
éavrob diA«wv.  uerà 86 rabra ot Bowroi vvrrós 
émiÜéuevou rois Cwielüou róv ve orparqyóv adráv 
Mvacéav dmékrewav kai TÀv orparwor(v eig 
O.uoctous. uer. OÀyov 8' Gmrmopax(as yevopévms 
NM So most MSS. (ep. Book 11. 83. 2), émovonatouévovs 


349 


| 
| 
i 





co eco MEETUUMMUMHMUR UU. CBMNTUMUNDEUNETETUTTSONUVSTNNCUMNNSNEUEUMEENT. ne M re TH atit AH manne seem qe tri re Vibo - pump a IU a era Met Ar t etg tei t tt at 


BOOK XVI. 3s. 2-7 


enlarged his kingdom not only by his achievements 3527 v.c. 


but PM by his reverence toward the god. Phayllus, 
having made a campaign into the Locris known as 
Fpienemidian, succeeded in capturing all the cities but 
one named Naryx, which he had taken by treachery 
at night but from which he was expelled again with 
the loss of two hundred of his men. Later as he 

was encamped near a place called. Abae,! the Boco- 
tians abtacked the Phocians at night and slew a great 
uumber of them ; then, elated by their success, they 
[n 'd into Phocian territory, and, by pillaging a great 
portion of it, gathered a quantity of booty. As they 
were on their way baek and were assisting the eity of 
the Naryeacans, which was under siege, Po sud- 
deuly appeared, put the Bocolians to Tight. sid having 
taken the city by storm, pd and jazed i. Bi 
Phayllus himself, falling sick * of a wasting disease, 
after à long illness, suffering great pain as befitted 
his impious life, died, leaving Phalaecus, son of the 
Onomarchus *. who had kindled! the Sacred War, 
as general of the Phocians, a stripling in years, at 


whose side he had placed as guardian and supporting 


general Mnaseas, one of Ts own friends. After this 
in à night attack upon the Phocians the Boeotians 
slew their general Mnascas and about two hundred of 
his men. À short while later in a cavalry battle which 


* On the border of l'hoci is. 
? Sce l'ausanias, 00. 2. 6 and for an alternative story Philo 
Judaeus in. Eusebius, ?^rae pOGg Evangelica, 8. 14. 33. 
? Aecording to Pausanias, 10. 9. 7, Phalaecus was the son 
of Lhayllus. 
* Said of Philomelus, chap. 2i. ds 


(* Nápvxa Gvonovius (cp. Book L4. 89. 8, Strabo, 9. 4. 29): 
"Apukav PX, " Apíóxav ILVIEM. 
? ' Apuicalaay PXRV, 
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omepi Xoupovewav O QGDaAÀaukos vjTrT1Ücis | daréBaAe 


TÓV lUmmTécv o)k ÓAbyovs. 
[4 X Pd / 1 M M 
39. "Ana 8€ robrow mpoaTTOoLévois kat rara TT) 
IIeAonóvvqoov éyévovro rapaxai kai kww"joew Ou 
M 
ToLaUTas Tias Qirías. JakeOouuOwwos mpós Meya- 
AoroAéras Guadepópevot T?)v xopav a)rÀv karéópa- 
pov 'ÁpyiOduou Tv Tyeuovíav é€yovros: oi 86 
^ 1 ^ ^ 
MeyaAomoAM?ra, vapo£vvÜévres émi vois vpoxÜetat 
? ^ 
ka& kaÜ' éavro)s ok Ovres G£tóuayow mapa, TÓv 
gvpjuAyov  nererépiavro Boxüeuav. — " Apyetow uev 
oüv kat 2wkvovwo. ka, Meoovvior mavónuel kar 
/ 3D. 7 ^ y » 7 A 
Tráyos éBowÜncav, GwBatou 8' dwéoreAar meloUs 
^ s 
p.év rerpakwoxuMovs, imreis 06 mevrakoaotovs, arpa- 
vnyóv émwT)jcavres Kodwotova. | MeyaAomoAira 
Lév o)üv pgerü TÓv ocvuLuáxov ékorpareUcavres 
KareorparoméOevcav qepi ràs vwyàs ToU  AAdewo0 
vroraJuo0* ot 06 AareBGouuóvvot rpwoyuMovs puév me- 
Loos vapà Goiéov mpooeAáBovro imreis G6 éxaróv 
1 / 3 n H i / 
KaL sevrYKovra Tap& Avkóopovos kai lle«&oAdov 
rÀv ékmemTwokóTov 'ék Tjs év Gepatis rvpavviQos- 
cvorQcáuevo, 8€ OUvagw Ófióuaxov kareoTparo- 
Té0evcav srepi Mavrivewav. | uerà 06 maÜra émi 
/ 3 M m^ 5 / 7 » 
7OAw 'Opveàs Tífjs "Apyeias xaravmrücavres édÜa- 
cav aUTT|» érrroAcopicjoavres epo Tfjs rÀv mroAepiv 
Tapovoias, oücav oUuuaxyov TOv MeyaAoroMróv. 
; ? M ^ E] / / ? 
eme£eAU0vrayv 0é TÀv 'Apyetew ovvdipavres uáymv 
évücrcav kai mAe(ovs TOv OLakooíov dmékrewav. 
^ Y ;/ 3 / 3 ^ ki / 
ry Óé OwvBaicov émuavévrov xal rà uév mMjf« 
OvrAaciov Ovrov ais B' e)rafínu Aevrouéwwv 
cvvéoTo uáxwv kaprepá: kal Tíjs viens ágdibótov 
yevouévns oi uév " Apyeto, kal ot ojupaxor TT)v. eis 
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took place near Chaeroneia, Phalaecus was defeated 352/1 s.c. 


and lost a large number of his cavalry. 

39. While these things were going on, throughout 
the Peloponnese also disturbances and disorders had 
oecurred for the following reasons. "The Lacedae- 
monians, being at variance with the Megalopolitans, 
overran their country with Avchidamus in command, 
and the Megalopolitans,! incensed over their actions 
but not strong enough to fight by themselves, sum- 
moned aid from their allies. Now the Argives, Sicyo- 
nians, and Messenians in full foree and with all speed 
eame to their assistanee ; and the Thebans dispatched 
four thousand foot and five hundred horse with Cephi- 
sion placed in charge as general. "Phe Megalopolitans 
aecordingly, having taken the field with their allies, 
encamped near the headwaters of the Alpheius River, 
while the Lacedaemonians were reinforced by three 
thousand foot-soldiers from the Pbocians and one hun- 
dred fifty cavalry from Lycophron and Peitholaiis, the 
exiled tyrants of Pherae, and, having mustered an army 
capable of doing battle, encamped by Mantineia. 
'Then having advanced to the Argive city of Orneae, 
they captured it before the arrival of the enemy, for 
it was an ally of the Megalopolitans. When the 
Avgives took the field against them, they joined battle 
and defeated them and slew more than two hundred. 
Then the Thebans appeared, and since they were in 
number twice as many though inferior in discipline, 
a stubborn battle was engaged ; and as the victory 
hung in doubt, the Argives and their allies withdrew 


|'Phey even sent ambassadors to Athens begging help. 
It was on this occasion that Demosthenes delivered his 
speech, ** On the Megalopolitans " (q.v. 16). See also Pau- 
sanias, 8. 27. 9-10. 
3 Cp. chap. 34. 3. 
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Tüs oiketas mÓÀets émrávoOov émovjoavro, AakeÓat- 

7 ? ? M ? / » / A jA 
póvtou. O^ eis T)v '"ÀApkaóiav éupaAÀóvres kat sróAw 
"EAwcoóvra xarà kpáros éAóvres kat Ovaprrácavres 

6 émavifABov eis T)v 2Wwrdprqv.  perà Oé mrwa xpóvov 
^ "^ / 
oí Gw»Bato: uerà TÓv cvuudxycv évikoav To)s 
/ H / M 1 l| / 
ToÀeuLovs Trepi, léAQovcav kat cvyvovs àveAÀóvres 
éLoyypycav ' Avá£avüpóv re róv vyyoUpevov kai TÓv 

L4 / ^ tU 7 ? 3Y 7 b 
GÀMov mÀetious Tv é£ckovra. per  oÀtyov 8é 
xpóvov dAÀÀaigs Ouci páxyous Tpoerépncav kai TÓv 
» / ? 5^ / hi A b r^ 

7 évavTitov oUk OAMyovs karéBaAov. T0 06 reAevratov 
TÀv AakeOawuuoviov  üfwÀóyq  uáxyn. vucgodvrov, 
ai Ovvdjueus djuorépow eis Tàs oluceíag «óÀeus 
éravijAÜov.  éwevra vÀv AakeBauuoviv | Trowv]oa- 

/ » & i bU J 3 ^-^ 
pévcwv àvoyás erpós ro9s MeyaAorroAMras émavfjMÜlov 

8 eis Tv Boworiav oí Gato: — DáAoukos O8 mepi 

A / / Li E Y e 

T)v Boworiav OwrpiBev. Xawcovewav etÀe kat Tv 
/ E] / LIGUE ? ^ / 
Onfaiv émBogÜnoávrwv é£émeoev éc Ts vóAews. 
éreiD" ot u&v Bowarroi soAA; 9vvápec orpocrevcavres 
ei; T)v Q(Dokióa T?v mÀetorqv abTríjs émópÜncav 
Kai Tüs kürà T)v xcdpav kmw5cews éO0po cav: éwvta 
0é kai TÓv puukpév oAwcuárwov éAÀóvres kai AÀa- 
$épev AÀfjÜos GÜpoicavres émavijMov eis X)v 

Bowwríiav. 

40. "Ez &pyovros 9. '"AO85vnow OséMov' 'Pe«- 
paio! karéorycav Owárovs Mápkov GOáfwv oi 
Téírov Kotvriov. évi 86 rovrcv Gn»Batou kdáwovres 
T mpOs Gets moAépuq kai xpmupárov  àropob- 
pevot. mpéofew é£éme,bav mpós róv vOv llepocv 
BaatÀéa, rrapa.caAoÜvres elaeumopfíjoas Tij mTÓAeu wphj- 


! Cp. Kirchner, Pros. 4W. no. 6641: O€ceaAoó MSS. 
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BOOK XVI. 39. 5—40. 1 


to their own cities, while the Lacedaemonians, afterin- 
vading Arcadia and taking the city Helissus ! by storm 
and plundering it, returned to Sparta. Some time 
after this the Thebans with their allies conquered the 
enemy near Telphusa ! and after slaying many took 
captive Anaxander, who was in command, along with 
more than sixty others. .A short time later they had 
the advantage in two other battles and felled a con- 
siderable number of their opponents. Finally, when 
the Lacedaemonians proved vietorious in animportant 
battle, the armies on both sides withdrew to their own 
cities. "hen when the Lacedaemonians made an 
armistiee with the Megalopolitans the Thebans went 
back to Boeotia. But Phalaceus, who was lingering in 
Boeotia, seized Chaeroneia and when the Thebans 
came Eo its reseue, was expelled from that city. "Then 
the Boeotians, who now with a large army invaded 
Phocis, sacked the greater portion of it and plundered 
the farms throughout the countryside ; and having 
taken also some of the small towns and gathered an 
abundance of booty, they returned to Boeotia. 

40. When Theellus was archon in Athens, the 
Romans elected as consuls Marcus l'abius and Titus 
Quintius. During their term of office the Thebans, 
growing weary of the war against the Phocians and 
finding themselves short of funds, sent ambassadors 
to the King of the Persians urging him to furnish the 

! T'or these Arcadian cities sce l'ausanias, 8. 3. 3 ('EXoocóv) 
and 8. 95. 1-3 (OéXrovca). 


(P Ameis meme Re ryaum o Heri chere sete qe a DESDE ir ri e Ba e t rrr 


dnmunaeus, i. 4, p. 7296. 1; €éMos Dionysius, .Deinarchus, 
l1, p. 655. 1; OeocaM s Dionysius, Deinarchus, 9, p. 648. 5 


352/1 B.c. 


351/0 n.a. 


and 11, p. 656. 7 ; [8e]onaAós Ovyrhynchus Papyri in Philo- . 


logus 58. 559 (col. i, 11). 
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2 para: ó 0' "Apra£ép£ns mpoOiucus ÜmaKoUcas 
éOcicev aDrots Scopeay Gpyvpiov TáAavra TpLa.Kóoua. 
rois Dé Boworoís Kai To(s Go ketow àxpoBoMopot 
pv Kai xdpos ko;rabpopat gwvéavr)Gav, mpáe eus 66 
xarà ToÜrov TÓv éwavróv fw uus o) cw- 
ereAéo0ncav. 

Kora óé Tiv "Acta ó BacuAeUs TÓÀy Ilepoóv ev 
pév. ToÍs émávw  xpóvow oTpareUnas ém AbyumTOV 
TroAAots mij6eot eTpaTuoTv üTéTUye, karü 8e 
TOUS Ürrokeuiévous KQLpoUs TráAiV émoAéunae TOlS 
Abyvmrious ai mpá&ews &&uoAvyovs karepyaaduevos 
Oud rfjs iOías &vepyeías TV Atyvmrov dverrrjoamo 
kai (Dowüiny Kai Kómpov. vo. o copi TT)» epi 
ToUTQV LOTOplaV mrovija copie Tüs arias Toó moAépoU 
mpoekÜnaópjeÜa. uukpóv. àvaAaflóvres TroUs oükelovus 
xpóvovs.  TrÓÀv yàp Alyumriov ómó Iepodv do 
arávrav KaTÓ, TOUS dvayrépa) Xpóvous "Apra£ép£ns 
Ó enc üeis "Oxos aDTOs pév oUK QV fiAonóAeuos 
é)' fovyias épevev, dmooréAay Óé Svvdquets kal 
cTpormmyous ToAMauas dmerÜyxave Ot Tv KOKLa 
KaL dzeupiav TÓv Tyeuóvov. 00 kal xoradpo- 
vgÜeis Ümó rdv Aiyvmriov TvoykdLero kaprepeiv 
Oud re T)v üpyíav kai vÓ Tüjs wWvxfjs eipmvucóv. 
KaüTrd Oé ToUsg Ürokeuuévovus kawpoUs TOv Gowücov 
kai TOv év Kimpwo aouéov pwwmoauévev rods 


'Witon ct 





1 Beloch (Griechische G'eschichte?, 3. 1. 483, note 1) suggests 
thet these gifts were not made to the Boeotians for their 

*" schónen Augen," but for help in the I:gyptian expedition 
(cp. chap. 44. 2). 

? Diodorus has misplaced ihe conquest of Egypt by Ochus, 
which occurred in the year 344. or 343. Ie d irs over here 
a previous defeat of Ochus which PE] belongs to this 
year (351/0) and is attested by chaps. 44. 1, 48. 1 ; Demos- 
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city with a large sum of money. Artaxerxes, readily 351/0 s.c. 
acceding to the request, made a gift to them of three 
hundred talents of silver. Between the Boeotians 
and the Phocians skirmishes and raids on each other's 
territory occurred but no actions worth mentioning 
took place during this yeax. 

In Asia the King of the Persians, who had in the 
period treated above made an expedition into igypt 
with vast multitudes of soldiers and was unsuccessful, 
in the period with which we are now dealing again 
made war on the Egyptians and, after carrying out 
some remarkable feats by his own forceful activity, 
regained possession of Egypt, Phoenicia, and Cyprus.? 
To make clear the history of these events I shall set 
forth first the causes of the war by reviewing again 
briefly the period to which these events properly 
belong. Werecall that, when the Egyptians revolted 
from the Persians in the earlier period, Artaxerxes, 
known as Ochus,; himself unwarlike, remained in- 
active, and though he sent out armies and generals 
many times, failed in his attempts because of the 
cowardice and inexperience of the leaders. And so, 
though regarded with contempt by the Egyptians, he 
was compelled to be patient because of his own inertia 
and peace-loving nature. Butinthe period now under 
discussion, when the Phoenicians and the kings in 
Cyprus had imitated the Egyptians and in contemp- 
thenes, 15. 11 f.; Isocrates, PAélip, 101. In agreement 
with Beloch on this point (Griechische. Geschichte*, 3. 2. 284- 
287) are Tarn, Cambridge zncient History, 6. 22-293 and 
Hall, ibid. 159-154. See Olmstead, History of the Persian 
Jompire, 430-441. 

3 Possibly Diodorus has Artaxerxes II (Mnemon) in mind 
(cp. Book 15. 90 ff), for both Demosthenes and Isocrates 
state that Ochus conducted in person the unsuccessful 
expedition. 
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DIODORUS OF SICILY 


Aiyumrious kat 6.à TT|v kavradpóvnow érri rfjv. ámró- 
oraocw Ooppncávrov mapo£uvÜeis ékpiwe qroAepetv 
TOUS àdeorwqkóras. TO pev obv grpamyods ék- 
Tréjmreiw dmreBokiuaoe, Ov €éavroD O06 roUs Dmép Ts 
Bacietas. àyávas srovija ata, Otéyvco. — &jrrep 
ómÀcv kai BeAdv kai airov kai Svuváyuecv eydAas 
T packevas TroU]oüpuevos TÜpowe meLàv uev Tpid.- 
KOVTO, popuá ag, Ummémv bé Tpeis, Tpujpeus oe 
rpiaicoatas, $oprqyo)Us 8é kai ràs àAÀAas vcàs Tov 
Gyopàv KopuLoUcas mevrakoatas. 

4l. "Hp£aro óé koi Tpós (Dotvwkas mroAep.ety Bu 
ToiGUTas TVs airías. karà Tv (Dowüeny éoTi 
TróÀus aGióAoyos óvópaTi T piros, oiketav £xovca 
Tf ice. Tív mpoonyoptay- Tpets. áp eiow é€v a)rj 
zóÀews oraduatov dm GMT Acv éXovcaL Su&ornua: 
émiKaAetra, 66 roUTcv 7) uév A palo, 1) 7) 0€ 2u8c- 
VÜCOV, 7) Óe Tupéa. á£icpua, 0. exet péyworov arm 
Tdv xarà Tov GOowüemv móAenv, éy 7) c'uvéBauvev 
ToUs Goívukas ovvéoptov &yew kai BovAecoÜat mepi 
TÓV peyioTcv. Ov 06 carpamóv xal oTpommy|v 
év rfj 2u8ovícowv Owwrpióvrow | kai cavrà Ts TÓV 
mpoypnárcw émvrayás ÜBpuarucis kai bmepnódá- 
Pas mpoaQepopiéva TOUS 2u8cvtots oL kakopevo 
T)v émüpeuav xyaAemüs dépovres éyve cav ümoorij- 
Vui TÓV ITepoóv. meiaavres Oé kal To)s dÀÀous 
(Doivucas Tfjs &)rovopias &vréyeoÜa,. OvempeoDes- 
caVTO mpós TÓV Alyumric Baca Nekravefio, 
moAequov € óvra ll epo, al veicavres mapaAaBety 
adToUS eig Tw cupit vapeokeváLovro T 
mpós TÓV mróAejuov. Tfjs Óé Zu8ívos eüboupiovig, óu- 
depojans kai rv iOuoTOv Oià ràs éjumopiías peyá- 

i1 So MSS. mpooraypurov edd. 
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BOOK XVI. 40. 5—41. 4 


tuous disregard of him made a move to revolt, he 351/0 &.c. 


became enraged and decided to make war upon the 
insurgents. 5o he rejected the practice of sending 
out generals, and adopted the plan of carrying 
out in person the struggles to preserve his kingdom. 
Wherefore, having made great provision of arms, 
missiles, food, and durces he assembled three hundred 
thousand (OH thirty thousand horsemen, 
three hundred triremes, and five hundred merchant- 
men and other ships to carry the supplies. 

41. He began to make war also on the Phoenicians 
for the following reasons. In Phoenicia there is an 
important city called Tripolis, whose name is appro- 
priate to its nature, for there are in it three cities, at 
à distance of a stade from one another, and the names 
by which thesc are called are the city of the Aradians, 
of the Sidonians, and of the Tyrians. This city 
enjoys the highest repute amongst the cities of Phoe- 
nicia, for there, as it happens, the Phoenicians held 
their common council and deliberated on matters of 
supreme importance. Now since the King's satraps 
and generals dwelt in the city of the Sidonians 
and behaved in an outrageous and high-handed 
fashion toward the Sidonians in ordering things to 
be done, the victims of this treatment, aggrieved 
by their insolence, decided to revolt from the Per- 
sians. Having persuaded the rest of the Phoenicians 
to make a bid for their independence,! they sent 
ambassadors to the Iigyptian king Nectanebós, who 
was an enemy of the Persians, and after persuading 
him to accept them as allies they began to make 
preparations for the war. Inasmuch as Sidon was 
distinguished for its wealth and its private citizens 


! Cp. Isocrates, Philip, 109. 
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Àovs srepuremownjévov mÀoóTovs Tax) Tpvjpew T€ 
3 / M / ^ 
voÀÀai KoreokevdoÜnoav kai puoÜodópoev ÀfjÜos 
Hi / 1 M / LU N 7 3 ^ 
0poíaUn, vpós 66 rovro, ÓmÀa kai BéX kat otros 
kai rdÀÀa mávra Tà mpós mÓÀeuov xprüjcto cvv- 
5 TÓu«$ kareakeváoÜn. karápyovres 0€ míjs exÜpas 
Tóv uév Baoiukov mapáóeusov év à ràs karaAjoeus 
oL TGv llepodw faowets eicóÜeucav vrowtoÜ0ou, Oev- 
; kl 
Oporou/jcavres OuéiÜeupav: érevra, róv T)Üpovoq.évov 
DmÓ TOv carpamüv eis TOv móÀejov cols Vmmois 
yóprov événpnoav, rÓ 06 reAevratov roos ràs Ufpes 
/ 
émvreAeoauévovus llépeas ovAAaBóvres | éruiop- 
6 cavro. oU 806 soAéuov ToU" mwpós To)s (Dotvukas 
raUrqv Tv karaopynv AaBóvros ó DacueUs mv0o- 
Levos Trà reroÀpwmpuéva Tots dmooTáTous Tücw pv 
^ / 3 / / | ^ ; 
TOts ODotvi£iw. dyreiÀew, jiáMova, 86 rots. 2uGmvious. 
49. "Ev 8é «fj BafvAGw ovvgÜpouccos ràs meCuas 
Kai ürmüuküs Ovvduew eU00s avaÀaBov mpofjycv 
émi roUg Oo(vucas: év do«w 9. obros xarà Trjv ó0ot- 
/ , / / e P^ à / / 
vopiay épáóu£e, BéAeovs O Tfjg Avpias caTpámmus 
M D € ^ / E / 
xa. Maljatos o Tíüs Kutas dpycv ovveAUóvres 
2 éroAéuovv rods oivucas.  "Tévvng 9' à 7fje 2u0d!vos 
Bacuebs mpoceAáBero wap! Aibyvmriuv oTpaTw- 
Tas puoBodópovs "EAMvas rerparioyiMovs, dv Tv 
cTparQyyós Mévrop 0 'PóOts. uerà 86 Tosrov 
«ai TÀv moAvrucóv orparuoráüv Tots mrpoeupmpévows 
ceTpümaus cvuaAov éviknoev xai roUs ToÀepiovs 
éééBaAev ék Tíás Qowücmns. 
"A E X / 7 i 4 3 Pd 
pa, 8é roírois mporropévows kal karà Tr)» KV- 
vpov ovvéory móAeuos, ovjmemAeypévas éxcv Tàs 
mpá£es TQ ÜDrokewuiéwp moÀép«p.  év yàp Tfj vijoo 
TaUTy TrÓÀew Tjcav ü£cióÀoyow puév évvéa, vmwo 0€ 
Ta)Tas Ümfüpxe Teraypéva pukpàü ToAMoparo Tà 
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had amassed great riches from its shipping, many 8510 ».c. 
triremes were quickly outfitted and à multitude of 
mercenaries gathered, and, besides, arms, missiles, 
food, and all other materials useful in war were pro- 
vided with dispatch. "The first hostile act was the 
eutting down and destroying of the royal park in 
Mns the Persian Kings were wont to take their 

ecreation ; the second was the burning of the fodder 
E the horses which had been stored up by the satraps 
for the war; last of all they arrested such. Persians 
as had committed the acts of insolenee and wreaked 
vengeanee upon them. Such was the beginning of 
the war with the Phoenicians, and Artaxerxes, being 
apprised of the rash aets of the insurgents, issued 
threatening warnings to all the Phoenicians and in 
PE to the people of Sidon. 

In Babylon the King, after assembling his in- 

m un and cavalry forcés, immediately assumed com- 
mand of them and advanced against the Phoenicians. 
While he was still on the way, Belesys, the satrap of 
Syria, and Mazaeus, the governor of Cilicia, having 
joined forces, opened the war against the Phoenicians. 
Tennes, the king of Sidon, acquired from the ligyp- 
tians four thousand Greek mercenary soldiers whose 
general was Mentor the Rhodian. With these and 
the citizen soldiery he engaged the aforementioned 
satraps, defeated them, and drove the enemy out of 
Phoenicia. 

While these things were going on, a war broke out 
in Cyprus also, the actions in which were interwoven 
with the war we have just mentioned.. lor in this 
island were nine populous cities, and under them were 
ranged the small towns which were suburbs of the 











! of added by Hertlein. 
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mpookvpotvra Tas €vvéa, qróAeotv. ékdor 98 Toj- 

TOV €iye Baoiéa Tfjs pev móAes &pxovra., TÓ óé 

Baci TÓv ILepoóv à DTOTETO/yp.Évov. obrou TüVTES 

cvp.ópovijaavres Kai papa]oáp.evot TOUS GDoivucas 
M 


aTéoTnoav KQU rapackevaaduevoi T Trpós TOV 


qróÀepov aXrokpdropas TÓS (Bias PaeiAetas émotg- 
cav. éd ots mrapo£vvOcis ó 'Apra£ép£ns &ypoujre 
7'pós TOv 'lópiéa? Tóv Tfjs Kapías Ovváarh, épri 
pev Tapeumdóra TOV &pynjv, QiÀov O' OvrQ kai 
OÜLLJLGY OV Iepadv ék Tpoyóvoy, à potcau SUvaqu 
metui T€ KQL VOUTUKT]V Tv SamroAejijoovcay rof 
év Kinpo BaeuAetow. ó 9 óféws mrapagkevaaá- 
p.evos Tpuijpeus pév vreocapákovra O'rporidyras B 
puoOodópous ókrauayiAMovs. e£émrepujiev eis TV 
Kirpov, € émioijoas orpormyoUs Qicicova, róv "Afn- 
vatov kai Evaryópov Tv cv Tois émáve Xpóvots 
BeBaoiAevkóra | kará Tiv vijoov.  oOTot nv otv 
karasAeUoavres eig TV Kimpov eos eni Tl 
peytary TÓV móAeav Zaapiva Tiv 8Uvaqur 7j Tyyayov. 
BoAóuevow 86 yápaka, kai s mapeuBoAiv OXvpá- 
cavres émoAópkovv ToUs ZaAajuvious kaTó yf 
áo «aL xarà, ÜdÀorrav. Tfjs Oé vijoov Táons ev 
eipzwm ToAÀUv Xpóvov yevoptévs Kai Ts Xdpas 
eUOauLovojons oi oTpaTuOTOL KpocoÜvres rdv bm- 
aD pov TroAAds c»eAetas jüpouwav. Tfjs oe ToUTcV 
eUmopías Sua BorBelavs "ooi TÓV ÉK TÍls mrépaías 
Zupías Te kai KuAuktas g'véppeov éÜeAovri oTpa- 
TuOTOL TpOÓS TV eXriba, TOU képüous.  TéÀos 8é 
SwrAacuiaÜetons Tfs per Edayópou Kai (Deokicovos 
Dvvájeans oi Baciets oL Kara, Tv Kvmpov eis 
d»ycviav KaL peytorovs dóBovs évémwrrov. 
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BOOK XVI. 42. 4—9 


nine cities. Each of these cities had a king who s51/0 ».c. 


governed the city and was subject to the King of the 
Persians. All these kings in common agreement and 
in imitation of the Phoenicians revolted, and having 
made preparations for the war, declared their own 
kingdoms independent. Incensed at these actions, 
Artaxerxes wrote to Idrieus, despot of Caria, who had 
just aequired his office and was a friend and ally 
of the Persians by inheritance from his ancestors, 
to collect an iufantry force and a navy to carry 
on a war with the kings in Cyprus. Idrieus, after 
making ready immediately forty triremes and eight 
thousand mercenary soldiers, sent thema to Cyprus, 
having placed in command as their generals Phocion 
the Athenian and Lvagoras, who had in the for- 
mer period been king in the island. So these 
two, having sailed to Cyprus, at once led their army 
against Salamis, the largest of tho cities. Having 
set up a palisade and fortified the cneamn piment, zhey 
began to besiege the Salaminians by land and also 
by sea. Since all the island had enjoyed peace for a 
long time and the territory was wealthy, the soldiers, 
who had possession of the open country, gathered 
much booty. When word of their affluence got 
abroad, many soldiers from the opposite coast of 
Syria and Cilicia flocked over voluntarily in the hope 
of gain. Finally, after the army with Evagoras and 
Phocion had been doubled in size, the kings through- 
out Cyprus fell into a state of great anxiety and terror. 

* "This expeditior to Cvprus is placed by Beloch, Griechische 
Geschichte^, 3. ). 295-J-7 in the year 344, Hall, Cambridge 
"Incient Llistory, 6. 152-153 is in agreement. 





! So Cospus: 'Apoa PXEFM, lapoéa KV (cp. chaps. 
45. 1, 69. 9). 
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Kai rà uév karà Tv Kümpov € &v ToTOis Tj. 

48. Mera 8é ra00  ó uév rÓv Iepoóv BaciAebs 
ek Tfjs BaBvAGvos c)» avátevéw mowodpevos uerá 
Tís Ovvdjecs mpofyyev émi vv Gowikgv- 0 8€ Tfjs 
240dvos Ovvdorogs 'lévvqs! mvvÜavópevos TO gé- 
yeÜos Tfs Tv ILepoóv Ovvdj.ecg kai vop.iaas TOUS 
ójcorq)kóras oUk üftopdxous elvau Tv carpi 
iota. mropiew éicpwev. Ouomep Tiv éavToO Üepa.- 
TÓVTCQV TÓV miOTÓTO/TOV OerraAGova AdÜpq. TÓV 
2u80cvicv e&émequle mrpós TOv 'Apra£ép£mqv émay- 
yeAAópnevos a)T( Tv j.év 2404va. vrapaódooeu TV 
Ó. AlyvurTOv cuveiemroAeuijoew, peyáÀào 8' abrà 
cvvepyjoew éprmrewov Ovra, TOv karà rijv Avyvrrrov 
TÓTV Kai Tàs korà rov NetÀov àvropáoew dpuas 
eiBóra. ó 0e Baoie)s ákojícas vo0 GerraALiovos 
TÓ, Karrà. pépos $)00$ Oiadepóvrcs kai vOv pév 
korrá, TÜV üTróoTGcLv eyichpárav dmoAoeu éd») 
TÓV Tévvmv,! mpáfavros 8. a)ToU rà kataoÀoyn- 
p.éva, pey&Aas Ocopeds Ddoew emyyeilaro. eimóv - 
Tos 06 ToU (erraALovos s KaL Oeguàv Aafeiv o 
Tévvos? T£iocev, émi To)row óÓ gév Daociuebs 
OpyucÜeis cs o) miOTevÓjLevos mapéóoke TOv (er- 
ToALcva. TOlS Ürrmpéraus kal mpooéra£ev &eAety 
Tv kedaAjy- émel O avrayóp.evos Ó OerraAGov émi 
TTV Tupcp(ay TocoDrov eUrev ori 2:0 uév, à Bao, 
mpá£eiws 0 ÜéAes, Ó evo T'évvms* DvvájLevos à &Tavra 
korrampa£au Ouà TÓ p) Ootvai c€ viv miaTw oJ8év 
py*) cvvreÀéoe,. rÀv émwyycÀuévov, máAw dkodcas 


* So corrector in I: Tévvgs Mévrop PX ; Mévrwp cet. See 
note 2 opposite. 
: * So corrector in K.: Mévropa.. 

? So corrector in R.: Tévw Mévrop PX, à uévrop cet. 
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Such was the situation in Cyprus. 

48. After this the King of the Persians, who had 
begun his journey from Babylon, marched with his 
army against Phoenicia) Therulerof Sidon, Tennes,? 
who was informed of the great size of the Persian 
army and thought that the insurgents were incapable 
of fighting against it, decided to provide for his per- 
sonalsafety. Accordingly, without the knowledge of 
the people of Sidon, he sent the most faithful of his 
own henchmen, 'Thettalion, to Artaxerxes with the 
promise that he would betray Sidon to him, would 
assist him in vanquishing Egypt, and would render 
him great serviec, sinec he was aequainted with the 
topography of Egypt and knew accurately the laund- 
ing-places along the Nile. "he King on hearing from 
Thettalion these particulars was extremely pleased 
and said that he would free Tennes of the charges 
relative to the revolt, and he promised to give him 
rich rewards if he performed all that he had agreed 
upon. PBut when Thettalion added that Tennes 
wished him also to confirm his promise by giving 
his right hand, thereupon the King, flying into a rage 
at the thought that he was not trusted, handed Thet- 
talion over to his attendants and gave orders to take 
off his head. But when, as Thettalion was being led 
off to his punishment, he simply said : " You, O King, 
will do as you please, but Tennes, though he is able to 
achieve complete success, since you refuse the pledge, 
will assuredly not perform any of his promises," the 


| Cp. chap. 49, 2; Trogus, Prol. 10. 
? Vor Tennes in this chapter the MSS. consistently read 
Mentor. 


———————M o] Bát Ó€ 4 HmaMMLAPAURA ATARI ——— M — aum 








* So edd.: o uévrou Mévrop most MSS., à uév co. Mévrop X. 
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TOUTOV perevónaoe kat perokaAeadiuevos TOUS Ómm- 
péras Gbetvau mpooéra£c € kai Tiv Oefiüv éOcoke TQ 
GerraMvt: éort 0 $j mios QUT!) BeBauorárn TO. 
Tois llépcaus. oÓros uév ov srapeAQQv eis 246íva 
Tà /memporyp.éva, TÀO lévva AdáÜpqg TrÀv 2uOcviov 
amiyyysuev. 

44. 'O 8é Baoue)s év peydAq TÜEjevos TO 
«paríjo, rás AvyómTov 0ià TO vpórepov éAdrTOAA. 
mpeoBevrüs dméoTeue mpós ràs peyioras TÓv korà 
v5v 'IAAMdóa sróAecv, à£uv ovorpareÜücat ots 
Ilépoaus ém' Avtyvmriovs. '"AOqvatow uév obv xai 
Aake8Oauuovuot Tv. duMav &Dacav T)v mpos Ilép- 
gas Tmpétv, cvpg.axiav 8é QmoaréAAew  üvretmav. 
GmBatou 8é oTparQyOv &éAópevow MAakpdTqv éfam- 
éoreuUAav jerà yiMov ómwrüv. ' Apyeto, 06 TptoxL- 
Atovs oTpaTubTas éféme,uav, ovparmqyóv Gé a)roi 
j.év oOx eiAavro, ToU 8e BaeiUéws Kom OvojLo. TÓV 
Nuóorparov erpormyóv a£rnooqévov guvexdpnao. 
Jv yàp ó àv)p ofros àyaós kai "peau «ai Bov- 
AeóoaaGas, pepwypévmy "a Exc Tf dpow CL 
pavo Tf yàp ToU c'dp.orros pop ua épaov ép 
petro Tóv ' HpakAéa. xarà às oTrpome(as kat Aeovrfiv 
édópeu. kal pómaAov év rais puáyaus.  Ópots O6 
ToUTOUs oi T7) rrapaDaÀdTTLov Tíjs '"Acías oikoÜvres 
"EAAqyves. Gméareiav OTpOTLO TAS éfakioryiMovs, 
dore TOUS mávras "EXvas yevéo8o. cuju xovs 
pupious.  vpó Oé Tfs ToUTcv mopovatas ó nv 
BacueUs OwAÀqAvÜOs Tiv Xwvpíav xai mapayevó- 


1 T'év»y edd. : Mévrogx. 
? j suggested by Fischer: pegtypévqy yov. 


Perl BEAD ueram m PPP Hm) Su Huet Ps onis Phara 


1 See p. 348, note 2 and p. 349, note 3. 
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King, hearing what he said, again changed his mind 51/0 s.c. 
and recalling the attendants directed them to release 
Thettalion, and then he gave him his right hand, 
which is the surest pledge amongst the Persians. 
Thettalion accordingly returned to Sidon and reported 
what had happened to Tennes without the knowledge 
of the people of Sidon. 

44. The Persian King, accounting it a matter of 
great importance, in view of his former defeat,! to 
overthrow Egypt, dispatched envoys to the greatest 
cities of Greece requesting them to join the Persians 
in the campaign against the Fgyptians.? Now the 
Athenians and the Lacedaemonians replied that they 
continued to observe their friendship for the Persians, 
but were opposed to sending troops as allies, But 
the T'hebans, choosing Lacrates as general, dispatched 
him with a thousand hoplites. And the Árgives sent 
three thousand men ; they did not, however, choose 
a general themselves, but when the King requested 
Nicostratus specifically as general, they concurred. 
Now Nieostratus was good both in action and in 
counsel, but there was madness mingled with his 
intelligence ; for since he excelled in bodily strength, 
he would imitate Heracles when on a campaign by 
wearing a lion's skin and carrying a club in battle. 
Following the example of these states, the Greeks 
who inhabited the sea-coast of Asia Minor dispatched 
six thousand men, making the total number of Greeks 
.who served as allies ten thousand. Before their 
arrival the Persian King, after he had traversed Syria 

? Cp. Isocrates, Panegyric, 161; Demosthenes, 10. 34 and 
Didymus, 8. 9 ff. on the passage ; Dhilip's Letter to Demos- 
tAenes (Demosthenes, 19. 6). See also Deloch, Griechische 
G'eschichte?, 3. 1. 535 and. Hall, Cambridge -Ineient Fistory, 
6. 152. 
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p.evos eig T))v Down éoTpaToTéOevocv o) papà 
TÜS Zu8dvos. oí Óé 2u5ovioL kexpovuóros ToU 
Bacwécs Trepi TOS mrapagkevas airov TE kai OnÀov 
«at BeAóv sroÀMyv. émuiéAeiav. émrovisavro. | Ouotcos 
o)v TT]Vv róluv Ti pows rpurAats jieydAÀous kai meuydv 
DUnAdv karaokevats mepuewAriÓewsav. | eixov Óé kai 
cTparuoTOv Liavov TÀfÜos moAvrucQv év yvuuvra- 
ctas" kat sróvow; évqÜAnkós kai rais TOV ocud rov 
eüefiaus kal pexuaus Ouuépov.  rÀoUT«q O6 kai rats 
GAÀcmus xopmytaus Y) mOMs vOÀD Tpoecbye rÓv Kar 
T) Gowücqv móAecv, ro 8é uéywrov vpvíjpeus kai 
mevTjpets elye mrÀetovs TOV ÉéküTóÓv. 

45. 'Q 86 Tévvgs? ixowwodjevos T)v mpo9octar 
Mévrop. T oTpormyQ TOv é£ Avy)mrov jwuoto- 
dópov Toürov uév dméMme Tnpoüvra pépos Ts 
vÓÀecs kai cvvepyoüvra Tots epi T7v mpo8ooctav 
éyyeupovj.évows, aDrÓs Óüé puerà oTparuorÓv qevra- 
Kogitov mrpofyyev ék Tfs mÓÀews, mpoorrotop.evos 
érri Kou TÓV Dow cUvoOov dravrüv: dye 
O6 nueO" cavroü TOUS émupaveorárous TÀv moAwrÓv 
Dar (S cvpBoAovs. érrel € myatov 5, Toav ToO 
acies, cvvapmácas TOUS Éko/TÓv mapé&cke. TÓ 
"Apra£éptm. óÓ e Bacue)s. dmoBeEdpevos a)TÓv 
ds $iov TOUS péV ekoróv as airíovs óvras Tfs 
dmooráceus karukóvrue, mevraKoatv 06 TÓYv 
TrptTQOV 2ZuBcovieov ,ue8' ikernpwv dmavroodvrav 
dvekoAéoaro TOv Tévvv kat é emporrjaey ei OUvarau 
TV TÓÀw a)oTÓ rra pabobyau: oQó0pa yàp &omevàe 
po 8r SpoAoyias T)v 2u00va mrapoAaBetv, ÓT-c0S 
aTapavryTow OcupdQopais cepiBaMov To)s u8c- 
véovs Tj] ToÓTOV TWopiq. Komramiénra, ràs &ÀÀas 

i Fischer suggests émemoígro, 
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and reached Phoenicia, encamped not far from Sidon. s11/0 ».«. 


As for the Sidonians, while the King had been slow to 
move, they attended assiduously to the preparation 
of food, armour, and missiles. Likewise they had en- 
compassed their city with huge triple ditches and 
constructions of lofty walls. They had also an ample 
number of der soldiers well trained in exercises 
and hard work and of superior bodily condition and 
strength. In wealth and in other resources the city 
far excelled the other cities of Phoenicia and, most 
important of all, it had iore than a hundred triremes 
and quinqueremes. 

45. Tennes, having confided his scheme for betrayal 
to Mentor ! the commander of the mercenaries from 
TYigypt, left him to guard a portion of the city and to 
act in concert with his agents handling the betrayal, 
while he himself, with five hundred men, marched out 
of the city, pretending that he was going to a common 
meeting of the Phoenicians, and he took with him the 
most distinguished of the citizens, to the number of 
one hundred, in the róle of advisers. When they had 
come near the King he suddenly seized the hundred 
and delivered them to Artaxerxes. The King, wel- 
coming him as a friend, had the hundred shot as 
instigators of the revolt, and when five hundred of the 
leading Sidonianscarrying olive branches as suppliants 
approached him, he summoned Tennes and asked him 
if he was able to deliver the city to him ; for he was 
very eager nottoreceive Sidon on theterms of a capitu- 
lation, since his aim was to overwhelm the Sidonians 
with a merciless disaster and to strike terror into the 

* Cp. chap. 42. 9. 
? So Fischer (cp. Pollux, 10. 20. 4): yupvaotois. 
3 'Tév»vns Mévrop X, which omits Mévropi. 
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/ ^ 
3 vOÀew. ToU O6 Tévvov 8wfleBawocaguévov mapa- 
8 L4 b / € Pd / i E A 
ccew TTv TóMw ó Baocueis, dvÀáTrov T']v OpyTv 
/ y 
dTrapacrrTOV, dTavrüs TOUS T€vraKOOlOUS €XovTas 
ry 
Tàs ükermpías karmkóvruoev. el o ygév lévvms 
M e^ $ 5 7 / » 
mpoceAÜdw cots é£ Avy)mrou uwoÜodópoiws éreuoev 
^ ^ ^ / 
a)ToUs évrós TÓÀv TewyOv eicayayetv aUrÓv T€ kai 
d 
4 TÓv Dacia. 7j uév oov 2u8cv Oi rowwTys mpo- 
^ "y X 
9ocías ÜOmoyeiptos éyévero Toig llépows. o óé 
PacieUs $moAaBo» rov "lévwqv pmqeére xpuyjousov 
Ómdpyew avetÀev. oí Oé 2uOowtov mpó pév Tíjs 
"0 ? 7 / ^ 
srapovctas ToU BacuAécs évémpnoav dmrdcas ràs vals, 
óTrtos uocis OUvryra, cv korà Tijv mrÓAw érmrAeUcas 
R/ 1 / / , i Y 4 / 
tug" c«rQpiíav mopibeo0ou émei!?) 86 Tf mróAw 
éópuv kai Tà Tei koreimpujiéva, kai "oAÀAats 
popuiícu oTpüTioTÓYv mepieyópeva, oavykAeioarres 
éauToUs kai TY Tékva kal yuvaikas eig rs oük(as 
ol 4 
6 événpycav. daci 8é ro)s Ówó ToÜ mvpós róre Dia- 
dÜapévras o)v Tots oikeruco(s G«puaoi yeyovévas 
^ / ^ 
vÀelous. TÓV Terpakwouupiov. ToUrou 86 ToU má- 
M ^ 
Üovs vrepi roUs 2u8cviovs yevouévov kai íjs móAecs 
OÀms jLerà Tü)v évowoUvrcov v70 ToU mvupós ádavi- 
/ M *. V € 1 » / ^ 
cÜeiors T? vvpkaiàv ó DBaoiweUs daréGoTo moÀÀÓv 
6 raÀAvrcv: óuà yàp rrjv eUOnuuow(av TÀv évqiegkó- 
H Ld ^ 
Tcv €e)péOUn ToÀ)s üpyvpós re kai ypucós Ómó ToÜ 
vUpós Keyoveuuévos. rà jiév obüv xarà 2u8óva 
ovuBávra Ovorvy"uara Tou)Tqv dye T)v kora- 


. So Wesseling : iBíav. 





Asa MBs uA I RLDUR MS Rar 


1 Cp. Hall, Cambridge Ancient ITistory, 6. 153: '' 'T'ennes 
was cynically executed by Ochus, and Mentor with equal 
cynicism taken into his service," with the doubts expressed 
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other cities by their punishment. When 'Tennes as- 51/0 ».c. 


sured him that he would deliver up the city, the King, 
maintaining his merciless rage, had all five hundred 
shot down while still holding the supplicant branches. 
Thereupon Tennes, approaching the mercenaries from 
Egypt, prevailed upon them to lead him and the King 
inside the walls, So Sidon by this base betrayal was 
delivered into the power of the Persians ; and the 
King, believing that Tennes was of no further use to 
him, put him to death.' DBut the people of Sidon 
before the arrival of the King burned all their ships so 
that none of the townspeople should be able by sailing 
out secretly to gain safety for himself. But when they 
saw the city and the walls captured and swarming 
with many myriads of soldiers, they shut themselves, 
their ehildren, and their women up in their houses and 
consumed them allin flames. "They say that those 
who were then destroyed in the fire, including the 
domestics, amounted to more than forty thousand. 
After this disaster had befallen the Sidonians and the 
whole? city together with its inhabitants had been 
obliterated by the fire, the King sold that funeral pyre 
for many talents, for as a result of the prosperity of 
the householders there was found a vast amount of 
silver and gold melted down by the fire. So the 
disasters which had overtaken Sidon had such an 
by Beloch, Griechische Geschichie*, 3. 1. 535, note 2: 
* ''ennes! Hinrichtung làsst es zweifelhaft erscheinen, ob er 
wirklich ein Verrüter gewesen ist und nicht vielmehr bloss 
eine Kapitulation abgeschlossen hat, die dann nicht gehalten 
worden ist." 

? Beloch doubts (Griechische Geschichte, 3. 1. 535, note 2) 
if the catastrophe at Sidon could have been as complete as 
Diodorus reports, since Sidon twelve years later (at the time 
of Alexander) was a large powerful city. Cp. Arrian, 
Alexander, 9, 20 ff, and Curtius, 4. 1. 15. 
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oTrpodw"v, ai 8. dÀÀac móAew karamAovyetoat arpoa- 
eycpnsarv Tots llépoous. 
Bpayo 8é mpó ToUrcov TÀv ypóvov 'Aprejuoia 
& c / / / » 
pév 9) Kapías Bvvaorevovca gerüjAAatev dp£faca 
éry Ojo, rjv 8é Ouvaoreiav 'l8pwos O0 a8eAQos 
Owe8é£ao kal fjpfev érm émrá. xarà 8é rv "lra- 
Aiav '"Pegato: mpós pév llpauveoTivovs àvoyás, 
Tpós 0é £guviras ovvÜckas émowjcavro, lapkv- 
/ à y 7 Voc / 
v(ovs 0é dvOpas Otakociovs kai é&kovra Ouuocia 
éÜavárc cav év Tj dyopü. Karà 9€ c» XuceMav 
Á / M K tÀAÀ e S rd Ó Pd 
emrivgs kaí KdAÀAvTTOS o£ 2wpakóoitow Oivaur 
» , / 1 cp / € 8 
&yovres é£eroAuópieoav! "Psjywov ópovpoUjevov oró 
Auovvoiou ToU Tupdvvou ToU vewrépov kai Tv jiév 
lj 34/7 À ^ bjuL / X 3 LOS 
dpovpàv é£éBaAov, rois 86 'Poyivow v?» a)rovouiav 
amekoméoTqoav. 
46. 'Ewm dpxyovros 9' 'AOcvqow 'AmoMo8dpov 
€ ^ / € / / * 7 
P«opato: karéorgoav jmárous Mápkov OXaAMépiov 
Y / , 3» 3 Q3 " i ) 
kaí l'àvv Lovmiktov. émi 0é To)row kar Tiv 
d Y / H € 5 T15 / 
Kumpov 2iaÀapuvicov srouopkovuévcov imr Exayópov 
Kai Gokicvos a6 juév àAÀas mrÓAews dmacat mots 
IIépoats overáyncoav, rfs 96 ZiaAautvos BactAescv 
IIvvrayópas^ uóvos orépnewe cf]v sroAwopitíav. 0 
E)ayópas marpiav àpy)v c)v XaAauwüov áv- 
ekrüro kai 0à roU BaciAéns rv lepodv rtv ká- 
oov eis vyv BaciAeiav émowiro. qerà 86 rara 
oua ÀmÜévros aXro0 «pos ' Apra£ép£mv kal roO Baoi- 
/ ^ 9^ / 9 € 1 * / 
Àéos BomÜotüvros rà llvwrayópe? ó uév EXayópas 
* So Dindorf: érmoAóprgoa» (cp. chap. 33. 4). 


? So Wesseling : IIpewrayópas (IIpo- P) (cp. Book 15. 4. 8, 
where Vogel restores IIvvr- (MSS. IIv0-). Cp. also Cur- 
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ending, and the rest of the cities, panic-stricken, 51/0 ».c. 


went over to the Persians. 

Shortly before this time Artemisia, who had held 
despotic rule over Caria, passed away after ruling 
two years, and Idrieus,; her brother, succeeded to 
the despotism and ruled seven years. In Italy the 
Komans made an armistice with the people of Prae- 
neste, and a treaty with the Samnites, and they put to 
death two hundred sixty inhabitants of Tarquinii * at 
the hands of the publie executionersin the Forum. In 
Sicily Leptines and Callippus, the Syraeusans then in 
power, took by siege Rhegium,? whieh was garrisoned 
by the tyrant Dionysius the younger, ejected the 
garrison, and restored to the people of Rhegium their 
independenec. 

46. When Apollodorus was arehon in Athens, the 
Romans elected as eonsuls Marcus Valerius and Gaius 
Sulpicius. During their term of office, in Cyprus, while 
the people of Salamis were being besieged by Eva- 
goras * and Phocion, the rest of the cities all became 
subjeet to the Persians, and Pnytagoras,* the king of 
Salamis, alone continued to endure the siege. Now 
Hvagoras was endeavouring to recover his ancestral 
rule over the Salaminians and through the help of 
the King of the Persians to be restored to his king- 
ship. Butlater, when he had been falsely accused to 
Artaxerxes and the King was backing Pnytagoras, 

1 See chap. 49. 6-7. 

? Cp. Livy, 7. 19. 2-3, who gives 358 asthe number executed. 

?* Demolished by the Elder Dionysius but restored by the 
Younger according to Strabo, 0. 1. 6. 

5 Mec chap. 42. 7-9. 

5 Grandson of IEÉvagoras I and son of Pnytagoras. 





tius, 4. 3. I1 5. Arrian, zflecander, 9. 90. 6; Athenaeus, 4. 
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dzoyvo)s T?v KdáÜoO0ov kai mepi TrÀv éykÀnudmcv 
dmoAoyncdj.evos dÀNs Tjyepovias T)£wo0r iam, c1)v 
"Acíav jetLovos.  kaKüs 0€ rà karà TQV QpxyTv 
Ououkjoag évye máÀw eis Kumpov kai ovÀÀmÜeis 
vuucpias "£u90n.  ó 96 llvvrayópas! ékovoios 
jrorayeis Tois Ilépoous v0 Aowróv &Oeds éBaciAeve 
Tfs 2aAagivos. 

O 8é Lv ILepoàv BaoiAe0s perà T)v GÀwociw 
víjs 2u8dvos, mapayevopévov airQ TÀv avpdyov 
ék Te " Apyovus xai Q'nBOv kai cv karà riv ' Aoíav 
"EAAÀgviü«v móAÀecv, àÜpoicas mácav T? OUvajuv 
mpofyyev émi vv Alywmrov.  karavroas O' émi 


Tv ueyáÀqv Aipwqv kaÜ' jv éor( Trà kaAoUj.eva 


Bápafpa, uépos Ts Ovváuews àméBaÀe 0u& Tov 
? s p ^ / ? M X ^ E X & / 
dmewítav rÀv TÓmcV. mepi Oé 7fjs karà mv Aum 
$óoens kal roO mepi abT)v sapaóótov ovwrTO- 
/ 5 Lad 2 / À 3 b ^ 
p.aros vpoeuprkóres év rfj mpi) BvBA T0 OUoyetv 
cepi TÓv a)rÓv vapwcoouev. OwAÜcv 0é rà Bá- 
paÜpa perà míjs Gvvdguews 0 Daoue)s Tjev mpós 
ró llwAoUcuw. ar) 9 éoTi mÓMs émi ToÜ mpovrov 
oróuaros kaÜ' Ov rómov óÓ NetÀos wowbrou às 
ékfoAás. oi uév oov llépcat kareorparorréóevaav 
&TÓ Teccapákovra oTaOiov ToU llqAovotov; oi à' 


7 "EAAwves mpós aOTQ TQ moAóparw. o6 0  AbyU- 


sr T.OL, OcOcokóTc)v axrots TOv llepodv moÀv ypóvov 
els Tv mapaockeváv, mávra pév Trà oTÓnaTO) ToU 
NeiÀov kaÀds kaTeokevakóTes Umfpxov, udáMora 
8€ TO mpós T IIgAovaiq 9X T0 mp&rov elvat roro 
kal uáAwora ke(uevov eükaipos. | ébpoópovv 8é TO 
ycptov oTparw rau TevrakwoxiMot, orpammyotvros 
QuAódpovos ToÜ maprirov.) | ot 866 (GOmnfatoi 
* See note 2 on p. 364. 
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Evagoras, after having given up hope of his restora- 350/49 ».3. 
tion and made his defence on the accusations brought 

against him, was accorded another and higher com- 

mand in Ásia. But then when he had misgoverned 

bis province he fled again to Cyprus and, arrested 

there, paid the penalty. Pnytagoras, who had made 

willing submission to the Persians, continued thence- 

forth to rule unmolested as king in Salamis. 

After the capture of Sidon and the arrival of his 
allies from. Argos and "hebes and the Greek cities in 
Asia, the King of the Persians assembled all bis army 
and advanced against Ej pi. As hecame to the great 
marsh where arc fhe Baraihira or Pits, as they are 
called, he lost a portion of his army through his lack 
of knowledge of the region. Since we have discoursed 
earlier on the nature of the raarsh ! and the peculiar 
mishaps which occur there in the first Book of our 
History, we shall refrain from making a second state- 
ment aboutit. Ilaving passed through the Barathra 
with his army the King came to Pelusium. "This is a 
city at the first mouth at which the Nile debouches 
into the sea. Now the Persians encamped at a dis- 
tance of forty stades from Pelusium, but the Greeks 
close to the town itself. The Egyptians, since the 
Persians had given them plenty of time for prepara- 
tion, had already fortified well all the mouths of the 
Nile, particularly the one near Pelusium because it 
was the first and the most advantageously situated. 
live thousand soldiers garrisoned the position, Philo- 
phron the Spartiate being the general in command. 


i See Book 1. 30. 4-9 and Book 90. 73. 8. 





*? qüvra uev rà uoTO, D, v. y. rà moMoyara X. 


? 50 Lertlein, 2. 1, p. 24: arparyob. 
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aTreUOovTes &puoTo, davijva. TV cvorparevopévov 
"EAMjvew mpó'row kai póvow 8ià omevís Twos ai 
BaBetas Ducópvyos éróApncov 9.aBfvac mapaBóAcs. 
9 QiaBarey O. a)TÀv kai vpocDaAMvrov Tots TeL- 
Xeow" ot dpovpoOvres 7Ó IImAosatov ékxvÜévres ék 
Tijs róAecws cuviav pxnv Tpos TOUS GmBaiovs: 
peyáAov 0. dydvos yevopévou Ou& rüs map ügqo- 
Tépois $uAoruMas TÓT€ uev év rà) kuOUre Owue- 
EC omo TÍs vukTÓs S.A Uncar. 
. T5 8' jorepaíg. Tob Pacis eis ,Tpia ép 
: "EXepuciv DUvoquy pepiaovros éidáoTY) jiepis 
eye orpovroyov "EAAqva kat rojro vapakaÜeora- 
pévov *fyeuóva. Yléponv, &vOpa^ mpokekpuiévov. ém 
üperij Te kai evoig.  T?v uév oSv mporqv rá£w 
érrétxov ot Boworoi eparmyov Iv éxovres Aakpá- 
Tov TÓV Onatov, "yyepóva. 9 ,Hépau "Pooárv: 
oUTOS 9e dmóvyovos pév fjv évós? rÀv émrà ALepoóv 
TÓv TOUS gdyovs karaÀvcávrov, oarpdámms 0€ 
'leowias xai AvOias: cvveirero 9. aDrQ soÀM) uév 
Wrmos oii GAbyr ü€ meLuc) oTpaTu.A TOv BapBápcv. 
Oevrépa O. Tv pepis 5 TÓV "Apyelov Nuoorpárov 
oTpammyoüvros coi per' abToU Ilépoov cwvápxovros 
"Apwrrabávov: o9ros 9. fjv eioayyeAcUs ToU BaciAéws 
kai miTÓTaTOs TÓV $(Àev perà Baoyoav: mpooc- 
pío0xcav 8 aD arporura, uév éríAekro) mevra- 
KwOXLÀiot, Tpu]peuws 06 oy8o"kovra. fs O6 rpírys 
pepi8os éarpai)ye, Mévrop ó T)» 248ívo mapa- 
l kal mpooBaMóvruv. added by Fischer (ep. Book 15. 65. 4) : 
oXTÀv (rois dead PK) oi dp. 


? IIépoyv, Wem "apps : &vàpa YIépar 
3 évgg ded y lteiske (ep. Book 19. 40. 2). 
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The 'Thebaus, being eager to show themselves the suat 1 c. 


best of the Greeks that were taking part in the expe- 
dition, were the first to venture, unsupported and 
recklessly, to make a crossing through a narrow and 
deep canal. They had passed through it and were 
assaulting the walls when the garrison of Pelusium 
sallied forth from the city and engaged in battle with 
the Thebans. As the engagement proved severe 
because of the intense rivalry on both sides, they 
spent the whole of that day in the battle and were 
separated only by the night. 

47. Then on the next day, as the King divided the 
Greek army into Lhiree eontingents, each contingent 
had à Greek general, aud stationed along beside him 
à, Persian officer, à man preferred above the others for 
valour and loyalty. Now the forward. position. was 
held by the Bocotians, who had as general the Theban 
Lacrates and as Persian officer Ihosaees. The latter 
was à descendant of one of the seven Persians who 
deposed the Magi?; he was satrap of lonia and 
Lydia, and he was aecompanied by a large force of 
cavalry and no small body of infantry composed of 
barbarians. Next iu line was the Argive contingent 
of whieh Nicostratus was general and with him as 
Persian colleague Aristazanes. The latter was an 
usher ? of the King and the most faithful of his friends 
after Bagoas ; and assigned to him were five thousand 
élite soldiers and. eighty triremes. Of the third con- 
tingent, Mentor was general, he who had betrayed 

1 See the famous aecount in Herod. 3. 76-79. 

? [t was the duty of an usher to make announeements to 
the King, and introduce ambassadors of foreign nations and 
others who required an audienee with the King. Only those 


seven who had slain the Magi were permitted to enter the 
royal presence dvev. elaayyeAéos (cp. IJerod. 3. 84). 
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7d » X m 7 5 ^ Ü , . 
Goss, éycv ros mpoümápyovras abr uuaÜoQopovs 
cvveorporevero 89" aórQ Bayoas, à puáXora Baot- 

A 5 / 7 s / 5 7 n 
Aeüs évemíoreve, vóÀuy kai mapavojig Owadépcov 
elye 8' oóros ToÀs ro [acus "EAMvas kai rÀv 

e^ ^ , 
Bapfápwv üxavóv mAffos xai vaüs oüx oAbyas. 
a$TrOs 0é Trjv Aowr)v 8)vapw Éycw édmjópeve mois 
OÀows mpáypaoi. — TowxUTS O6 Tís  Owupéacews 
yevoj.érys sapà, rois Iépoaus Ó uev cv Aiyvrrriov 
3 j ^ M M ^ Le / 
BaciAcós Nekravefeis obre 70 mAfjÜos rv moAeuicv 
obre T)v ÓAqv Owira£ww vrÀv llepodv karemAdy, 
kaimep soÀ) Aeurópuevos Tob mXWÜovs.  elye yàp 
"EAMqvas pév paoO0odópovs Swpvptovs, Aifvas 9€ 
mapamNQoiovs ToUrowg, ÁAvyumTioUs O6 ToUs puaxt- 


:pous maGp' a)rois OvopaLouévovs éfakwopptovs, 


mpós 8é ToUTows mÀoitov morauiov mpós ràs kar 
1 ^ / M A b /, y 
rÓóv NetÀov uáxas xai ovumAoküs eüÜércv ümioov 
c b , ? LEN M 1 X ^ 3 
mAfjÜos. «cxUpcero 9. abrQ kai 7) mpós Trv 'Apa- 
H ^ e^ 
Bíav veóovca vÀevpà ToÜ morapoü, vremukvmpévn 
voAicuacw, ér. O6 reiyeou kai Tájpow müoa Oi- 
/ y 4 3 A »y s 
eUmujuévm.  éx«v OÓé kai ràs GÀAas mapaokevas 
vácag pós TOv ÓÀeuov ikavás, Oià vTv iOiav 
&BovAav ray) Tots ÓÀots émrTOL4O€V. 
/ ^ ^ 
48. Airío 8. éyévero cTíjs "jTr)s udáMo0' 5) To0 
oTpamyyetv área, kat TO mpovevucfjaÜa, ross ITép- 
5 ^ A j 
cas mc a)ToÜU kar T)v TpÓ TaUTQS yeyevnuévmv 
/ 5 A M A 
oTparelav.  éOxy"kws yàp ToUs TÓT€ OTpüTw»yoUs 
^ M 9^ 
émubavéts dvOpas kai Otabépovras perf me kal 
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Sidon, having the mercenaries that were formerly 920/49 s.c. 
under his command ; and associated with him on the 
expedition was Bagoas, whom the King trusted most, 
a man exceptionally daring and impatient of pro- 
priety ; and he had the King's Greeks and an ample 
force of barbarians and not a few ships. "The King 
himself with the remainder of the army held him- 
self in reserve for the whole operation. Such being 
the distribution of the army on the Persian side, the 
king of the Egyptians, Nectanebós, was dismayed 
neither by the multitude of the enemy nor by the 
general disposilion of the. Persian forees, though his 
numbers were far inferior. In facet he had twenty 
thousand Greek mereenavies, about, the same number 
of Libyans, and sixty thousand Egyptians of the caste 
known amongst them as " 'The Warriors ", and besides 
these an incredible number of river-boats suited for 
battles and engageinents on the Nile. "he bank of 
the river facing. Arabia had been strongly fortified by 
hím, being a region erowded with towns and, besides, 
all intersected by walls and ditehes. Although he 
had ready also all the other preparations which were 
adequate for the war, yet because of his own poor 
judgement he soon met with complete disaster. 

48. The reason for his defeat was chiefly his lack 
of experience as a general and the facet that the 
Persians had been defeated by himi in the previous 
expedition. lorhe had then had as his generals men 
who were distinguished and superior both in valour 

! Ás an éóebpos, the third pugilist or wrestler, who sat by 
to take on Ehe winner; in this ease as a. reserve if the issue 
was at stake. Cp. chap. 48. 3 mafs eDxmiporüraiug Twv eio- 
BoAàv édnjüpevev. 


Wae^M Ke siUM. er P ELNIR LI Méderon D Fro 


t onje PX (ep. ehap. 48. 3) ; other MSS. omit, 
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áyywolg. orporyywcij, Módovrov cóv "ACjvator kai 
Adjuov TÓv Xmraprirqv, 9ià rosrev. Gmarro, kar- 
dipÜcoe: róre 8" omoAapflávav éavróv ixavóv elvat 
orparqyóv od8ewi Tíjs ")yeuovias pereótóou kai 9t 
v)v ámwewíav oj0é» djOóvaro wpárrew Tüv €v TQ 
moÀéuq xpqoüev. rà uév obv moAÀiopara. jpov- 
pais áfioÀóyois GusAaBav. mrapedAerrev, asrós Oc 
rdv Alywmriov éyow Tpwupiovus, vOv 8' '"EAAj- 
vcv srevrakioyiMovs, civ 06 Aur mobs. vjjiaeus 
rais eükaiupordrmaus TÓv eloBoAOw édnjóüpeuev. —moi- 
adrys 8e map' dudorépows ojoys Tíjs Owuwvrü£cos 
Nucóorparos pév Ó rÀv "Apyeicov orpumeyyÓs xav 
jyeuóvas Aiyvumrious v Tjoav Opmpor maióes mrapà 
vois Ilépeous xai 'yuvoikes, mapémÀeuoe perü ToU 
c'róÀov Oud vivos Oubpvyos eis TÓmOV Kkekpupuuévov, 
éxBifácas Bé To)s omparwvras kai vapeuBoMjv 
Óyvpecáj.evos kareorpororéóevaev. oi Oé rÓv ar]- 
oiov rómov srapadvAárrovres uoÜ0odópo, rv Avyv- 
críuv ds jjloÜovro Tv TÓÀv moÀeuiov mapovotav 
eü0)s é£efovÜovv, Ovres oók éAdrrovs TÓÀwv émra- 
kucyviMe v. | éxeov O. airÓv Ty)v x)yepoviav KAeürtos 
ó Kóos ovvéraée vv Bóvajuv eis uáymv.  àvmi- 
TOXÜévrcv 66 cv ikaramemAeuiórow. éyévero iap- 
repà, uáxn kaB" Tv oi uerà TÀv llepadv "EAAqves 
àycviwodguevou Aajmrpás Tóv Te oTpurryyóv KAetnov 
édóvevcav kai TÀv dÀÀAev orporwuoTÓv kurécojiav 
mÀeiovs TÓÀv wevraroyiMov.  Nekravefxos 9 ó 
TÀv ÁvywurTiv Dacis Gkojoas Tr)v cv iOiav 
ámeÀewv korremAáyn, vopioas kai vrjv. Aovmv. Tv 
9879 
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and in sagacity in the art of war, Diophantus ! the 350/49 ».c. 


Athenian and Lamius the Spartan, and it was because 
of them that he had been victorious in all respects. 
At this time, however, since he supposed that he him- 
self was a competent general, he would not share the 
command with anyone and so, because of his inexperi- 
ence, was unable to execute any of the moves that 
would have been useful in this war. Now when he 
had provided the towns here and there with consider- 
able garrisons, he maintained a strict guard there, and 
having in his own eominand thirty thousand. Egyp- 
tans, five thousand Greeks, and half the Libyans, he 
held them in reserve to. defend. the. most. exposed 
approaches, | Such being the disposition of the forces 
on both sides, Nieostratus, the general of the Avgrives, 
having as guides Egyptians whose ehildren and wives 
were held as hostages by the Persians, sailed by with 
his fleet: through a canal into à hidden district and, 
disembarking his men and fortifying a site for a camp, 
encamped there. "The mercenaries of the Egyptians 
who were keeping a strict guardin the neighbourhood, 
observing the presenee of the enemy, straightway 
made a sally in number not less than seven thousand. 
Cleinius the. Coan, their commander, drew up his 
foree in line of battle. And when those who had 
sailed in were drawn up opposite, a sharp battle en- 
sued ín the course of which the Greeks serving with 
the Persians, fighting brilliantly, slew the general 
Cleinius aud eut down more than five thousand of 
the rest of the soldiers. Neetancbós the Egyptian 
king, on hearing of the loss of his men, was terror- 
stricken, thinking that the rest of the Persian army 


! Cp. Isocrates, Letters, 8. 8. Diophantus was still absent 
from Athens at the time of Ehis letter, 350 s.c. 
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Ilepocv 89vapav pais Oufjoco0a. róv vrorapóv. 
brroAapoav 5e TOUS mroAejutoUs per à máans TÍS Ovvá- 
peos ém'. aor)v Tfifew mm»  Méugw ek pure TaUrüs 
póAuora. mpovorjoaat Gi.  OobTOS uev ojv pnerà Tíjs 
mepl adróv oTrpari&s émaveMhov eis Méudw rà 
TOS T) moAcopktay mapeakeváLero. 

49. 'O 9é Tfjs mrpcarms"  ieptbos dd youpuevos 
Aakpámns. ó Onotos émi TT)v ToD IyAovatov TO- 
Atopicta cyppioev: ómroorpéjas 8c Tis Owbpvyos 
TÓ Bebo. TpÓS érepo. pép koi TOV dva£vpavÜévra 
TÓTOV xdoas Moüxavas mpoopyorye. Tjj TróAet. émi 
TroÀD 06 uépos meoóvrov TOv Teu oi TÓ IInAov- 
gov dpovpotvres óféus àvrqkoOóunqoav érepa. kal 
TrÜp'yous £uAMvovs dfi yovs. àvéorioav. émi Bé 
TLVOS pépas c'vexoüs ywopévns Ts Tevxop.axtas 
TÓ QV mpárov ot karà TO llqAÀovotov "EAÀmves 
eppxop.éveos 7jpivovro TOUS sroAuopicofivras os Ó 
écrÜÜovro m")v ToO Baciécs à Gvaxcoprnocw eis Mépugw 
ovramAovyévres mel Duo Uo eov émpeaBesovro. ToU 
Bé Aakpdrous Bóvros orotis O.À, TÓv Opiccov qrioTets 
ÓTL mapabóvrcov o.rdv TO IInAosotov amokopuoOr- 
covra, qüvTEeg eig TÜV '"EAAdóa jue0" àv àv &- 
cvéykot, zapéóckav vÓ dpoUpiov. perá Bé TaUTa 
Ó pev "Apra£épéns dméoreue Boyáiav perà oTpa- 


?TiTÓV BapBápcv vrapaArjfiópevov TÓ IHyAodatov, 


oí 0€ crporióva, wapióvres «is TÓ Xeoptov. TÀV 
e£ióvraov "EAMjvev dmpotvro mroA TOV b" a)- 


TÓV ékkopaLopiépan. aryavacrodvra é TÀv dàL- 


KoUpLévcov Kai Üco)s ToUs émómras TÓV ópk«ov 
émifocypiévav vapofuvÜeigs à  Aakpderns Tpomjv 
émoimoe rv fapBápwv kaí mcwas korafaAdv ém- 
* So most MSS., supported by chap. 47. 2 : 8evrépas PX. 
oT 4 
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also would easily eross the river, Assuming that the 250/49 ».c. 


cnemy with their entire army would come to the 
very gates of Memphis, he decided first and foremost 
to take precautionary measures to protect the city. 
Accordingly he returned to Memphis with the army 
he had retained and began to prepare for the sicge. 
40. Laerates the 'Theban, who was in command of 
the first contingent, hastened to begin the siege of 
Pelusium. 'irst he diverted the stream of the canal 
to other direetious, then. when the ehannel had. be- 
come dry he filled it with earth. and. brought siege 
engines agnaiust the city. When a large portion of 
the walls fell, the garrison in Pelusium quickly built 
others to oppose Uie advance and reared huge towers 
of wood. 'lhe battle for the walls eontiuued forseveral 
days running and at first the. Greeks in. Pelusium 
vigorously w arded off the besiegers ; but when they 
learned of the king's withdrawal to. Memphis they 
were so terror-stricken that they sent envoys to 
arrauge for a settlement. Sinee Lacrates gave them 
pledges baeked by oaths to the effect that if they 
surrendered Pelusium they would all be conveyed back 
to Crecee with whatever they eould carry on their 
backs, they delivered over the citadel ^ After this 
Artaxerxes dispatehed Bagoas with barbarian soldiers 
to take over Pelusium, and the soldiers, arriving at 
the place as the Greeks were issuing forth, seized 
upon many of the articles they were carrying out. 
The vietims of this injustice in their anger called 
loudly upon the gods who were guardians of their 
oaths, whereupon Laerates became incensed, put the 
barbarians to flight, slaying a number of them, thus 
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6 eko)pnoe Tots mrapagmovOovievous. TOU 0€ Dayeov 
dvyóvros mpós TÓv BaciAéa kai karmyopolvros Toí 
Aakpárous Ó "Apra&ép£ns ékpwe Olkca.La, Tremov- 
Bévaa TOUS mepi TOV Baydav KaL TÓv Il epadv TOUS 
aiTÜOUS Tfjs dprraytjs dmrékrewev. TÓ pev otv In- 
Aodotov rotrov TÓV  Tpómov rrape8ó0n Tolis IIépcas. 

Mévrop 8e ó ToU Tpirov pépous Tyyopuevos Doy- 
Pacrov ki moAÀàs dÀAas móÀews Xetpaiapuevos Üm- 
1j«óous émoioe TQ DaoiAet Ov. évós oTpammynij.oros. 
TO.OÓV yàp TÀv móÀe«v fpoupoup.évcov Dno Oucür 
eüvàv, JAM vov" TE KG Abyvmriav, Ó Mévrap 
BuéBcorce Aóyov eis TOUS cTporuras ÓTL Ba.cuebs 
'"Àpra£ép£ns Tois pév ékovoius mrapabiboDot Ts 
vOÀews. QuAavÜÓpcómres xp'jaaata, Ouéyveoke, TOUs Dé 
Bia. kporrnÜetar TÜV aor avrovépuew Tuupiav 
Tvmrep rois 2Ocovtots éméorqae: kai Tots dvÀár- 
TOUOL Ts TrÜÀas raphyyetÀAev éüv ToUs BovAop.évous 
vap  aUrQv a JropioAety. Oiómep akeÀ)T«s Tv 
Twoicórov Abyvmriov à Gmióvrav ék Tfs va peuBoAMfs 
TOXécoS eis dácas TOS kara, Tv Ályvmrov mróÀes 

ó Aóyos ó mpoeuprp.évos Oveomápm.  €00)0s ov oi 
pactodápot mrpós TOUS éyx«cpitous maro OLedé- 
povro KaL orácecs at TÓÀeus érÀnpobvro. érdrepot 
yàp tiq. SeduAoruiotvro vüpaOu0rat rà dpojpiua 
kai Ts Xápuros ToUT)S. (bias aya eArrí&as 
jÀÀdrTovTo': óvep kai mepi mporqv Tr)v Boófaorov 
cuvéBn yevéoOou. 

50. 'Qs yàp oí vepi róv Mévropü kai Bayday 
mÀnoiov asTfs  Koreorporromrébeuoav, oi uev Abyó- 
TTi0, ÀóÜpo. ríÀv 'EAMjvew éfémejibáv Tiwv& mpós 

i So Reiske: 'HAAgvuciv. 
* So Stephanus : àÀmióos ?)Aarroüvro. 
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BOOK XVI. 49. 5—50. 1 


standing by the Greeks, the sufferers from the broken 250/49 x.c. 


pledges. But when Bagoas fled to the King and 
brought accusation agninst Lacrates, Artaxerxes de- 
cided that Dagoas' contingent had met with their just 
deserts and put to death the Persians who were 
responsible for the robbery. So it was in this fashion 
that Pelusium was delivered over to the Persians. 

Mentor, who was in command of the third con- 
tingent, captured Bubastus and many other cities 
and made them subject to the King by a single stra- 
tegie device, For since all the cities were garrisoned 
by two peoples, Grecks and Eggyptians, Mentor passed 
the word around to the soldiers that King Artaxerxes 
had decided to treat magnanimously those who volun- 
tarily surrendered. their cities, but to mete out the 
same penalty to those who were overcoroe by force 
as he had imposed on the people of Sidon ; and he 
instrueted those who guarded the gates to give frec 
passage to any who wished to desert from the other 
side. . Accordingly, since the captured Egyptians 
were leaving the barraeks without hindrance, the 
aforementioned word was quickly scattered amongst 
all the cities of Egypt. Immediately, therefore, the 
mercenaries were everywhere at variance with the 
natives and the cities werc filled with strife ; for each 
side was privat ely endeavouring to surrender its posts 
and nursing private hopes of gain in exchange for this 
favour ; and this is what actually happened inthe case 
of the city of Bubastus first. 

50. When, namely, the forces of Mentor and Ba- 
goas were encamped near Bubastus, the ligyptians, 
without the knowledge of the Greeks, sent an envoy 
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i / , $5. / Y ; 
róv Bayóav émoyyeMópevow sapaóooew Trüv mO- 
Aw éàv aDrots T'jv áoddAeww ovyycprocow. oi 

» e ? Ü / A M eL i 
8&' "EAAqves aioÜO0pevow TO yeyovos kae &ofav TOV 
ámeoraAuévov kai dófov émucpeuácavres vjkovcav 

A »? ? ? 1? T / E / -^ 
rjv ádMjÜewav: éd! ots mapo£vvÜévres éméÜevro Tols 
Aiyumrios kaí Twas pév dmékrewav Tiwüs O6 
rpavparias mowjcavres roUs AouroUs avrjÀacav eis 
ru uépos Tíjs móAews. oL 8. TyrrnÜévres OnAdcavres 
vQ Baydq TÓ yeyovós TÉlovv kar, Táxos eABóvra. 
vapaAafetv 7]v móAw vap' aórüv. rv e "EAMj- 
vow Tpós Tóv Mévropa Aá8pq. Bvuenpuievaapiévcov 
ó Mévrep ey dmopprjrois mapekáAeaev abroós, Órav 
Baydas eis T)v vóAw eigéAUm, TT émiDeotv ots 


4 Bopflápows rovjoacÜn..  j.erà 86 raUro. roO Baydov 
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M e ^ 3 / Ld e^ ^ c / 
j.erà, rv Tlepodv eiotóvros &vev 7fjs TOV EAMjvcov 
ovykaraÜécecos kai pépous rÓv orpormworóv eio- 
eAqÀvÜóros oí uv "EAXgves dw às 0Upas KAec- 
cavres éméÜevro rois évróg rÓv reu) Dmápxovoi 
kai mávras dveÀAóvres vÓv Baoyoav a)róv ébó- 
ypqoav. ó 8é ràs Tíjs owTnpias éXmiBas opóv év 
TQ Mévrop. kewiévag é0ej0n  aó04 KQL €ig TO 
Aowróv kamemmyyeiÀaro qmÜév mpáfew veu mfjs 
ékelvov yvwdugs. ó 86 Mévrop reicas Toos "EÀ- 
Aqvas á$eitvas TOv Baydoav koi àv éavroO yevéo0 ot 
r)v wapáBocw Tjv uév émvypadijv! ToU mporepj- 
uaros ajrós dmyvéykaro, rQ 8€ Doyde Tfjs cc- 
ropas alriog yevópevos cvvéÜero mpós abrOv 
kowompayíav xai 8o0s Ópkous kal Aagów epi 
roro S.eréAcae 7)» aívÜcow QvAárrov uéxpe Tfjs 
ro8 fiov veAevrfjs. 9840 kal owvéf rojrovs mapá 
Bac:uAet ovpdpovotvras Dorepov mÀetorov ioy0ca 
vÀv d(Aov koi ovyyevüv rOv map! 'Apra£ép£m ó 
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BOOK XVI. 50. 1—7 


to Bagoas offering to deliver the city if he would con- 350/49 c. 
sent to their safety. The Greeks, having knowledge 
of the mission, overtook the envoy and by dire threats 
extracted the truth, whereat they were much enraged 
and attacked the Egyptians, slew some, Noonded 
others, and herded the rest into a quarter of the city. 
The discomfited men, having notified Bagoas of 
what had taken plaee, asked him to come with all 
speed and receive the city from themselves, But 
tlie Greeks had been privately treating with Mentor, 
who gave them. seeret encouragement, as soon as 
Bagoas should enter Bubastus, to attaek the bar- 
barians. Later on, when Bagoas with the Persians 
was enlering the eity without the sanction of the 
Greeks and a portion of his men. had. got inside, the 
Grecks suddenly eloscd tlie gates and attacked those 
who were inside the walls, and, having slain all the 
men, took Bagoas himself prisoner. Thelatter, seeing 
that his hopes of safety lay in Mentor, besought him 
to spare his life and promised in future to do nothing 
without his advice. | Mentor, who now prevailed 
upon the Grecks to set Bagoas frce and to arrange the 
surrender through himself, won eredit himself for his 
success, but, baving become responsible for Bagoas' 
life, he made an agreement with him for common 
aetion, and after an exchange of pledges on this 
matter kept the agreement faithfully till the end of 
his life. "The result of this was that these two by their 
co-operation in the service of the King attained later 
on to the greatest d of all the friends and relatives 


1 8o icbems : pes 
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uév yàp Mévrep év rois mapaÜaÀarriow uépeot 
ríe 'Àoías wvjyepóv  uéyworos  dmoBewÜeis T 
Paci pueydAas mapetyero xpetas éx uév ijs 
'"EAAd8os pacÜodópovs áÜpoiluv xai méumwv mpos 
'Apra&épémv, karà àé ràs mpáfew dvOpeios kai 
mi.OTÓS dmavra! Otoucdv: ó 66 Daydas év rais àro 
caTpametats &mravra TQ DBaoiuet Oupkmkdas. rocoD- 
rov loyvce Ouà 5v mpós róv Mévropa kowwwüar 
vüv mpd£ewv «ore ríjs Baouweias küpiov elvai kai 
ux8év mpárrew cóv "Apra£ép£qv àvev Tíje éxelvov 
yvems. Kai perà r'v éketvov reÀevri]v ToOs 0ua- 
Odyousg aie ríjs Dacueias obrog ümeOcikvvro kai 
mávra, BacuMéos «tye mv Tífjs poenyopias.  aÀÀà 
mepi pév ToUTcGV TÀ kar jWépos év mois oüketows 
xpóvous àvaypdilopev. 

51. Tóre 86 uerà r)v Tfj BovBácrov rapáSocw 
a£ Aourat mróAets kamamÀoyetoos icaÜ. OoAoytar mrap- 
e0d0qcav Tots llépaeus.  év 8é vj Méude ia- 
rpífwv ó Dacus NerraveDos kai Üewcpóv Tiv 
TOV TróÀecov éri Tí) mpo8ooiav ópuTv o)k éróÀum- 
cev omooTivat Tos Omép Tfjg vyeuovias kwobvous. 
drroyvoós oóv T?v DaciAeiav kai và mÀetora TÓv 
xpuudrov àvaAafov éjveyev eis Th»  Aifiomíav. 
'Aprafépéns 8é mapaÀaBaowe müca» vv AlyvmTov 
«ai rÀv á£toÀoyerrárcv vróÀenv và reiyn mepueAdv 
Tà pév (epà cvXjcas vjÜpowev üpy/pov Te xai 
xpucoU mrÀfjÜos, dmwcveyke 8é xai vüg éx mv 
ápxya&uv iepQv ávaypaóás, às voerepov Baoydas 

! So Stephanus: dmwavra Ouokqkos TÀ faciet TocoÜrov 
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DOOK XVI. 50. 7—51. 2 


at Ártaxerxes' court. In fact Mentor, having been 350/49 s.c. 


appointed to the chief command in the coastal districts 
of Asia, performed great services to the King in 
gathering mercenaries from Greece and sending them 
to Artaxerxes, and in the course of his activities ad- 
ministering all his duties courageously and loyally. 
Ás for Bagoas, after he had administered all the King's 
affairs in the upper satrapies,! he rose to such power 
because of his partnership with Mentor that he was 
master of the kingdom, and. Artaxerxes did nothing 
without bis advice. And after Artaxerxes! death he 
designated in every ease the suecessor to the throne 
and enjoyed all the functions of kingship save the 
title. But of these matters we shall record. the 
details in their proper chronological sequence. 

51. At the time under consideration, after the 
surrender of Bubastus, the remaining cities, terror- 
stricken, were delivered to the Persians by capitula- 
tion. But King Nectanebós, while stil tarrying in 
Memphis and percciving the trend of the cities toward 
betrayal, did not dare risk battles for his dominion. 
So giving up hope of his kingship and taking with him 
the greater part of his possessions, he fled into Aethi- 
opia. Artaxerxes, after taking over all Egypt and 
demolishing the walls of the most important cities, by 
plundering the shrines gathered a vast quantity 
of silver and gold, and he carried off the inscribed 
records from the ancient temples, which later on 


* [n the interior. Bagoas was commander of the King's 
bodyguard. lle arranged the succession by the use of 
poison (cp. Book 17. 5, 3-4) and was himself its victim. 
toyuaev. PX. by haplography (0 Bayóas superseribed X); 
REF interchange 8ioucdv and. 8tkmkos. 

$ émi Tv mpobooíav supplied by Yischer (ep. chap. 54. 2). 
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Ad f )e 8é : ov 'EA 
UyUTTLCOV. "TOUS O€ QUOTDQTEUCAGJLEPOUS TQ) — i2Á- 
Acv«v xarà vr)v à£iav ékacarov Bopeats à£uoAÓyois 
/ 2d , ' iecur na pL 
Tuudcas dzéÀvoev eig ràs maTpibas: rijs O  AtyU- 
TTOv CüTpdTyv karaor?cas GOepevódTgv érravtjADev 
L Tí Í ic BaflvAG AÀÀà gue 
perà Ts Ovvdueos cis DafvAQOva moÀÀd puév 
xpporo kai Ad$vpa kojtcv Oofar Oé neydAqv 
ék TÀv karopÜco drew. mepvresrovjuévos. 
É ? : W i 
52. 'om dpyovros 89^ ACjinjot KaAAqutyov 'Peo- 
pato. karéorioar Dmárous Mápkwr Var. al 
IIómMov O$aAépiorv.  ént 66 rosraw 'Apra£ép£us 
ópQv» peyáAas éavrQ mapeayniévor xpcías. ev mà) 
: | 
mpós Aiyvmriovs voÀéjup. Mérropa. róv. avpamiyyór 
mpofjyev aDrÓv u&AvrTa TOV dor. Twuejoas 8 
&picTelows TOP Gvüpa éümpycaro aDrQ dpyupiou 
| € ' »! ^ "i PAX 1 À CONS 
p.év ékaróv ráAavra Ts 0. dÀÀys moAvreAoÜs kara- 
^ ^ / 
ckevís T5 kperiorqv: &méóee 06 curpámv fj 
HM 4 
karà rjv "Áciav vapaAias xat TÓv 7pOs TOUS d- 
/ 
eoT)KOTas mÓÀepov émérpejev ajrokpáropa oTpa- 
Y ? 8 / e oé Mé x , ? 
ryyóv dmoócifas. 0 06€ Mévrwp éyaw olkeiórqra 
io Ari 1 Mé Aot 
"pos "ApráBalov kai Méuvova. rovs OuvremoAeum- 
/ M M 7 , ^ 3 
kóras uév pós Ilépoas év rots émáve ypóvow 7órc 
A ? ? ^^ 5 / 4 
0€ mejevyóras ék Tís 'Acías kai Owrpiflovras 
M ? M ^ 
rapà GuAUrmTQ, 9enÜeis ToU Dacus émevoev airov 
» ^ A P 7^ 
üroAUcaL roUs àvüpas TOv éykAuudrev. eoe Bé 
i / l r L ? 
ka, peremépjwro «pos éavróv djujorépovs e0" 


y 
! So Stephanus : dmeAírpuoe Y, dveAirpuoe (-oac V) vet, 
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BOOK XVI. 51, 2—52, 3 


Bagoas returned to the Egyptian priests on the pay- 320/49 vc. 


ment of huge sums by way of ransom. Then when he 
had rewarded the Greeks who had accompanied him on 
the campaign with lavish gifts, each according to his 
deserts, he dismissed them to their nativelands; and, 
having installed Pherendates as satrap of Egypt, he 
returned with his army to Babylon, bearing many 
possessions and spoils and having won great renown 
by his successes. 

52. When Callimachus was archon at Athens, the 
Romanus elected as consuls Gaius Marcius and Publius 
Valerius. During their term of offiee Artaxerxes, see- 
iug that Mentor the general had. performed. great 
services for him in the war against the Egyptians, 
advanced him over and above his other friends. 
IEsteeming him worthy of honourfor his gallant actions, 
he gave him a hundred talents of silver and also the 
best of expensive decorations, and he appointed him 
satrap of the Asiatic coast and placed him in charge 
of the war against the rebels, having designated him 
general in supreme command. And since Mentor was 
related * to Artabazus and Memnon, both of whom 
had warred against the Persians in the preceding 
period ? and at the time now under consideration were 
fugitives from Asia residing at the court of Philip, he 
requested the King and prevailed upon him to dismiss 
the charges against them. Immediately afterwards 
he also summoned them both to come to his presence 


1 Artabazus was his brother-in-law, Memnon his brother 
(sce below). (Cp. Demosthenes, 23. 157: ó Méguvov xai ó 
Mévrcp, ot ijóearal roO. " Apraflítov). 

? See chaps. 99. 1 and 34. 2, 

2 (, Martius Fütilius Livy, 7. 91 5. Fasti Consulares ; 
chap. 28. 1 : Mápxov. 
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OAns Ts cvyyeveias: 5cav yàp "Aprapáiq yeyo- 
vóres ék Tríje Mévropos kai Mépuvoros à6cAQjs vioi 
pàv évBexa, Üvyarépes 8é Béca. wuyayeyoUpevos 
0' émi v mWÜe. vOv rékwwv 0 Mévrop mpofjye 
TOUS TOi0Q0s, mapaóiBoUg aDTrots ràüs émtjaveoráras 
éy Tolg oTpawoTukots! T»yeuovias. |éoTpareUaaTo 
8' émi mpárov 'Épuíar! vóv 'Arapvécs TÜparvov, 
ádeornkóra. roO BaciAéws iat mroÀAOr Oyvpoyidrov 
KaL mÓÀecv kupiedovra.  émayyewigevos 0. aT 
veioew TOv DaouMa xal? a)róv Tv ÉyrAyutrov 
àmoAüca,. ovwvíjAÜev eis Aóyous kat mrapakpovadi- 
pevos ary ovvéAafe. kvpieUoas 0€ roO OurrvAGU 
kai ypdias eis às wóÀew Órw OvjAAakTas TiO 
Bacet 8.4. Mévropos kai cjpaywoduevos  Tàc 
émioToAÀàs TQ ToU 'Lpuiov GakrvA«o ovve£émejule 
roUs mapaÀwouévovs Trà wepía. oi S ér mais 
TóÀeci. TioTeUcapres Tois yeypauuévow kal mo»v 
eiprivmv àyasrrás mpoo8e£dq.evot mapéocikav mávreg 
rà $poípua kai vràs vÓÀe.  Mévrop puév oiv 8v 
àmárys rax) vapaÀaPBeov dxwü/Uwvwese rà TÓv dmo- 
craTrüv moÀicuara peydÀus dmo8oxyfjs érvye mapá 
TQ Daoiet, 8ófas OUvaoÜa. orparQyciv mpaypua- 
TuKGs. óÓpois 9€ xai ToUs dAXovs sjyejióvas ToUs 


,^ S80 Fischer (ep. Xenophon, Bespub. Lac. 19, T) : orpari- 
QUTOLS. 

? Capps: 'Epuetav. Cp. Harpocration: 'Mouías; Suidas: 
"Epuías Dittenberger?, ], 929. 

* «ai ajróv Sherman (cp. $ 3): «ai (See note in. Wes- 
seling). 
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with all their families ; for there had been born to 349/s wc. 


Artabazus by the sister of Mentor and Memnon 
cleven sons and ten daughters.! And Mentor was so 
euchanted with the large number of children born to 
the marriage that he promoted the lads, giving them 
the most distinguished commands in the armed forces. 
He made his first campaign agaiust Hermias? the 
tyrant of Atarneus, who had revolted from the King 
and was master of many fortresses and cities. Having 
promised Hermiasthat he would prevail upon the King 
to dismiss the charges against him too, he met him 
at à eonferenee and then, playing him false, arrested 
him. After getting. possession of his signet-ring and 
writing Lo the cities that a reconciliation had been 
effected with the Kiug through Mentor's intervention, 
he sealed the letters with Hermias' ring, and sent the 
letters and. with them agents who were to take over 
the distriets.. The populations of the cities, trusting 
the doeuments and being quite content to accept the 
peace, all surrendered their fortresses and cities. 
Now that Mentor through deception had quickly and 
without risk recovered the towns of the rebels, he won 
great favour with the King, who concluded that he was 
capable of performing the duties of general realisti- 
cally. Similarly with regard to the other commanders 


! Some of their names are. known (see P.-W. Aealencyclo- 
güdie, se. " Artabazus," 3). 

* A philosopher, eunuch, and slave of Eubulus, Aristotle, 
who knew him through the Academy (cp. Plato, Epistle 6), 
lived. with him, and after his death married his adopted 
daughter Pythias. "The events of this ehapter concerning the 
arrest of Elermias certainly occurred at a later date, since 
Aristotle is reported (Dionysius, J2pist. ad ;Immaeum, ch. 5) 
to have spent three years at the court of Hermias after the 
death of Plato. '"larn gives the date of llermias! arrest as 
349 (Cambridge :Incient. ITistory, 6. 93). 
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GQerraMas sapeAdov lleióAnov Svvacoreiovra 7íjs 
TóÀeos éféBaAev. pua O6 ToUTow cporroévows 
5 ^ 1 / bo / Li ^ It ? 2 ^ 
év TQ llóvro Z«aáprakos 0 ToO llóvcov faociAe0s 
éreAeUry0ev dpéae érq mévre, mr)v O' Tyeuoviav 
O.aOefduevos ó à8eAos lloupucáóms? éBaoiAevocv 
ér? Trpidkovra. OKT. 

53. 'ToO 8' érovs rosrov OwADóvros ' AOrvgot uév 
T ld ? c Z A "4 [7 
ypxe GQeóquAos, év "Pop 96 ravrcordÜnoav vmoroi 
I'íws 3ovAmüos kai l&ws Kotvrios, oÀvprtàs 9 
7jx0*] óy8ón srpós rats écaróv, xaD' v vica ovábuov 


2 IloAvkAZs Kuopwqvatos.  éwmi 96 roórew GO wrmos 


pev omeU0cv Tràgs éQ' 'EAAgomóvro móÀew xewd- 
cac0a. MucóBepvav uév kal Topovgv xcpis kwo9- 
v«v 0i mpoOoctas rapéAaev, émi 86 c]yv. ueytorqv 
TÓV epi TOUS TÓTOUS TOUTOUVS TÓÀecv "OAvvÜov 
orpareUcas perà moÀMfs Ovuvájuecsg TÓ uév mpÓrrov 
vuc)ocas Tos 'OÀvvOiovs Ovoi pdyois cvvékAewaev 
eis vroÀopkiav, TpooBoÀàs 8é ovvexets mrowoUpevos 
ToÀÀo)0s rÀv oTporwuorüv dméDaAev év ras metyo- 
! Zepeía Merritt, Wade-Gery, MeGregor, The 4thenian 
Tribute Lists, 1. 488. 2, 603: l'etpav RV, TI'eipav VM, Zetpa 
P; iris X. Fischer suggests Xráyetpav. . 
e proper form (cp. Latyschew, Imsc. zn. Orae Sept. 
Ponti Eu. p. xxli a 5): IlapvodOys. 
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who were at odds with the Persians, whether by force 
or by stratagem, he soon subdued them all. 

And this was the state of affairs in Ásia. 

Iu Europe Philip, the Macedonian king, marched 
against the cities of Chalcidicé, took the fortress of 
Zercia ! by siege and razed it. Ile then intimidated 
same of the other towns and compelled them to sub- 
mit. "Then eomning against Pherae in Thessaly he 
e e lled Peitholaüs,? who was in control of the city. 
While these things were going on, there oecurred in 
Pontus the death of Spartacus ; king of Pontus after a 
rule of five years. His brother Paerisades ? succeeded 
to Lie throne dud reigned jn thirt.y-eight years 

535. When this year had elapsed, at Athens "Theo- 
philus was arelion, and at Home Gaius Sulpicius and 
Gaius Quintius were eleeted as eonsuls, and the one 
hundred. eighth. celebration of the Olympian games 
was held at whieh Polycles of Cyrenóé won the stadion 

race,  Duriug their term of office Philip, whose aim 
^ to subdue the cities on the Helles spont, aequired 
bre: a battle Mecyberna* and Toroné ? by treason- 
able surrender, and then, having. taken the field with 
a large army ag: inst the most important of the cities 
in this region, Olynthus, he first defeated the Olyn- 
thians in two battles and confined them to the defence 
of their walls; then in the continuous assaults that he 
made he lost many of his menin encounters at the walls, 


! Cp. Demosthenes, 19. 966 and l'hiloehorus, fr. 139. 
* [nconsistent with chaps. 97, 38 unless Peitholaüs had 
recovered Pherae in the meantime. 
? l'or his death see Book 20. 22. 1. 
5 Mecyberna was the port of( Olynthus, taken by Olynthus 
from Athens (ep. Book 13. 77, 5 
5 ''oroné was probably und to Olynthus (cp. Book 15. 


51, 6). 
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, X M ^ 7 L4 M 
paxtaus: vÓ O€ TeAÀevratov dÜeipas xypYaci TOUS 
TmpoeornKkÓras rÀv 'OÀuvOiov, EdÜvkpárqv ve kai 
AacÜévqv, 8i& moírcv mpoOoÜeicav Tr)v "OÀvvÜov 
etÀev. OLapmácas 8. abTyv kai TroUs évowcoÜvras 
? / 3 Z ^ X 
é£avüpamobicá,evos  éAadwpomdnoe. ^ Trobro 8€ 
wpáfas xpqpuárcov Te moAÀÀÓv eis TÓv mÓÀeuov €D- 
vópooe Kai Tràs dÀÀas mÓÀew Tüs Évavrivovuévas 
KomemNáfaro. To)s 86 üvÓpayaÜjcavras rÀv ovpa- 
T«UTÓV karà Tr)v pudx«v a£is Owpeats Tuujoas 
«a ypr.&rcv vÀfjÜos 9ua8oUs rots év rats móAcow 
(cxyDovg. soÀÀoDs &cye mpoOóras TÓv maTpióuv. 

M ES 2 / 3 ! TEMP 
kai a)rOs O6 dmedaivero Già xpvotov vroÀD! uáAAov 
A M ^^ v , / 1 $0 / 4 

7?) 9à, TOv Orco quen kévas T?v iOiav Baaie(av. 

* B. Oi 8 "A nvotiot TU adnot Üdopaij.evot ToO 
(DiAcmTOV Tolg dei groAeuovpuévous ) bro TOÜ BaouAéus 
éBosjÜovv, vpéofeus dmooréAovres émi màs qÓÀews 
KaL mapaKaAoÜvres Tr)petv T?]jv aDTovouiav kai roUs 
émi T?» Tpo8ociav ópjóvras rv moArOv Üavárq 
KoAáLew: émwyyéAovro 8é mou ovupoxnoew xai 
$avepós éavroUs moAsuiovs dmo8ei£avres và faoi- 
Act OuerroAéuovv mpós GüwrTOv. pudo 8 ajrois 
mapdévve mpooríva. Tíjs EAAdSos ,AnpooÜévs ó 
pyreop, Oewwóraros dv TÀv ka. ékeivous TroUg Xpó- 
vous "EAMjvev. o2 u^ *j mos ye àvaoretÀat Tíjs 
éri T]v TpoBooíav Opjis TjOvwüÜn To)s ToA(ras: 

! So Wesseling : soAo?0 R, moMo)0s PXFE; mwoAMQo conj. 
Rhodoman. 


* Euthycrates and Lasthenes became the DC k examples of 
Rifth columnists (see Demosthenes, 8. 40 ; 19. 965, 3.49 ; also, 
on Olynthus, Philochorus, fr. 132; Suidas, s.t. Kdpavos; 
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but finally bribed the chief officials of the Olynthians, s48/t s.c. 


Ruthycrates and Lasthenes,! and captured Olynthus 
through their treachery. After plundering it and en- 
slaving the inhabitants he sold both men and property 
as booty. By so doing he procured large sums for 
proseeuting the war and intimidated the other cities 
that were opposed to him. Having rewarded with 
appropriate gifts such soldiers as had behaved gal- 
lantly in the battle and distributed a sum of money to 
men of influence in the cities, he gained many tools 
ready to betray their countries. Indeed he was wont 
to declare that it was far more by the use of gold than 
of arms that he had enlarged hís kingdom. 

51. Since the Athenians viewed withalarm the rising 
power of Philip, they eame to the assistanec of any 
people * who were attacked by the king, by sending en- 
voys to the cities and urging them to watch over their 
independenee and punish with death those citizens 
who were bent on treason, and they promised them all 
that they would fight as their allies, and, after publicly 
declaring themselves the king's enemies, engaged in 
an out-and-out: war against Philip p The man who 
more than any other spurred them on to take up the 
cause of Hellas was the orator Demosthenes, the most 
eloquent of the Greeks of those times. Even his 
city was, however, unable to vestrain its citizens 
from their urge toward treason, such was the crop? 


Demosthenes, 9. 56-66 ; and Pickard-Cambridge, Cambridge 
ZIneient History, 6. 998.0 233). 
?* For instances see Philochorus, 7.c. 

? See Demosthenes, 18. 61: " In all the Greek states— 
not in some of them but in every one of them—it chanced 
that there had spr:nfr np the most abundanterop of*raitorons, 
venal, and proliig üle re ieiaus ever lenown within uie memory 
of mankind. " (Vinec & Viuec, L.C.L.) 
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ToLaUT» yàp dopá Tis vmpoGoróv ómfpce rre kar 
T)v 'EAAá0a. O10 kai aoi vÓóv GüumzOv DovAÓ- 
pevov éÀetv mwa móÓÀw óOxyupóryrw Oiudjépovoav, 
eUmóvros  TivÓg aT TOY éyycopior | ürdáAc ror 


[4 


37 2X LH Li € / 3; ^ 3 505 
ary» éx Dias Dmápyew, émeporrfoa: et ov0 O 


4 Xpvaóos TÓ T €tyos omepfivat OvraTÓs €OTU'. Uu yàp 


etpav eiÀmóes Ort rà vols ÓvAow dO/Uvara xei- 

fva. TQ xpvoQ jfdáoi1ór éco. karamoAÀepijoa. 
éykamaoakeudGcrv obv ér rais róÀAeow mpoooras Out 
Tfs O«mpo8oxías &Kaií voU« Oeyopévoug 7À xpuatav 
Éévovs ial diÀAous OrojáGam mats morrpats opis 
Ouéblewe rà. Y) rà» àvÜpdmov. 

55. Mera 8é cv &Ac ow fs "OXNvOou "OA 
Tovjcas Trois Ücois émwikw ueyaAomperets Üuaias 
cuveréAeaev: mavüyvpw 8é ueyáAyy ovornoducrog 
Kai AapmpoUs Gyjüvas mov)cas soÀÀo0s TÓvr Émt- 
OnpoUrro» £énov. éni ràc éoviioetis mrapsAdpflare. 
TaGpà Oé ro)s sórovs voÀÀaUs OpaMaus xpeouevos 
KaL moÀAois ji» moT)pua BiboUs kaTà Tüs TpoTÓ- 
ces, oUk OÀLyous O6 Owpeás dmovéucov, mrücw Oé 
peydÀag émoyyeMas eüyapioTas! mowjuevos v0À- 
Aoüs éoxyev émivuumràs Ts mpós aDvrÓr duAGas. 

Kai 0v5or. év à ovpmractq icomavorjcas idrupav 
róv Ororpvrr)v akvÜpcmóv Orr ypero Gui TÜ juÓvosg 


! So Meineke; ebyepds llerwerden:  eypyoras. 
? óyp added by Herwerden. 


iepbre sapi aim tiem Hear e ree pe h PPM LP  qéepk n AM nr nere La timet. Casper Wee QU MUN s Madam Varo m RO Am Mays rye neo ri € Sí eo v 0000 MU m 


1 See Horaee on the power of gold: ^" diffidit urbium 
Portas vir Macedo et subruit aemulos. Reges. niuneribus " 
(Odes, 3. 16. 13 ff.). 

? Cp. dÜcipovew 709 xpücÜ OpnMar kaxat. (Varipides, fr. 
1013, Menander, Tha?s, fr. 218 Koek and | Corinthians 15. 
33). 
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as it were, of traitors that had sprung up at that time 348/71 s.c 
throughout Hellas. Hence the anecdote that when 
Philip wished to take a certain city with unusually 
strong fortifications and one of the inhabitants re- 
marked that it was impregnable, he asked if even 
gold could not scale its walls. For he had learned 
from experienee that what could not be subdued 
by force of arms could easily be vanquished by 
gold. So, organizing bands of traitors in the scveral 
cities by means of hribes and calling those who 
accepted his gold "' guests " and " friends," by his 
evil eommunications he corrupted the morals of the 
people. ? 

55. After the capture of Olynthus, he celebrated 
the Olympian festival? to the gods in commemoration 
of his victory, and offered magnificent sacrifices ; and 
he organized a great festive assembly at which he held 
splendid competitions and thereafter invited many of 
the visiting strangers to his banquets. In the course 
of the carousals he joined in numerous conversations, 
presenting to many guests drinking cups * as he pro- 
posed the toasts, awarding gifts to a considerable 
number, and graciously making such handsome pro- 
mises to them all that he won over a large number to 
crave friendship with him. 

Át one time in the course of the drinking bout, 
noticing Satyrus,? the actor, with a gloomy look on 
his face, Philip asked him why he alone disdained to 


NUMEA A REde UH Mosm mum Re veu fe A — Manius à nyuistia 8 Ecc jud 


m feno ch» umida ná viii 


e 


3 ''he Macedonian. Olympia celebrated at Dium. See 
D. M. Robinson, 74P.4 (1934), 117: és [r0] iepóv vo0. A«os 
[o9] "OAvumiov, and note. 
5 Cn. Demosthenes, 19. 139 : kal reÀevràv ékmrpaT! Gpyvupü 
kal s t & arpoUsrivev QUTots. 
nx episode about Satyrus is recounted by Demosthenes, 
19, 193 
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oj0év déiot ueraAaetv Tfjs map. a)ToD duÀavÜpo- 
mias: ToÜ O. eimóvros ÓmL BosAera« vüp. oUToÜ 
TUxelv Twvos Oc)peás OcGoLKévau 0€ paproe ÓvAdcas 
TV mpoieyeupuap.évqy évrev£w dmoTÓxy, Ó pev Qt- 
Aes mrepixapn)s yevópuevos SveBeBaudoorro Tv 7i 
üv air0oQ xapicacÜa ó O' ebmev Ó £évov TOS 
éavro0 OUO mapÜévo. Tv rto Exovaa. yá.ov 
TUyxávovctr év rats abxpaAMirrots oDcau raQUTOS OUV 
PosAcaUa, Aaficiv, oOx bL AwovréAeuiy TU, Tepi- 
TOUjcTTGL. TUYO TS Depeds, GÀÀ' iva, mpouctaas 
ajuborépas c'urouctom Kb qu) mrepum TUA matloó- 
aus aváeuov Tfjs TÀucias. pera, 96 ra00^ ó GDimmros 
do]uévus Tlv QirwQociw mpoo8e&dyuevos Tp pua. 
Tüs sra pÜévovs eOcop"jooro TÓ Zoróp. T'oÀMs O6 
Kat GAAas vravroOamrás ebepyeotas ial Dcopeás OLG.- 
ametpav ékop.tGero TOUS puoÜoUs mroAamrAaatovs Tíjs 
x&puros: voÀÀoi yàp ais Ti]s eUepyeotas emat 
mpokÀmÜévres édÜacav &AXjAovs mpoovéporres éav- 
roUs TQ QDuAUmTQ kal ràs mavpibas éyyewilovres. 

56. "Ew àpyovros 89: 'AOWwmow GOepjuorokAéovs 
év 'Poóuy TOv ÓmaTuc)v apy?w GOwOé£orro Yos 
Kopwijtos Ka Mápxos HorrtAvos émi 06 roÓTcv 
Bouoroi mroAMjv Tfjs (Deokt8os Xepav mropÜrjcavres 
Tépi TTV óvopatopévmv " "Yav móÀw* évüe]oav TOUS 
moAejtovs Kai karéBaAov ary cepi éfoopajicormra.. 
per 9é raüra Doworoi mrepi Kopóveww avpmÀa- 
Kévres rots Qoketow 11)0noav. kat ,guXvoUs am- 
éBaÀov. émevra. rv Gekéov KO/T GO X ÓVTQV icavás 
Twas TróAeu év Tfj Bouoría. orparecavres ot Bowo- 


1 So RV (cp. Livy, 7. 23) : IIórAcs PXI'MO. 
? So R (cp. Strabo, 9. 2. 3; CIG, ix. 94) ;. "Yáv moÀw 
PXF ; generally 'Y'ájrodv. 
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partake of the friendly courtesy he offered ; and when sas s.c. 


Satyrus said that he wished to obtain a boon from him 
but he feared lest, if he disclosed the request he had 
decided upon, he should be refused, the king, exceed- 
ingly pleased, affirmed that he granted forthwith any 
favour he might ask. He replied that there were two 
virgin daughters ofa friend of his who were of marriage- 
able age among the captive women ; these girls he 
wished to obtain, not in order to derive any profit if 
he were granted the gift, but to give them both a 
dowry aud husbands and not permit them to suffer 
any indignity unworthy of their years. Thereupon 
Philip gladly acceded to his request and immediately 
made a present of the girls to Satyrus. And by dis- 
pensing many other benefactions and gifts of every 
kind he reaped returns many times greater than his 
favour; for many who were incited by hopes of his 
beneficence outstripped one another in devotingthem- 
selves to Philip and in delivering their countries to 
him. 


56. When Themistocles was archon at Athens, at as4z/6 5.c. 


Rome Gaius Cornelius and Marcus Popilius succeeded 
to the consular office. During their term of office the 
Docotians, after sacking much of the Phocian territory 
about the city named Hya,* defeated their enemies 
and slew about seventy of them. After this the Boeo- 
tians, having come to grips near Coroneia with the 
Phocians, were defeated and lost many men. When 
the Phocians now seized several cities of considerable 
size in Docotia, the DBoeotians took the field and 


* A town, usually called Hyampolis, situated at the 
entrance to Phocis from Thessaly and Boeotia; cp. Herod. 
8. 28. 





3 So Fischer : karexóvrov. 
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Toi kai TÓv oUrov éx Tfjg xepas TOv soAeuv 
dÜeipavres karà TT)v émávoOov Tjrri09cav.  &ua 
9€ roUTrows mrporrop.évow OD áAacdkos pév 0 rÀv Gv- 
kécv. oTrpovrmyós, GuuBAnÜeis or« moÀÀAa, rÓv Lepów 
xp"pdárov KékÀoóev, éfémeoev ék Ts Apyís, àvri 
86 roUTov oTparqyGv aipeÜévrov piv, Aewokpá- 
Tovs kai KaAMovu kal Xodárous, éyévero Üxyrqaw 
TÓv iepüv xpo kat Aóyor roUs kexeupucóras 
ot (Dqicets azryyrovv: 7jv 06 Acto ra, Gugpieicos Div. 
o0ros Ó. o) Ouvdápuevos dmoOoÜvac. rÓv Aóyor kar- 
eOucáo0 kat orpeBAcÜeis Ómó vv orpurqydv robs 
peréyorras Tfjs kÀomíjs éuvvoev, aDrOS O6 maie 
éoxdmra4s aiiaug mepumreoQv oikelar Tífjs dceDeius 
éoxye T)v TOD Diov karaoTpodwv. oi 86 voaQiodá- 
j.evo. Trà xpr)uoma, rà ow Lójueva kat mepióvra, Tiv 
éx Tfs kAomfjs dmé&wkav, a)0Toi 8^ éÜnvardnoar 
cs tepóovAo.. TÓv O6 mpoyeyevnuévow ovparwqyáv 
o u&v mpiros &p£as Qu OLumAos dméoxero rÀv àva- 
Ünudrcv, Óó Oé OeUTepos, mpoocoyopevOuevos guév 
"Ovóuapxos, àóeAdós 9' dw duAopnAov, mActora 
TOv TOD 0eo0 Xpnpirav ka reóomávvqoe, rpéros oe 
QávA os ó à8eAQos 'Ovoudápxov orpamyynjaas 0UK 
oÀtya TÓv avaBnpdra Karéioiev eis Tàs TV 
£évowv pacÜodopás. às yàp àvareÜciaas bmó Kpol- 
cov ToU ÁAvOdGv Baciuéws xypvaüs mAivÜovs, obcas 
éaóv kal el«oct OvraAávrovs, kamrékowev eig vó- 
paca, diáAas 86 xpvoüs cpuakootas kal éfvYikovra 


sea mp, rame 


i See Pausanias, 10. 2. 7, 

? Diodorus is inconsistent regarding Philomelus, In chap. 
28. 2 he makes the same statement as here; in chap. 30. 1 
he says the opposite. 
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destroyed the grain in enemy territory, but were 37/6 n.«. 


defeated on the return journey. While these things 
were going on, Phalaecus, the general of the Phocians, 
who was aecused of stealing many of the sacred 
properties, was removed from his command. "Three 
generals having been chosen to replace him, Deino- 
crates, Callias, and Sophanes, an investigation into the 
saered property took place and the Phocians called 
upon those who had administered it to render an 
accounting. "The man who had been in charge of most 
of it was Philon. Sinee he was unable to render a 
proper accounting, he was adjudged guilty, and. after 
being tortured by the generals disclosed the names of 
his aceompliees in. the theft, while he himself, after 
being subjected to the utmost torments, obtained 
the kind of death that suited his impiety. "Those who 
had diverted the properties to their own use restored 
whatever balance they still possessed of the stolen 
property and were themselves put to death as temple- 
robbers. Of the generals who had been in office pre- 
viously, the first to hold the office, Philomelus, had 
kept his hands off the dedications,? but the second, 
named Onomarehus, brother of Philomelus, squan- 
dered much of the god's money, while the third, 
Phajllus, the brother of Onomarchus, when he became 
general, struck into coin a large number of the dedi- 
cations in order to pay the mercenaries. For he 
coined for eurreney one hundred twenty gold bricks 
which had been dedicated by Croesus? king of the 
Lydians weighing two talents each, and three hundred 
sixty golden goblets weighing two minae each, and 
3 ("p. Herod. 1. 50 and Plutareh, 7^7 0750175 (oti, tn 
r,r. Fora discussion of values see : «5. ,98 c 5: c5 * 
lung der J[thener, 19. (0 (8nd edition translated by G. C. 
Lewis, The Political Economy of Athens, 10). 
395 
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Ouuvatovus KaL Aéovra xpvcoüv kai yvvaika, rpud- 
kovra raÀávrov xpucoü oraUpuÓv àyóvruv ràv vár- 
T«V* d)Te TÓ T&v kovrakomev ypvoiov eis üpyupiov 
Aóyov àvayopuévowv TÓv ypnuárov eópiakeoÜ0o, rá- 

üvrTQ, TerpaktayiAua: rOv 0. àpyvpáv àvaÜnuácv 
TÀv Tre 970 Kpoícov kai rv dÀMov dmávrov áva- 
reÜévrow ToÀs mávras oTparwyo)s 8eBomravnkévads 
TüÀavra mÀeio vOv éfakwyiMov, mpoorieuévcv 
06 kai TOv xpvaOv dvaÜUyuárcv ÓmepBáAAew cà 
pipi. TráÀarra.  évio, 06 TÀv ovyypajéov jaoiv 
oük éAdTTX yevéoÜa. rà cvAÀgÜévra cv év mois 
Ilepaucots Üncavpots ow ' AAc£drBpov kararruüév- 
Tov. emexeiprjoav o oi epi TOv (DáAaucov OTpG.- 
T")yoi kaL TÓv vaov OpUTTEW, eimÓvTOS TOS (g £v 
a)TQ Üwncavpós et soAO0v éycv dpyvpóv me iai 
xpucóv: kaí TÓ "epi T)v éocíav kai mrÓóv mpimoOa 
QiÀoTicos Gvéakamrov. ó 86 uvécas rÓv Üncavpóv 
pprupa. mapetyero TrÓv émibavéorarov kal ápyouó- 
voTOv TrÓÀv vrourüv "Opnnpov év ots Aéyec | 

ov0. óc Adwos oj)00s áQ*?ropos évrós éépye 
QoiBov 'AsóMvos IIv8ot ét merpnécon. 

TÀV Üüé oTrpaTwrÓv éyyewobvrev okdarrew rà, epi 
TÓv TpimoOQ cewjuol peydÀot yevójuevou Tots Qo - 
«eot QóBov éméorncav, davepás 8é rv Üedv mpo- 
o)pcwóvrov T)v  Karà TÓv LiepocUAcv kóÀaow 
àméorrQcav Tv épycv. ó 0é rfj; rapavopias Ta)- 
nS Tyyej.cov GiNv ó mpoewmpuévos rax à Gauoviq 
TÓS Tpoovkojcas Oikas e£éruoe. 

57. 'Tfjs 8é rdv iepiv xypnudrov $0opüs jv uév 
óÀqv émvypadrjv éoxov Queis, neréoyov 8é cís 
* Fischer would supply $ao! or the like after 8e8omravqkéva:. 
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golden statues of a lion and of à woman, weighing in 2116 n c. 


all thirty talents of gold, so that the sum total of gold 
that was coined into money, referred to the standard 
of silver, is found to be four thousand talents, while of 
the silver offerings, those dedicated by Croesus and all 
the others, all three generals had spent more than six 
thousand talents' worth, and if to these were added 
the gold dedications, the sum surpassed ten thousand 
talents. Some of the historians say that the pillaged 
property was not less than the sums acquired by 
Alexander ! in the treasure chambers of the Persians. 
The generals on the staff of Phalaecus took steps even 
to dig up the temple, because some one said that there 
was à treasure chamber in it containing much gold 
and silver, and they zealously dug up the ground 
about the hearth and the tripod. .'The man who gave 
information about the treasurc offered as witness the 
most famous and ancient of poets Homer, who says 
in à certain passage ? : 


*" Nor all the wealth beneath the stony floor that lies 
Where Phoebus, archer god, in rocky Pytho dwells." 


But as the soldiers attempted to dig about the tripod, 
great earthquakes occurred and roused fear in the 
hearts of the Phocians, and since the gods clearly indi- 
cated in advance the punishment they would visit 
upon the temple-robbers, the soldiers desisted from 
their efforts. The leader of this sacrilege, the afore- 
mentioned Philon, was promptly punished as he de- 
served for his crime against the god. 

57. Although the loss of the sacred property was 
ascribed entirely to the Phocians, the Athenians and 


1 See Book 17. 66 and 71. 
2 Jihad, 9. 404-405. 
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aipécecos 'AÜmvato. xai Aarkeüouuóvios avian 
cavres Tois («ecu kai o) xarà TrÓ vAífos Tüv 
émrewmrouévev orpartoyrv ro9s pio0o0s Aafóvres. 
obr« Oe rots " AÜnvalow 0 xypóvos oovos vjveykev é£- 
apaprávew eis TÓ Gowuóviov core puepov. üvorepov 
rÀv AeAjucOv aupüv 'Iducpárovs OwrpiBovros 
cepi IKKópkvpav perà vavrucis Gvurápewns kai Avovv- 
oíou ToU Xuvpakociov Ovráorov mépgbarTos «is 
"OAujuriar kat. AcAboUs ayáAnara ék xypucoU iai 
éAédavros OeOq1uovpyxjuéva. srepvrvxeie rats kopt- 
Lojcais a)rà vavoiv óÓ 'Iduepárgs kai kparqjcas 
a)TOv Ovwméjupoaro mpós Tóv Ófuov émepwrów 'lX 
Xp) mpárrew T oí 8^ "A8nvatoi mpooéra&av abrd 
p?) rà T&v Üedv é£eráGew, àAÀG, oiosretv Ómrcs ros 
oTrporuDTas OwaÜpébe.  "Ióucpárgs uév oDv Om- 
akojcas rà Oóypar. Tfjs mavrpiGos éAadvporanoe 
TOv TÓv Üedv kócouov: Óó 86 rÓpavvos ópytoÜeis rots 
'AOnvatow éypaiie mpós a)ro)s émicToM)v roia/- 
TV. 

'* Avovictos " AOqvatv Tfj BovAf xat 7 O?q ei 
pév mpárrew oUk émvrOelóv. éort ypádew, émei 
TOUS Üeoos xai xara yfv xai xarà ÜáAarrav Lepo- 
cvÀ«(re kai rà, ày&Ajuvra, rà ets üváÜeoww OQ! ?udv 
Tots Üeots dmeoroÀuéva mapeAóuevow kamekórare 
kai epi Tros ueyiorous TÀv Üedv Toefr)kare, mepi 
TOV 'ÁAsóAAcva, Tóv év AeAdots kai cÓv Aa TOv 
"QAsymrtov."" 

'" AÜnvatow iév ov sept 7Ó Üetov vrowaDr! émpa£av, 

! So Dindorf: &wpáfm. 
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BOOK XVI. 57. 1-4 


the Lacedaemonians, who were fighting on the side 347/6 x.c. 


of the Phocians and received pay out of all propor- 
tion to the number of soldiers they sent out, shared 
in the seizure. This period brought it to pass for the 
Athenians that they sinned against the divine powers 
to such an extent that, shortly before the Delphian 
affair, as Iphicrates was tarrying near Corcyra with a 
naval force and. Dionysius the tyrant of Syracuse had 
shipped to Olympia and to Delphi statues cunningly 
wrought in gold and ivory, Iphicrates, chancing to fall 
in with the ships that were conveying these statues, 
seized them and. sent. word to the Athenian people 
inquiring what he should do with them ; whereat the 
Athenians instructed him not to raise questions about 
what concerned the gods but to give his attention to 
secing that his soldiers were wellfed. Now Iphicrates, 
obeying the decision of his country, sold as hooty the 
works of art belonging to the gods. "The tyrant, filled 
with rage at the Athenians, wrote them a letter of 
the following tenor : 

" Dionysius to the Senate and Assembly of the 
Athenians : It is inappropriate to wish you to do well 
since you are committing sacrilegce ? against the gods 
both on land and on sea, and, having made off with 
the statues which had been sent by us to be dedicated 
to the gods, you have turned them into coin and have 
committed impiety toward the greatest of the gods, 
Apollo, whose abode is Delphi, and Olympian Zeus." 

Such now was the conduct of the Athenians toward 


! Perhaps on the occasion mentioned in Book 15. 47. 7. 

? An interesting complaint in view of Áelian, Var. Hist. 
1. 90: Awov/ows (the Elder?) é£ dmávrcev TrÀv év Xvpakoyocs 
tepdv éaiAnoe rà xpipara. Por the probable occasion of this 
letter see Book 15. 47. 7. 
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Kal rabra eX Opuevot rov "AsóAAcva "raTpàov aD- 
TÓV elvat. ka mpóyovov- AareBauuóvuot Oé TO mrepi 
AcÀQo)s p.arelep xpnodpevou kaL cTv Üavualo- 
uévm rrapáà Tráoct moAvretaw 5i. TojroU krraáperot 
ai mepi TÓV peytorav ert «al vüv TOv Ücóv érrepo- 
TÓVTES éróAuxcay Toís TÓ iepov ovÀjcaoi kou«o- 
vica. Ts mra. avopias. 

58. Karó. or TÜv Boworíav ot pev. Gets "Pets 
móAeis exovres cyxvpep.évas, "Opxopevóv xal Ro- 
póveiuuv Kai Kopoías, é« rovr«v érotobvro Tr)». éri 
TOUS Boucoroós arparetav. eómopotjLevot 8€ uuotlo- 
dpa TÜV T€ Ycpav eórjowv Ka kará Tás émiléaeis 

3 ai cupmAokàs vrepueylvovro TÓV eyxcoptcav. OLÓT€p ; 
oí Bowuorot Gu Bpuevo pev TQ moAépep. ica mroANois : 
TÀv oTpamwoTüv dmroAeAekóres, Xpn rcov Oé drro- 
posjevou mpéoBeus e£émreu /av srpos TOV Düwrrmov 

3 à£iobvres Benfica. ó 8é Dacis fj8écos à Ópáv Tv 
rameivcicw  aDrÀv ka, BovAóuevos Trà Aevrrpucá 
o pováuara cvaretàa, TÓ Boworv QÀcyovs! dm- 
éoreie aTparieras, a)TO nóvoy $vÀaTTÓJsevos TÓ 

4 7) Goketv? srepuopüv TO pavTetov cecvAtévov. TÓ 
8é Qorémv oikoBoposvrav $poóptov T€pi TÓS óvo- 
pabopévas "Afas, kaU" ás eoru "AmróAMovos d'yiov 
iepóv, corpdrevaav em a.ToUs oí Boworot.  e000 
0' aDTÓv oL pev eis TÓs éyyiora mÓÀew dvyóvres 
O.eovráproav, oí O. eis rÓv veo? roD 'AsáAÀowos 


2 tue e» on o 


ad me AIMEmS VEO t YO uR Yo? 





Siu uA ERE. Ta ee seem Rer o9À 


; perpaucos Cospus : oàx dAbyous. 
à So Post: Sokeiv ui. 
? So PR: veov cett. 





! Through Ion, son of Apollo and Creusa. T 
? See Plutarch, Lycurg (ug, 5. 3, esp. kai karatvetv gy TOv | 
ei» 4 1) ToÀ) kparíaTs TÀv dÀAcw Éarat moAreváv. 
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the divine powers, and that too though they boasted 341/6 s.c. 
that Apollo was their tutelary god and progenitor.! 

And the Lacedaemonians, though they had consulted 

the oracle of Apollo at Delphi and through it come to 
possess their constitution ? which is admired of all the 

world, though even now they still interrogate the god 

: on matters of supreme importance,? had the effrontery 

| to become partners in crime of those who pillaged the 
sanctuary. 

58. In Boeotia the Phocians, who held three strongly 
fortified cities, Orehomenus, Coroncia, and. Corsiae,* 
conducted from these their campaign against the 
Boeotians. Being well supplied with mercenaries they 
pillaged the country and in their thrusts and engage- 
| ments proved superior to the inhabitants of the plaec. 
| Ás a consequence the Bocotians, feeling the pinch of 
war aud the loss of great numbers of their men, but 
having no financial resources, sent envoys to Philip 
with a request for assistance. The king, pleased to 
see their discomfiture and disposed to humble the 
Boeotians' pride over Leuctra, dispatched few men, 
being on his guard against one thing only—lest he be 
thought to be indifferent to the pillaging of the oracle. 
As the Phocians were engaged in building a fortress 
near the place named Abae,* at which is a holy shrine 
of Apollo, the Boeotians took the field against them. 
Some of the Phocians straightway fled to the nearest 
cities and dispersed, while others took refuge in the 


? Cp. Book 14. 18. 8: -o)s AareOauioviovs uáAwra Toig 
pavretow mpocéyovras. 
* ÁÀ town sometimes included in Opuntian Locris, called 
Kopo:á in Demosthenes, 19. 141; in Theopompus Kopotío:, 
FIG, 1.310. 
5 A town of Phocis near the frontiers of the Opuntian 
: Locrians. 
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6 karragvyóvres €is mevraKocious ómajXovro. TroÀÀ | 
pév oiv kat [227 Ücta. Trepi TOUS Gets. cvvéflm 
yevéota T€pi TOUTOUS ToUs Xpóvous, pora, 8é 
TÓ jéAAov AéyeoÜat. o6 yàp eis TOV veo) Karagu- 
yóvres oméAaBov 9i Ts TÓw Üeóv émukovpías 
ac UrjoeaÜas, To)vavTiov 0€ Üeiq Tui 7ypovota. Tfjs 

6 mpoewkosans TOÍS (epooAoLs TuuGp(as Ervxov- mroÀ- 
Afjs yàp otons oriBábos vepi TÓv veo? kai supós 
ev TaÍs ciwyvots rv megevyórcav amroAeAeuuquévov 
gvvéfBm -Tfs omwáóos eric uÜelans Toca yy &- 
aó0fva. $Àóya mrapaBóEcs doT€ TOV vaÓv kai roUs 
karamedevyóras eis a)TOv QO«oxkets Cvras kara 
dAexOfvaa. rois yàp tepoovÀots &Go£e TÓ Üctov T) 
6i8óvau mr? ék cíjg ükeoias ovyyaopovuévmv üaoá- i 
Aetav. : 

89. 'E«' &pxovros 9 "Atv ow ' Apytov TPo- 
pato iaréooav UTrüvrOUS Mdpxov A tp ÀLov ai 
Térov Kotvieriov.! | éri 06 Tovrcwv Ó GOwriucóg mó- ; 
Aej.os, Gvaoqietvas ern Oéka, kareAUUm rOvOe rÓv Tpó- | 
TOV. Boworàv kat O«oxkéov Téromeiwap.évaov OLd TÓ 

nios To) mroAépuov Deaxkets pev mpéofeis é£amé- | 
ore.Aav eis AakeGatuova sept BonÜeías, Zsrapriroa 
9e xwMovs órAbras e&émegalay oTpaTw»yÓv émwoTh- 

2 cavres "Apxt8aquov róv aoctéa. Bowordv Óé 
mapamnotas To To Suampeopevaapévoov vpós Q- 
Aurrrov mrepi cuna ias ó Qum mTOS mapaAafav TOUS 
OerraAoUs fiev eis "jv Aokpi&a. per, mroÀMs Ovvá- 


Tola RAMS T uu 7 0 


1 So PRE' : veav cett. 
? Koivertor PX, Kótvrov FO] Livy, 7. 245 Fasti Consu- 
lares (see note 9 opposite). 
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1! What Diodorus attributes to chance and providenee, 
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temple of Apollo and perished to the number of five s:7/6 ».c. 


hundred. Now many other divine visitations fell to 
the lot of the Phocians about this period, and in par- 
ticular the one that I am about to relate. The men 
who had taken refuge in the temple supposed that 
their lives would be saved through the intervention 
of the gods, but on the contrary through some divine 
Providenec* they met with the punishment temple- 
robbers well deserve. For there was à quantity of 
rushes about the temple, and a fire had been left 
behind in the tents of the men who had fled, with the 
result that the vrushes eaught fire and such a. great 
conflagration was touched off so 1niraeulously that the 
teruple was eonsumed and the Phoeians who had fled 
to it for refuge were burned alive... Indeed it became 
apparent that the gods do not extend to temple- 
robbers the protection. generally aecorded to sup- 
pliants. 


50. When Archias was archon at Athens, the s40/5 wc 


Romans elected Marcus Aemilius and Titus Quinctius 
consuls. During their term of office the Phocian War, 
after lasting for ten? years, was terminated in the 
following mauner. Sinee the Bocotians and the Pho- 
cians werc utterly dejected by the length of the war, 
the Phocians dispatched envoys to Lacedaemon 
asking for reinforcements, and the Spartans sent a 
thousand hoplites in charge of whom as general they 
placedtheirking Archidamus. Similarly the Bocotians 
sent an embassy to Philip proposing an alliance, and 
Philip, after taking over the Thessalians, entered Lo- 


Pausanias, 10. 35. 8 3, lays upon the Thebans: a$ro/s re oi 
Gato, TOUS Iéras tal TO Lepóv . . . €000av mupt. 
? Livy, 7. 9. gives L. Furius Cavitiu- and nur 5: Claudius 
Crassus. "The latter is named iv "e Pus Geste, 
3 Cy. ehaps. 14. 3 and 23. 1. 
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pecs. karaAaBav 8€ DáAÀaucov máüAXv rfs orpaTy- 
yías T?£uoévov xai rÓó TOv! uuoÜodópov éxyovra 
vÀfjÜos vapeokeválero maparáfew kptvau TÓV TÓ- 
e i / 3 € / / M 
Aepuov: ó Gé GO áAaikos év cfj Nucaig OuwrpiBev kai 
Üecpáv aoróv o)k á£fuiópaxov Óvra OvempeoBevcaro 
cpós TOv Dacia mepi OwaAUoecv.  yevouévgs 9 
óp.oÀAoyias core róv OdáAaucov uerà rv orparuo- 
vÓV dmeAÀÜetv &mo BosÀovro, oóros pev Dmóorrovoos 
eis Trjv ILeAosróvvgoov árexcpyac! perà, 7v peaoto- 
dópcv, óvrew okrouoxvAv, ot 86 Gwkets avvrpi- 
/ ^ 2A / Z8 € 1 " "^ (o A 
Bévres rots éXriot mapétwicav éavroos 7 Oum. 
v / / 
ó 0é Dacie)s àvev uáxyns àveAmiorws karaÀjoas 
Li 2 ^ 
vóv iepóv mróAeuov owvcOópeve uerü Dowràv xai 
GerraAQv. érpwev ov avvayayctv! TÓ TOV ' Auda- 
Krvóvov cvvéópiov kal roórq T mepi rv ÓÀmv 
Oudoyyve)owv. érrvrpéyias.. 

60. "E8Go£«v ov rois cvvéópow ueradotvac rà Gi- 
As kai Trois dmoyóvowg a)roU Tfs "Agndjucrvo- 
4 / 7 7 e 
viag koi Ovo dnjjovs €yew, ás mpórepov ot kaTa- 

H ^ ^ $* 7» 4 ^ b 

voÀejumÜévres Gukets elyov: r&v 0' éri Goicetot 

! 70 ràv deleted by Dindorf; Fischer suggests txavóv. 

? So Schüfer: ómov RE, ovmóre PX. 

3 5o IIertlein : àveyopnoe. 

5 So Hertlein and Madvig (cp. Book 17. 4. 2) : ovvkaráyew 
P, ovykaráyew cett. 

5 5o Sherman; ($mó (Doxeüo. Weiske; «àv év Bowrotse 


Schüfer: rdv 9' év Doxeto: | Beloch, Griechische Gesehichte?, 
3. 1. 512, note 1 would read àv év dwicebot rpuv [kal et«oax]. 








* 'This town commanded the pass of 'Thermopylae. 

* Cp. Demosthenes, 19. 230, who gives the figure 10,000 
foot and 1000 horse. Diodorus omits all the details of the 
Peace of Philocrates and the embassy leading up to it, For 
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cris with a large army. And when he had overtaken ss/5 v.c. 
Phalaecus, who had again been granted the general- 
ship and had the main body of the mercenaries, Philip 
prepared to decide the war by a pitehed battle. But 
Phalaecus, who was tarrying in Nicaea !* and saw that 
he was no match for Philip, sent ambassadors to the 
king to treat for an armistice, An agreement was 
reached whereby Phalaecus with his men should 
depart whithersoever he wished, and he then, under 
terms of the truce, withdrew to the Peloponnese with 
his mereenaries to the number of eight thousand,? but 
the Phocians, whose hopes were now completely 
erushed, surrendered to Philip. "The king, having 
without a battle unexpectedly terminated the Sacred 
War, sat in council with the Bocotians and the 'Thes- 
salians, As a result he decided to call a meeting of 
the Axmphietyonie Council and leave to it the final 
decision on all the issues at stake. 

60. Themembersofthe Council then passeda decree 
admitting Philip and his descendants to the Amphie- 
tyonie Council and aecording him two votes which 
formerly had been held by the Phocians,;? now de- 
feated in war. They also voted that the three cities ^ 


an account of this see Pickard-Cambridge, Cambridge Ancient 
History, 6. 933 ff. 

? l'or the reorganization of the votes in the Amphictyonic 
League see P.-W. P, *o-* «7*2. 4. 9681 f£, and. Beloch, 
Griechische Geschi ^ -:, :— ..:5, note 4; and Pickard- 
Cambridge, Cambridge Ancient ITistory, 6. 241. 

^ ''hese seem to be the three Boeotian cities in the hands of 
the Phocians (ep. chaps. 56. 2 and 58. 1). The MSS. read 
* in the land of the Phocians " which is inconsistent with 
section 2 below and other accounts (e.g. Demosthenes, 19. 
395, where two of the towns mentioned, Orchomenus and 
Coroneia, are said to bave been enslaved). (Cp. also Pau- 
sanias, 10. 3.) 
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^ ^ / 
TpLÀv TÓÀecv epieAetv cà Teiyn kai pwyóepiav 
kow«cvtar etva, Tols OD«wicebow ToU LepoU uoé ToO 
!Á ^ 8 7 M kl e 6é * ^ 
pQuervovucoU ouveOpiov: pr) éfeivau O6 aXrots 
würe Wrmovs ure ómÀa kr0acÜn,, uéxypis àv. o0 
Tà xypüjuara. ércrtacot TQ ÜeQ và ocovAuéva: rovs 
06 medevyóras vOv QO«wiéov kal ràv dAAwv àv 
/ ^^ ^ ] 
pereoynkóT«ov Tífjs iepocvAas évayeis elvat kai 
àycoyüuovs arárroÜev: vràg 8é vóÀes ámácas TÀw 
Qeoicéo» karacidibas kai jerowuctoat eig K(OAAS, OV 
t. c7 ' y , / ! , 
ékáorwv qu mÀetov éxyew oükuv qevripcorTa, juo 
7 , 1 / X / 3 2» 2 / 
éAa.rrov GueoTárad. orag(iov ràs kcjuas dm. GÀMjAcn" 
^ »? 
éyew 0€ Guicets cT)v xcpav «at dépew kam éruauv- 
^ P^ » A 
vróv TQ ÜeQ dópov TríAavra é£1kovr« pnéxpw àv 
2 / 2 3 
&kcríocO0L. TQ dQmoypaóévra  wpüuaTa xarà TÜV 
€ / 7 4 M i] 3 t^ ^ / 
tepocvMav: TiÜéva, 8€ iai cov aydva, cv Iloütov 
T e^ ^ 1 
Qüwrmov puerà DBoworóv xai GerraAOrv Ou TO 
KopiwÜtovs? uereoxynkévac rots O«wieüot 7íjs eis TO 
Üctov vapavoutas* roUs 8é '"AguduerÜovas kai TóÓv 
7 x t/ e^ / M A^ / 
QiAur Ov TÀ ÓrÀa vOv Oqwkéov kat rv iotodó- 
^ X / ^ 
pov kKaramerpokomíjon. xai Tà Aeübava  a)DrOv 
kara.caboat kai roUs wrrovs dvoOó000a«.. GicoAoUOcs 
E 4 / € 3 2 X M s 
8é roUrowgs Oiéra£ar oí 'Apduerioves Trà epi mv 
émuuéAear ToD. uavretou kat ráÀÀa. srávra, rà qrpós 
eücéBewv. kal iéourrv eipyjvnv kat óuóvouxw rots "IEA- 
Agoiw àwXkovra. guerà 8é raÜra GAurTOS uév TÀ 
^ ? M 
OcQoypéva Tois '"Apnduer/oo: ovykaraorrjcas ai 


1 So Post: u98é Guoráva, Qurrov. 

? No satisfac*oryz explarztion of the MSS. reading Kopw- 
8iovs has been effered.— Wesseiinim suggests a lacuna before 
8ià v KopuvÜtors, Visceher after. According to chap. 99. 1 
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in the possession of the Phocians should have their 846/5 v.c. 


walls removed and that the Phocians should have no 
participation in the shrine of Delphi or in the Council 
of the Amphic tyons; that they should not bepermitted 
to acquire either horses or arms until they should have 
repaid to the god the monies they had pillaged ; that 
those of the Phocians who had fled and any others 
who had had a share in robbing the sanctuary were to 
be under a curse and subjeet to arrest wherever they 
might be; that all the cities of the Phocians were to 
be razed and. the ien moved to villages, no one of 
whieh should have more than fifty houses, and the 
villages were to be not less than a stade distaut 
from one another ; that the Phoeians were to possess 
their territory and to pay each year to the god à 
tribute of sixty talents until they. should have paid 
baek the sums entered in the registers at the time of 
the pillaging of the sanctuary. Philip, furthermore, 
was to hold the Pythian games together with the 
Bocotians and Thessalians,! since the Corinthians had 
shared with the Phocians in the sacrilege committed 
against the god. The Amphictyons and Philip were 
to huxl the arms of the Phocians and their mercenarics 
down the erags and burn what remained of them and 
to sell the horses. In similar tenor the Amnletvo?s 
laid down regulations for the custody :" ?« c 
and other matters affecting due respect for the gods 
and the general peace and concord of the Greeks. 
Thereafter, when Philip had helped the Amphietyons 
give effect to their decrees and had dealt courteously 
: rx Piekard-Cambridge, Cambridge Ancient History, 6. 
24.0 ff. | 


— 


Athenians, L.acedaemonians and ''some others of the 
Peloponnesians " sided with the Phocians. 


um gn afr sadi i ertt ata eme qe 
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zpos wávras' diodpovnÜeis érwavfAÜev eis Maxe- 
Oovíav, o9 póvov 0o£av ejcefetas kai áperfjs oTpa.- 
T»yucijs mrepvremouipevos , &ÀÀà kat pos Tv 
pé ovcav aUtnow a)T ytveata, peyáAa mrpokar- 
eo Kevaopévos. émeÜdpuen yàp ,Tíjs "EAMBos ómo- 
Oc.yÜfjvau  oTpovrmyos oSrokpdirap kai Tóv Trpos 
ILépcas é£ eveykeiv róAepov- ómep Kat cvveBn 
yevéatau.. àAAà mepi pév ToUTcV év cols oUketous 
Xpóvois T KaTó, uépos ávaypdijrojuev, vüv 8. éri mO 
ovveyés Tf ioropias TpeUópeÜa. 

61. Atkouov à € vau vop.tCojuev mpürov darypdafraa 
Tv ék Üedv yevopévny TOlS is TÓ juurreiov mapa.- 
vevoumkógt xóAacw. — óÀws yàp oU p.óvov TOS 
aDÜévraus Tfjs iepocvA(as, GÀÀG kai mr&oi TOUS mpoo- 
aajoqévous póvov Tfs mapavojas &mrapairmros ek 
ToO Bauuoviov émykoÀoUOnoe Tuucopía. Ó pév yàp 
dpxvréireov Tfjs icavraAoplecos ToO iepoo (QuAójTAos 
icovrd, Tiv. TepioTaotw moAepuciv éavTOrP Kürekphj- 
Aviaev, ó óé GBeAdós aoToÜU '"Ovóuapxos OuaBe&d.- 
Aevos T)V TÓV amrovoxÜévrev OTpOTyyiav pera 
TV cvprapora£apévav &v (erraMa (Deoicécov Kai 
paatodópav karakoreis éoravpoUn. ó 8é piros 
kat aÀetara Tv dva8n área karakóijas (pávAAos 
mroAvypovíco vóc«q voorncoas oU0 dmoÀvÜSvo. cvv- 
TÓJACUS Tíjs TULC)plas rjovwijün. O 0. émi sráoi dá- 
Aeikos à Aet ava TÍjs (epocvA(as dvaÀap«v év 
mÀávaus kai p.eydAows dois kal kw vous e 
i(KavOv Xpóvov éBitooev, o)y wa pauca pudrrepos ye 
»ra. TOv ovvacefnoávrov, &AA. tva. srÀeit ypóvov 


1 qpós mrávras Kallenberg (cp. chap. 89. 2), vávrag Dindorf: 
mávra. 
? So Dindorf: smaepqvougkóat (except P mapevogaóot). 
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with all, he returned to Macedonia, having not merely 346/5 s.c. 
won for himself a reputation for piety and excellent 
generalship, but having also made important prepara- 

tions for the aggrandizement that was destined to be 

his. l'or he was ambitious to be designated general 

of Hellas in supreme command and as such to prose- 

eute the war against the Persians. And this was what 
actually came to pass. JDBut these events we shall 
record scverally in their proper periods ; we shall now 
proceed with the thread of our narrative. 

Gl. But first it is only right, so we think, to record 
the punishment which was visited by the gods upon 
those who had committed the outrage on the oracle. 
For, speaking generally, it was not merely the per- 
petrators of the saerilege but all persons who had 
the slightest eonnection with the saerilege that were 
hounded by the inexorable retribution sent of Heaven. 
In fact the man who first schemed for the seizure of 
the shrine, Philomelus, in a crisis of the war hurled 
himself over a cliff? while his brother Onomarcehus, 
after taking over the command of his people, now 
become desperate, was cut to pieces in a battle in 
'Thessaly, along with the Phocians and mercenaries of 
his cornmand, and erucified.? The third in suecession 
and the one who coined into money most of the dedi- 
eations, Phayllus,* fell ill of a lingering disease and so 
was unable even to secure a quick release from his 
punishment. And the last of all, Phalaecus, who had 
gathered the remnants of the pillaged property, passed 
his life for a considerable length of time wandering 
about in great fear and danger, though it was not 
Heaven's intent that he should be happier than those 
who participated with him in the sacrilege, but that 





! See chap. 31. ? See chap. 35. 3 See chap. 38. 
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M M ^ M M E / / 
orpeBAcÜeis iat sroAÀots 0.0. Tv Grvytav yevópevos 
yrepuios TepuBógrov éyp TT)v ouudopáv.  obros 
yàp jeràü T)v ék Tíás OpnoÀoytas" jvyrv perà TÀv 
puoÜodópcv TÓ' uév mp&rov OwérpiBev cepi TTv 
IIeAorróvvgaov, cvvéycv To)s orparwóTras éK TÓw 
tepoouAnÜévr«w | Aeubávew, uerà. 86 rara év Ko- 
pivÜ«  uuoÜmaduevos mAota. doprqyà peyáAa kal 
Téocapas &ywv vuwoMas mapeokevátero mpós TÓv 

3 P] / M] N AC À e^ / 3 / 
eig 'lraAMav kai XukeAMav mvÀoDv, voutGev àv ToU- 
^ 7 "A 2 / / Ul / 
Toig TOls TÓT"Ows 3) karaAQdieoÜat rwa «óMv 7) 7eó- 
£caÜau uuoÜodopías: ériyyave yàp Acvkavots mpós 
Tapavrivovs cvveorwQkas móAeuos. pós Bé ToUs 
?/ 7 "^ ^ 
cujmÀéovras ém uerdmepmros vÀetv wo vÀv df 
» / M y / 
lraMas kaií 2iuccAtas. 
? ^ 
62. 'ExsAeUcavros 0 a)ToÜ kai meAay(ovu yevo- 
pévov orparu rat Trweg vrÀv év TQ pueylorq TÀoiq 
5 / e » 8 M / 3. 
ouiLopévev, d&mep aüróg Ó GdAauos évémAe, 
Aó 3 / 208 / € ^ / 
óyov àÀMjAouws é0i0ocav Dmovooüvres unóéva. uera- 
mépibao0a. odüs: ovre yàp "yeuóvas édópeov dmó 
TÓv émwucaAounévow ocvuumrAéovras oU0' ó mvAoÜs ?v 
JAÉ LÀAAG Àj e / 2 1 À / / 
oAéyos, GÀÀAà. sroÀds Dmrékevro? kal xaAevrós. | Biósrep 
ámioTOÜvres dua Tois Aeyopuévows xaí dofolpevot 
T)v OtwmóvTt.ov cTpaTeiav cuvioravro kai udáAwO 
/ H ^ 
oí Tàs *|yejovtas éyovres Ov puo0odópov. | TéAos 
8é omwacdpevou rà fim xat karamNn£dguevow TÓv 
ve OáAaucov xai TOv kvfepvümqv T"váykacav cis 
ToUmíco) áAw dmomAÀet. TÓ Ó' aDTO kai TÓv év 
ToUs dAÀots vrÀolows kopuCopévev. movgoávrev. kar- 
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by being tortured longer and by becoming known to 3186/5 x. . 


any fas his mutas his sad fate might become 


notorious. Por when he had taken fliglit with his: 


mereenaries following the agreement, | De fist 
sojourned in thé Peloponnese, supporting his men on 
the last remnants of the pillaging, but later he hired 
in Corinth. some large freighters and with four light 
vessels prepared for the voyage to Italy and Sie ily, 
thinking that in these regions he would either seize 
some eity or obtain service for pay, for à war was in 
progress, as il ehaneed, between the. Lueanians and 
the "l'arentines. To his fellow passengers he said 
(hat he was making the voyage beeause he had been 
Es d: by the people of Haly and Sicily. 

When he had sailed out of the harbour and was 
on dn hieh seas, some of the soldiers who were in the 
largest. «hip. on whieh Phalaecus. himself was a. pas- 
senger, conferred with one another because they sus- 
pee ted that no oue had sent for them. For they could 
see on board no officers sent by the peoples who were 
soliciting aid, and the voyage in prospect was not 
short, but long aud dangerous. Accordingly, since 
they not only distrusted what the y had been told but 
also feared the overseas e: ampaign, they conspired 
together, above all those who had commands among 
the me TCenary troops. Finally drawing their swords 
and menaeing Phalaecus and the pilot they forced 
them to reverse their eourse.. And when those who 
wore sailing in the other boats also did the same, they 

1 See ehap. 59. 3, which hardly justifies the phrase ék rfs 
alypaootas. 


PEPPER 





D. S0 Sherman (ep. ehap. 59. 3) 5. éxexeipéías Capps:: aiyga- 
Awatas. 
. ul Lj Á 
3 qoÀ)Us Omékevro Dindorf: /aAoüs Ómékevro uéyas. 


411 


DIODORUS OF SICILY 


5 
3 érAevoav eis Tyv lleAosóvvgoov.  à0powÜévres à 
eis MaAéav &xpav Tfs Aakewwcíijs éxet kavéAaBov 
ek Kerrrms karamemAevkóras Kwwootovs mpéoBews 
érri cvvayaryf) uuo odópcv- dv OuaAexÜévrcov TÓ T€ 
DaAaiko Kai Tois dyyeuóot kal Bóvrew. d£toAóyovs 
Tos puoÜods per ToÓrew mares é£émAevoav. 
Karápavres O6 cíjs Korrrus eis Kvwcoóv eo0)0g dé 
egiódov Tóc kareAáBovro Tiv kaÀovuévqv Aükcrov, 
Toig Bé Aukriois éx Tfjg rravrptbos éremremancóot 
vrapáBogos. al cóvrojos eium BovjÜea.  vrepi yàp 
TOUS a)TOUS Xpóvous T'apavrtvam DuvmroAeovreov 
T'pÓS ,Aeukavois KQL TrpOs AaiceBaapovtous ÓvraS 
zrpoyóvous éavrOv sepjávrov mpéaBeis TrepL Bon- 
Üclas oi uev 2waopriiraL. Ou T GUyyévevav 
vrpolóps | éxovres cuppax oa. TOXécos OUvapav 
jjüpouLov qeu T€ iai vavTuc)v Kai raóTOs oTpa.- 
TYyOv áméóeicav "Apxtoaquov TOV tUa pe - 
Aóvrcv 8 dmraipew eig TTV IraAMav, 7ÉGocaV oi 
Adiertot TrpTOV adrots BonÜfjca: ot o6 Aakebat- 
óvuot mre .oÜévres kai mrÀeócavres eig TT")v Kprjrqv 
TOUS paa oéópovs évíkmcav, Tots O0é  Aurroig 
ávéow0av T)V mrarpio. 

63, Mera 8€ roro. o ev "Apxi&auos mÀejoas 
eis TTV TraAáav «aL cupoxjcas Tots Tapavrivouw 
ev Twt uáxm OLycyvuo d quevos Aapimpós. éreAeUryoev, 
dvip Korrà. uev Tv orparmmyltav Kai róv &ÀAov Btov 
émrouvopievos, Karà àé Tiv TpÓs (Deorcetis cvjaxta 
uóvq BAacdnpuoiuevos, «s pudor. avruos yeyovass 
Tfs TÓV Ac kara Arlrecs. Apxiajuos pev 
o9v eBaatAevae TÓV Aaxcebaupuovieov érr Tpla. mpós 
Tols eikoow, T)v O' àpyjv OuBebduevos "Ayw Ó 
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put in again at a Peloponnesian harbour. "Then they 316/5 ».c. 


gathered at the Malean promontory in Laconia and 
there found Cnossian envoys who had sailed in from 
Crete to enlist mercenaries. After these envoys had 
conversed with Phalaecus and the commanders and had 
offered rather high pay, they all sailed off with them. 
Having made port at Cnossus in Crete, they immedi- 
ately took by storm the city called Lyctus.! But to 
the Lyctians, who had been expelled from their native 
land, there appeared a miraculous and sudden rein- 
forcement. l'orat about the sume time the people of 
Tarentum were engaged in prosecuting a war against 
the Lucanians aud. had sent to the Lacedaemonians, 
who were the stoek of their ancestors, envoys soliciting 
help, whereupon the Spartans, who were willing to 
join them because of their relationship, quickly as- 
sembled an army and navy and as general in command 
of it appointed King Árchidamus. But as they were 
about to set sail for Italy, a request; came from the 
Lyctians to help them first. Consenting to this, the 
Lacedaemonians sailed to Crete, defeated the mer- 
cenaries and restored to the Lyctians their native 
land. 

63. After this Axchidamus sailed to Italy and joined 
forces with the Tarentines but lost his life fighting 
gallantly in battle. He was praised for his ability as 
general and for his conduct on the whole, though in 
thematter ofthe Phocian alliance alone he wasseverely 
criticized as the one who was chiefly responsible for 
the seizure of Delphi. Now Archidamus was king of 
the Lacedaemonians for twenty-three years, and Agis 

1 An important Cretan city, neighbour of Cnossus and 
frequently engaged in war with Cnossus. The inhabitants 
of Lyctus called themselves colonists of Sparta ; Aristotle, 
Politics, 1971 b 28. 
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vios éaciAcvoer éry Oekasévre.  émewra oí pev 
Apyiüdpov puaÜoQópo. nereoxrkóres Tis roD par- 
T€lOU cvAjaeds ÜTÓ TÓV Acevicaáy karnkorrc- 
cÜxcav, o 8e (dAaukos ékmeodcv ék Tis Aürrov 
Ku8cviar Troiwopicety ésreyeipnjoer. karagkevágav- 
Tos O0é aDToD wnüxavás roAopiyrucás ai Trpoaá.- 
yovros Tfj "róAe Kepavrévr qeoóvran aUTat [i61 UrrO 
ToU Üeiov srupós kareQAéyÜnaur, vé 6 pocllo- 
qópo mot mapaporÜoOrres Tus papyurats bn 
TOÜ vrUpóg Bw üdpyour" ér ots UL ial Ó oTpamiyyós 
QdÀaucos.  érvcot 0€ daow abràv epooiódiurm, ru 
TÓVW puaUodópcv jmOÓ ToUTOU udooyfva. — o6 86 
mrepiAeupÜévres TÓV Hu Üodópcv ávaMdÜéres TO 
" HAeteov dvydá8wv eis 71)» YI eAomómnjaor SENE 
cay kai perà Toro émoAépouv mpós "HAec ovs. 
ApkáBav 5c OUPUycovLo quaa TOUS "Heictots Kl 
páxyn vucjcávrov TOUS Puydóas qoÀÀOL ier Té 
uuoÜodópcv. àmpét'goav, oi 8é mrepiAewupÜcvres eis 
rerpakuoyiAous éboypriUnoa. DSueAouévow 06 Tv 
Te 'AÁpkd8cw xai 'HAeiíov To)s aiynaAcTovs ot 
pév '"ÁApráOes Tos éavrols pepioÜévras dmavras 
éAaóupomoAncav, oí O' 'HMAetor Ouà c9) eis TÓ 
pavretov sraparopéav àzréooa£av. 

64. Oc juiev obv 7 Tfjs (epoavALas |eraaxórres TOÜD- 
TOV TÓV Tpómov bro Tob Onuuoviou Tuucplas T£ - 
Üncav. ai 8. émwmuóraras. móÀews kowwwjoaoat 


Am erm amaret eren mt pre pq ead, sci ba gu rope Ip Eimer) Hamer dm uiii bes Mee vum) H Y 87A OUT Heer emeren c iM AC. 


* Cp. chap. 88. 4, where nine years are allotled lo gris, as 
also in Book 17. 63. 4. "The dates of the re igns are Archi- 
damus TIT, 861—338; Agis [T, 338-331. Agris fell in the batile 
of Megalopolis in the autumn of 33 The error of üflecn 
years seems to have arisen from the fact that in this passare 
(placed under year 346) Diodorus records the death of Archi- 
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his son succeeded to the throne and ruled for fifteen * 3165 ».«. 
years. After the death of Archidamus his merce- 
naries, who had participated in plundering the shrine, 
were shot down by the Lucanians, whereas Phalaecus, 
now that he had been driven out of Lyctus, attempted 
to besiege Cydonia. Hehadconstructedsiege engines 
and was bringing them up against the city when light- 
ning descended and these structures were consumed 
by the diviue fire, and many of the mercenaries in 
attempting to save the engines perished in the flames. 
Among them was the general Phalaecus. But some 
say that he offended one of the mercenaries and was 
slain by him. "The mereenaries who survived were 
talken into their service by Eleian exiles, were then 
transported to the Peloponnese, and with these exiles 
were engaged in war against the pcople of Elis.? 
When the Arcadians joined the Eleians in the struggle 
and defeated the exiles in battle, many of the mer- 
cenaries were slain and the remainder, about four 
thousand, were taken captive. After the Arcadians 
and the Eleians had divided up the prisoners, the Ar- 
cadians sold as booty all who had been apportioned 
to them, while the Eleians executed their portion 
because of the outrage committed against the oracle. 
G4. Now the participants in the sacrilege met in 
this fashion with their just retribution from the deity. 
And the most renowned cities because of their part 
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damus (which occurred in 338) and the succession of Agis. 
From 346 to 331 would give fifteen years. (For a full dis- 
cussion of the date of the battle of Megralopolis in relation 
to Alexander's mareh see Beloch, 3. 9. 8 130 ; also Tarn, 
Cambridge Ancient ITistory, 6. 443-4465.) 

* Cp. Demosthenes, 19. 260; Pausanias, 4. 98. 4 and 
5. 4. 9. 'lhere seems to be no later reference in Diodorus 
to this war, which oceurred about 343/29. 
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TÍS mapavojutas ÜoTepov om "Avr pov KQTQ.- 
ToÀeunÜetoa. Tv Tyyeuoviav &j.o, KaL TT)v éAevÜepiav 
améBaAov. a 0€ TÀVv éy Dakeüow Tyyepióvaov yu- 
voices vrepuBéquevoa TOUS xpvcoüs ek AcÀóàyv 6 óppiovs 
olkelas Tfs acepeias Tuj.copias &ruxov 1j pev .Yàp 
TÓV Tfjs "EAévns  yeyevnpévov Popéaaca eis érai- 
pueqy ailoyUvov évémeoe xai TÓ káAAos mpoéBaAe 
rots é£uBpiLew vrpoaipovpiévous, 7 0€ TOv Tfjs '"Epi- 
UA) mepulegém| Tfjs oüktas DmÓ TOU mpeaBvrárov 
TÓVv viv jo pavias épropuaÜelerns perà Taír»Ss 
boo karejÀéy0n. | ot iv | oUv ToO Do4J.oviou kara.- 
$povety roAwfjaavres TÓV elpnjiévov rpórrov Umo TV 
Ücdv Tuo plas 7&ubUncav, o 8é rà pavet Bon- 
Ófjcas Dwrsros dmó TOUTOV TÓV Xpóvav del MÀ - 
Àov o.:O£ójLevos TÓ TeÀevrabov Oud TU eis TÓ detov 
eüoéBeuav T)y€ep.ov dmeBeix0n TÍjs "EAAá8os máons 
«aL peyiarav Bacie(av Tv xarà rhv Ebpawev 
meptegov)aao. 

'Huets E ápicoóvrcos SeAÀw Gres TÓv iepóv 
mÓÀejuov émávuey eni TÓS érepoyyevets T pá£eus. 

65. Kor yàp TT ZuceAMav Ziupakóatot o'Tacuá- 
Covres vpós dÀMójAovs kai Tvpavviow soÀÀats kai 
TrouciAaus BovAesew dvayykaópievot mpéaBets é£- 
émeyjbav eis KópwÜov, áévoÜüvres aUTOQS amooretÀas 
OTpOTTyyOV TOV émuueXaóievov Ts TróAecs Küi 
karma AUcovra rT)v Tv rvpavvetv émaAopévav mÀeov- 
e£íav. oi Bé kpivovres Gikatov elvau rots ümroyóvotws 


1 Tovrq before 7 deleted by Dindorf. 


WO AMy meal nets LAMPAS EAFLONRA Anh enAS AE e al B) Me a an 


* Presumably refers to. Antipater's invasion of the. T'elo- 
ponnese and the defeat of Agis, cp. Book 1T. 63. 1-3 and 
5-6, and also to the defeat of Athens after the Lamian 


War cp. Book 18. 18. 1-6. 
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in the outrage were later defeated in war by Anti- s45/5 ».c. 
pater, and lost at one and the same time their leader- 
ship and their freedom. ^ The wives of the Phocian 
commanders who had worn the gold necklaces taken 
from Delphi met with punishment befitting their im- 
iety. For one of them who had worn the chain 
which had belonged to Helen of Troy sank to the 
shameful life of a courtesan and flung her beauty 
before any who chose wantonly to abuse it, and 
another, who put on the necklace of Eriphylé,? had 
her house set on fire by her eldest son in a fit of mad- 
ness and was burned alive init. Thus those who had 
the effrontery to flout the deity met just retribution 
in the manner I have described at the hands of the 
gods, while Philip who rallied to the support of the 
oracle added continually to bis strength from that 
time on and finally because of his reverence for the 
gods was appointed eommander of all Hellas and 
acquired for himself the largest kingdom in Europe. 

Now that we have reported in sufficient detail the 
events of the Sacred War, we shall return to events of 
a different nature. 

65. In Sicily * the Syracusans, who were engaged 
in civil strife and were forced to live as slaves under 
many varied tyrannies, sent ambassadors to Corinth 
with the request that the Corinthians should dispatch 
to them as general a man who would administer their 
city and curb the ambitions of those who aimed to 
become tyrants. "The Corinthians, concluding that it 


? Wife of Amphiaraüs. She was bribed by a necklace 
given her by Polyneices to induce her husband to take part 
in the expedition of the Seven against hebes. Amphiaraüs 
met his death and she was slain in revenge by her son 
Alemaeon. 

5 Last mentioned chap. 45. 9. 
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^ ? / , 1 / 
BonÜctv élmóicavro sréumew ovparqyóv TuoAÉovra 
Tuawérov, mporreiovra 7Àv soÀróv àvOpeig Te 
KaL Gvvége. aTpommyuf kai kaÜóAov máocaus rais 
&perats Kekoonuévov.  ióuov Oé vw ovvéfw epi 
^ 3 m 
TÓv dvOpa cujumeoctv, ó ovveAdBero aDvQ «pos Tív 
^ 7 «9 / A € 207 
Tfs oTparTmqy(as aitpeow.  Tuiojávgs yàp o d9cA- 
^ ^ / Y 
$ós a)rob mpoéxycv TÀv KopwÜiov vÀovr« Te kai 
TOÀ TrdÀas uev 5v $avepós rupavvi&os opeyópevos, 
/ i i02 / : ; Y / 9 
TÓre 0é roÀs dmópovs àvaÀauávwv kai mavorAcas 
€ 1 M / 
Karaüokevalóuevos kai TOUS Trov)poráTovs éyov 
"^ / 
peU* éavroO xarà, Tt)v &yopáv vrepvjeu, o? mpoorrotoU- 
^ / 
pevos Ór. TÜpavvós éoTu, và. Oó Tí]s cvupavvidos 
» / Ld 8 b! T À L4 1ÀA / 
épya. O.ympaTTÓJevos. Ó OÓé luwuuoAéov àAAoTpuD- 
rüTOS (v uovapxias TÓ pév pov émeyeipeu met- 
M ? A 3 ^^ ^ 3 7^ Lf ? 
Üew «vóv d8eAQóv dmoorfva. Tífjs émupoAMfs, cs 9 
, e P4 3 X 5 8 i XAAÀ 3 4 ^^ 
o)y Omfovev, GÀA' aieL iai puüAXov émereivero Tj) 
/ 2 ^ ? A Aó o L4 
TóÀug, ABvvarOv abrÓv Aóy«q OwpÜdQocacÜa, mepi- 
^ » 
caroüvro? xarà Tr àyopàv àméodafev.  Üop)flov 
8é yevopévov kai vOv voÀvrüv ovvópapóvrcov Oui 
i] M d ^ 
Te TÓ vapáOo£ov kaL rv Oewórw,Ta Tíjs cpá£ecs 
/ »-. 7 I4 3 M Li 5 ^ L3 b / 
oTácis éylvero. oi pév yàp éQacav 9etv s éudiAov 
dóvov mempaxóra rov 'TuuoAéovra. rvyyávew míjs ék 
^ / 
TÀV vÓucv Tuwcp(as, ot 0e ro)vavriov ürredatvovro 
^ Lr € / Le 
Octy^ émauvetv róv dvOpa cs Trvpavvokróvov. «fs 8€ 
/ / ? ^ J 
yepovoitas ovveOpevovons év và ovAevrQpiq kai 
! "Tiuobrjuov Plutarch, T'noleon, 3; cp. Clasen, T'inoleon, 
p. 13; Holm, Geschichte Siciliens, 2. 104, 464. 
* qravorAcaug l'ischer. 


? Hertlein : vepuraróv (kat m. PX). 
* Bev added by Fischer (cp. Books 19, 55. 8; 16. 84. 5). 
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was only right to assist people who were offshoots of 340/5 ».c. 


themselves, voted to send as general Timoleon, son 
of Timaenetus, a man of highest prestige amongst his 
fellow citizens for bravery and sagacity as à general 
and, in a word, splendidly equipped with every virtue. 
2 peeuliar coincidence befell him which contributed 
toward his being chosen to the generalship. Timo- 
phanes, his brother, à man of outstanding wealth and 
effrontery amongst the Corinthians, had for some time 
past been ele: vly aining at à tyrauny and at the 
moment was winning the) poor to his cause and laying 
up a store of suits of armour and parading about the 
market-plaee accompanied by a band of ruffians, not 
actually elaiming to be tyraut but practising the arts 
of tyranny. 'T'imoleon, who was much averse to the 
riüle of one man, first attempted to dissuade his 
brother from his overt attempt, but when the latter 
refused to heed and continued all the more his head- 
strong career, Timoleon, being unable by reasoning 
with him to make him mend his ways, put him to 
death as he was promenading in the market-place.? 
A. scufle ensued and a mob of citizens came surging 
up stirred by the surprising character and the cenor- 
mity of the deed, and dissension broke out. One side 
claimed that as the perpetrator of a kcin-murder Timo- 
leon should receive the punishment prescribed by 
the laws, whereas the other party asserted just the 
opposite, that they should applaud him as a tyran- 
nicide. When the senate met to deliberate in the 


1 Syracuse was à Corinthian colony founded in 734. 

: V ecording *o Th n "arch the murder of Timophanes (not by 
"'irioN on s own tad? occurred about twenty years before Ti- 
moleon's de Basin for Syracuse. Diodorus' account should 
be compared with Plutarch's and Nepos! T'imoleon. 
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^^ A M ^ 3 Á » v 1 L 
Tfs mepi v)» vpG£w audwofmorrüsews émt TO cvwvé- 
piov ávosreuÜetons oi puév éyOpol ro8 "TiuoAéovros 
Ka myópouv, ot O6 xapiéorepou owvmyopoüvTes ovv- 
d m 
eBosAevov ocLev róv dvBpa. dákpirov Ó' ér. Tíjs 
(orcjceus oDoxs karémAevcav ék rv Iwpakovo- 
^ ^ H 
cQv oi mpéofew xai míj yepovaiqg Tàs évroÀás 
ónAdcavres v£lovv rjv raxiorqv àmooTetÀau TÓV 
^ / 
ovpaTmyóv. éOofev oÜv vQ ovveüpio méumew TOV 
TuuoAéovra kai mpós vÓ karopÜdoca. Tv mpa&w 
£évag vwás kai sapaOó£ovs aipéoew aDTQ Tpo- 
/ / / $*N & Ad M 
éÜnkav* BwefleBauócavro ydp, éày uév kaAOs &p£m 
rÀv Xwpakociov, kpivew aDrÓv rvpavvorrÓvov, éàv 
M 4 3 ^. / € 4 " 
8e mAeovekrucdrepov, dóeÀdoU Qovéa. o0 8€ Tuo- 
Aénv oày oUr« Ou rÓv émucpepao0évra. dóBov. ono 
Tfjs yepovatas cs 8uà vv áperhw kaÀÓs kai cwp- 
depóvrws mpoéor) rÀv karà r?v 2ukeMav mpay- 
p&ruov: Kapyxy8oviovs uév yàp karemoAéunae, Tàs 
M Z t M ^ / e / 
8€ kareokojuuévas mó rÀv DBapBápov 'EAAqvioas 
móAeus dmrekovréaTmoev eis riv é£ üpyfjs karáoracw, 
^ 8€ X AL A Dé 06A 8é M 
müácav 8é XuceAMav dvAevÜÉpooe, xaÜOoÀou O6 màs 
/ ; N »y À 2 *EAA 5 / 
Xvpakojcoas kai Tàüs dÀAas (vi8as TÓAeus 
vapaAoufávev  épípovs émoiyoe moAvavÜporria 
OLeveyyketv. 
? M X M / A i / M 
AAÀ& srepi pév ToUTcV Tà karà uépos pukpov 
ÜoTepov év Tots oiketouws xpóvows dvoypdabojuev, vüv 
E] ^ 
0' émi rÓ ovwvexés rís Loropías uerapwuBácopuev TÓv 
Aóyov. 


! ele rjv e£ dpyfs karácracw added by l'ischer from Poly- 
bius, 23. 17. 1 (.D.C.L.) ? dias added by Fischer. 
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council chamber and the matter in dispute was re- s46/5 r.c. 
ferred to the session, Timoleon's personal enemies 
denounced him, while those more favourably inclined 
rallied to his cause and counselled letting him go free. 
While the investigation was stil unsettled there 
sailed into the harbour from Syracuse the ambassa- 
dors who, having made known their mission to the 
senate, requested them to dispateh with all speed the 
general they needed. The session accordingly voted 
to send '"Timoleon and, in order to ensure the success 
of the project, they proposed a strange and amazing 
alternative to him. "They affirmed categoric ally that 
if he ruled the Syracusans fairly, they adjudged him a 
tyrannicide, but if too ambitiously, a murderer of Bs 
brother.! Timoleon, not so much in fear of the thre: 
imposed on him by the senate as because of his E 
virtue, administered the government in Sicily fairly 
and profitably. For he subdued in war the Cartha- 
ginians, restored to their original state the Greek 
cities which had bcen razed by the barbarians, and 
made all Sicily independent ; in a word, having found 
Syracuse and the other Greek cities depopulated 
when he took them over, he made them notably 
populous. 

These matters, however, we shall record severally 
below in their proper periods; now we shall return 
to the thread of our narrative. 

1 Plutarch (Tmoleon, 1. 2) puts this in the mouth of one 


Telecleides speaking before the assemhly (89uos), not the 
senate. 
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INDEX OF 


ABAB IN Prtocis, 42, 401 

A lulera, -Mon, 47, 4401 

Aenrnanlu, -huus, 35, dt 

Avó in Phoeniela, 63 

Actlineuns (Phibilotiun), 175, 187, 
310 

Aelii or Aetineuns, 88, NHÀ, ND, 
ST*, NO, 16GIU, 140, 429. 540 

Aelradini, «quarter ol Syrüaeuse, 
260 

Acoris, Egyptiun kiug 302 4A8I, 2 

Acrauis, zün* 

Suus Rina ed 

AC 89e, TP unt, 20557 " , 271 

Aes rs h.t S... of Macedonia, 
244d* 

Acilius, Liceius (mil ir. eos.), 
80, 110, 235 

Aemilius, Lueius . . . Mameretus 
(eo8,), 170 

Aemtlius, Mareus (cos.), 403 

Aenianiuns, 180, 31 

Acsehines of fplettus, L6: 

Aethiopia, JsL 

Aetolis, 111 


* (à 


-000, 

—P : 0 9,00, 

105, 107, 117 (, i80, 1fH 211*, 
213, 915 D 017* 

Aucsipolis, "king üf Sparta 303- 
às1, t 

Agosipolis, king of BSpurta 371— 
370, 110 

Aqgrla, king of Paeonians, 246 

Agis, " SUDAN MANUI "of doubt- 
ml: UPS I&MO 

el T "Mns of Sparta 328-233], 
114 


bl 
Alcetas, king of Molossiuns, 40 


€ 


NAMES 


Aleidas, Spartan eommander, 75 

Aleisthenes, arehlion, 88 

Aletadue, I21, 277 

Alexunder, IE lender, 120 

Alexander, Ly fant of Pherae, 1217, 
L2. 131], HP, 1517, 159, 161, 
737, 1755, [234, 210* 7T 

Kd Ih in nf Amynlas, 
king o£ Maiacecdon 370- ds, 110*, 
121, 130, LET, 140, 237 

AIR EE 3i (1he (Gre b. son of 


Philip If, king of Macedon 
3900-328, 28h?, 970, 307 


Alorus, 149, 165, 240 

AI plietus River, 3 45 

Amphietyons. 
Council, 2 
307*, 8173, .: 
3292 ra ior" 

Amphipolis, 241, 

Aiuphissans, 381 

Amyntas HH, kiug of Macedonia 
397309, 55, 117*, 140, 2393, 235, 
237 

Auaxander, Lacedaermonian com- 
mander, 347 

Anaximenes of Tanipsaeus, his- 
lorian, 163, 201 

Anaxis, Boeotian historian, 221 

Andromaehus, tyrant of 'T'auro- 
menium, 253 

Anuthestius, Luctus (mil. tr.), 03 

Antipater, regent of Alexander, 
417 

Antisthones of Athens, 163 

Apollo (Phoebus), 315, 329, 307, 
300, 4012, £03 

Apoliodorus (archon), 365 

Apulia, 249 

A«quilius | (mil, ir), 9 

Arabia, 213. 371 


942, 250 
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.Aradians, 351 

Arcadia, -ians, 33, 73, 115*, 117*, 
128^, 195*, 1295, 131, 1833, 130, 
141, 1534, 1658, 1675, 179, 1815, 
187, 189, 9172, 847, 415" 

Archias (archon), 408 

Archidamus, king of Sparta 3601- 
338, 105?, 305*, 845, 403, 413*, 


ATOUIBO, fountalr in Syracuse, 


Argaeus, claimant to d B EORUDUR 
throne, 239, 241, 

Arginusae, 45 

Argolas, hill in Locris, 323 

Argos, Arpives, Jlro0 , 01, 89, n 
Il35 0045 120 120. 141, 147, 
1612, 137, 189, 333, 345*, 859, 
307, '37: 

Arlobarzanes, B&&trnp of Phrygia, 


Aristazanes, Persian officer, 3600 


Aristippus of Cyrené, 168 
Ar ENG CENUGNN Spartan commander, 


Aon (archon), 330 
Aristomenes, Messenian leader, 


137* 

Aristotle, 163 

fesnidaeqe, father of Amyntas, 
11 

Artabazus, general of Artaxerxos 
n 20'5, 209, 209?, 331*, 383, 
385 

Artaxerxes I, King of Peorsia 
405/4—495j4, 213 

Artaxerxes II (Mnemon), King of 
Persin 405/4—362/1, 53, 61, 01, 
147, 201, 203, 207, 200, 911, 213 

Artaxerxes LI (Ochus), King of 
Persia 362/l- -339/8, Al83, 381, 
347, 340?, 351, 353*, 355, 3575, 
35 395, 3801*, 3635, 3655, 307, 3092; 
871, '375, 3775, 379, 3812, 3854 

Artemis, 318 

Artemisia of Caria, 337, 305 

Asia, -iatic or Asia Minor, 35, 60, 
147, 201, 203, 211, 217, 235, 
2: 340, 359, 3071, 381, 388, 

Asteius (archon), 81 

Atarneus, city of Asia Minor, 335 

Athamanians, 319 

nou of Syracuse, historian, 
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Athens, -ians, passim 
Attica, "Attic, 29, 79, 125, 133, 210 
Autocles, Athenian commander, 


14€ 
Autophradates, satrap of Lydia, 


Babylon, 91, 353, 357, 383 

Bagoas, Persian officer, 369, 371, 
370, 37m, 9797, 381, 883 

Barathra, Egyptian marsli, 307? 

Bardylis, king of the Illyriuns, 
945, 947 

Delesya, satrap of Syria, 353 

Dlack Ben, 170, 325. 

Doecotia, -jans, quassim 

Bosporus, 395 

Tiruttians, 281* 

Bubastus in Rgypt, 877?, 370, 881 

Dura in Achaia, 83, 87 

Byzantium, -iuns, 91, 100, 2573, 
205, 207" 


Kl acropolis of Tubes d. 
3. 155,05, 177, 301, 3 

e (Augusins), 255 

Calleas (archon), 21 

Callias, Phocian commander, € 

Callimachus (archon), 333 

Callimedes (archon), 235 

Callippus, friend of Plato and 
Dion, 325, 339?*, 365 

Callisthenes, historian, nephew of 
Aristotle, '979 

Callistratus (archon), 301 

CAIBS EM, Athenian statesman, 


$ 
Calydon, 101 
Camarina, 265 
Cappadocia, 207* 
Cardia on OChersonesus, 333 
Caria, 205?, 257, 337, 355, 305 
Carthage, -inians, 18, 1555, 157, 
240, 265, 421 
Caulonia i in Italy, 271 
Cedon, TERACIMAR conmander, 45? 
Celts, 145 
Cenelueae, 141 
. 2 17, 2583, 265 
general, 345 
ion), 101 
1011), 251 
Doeotia, 341 
' of Thrace 360-- 


oki, 000 & 
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Chabrias, Athenian general, 254, 
27. 91, 87, 413, 43, 45*, 47, 40, 
141, 14514, 199, 211, 9513 

Chaeroneia, 331, 345, 347 

Chalcidice, 387 

Chaldaeans, 91 

Chares, Athenian commander, 
101, 2213, 257?, 205, 207*, 2091, 
3313, 333, 337 

Chiarleleldos (archon), 179 

Charisander (urchon), 47 

Chersonesus, 333 

Chion (arehon), 163 
ihios, Chians, 21, 100, 246, 257?, 
205, 207? 

Ciliein, -Ians, 205, 353, 950 

Cimon, Athenian iteneral, 190 

Cirrhaean Plain, 301 

GI Ren BESOIN commander, 
41 


Clearelius o£ Heraclein, 170, 337 
pum (oan mereenary general, 


Oleombrotus, king of Sparta 381— 
311, 9, 2s '39, 57, 05*, 101, 105, 
107, 100 

Cleomenes, king of Sparta 370— 
330, 119 

3nidos, 47 

('nossus, 413 

Clocalus, early king of Aoragas, 
9205 

Coelius, Publius (mil. tr.), 111 

ono Athenian general, 60, 79, 


Corcyra, -aeans, 755, 77*, 705, 81, 

221, 300 

ru. lans, 11, 33, 50*, 141*, 
143*, 145?, 151, 157, 2535, 407, 
411, 4175, 419 

Cornelius, d (mil. tr.), 108 

Cornelius, Gaius (mil. tr, cos.), 
119, 393 

Cornelius, Lucius (mil, tr.), 11 

Cornelii Mareus (mil. tr., cos.), 

Cornelius, Tublius (mil. tx.), 3, 7 

'oruelius, Bervius (mil. tr.), 61, 
147, 161, 167 

Cor neltus, Titus (mil tr.), 2 

OL ins 07, 90, 335, ML 303, 


Coralae in Bocotia (?), 401 
CONI in Messonia, 1605 
Cos, Coans, 161, 257?, 205 


Cotys, king of "Thrace, 333 

Crannon, 121 

Crenides in Thraee, 243, 261 

Cresphontes, early king of Mes- 
senia, 135? 

Crete, -ans, 183?, 265, 413* 

rinippus, Syracusan commander, 


Croesus, king of Lydia, 395, 307 
EET EE 
T, 70 


E se P o oan 
- 465, 307' 

Cyr en, oT, iss 287 

Cyzicus, 170 


Daedalus, 205 

Harnon of 'hurii, Olympic vicetur, 

Datames, sal rap of Cappadocia, 
2073, ?00* 

Deinocrates, 8, Phoeian eommanter, 

Donne Bieilian, father of 
Gelon, 199 

Delphi, ^]Rns, passim 

Demophilus. (ar ond 

e b adu zo db, 
Ini atis. UT] 

petspelruu it nian emn, 
b? 

Demosthenes, 350 

Dion of Syracuse, 210, 251*, 203, 
2003, 2077, 2693, 271, 2732, 9 270, 
277, 9931, 285, "0875, 2034, 295; 
395, 339* 

Dionysius I, tyrant of Syracuse 
405—307, lE 81, 145, sd 157*, 
179, 251, 253, 339, 399 

Dionysius 1I, tyrant of ordcoMd 
307-357, 150, 201, 240, 251?, 
203, 207, 200, 2711, 273, 9765, 
281, 283*, 285 jt 987, 305 

Dionysodorus, Bácotian historian, 


Dionysodorus of Tarentum, Olym- 
pian victor, O 

Dionysus, -ja, 50, 337 

Diophantias, Athenian mere enary 
general, 373 

Diotimus (archon), 817 
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Diyllus of Athens, historian, 279 
Dodona, 153 

Dolopians, 310 

Doris, -ians, 310, 831 

Duris of Samos, "historian, 119 
Dymé in Achaia, 161 

Dysnicetus (arehon), 111 


Eurth goddess, 311 

Echeerates, Thessalian, 313 

Igypt, -ijaus, 23, 25?, 53, 01, 635, 
(5*, 075, (05, 71, 208, 209, 2115, 
DIU 2155. 917, 3404, 353, 357? y 
3505 301, 303, "3073, 371^, 3735, 
a7, 370, 8l, 38237 

Blis, Eleinns, M 3, 47, n0, Iz 
Lis, 120, 41, 147, 1057, 107^ 
181, 187, 180, 90 217, IE 

Elpines (archon), 9 

]intella 1n Sicily, id 

Npameinondas, 'heban eomman- 
der, passim 

Jiphesus, 85 

Iiphorus, historian, 110, 279 

Tipidaurus, 143 

Epistrophus, Homeriec Pbhocian 
king, 303 

Erenueius (mil. tr.), 93 

Eretrin, 161 

Triphylü, 417 

Eryx, Frycini, 155^ 

Eteslan winds, 60 

Titruscans, 339 

Ruboea, -àns, 20, 31*, 1490, 188, 
191, 105, 255* 

Euchuristus * 

Eudamidas, 
5*7 

Euphron of Sicyon, 147 

lurope, 233, 240, 2603, 387, 417 

Eurotas River, 131 

Euthycraies of Olynthus, 380 

lvagoras, king of. Cyprus 411/0—- 
2374/8, 81 

Bvagoras II, king of P prUS C. 
300-351, 3501, E ^ 

REvander (archon), 3 


" ^ 


T'abius, Gaius (mil. tr.), 3 

Fabius, Marcus (mil. tr., e08.), 81, 
103, 201, 301, 327, 347 

Faliscans, 5252 

Furius, Lucius (mil. tr.), 81, 111, 
161 


Furius, Marcus (mil. tr.), 7, 13, 81 
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Gela, 965 
Gelon, Sicilian tyrant, 190 
Genuctus, Gnaeus (c08s,), 235 
Genuetus, Lucis (e0s.), 901 
Genucius, Quintus (cos.), 245 
Gorgidas, Theban le: ader, 5 55, 03 
Greece or Hellas, Greeks or Hol- 
lenes, passin 


rv 02 [r9 
' " 


. eommandor, 


IL clon of Troy, 417 

Helicé 1n Achaia aud inhabitanis, 
83, ND*, 

Holissus in AME 347 

Tlellas, ILellenes, passion 

Hellespont, 207, 338, 347 

Teo lota, 133, 137 [1 

Ieraelei la, -juns, on Blaek Bea, 
1707, 337 

Horacleia in "'rachini: V 11l 

Ioraelekdae, 185 

Herncleides, Syrüecustn Gomlnatn- 
der, 2535, 248, 285 

IHoracles, 103, 107, 171, 350 

IHeraea, 50 

HOHIDOIAS of Methymné, historian, 


Horis ly: pic ^85* 
IHestinea, -a 
Hoxapylà Ab 
Hipparinus " of 


Dion, 261?, 203 
Hipparinus of ByTACUSO, 
Dionysius I, 251, 830 
rupes Carehóm), | 

8 


| zip" DE 3 


Son of 


ac dn Boootin, 


Tberjans, 145 
Tdrieus, despot of Caria, 355*, 305 
lllyria, -iung, 233, 235, 297* , 2895, 
2405, 247*, 2407, 2575, 200 
Imbros, 907 
205, 3600 


Ionia, 855, 87*, 

Ionian Sea, 240 

lphierates, Athenian general, 2D*. 
61*, 3, 05, 07^, 69*, 81 T 197* 
109, 205, 2 o9: 

decine. prb cuesmtannder, 125 

[rael nb; MM "pt dy. 
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Ismenias, 'Pheban  eommander, 
140? 

[socrates, 163 

ltaly, 13, 47, 80, 265, 271, 2851?, 
280^, 305, 411*, 413? 

Ithomé, Mt., 137 


Jason, tyrant of Pherae, 31, 105, 
HELPS FTO 

Julius, Lueius (mil tr.), 0 

Julius, 'iberiua (mil. 14), 03 


King o£ (he. Persiuna, see under 
Artaxerxes 11 and. ITI 


Lueedaemon, -ians, passi 

Laeches, Athenian general, 

Luconis, -lnn, 05, [925, 12 
133, 130, 183, 413 

Laerates, "l"hebun gener, 3850, 
300, 375", 377 

Liagnius, Bpaurian mereenary fette 
eru, 379 

Lammpsueus, L03, 201 

Larissa, -nenns, 021^, [30 

Laston in "Triphylia, L657 

Laathenes o£ Olynthus, 380 

Lavinius, Lucius (uil. tr.), 03 

Leandrias, Spartan, 103 

Lebndeia, 108 

Lechaeum, 141 

Lemnos, 207 

Lenaea, 157 

Leonidas, Spartan king, 120 

Leontini, -jans, 283?*, 9287, 92035, 
330 

Leostlienes, Athenian eommander, 
210, 221 

Leoptines of Syracuse, 305 

Leucae, town in Asia ab mouth of 
Iermus, 211. 

Leuceas, 51 

Leueon, king of Bosporus, 325 

Leucira, -inn, 30, 101*, 103*, 105, 
111, 117, 19285, 153, 103, 177, 
197, 301, 310, 401 

Leuctrus, 1037 

Líbyans, 137, 155, 371, 3: 

Licinius, Gaius (mil. tr., e03.), 111, 
219, 2651 

Lilybaeum, 155 

Loeri in Italy, lan, 251, 287 

Locris, -jans, 33, I11?, 125, 189, 
3U07*, 8005, 315, 3177, 310, 321*, 
348, 4U3 


100 
Lond 
i. 1| 


20, 


Tics, -jlans, 249, 281, 411, 418, 

Ü 

Lucius (mil, tr.), 0 

Lucius, Quintus (mil. tr.), 21 

Lucretius (mil. tr.), 53 

lLueretius, Lucius (mil. tr.), 0, 81 

Lyehnitis, lake boundary of 
Mucedonia, 257 

Lyeituns, 205 

I E ues of Mauntinelia, 115, 123, 

at 

Lyeophron of Pherae, 277, 3233, 
à36', 4I, 9t5 

Lyetus iu Crete, -iniis, 4135, 415 

Lydia, -iaus, 205, 300, 305 

Lysistrntus (urehon), E19 


Macedonia, -lnns, puasim. 

Maenmilius, (Cnaeus . , . Dmperi- 
Osus (603,), 281 

Maeualians, [n3 

Magi, 300 

Mugnesiaus o£ ''hessaly, 175, 810 

Malean promontory, 4153 

Maliun, -8, E18, E90, 281 

Manius, Gaius (mil. tr.), 03 

Manius, Publius (mil. tr.), 03 

Manlius, Aulus (mil. tr.), 7, 11 

Miunlius, Gnius (mil, tr), 03 

Manlius, Gnaeus (c05.), 817 

Manlius, Lucius (mil. tr.), 51 

Manlius, Marcus, 47 

Manlius, Paulus (mil. tr.), 161 

Nn Atheniun general, 239, 
243 

Mantineia, -inns, 380, 1283, 171, 
1815, 1857, 1879, 180, 101, 107, 
201, 217*, 345 

Marcius, Gaius (c0s.), 317, 383 

Margana in Pisatis, 165 

Mausolus, tyra&nt of Curia, 205, 
257, 887 

M ; 7 "Yeja, 353 

, dT 


Megaeles, brother of Dion, 253, 
207, 200 

Megalé polis (Megualopolis), -itans, 
153, 217', 210, 345* 347 

Megarians, 38, 529, 141 

Modem: brother of Mentor, 385, 
380 

Memphliís, 071, 375?, 381 

Mendesiin mouth of Nile, 06, 
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Bienen, Lucius (mil. ir.), 89, 
1 


Mentor, Rhodian general, 353, 
3601, 360, 377*, 379?, 381*, 383^, 
885! 

Messenó, -ians of Peloponnese, 
133, 1355, 137 , 139, 177, 189, 
100,203,345 

bu V — .* 7 dans of Sicily, 


NE 

Methonó, 243?, 325, 333? 
Methymnó, 51 
Metropolis of Ifestiaen, 31 
Mierinas of Tarentum, Olympic 

victor, 339 
Miltiades, Athenian general, 100 
Minoa, port of Acragas, 205 
Minos, early king of Crete, 205 
Minyae, 171 
Neue s e ef TISSVERMESCUODSE 


N hor-bin-law of 
Vo. d 5. qmeral, 343* 


general, 77, 


oOL 
Molon (archon), 201 
Molossiaus, 40 
Myealé in Asia, Minor, 85 
Myronides, Athenian general, 100 
Mysia, 205 
Mytilené, -aeans, 21 
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Naxos in Sieily, 253? 

Neapolis, -itin, 287 

A enc I, king of Egypt 373—- 
6 


1, 6 

Nectanebós II, king of ILgyptb 
800—343, 213?, 215, 351, 371, 
373, 881 

Neleus of Pylos, 135 

Neogenes, tyrant of Hoestiaea, 31 

Nestor of Pylos, 135 

Nicaea in Locris, 405 

Nicocles, eunuch, son of Evagoras 
of Cyprus, king of Cyprus, 81 

Nicon (archon), 11 

Nicophemus (archon), 210 

Nicostratus, general of Argives, 
350?, 860, 373 
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NS River, 03?, 607, 69, 357, 3077, 

371 

Nypsius, Neapolitan commander 
of Dionysius II, 287?, 289? 

Nysaeus, son of Dionysius I, 251 


Ochus, see Artaxerxes III 

Oetaeans, 113 

Olynipia, 390 

Olympiad, 9, 47, 80, 147, 167*. 

.. A3D, 281, 330, 287 

' ; 5 "^ "ilympiad), 
at Dium, 


301 
Olynthus, -iana, 55, 79, 05, 11*, 33, 
2503, 201, 387*, 3NU*, 301 
Onomarehus, Phoclan. pomman- 
iid 3023 "0d 320 ; 335 y! 41 , 
Orehomenus in Arcadia, 123? 
Orchomenus in LDoeotin, -inns, 
rn 111?, 171*, 173, 331, 841, 


Orestes, son of Agamemnon, 135 
Oreiis, -itana, 31* 

Orneae in Argolis, 333*, 340 
Orontes, satrap of Mysia, 205? 
Oropus, 1601 


Too -jauns, 235, 230, 243, 245*, 
e. E 
Paerisades, king of Pontus, 387 


! AN -jans, 115? 

z be ommander, 
217, 3315 

Pamphylians, 205 

Panionia, -jans, 85* 

Panormus, harbour town of Pc- 
parothos, 210? 

Papirius, furis (mil, t&r.), 7, 11, 


3 3 
Papirius, Spurius (mil, tr.), 61 
Papirius, Titus (mil, tr.), 80 
Paralus, govornor of  Aceraas, 
265? 
Paros, 43 
Parrhasian Arcadians, 153 
Pausanias, pretender to Mace- 
donian throne, 289, 243 
Peiraeus, 27?, 43, 4 
Peitholoiis of Pherae, 341, 345, 


Pellené, -ians, 139, 141 
Pelopidas, 'Theban leader, 55, 93, 
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125, 130, 149, 161, 173*, 1751, 
177, 179, 107 

Peloponnesus, -ians, 7, 19, 41, 47, 
57, 01, 83, 87*, 09, 107, 111, 123, 
125, 141*, 148, 149?*, 159, 181, 
187, 217, 253, 200, 283, 319, 
323, 345, 405, 411, 415 

Pelusium, Pelusiae mouth of Nile, 
05*, 307*, 360, 3765, 377 

Peparethos, -ians, 31, 210*, 221 

Perdicens, king of Macedon 368— 
350, 110, 1675, 230 

Pericles, Athenian statesinan, 100 

Perrhaebia, -iung, 113, 810 

Persin, -n, -ns, 11, 23, 259, 33, 35, 
53, G1 037, 05, 67, 00*, 71*, 01, 
109, 177, 100, 2013, 203, 907, 
2192, 2352, 200, 847, 3402, 3517, 
40d, 407, 350, 308, 300", 3671, 
900, 971, 373*, 37735, 370, 381, 

. 989, 387, 307, 400 

FIO HRTEN, cliff near Delphi, 


Phalaecus, Phociun commander, 
349, 345, 347, 305, 307, 405^, 
400, -411*, 413, 415* 

Pharnabazus, Persian comman- 
der, 25*, 61*, 03?, 05*, 67*, 60* 

Phaylus, Phocian commander, 
E 337, 330, 341?, 348", 3065, 


Pheneiüis in Peloponnese, 87 

Pherae, -aeans, 31, 111, 117, 119*, 
121, 123?, 140, 151, 150, 101, 
173, 175, 210, 277, 333, 835, 


3415, 345, 887 
2 E " Egypt, 383 


ians, 50? 

] vs ' , king 850- 
330, 119, 141, 221*, 288* et 
Jussu — 0 : 

C . of Philip), 261 


envoy, 147* 
* historian and 
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: sp ay 
307 
Philophron, Spartan general, 367 
Phiius, -asians, 33, 61*, 143, 161* 
Phocian War, see Sacred War 


Phoeides of Athens, Olympic 
vietor, 167 
E Athenian general, 8557, 


Phocis, -ians, 33, 101, 111, 125, 
280, 270*, 301? et passim 

Phoebidas, Spartan commander, 
5*5, 41, 310 

Phoenicia, -ians, 155, 205, 21837, 
340?, 3515, 3535, 355, 357, 301? 

Phraaieleides (archon), 03 

Phrygia, 203 

Phthiotis, 175, 310 

Pisans, 1607*, 179 

Pisidians, 205 

Platüeane, ans, 703, 775, 05 

Plato, 163 

Plautius (or Plotius), Gaius (cos.), 


Pnytagoras, king of Cyprus 851- 

332, 3057, 807 
DT 8:.z'atossinroh, 435, 45? 
Puviiasncs, "PaDTan commander, 


U 
Polyeles of Oyrenó, Olympian 
victor, 387 : 
Polydorus, brother of Jason of 
Pherae, 119? 
Polytropus, Spartan general, 193 
Polyzelus (arehon), 150 
Pontus, 387? 
Popilius, Marcus (cos.), 393 
Poplius, Gaius (cos.), 203 
Poplius, Mareus .. . Laenas (eo08.), 
281, 327 
Porus of Cyrenó, Olympian vietor, 


[5] 
Porus of Malis, Olympian vicior, 


Poseidon, 85*, 875 

Postumius (mil. tr.), 0 
Postumius, Aulus (mil, tr.), 81 
Postumius, Luetus (mil, tr.), 83 
Potidaea, 179, 250, 201* 
Praeneste, -ini, 81, 365 

Ptolemy of Alorus, 140, 165, 239 
Publius, Mareus (mil. tr.), 21 
Pydna, 250 

Pythagoras, -can, 57, 103, 237* 
Pythia(n) (priestess), 300, 313, 


^ .  dÓ - 808,397 
Ly vniostratus or Atneus, Olympian 
victor, 147 
490 
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Quinctius, Lucius (mil, tr.), 11, 13 

Quinetius, Titus (mil. tr. cos.), 
9, 47, 107, 408 

Quintius, Gaius (cos.), 387 

Quintius, Lucius (mil. tr.), 110 

Quintius, Titus (cos.), 347 


Rhegiutm, 281, 365* 

Aheomithres, Persian noble, 209 

RS ud -jan, 21, 160, 257*, 295, 
2 


Rhosaces, Persian officer, 369 
Tome, -àns, puseim 


Sacred Band, 177 

Maered (or Phoecian) War, 279, 
3012, 3.3, 403, 405, «£17 

Salunis im Cyprus, -iniuns, 81, 
855*, 305?, 307 

Bamnites, 365 

Bnmos, 119, 297? 

Sardinia, 13, 21 

Satyrus, actor, 391, 3902? 

Scedasus, 103* 

Mr a Homeric Phociau king, 


3 

Seiathos, 31 

Seiritis, -ac, 35, 120 

BSeotussa, -àeans, 150 

Seythians, 235 

selinus, 155 

Sellasia in Laconia, 127, 129* 

Servilius, Gaius (mil. tr.), L1 

Servilius, Lucius (mil. tr), 9 

Servillus, Quintus (mil, tr., cos.), 
3, 18, 61, 111, 108, 201, 245 

Sestus on flic Tlellespout, 338 

Sextius, Lueius . . . bateranus 
(cos.), 179 

Sextus, Gaius (mil. tr.), 03 

Sicanians, 265* 

Siceliots, 207 

Sicels, 265 

Sicily, -ians, 11, 51, 81, 137, 145, 
147, 155?, 157, 199, 240, 251?, 
9535, 2083, 207, 279, 2851, 205, 
325, 805, 411*, 417, 421 

Nicyon, -ians, 33, 50, 143, 147?, 
189, 845 

Sidon, -lans, 351*, 353*, 357?, 3007, 
3015, 3033, 307, 371, 377 

Social War, 257, 205, 200 

Socratie, 103 

Socratides (archon), 01 

Solon of Athens, 190 


480 


Sp AD. Phocian commander, 

305 

Sparta, -ang, passim 

Spartaeus, king of JDosporus, 
Pontus, 325, 387 

Sphettus, 163 

pO riades, Spartan commander, 

Sio nt ates Pu ien Tia, 87 

Meter dhantus mI Er, 008), 89, 

a1agy hd, Dnus da. 98 

Sulpieius, Quintus (11il. tr), 3 

Sulpicius, Servius (mil. tr.), 0, 47, 
53, LI0, 147, E61], LG7 

Syracuse, -ans, 155, 157, 179, 219, 
240, 3251*, 903^, 2005, 2673, 202, 
OTI* QUU, DTDU OT TS, GMT, Und" 
OHD*, 247*, 9805, 201*, 203*, 200, 
339?, 306, 300, 417, 421? 

Syria, 05, 205, 213, d53, 350, 300 


'l'aehós, king of Exgypt 362-301, 
901, 900, 211, 2135, 21 n! 
Tar Dh -ines, 0, 135, 340, 411, 


''arquinit in Müruri, 305 

T'auromenium, 253?, 255 

"Taurus (sec "lauromenium), 253, 
255 

l'agpgetus, ML, 131 

"legea, -ans, -atis, (15, 117, 127, 
181?, 183, 187 

Tegyra in Boeotiu, 177 

E king of Lacedaemoniauns, 

9 


Lcd RDES mander, 7* 
L] D vi 
ss 308, 307^, 
'l'erentius, Gaius (nil, tr.), 80 


Terina in Bruttium, 281 
'hasos, -ians, 243 


Thebae, wife of Alexander of 


Pherae, 277 
''hebes, -àns, passim 
'Pheellus (arehon), 347 
''hemison, tyrant of Eretria, 101. 
'Phemístoeles (arehon), 308 
Themistocles, Altheniun gtoeneral, 


199 
Theophilus (archon), 387 
Theopompus of Chios, historian, 


43 
Tier MUS) Spartan eommundor, 
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Thermopylae, 129, 341 

'Thespiae, 21, 35, 417, 71, 05 

'Thessaly, -ians, 105, 113, TIvs 
119, 121?, 123, 130, 141, 1404 
151, 150, 161, 173", 175*, 189, 
1013, 9772, 279, 318, 817, 319, 
321, 320, 331, 33d", 33D", 341, 
387, 408, 405, 407, 409 

Te alion, henehiman of 'Tennes, 

HE 3502 

Tliraee, -Ians, 33, 47*, 402, 70, 235, 
230, 9951), 200 

Tbraeldae ( Delphinus), 3805 

"Phronion in. Locris, 331 

'hudemus (Gwuehon), 927 

"hurii, 51, 80, 281 

"liber Rive r, 330 

T Tp RIGSU father o£ 'l'imoleon, 

"itaeusg, Siollinu historian, 259 

'Timoe vales (arehion), 167 

Timoleon of Coriuthby 4E9*, 421? 

Timopbiaes, brother of Imole on, 


TlmoLhetia, Alhenian general, 27, 
40, 51, 735, 70, Bí, 170, 107, 
205, 9172 

''imothetis, tyrint o£ Ileracleia- 
Pontien, 3: 3 

"l'ishphonus af Pherae, 3 

'l'oroné, 170, 387 

"'raeliinia, 111 

''riballiana, 47 


Prinled in Great. Hiritiin by R. 
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Tribonius, Publius (mil. tr.), 93 
Triphylia, 165? 

'Tripolis in Phoenicia, 351 
'Troezén, 143 

"rophonius, 103 

Troy, -jun, 135, 241, 417 
'Tyrants, T 'hirty, 15 

Tyrins, 351 

"'yrtaeus, 137 


Valerius (mil, tr.), 7 
Valerius, Gaius (mil, ir), 119 
Valerius, Lucius (mil. tr.), 11, 51, 


Valerius, Mareus (e08,), 330, 365 

Valerius, Publius (nil tr., eus.), 
NO, 395 

Verginius, Gaius (mnll, £r), L10 

Verginius, Lucius (nil, tr.), 7 

Velurius, Gaius (1nil. tr.), 103 


Mc (Machine) of Beypt, 
371 


AXenophou of Athens, historian, 
103 P 20 H 

dieron King of Persia 485—105, 
t 


Zacyuthos, -ins, 739, 75*, 223, 
263, 325 

Zereia in Chale idieó, 387 

Zeus, LU3, 107, 300 
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GÀ Imp.) 

'TAcrrus: Drianoous. Sir Wm, Peterson; and Aomrcora 
AND GznMANIA. Maurice Hutton. (64h Imp.) 

TaAcrrus: MHusromrgs AND ANxNALs. (C. Ii. Moore and J. 
Jackson. 4 Vols. (Vols.I and II 3rd Imp., Vols. III and 
IV 2nd Imp.) 

TrnExcE. John Sargeaunt. 2 Vols. (Vol. I 64h Imp., Vol. 
II 5tÀ Imp.) 

TxmgTULLIAN: ÁPOLOGIA AND Dx SpEcTACULIS. T. hR. Glover; 
Mrisvucrus Penrix.  G. H. Rendall (24 Imp.) 

VarnrRIUs Énaccus. J. H. Mozley. (md Imp. revised.) 

Vanno: Dz Lixevua Laszrwa. KR. G. Kent. 2 Vols. (2nd 
Imp. revised.) 

VxnLEIUS PaTERCULUS AND RHxs GresraE Divi Avcusm. 
F. W. Shipley. 

Vinorn. H. R. Fairclough. 2 Vols. (Vol. 1 170À Imp., Vol. 
II 13th Imp. revised.) 

Virnuvius: Dg AncnurrECTURA. DP.Granger. 9 Vols, (Vol.I 
2nd Imp.) 


GREER AUTIHOnRS 


—— 


Acurinnks TaTrus. S. Gaselee. (2nd Imp.) 

AxNEAS Tacorrcus, ÁscnhEePIODOTUS AND ONasANDER. The 
Illinois Greek Club. (nd Imp.) 

AxscuiwEs. C. D. Adams. (md Imp.) 
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Arscuvrtus, LH. Weir Smyth. 2 Vols. (Vol. I 67h Imp., 
Vol. II 5tÀ Imp.) 

ALCIPHRON, ÁELIAN AND PuinosrRATUS: LxTTrRs. A. R. 
Benner and F. H. Fobes. 

Ápronroponus. Sir James G. Frazer. 2 Vols. (9nd Imp.) 

AronroNius Huonprus. RR. C. Seaton. (44 Imp. 

Tm A»rosron:c PATHEns. Kirsopp Lake. 92 Vols. (Vol. I 
HU. Imp., Vol. 1 6t. Din.) 

ArPrAN's ItowaN Hisrony. Horace White. 4 Vols. (Vol.I 
3rd Imp., Vols. IT, ITI and IV 2nd Imp.) 

AnATUS. | Of. CALLIMACHUS. 

AnisrorHANES. Benjamin Bickley Rogers. 3 Vols. (Vols. 
[ and II 5t Imp., Vol. ITI 4£h Fmp.) Verse trans. 

AjrmsroTLE: AmnT or aagromrc. J. H. FEreese. (8rd Imp.) 

AXISTOTLE:  ÁTHENIAN CowNsrUIPUTION, EupEgMIAN lirn1ics, 
Vixrurs AND Vices. |I. Rackham. (3rd Imp.) 

A je M GENERATION OF ANIMALS. A. L. Peck. (md 
pit * 

AnsT ORIS: MrrAruvsrcs, Hi.Tredennick. 2 Vols. (3rd Imp.) 

AmsrornE: MgrEoROLOGICA. | H. D. DP. Lee, 

AnisrOrTLE: Miwon Wonxs. W. S. Hett. "On Colours," 
" On Things Heard," '' Physiognomies," " On Plants," 
'* On Marvellous Things Heard," " Mechanical Problems," 
"()n Indivisible Lines," ' Situations and Names of 
Winds," '* On Melissus, Xenophanes, and. Gorgias." 

AnmsTOTLE: NricoMACHEAN LEmurcs.  H. Rackham. (56 
Imp. revised.) 

Axirsro'TrLE: OxcowoMrCA AND MacwA Momarrn. G. C. 
Armstrong. (With Metaphysies, Vol. IJ.) (8rd Imo.) 
AnimrOTLE: Ox rur HgAvEss,. W.K.C. Guthrie. (3rd Imp.) 
AnrTOTLE: ON cur Sour, Pamva NamUnALIA, Ox BneATE. 

| W. S. Hett.. (2nd Imp. revised.) 

AmisroTrLE: OncaxoN. EH. P. Cooke and H. Tredennick. 
3 Vols. Vol I. (2nd Imp.) 

AmisTOTLE: Panrs or ÁNiMALS. A.L. Peck; Momrow AND 
PaoanxssroN or ÁNrMALs. d$. S.l'orster. (8rd fmp.) 
AinisTOTLE: luvsrcs. Bev. P. Wicksteed and F. M. Corn- 

ford. 92 Vols. (9nd Imp.) 

AaxisrovLE: DPoxrrics and Lowowus.  W. Hamilton Pyfe; 
DzwETRIUS ON STYnE. W. Hhys Boberts. (5/h Imp. 
revised.) 

ÁxrsrOTLE: Porrmcs. EH. Backham.  (4£À Imp.) 
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 AmrmmrorLE: PnosrgMs. W. S. Hett. 9 Vols. (2nd Imp. 


revised.) 

AmrsToTLE: lVugTORICA AD ÁLEXANDRUM. LH. Rackham. 
(With Problems, Vol. II.) 

Annraws: LHsronY or ALEXANDER AND IxgDrz:cA. Rev. E. 
Iiffe Iiobson. 2 Vols. (2nd Imp.) 

ATHENAEUS: DxrpeNosormisTAr. C. B. Gulick. ^" Vols, 
(Vols. I, V and VI 2nd Imp.) 

Sr. Dagsr; LxrrwEns. R.J. Deferrari. 4 Vols. (9nd Imp.) 

CALLIMACHUS AND l.vcoeHnoN.  ÁÀ. W. Mair; Ama-TUS. 
G. R. Mair. (24d bnp.) 

CrgMENT OF ALEXANDRIAM. HRev. G. W. Butterworth. (3rd 


mp. 

GOLRULDR. Cf. OrPrAN. 

Darnuxwis AND Curom. Cf. Lowous. 

DrwosrugeNEs 1:  Orvwwvntcs, Prurnmperes AND. Mriwoxn 
Onarross: I-XVII AwD XX. J. H. Vince. 

Dzwosruewszs II: Dx Conoxa aAwgD Dx Fl'AxsA LrGATIONE. 
C. A. Vince and J. H. Vince. (9nd Imp. revised.) 

DxzwosruENrs Ili: Mzrpras, AÁwDmOTION, ÁnISTOCRATES, 
TrwocnaATcEs, ÁnisToGEPTON. |J. H. Vince. 

Dzwosrueuxs IV-VI: PmarvaTE OnaATIONS AND Íx NgAERAM. 
A. T. Murray. (Vol. IV 2nd Imp.) 

DzwxosruüENES VII:  PFuxsrnaAn Srrkcu, Enoric Essav, 
ExonprA AND LegrrEns. N. W.and N.J. DeWitt. 

Dio Cassrus: Rowaw Hisronv. E. Cary. 9 Vols. (Vols. 
I and II 2nd hnp.) 

Dro Cumvsosrow. 5 Vols. Vols Iand IIl. J. W. Cohoon. 
Vol. III. J. W. Cohoon and H. Lamar Crosby. Vols. IV 
and V. H. Lamar Crosby. (Vols. I-III 9nd Imp.) 

Dronomnus Sicunus. 12 Vols. Vols. I-VI. C. H. Oldfather. 
Vol. VII. €. FL..Sherman. Vols. IX and X. Russel M. 
Geer. (Vols. I-1II 2nd Imp.) 

Drioexwes Laxgnrrus. RR. D. Hicks. 92 Vols. (Vol. I A£A 
Inp., Vol. II 3rd. Imp.) 

Drowvsrus o HarrcARNASSUS: ltoxAN ÁwTrQUITIES, Spel- 
man's translation revised by E. Cary. "7 Vols. (Vols. 
I-IV 2nd Zmp.) 

ErrcrETUs. W. A. Oldfather. 2 Vols. (9nd Imp.) 

Eunrerpgs. A. S. Way. 4 Vols. (Vol. I 7th Imp., Vols, 
II and I1T 6th Zmp., Vol. IV 5éh Imp.) Verse trans. 

EusEBrus: EccrEsrasTITCAL Hisronv.  Kirsopp Lake and 
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; . S L. Oulton. 9 Vols. (Vol. 1 3rd Zmnp., Vol. II 44 

mp. 

GE Ou rTHE NATURALI'AcurTIES. AÀ.J.Drock. (44h Imp.) 

Tur GaErkk AwTHoLocY, W. Rh. Paton. 5 Vols, (Vol. I 
5th. Thup., Vol. II 44h Imp., Vols. ITI-V 3rd In. 

Tur Gnaxrx Bucortw Porrs (Tusocurrus, Bios, Moscnus). 
J. M. Edmonds. (T£h Imp. revised.) 

GnaEkKk Éinzov AND lAwmgus wrrnü THE ÁNACREONTEA. d. M. 
Edmonds. 92 Vols. (Vol. I 2nd Imp.) 

Gnggk MamTugsMATICAL Womnxs. [vor "Tlhomas. $9 Vols. 
(9nd Imp.) 

LHIgnopxs. Cf. luxorunasrUs: CutanAcrERS, 

lIgtoporus,. A. D. Godley.. 4 Vols... (Vols. I-TTI 4A£À& Pip., 
Vol. IV 3rd Inip.) 

HÍIystop AND ig [Iosugnic Hyaus,— Hf. G. Evelyn White. 
(HÀ. [mp, revised and enlarged.) 

IprocnavES AND THE l'RAGM EN'TS OP FITynacrgerus,— W, IH. 8. 
Jones and E. '', Withington. 4 Vols. (Vols, I, [HE and 
IV 8rd /imp., Vol. 1E] 2nd. np.) 

Howgn * Inian..— A. T. Murray. 2 Vols. (6tÀ Zmp.) 

HowEgn: Opvyssey, ^A. T. Murray. 29 Vols. (Eh Imp.) 

Isagus, E. S. Forster, (95d. Dnyp.) 

IsocnATES. George Norlin and Laltue Van Hook. 3 Vols, 
Sr. Jon DaMASCENE: DAmrnAAM AND loAsApm. ev. G. It. 
Woodward and lHarold Mattingly. (2nd Jmp. revised.) 
Joskenus. Il. St. J. Thackeray and Ralph Marcus. 9 Vols. 

Vols. I-VII. (Vol. V 3rd Iinp., Vols. I and VI 2nd Imp.) 

JuntAN. Wilmer Cave Wright. 3 Vols. (Vol. I 2nd lmp., 
Vol. II 3rd Imp.) 

Lowaus: Daruwm AND Curor.  Thornley's translation 
revised by J. M. Edmonds ; and PAmnriuxeN10s,. S. Gaselec. 
(3rd. Imp.) 

Lucraw. A. M. llarmon. 8 Vols. Vols. I-V. (Vols. I, II 
and III 3rd Imp., Vol. IV 9nd. Enp.) 

Lycorunow. Cf. CALLIMACHUS. 

Lyn4 GnaEcA. J. M. Edmonds. 3 Vols. (Vol. I 4/4 fmp., 
Vols. II and. 11I 3rd Imp.) 

Lvsras. W. HR. M. Lamb. (2nd Imp.) 

Mauzruo. W.G. Waddell; Peorkwv: Ternaninnos. P.H. 
Hobbins. (2nd Imp.) 

Mancus Aungnius. C. H. Haines. (44h Imp. revised.) 

MrzwaNDER. F.G. Allinson. (rd Imp. revised.) 
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Mxwon ATric OnaTOons. 2 Vols, Vol. I (Antiphon, Ando- 
cides), K.J. Maidment. (2nd Imp.) 

Noxwos: DiowvsracA. W. H. D. Rouse. 3 Vols. (Vol. 
III 2nd Imp.) 

OrPrAN, CorruTHUS, lTayprnroDonus. À. W. Mair. 

Paprvnri Nox-LrrEeRARY SenECTIONS. AÀ. S. Hunt and C. C. 
Edgar. 2 Vols. (Vol. I12nd Imp.) LrrgRAnv SxrxcrrONS. 
Vol. I(Poetry). D. L. Page. (8rd Imp.) 

PanmruENIUSs. | Cf. Loxavs. 

PAUSANIAS: DxsconreriíoN or GnaxeEecke. W. H. S. Jones. 5 
Vols. and Companion Vol. arranged by R. E. Wycherley. 
(Vols. I and III 2nd Imp.) 

Puiro. 10 Vols. Vols. I-V. PF. IH. Colson and Rev. G. I1. 
Whitaker; Vols. VI-IX. EF. H. Colson. (Vols. I-III, 
V-IX 2nd Imp., Vol. IV 3rd Imp.) 

Two Supplementary Vols. from the Armenian "ext. 

Ralph Marcus. 

PuiLosvRATUS: 'luxm Lirrg or Aprorrowius or Tyawa. FEP.C. 
Conybeare. 2 Vols. (Vol. I 44h Imp., Vol. II 8rd Inp.) 

PurLosrRATUS: lwaAGiNES; CaLLisTRATUS: DrscnrerroNs. 
A. Fairbanks. | 

PurxosrhRATUS AND EuwaAris: Lives or THE Sormursms. 
Wilmer Cave Wright. (9nd Imp.) 

Pixnan. SirJ. E. Sandys. ("th Imp. revised.) 

Pravol: Eurnuvpruno, Arorocv, Carro, Puarzpo, PuAEDRUS. 
H. N. Fowler. (94h Imp.) 

c ! TuEAETETUS AND SoprmisTr. LH. N. Fowler. (44A 

mp. 

d III: SmrATzsMAN, PuirnEenus. H. N. Fowler; Iow. 
W. R. M. Lamb.  (4£h Imp.) 

Pravro IV: Lacuxes, PnorAGonAs, Mwo, EuTHYbEMUS. 
W. R. M. Lamb. (3rd Imp. revised.) 


Prnavro V: Lvsirs, Svwposruum, Gonoras. W. R. M. Lamb. - 


(4th Imp. revised.) 

Praro VÍ: CnarvLUs, DPanwENIDES, OmnEATER lliepiAs, 
Lxsseg Hirrias.  H. N. Fowler. (44h Imp.) 

Praro VIÍI: TrwAEuUs, Cnurrras, Crrrorgo, MNzxENUS, E»r- 
sTULAE. Rev. R. G. Bury. (3rd Imp.) 

Prnavo VIII: CmnanRwrDzs, AÁLcrBrADms, lirvprAncHus, Tur 
Lovzns, TuzAGEs, MiNos AND ErrNoMis. W. R. M. Lamb. 
(nd. Imp.) 

Pnaro: Laws. Rev. R. G. Bury. 2 Vols. (3rd Imp.) 
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Príaro: RxPuzric PaulShorey. 2 Vols. (Vol. lI 4£À Imp. 
Vol. II 3rd Imp.) 

PrnurARCH : MomaAria. 14 Vols. Vols.I-V. FE. C. Babbitt ; 
Vol. VI. W.C. Helmbold ; Vol. X. H. N. Fowler. (Vols. 
I, III and X. 2nd Imp.) 

PruTAnRCH: Tug PanALLrEL Lives. D. Perrin. 11 Vols. 
(Vols. I, II, III and VII 3rd Imp., Vols. IV, VI, VIII-XI 
9nd Imp.) 

Porvsrus. W. R.Paton. 6 Vols. : 

Pnocorrus: lHisrony or vix Wans. H.B. Dewing. 7 Vols. 
(Vol. Y 2nd Imp.) 

ProrneMY: TgrnAnmimsLos. Cf. MauzrTIO. 

QuivrUS SMYnNAEUS. À. S. Da (9nd hnp.) Verse trans. 

Sxuxrus EMwrrnicus. Kev. R. G. Bury. 4 Vols. (Vols. L and 
III 2nd. Imp.) 

SOPHOCLES. f. Storr. 2 Vols. (Vol. 1 9th Imp., Vol. II 6th 
Imp.) Verse trans. | 

SrnABO : GEoanAaruv. llorace L. Jones, 8 Vols. (Vols. Í 
and VIII 8rd Imp., Vols. II, V and VI 2nd Imp.) 

'l'uxorunAsTUS: CnuanACTPERS. J. M. Edmonds; lHizgonprs, 
ete. A. D. Knox. (nd Imp.) 

'"l'mugorunasTUS: LxoQuiny rwvO PrAwwvs. Sir Arthur Hort. 
9 Vols. (nd Imp.) 

Tuvcvprpgss, C. F. Smith. 4 Vols. (3rd Imp.) 

'l'ayeziroDOoRUS. Cf. OrprrAw. 

XxNoPHON: CynoPAEDIA. Walter Miller. 2 Vols. (Vol. I 
9nd Imp., Vol. II 8rd Imp.) 

XxworuoN: llxnrEeN:cA, ÁNABASIS, ÀÁPOLOGY, AND SYMPO- 
&uM. C. L. Brownson and O. J. Todd, 3 Vols. (Vols, I 
and III 3rd Iinp., Vol. II 44 Imp.) 

XxworHoN: MxMonABiILIA AND OrcoNouicus. dj. C. Mar- 
chant. (9nd Imp.) 

XxxornuoN: ScnierA Miwxoma. E. C. Marchant, (2nd Imp.) 


(For Volumes in Preparation see next page.) 


THE LOEB CLASSICAL LIBRARY 
VOLUMES IN PREPARATION 
GREEK AUTHORS 


AnisrOTLE: De Muxpo,etc. D. Furley and E. S. Forster. 
AnzisrOTLE: LlisrTony ow Axrwars. A. L. Peck. j 
Promus. A. H. Armstrong. 


—— 


LATIN AUTHORS 


Sv. AucusrINE: Crrv or Gon. 

[Crceno :] Ap HenxewsiUM. KH. Caplan. 

CicgnROo: Pao SgsvrO, Ix. VamisiuM, Pno Castro, Dg Pno- 
vicus CowsuLAmimus, Pno Barnmo. J. H. Freese and H. 
Gardner. 

PraEgDRUS AND OTHER lPanuriTs. D. D, Perry, 


DESCRIPTIVE PROSPECTUS ON APPLICATION 








LONDON CAMBRIDGE, MARS. 
WILLIAM HEINEMANN LTD HARVARD UNIV. PRESS 
Cloth 15s. Cloth $2.50 





ai rele mee 0 eua em ee eemar camc s mb LA ciramandds amant 





RT o - 


- 


a cs 


CHR aienio Aa ni aer Uh ae Sean mw po X 


MSS Hbeimatiun PIS apt 
[EN 


A 


E 


- 
under t RR RNC RRE 


tam 


I LEM 








E 


CENTRAL ARCHAEOLOGICAL LIBRARY 
NEW DELHI 


Catalogue No. 909/Dio.- 2852 ; 





Hi im 


ARA 





RPEEREE 
Author-Diodorus, 


Title—— Diodorus of Sicily.Vol.VI 


eae : "help dis 


s 


ta 
"D 


"uu 


D 
. 


, 


— :*44 book that i$ elut is but a blocke". 





— 


. 


—— 
- 


* 





